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  Korte inhoud


  


  


  


  Het stille verlangen


  BARBARA MCMAHON


  


  Had ze de sprong beter niet kunnen wagen?


  


  Het is niet uit liefde dat Connor Jenny ten huwelijk heeft gevraagd, maar om de voogdij over zijn nichtje te krijgen. Jenny heeft echter bij hun eerste ontmoeting haar hart al aan de knappe Connor verloren. Alleen, zodra ze hem dat vertelt, slaat hij op de vlucht!


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Ik háát de winter,’ zei Jenny in zichzelf. Ze wierp een ontstemde blik op de inktzwarte lucht die zichtbaar was door de hoge ramen van de grote open lobby van de Rocky Point Inn en wreef afwezig over haar pijnlijke been. Dat been voorspelde het weer beter dan Pete Dowling van het Six O’Clock News, bedacht ze schamper. Maar natuurlijk wist zelfs de grootste domoor dat het in Maine ’s winters koud was en dat het er nogal eens sneeuwde.


  Ondanks haar wollen lange broek, dikke gebreide kabeltrui, warme sokken en schoenen had ze het koud. Het vlammende haardvuur aan de andere kant van de ruimte, met aan weerszijden sofa’s en gemakkelijke stoelen, zag er aanlokkelijk uit. Als ze er wat dichterbij zat, in plaats van achter de balie, zou ze misschien meer van de warmte voelen.


  De lobby was geheel verlaten. Normaal gesproken werkte Jenny niet aan de receptie, maar de Rocky Point Inn kampte nog steeds met onderbezetting. Toen Libby om een vrije middag had gevraagd om met haar kleindochter naar Portland te gaan, had Jenny erin toegestemd voor haar in te vallen. Het was een rustige week, en een paar uurtjes achter de balie was een kleine moeite.


  Ze wierp een blik op de klok. Het was nog niet eens vier uur, maar met die donkere lucht zou de avond sneller vallen dan gewoonlijk. Ze zou zo Angie moeten binnenroepen. Dat kind zou tot ’s avonds laat blijven schaatsen als ze de kans kreeg. Anderzijds, als het meisje daar zoveel schik in had, zou ze haar gewoon haar gang laten gaan. Jenny wist maar al te goed hoeveel pijn het deed je ouders te verliezen. Toen haar eigen vader was gestorven was ze negentien geweest, en niet acht, zoals Angie. En beide ouders tegelijk verliezen was natuurlijk helemaal verschrikkelijk. Als het kleine meisje haar verdriet tijdens het schaatsen even kon vergeten, zou Jenny haar laten schaatsen zolang het licht was.


  Wrijvend over haar heup, ging ze verzitten op de hoge stoel. Ze kon maar geen lekkere houding vinden. Misschien moest ze wat rondlopen, eens kijken of dat de pijn zou verzachten. Een heet bad hielp soms, maar ze kon nu de receptie niet verlaten.


  Toen een van de zware dubbele buitendeuren werd opengeduwd, keek ze verrast op. Ze verwachtte niemand. Met grote ogen keek ze naar de man die binnenkwam. Hij was lang – bijna een meter vijfentachtig, schatte ze – en werkelijk alles aan hem was zwart: van zijn versleten motorlaarzen tot zijn trui en het openhangende leren jasje dat zijn brede schouders omspande. Zelfs zijn verwarde haren waren zwart. Over zijn schouder droeg hij een versleten plunjezak en in zijn hand een zwartleren laptoptas. Hij kwam niet uit de buurt, dacht ze. Daarvoor was zijn verweerde knappe gezicht te gebruind. Bovendien wist ze zeker dat ze hem nooit eerder had gezien.


  Doortastend en zelfverzekerd liep hij door de lobby naar de balie, met een air alsof het hotel van hem was. Hij bleef recht voor haar staan en keek haar met zijn donkere ogen aan.


  ‘Kan ik u ergens mee van dienst zijn?’ vroeg ze vriendelijk.


  ‘Hebt u een kamer voor me?’


  Hoewel hij glimlachte, meende ze een zweem van verdriet in zijn ogen te zien. Ze had het gevoel dat hij zijn gevoelens stevig in bedwang hield. Wie was hij, vroeg ze zich af, en wat deed hij in Rocky Point? Hij was beslist een heel ander type dan hun gebruikelijke gasten.


  In antwoord op zijn vraag knikte ze bevestigend. Aangezien het February Festival van de universiteit pas over anderhalve week zou beginnen, hadden ze meerdere kamers vrij. In de week van het festival en de weekenden eromheen waren ze helemaal volgeboekt, maar deze week waren er alleen twee oudere echtparen; oud-studenten van het Blackstone College, die naar Rocky Point waren gekomen voor een terugblik op de goede oude tijd. Het ijzige weer leek hen niet te deren.


  ‘Dan wil ik er graag een.’ Hij liet de plunjezak op de grond vallen en zette de laptoptas er voorzichtig naast. Vervolgens pakte hij zijn portemonnee.


  ‘Hoelang denkt u te blijven?’ vroeg ze, terwijl ze een registratieformulier naar hem toeschoof.


  ‘Zo kort mogelijk.’ Hij vulde het formulier in.


  De lucht leek opeens elektrisch geladen. Even vergat ze de kou en haar pijnlijke been. Voor het eerst sinds lange tijd was haar nieuwsgierigheid gewekt. Was hij een bezoekende docent? Zo zag hij er niet uit, maar ze wist dat er tegenwoordig docenten in alle soorten en maten waren. Welk vak zou hij doceren? Motorwetenschappen?


  ‘Het is zeker koud buiten?’ vroeg ze om een praatje aan te knopen. Zijn leren jas leek haar niet warm genoeg voor de koudegolf die ze momenteel hadden.


  ‘Steenkoud. En het lijkt nog kouder doordat ik net terug ben van een duikvakantie op Tahiti. Ik moest van Los Angeles regelrecht hierheen vliegen, in februari nog wel. Snowbird en Alta vind ik in de winter niet erg, maar de kust van Maine is wel de laatste plek waar ik in deze tijd van het jaar wil zijn. Elke tijd van het jaar eigenlijk.’


  Ze knipperde met haar ogen bij het beeld dat hij schetste. Duiken op Tahiti, skiën in de Rocky Mountains… Ze nam hem nog eens goed op. Zijn trui bedekte een sterk, uiterst mannelijk lichaam dat zichtbaar in topconditie was: brede schouders, smalle heupen, geen onsje vet te veel. Hij zou wel erg sportief zijn, nam ze aan. Dat zag ze aan zijn ontspannen, gemakkelijke manier van bewegen. Hij voelde zich duidelijk prettig in zijn eigen lichaam. Een brok dynamiet in zwarte jeans.


  Geschrokken van haar gedachten keek ze van hem weg. Zo’n reactie had ze al lang niet meer gehad. Even afkoelen, meisje, berispte ze zichzelf. Hij is niet voor jou. Afgunst en gevoelens van spijt welden in haar op. Deze man vertegenwoordigde alles wat ze kwijt was en nooit meer zou hebben. Ze kende zijn soort: brutaal, arrogant… en adembenemend. Waarschijnlijk zwermden de vrouwen overal om hem heen. Maar zij niet!


  Niet dat hij zelfs maar naar haar zou kíjken. Ze wilde niet eens dat hij dat deed.


  Met een ondeugende grijns schoof hij het formulier naar haar toe. ‘Kun je hier in de buurt nog iets te eten krijgen?’


  Zelfs zijn stem klonk anders, lijziger dan de afgemeten klanken van New England, waar ze aan gewend was. Donker en een beetje hees. Hoe zou hij klinken als hij op de versiertoer was?


  ‘Ons restaurant gaat om zes uur open. Het avondeten wordt tot acht uur geserveerd.’ Zonder dat ze er iets aan kon doen, klonk ze preuts. Het was een instinctieve reactie op zijn overrompelende aantrekkingskracht. Hij is maar een gast, hield ze zich voor. Niet iemand om over te fantaseren.


  ‘En als ik later iets wil?’


  ‘Op de tweede verdieping staat een snackautomaat. En anders zult u de stad in moeten.’


  ‘U bedoelt dat gehucht verderop?’


  ‘We zijn dan wel niet zo groot als Los Angeles, maar we hebben alles wat u nodig hebt,’ snibde ze. Waarom was hij hiernaartoe gekomen als Rocky Point hem niet aanstond? Ze wist dat ze zich aanstelde, maar hij irriteerde haar. Kwam dat door zijn houding of door de herinnering aan alles wat ze niet meer kon?


  Ze leunde achterover om de sleutel van kamer zeven te pakken. Het was een hoekkamer, zo ver mogelijk van de trap af. Hoewel ze wist dat het kinderachtig was hem juist die kamer te geven terwijl er andere leegstonden, kon haar dat niet schelen. De man deed haar aan Karl denken, en ze mocht hem niet. Laat hem maar fijn een extra stukje lopen, dacht ze vals.


  ‘En tot hoe laat zijn de restaurants in de stad open?’


  ‘De Dairy Haven langs de hoofdweg is tot elf uur open. Ze serveren hamburgers, frites en ijs. Het Rose In Bloom Café is tot negen uur open, in het weekend tot elf uur.’


  Hoofdschuddend pakte hij zijn laptop op. ‘Ik hoor het al. Hier eten is de beste optie.’ Na de sleutel van haar te hebben aangenomen, liep hij in de richting van de trap. Abrupt draaide hij zich om. ‘Enig idee waar ik Jennifer Gordon kan vinden?’


  Een angstig voorgevoel bekroop haar. Wie was hij toch? En waarom wilde hij weten waar zij was? ‘Waarom?’ vroeg ze, op haar hoede.


  ‘Ik ben Connor Wolfe en ik kom mijn nichtje ophalen. Ze logeert bij Jennifer Gordon.’


  ‘Bent u Angies oom?’ Sinds de brand waarbij zowel Cathy als Harrison Benson – Angies ouders – waren omgekomen, waren drie maanden verstreken. Wekenlang had de politie geprobeerd een familielid te vinden. Ofschoon Harrison in Rocky Point geboren en getogen was en iedereen hem kende, had hij hier geen familieleden. Uiteindelijk hadden ze Cathy’s enige broer weten op te sporen. Doordat de brand elk stukje informatie over Cathy’s familie had verwoest, had het zoeken naar hem echter lang geduurd.


  Gelukkig voor Angie was Rocky Point maar een klein stadje, ondanks de universiteit, die hun bevolking ieder semester deed toenemen. Sheriff Tucker had het goed gevonden dat Angie bij Jenny bleef tot de oom was gevonden en ingelicht. Dat voorkwam hoofdbrekens bij de bureaucraten van de kinderbescherming in Portland, en bovendien kon Angie zo op een plek blijven die ze kende en waar ze zich prettig voelde.


  Cathy had voor Jenny gewerkt, en de twee waren jarenlang dikke vriendinnen geweest. Toen Cathy nog had geleefd, was Angie elke dag na schooltijd naar het hotel gekomen en daar gebleven tot het tijd was om naar huis te gaan. Ze kende Jenny dus goed, en Jenny had met alle plezier voor de dochter van haar vriendin willen zorgen tot de onbekende oom zou komen opdagen.


  ‘Ik wist niet dat de oom van Angie inmiddels was gevonden,’ zei ze langzaam. Het zoeken had zo lang geduurd, dat ze zich was gaan afvragen of ze hem ooit nog zouden vinden.


  ‘En waarom zou u dat moeten weten?’


  ‘Omdat ik Jenny Gordon ben. Angie logeert bij mij. Isaac heeft me niet verteld dat u zou komen.’


  ‘En Isaac is…’


  ‘De sheriff.’


  ‘O ja, ik heb hem ontmoet. Ik ben eerst naar hem toegegaan. Nu snap ik waarom hij me dit hotel heeft aanbevolen. Ik kan er niets aan doen dat hij niets heeft gezegd. Het bericht over Cathy zag ik pas gisteren toen ik in Los Angeles terugkwam. Ik heb meteen de nachtvlucht naar Boston genomen, en hier ben ik dus. Dit is nu niet bepaald de best bereikbare plek op aarde.’


  ‘Waarom heeft Isaac niets tegen me gezegd?’ De sheriff moest zich toch realiseren dat ze had willen weten dat Angies oom onderweg was, al was het maar om Angie voor te bereiden.


  ‘Geen idee,’ antwoordde hij schouderophalend. ‘Is mijn nichtje hier?’


  ‘Ze speelt buiten en zal zo wel binnenkomen. Als u wilt, kan ik haar nu roepen.’ Ze vroeg zich af wat Angie van deze vreemde zou vinden, die zo anders was dan haar openhartige zorgeloze vader.


  Na een korte aarzeling schudde hij zijn hoofd. ‘Laat haar maar spelen. Er is geen haast bij. Ik ga nu deze spullen wegbrengen.’ Hij draaide zich om en liep de trap op.


  ‘Het spijt me van uw zus!’ riep ze hem na. ‘Cathy was mijn beste vriendin. Ik mis haar nog steeds ontzettend.’


  Toen hij zich opnieuw omkeerde, was zijn gezicht in schaduwen gehuld. ‘Ik heb haar de laatste jaren niet vaak gezien, maar ik had nooit verwacht dat ze zo jong zou sterven.’


  Ze keek hem na tot hij uit het zicht verdwenen was. Haar afkeer van hem was alleen maar toegenomen. Hij had helemaal niet naar Angie gevraagd, naar hoe het met haar was of naar hoe ze de dood van haar ouders had opgenomen. Hij leek niet eens te popelen om haar te zien. Begreep hij dan niet dat Angie een klein meisje was dat net een traumatisch verlies had geleden? Hij had best wat meer interesse kunnen tonen, vond ze.


  Uit de gesprekken die Jenny en Cathy in de loop der jaren hadden gevoerd, wist ze dat de band tussen Cathy en haar broer niet erg hecht was geweest. In de tien jaar dat Cathy in Rocky Point had gewoond, had Connor zijn zus nooit bezocht, en voorzover Jenny wist, had Cathy hem evenmin opgezocht. Voor Angie was hij een volslagen onbekende, of hij nu haar oom was of niet.


  Opnieuw ging een van de deuren open, en Angie huppelde naar binnen. Haar wangen waren roze van de kou, haar ogen straalden van plezier, en er lagen sneeuwvlokjes op haar wimpers. Over haar schouder hingen schaatsen, die tegen haar aan botsten toen ze door de lobby naar de balie rende. ‘Het was zo leuk, Jenny! Ik heb bijna een pirouette gedaan, maar een van mijn schaatsen bleef haken, en toen viel ik op mijn bips. Andy moest lachen, maar Cilla zei “Oefening baart kunst” en toen heb ik het opnieuw geprobeerd. Maar het ging sneeuwen, en het ijs werd slecht. Ik heb honger. Gaan we al eten?’


  Jenny glimlachte om Angies uitbundigheid. Ooit had zij zich ook zo gevoeld. ‘Berg je schaatsen maar op. Daarna kun je Mrs. Thompson om iets lekkers vragen, maar eet niet te veel, want anders hoef je straks niets meer. We eten al over een paar uur. En daarna moet je nog huiswerk maken.’


  ‘Ik heb alleen spelling en rekenen!’ riep Angie, die al naar de trap rende.


  Jenny wist dat ze Angie van de komst van haar oom had moeten vertellen, maar een openbare lobby zonder enige privacy vond ze daar niet de juiste plaats voor. Tijdens het avondeten zou ze haar wel waarschuwen.


  Waarschuwen, dacht ze toen. Waarvoor? Angies oom was gekomen om Angie met zich mee te nemen. Blijkbaar woonde hij in Los Angeles, ver weg van alles wat Angie in haar korte leventje had gekend. Misschien zou hij willen overwegen een poosje in Rocky Point te blijven, totdat Angie aan het idee van een grote verandering was gewend. Dan kon Angie hem beter leren kennen, in een vertrouwde omgeving en omringd door vrienden. Gezien zijn cryptische opmerking bij het inchecken was daar echter weinig kans op, dacht Jenny.


  Kon ze Angie maar meenemen en haar tegen alle pijn die in het verschiet lag beschermen. Ze vreesde dat dat een enorme klus zou zijn.


  


  Even na zessen liep Connor het restaurant van het hotel binnen. In de grote ruimte stonden achttien tafeltjes, waarvan er slechts een bezet was. Daaraan zaten twee stellen geanimeerd met elkaar te praten.


  Een serveerster, die met borden vol salade uit de keuken kwam, zei: ‘Gaat u maar ergens zitten. Ik kom zo bij u.’ Zo te zien was ze een van de studenten van het Blackstone College.


  Hij herinnerde zich fragmenten uit Cathy’s schaarse brieven. Vlak na haar verhuizing naar Rocky Point had ze een paar cursussen aan de universiteit gevolgd, voor Angie was geboren. Misschien moest hij voor hij vertrok de universiteit eens bekijken. De rest van de stad had hij al gezien. Hij kon zich niet voorstellen dat zijn zus hier met plezier had gewoond. Had hij maar de tijd genomen haar een keer te bezoeken toen ze nog had geleefd.


  Hij koos een tafeltje dicht bij het raam. Afgezien van de dwarrelende sneeuwvlokken was er door de duisternis buiten niets te zien. De aangekondigde storm was inmiddels in volle gang. Hij hoopte maar dat die niet voor oponthoud zou zorgen, want hij wilde vroeg in de ochtend vertrekken. Met de juiste aansluitingen konden Angie en hij de volgende dag tegen het avondeten in Los Angeles zijn. Zoveel tijd kon het niet kosten de spulletjes van een klein meisje in te pakken, veronderstelde hij – zeker niet aangezien alles wat ze bezat bij de brand verloren was gegaan.


  Met opeengeklemde kaken staarde hij uit het raam. Cathy en hij waren niet echt close geweest. Ze hadden elkaar meer dan tien jaar niet gezien. Maar ze was en bleef zijn kleine zusje, zijn enige familie. Ze was te jong gestorven. Als ze alles van tevoren had geweten, zou ze dan nog steeds naar Rocky Point zijn gegaan en het leven van een vissersvrouw hebben geleid?


  Hun laatste ruzie stond hem nog helder voor de geest. Hij was verbijsterd geweest dat ze naar zo’n uithoek wilde verhuizen. Ze had genoeg gehad van het leven in het onpersoonlijke Los Angeles. Ze had een gezin gewild, een basis, een plek om oud te worden tussen goede vrienden. Ze had zoveel meer gewild dan ze in haar jeugd had gekregen. Hopelijk had ze uiteindelijk gevonden wat ze had gezocht.


  ‘Mr. Wolfe?’ De serveerster stond naast zijn tafel en bood hem een menukaart aan. ‘Ik moet van Miss Gordon doorgeven dat ze in haar kantoortje is, mocht u haar na de maaltijd willen spreken. Het is de deur bij de receptie, met het bordje KANTOOR.’


  Hij knikte en maakte zijn keuze, waarna de serveerster naar de keuken verdween.


  Het eten was uitstekend, hoewel hij nauwelijks proefde wat hij at. Het verbaasde hem dat Miss Gordon zijn nichtje niet naar hem toe had gebracht. Het kind zou op dit tijdstip toch zeker niet meer buiten spelen? Wellicht was dat de bedoeling van de ontmoeting in haar kantoor: een formele introductie. Zou ze weten dat hij zijn nichtje nooit had gezien? Vast wel, en anders had het kind haar dat wel verteld.


  Hij noch Cathy was goed geweest in het schrijven van brieven. Een kerstkaartje, soms een kaartje voor zijn verjaardag – als ze eraan had gedacht – en een handjevol brieven. Zelf had hij dat soort dingen overgelaten aan zijn secretaresse. Die had de kaarten gestuurd, met een cheque erbij toen zijn omstandigheden waren verbeterd. Hij kon zich niet herinneren dat Cathy ooit iets over Angie of over haar leven in Rocky Point had geschreven, behalve dan dat ze gelukkig was en van haar man hield. En de laatste jaren waren er steeds minder brieven gekomen.


  Wat hij aan moest met een achtjarige wist hij werkelijk niet. Hij was nooit getrouwd geweest en ging niet om met getrouwde stellen. Hij was zo vrij als een vogel, en vastbesloten dat zo te houden. Zijn secretaresse zou alles wel regelen. Hij moest er alleen voor zorgen dat hij met Angie in Los Angeles kwam.


  Na het dessert liep hij naar Miss Gordons kantoortje en klopte op de halfgeopende deur. Tijd om de zaken in gang te zetten.


  ‘Binnen.’


  Dezelfde zachte stem van die middag.


  Hij stapte naar binnen en sloot de deur achter zich.


  Van achter een groot bureau keek ze hem met haar grote blauwe ogen bedachtzaam aan. Ze wees naar de twee stoelen die tegen de wand stonden en wachtte tot hij een stoel dichterbij had getrokken om op te gaan zitten.


  Ze kwam hem bekend voor. Hij was hier echter nooit eerder geweest. Hadden ze elkaar misschien ergens anders ooit ontmoet? Haar donkere haar was in haar nek bijeengebonden. Ondanks de wijde witte kabeltrui die ze droeg, zag hij dat ze tenger was, met rondingen op de juiste plaatsen. Haar ernstige houding verwonderde hem. Toen hij eerder deze dag was aangekomen, had ze evenmin geglimlacht, terwijl ze toen nog niet had geweten wie hij was.


  ‘Ik heb alles nagetrokken bij Isaac en met Angie gesproken,’ viel ze met de deur in huis. ‘U bent kennelijk inderdaad haar oom. Isaac zegt dat hij een bericht voor me heeft achtergelaten nadat hij de familierelatie had gecontroleerd. Blijkbaar is dat niet goed aangekomen. Het spijt me dat ik u niet verwachtte.’ Ze haalde even adem. ‘Hoe dan ook: welkom.’


  ‘Geen probleem. Dus Angie weet ervan?’


  Ze knikte. ‘Ik heb het haar tijdens het avondeten verteld. Ze wil u…’ Een moment aarzelde ze, alsof ze naar het juiste woord zocht. ‘…graag ontmoeten. Het lijkt mij het beste dat ik daarbij ben, omdat Angie mij al haar hele leven kent. Maar als u dat liever hebt, kan ik jullie alleen laten.’


  ‘Uit uw toon maak ik op dat u dat niet zo’n goed idee vindt.’ Hemel, hij begon zowaar zenuwachtig te worden. Vanwege een achtjarig meisje? Nervositeit was hem vreemd. Transacties van miljoenen dollars afsluiten: geen punt. Diepzeeduiken: opwindend. Riskante rotsbeklimmingen: geweldig. Hij kon toch niet in de zenuwen zitten door een ontmoeting met zijn nichtje!


  ‘U bent een volslagen onbekende voor haar, en ze heeft net haar ouders verloren,’ vervolgde ze. ‘Dat is voor iedereen moeilijk, denkt u ook niet?’


  Wijze woorden, dacht hij bij zichzelf. Aangezien hij al niet echt naar deze ontmoeting had uitgekeken, kon hij zich voorstellen dat een klein kind dat nu ook niet deed. ‘Laat haar maar komen. Als u ons voorstelt, zien we wel hoe het loopt.’


  Ze pakte de telefoon en toetste een nummer in. Na een paar woorden te hebben gesproken, hing ze op. Daarna wachtte ze, met haar blik op de deur gericht, alsof ze hem wilde negeren.


  Hij bleef echter naar haar kijken en voelde voldoening toen hij zag dat haar wangen rood kleurden. Blijkbaar was ze niet zo ongenaakbaar als ze zich voordeed.


  ‘Morgen neem ik haar van u over,’ zei hij.


  Ze knikte. ‘Ze is helemaal niet lastig geweest. Het was fijn om haar hier te hebben. Cathy was niet alleen mijn vriendin, ze werkte hier ook. Ik zal haar blijven missen, net zoals Angie dat zal doen. Bent u van plan langer te blijven, of wilt u iets anders regelen? Angie heeft tot nu toe in mijn privésuite gelogeerd. Dat kan zo blijven als u dat wilt. Ik kan ook een andere kamer voor haar gereedmaken.’


  ‘Morgenochtend vertrekken we naar Los Angeles.’


  ‘Wat?’ Geschokt keek ze hem aan. ‘Dat kunt u niet doen!’


  ‘Waarom niet?’


  Er werd zacht op de deur geklopt. Voor Jenny Gordon iets had kunnen zeggen, deed Angie de deur al open en stak haar hoofd om de hoek. ‘Hier ben ik.’


  ‘Kom binnen, liefje, en doe de deur achter je dicht.’


  Het eerste wat Connor opviel, was dat het meisje erg klein was. Daarna zag hij haar aarzeling. Ze had niets van de brutale zelfverzekerdheid die hij zich van zijn zus herinnerde.


  Angie liep om het bureau heen en leunde tegen Miss Gordon aan, hem ondertussen met een behoedzame blik opnemend.


  ‘Angie, dit is je oom, Connor Wolfe. De broer van je mamma. Mr. Wolfe, dit is Angie Benson.’


  ‘Zeg maar Connor, hoor,’ mompelde hij, zonder zijn ogen van het kind af te wenden. ‘Hallo, Angie.’


  ‘Hallo.’ Ze ging nog dichter tegen Miss Gordon aan staan. ‘U lijkt helemaal niet op mamma.’


  ‘Nee, we leken niet zoveel op elkaar. Maar ik kan me haar nog goed herinneren toen ze net zo oud was als jij. Ze was dol op zwemmen. Jij ook?’


  ‘In de zomer.’


  ‘Waar ik woon, kun je het hele jaar door zwemmen.’


  ‘Waar is dat dan?’


  ‘In Zuid-Californië. Daar is het altijd warm.’


  Verschrikt keek Angie Miss Gordon aan. ‘Ik moet toch niet naar Californië, hè?’


  ‘Lieverd, je oom is net aangekomen. We moeten nog heel veel bespreken, en er is nog niets besloten. Als we een beslissing hebben genomen, ben jij de eerste die het hoort. Eerst moeten jullie elkaar leren kennen. Misschien kun je je oom je kamer laten zien en je huiswerk en zo. En als je morgen uit school komt, kun je hem aan Andy en Cilla voorstellen.’


  ‘Morgen zitten we in een vliegtuig –’


  ‘Niet nu!’ viel Miss Gordon hem in de rede. Boos keek ze hem aan.


  Even was hij volkomen uit het veld geslagen. Het was lang geleden dat iemand hem zo de mond had gesnoerd. Hij had zijn bedrijf niet tot een groot imperium opgebouwd door zoiets van iemand te accepteren. Deze dame begon hem te irriteren. Wie dacht ze wel dat ze was?


  ‘Er valt niets te bespreken, Miss Gordon. We vliegen morgen terug. Mijn secretaresse is al aan het uitkijken naar een kostschool. Angie is zo gewend.’


  ‘En kostschool?’ herhaalde ze vol afgrijzen.


  ‘Wat is dat?’ wilde Angie weten.


  ‘Maak jij je daar maar niet druk om,’ zei Miss Gordon op geruststellende toon. ‘Waarom ga je Mrs. Thompson niet vragen om wat lekkere brownies? Je kunt een schaaltje voor ons meenemen om te delen, oké?’


  ‘Oké. Ik ben dol op brownies.’ Zonder haar oom nog één blik te gunnen, rende Angie weg.


  De deur was nog niet dicht, of Miss Gordon begon tegen hem uit te varen. ‘Mr. Wolfe, u kunt het kind morgen niet meenemen en haar naar één of andere kostschool sturen! Niet alleen heeft ze net haar ouders verloren, ze is nog veel meer kwijtgeraakt. Het enige wat ze nog heeft, zijn haar vrienden, haar vaste bezigheden en school. Wilt u haar dat ook nog afnemen en haar in een onpersoonlijke kostschool wegstoppen? Uitgesloten. Dat sta ik niet toe!’


  ‘En hoe dacht u me tegen te houden, Miss Gordon? Ik ben haar naaste bloedverwant, en wat ik zeg, gebeurt. En ik zeg dat we morgen naar Los Angeles vertrekken.’ Hoe sneller alles was geregeld, des te beter het was. Ofschoon het ongeluk al drie maanden geleden was gebeurd, had hij er pas de vorige dag van gehoord, en het raakte hem nog steeds behoorlijk.


  Niet dat hij van plan was ook maar iets daarvan aan Miss Gordon te laten merken. De spijt die hij voelde, ging haar helemaal niets aan.


  Blozend van woede stond ze op en steunde met haar handen op het bureaublad. Hij durfde te zweren dat er vonken uit haar ogen spatten.


  ‘Niemand kan zo wreed zijn tegen een klein meisje. Ze heeft nu mensen om zich heen die ze kent, vertrouwt en van wie ze houdt. U bent een vreemde voor haar. Wilt u niet overwegen een poosje hier te blijven, tot ze u heeft leren kennen? Misschien denkt u er dan wel anders over. Ze is pas acht. Ze heeft een thuis nodig, een gezin, mensen met wie ze kan praten en op wie ze kan rekenen. Géén kostschool.’


  ‘En ik heb in Los Angeles een bedrijf te runnen. Ik woon niet in de wildernis van Maine. Ik heb geen tijd om hier te blijven en haar te leren kennen. We hebben de rest van ons leven om elkaar te leren kennen. En een thuis klinkt mooi, maar ik kan niet in mijn eentje voor een kind zorgen. Ik heb helemaal geen verstand van kinderen.’ Ook hij stond op om met zijn handen op het bureaublad te leunen, waardoor zijn neus nog maar enkele centimeters van de hare was verwijderd. ‘Ik heb niet zoveel keus. Ik woon in een appartementencomplex voor volwassenen – niet echt een plek voor kinderen. Er is niemand thuis om haar overdag op te vangen. Een kostschool de enige optie. Tenzij u wilt dat ik haar hier bij u achterlaat.’


  


  Een moment leek Jenny’s hart stil te staan. Angie bij zich houden zou heerlijk zijn, maar het was onmogelijk.


  Langzaam verdween haar boosheid, om plaats te maken voor spijtgevoelens. Met haar blik op het vloeiblad gericht, liet ze zich terugzakken in haar stoel. ‘Nee,’ zei ze zacht. ‘Ze kan niet bij mij blijven.’


  ‘Misschien bij een ander gezin in deze stad?’


  ‘Geen idee. Misschien.’ Hoopvol keek ze hem aan. ‘Wilt u dat in ieder geval overwegen? Het is beter dan een kostschool.’


  Ze zag dat hij de mogelijkheden tegen elkaar afwoog. Gaf hij eigenlijk wel iets om Angies geestelijk welzijn, vroeg ze zich af. Of was ze gewoon een ongemakje dat weggestopt en vergeten kon worden?


  ‘Goed,’ zei hij uiteindelijk. ‘Ik zal een paar dagen blijven. Maar ik reken op uw hulp. U zoekt een gezin dat bereid is haar op te nemen.’


  ‘Met alle plezier.’


  Uitstel! Ze voelde een last van haar schouders vallen, al was ze er allerminst zeker van dat ze zo’n gezin zou vinden. Na de brand had niemand het aangeboden. Het opvoeden van een kind was nu eenmaal een enorme verantwoordelijkheid. Maar het was te proberen.


  De hele stad was ervan op de hoogte dat Angie bij haar logeerde en dat dat niet zo kon blijven. Op Jenny kon je niet bouwen, dat wist iedereen. Hoe kon een vrouw die haar eigen vader, haar partner, zelfs de hele stad in de steek had gelaten in ’s hemelsnaam een kind opvoeden?


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Hoewel Connor de dag daarvoor aan één stuk door had gereisd en verschillende tijdzones had doorkruist, stond hij al vroeg op. Nog voor het licht was, had hij zich gedoucht, geschoren en aangekleed. Buiten zag hij hopen sneeuw op het parkeerterrein en in de straten liggen, en dicht bij het venster voelde hij de koude lucht van de ruiten af komen.


  Nog maar drie dagen eerder had hij in zijn eigen huisje op het witte strand van Tahiti gezeten, waar de zachte geurige lucht onbelemmerd door de kamer had gestroomd. En nu zat hij in de ijzige kou van Maine. Het leven had soms vreemde verrassingen in petto.


  Hij keek op zijn horloge. In Los Angeles was het nog midden in de nacht; te vroeg om Stephanie te bellen om te zeggen dat hij pas over een dag of twee zou terugkomen. In al die weken dat hij al weg was, had zij trouw het fort bewaakt, en dat kon ze nog wel een paar dagen langer doen. In ieder geval kon ze hem nu telefonisch bereiken.


  Stephanie was al sinds de start van het bedrijf bij hem. Ze deed haar werk uitstekend, en hij vertrouwde volledig op haar. Hij had erg veel geluk gehad.


  Tot een paar dagen terug.


  Had Cathy maar net zoveel geluk gehad. Ze was veel te jong gestorven.


  Hopelijk zou Miss Gordon een gezin vinden dat Angie wilde opnemen. Hijzelf zou voor haar onderhoud betalen; dat was niet zo moeilijk. Veel gemakkelijker dan haar in zijn leven inpassen. Hij had nooit verwacht een kind te hebben, zelfs nog nooit nagedacht over het huwelijk en andere verplichtingen. Bij zijn ouders had hij gezien wat familiebanden konden aanrichten, en echtscheidingen van zijn vrienden hadden hem in zijn overtuiging gesterkt dat je maar beter niet kon trouwen. Hij was geknipt voor het vrijgezellenleven, voor het zonder belemmeringen opdoen van nieuwe ervaringen, voor het ontdekken van nieuwe plekjes, zonder iemand om hem heen die zeurde over te weinig aandacht.


  Hij veronderstelde dat Miss Gordon wel aan tradities verknocht was. Waarschijnlijk woonde haar familie al generaties lang in Rocky Point. Misschien was ze zelfs wel een directe afstammelinge van de allereerste immigranten die met de Mayflower in Amerika waren gearriveerd.


  Maar hoewel ze heel veel van Angie leek te houden, wilde ze niet overwegen haar permanent bij zich te houden. Merkwaardig was dat. Het meisje was nu al drie maanden bij haar en helemaal gewend. Naar zijn mening zou het de beste oplossing zijn.


  Misschien wilde ze gewoon een vergoeding. De avond daarvoor had hij niet over geld gesproken, maar geld kon vele deuren openen.


  Vanaf hoe laat kon je ook weer ontbijten, vroeg hij zich af. Vanaf zeven uur? Hij zou maar eens beneden gaan kijken. Tot men aan de westkust wakker werd, kon hij toch niets uitrichten.


  Toen hij even later het restaurant binnen liep, zag hij Miss Gordon aan een tafeltje zitten, met een halfvol bord gebakken eieren met worstjes voor zich. Ze nam net een slokje koffie. Achter haar gloorde het eerste ochtendlicht door het raam. Hij legde zijn hand op de rugleuning van de stoel tegenover de hare. ‘Mag ik?’


  Ze leek verrast hem te zien. Nadrukkelijk keek ze om zich heen, alsof ze hem wilde tonen dat er nog genoeg lege tafels waren. Toen haalde ze haar schouders op. ‘Als u wilt.’


  ‘U ook een goede morgen.’ Hij nam plaats. ‘Bent u de manager hier?’


  ‘Nee. De Rocky Point Inn is van mij.’


  ‘Dat maakt het wat lastig om een klacht in te dienen als een gast zich niet welkom voelt.’


  ‘U bent niet echt een gast.’


  Hij besefte dat hij haar tegen de haren in streek, al wist hij niet waarmee. De vorige dag had hij die lichtgeraaktheid ook al bij haar opgemerkt.


  ‘Wat ben ik dan wel?’ vroeg hij.


  Daar dacht ze even over na. ‘Bijna familie?’ opperde ze toen.


  ‘Via mijn nichtje?’


  Ze knikte.


  Er kwam een oudere vrouw uit de keuken. ‘Ik dacht al dat ik stemmen hoorde. Wat kan ik u brengen?’ vroeg ze aan Connor.


  ‘Huevos rancheros en een pot zwarte koffie.’


  ‘Komt eraan.’


  ‘Is dat dezelfde kokkin die gisteren het eten heeft gemaakt?’ vroeg hij aan Miss Gordon.


  ‘Ja. Mrs. Thompson doet het ontbijt en het diner. We serveren geen lunch. Ze is echt onbetaalbaar. Heeft het eten u gesmaakt?’


  ‘Het was heerlijk. U boft dat u iemand hebt gevonden die zoveel talent heeft.’


  ‘In deze uithoek, bedoelt u?’ Bijna glimlachte ze. De inwoners van Los Angeles meenden zeker dat hun stad het centrum van het heelal was, dacht ze ironisch. En waarom ook niet? De meeste mensen in Rocky Point dachten dat alles om hún stadje draaide.


  ‘Met haar talent kan ze overal werk krijgen,’ zei hij, ‘maar blijkbaar woont ze graag hier. En u? Bent u hier geboren en getogen?’


  ‘Ja.’


  ‘Nog een theorie bevestigd.’


  ‘Welke dan?’


  ‘Ik dacht al dat u hier altijd hebt gewoond en nooit van plan bent geweest te vertrekken. Er zijn twee soorten mensen: uw soort en de mijne.’


  ‘En u bent een globetrotter?’


  ‘Globetrotters zien veel van de wereld. Jarenlang op een en dezelfde plaats blijven heeft mij nooit zo kunnen bekoren.’


  ‘Dat heeft anders ook zijn bekoring, hoor. Je leert je buren kennen, je weet wat je van het leven kunt verwachten. Het is prettig deel van een gemeenschap uit te maken. Maar ik heb hier niet altijd gewoond. Ik heb heus wel wat van de wereld gezien.’ Ze fronste haar wenkbrauwen. Over die periode van haar leven sprak ze nooit, dus waarom voelde ze zich opeens gedwongen dat nu wel te doen? Iets aan Connor Wolfe irriteerde haar. Ze wilde hem duidelijk maken dat ze geen simpel plattelandsvrouwtje was dat tevreden haar dagen sleet in een uithoek in Maine.


  ‘Dus u hebt eerst wat van de wereld gezien en bent toen hier teruggekomen? Saai, hoor. Alhoewel, dit is ook wat Cathy zocht: een rustige plek waar ze zich thuis kon voelen.’


  ‘En die heeft ze hier gevonden,’ zei ze, weigerend op de belediging van haar stadje in te gaan. Het leek haar wijs zich zakelijk op te stellen, te proberen hem te laten doen wat voor Angie het beste was en dan afscheid van hem te nemen.


  ‘Is dat zo?’ Doordringend keek hij haar aan.


  ‘Cathy was hier gelukkig, als u dat bedoelt. Ze genoot van het leven in een kleine stad. En geloof me, we hebben de nodige filosofische gesprekken gevoerd over Rocky Point. Ze was gek op Harrison en Angie en vond het heerlijk om bij een gemeenschap te horen die al vóór de Onafhankelijkheidsoorlog bestond. Ze vond tradities, gewoonten en de dingen die bij het dagelijks leven horen heerlijk. Daar was ze veel beter in dan ik.’


  ‘Hebt u nooit weg willen gaan?’


  ‘Ik heb mijn kans gehad en dingen gezien die ik nooit verwacht had te zien. Nu ben ik er tevreden mee om hier te wonen en mijn hotel draaiende te houden.’


  Ze had haar verlangens de kop ingedrukt en haar dromen begraven. Waarschijnlijk zou ze tot haar dood in Rocky Point blijven. Het had echter veel erger kunnen zijn.


  ‘Wilt u dan niet reizen?’


  ‘Sommige dingen zijn niet voorbestemd, andere wel. Daar is Sally met uw huevos rancheros.’


  ‘Dat is een nogal fatalistische levensvisie.’


  ‘Eigenlijk voel ik er niet zoveel voor om met u over levensvisies te praten, Mr. Wolfe. Ik wil het liever over Angie hebben.’


  ‘Komt ze hier ontbijten?’


  ‘Zo meteen. Om kwart over acht gaat ze naar school. Wilt u vandaag haar onderwijzeres spreken?’


  ‘Waarom?’


  ‘Bent u dan helemaal niet in uw nichtje geïnteresseerd? Ze is de dochter van uw zus, het enige familielid dat u nog hebt.’


  Zonder zijn blik van haar af te wenden nam hij een hapje van zijn tortilla. Hij zou haar kunnen corrigeren, maar dat deed hij niet. Niemand in deze stad hoefde iets over zijn vader te weten. Allemachtig, wat een toestand zou het worden als zijn ouweheer iets over Angie te weten kwam! ‘Ik weet niet veel van kinderen. Vindt u dat ik met haar onderwijzeres moet praten? Ik dacht dat ik vandaag na schooltijd haar vriendjes zou ontmoeten.’


  ‘Ook. Toonden uw ouders vroeger nooit interesse voor de school waar u op zat?’


  ‘Je kleinsteedse mentaliteit laat zich zien, Jenny Gordon,’ zei hij, haar bewust tutoyerend. ‘Om te beginnen had ik geen ouders, ik had alleen mijn ouweheer. Mijn moeder is ervandoor gegaan toen ik vijf was. Cathy was toen nog een peuter. Zij nam het meisje mee, hij hield het jongetje. Ze hadden geen van beiden kinderen moeten hebben.’ Al jaren had hij geen contact meer met zijn vader, en dat wilde hij graag zo houden. De band met zijn moeder was al niet veel beter geweest. ‘Af en toe herinnerde mijn vader zich dat hij een kind had waarvoor hij verantwoordelijk was. Dan kreeg ik wat nieuwe kleren, wat nieuw speelgoed. Maar daarna was ik weer op mezelf aangewezen, tot de volgende keer dat hij aan me dacht.’


  Ze opende haar mond alsof ze iets wilde zeggen, maar sloot hem weer.


  Als het grimmige plaatje dat hij had geschetst, haar niet aanstond, jammer dan. Misschien werd het tijd dat ze eens wat levenslessen kreeg. Die stijve tante uit die eeuwenoude familie dacht dat ze alles wist! Nou, niet iedereen had een gelukkige jeugd gehad.


  Inmiddels goed op dreef, vervolgde hij: ‘Mijn moeder bezocht ons een paar keer per jaar en bracht Cathy dan mee. Het enige wat we samen hadden, was de bloedband.’


  ‘Zoiets had ik al begrepen,’ zei ze. In haar stem klonk een zweem van medeleven. ‘Cathy had het wel eens over haar moeder en over hoe moeilijk het was om in Los Angeles op te groeien. En dat ze voor Angie zoveel meer wilde.’


  Hij keek bedenkelijk. Op medeleven zat hij bepaald niet te wachten. Hoewel hij met niets was begonnen, had hij een goed leven voor zichzelf opgebouwd. Hij zou de Rocky Point Inn kunnen kopen en verkopen zonder ook maar een dipje in zijn banksaldo te zien. Als Cathy in Los Angeles was gebleven, zou ze een aandeel in het bedrijf hebben gehad. Dan zou ze waarschijnlijk nog in leven zijn geweest.


  ‘Hoi, Jenny!’ riep Angie vanuit de deuropening, met een opgewekte glimlach op haar gezicht. Ze gooide haar rugzak op een stoel naast de deur en liep naar hun tafeltje. Pas toen ze naast Jenny stond, schonk ze hem een verlegen lachje. ‘Goedemorgen.’


  ‘Hoe gaat het vandaag met jou?’ vroeg hij, blij met de onderbreking. Hoe haalde hij het in zijn hoofd zijn hart uit te storten bij Jenny Gordon? Hij had het nog nooit met iemand over zijn verleden gehad, en binnen vierentwintig uur had hij haar meer verteld dan hem lief was.


  Hij keek naar het tweetal tegenover zich. Beiden waren zichtbaar op hun hoede, wat hem bijzonder stoorde. ‘We gaan vandaag nog niet weg,’ zei hij ten slotte tegen Angie.


  Haar opluchting was onmiskenbaar.


  ‘Komt u na school kijken als ik ga schaatsen?’ vroeg ze.


  ‘En je vrienden ontmoeten,’ zei hij met een blik op Jenny.


  Haar onverwachte glimlach verraste hem en bracht hem enigszins van zijn apropos. Voor het eerst zag hij dat ze eigenlijk een heel mooie vrouw was, met hoge jukbeenderen en een gave huid. Weer had hij het idee dat hij haar ergens van kende. Hij had haar beslist eerder gezien, maar waar?


  ‘Ga maar snel tegen Mrs. Thompson zeggen dat je klaar bent voor je ontbijt. Er is vannacht flink wat sneeuw gevallen, en je wilt vast warm blijven op weg naar school.’


  ‘Ik kan haar wel met de auto brengen,’ zei hij. Misschien waren kinderen in Maine wat geharder, maar waarom zou hij Angie door het dikke pak sneeuw naar school laten zwoegen terwijl hij een SUV tot zijn beschikking had?


  ‘Kan uw auto wel met sneeuw overweg?’ vroeg Jenny. ‘Ik weet niet of alle wegen al zijn schoongemaakt.’


  ‘Hij heeft vierwielaandrijving. Breng jij haar nooit? En is er geen bus?’


  ‘Meestal gaat ze lopend. De bussen zijn bedoeld voor kinderen die in het buitengebied wonen. De school is niet zo ver weg.’


  ‘Ik krijg havermout van Mrs. Thompson. Met bruine suiker,’ zei Angie, die uit de keuken gehuppeld kwam en zich naar haar rugzak haastte. Ze haalde er een vel papier uit, rende naar de tafel en gaf het aan Jenny. ‘Kun je mijn dicteewoorden voorlezen?’ Ze keek hem even aan. ‘U zit op mijn plaats.’ Voordat hij kon reageren, had ze een stoel bij een naburige tafel vandaan gehaald en was ze naast hem gaan zitten.


  ‘Ontbijten jullie altijd samen?’ vroeg hij aan Jenny.


  ‘Ja. We eten alle maaltijden samen, behalve wanneer Angie op school is.’


  ‘Willen jullie misschien dat ik wegga?’


  ‘Nee, hoor. Eet uw ontbijt maar op. Ik ben klaar, en wanneer Mrs. Thompson de havermout brengt, kan ze meteen mijn plaats afruimen. Dan heeft Angie ruimte genoeg.’ Ze keek op het blaadje en las een woord op.


  Angie spelde het woord foutloos, waarop Jenny er nog een noemde.


  Hij had het vreemde gevoel dat hij boven hen in het restaurant zweefde en hen gezellig aan de ontbijttafel zag zitten – net zoals ontelbare andere gezinnen waarschijnlijk op ditzelfde moment deden. Jenny die Angie overhoorde, zij drieën aan het ontbijt: de normale dagelijkse gang van zaken. Hij voelde zich er ongemakkelijk bij. Zo’n ontbijt had hij nooit meegemaakt, niet in zijn jeugd en zeker niet als volwassene.


  De sterke band tussen Jenny en Angie was haast tastbaar. Waarom wilde Jenny het meisje dan niet bij zich houden? Had ze soms een vriend die geen kinderen wilde? Hij fronste zijn voorhoofd. Als dat het geval was, was dat zijn zaak niet.


  Opnieuw nam hij Jenny op. Haar dikke trui kon haar welvingen niet helemaal verbergen. Haar gezicht was levendig, mooi, met een lichtroze tint op haar wangen en een sprankeling in haar ogen. Hoe zouden haar haren aanvoelen, vroeg hij zich opeens af. De glanzende zwarte lokken weerkaatsten het licht van de kroonluchters. Hij durfde te wedden dat het zijdezacht was. Het was nu glad tegen haar hoofd getrokken, maar zou het als zijde langs haar gezicht vallen wanneer het loshing? Zijn blik verplaatste zich naar haar mond. Hoewel haar lippenstift grotendeels was verdwenen, zagen haar lippen er zacht en roze uit. Haar onderlip was iets voller dan de bovenlip.


  Onverwacht keek ze hem aan. In haar ogen verscheen een verwarde blik.


  Hij voelde zich betrapt, alsof hij een hitsige tiener was. Ontstemd keek hij van haar weg en at de rest van zijn ontbijt op. Hij deed zijn best alle erotische gedachten aan Jenny Gordon uit zijn geest te bannen. Hij was hier omwille van zijn nichtje, niet om te fantaseren over een vrouw die hij net had ontmoet – een vrouw van wie hij bovendien wist dat ze hechtte aan beloften, een huwelijk en aan ze-leefden-nog-lang-en-gelukkig. Zeker niet aan een avontuurtje voor één nacht.


  Zodra er een pauze in de overhoring viel, stond hij op. ‘Als je me de weg wijst, geef ik je een lift naar school, Angie.’


  Vragend keek het kleine meisje Jenny aan.


  Jenny knikte. ‘Dat is prima, als jij dat ook wilt. Oom Connor wil jouw school zien en misschien even met je onderwijzeres praten.’


  Oom Connor, herhaalde hij in stilte. Bizar om iemand zo over hem te horen praten.


  ‘Oké,’ zei Angie, ‘ik ben zo klaar. Ik moet nog even mijn havermout opeten.’


  ‘Doe maar rustig aan. Ik haal mijn jasje en wacht op je in de lobby,’ zei hij, waarna hij zich weg haastte. Het was geen vlucht, hield hij zich voor. Hij trok zich alleen maar terug om een betere strategie te verzinnen. Hij vond het gewoon niet prettig dat hij zich aangetrokken voelde tot Angies… Ja, wat betekende Jenny eigenlijk voor Angie?


  Wat betekende ze voor hém? Hij kende haar amper. Goed, ze was knap, maar op Tahiti had hij genoeg knappe vrouwen gezien.


  Met zijn libido stevig in bedwang, liep hij het restaurant uit. Hij zou Angie wat beter leren kennen, besluiten wat het beste voor haar was en dan vertrekken – met of zonder haar. En Miss Jenny Gordon zou veilig achterblijven op wat kennelijk haar favoriete plek op aarde was: de Rocky Point Inn.


  ‘Klaar, oom Connor,’ zei Angie toen hij een paar minuten later weer beneden kwam.


  Hij wist niet zeker of het gevoel van vreugde omdat ze hem ‘oom Connor’ noemde hem wel beviel. Hij was al heel wat jaren alleen; te lang om nu nog in allerlei familiebanden verstrengeld te raken.


  Het schoot door hem heen dat hij, als hij langer zou blijven, een warmere jas nodig had. Die gedachte stond hem allerminst aan. Hopelijk was over een dag of twee alles geregeld en kon hij naar Los Angeles terugkeren.


  ‘Laten we gaan, kleintje,’ zei hij. Om maar wat te zeggen, vroeg hij: ‘Vind je school leuk?’ Waar hadden volwassenen het eigenlijk over met kinderen?


  ‘Ja, hoor. Mijn beste vriendjes zitten in mijn klas, en Mrs. Webb is mijn lievelingsjuf. Volgende week ben ik klassenhelper. En in maart ben ik Leerling van de Week.’


  ‘Zo, dat klinkt goed!’ Nadat hij de sneeuw van het portier van de SUV had geschoven, opende hij deze en tilde Angie op de passagierstoel. Het verbaasde hem hoe licht ze was. Hij wist ook zo weinig van kinderen; een gemis dat hem nooit eerder dwars had gezeten.


  ‘Welke kant op?’ vroeg hij.


  Angie wees hem de weg.


  ‘Brengt Jenny je nooit naar school?’ Volgens hem was Angie nog veel te klein om alleen over straat te lopen. Toen hij om zich heen keek, zag hij echter verscheidene kinderen door de sneeuw ploeteren. Sommigen deden spelletjes, anderen probeerden rondvliegende sneeuwballen te ontwijken.


  ‘Alleen als het regent,’ antwoordde ze. ‘Ze kan niet zo goed lopen en ze heeft een hekel aan autorijden.’


  ‘Hoe komt dat?’


  ‘Door haar zere been.’


  ‘Heeft ze haar been bezeerd?’ Dat was hem niet opgevallen, maar nu hij erover nadacht, besefte hij dat hij haar nooit had zien lopen. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Ze heeft een auto-ongeluk gehad. Hier is mijn school. Kijk, daar is mijn vriendin Cilla!’ In haar opwinding deed ze het portier al open voor hij de auto goed en wel tot stilstand had gebracht.


  Hij stak zijn hand uit om haar tegen te houden. ‘Wacht even tot ik de auto heb geparkeerd.’


  ‘Schiet op, oom Connor. We mogen schommelen tot de bel gaat.’


  Eenmaal buiten, ging ze ervandoor zonder zelfs maar achterom te kijken.


  Dag, oom Connor, dacht hij meesmuilend. Hij leunde tegen de wagen, met zijn armen over zijn borst geslagen, en keek naar de spelende kinderen. Van dat schrille gekrijs, gelach en geschreeuw zou hij binnen de kortste keren gek worden. Dat onderwijzers daar tegen konden…


  ‘Kan ik u ergens mee helpen?’


  Toen hij naar rechts blikte, keek hij recht in het gezicht van een oude feeks. ‘Bent u de directrice?’ vroeg hij. Ze knikte statig, en hij stak zijn hand uit. ‘Ik ben Connor Wolfe, de oom van Angie Benson. Ik zou Mrs. Webb graag spreken, als dat kan.’


  


  Toen Jenny aan het eind van de ochtend bezig was met de boekhouding, met de deur van haar kantoortje wijdopen, meende ze vanuit haar ooghoeken Connor Wolfe de lobby zien binnen komen. Hij was uren weg geweest. Wat had hij allemaal gedaan?


  Snel keek ze weer naar de cijfers, trachtend haar versnelde polsslag te negeren. Sinds ze was gaan zitten om te werken, had ze meer aan hem gedacht dan goed voor haar was. Hij was hier voor Angie, punt uit. Niet dat ze wenste dat hij hier ook nog om andere redenen was – om haar bijvoorbeeld. Nee, geen denken aan. Ze wilde niets met hem te maken hebben, zelfs niet als hij zou proberen haar te versieren – wat hij niet deed.


  ‘Heb je even?’ vroeg hij vanuit de deuropening.


  Met ingehouden adem knikte ze. Waarom wilde haar hart toch niet wat langzamer slaan?


  Hij zag er moe uit, en ze zag nog steeds die droefenis in zijn ogen. Kwam dat door Cathy’s voortijdige dood? Had hij spijt van dingen die niet meer veranderd konden worden nu de dood tussenbeide was gekomen? Daar wist zij alles van. Ze glimlachte en deed haar best de o zo bekende pijn te verdringen. Niemand was geïnteresseerd in háár spoken. ‘Wat kan ik voor u doen?’


  Hij ging zitten op dezelfde stoel als de avond daarvoor. ‘Ik heb Mrs. Webb ontmoet. Volgens mij is ze een strenge juf, maar Angie schijnt haar aardig te vinden.’


  ‘Angie is dol op haar. En Mrs. Webb is een uitstekende onderwijzeres.’


  ‘Zeg nu niet dat jij haar ook hebt gehad,’ zei hij met een grijns om zijn lippen.


  ‘Dat niet, maar ze heeft een prima reputatie.’


  ‘En ik maar denken dat iedereen hier al sinds de oertijd woont. Hoe zit het dan met de tradities? Wat is er met jouw juf uit de derde klas gebeurd?’


  ‘Die is inmiddels met pensioen, maar ze woont nog steeds in Rocky Point.’ Zijn zachtaardige geplaag hinderde haar niet. Misschien was het wel een uitlaatklep voor zijn gevoelens over Cathy’s dood. Toen haar eigen vader was overleden, had ze geen enkele uitlaatklep gehad voor haar schuldbesef en spijt.


  ‘Ik ben ook bij een advocaat geweest,’ vervolgde hij. ‘Volgens hem is de hele nalatenschap voor Angie bestemd. De verzekering dekt de afbetaling van de hypotheek, en dan blijft er nog wat over. Hij kan de boot en nog wat andere zaken verkopen en alles voor haar investeren. Persoonlijke bezittingen zijn er vrijwel niet meer na de brand.’


  ‘Angie heeft alleen nog haar teddybeer. Die had ze bij zich toen ze bij Cilla ging logeren.’ De gedachte aan de geëxplodeerde propaantank en de daaropvolgende brand maakte haar nog steeds van streek. Als Angie toen niet bij Cilla had gelogeerd, zou ook zij die nacht zijn omgekomen.


  Met een hand over zijn gezicht wrijvend, stond hij op en ijsbeerde door het kantoor. ‘Het is vreselijk. Ik had Cathy al jaren niet meer gezien – eigenlijk niet meer sinds haar huwelijk, hoewel ik haar nog een paar keer aan de telefoon heb gehad. Ik had echt nooit verwacht dat ik haar niet mijn hele leven om me heen zou hebben.’


  ‘Zorg voor haar dochter. Dat is het beste wat je kunt doen,’ zei ze zacht. Door zijn kwetsbaarheid ging ze hem bijna aardig vinden. Het verlies van zijn zus had hem geraakt. Misschien voelde hij zich extra verdrietig doordat hij niet méér zijn best had gedaan om contact te houden – een kans die nu voorgoed verkeken was.


  ‘Ik kan voor Angies welzijn zorgen.’ Hij ging weer zitten en leunde naar het bureau. ‘Volgens haar advocaat kunnen we de opbrengsten van de investeringen gebruiken voor haar levensonderhoud, als dat nodig is. Maar ik heb geld genoeg en ik wil haar erfenis liever investeren in haar toekomst, voor wanneer ze volwassen is. Haar onderhoud is geen probleem, mocht je je daar zorgen over maken.’


  ‘Ik? Waarom zou ik me daar zorgen over maken? Of denk je aan het gezin dat haar eventueel wil hebben?’


  ‘Eigenlijk vind ik dat jij haar bij je moet houden. Jullie gaan zo goed met elkaar om, en ze lijkt hier helemaal gewend te zijn. Jullie zijn volkomen op elkaar ingespeeld.’


  Het verloop van het gesprek beviel haar niet. Ze zou het heerlijk vinden om Angie bij zich te houden, maar dat kon gewoon niet. Ze voelde er echter weinig voor aan een wildvreemde uit te leggen waarom niet. ‘Dat kan niet,’ zei ze daarom slechts.


  ‘Dat heb je al eens gezegd. De kosten hoeven geen probleem te zijn. Ik kan je alles geven wat je nodig hebt.’


  ‘Het gaat niet om geld. Ze is hier welkom zo lang ze wil. Ik heb genoeg geld om voor haar te zorgen.’


  ‘Wat is het probleem dan? Een minnaar die niet van kinderen houdt?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, geen minnaar.’ Was dat maar waar. Maar bezigheden en vrienden had ze genoeg, en ze zou het lot niet tarten door om meer te vragen.


  ‘Waar gaat het dan om?’


  ‘Het kan gewoon niet. Laten we het daarbij laten.’


  Hij sprong weer op en liep heen en weer door het kantoortje. ‘Jij bent de beste keus. Angie is op je gesteld, dat is duidelijk. Ze voelt zich hier prettig, heeft hier haar vriendjes. Wat is dan het probleem?’


  ‘Je bent hier nog geen vierentwintig uur. Je hebt ons net ontmoet. Je kent ons niet en je weet helemaal niets van ons af. Als jij haar niet wilt meenemen naar Los Angeles, geef me dan de tijd om te kijken of er iemand anders in de stad is die haar wil opnemen. Vind je niet dat je dat een kans moet geven?’


  ‘Ik ben zo succesvol in mijn werk doordat ik kansen onderken en daarnaar handel.’ Hij leunde over het bureau heen. ‘En ik zie hier een prima kans.’


  Met haar grote blauwe ogen staarde ze hem aan, haar lippen iets vaneen.


  Hij moest een kreun onderdrukken toen hij voelde dat zijn kwaadheid week voor verlangen. Hij wilde haar. Verdraaid, zo’n complicatie kon hij niet gebruiken. Hij was hier voor zijn nichtje, niet om te rollebollen met een gestresste hoteleigenares.


  Ook zij kwam overeind. ‘Ik heb nee gezegd, en daar blijft het bij.’


  Slechts enkele centimeters scheidden hen van elkaar. Het zou zo gemakkelijk zijn om zich voorover te buigen en die zachte lippen aan te raken, dacht hij.


  De tijd leek even stil te staan…


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Hij ging haar kussen!


  Jenny was als verdoofd, niet in staat om ook maar één spier te bewegen toen hij haar in de ogen keek. In de gespannen stilte die viel, maakte haar boosheid plaats voor iets anders. Haar bloed joeg door haar lichaam en verhitte haar zo, dat het leek of ze koorts had. Haar knieën knikten, en ze trilde van top tot teen.


  Hij leunde nog iets dichter naar haar toe.


  Dit kon ze niet toestaan. Ze had hem pas net ontmoet! Ze kende hem niet, hij kende haar niet. Het was jaren geleden dat iemand haar had gekust. Dit wilde ze niet!


  Haar nieuwsgierigheid kreeg echter de overhand. Hoe zou het zijn?


  Ze trok zich terug alsof ze een emmer koud water over zich heen had gekregen. Waar was ze in vredesnaam mee bezig? Hij was een vreemde!


  Dapper probeerde ze te doen alsof er niets aan de hand was, maar ze kon geen zinnig woord uitbrengen. Hij was vast niet van plan geweest haar te kussen. Zou hij doorhebben dat zij had gedacht van wel? Wat moest ze doen als hij haar zou uitlachen?


  Hij ging rechtop staan en haalde zichtbaar gefrustreerd zijn hand door zijn haar. ‘Ik moet wat telefoontjes naar Californië plegen. Kun je me de weg naar Cathy’s huis wijzen? Ik zou het graag willen zien.’


  Ze knikte. Ze wilde dat hij wegging, opdat ze haar evenwicht zou kunnen hervinden. Iets deed haar evenwel zeggen: ‘Ik moet straks boodschappen doen. Als je wilt, kan ik je laten zien waar ze woonden en je naar de begraafplaats brengen.’ Had ze dat echt aangeboden? Terwijl ze juist zo veel mogelijk afstand tussen hen moest zien te scheppen? Alle formaliteit leek opeens verdwenen.


  Na een snelle blik op zijn horloge knikte hij. ‘Als ik voor je vertrekt klaar ben met bellen, ga ik graag mee.’


  Langzaam ging ze zitten, verbaasd dat ze zo lang had kunnen staan op benen die zo slap aanvoelden. ‘Om één uur dan? Als je klaar bent, prima. Zo niet, dan laat ik een routebeschrijving voor je achter bij de receptie.’


  ‘Prima.’ Hij liep naar de deur, waar hij zich nog even omdraaide.


  Een moment dacht ze dat hij nog iets zou zegen, maar hij keek alleen naar haar mond, schudde toen zijn hoofd en liep weg.


  Ze dwong zich die vreemde stemming van zich af te zetten en zich weer op de cijfers te concentreren. Connor Wolfe was wel de laatste man in de wereld over wie ze zou dagdromen.


  


  Om precies één uur liep Jenny de lobby binnen. Ze keek of ze Connor zag en glimlachte naar Libby, die achter de balie stond. ‘Ik ga boodschappen doen. Wanneer Angie uit school komt, ben ik weer thuis.’


  ‘Doe maar kalm aan, hoor. Mocht je nog niet terug zijn, dan ben ik er toch? En doe voorzichtig, want het is glad buiten. Ik viel bijna toen ik vanochtend hierheen kwam.’


  Jenny knikte. Omdat ze geen val durfde riskeren, was ze altijd voorzichtig in de sneeuw.


  Connor was in geen velden of wegen te bekennen. Misschien was hij van gedachten veranderd, of was hij nog niet klaar met telefoneren. Ze schreef de route naar Cathy’s huis op een velletje papier en ging naar buiten. Aangezien Rocky Point niet zo groot was, zou hij het huis gemakkelijk kunnen vinden. Ze weigerde aan zichzelf toe te geven dat ze teleurgesteld was omdat hij niet met haar zou meegaan.


  De verse sneeuw schitterde in de zon, en de helderblauwe hemel was wolkenloos. Door de koude lucht kwam haar adem in kleine wolkjes uit haar mond, die tintelde van de kou. Het winterweer was prachtig, maar zij hield er niet van. Elke winter opnieuw wenste ze dat ze in het warme zuiden woonde, bijvoorbeeld in Key West.


  De klusjesman, Max, had de trappen en de stoep schoongemaakt. Hij was het hele jaar van onschatbare waarde, maar deed altijd extra moeite om sneeuw te ruimen en de stoep ijsvrij te houden. Op weg naar haar jeep – die hij eveneens van alle sneeuw had ontdaan – gleed haar stok niet één keer weg. Blij dat ze het heelhuids had gered, glipte ze achter het stuur, startte de motor en reed langzaam achteruit.


  Net toen ze de straat op wilde rijden, deed een klopje op het zijraampje haar opschrikken. Naast de jeep, aan de passagierskant, stond Connor.


  Hij opende het portier en zei: ‘Eén uur is bij jou echt één uur, hè?’


  ‘Ik dacht dat je nog steeds aan de telefoon was.’


  ‘Er waren wat problemen op kantoor. Ik heb een prima staf, en wat zij niet kunnen afhandelen, kan wel wachten.’ Hij keek uit het raampje terwijl ze langs de winkels en andere bedrijven in het centrum van Rocky Point reden. De hoofdstraat leidde naar het water, waar rijen pieren in de Atlantische Oceaan staken. De boten die niet uit vissen waren, deinden in de rustige inham. ‘Harrison was visser,’ merkte hij op.


  ‘Dat weet ik. Ik heb hem bijna mijn hele leven gekend. Hij was een paar jaar ouder dan ik, maar zijn familie woont hier al generaties lang.’


  ‘Een zwaar leven.’


  ‘Dat wel, maar hij had er schik in.’


  ‘Leven jouw ouders nog?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Mijn moeder is gestorven toen ik nog heel klein was, en mijn vader toen ik een tiener was.’


  ‘Was hij ook visser?’


  Ze wierp hem een korte blik toe. ‘Hij was monteur. Soms werkte hij aan boten, en verder aan auto’s.’


  ‘Heb je het hotel van hem geërfd?’


  Weer schudde ze haar hoofd.


  ‘Hij moet nog jong zijn geweest. In elk geval heeft hij niet lijf en leden geriskeerd op de Atlantische Oceaan. Toen Cathy me over Harrison vertelde, nam ik aan dat ze nog voor haar dertigste weduwe zou zijn, maar ik had nooit verwacht…’


  ‘We zijn er bijna,’ zei ze zacht. Ze draaide Turnbull Road op en parkeerde de auto.


  Wat er nog over was van het huis, was met sneeuw bedekt. Een schoorsteen wees eenzaam naar de lucht, en een paar geblakerde bomen stonden als schildwachten bij de restanten. Een slopersploeg had de brokstukken verwijderd; alleen de fundering was nog intact. Iets verderop was een schommel te zien, naast een handjevol nog levende bomen en een grasveldje.


  ‘Er was niets van over,’ vertelde Jenny. ‘Tegen de tijd dat de brandweer kwam, stond de hele boel in lichterlaaie. Er viel niets meer te redden: geen auto, geen kleren, geen schilderijen, geen serviesgoed. Geen mensen.’


  Met opeengeklemde kaken keek hij naar het perceel.


  Ze wilde graag zijn pijn verzachten, maar ze kende hem niet, wist niet wat hem zou troosten. Zijn verdriet was bijna tastbaar. Of was het een echo van haar eigen verdriet? ‘Cathy was hier gelukkig,’ vervolgde ze. ‘Ze hield van Harrison, ze was dol op Angie.’


  ‘Ze had nog minstens vijftig jaar moeten leven.’


  ‘Dat geldt voor hen allebei. En Angie had haar ouders nooit mogen verliezen, in ieder geval niet voor ze volwassen was. Maar soms loopt het leven anders.’


  Na een korte stilte keek hij haar aan. ‘Zullen we naar de begraafplaats gaan?’


  Enkele minuten later stuurde ze de jeep door de gewelfde stenen poort van het Rocky Point Cemetery. Omdat de weg over de begraafplaats niet sneeuwvrij was gemaakt, stopte ze. ‘Ik wil liever niet het risico lopen dat we vast komen te zitten. Zie je die boom daar?’ Ze wees naar rechts. ‘Cathy en Harrison liggen een meter of zes daarachter begraven. Er is nog geen grafsteen. Ze liggen naast de familie Burford.’


  Hij stapte uit de auto, en ze zag hem tussen de monumenten en grafstenen lopen, door het dikke pak sneeuw. Onderweg bekeek hij elke zerk, tot hij bij het graf was.


  Misschien zou hij wel een steen laten maken, dacht ze. Als hij het niet deed, zou ze het zelf doen. Cathy was tenslotte haar hartsvriendin geweest.


  Een paar minuten later kwam hij met gebogen hoofd terug. Hij stopte even bij een andere grafsteen om het opschrift te lezen en liep daarna verder. ‘Was Samuel Gordon jouw vader?’ vroeg hij nadat hij weer in de auto was gestapt.


  Ze knikte bevestigend.


  ‘Je was nog jong toen hij overleed.’


  ‘Negentien,’ zei ze. Maar het doet nog altijd pijn, dacht ze erachteraan.


  ‘Dat moet moeilijk voor je zijn geweest.’


  ‘Ik was in ieder geval ouder dan Angie,’ zei ze kort. ‘Zeg, ik moet nog wat boodschappen doen. Zal ik je bij het hotel afzetten?’


  ‘Waar ga je naartoe?’


  ‘Naar de drukker om drukproeven voor een nieuwe brochure te bekijken. En daarna moet ik naar de universiteit om de plannen voor een diner tijdens het February Festival te bespreken.’


  ‘Het February Festival? Wat is dat?’


  ‘Een jaarlijks winterfestival. Het wordt gesponsord door de universiteit en in de hele stad gevierd. Er zijn ijssculptuurwedstrijden, lichtparades en stalletjes waar van alles wordt verkocht, van warme chocolademelk tot kraaltjes. De universiteit schort de colleges op om de studenten aan te moedigen deel te nemen. De ijssculpturen zijn echt fantastisch. Over sommige doen ze dagen om ze te maken. Het is een grote trekpleister voor toeristen. En een van de groepen van oud-studenten geeft een diner, waarvoor wij de catering doen.’


  ‘Ik rijd met je mee. Ik hoef pas terug te zijn tegen de tijd dat Angie uit school komt. En ik wil graag de universiteit zien waar Cathy naartoe is gegaan.’


  ‘We zijn eerder thuis dan Angie,’ beloofde ze hem.


  Terwijl ze naar de drukkerij reed, deed ze haar best geen aandacht te schenken aan Connors nabijheid. Dat viel niet mee, want hij leek alle ruimte in de jeep te vullen en nam meer ruimte in beslag dan zij gerechtvaardigd achtte. Ze was zich bewust van zijn brede schouders en zijn lange lichaam. Zijn hoofd raakte bijna het dak. Zijn benen hadden te weinig ruimte, maar de stoel stond al zover mogelijk naar achteren. Misschien had ze erop moeten staan hem bij het hotel af te zetten.


  Hij, daarentegen, leek zich totaal niet van haar bewust te zijn. Maar wat had ze dan verwacht? Ze was geen vrouw die wilde passie bij mannen opriep.


  Ze draaide de auto de parkeerplaats bij de drukkerij op en bekeek misnoegd de straat, die slordig schoongeveegd was. Waarom deed niet iedereen evenveel moeite als Max? Hoewel ze zo dicht mogelijk bij de winkel parkeerde, zou ze toch nog een meter of vijftien moeten lopen eer ze veilig en wel de winkeldeur had bereikt.


  ‘Is er iets?’ vroeg Connor toen ze geen aanstalten maakte om uit te stappen.


  Even sloot ze haar ogen. ‘Nee, hoor,’ antwoordde ze toen. Wist hij eigenlijk dat ze een stok nodig had? Dat zou echt de ultieme afknapper zijn. Zodra hij haar had zien rondstuntelen, zou hij niets meer met haar te maken willen hebben. Een man die op vakantie ging naar Tahiti, had de vrouwen voor het uitkiezen. Waarom zou hij twee keer kijken naar een bezadigde waardin met een stok?


  Ze haalde diep adem, reikte naar de zo gehate stok en opende het portier. Langzaam stapte ze uit en wachtte een moment tot ze haar evenwicht had gevonden. Vervolgens stapte ze opzij en sloot het portier achter zich. Ze hoorde Connor uitstappen en over de knisperende sneeuw lopen. Naar hem kijken kon ze niet; ze moest zich op elke stap concentreren om de kans op een val tot een minimum te beperken. Bovendien wilde ze het medelijden in zijn ogen niet zien, of de afkeer.


  ‘Hulp nodig?’ Hij was naast haar komen staan.


  ‘Ik red me wel.’


  In stilte liepen ze enkele passen. Ze gleed bijna uit, maar wist gelukkig haar evenwicht te bewaren. Tot haar opluchting probeerde Connor haar niet vast te pakken.


  ‘Angie vertelde me al dat je je been hebt bezeerd bij een auto-ongeluk. Wat is er gebeurd?’


  ‘Een dronken chauffeur raakte ons pal van opzij.’


  ‘Pas geleden?’


  ‘Toen ik negentien was.’


  ‘Was dat toen je vader stierf?’


  ‘Rond dezelfde tijd. Maar hij was niet bij het ongeluk betrokken.’


  Ze hadden de voordeur bereikt. Met een lichte zucht van verlichting stapte ze naar binnen.


  ‘Hallo, Jenny. Ik heb je drukproeven hier.’ De oude Hiram Mawlings glimlachte naar haar vanachter de rommelige balie die de smalle ingang van de drukkerij scheidde.


  De grote machines namen het grootste deel van de ruimte in beslag. Voor de ramen stonden tekentafels voor ontwerpwerk. Dozen met papier waren langs een muur opgestapeld. Hoewel de oude ijzeren drukpersen lang geleden waren vervangen door nieuwe, door computers aangedreven exemplaren, hing de geur van olie en inkt nog steeds in de lucht.


  Nieuwsgierig keek Hiram naar Connor.


  ‘Hiram, dit is Connor Wolfe, Angies oom,’ zei ze.


  ‘Ik had al gehoord dat ze u eindelijk hadden gevonden. Fijn dat u meteen kon komen. Een vreselijk ongeluk. Gecondoleerd met uw verlies.’


  ‘Dank u,’ zei Connor beleefd.


  Hiram liet Jenny de lay-out van de nieuwe brochure zien.


  Over haar schouder heen bestudeerde Connor het ontwerp.


  Toen ze opkeek, keek ze recht in zijn donkere ogen. Hij was zo dichtbij, dat ze zijn adem tegen haar wang voelde. Zo dichtbij, dat zijn lippen de hare bijna raakten. Te dichtbij. Ze vergrootte de afstand tussen hen een beetje. Ze was niet van plan te vallen voor een onbekende die geen minuut langer dan strikt noodzakelijk in Rocky Point wilde blijven. Haar verbeelding mocht niet met haar op de loop gaan. Concentreer je, zei ze streng tegen zichzelf.


  ‘Dat ziet er goed uit,’ merkte hij op. ‘Mag ik?’ Hij pakte het vel papier en nam de tekst door. Daarna keek hij haar aan. ‘Het leest prettig. Heb jij dit geschreven?’


  ‘Dat heb ik gedaan, jongeman. Zo langzamerhand weet ik wel wat ik doe,’ zei Hiram knorrig. ‘Moet er nog iets worden gewijzigd?’ vroeg hij aan Jenny. ‘Zo niet, dan kunnen we gaan drukken.’


  ‘Het ziet er goed uit, Hiram, zoals altijd. Dank je wel.’


  ‘Ik zorg ervoor dat ze voor het festival klaar zijn. Dan kun je ze overal rondbrengen. Ben je helemaal volgeboekt?’


  ‘Alle kamers. Het wordt druk, maar het is een goede oppepper voor mijn jaarcijfers.’


  ‘Dat is het elk jaar.’ Wantrouwend keek hij Connor aan. ‘Blijft u lang?’


  ‘Lang genoeg om te beslissen wat er met Angie moet gebeuren,’ antwoordde hij rustig.


  ‘Wat valt er te beslissen? Ze is uw nichtje. Neem haar mee naar huis en geef haar zo veel mogelijk liefde. Dat zal het verlies van haar ouders niet goedmaken, maar het zal zeker helpen.’


  ‘Ik zal het onthouden,’ zei Connor geamuseerd.


  In het besef dat de spanning alleen maar zou toenemen als de twee mannen nog langer tegenover elkaar stonden, besloot Jenny te vertrekken voordat Hiram nog nijdiger werd of voordat Connor iets zei wat een ruzie zou kunnen uitlokken. ‘Bel me maar wanneer de brochures klaar zijn. Dan haal ik ze meteen op,’ zei ze met een warme glimlach.


  ‘U mag uw parkeerplaats wel wat beter schoonmaken,’ zei Connor toen. ‘Er zou eens iemand kunnen vallen.’


  ‘Sst,’ siste ze. Gauw draaide ze zich om om weg te gaan.


  Toen ze buiten waren, zei Connor: ‘Hij moet hem schoonmaken, dat weet je best. Dit is gewoon wachten op een rechtszaak.’


  ‘Hij doet het zelf en raakt geïrriteerd als iemand klaagt. Hij heeft zijn trots. Hij wil het wel goed doen, maar hij is ook de jongste niet meer.’ Ze bleef even staan om hem aan te kijken. Nu hij vlak naast haar stond, leek hij opeens veel langer. Helemaal in het zwart gekleed, kwam hij bovendien nogal intimiderend over. Een aura van zelfvertrouwen leek om hem heen te hangen. Kon ze maar wat van dat zelfvertrouwen aftappen, zodat ze wist hoe ze met hem moest omgaan.


  ‘Dus jij adopteert niet alleen weesjes, maar ook bejaarden?’ vroeg hij.


  Die vraag wilde ze niet eens beantwoorden. Hiram was altijd aardig voor haar geweest, en dat zou ze niet vergeten.


  Langzaam liepen ze terug naar de jeep.


  Hij opende het portier en keek toe terwijl ze zich op de bestuurdersplek manoeuvreerde. In jaren had ze zich niet meer zo ongemakkelijk gevoeld. Waarom bekeek hij haar toch zo aandachtig? Had hij soms nooit eerder iemand met een handicap gezien? Misschien niet. Met zijn atletische vaardigheden kwam hij waarschijnlijk nooit met mindervaliden in aanraking.


  Was ze maar weer vrij en gezond. Kon ze nog maar steeds bewegen met de gratie, de souplesse en het uithoudingsvermogen dat ze ooit vanzelfsprekend had gevonden. Jarenlang had ze haar situatie geaccepteerd, maar door Connors komst was ze weer gaan verlangen naar dingen die ze niet kon hebben.


  ‘Ik zet je bij het hotel af,’ deelde ze hem mee terwijl ze de stad uit reed.


  ‘Ik wil graag mee naar de universiteit.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat Cathy daar college heeft gevolgd. Ik zou graag een kijkje nemen.’


  ‘De universiteit is niet zo groot als UCLA of USC, en heeft ook minder aanzien, maar we zijn er wel trots op. De hele stad leefde op toen ze veertig jaar geleden werd gebouwd. De visserij was toen al flink aan het afnemen.’


  ‘In de brochure op mijn kamer heb ik gelezen dat het een kleine universiteit voor alfawetenschappen is. Ik wil er graag even kijken. Laten we hopen dat hun parkeerplaats wél schoon is.’


  ‘Ik redde me anders prima, hoor,’ snibde ze.


  ‘Jij bent niet de enige die die parkeerplaats gebruikt. Stel nu eens dat er iemand valt?’


  Hij had natuurlijk gelijk. De oude Mrs. Wellborn zou er kunnen uitglijden. Of Betsy Funchess, die zes maanden zwanger was. Hiram had de parkeerplaats inderdaad beter schoon moeten maken, of een paar studenten moeten inhuren om dat te doen.


  Terwijl Jenny op de universiteit haar opdracht besprak, liep Connor over de campus. Bij haar terugkomst stond hij al bij de jeep op haar te wachten, met zijn armen over elkaar geslagen genietend van de warmte van zon. In zijn zwarte kleding ving hij waarschijnlijk elk zonnestraaltje op, dacht ze.


  ‘Leuk hier,’ zei hij.


  Ze meende iets neerbuigends in zijn toon te horen. Zich voorhoudend dat het haar niet kon schelen hoe hij over Rocky Point dacht, besloot ze niet te reageren.


  ‘Angie zal zo wel thuiskomen,’ zei ze onderweg naar het hotel. ‘Waarschijnlijk wil ze gaan schaatsen zodra ze zich heeft omgekleed.’


  ‘Dat vindt ze leuk, hè?’


  ‘Ze is er helemaal weg van.’


  ‘Heeft Rocky Point een ijsbaan?’


  ‘Geen echte. Achter het hotel is een stuk land dat iedere winter onder water wordt gezet. Het is veiliger dan een vijver, doordat het zo ondiep is. De kinderen hebben er ontzettend veel plezier.


  ‘Is ze er een beetje goed in?’


  ‘Ik zou het niet weten. Ik heb haar nog nooit zien schaatsen.’


  ‘Waarom niet?’


  Waarom niet, herhaalde ze in gedachten. Om de herinneringen. Om de spijt, het verdriet om wat had kunnen zijn. Dat vertelde ze hem echter niet. ‘Het is voor mij te moeilijk om door de sneeuw en modder naar de baan te lopen.’


  ‘Schaatsen haar vriendjes?’


  ‘De meesten wel. Vandaag zul je haar twee beste vrienden ontmoeten: Andy en Cilla.’


  ‘Broer en zus?’


  ‘Nee, Andy is enig kind. Cilla komt uit een gezin van acht kinderen.’


  ‘Acht! Hebben mensen nog steeds zulke grote gezinnen?’ Van opzij keek hij haar aan. ‘Hoeveel kinderen wil jij later hebben?’


  Ze had nog nooit over een eigen gezin nagedacht. Vóór het ongeluk was ze te gedreven geweest, en nu wist ze dat de kans klein was dat ze ooit nog een man zou vinden die met haar zou willen trouwen. Het hotel gaf haar een doel in haar leven. En de afgelopen maanden had ze Angie gehad. Haar hart brak bij de gedachte dat het meisje zou vertrekken. Zou ze haar ooit terugzien?


  ‘Ik ben niet van plan ooit te trouwen,’ zei ze uiteindelijk.


  ‘Denk je dat Andy’s ouders of die van Cilla Angie zouden willen adopteren?’


  ‘Misschien dat de ouders van Andy het willen overwegen. Ik betwijfel of Eve Hanley nog een kind wil, aangezien ze er al acht heeft.’


  ‘Heb je ze al gebeld om ze te polsen?’


  ‘Nog niet. Weet je zeker dat je dit wilt? Denk eens aan Angie. Jij bent haar enig overgebleven familielid. Als jij haar niet wilt, zal ze dat als een afwijzing zien.’


  ‘Waarom? Ze heeft me nooit gekend. En als ze zo dol is op schaatsen, moet ze zeker niet naar Los Angeles gaan.’


  Even was ze stil. Toen vroeg ze: ‘Hoe voelde jij je toen jouw moeder wegging?’


  ‘Dat was niet hetzelfde.’


  ‘Wel bijna. Bloedbanden zijn belangrijk. Angie heeft je nodig.’


  ‘Ze heeft de invloed van een vrouw nodig, niet van een alleenstaande oom. Waarom houd jij haar niet? Ze is hier gelukkig, dat is wel te merken. Als het om geld gaat –’


  ‘Nee, daar gaat het niet om. Ik heb geld genoeg. En dat is ook zo ongeveer het enige wat ik heb.’


  Inmiddels waren ze bij het hotel aangekomen. Ze opende het portier en stapte uit. Voor ze twee passen had kunnen zetten, hield Connor haar tegen. Voorzichtig, om haar niet uit balans te brengen, draaide hij haar naar zich toe, zodat ze hem wel aan moest kijken.


  ‘Als jij haar niet wilt houden, bel dan wie je ook denkt dat haar zou willen hebben. Ik kan hier niet oneindig blijven. Dit moet snel opgelost worden.’


  ‘Blijf ten minste tot je haar beter hebt leren kennen. Ze is eenzaam en verdrietig en probeert er het beste van te maken.’ Kon ze hem maar laten inzien hoeveel hij voor zijn nichtje kon betekenen.


  ‘Ik verander niet van gedachten. Ik kan niet voor een kind zorgen.’


  ‘Leer haar gewoon kennen, breng wat tijd met haar door, doe dingen met haar. Ze is een geweldige meid.’


  Hij woog de mogelijkheden tegen elkaar af. Ze kon bijna de radertjes in zijn brein zien draaien.


  Ten slotte keek hij haar recht aan en zei: ‘Op voorwaarde dat je me helpt een band tussen ons te scheppen.’


  ‘Daar heb je mij niet voor nodig.’


  ‘Onder die voorwaarde. Als het lekker loopt, zal ik misschien iets anders overwegen. Bel intussen de ouders van Andy.’


  ‘Iets anders? Wat dan?’ vroeg ze, op haar hoede.


  ‘Dat weet ik nog niet. Ik ben niet ingesteld op het zorgen voor een kind. Ik reis veel. Ik heb geen tijd voor familie.’


  ‘Geef Angie een kans.’


  ‘Je kent de voorwaarde. Ja of nee?’


  ‘Oké, ik zal zien wat ik kan doen.’ Uiteenlopende emoties streden in haar om voorrang; ze was kwaad, nieuwsgierig en een ook heel klein beetje blij dat Connor haar hulp nodig had. Als Angie daardoor wat langer in Rocky Point kon blijven, was dat voor hen allebei alleen maar goed. Ze draaide zich om en liep naar het hotel.


  Connor keek haar na. De boosheid spatte bijna van haar af. Pas toen ze uit het zicht verdwenen was, ontspande hij zich. Als ze was uitgegleden, zou hij haar meteen te hulp zijn gesneld.


  Net zoals zij dat bij hem deed? Maar hij had geen hulp nodig. Nog wat meer tijd met Angie doorbrengen kon niet zo moeilijk zijn. Hij hoefde alleen maar Stephanie te laten weten dat hij nog een paar dagen langer hier zou blijven.


  Waarom zag Jenny toch niet in dat Angie en zij perfect bij elkaar pasten? Er móést een manier zijn om druk op haar uit te oefenen. Wat was haar zwakke plek?


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Jenny en Sally Thompson waren in de keuken aan het werk, toen Angie binnenstormde.


  ‘Hoi, Jenny, ik ben thuis. Mag ik gaan schaatsen?’ vroeg ze, bijna dansend van ongeduld.


  ‘Heb je veel huiswerk?’


  ‘Nee, alleen spelling en één bladzijde rekenen. Dat kan ik na het eten doen.’


  ‘Oké dan. Kleed je warm aan.’


  ‘Dat zeg je altijd. Is oom Connor er nog? Hij had gezegd dat hij kwam kijken.’


  ‘Ik geloof van wel. Probeer kamer zeven maar.’


  ‘Oké! Dag!’ Ze spurtte weer naar buiten.


  ‘Als we die energie toch eens konden inblikken en verkopen,’ zei Sally weemoedig.


  ‘Inderdaad.’ Jenny zelf zou al blij zijn als ze weer normaal zou kunnen lopen, weer zou kunnen rennen en schaatsen. Dat was echter onmogelijk. Het zou nooit meer worden zoals het was geweest. Met een zachte zucht richtte ze haar aandacht weer op haar werk.


  Ze waren vrijwel klaar toen Angie en Connor binnenkwamen.


  Angie had warmere kleren aangetrokken, en haar schaatsen bungelden over haar schouder. Opgewekt huppelde ze de keuken in. ‘Jenny, oom Connor zegt dat je best mee kunt gaan. Je bent nog nooit komen kijken. Je zal heel trots op me zijn!’


  Ontsteld keek Jenny naar Connor. ‘Dat kan niet.’


  ‘Natuurlijk wel. Ik help je wel.’


  ‘Het is geen wandeling over een geveegde parkeerplaats. Het veld tussen het hotel en de ijsbaan is hobbelig en ligt vol met sneeuw. Geen sprake van. Je had het niet eens moeten voorstellen.’ Boosheid en schaamte streden in haar om voorrang. Ze had hem verteld waarom ze nog nooit naar Angie was gaan kijken. Waarom had hij het dan toch voorgesteld?


  ‘Als het te moeilijk wordt, draag ik je.’


  Ongevraagd kwamen beelden uit het verleden naar boven. Karl, die haar hoog boven zijn hoofd hield, haar op zijn schouders tilde, haar vasthield terwijl ze samen ronddraaiden.


  Maar terwijl ze Connor aankeek, nam een ander plaatje de plaats van de herinneringen in. Zij in zijn armen, zoals Scarlett bij Rhett Butler, dicht tegen zijn gespierde borst. Hun gezichten dicht bij elkaar, haar armen om zijn nek…


  ‘Dat klinkt geweldig,’ zei Sally stralend. ‘Aardig van je om dat aan te bieden, jongeman.’


  ‘Het is een slecht idee, en ik ga niet,’ snauwde Jenny.


  ‘O, Jenny, alsjeblieft? Je hebt me nog nooit van dichtbij zien schaatsen. En oom Connor kan je best dragen, hij is hartstikke sterk. Hij heeft mij vanochtend zo in de auto getild!’


  ‘Een beter bewijs van goed gedrag bestaat niet,’ zei Connor lachend. ‘Ik daag je uit,’ fluisterde hij erachteraan.


  Bijna schoot ze in de lach. ‘O, alsof ik dan wél ga.’ De verleiding toe te geven, was echter groot.


  ‘Toe nou, Jenny. Je vindt het vast heel erg leuk,’ zei Angie smekend. ‘Alsjeblieft? Walt heeft de sneeuw van het ijs gehaald en er water overheen laten lopen, dus het ijs is superglad. Misschien kan ik mijn pirouette wel doen!’


  ‘Een pirouette zou ik niet willen mislopen,’ zei Connor zonder zijn blik van Jenny af te wenden. ‘Als je denkt dat ik je niet kan dragen, kunnen we de auto nemen. Die kan de sneeuw wel aan.’


  ‘Zelfs als er geen sneeuw ligt, kun je niet met een auto over dat veld rijden. Er lopen veel te veel kinderen rond.’


  ‘Vertrouw er dan op dat ik je heelhuids daar krijg.’


  Door de druk die iedereen op haar bleef uitoefenen, zag Jenny zich uiteindelijk gedwongen toe te geven. ‘Geef me even de tijd iets warmers aan te trekken,’ zei ze. ‘Ik voel er weinig voor halverwege bevriezen.’


  ‘Ik zorg ervoor dat je niet bevriest,’ verzekerde Connor haar.


  Bijna vroeg ze hoe hij dat wilde voorkomen, maar ze besloot dat ze beter niets kon zeggen. Ze kon zichzelf warmhouders met de fantasieën van de vorige avond, toen ze eigenlijk had moeten slapen.


  


  Ze waren nog maar net onderweg, of Jenny besefte al dat het een grote vergissing was. Al twee keer was ze uitgegleden, ze had al één keer haar heup verdraaid en haar stok bleef maar wegglijden. ‘Dit wordt niets,’ zei ze gelaten, in de hoop dat ze het hotel weer zou kunnen bereiken.


  ‘Dan gaan we over op plan B.’ Met het grootste gemak tilde Connor haar op en drukte haar tegen zijn borst.


  Volkomen verrast, sloeg ze haar arm om zijn nek. ‘Zet me neer, Connor. Je kunt me niet dragen.’


  Hij liep echter al met zekere tred over het besneeuwde veld, alsof het een doodnormale stoep was. ‘Ontspan je. Je helpt me om warm te blijven. Elke keer als ik buiten kom, lijkt het kouder. Ik snap absoluut niet waarom mensen hier willen wonen.’


  Om boete te doen, zei ze bijna. Dat was althans háár reden. Natuurlijk kon ze niet voor de andere inwoners van de stad spreken.


  In een mum van tijd hadden ze de ijsbaan bereikt.


  Langzaam liet Connor haar zakken, tot ze weer op haar eigen benen stond.


  Na twee kleine stapjes liet ze zich op een van de banken ploffen om naar het schaatsen te kijken. Kinderen schaatsten langs, zwaaiend naar vriendjes, schreeuwden, lachten.


  Angie stapte meteen op het ijs en schaatste twee rondjes, waarna ze vlak voor Connor en Jenny stilhield. ‘Zagen jullie mij?’


  ‘Je doet het geweldig,’ zei Jenny. De blijdschap in Angies ogen deed haar goed. Die was een stuk beter dan het verdriet dat ze daar normaal gesproken zag. ‘Doe je pirouette eens.’ Een moment dreigde het oude verlangen haar te overmeesteren. Op Angies leeftijd had ze zo van schaatsen gehouden. Dat heerlijke gevoel van vrijheid op het ijs, de koude wind tegen je wangen, de sensatie dat je zo hard ging, dat niemand je kon bijhouden…


  ‘Kijk maar!’ riep Angie.


  Pappie, kijk dan naar me, echode Jenny’s eigen stem uit het verleden. Vastberaden bande ze elke gedachte aan vroeger uit haar hoofd en richtte haar aandacht op Angie.


  Connor, die naast haar was gaan zitten, strekte zijn lange benen en sloeg zijn armen over elkaar.


  Was dat zijn favoriete houding of probeerde hij warm te blijven, vroeg ze zich af. Ze vroeg er maar niet naar.


  Ze hadden de wandeling terug naar het hotel nog voor de boeg, en hij zou haar weer moeten dragen. Met wensen dat ze die afstand op eigen kracht zou kunnen afleggen, schoot ze niets op. Ze wist dat dat uitgesloten was. Maar ze kon beter verontwaardigd zijn over haar afhankelijkheid, dan toegeven aan de gevoelens die in haar waren opgeweld toen hij haar in zijn armen had gehouden.


  Angie draaide in het rond, ging rechtop staan… en viel meteen.


  Jenny wenste dat ze haar kon helpen. Dat was het moeilijkst: zo hard ronddraaien, dat je je evenwicht verloor, en daarna in een rechte lijn naar de volgende beweging schaatsen. Ze wist nog hoelang ze zelf had moeten oefenen eer ze het eindelijk had gekund. Ook herinnerde ze zich hoe opgetogen ze was geweest toen het haar uiteindelijk was gelukt.


  ‘Ze is een doorzetter,’ merkte Connor op. ‘Wanneer ze valt, staat ze meteen weer op.’


  ‘Dat hoort bij het leerproces.’ Kon ze het ijs maar op gaan om Angie aanwijzingen te geven, haar laten zien hoe je je evenwicht moest bewaren, dat je naar iets aan de horizon moest blijven kijken en daar naartoe moest schaatsen zodra je uit de pirouette kwam.


  Ze zou echter nooit meer het ijs op gaan.


  Uiteindelijk kreeg Angie genoeg van het oefenen van pirouettes en de bijbehorende valpartijen, en ging ze rondjes schaatsen met haar vriendjes.


  ‘Is ze beter dan de andere kinderen?’ vroeg Connor na een poosje.


  ‘Ze komen hier allemaal voor hun plezier.’ Als vanzelf gingen haar stekels omhoog.


  ‘Ik beweer ook niet dat dat niet zo is, maar ze lijkt het beter te kunnen dan sommige andere kinderen. Misschien zou ze aan wedstrijden moeten meedoen.’


  ‘Echt iets voor een man om zoiets te zeggen. Laat haar toch met rust. Ze vindt schaatsen gewoon leuk om het schaatsen zelf.’ Zo was het voor haar ook begonnen. Ze wilde niet dat Angie aan wedstrijden meedeed, maar haar gewoon van de sport laten genieten.


  ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Dat ze ergens goed in is, wil nog niet zeggen dat ze aan wedstrijden moet meedoen. Laat haar gewoon plezier maken zonder dat ze moet presteren. Mannen maken altijd overal een wedstrijd van.’


  ‘Je spreekt zeker uit ervaring?’


  In die valkuil zou ze niet trappen. ‘Iedereen weet dat het zo is,’ zei ze daarom slechts met een licht schouderophalen.


  Een huivering voer door haar heen. De temperatuur was een paar graden gedaald. Het begon laat te worden, en de zon zou nu snel ondergaan. ‘Ik wil nu wel teruggaan,’ zei ze, terwijl ze opstond. Ze wenkte Angie, die meteen naar hen toe kwam schaatsen en bij de rand van de ijsbaan stopte.


  ‘Gaan jullie al weg?’ vroeg ze.


  ‘Wij schaatsen niet, dus blijven we ook niet warm,’ legde Jenny uit. ‘Het gaat fantastisch. Ik vond het heel leuk om je een keer te zien schaatsen. Blijf oefenen op die pirouettes. Ooit krijg je ze onder de knie.’


  ‘Ik breng Jenny terug, en dan kom ik jou halen. Oké, kleintje?’


  ‘Goed, maar ik kan ook zelf naar huis lopen, met Cilla en Andy.’ Angie wuifde en ging gauw terug naar haar vriendjes.


  ‘Ik kan proberen te lopen,’ zei Jenny, de afstand naar het hotel schattend. Natuurlijk was het onmogelijk, maar dat was door Connor gedragen worden net zo goed. Ze had er nooit mee moeten instemmen naar de ijsbaan te komen.


  ‘Ontspan je en bedenk maar dat je mij warm houdt.’ Alsof ze zo licht als een veertje was, tilde hij haar op. Daarna keek hij haar recht in de ogen.


  Wanhopig probeerde ze afstand te bewaren, maar dat bleek een verloren strijd. Haar arm lag al om zijn nek, haar gezicht was slechts centimeters van het zijne verwijderd. Hij gaf trouwens verbazend veel warmte af. Hoe kon hij het op zo’n koude middag zo warm hebben?


  ‘Bedankt dat je me hebt gebracht,’ zei ze stijfjes, zonder hem aan te kijken.


  ‘Maar je kunt haast niet wachten tot je terug mag!’


  ‘Ik vond het leuk haar te zien schaatsen. Tot nu toe heb ik haar alleen vanaf de veranda van het hotel gezien, en van die afstand zie je niet eens het verschil tussen jongens en meisjes. Maar ik vind het vervelend je zo tot last te zijn.’


  ‘Dat ben je niet.’


  ‘O, ga toch weg, Connor. Je moet me rond zeulen als een zak aardappelen!’


  Halverwege het veld bleef hij stilstaan. Zijn gezicht stond hard, zijn ogen waren vernauwd. ‘Ik zeg dat je me niet tot last bent. Je mag dan moeilijk willen doen over je handicap, maar je hoeft me nog geen leugenaar te noemen.’ Zijn blik was onverzoenlijk.


  ‘Ik noem je helemaal geen –’


  ‘Als jij zegt dat wat ik zeg niet waar is, noem je me een leugenaar, en daar heb ik gloeiend de pest aan.’


  ‘Het spijt me.’ Ze slikte. ‘Ik dacht dat je alleen beleefd wilde zijn.’


  Hij liep verder. ‘Beleefdheid is niet mijn sterkste kant. Daar kom je wel achter als je me beter leert kennen.’


  ‘Ik betwijfel of ik je wel zo goed zal leren kennen.’


  ‘Och, dat weet ik nog zo net niet. Je helpt me toch met Angie? De komende dagen krijg je me nog vaak genoeg te zien, hoor.’


  Ze knikte, enigszins ontmoedigd door zijn woorden. Hij wilde dat ze hem hielp met. Een andere reden om samen te zijn was er niet.


  


  Rond etenstijd stelde Jenny voor dat Angie samen met haar oom zou eten. ‘Je moet hem beter leren kennen.’


  ‘Ik ken hem al,’ zei Angie. ‘Ik eet liever samen met jou. Stel dat hij zegt dat we naar Los Angeles moeten verhuizen. Ik heb geen zin om samen met hem te eten.’


  ‘Hij is je oom. Je moeder zou hebben gewild dat hij goed voor je zorgt.’ Ze vreesde echter dat ze iets anders zou moeten verzinnen om Angie over te halen – bijvoorbeeld aanbieden om met hun drietjes te eten. Maar zou zijzelf wel kunnen eten als ze zich zo van Connor bewust was?


  ‘Mammie vond jóú aardig. Jullie waren elkaars beste vriendinnen. Ik weet nog dat ze dat tegen pappie zei. Ik wil bij jou blijven.’


  ‘Lieverd, ik ben geen familie. Je oom is dat wel.’


  ‘Dat kan me niet schelen. Ik wil bij jóú blijven!’ riep het meisje met schrille stem, zichtbaar overstuur.


  ‘Laten we het daar een ander keertje over hebben. Zullen we dan sámen met oom Connor gaan eten?’


  Dat voorstel leek Angie zorgvuldig te overwegen. Ten slotte knikte ze. ‘Oké. In het restaurant? Als het festival begint, wordt het zo druk, dat we daar niet meer kunnen eten.’ Wijs voegde ze eraan toe: ‘Maar het is maar goed dat het druk wordt.’


  Jenny glimlachte treurig. Het was alsof ze Cathy hoorde praten. Angie zou steeds meer op haar moeder gaan lijken. Kon ze alle stadia van dat proces maar meemaken…


  Toen ze enkele minuten later de trap af liepen, stond Connor al naast de haard in de lobby. Hij draaide zich naar hen om.


  Jenny voelde zich ongemakkelijk, maar Angie leek nergens last van te hebben. Ze sloeg de laatste paar treden over en rende naar hem toe. ‘Hoi, oom Connor! Jenny eet met ons mee, in het restaurant. Meestal eten we op onze eigen kamer, maar omdat het hotel nog niet zo vol is, kunnen we in het restaurant eten.’


  ‘Dat klinkt geweldig,’ zei Connor ernstig, met zijn blik op Jenny gericht.


  Nerveus keek Jenny om zich heen. Het hotel leiden was geen enkel probleem voor haar, maar met Connor Wolfe omgaan was een heel ander verhaal.


  Gelukkig nam Angies gebabbel tijdens de maaltijd wat van de spanning weg, al kletste het meisje minder dan ze gewoonlijk deed. Geregeld viel ze stil, en dan moest Jenny gauw iets anders verzinnen wat het meisje aan haar oom kon vertellen. Kennelijk voelde Angie zich niet echt op haar gemak bij haar oom – wat vermoedelijk mede te maken had met Connors opmerkingen over een kostschool.


  Zelf voelde Jenny zich evenmin bij hem op haar gemak. Telkens wanneer ze even naar hem keek, zag ze dat zijn blik op haar rustte, wat het haar moeilijk maakte zich te ontspannen. Richtte hij zijn aandacht maar op zijn nichtje! Om háár was hij per slot van rekening hier.


  Ze had net haar voorgerecht op, toen Jason – de receptionist die deze avond dienst had – het restaurant binnen kwam. Hij kwam recht op haar af.


  ‘Het spijt me dat ik je tijdens het eten moet storen, Jenny, maar sheriff Tucker is er en wil je spreken.’


  ‘Is er iets aan de hand?’ vroeg ze, terwijl ze haar servet opvouwde en opstond. Zoals altijd duurde het even voor haar gewrichten naar behoren werkten en ze de pijn kon verdragen.


  ‘Ik geloof van niet. Hij wil je alleen even spreken.’


  ‘Vertel oom Connor maar verder over de spelwedstrijd,’ zei ze met een glimlach tegen Angie. ‘Ik kom terug zodra ik met de sheriff heb gepraat.’ Ze pakte haar stok en liep naar de lobby, waar een oudere man zich omdraaide om haar te begroeten. ‘Hallo, Isaac, is er iets gebeurd?’ vroeg ze.


  ‘Nee, hoor. Ik had nog wat informatie die ik aan je wilde doorgeven.’


  Ze ging hem voor naar de zitjes bij de open haard. Hoewel het hotel goed geïsoleerd was, had ze het nog steeds koud.


  ‘Hoe gaat het met Angie en haar oom?’ vroeg Isaac.


  ‘Ze is nog wat verlegen. En hij doet niet echt zijn best.’ Ze zou maar niet beginnen over Connors plannen om Angie naar een kostschool te sturen. Hopelijk zou ze gauw een betere oplossing vinden.


  ‘Misschien is er een andere oplossing. We hebben haar grootvader weten op te sporen.’


  ‘Cathy’s vader?’ Aangezien haar vriendin het nooit over haar vader had gehad, had Jenny voetstoots aangenomen dat hij dood was.


  ‘Morgen vliegt hij hiernaartoe. Hij wil dolgraag zijn kleindochter ontmoeten. Misschien kan ze met hem beter overweg dan met haar oom.’


  De afkeuring in zijn stem ontging haar niet. ‘Heb je soms iets tegen Connor Wolfe?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Hij is me wat te arrogant. Ik had net de grootvader aan de telefoon. Hij zegt dat Cathy en hij van elkaar vervreemd waren, maar dat hij de breuk graag had willen lijmen.’


  ‘Waar woont hij?’


  ‘In San Diego.’


  Arme Angie, dacht ze. Het zag ernaar uit dat het meisje hoe dan ook naar Californië zou verhuizen. ‘Wat betekent dit voor Angie? Kan de een meer aanspraak op haar maken dan de ander?’


  ‘Hopelijk komen ze daar samen uit. Haar grootvader wil schijnbaar graag dat ze bij hem komt wonen.’


  ‘En Connor wil dat juist niet,’ mompelde ze.


  ‘Misschien is de situatie zo opgelost. Hij komt morgen aan het eind van de middag aan. Ik heb voorgesteld dat hij hier logeert, maar hij vroeg naar een motel. Dus heb ik hem van het motel langs de hoofdweg verteld.’ Hij stond op. ‘Laat het me maar weten als je nog iets nodig hebt.’


  ‘Fijn dat je bent langsgekomen, Isaac.’


  ‘Ik was je nog wat verschuldigd, aangezien je de boodschap over Connor Wolfe niet had gekregen.’ Hij stak zijn hand op en liep naar buiten.


  Ze bleef nog even zitten. De warmte van het vuur was heerlijk. Hoewel ze zich realiseerde dat ze tijd rekte, had ze weinig zin om naar het restaurant terug te gaan.


  Hoe zou Angie het nieuws oppakken? Het meisje had van het bestaan van haar oom noch van dat van haar opa geweten. Wat zou Cathy hebben gewild? Hadden Cathy en Harrison maar iets op papier gezet; dat zou alles veel eenvoudiger hebben gemaakt. Wellicht zouden ze willen dat geen van beide familieleden Angie kreeg.


  Arme Cathy. Ze had geen hecht gezin gekend. Gelukkig was Harrison erg toegewijd geweest. Jenny wist dat haar vriendin zielsveel van hem had gehouden en dat ze samen een heerlijk leven hadden gehad.


  Opeens kwam Angie de lobby in. ‘Ik vind oom Connor niet aardig,’ zei ze met een donkere blik in de richting van het restaurant.


  ‘Waarom niet?’ vroeg Jenny, zich afvragend wat er tijdens haar afwezigheid was voorgevallen.


  ‘Hij is gemeen.’


  ‘O?’ Jenny’s beschermingsdrang was prompt ontwaakt. Als Connor echt gemeen was geweest, zou ze –


  ‘Hij zegt dat ik geen toetje krijg omdat ik mijn broccoli niet heb opgegeten. Ik zeg van wel, en hij zegt van niet.’


  Met moeite wist Jenny een glimlach te verbergen. Als dit Connor op zijn gemeenst was, had Angie niets te klagen. ‘Je weet toch dat je groenten moet eten om groot en sterk te worden?’


  ‘Maar ik vind broccoli niet lekker.’


  Connor beende de lobby in. Hij bleef even staan en keek naar Angie, die knus tegen haar aan leunde.


  Zou hij wel beseffen weten hoe intimiderend hij eruitzag met die dreigende blik, vroeg ze zich af.


  ‘Volgens mij moet jij naar boven en aan je huiswerk beginnen,’ zei ze tegen Angie, die meteen nog dichter tegen haar aan kroop en tersluiks naar Connor keek. ‘Ik kom zo boven om het na te kijken. Dan kun je daarna in bad.’


  ‘En mijn toetje dan?’


  ‘Ik ga je oom niet tegenspreken,’ zei ze kordaat.


  Stuurs keek Angie haar aan. ‘Dus ik krijg geen toetje?’


  ‘In één keer goed.’


  Zonder nog iets te zeggen schoot Angie langs haar oom heen, de trap op.


  ‘Je gaat goed met haar om,’ merkte Connor op. Hij pakte de stoel naast de hare, duwde zijn handen in zijn broekzakken en strekte zijn benen uit. ‘Ik was al bang voor muiterij toen ik zei dat ze geen toetje kreeg.’


  ‘Waarschijnlijk ben ik te toegeeflijk geweest, om het verlies van haar ouders een beetje te compenseren.’


  ‘Volgens mij heb je een goed evenwicht bereikt. Denk er nog eens over na, Jenny Gordon. Ze zou het hier prima naar haar zin hebben, en ik zal voldoende betalen voor haar onderhoud.’


  ‘Misschien is er nog een andere mogelijkheid.’ Toen ze hem aankeek, werd ze opnieuw getroffen door de intensiteit van zijn blik. ‘Isaac kwam me vertellen dat Angies grootvader is gevonden.’


  Abrupt ging hij rechtop zitten. ‘Geen sprake van. Angie gaat absoluut niet bij Brian Wolfe wonen.’


  ‘Heet hij zo? Dat heeft Isaac me niet verteld. Hij komt morgen aan. En waarom zou ze niet bij hem kunnen wonen? Hij is toch haar grootvader?’


  ‘Hoe vaak heeft hij Angie sinds haar geboorte gezien?’


  ‘Ongeveer net zo vaak als jij,’ pareerde ze. ‘Ik dacht dat je juist blij zou zijn dat je van haar af bent. Jij wilt toch niet voor haar zorgen. Jij wilt haar naar een kostschool sturen.’


  ‘Dat is nog altijd heel wat beter dan bij Brian Wolfe wonen. Daar komt niets van in.’


  ‘O? Heb jij daar iets over te zeggen dan? Jij bent als naaste bloedverwant aangewezen, en nu heeft ze er nog een. En ditmaal iemand die – als ik Isaac mag geloven – graag wil dat ze bij hem komt wonen.’


  ‘Alleen maar als er ook geld voor onderhoud bij komt. Daar kun je vergif op innemen.’


  ‘Hoe kun je dat nu zeggen? Je doet alsof hij alleen geïnteresseerd is in haar geld.’


  ‘Ik ken hem al mijn hele leven. Geloof me, hij heeft niets op met familie of met goede daden doen. Zijn enige doel in dit leven is om voldoende geld bij elkaar te krijgen om zijn leefwijze te kunnen handhaven.’


  ‘En dat doe jij niet, neem ik aan?’


  ‘O ja, ik doe het voor het geld. Voor een heleboel geld zelfs. Ik zal nooit meer honger hebben, of kleren dragen die te klein zijn, waardoor iedereen me uitlacht, of kletsnatte voeten hebben doordat er gaten in mijn schoenen zitten. Dat heb je heel goed gezien, Jenny Gordon. Ik doe het voor het geld.’


  Dat was niet waar, wist ze. Hij had aangeboden anderen te betalen om voor Angie te zorgen. Hij wilde helemaal niet aan zijn nichtje verdienen. Maar misschien wilde zijn vader dat evenmin. Aangezien ze Brian Wolfde nooit had ontmoet, kon ze er niets van zeggen. Ze kon alleen op Connors woorden afgaan.


  ‘Wanneer heb je je vader voor het laatst gezien?’ vroeg ze.


  ‘Op mijn achttiende verjaardag, en dat is nu vijftien jaar geleden. Wat mij betreft, hoef ik hem nooit meer te zien.’ Hij stond op en liep naar dubbele buitendeur. Het volgende moment was hij verdwenen.


  Zijn woorden hadden haar geschokt. Zelf zou ze er alles voor overhebben om haar vader weer te zien, al was het maar voor een kwartiertje.


  


  Connor stond op de veranda en ademde de koude lucht in. Hij had dat alles niet aan Jenny moeten vertellen. Zijn familieproblemen gingen haar niets aan. De gedachte aan zijn vader die als een aasgier Cathy’s botten kwam leegpikken had hem echter furieus gemaakt.


  Sinds Connor achttien was geworden, had zijn vader niets meer met hem te maken willen hebben. ‘Je bent nu oud genoeg om voor jezelf te zorgen,’ had hij gezegd. Hun moeder had destijds nog geleefd, waardoor Cathy ten minste nog een thuis had gehad. Na het overlijden van hun moeder was Cathy naar hém toe gekomen, en niet naar hun vader. Cathy zou niet willen dat haar kind bij hun vader terechtkwam. Waarom had ze niets geregeld om Angie te beschermen?


  Hij haalde nog eens diep adem. Hij was het aan zijn zus verplicht voor haar kind te zorgen. Ooit was Cathy het zonnetje in zijn leven geweest. Ze had hem, haar grote broer, aanbeden en haar best gedaan zich aan hem aan te passen. Later was ze haar eigen dromen achternagegaan, en zo te zien had ze haar doel gevonden, al had ze daar maar kort van kunnen genieten.


  Opkijkend naar de donkere hemel, vroeg hij zich af of Cathy Angie kon zien, of ze wist hoe moeilijk de huidige situatie was.


  ‘Ik zorg ervoor dat hij haar niet krijgt, Cath,’ beloofde hij haar hardop. ‘Ze zal nooit zo’n jeugd krijgen als wij hebben gehad.’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Brian Wolfes binnenkomst was totaal anders dan die van zijn zoon: met een grote teddybeer in zijn armen liep hij de lobby in.


  Jenny, die naast Libby bij de receptie stond, wist meteen wie hij was.


  ‘Hallo, lieflijke dames. Is een van jullie misschien Miss Jennifer Gordon? Brian Wolfe komt zijn kleindochter ophalen.’ Mr. Wolfde legde de beer op de balie en keek hen beiden stralend aan.


  ‘Ik ben Jenny Gordon,’ zei Jenny met een glimlach. ‘Welkom in de Rocky Point Inn.’


  ‘Het is me een genoegen u te ontmoeten. Volgens sheriff Tucker bent u de engel die mijn lieve kleindochter heeft opgevangen sinds de voortijdige dood van haar ouders.’ Even verdween de lach van zijn gezicht. ‘Ik kan bijna niet geloven dat mijn eigen kleine meisje er niet meer is.’ Na een korte stilte vervolgde hij: ‘Maar gelukkig is er een nieuwe generatie. Waar is mijn dierbare kleinkind?’


  ‘Angie is aan het schaatsen. Ze zal zo wel komen. Als u wilt, kan ik haar nu laten roepen.’ Brian deed haar denken aan Harrison: vriendelijk en extravert – heel anders dan Connor.


  ‘Als het u niets uitmaakt, graag. Ik kan niet wachten om haar te zien.’


  Ze vond hem nu al een stuk aardiger dan zijn zoon. Hij leek tenminste in Angie geïnteresseerd.


  ‘Ik haal haar wel even,’ zei Libby.


  ‘Zullen we bij het vuur gaan zitten? Het is zo koud buiten.’ Leunend op haar stok, kwam Jenny achter de balie vandaan.


  ‘Ach, lieve dame, u hebt een ongeluk gehad. Staat u mij toe.’ Met een galant gebaar bood hij haar zijn arm aan.


  Glimlachend nam ze zijn aanbod aan, maar ze bleef haar stok vasthouden. Hoffelijkheid was aardig, maar ze vertrouwde alleen op zichzelf.


  ‘Het is koud hier. Ik woon in San Diego, waar de temperatuur het hele jaar door gematigd is,’ merkte Mr. Wolfe op zodra ze bij het haardvuur zaten.


  ‘Woont u aan het water?’


  ‘Het valt niet mee om in die stad ver van het water af te zitten. Houdt Angie van de zee?’


  ‘Hier is het meestal te koud om te zwemmen, maar ze kan het goed. Dankzij Harrison en Cathy.’


  ‘Ah, ja. Harrison Benson. Vertelt u eens, Miss Gordon, was mijn dochter gelukkig met hem?’


  ‘Ze waren heel gelukkig samen.’


  Hij knikte. Zijn blik dwaalde steeds naar de deur.


  ‘Het duurt een minuutje of twee voor Libby Angie heeft opgehaald. Kan ik u iets aanbieden? ’s Middags hebben we voor onze gasten iets warms te drinken.’


  ‘Nou, nu u het erover heeft, met deze kou gaat een slokje Schotse whisky er wel in.’


  Ze had eerder gedacht aan warme cider, koffie of thee, maar als hij whisky wilde, kon hij die krijgen. Ze had een voorraadje voor haar eigen gasten. Snel haalde ze een glas uit de kleine bar in haar kantoortje.


  Mr. Wolfe zat van zijn drankje te nippen, toen Angie en Libby binnenkwamen.


  Duidelijk op haar hoede, liep Angie naar Jenny toe, haar ogen gericht op de man naast haar. Toen dwaalde haar blik naar de teddybeer, en langzaam ontspande haar gezichtje zich.


  ‘Dag, liefje,’ zei Jenny. ‘Kijk eens wie er is.’ De avond daarvoor, voor het slapengaan, had ze Angie van haar grootvader verteld. ‘Dit is Brian Wolfe, de vader van je moeder.’


  ‘Hallo,’ zei Angie.


  ‘Het is alsof ik Cathy weer zie toen ze acht was,’ zei Mr. Wolfe zacht, terwijl hij het meisje aankeek. ‘Dag, kleindochter. Ik heb iets voor je meegebracht.’ Hij overhandigde Angie de beer.


  ‘Dank u wel,’ zei Angie met een glimlachje.


  ‘Kom erbij zitten. Dan kunnen we kennismaken.’ Uitnodigend klopte hij op de sofa. ‘Het is lang geleden dat ik een klein meisje om me heen had. Je moeder was heel lief. Dat ben jij vast ook.’


  Jenny keek toe terwijl de oude man het kind met zijn charmes voor zich innam. Wat een verschil tussen vader en zoon, dacht ze.


  Zo te zien waren de problemen opgelost. Ze durfde te wedden dat als Mr. Wolfe het voor het zeggen had Angie binnenkort op weg zou zijn naar San Diego.


  ‘Nee, sneeuw hebben we niet. Maar we hebben ijsbanen waar je het hete zomerweer achter je kunt laten en van het ijs kunt genieten,’ hoorde ze hem zeggen.


  Angie keek misnoegd. ‘Dat is niet hetzelfde.’


  ‘Maak je daar nog maar geen zorgen om, kind. Eerst worden we goede vrienden, en daarna zien we wel wat er gebeurt.’ Hij nam nog een slok van zijn whisky en lachte Jenny hartelijk toe. ‘Ik stel het erg op prijs dat u voor haar hebt gezorgd tot ik haar kon ophalen. Cathy en ik hadden wel geen contact meer, maar ik ben altijd aan haar blijven denken.’


  Ze probeerde zich te herinneren wat Cathy over haar vader had verteld. Het was niet veel geweest. Haar vriendin was nogal terughoudend geweest over haar verleden. Ze hield van Harrison en Angie en genoot van het leven in Rocky Point, maar verder wist Jenny niet zoveel over haar. Nu wenste ze dat ze iets meer te weten was gekomen.


  Het kostte haar moeite de vriendelijke man voor haar in overeenstemming te brengen met het beeld dat Connor van zijn vader had geschetst. Zou Connor een vertekend beeld hebben? Had hij zich met opzet van zijn vader vervreemd? Ze wist nog hoe vijandig hij had gedaan toen hij dacht dat ze hem beschuldigde van liegen.


  ‘Over een kwartiertje wordt het eten geserveerd in ons restaurant,’ zei ze. ‘U blijft toch eten?’


  ‘Met alle plezier. Dan heb ik des te meer tijd met Angie en om alles te horen over school en haar vriendjes.’


  ‘Ik zal Sally zeggen dat we om zes uur kunnen eten.’ Ze stond op en ging naar de keuken.


  Voor ze de lobby verliet, wierp ze nog een blik over haar schouder. Mr. Wolfe zat aandachtig naar Angie te luisteren. Hij had het meisje nog niet helemaal voor zich gewonnen, maar haar eerste reactie op hem was veel beter dan die op Connor. Het zou een goede oplossing voor Angie kunnen blijken.


  Ze voelde een steek vanbinnen. Het was zo fijn geweest Angie bij zich te hebben. Ze zou haar ontzettend missen. Californië was zo ver weg.


  Toen ze even later gedrieën naar het restaurant liepen, vroeg Jenny zich af waar Connor was. Ze had hem de hele dag nog niet gezien. De vorige avond was hij zo kwaad geweest toen hij over zijn vader had gehoord, dat ze had verwacht dat hij de confrontatie met zijn vader zou aangaan zodra deze het hotel binnen kwam. Hij was echter in geen velden of wegen te bekennen, en ze begon zich zorgen te maken.


  ‘Wat een heerlijke plek,’ zei Mr. Wolfe toen ze aan een tafeltje voor vier hadden plaatsgenomen.


  Er was slechts één ander tafeltje bezet, aan de andere kant van het restaurant, waardoor ze redelijk wat privacy hadden.


  ‘Waarom blijft u niet hier?’ vroeg ze. ‘Tot volgende week heb ik ruimte genoeg.’


  ‘Het bevalt me prima in mijn motel. Maar ik zal hier vaak komen om Angie op te zoeken.’ Hij knipoogde naar het meisje. ‘Morgen ga ik met de bevoegde instanties praten.’


  Jenny keek naar Angie, die rustig zat te eten.


  Plotseling keek het meisje op en verstrakte.


  Nog voor ze over haar schouder keek, wist Jenny hoe dat kwam: Connor was gearriveerd. Toen ze zich naar hem omdraaide, kruisten hun blikken elkaar. Niet voor het eerst viel haar op hoe gespierd hij was, hoe soepel hij bewoog. En hoeveel autoriteit hij uitstraalde. Zoals gewoonlijk was hij in het zwart gekleed. Had hij soms geen andere kleuren in zijn kast? Opeens werd haar aandacht getrokken door de dreigende schittering in zijn ogen. Hij keek van haar naar Brian, en ze zag dat de spieren in zijn kaak zich spanden.


  Zelfverzekerd liep hij het restaurant door en nam plaats op de vrije stoel aan hun tafel. Kalm, en met zijn ogen strak op zijn vader gericht, zei hij: ‘Ik had niet verwacht jou hier aan te treffen.’


  ‘Zo, jongen, zo te zien gaat het goed met je.’ Grijnzend keek Mr. Wolfe naar Connors dure zwartleren jasje en het gouden horloge om diens pols.


  De spanning aan tafel nam met de seconde toe.


  Toen Jenny naar Mr. Wolfe keek, viel haar plotseling op dat zijn kleren oud en een beetje sleets waren. Zijn haren konden wel een knipbeurt gebruiken. Connor, daarentegen, droeg merkkleding die in prima staat was. Zijn haar was bovendien duidelijk door een dure kapper onder handen genomen. En zijn arrogantie was sterker dan de charme van zijn vader.


  ‘Ik ben hier om mijn kleindochter op te halen,’ zei Mr. Wolfe een beetje knorrig. In één teug dronk hij het laatste restje whisky op.


  ‘Dat denk ik niet,’ zei Connor.


  ‘Ik ben blij dat je er bent,’ kwam Jenny gauw tussenbeide, bang dat de boel uit de hand zou lopen. Op vastberaden toon vervolgde ze: ‘Wanneer we klaar zijn met eten en Angie haar huiswerk aan het maken is, kunnen wij drieën op mijn kantoor overleggen.’


  Verrast keken beide mannen haar aan.


  Brian wierp een steelse blik op zijn zoon, die op zijn beurt met zijn donkere ogen Jenny’s blik vasthield.


  ‘Oké,’ zei Connor toen. ‘Na het eten.’


  Heimelijk keek Angie van haar opa naar haar oom, en daarna naar Jenny. Met haar blik vroeg ze om geruststelling.


  Het arme kind, dacht Jenny. Ze moest ervoor zorgen dat de twee mannen hun strijd buiten het meisje om zouden uitvechten.


  De rest van het diner verliep in een gespannen sfeer. Ofschoon Jenny geen hap meer door haar keel kon krijgen, probeerde ze omwille van Angie zo goed mogelijk te doen of er niets aan de hand was.


  In de aanwezigheid van zijn dreigende zoon verbleekte Mr. Wolfes charme een beetje. Het liefst had Jenny Connor een schop onder tafel gegeven om hem te dwingen zich te gedragen. Als hij dacht dat grimmig naar zijn vader kijken bevorderlijk was voor ieders eetlust, dan had hij zaagsel in zijn hoofd!


  Eindelijk had Angie haar eten op. ‘Mag ik van tafel?’ vroeg ze. ‘Ik heb nog huiswerk.’


  ‘Natuurlijk, liefje. Ik kom zo snel mogelijk boven om het voor je na te kijken.’ Ze hoopte van harte dat dat inderdaad snel zou zijn.


  Het meisje rende weg.


  Nu was het Jenny’s beurt om Connor grimmig aan te kijken. ‘Bedankt voor de gezellige maaltijd,’ beet ze hem toe.


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik snap niet waarom je niet wat meer je best hebt gedaan om Angie op haar gemak te stellen. Je bent haar oom, verdorie. Je vader probeerde haar tenminste nog aan het praten te krijgen, maar na één blik op jouw gezicht durfde ze haar mond niet meer open te doen.’


  ‘Angie is niet bang voor mij,’ protesteerde hij.


  ‘Nee, je intimidéért haar!’ Ze stond op. ‘Als jullie klaar zijn: ik ben in mijn kantoor.’ Ze gooide haar servet op tafel en schreed weg, zo waardig als haar stok haar dat toestond. Deze avond wenste ze meer dan ooit tevoren dat ze op indrukwekkende wijze had kunnen vertrekken.


  ‘Sta me toe.’ Opeens stond Connor naast haar om de deur van het restaurant voor haar open te houden. Hij hield gelijke tred met haar, terwijl ze naar haar kantoortje liep.


  Eenmaal achter haar bureau gezeten, liet ze haar adem ontsnappen. Ze wilde niets liever dan dat Connor zou weggaan. Misschien zouden hij en zijn vader tot overeenstemming komen over wie van hen de beste voogd voor Angie zou zijn, en zouden ze allebei uit Rocky Point vertrekken en haar verder met rust laten. Vanzelfsprekend zag ze ertegen op dat een van hen Angie zou meenemen, maar daar was nu eenmaal niets aan te doen.


  Mr. Wolfe, die hen haastig achterna was gekomen, bleef in de deuropening staan. Nerveus speelde hij met het wisselgeld in zijn broekzak. ‘Ik heb morgen een afspraak met de advocaat van Angie. Dan kunnen de voogdijpapieren worden ingediend. Het zal niet al te lang duren voor een rechter de papieren heeft ondertekend, en dan kunnen we op weg naar Californië.’


  ‘Nee,’ zei Connor.


  ‘En waarom niet?’ wilde zijn vader weten.


  ‘Angie gaat niet met jou mee.’


  ‘Ik ben haar grootvader, haar naaste bloedverwant.’


  ‘En ik ben haar oom.’


  Mr. Wolfe lachte en keek Jenny aan alsof hij om steun vroeg. ‘Geef toe, Connor, je bent nu niet bepaald de geschiktste keus voor het kind. Je werkt. Waarschijnlijk ben je de hele dag en soms zelfs ’s avonds van huis. Misschien moet je wel zakenreizen maken. Wil je Angie soms elke keer naar een kinderdagverblijf brengen?’


  Bijna vertelde Jenny wat Connor had voorgesteld, maar ze slikte haar woorden in. Ze voelde de spanning van Connor af stralen, voelde dat hij zijn kwaadheid met moeite in bedwang hield.


  ‘Ik zorg voor haar,’ zei Connor.


  ‘Ik ben met pensioen,’ vervolgde Mr. Wolfe alsof zijn zoon niets had gezegd. ‘Altijd thuis. Ik kan me voorstellen dat een rechter dat beter vindt, zeker voor een kind dat net haar beide ouders is kwijtgeraakt.’ Hij glimlachte sluw.


  Een moment vroeg Jenny zich af of ze hem misschien verkeerd had ingeschat. Anderzijds leek hij oprecht bezorgd om zijn kleindochter. En voor Angie zou het inderdaad beter zijn als er iemand thuis was wanneer ze uit school kwam.


  ‘Je was al niet geschikt om zelf kinderen te hebben, laat staan om een klein meisje op te voeden,’ zei Connor strak.


  ‘Dingen zijn veranderd, mijn jongen. Aan wie denk je dat een rechter de voorkeur geeft: aan een liefhebbende grootvader die de hele dag thuis is, of aan een zorgeloze vrijgezel die werkt en reist?’


  ‘Misschien ben ik inmiddels wel getrouwd en heb ik een gezin waarin ik haar kan opnemen. Dat kun jij niet weten.’


  ‘Sheriff Tucker heeft me alles verteld wat hij over je wist. Ik heb hem gezegd dat we geen contact meer met elkaar hadden. Aardige man, die sheriff.’ Hij leunde achterover, met een glinstering in zijn ogen die ze maar moeilijk kon duiden. ‘We zullen zien, jongen, zodra ik die advocaat heb gesproken.’ Hij glimlachte naar haar. ‘Bedankt voor het eten, meisje. Ik kom morgen terug om Angie op te zoeken.’ Na die woorden liep hij weg.


  Overduidelijk ziedend, keek Connor hem na.


  Jenny schraapte haar keel en zei: ‘Ik hoef zeker niet meer te vragen of Andy’s ouders haar willen hebben? Nu een familielid bereid is haar op te vangen, weet ik zeker dat een rechter zal zeggen dat ze daarnaartoe moet.’


  ‘Niet naar hem.’


  ‘Waarom niet? Hij is haar grootvader. Hij kan thuis zijn als dat nodig is. En hij lijkt haar te mogen.’


  ‘Nee.’ Hij draaide zich om en verliet het kantoortje.


  ‘Nou, daar heb ik wat aan,’ mopperde ze. Na een snelle blik op haar horloge besloot ze naar boven te gaan om nog wat tijd met Angie door te brengen.


  In haar privésuite was Angie met haar nieuwe teddybeer aan het spelen. ‘Zijn ze weg?’ vroeg ze.


  ‘Je weet toch dat Connor hier logeert. Je grootvader is terug naar zijn motel. Hij komt morgen weer.’ Ze ging op de sofa zitten en legde haar pijnlijke been op een poef.


  Angie stond meteen op en ging naast haar zitten, dicht tegen haar aan. ‘Ik wil graag bij jou blijven, Jenny. Pappie en mammie zouden het heel fijn vinden als dat kon. Ik hoor in Rocky Point, niet in Californië.’


  ‘Liefje, ik ben geen familie van je. De meeste mensen wonen bij hun eigen familie. En je hebt nu twee familieleden, die allebei willen dat je bij hen komt wonen.’


  ‘Maar ik ken ze niet, en het zijn jongens. Ik ben een meisje. Ik wil niet met jongens spelen. Misschien willen ze wel dat ik ga voetballen!’


  Glimlachend streek Jenny Angies haar naar achteren. ‘Ik vraag me af of ze zullen verwachten dat je gaat voetballen, tenzij je dat zelf wilt.’


  ‘Waarom kan ik niet bij jou blijven?’


  ‘Dat zou gewoon niet goed gaan.’ Vanbinnen was ze verscheurd. Ze hield zo veel van Angie en wilde het allerbeste voor haar, maar ze betwijfelde of zij dat kon bieden. Of Brian of Connor dat konden, wist ze ook niet, maar een van beiden hoe dan ook zou de voogdij krijgen en haar meenemen. Ver hiervandaan. Ze koesterde dit moment, het kleine meisje dat vol vertrouwen tegen haar aan leunde, de rustige tijd samen.


  ‘Laat me alsjeblieft blijven, Jenny. Ik beloof dat ik altijd lief zal zijn,’ zei Angie smekend.


  ‘Ik wilde dat het kon, lieverd. Ik wilde echt dat het kon.’


  


  Twee dagen later beende Connor om zeven uur ’s ochtends het restaurant binnen, waar Jenny en Angie aan een tafeltje bij het raam zaten te eten.


  Angie was direct op haar hoede toen ze hem zag, en dat kon hij haar niet kwalijk nemen.


  De afgelopen nachten had hij veel nagedacht, en hij was tot een besluit gekomen.


  ‘Goedemorgen,’ zei Jenny ernstig.


  ‘Hallo, oom Connor,’ zei Angie verlegen.


  ‘Jullie ook goedemorgen.’ Hij nam plaats, vulde het kopje dat bij Angies bord stond met koffie en nam een slok. ‘Ik wil met je praten,’ zei hij vervolgens tegen Jenny.


  ‘Ga je gang.’


  ‘Niet hier. Ergens waar we alleen kunnen zijn.’


  ‘Zodra Angie naar school gaat, heb ik tijd.’ Ze legde haar vork neer. Haar eetlust was verdwenen.


  Waar wilde hij nu weer over praten? Wilde hij Angie meenemen naar Los Angeles, voor zijn vader de kans kreeg haar beter te leren kennen? Of wilde hij haar uithoren, in de hoop dat ze iets zou zeggen wat hij kon gebruiken? Iets waaruit bleek dat Cathy zou hebben gewild dat Angie naar Connor ging? Langzaam dronk ze haar koffie op. Was alles maar anders geweest, was Cathy maar niet overleden.


  ‘Ik ga nu weg, Jenny,’ zei ze, die inmiddels haar ontbijt op had. Ze liep om de tafel heen om Jenny te omhelzen. ‘Dag, oom Connor,’ zei ze toen.


  ‘Wil je dat ik je weer naar school breng?’ vroeg hij.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ga met mijn vriendjes.’


  ‘Nu zijn we alleen,’ merkte Jenny op zodra Angie weg was. Tot haar ergernis werd ze steeds onrustiger.


  ‘Maar we kunnen nog steeds worden gestoord. We praten wel na het ontbijt.’


  ‘Ik ben klaar. Ik wacht op je in mijn kantoor.’ Ze wist niet hoe snel ze weg moest komen. Connor fascineerde haar, maar verontrustte haar ook. Gelukkig zou hij hier nog maar kort zijn. De verwarrende gevoelens die ze had telkens wanneer ze hem zag, kon ze nog wel even aan. Ze had trouwens geen keus.


  Veel te snel was hij bij haar. Hij leek de hele ruimte te vullen en alle lucht uit haar longen weg te nemen. Door diep adem te halen probeerde ze haar zenuwen in bedwang te krijgen.


  ‘Jij kent de mensen hier in de stad. Hoe denk jij dat een rechter zal beslissen?’ vroeg hij, terwijl hij ging zitten.


  ‘Als het op een voogdijzaak aankomt, denk ik dat elke rechter zou doen wat hij denkt dat het beste is voor Angie.’


  ‘En wat is dat volgens jou?’


  Ze speelde met een briefopener. Hoewel ze liever geen partij koos, gebood haar eerlijkheid haar te zeggen wat ze dacht. ‘Ik denk dat jouw levensstijl minder geschikt is voor een klein kind dan die van je vader. Jij werkt, reist en wil haar naar een kostschool sturen. Je vader is gepensioneerd en zal thuis zijn wanneer zij er is.’


  ‘En een gezin hier, in Rocky Point?’


  Schouderophalend antwoordde ze: ‘Ik kan me niet voorstellen dat een rechter voor een ander gezin kiest als er een familielid is dat haar wil hebben. Het zou iets anders zijn als niemand haar wilde, maar je vader wil haar wel.’


  ‘Nee.’


  ‘Nee?’ Verrast knipperde ze met haar ogen. ‘Wil hij dat niet?’


  ‘Misschien wil hij wat ze meebrengt, maar háár krijgt hij niet.’


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘Angie erft een behoorlijk bedrag van de verzekering – zelfs nog meer als de andere bezittingen worden verkocht. Hij is op haar geld uit, en om dat te krijgen, neemt hij haar op de koop toe.’


  ‘Nu oordeel je wel erg hard. Misschien stopt hij het geld wel in een fonds voor haar opleiding, net zoals jij van plan was.’


  ‘Vraag het hem maar.’


  Uit zijn toon maakte ze op dat hij totaal niet geloofde in zijn vaders goede bedoelingen.


  ‘Haar krijgt hij niet,’ vervolgde hij. ‘Ik mag hem dan vijftien jaar niet hebben gezien, maar van een privédetective heb ik aardig wat informatie over hem gekregen.’


  ‘Een privédetective? Heb je zijn gangen laten nagaan?’


  ‘Meteen nadat jij me had verteld dat hij zou komen, heb ik naar Los Angeles gebeld en iemand op de zaak gezet.’


  ‘En je hebt genoeg informatie verzameld om een rechter van gedachten te doen veranderen?’ vroeg ze vol ongeloof. ‘Heb je mij soms ook laten natrekken?’


  ‘Nee. Is dat nodig dan?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘En wat heb je ontdekt?’


  ‘Dat hij nogal op zichzelf is. Hij heeft een pensioen waarvan hij eten en drank kan kopen. Hij woont in een achterbuurt. Geen goede plek voor Angie.’


  ‘Hij kan toch verhuizen?’


  Hij leunde voorover in zijn stoel. ‘Ik wil niet eens dat ze bij hem in de buurt komt. Hij was een vreselijke vader, en ik heb geen enkele aanwijzing dat hij is veranderd. Jenny, waarom denk je dat Cathy geen contact met hem heeft gehouden? Waarom heeft hij haar na Angies geboorte niet één keer opgezocht?’


  ‘Daar heb je een punt. Cathy had het nooit over haar familie.’ Peinzend voegde ze eraan toe: ‘Ook niet over jou.’


  ‘Nooit?’


  ‘Zelden. Ze heeft ooit eens verteld dat ze een broer in Los Angeles had en dat haar moeder overleden was. Ik nam aan dat haar vader ook dood was.’


  ‘We waren niet erg close.’


  Dat is nog zwak uitgedrukt, dacht ze bij zichzelf.


  ‘Maar ik kan beter voor Angie zorgen dan haar grootvader. Ik heb een oplossing.’


  ‘Ja, een kostschool zeker!’


  ‘Nee. Ik stel voor dat jij met me trouwt en dat we Angie samen opvoeden.’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Als Connor het niet zo graag had gewild, zou hij de uitdrukking van verbijstering op Jenny’s gezicht grappig hebben gevonden. Nu wist hij wat het betekende om een vrouw volledig te overdonderen.


  ‘Heb je je verstand verloren?’ vroeg ze. ‘Ik kan niet met je trouwen. En zelfs al zou ik dat willen, ik ben absoluut niet van plan naar Los Angeles te verhuizen. Wil je dat echt? Met mij trouwen? Ik heb al gezegd dat ik haar niet kan opvoeden.’


  ‘Ik weet dat het veel gevraagd is, maar het is maar voor een paar jaar, tot ze volwassen is.’ Hij rekende op haar verantwoordelijkheidsbesef en zorgzaamheid voor Angie.


  ‘Ze is pas acht. Dan hebben we het al gauw over een jaar of tien, twaalf.’


  Hij knikte.


  ‘Meen je dit serieus?’


  ‘Denk erover na. Ik verhuis naar Rocky Point. Angie kan bij haar vriendjes blijven, op haar eigen school. Ik zou wel moeten reizen, maar ik kan het grootste deel van de administratie van het bedrijf hierheen verhuizen. Misschien kan ik zelfs stages aanbieden aan de studenten van de universiteit. Ik heb nog niet alle details uitgewerkt. Het gaat mij om Angie.’


  ‘Waarom kan ze niet naar haar grootvader toe?’


  ‘Omdat hij haar zal verwaarlozen, net zoals hij bij Cathy en mij heeft gedaan. Hij drinkt behoorlijk veel, Jenny, en als hij eenmaal onder invloed is, vergeet hij alles: maaltijden, de was, zelfs het bestaan van een kind.’


  Met groeiende zorg hoorde ze de harde aanklacht aan. ‘Misschien is hij veranderd,’ opperde ze.


  ‘En misschien ook niet. Volgens de privédetective drinkt hij nog steeds behoorlijk. Hij heeft hier gisteravond ook gedronken.’


  ‘Gisteren was hij niet dronken.’ Ze had echter wel de geur van alcohol geroken. Had Connor dan toch gelijk?


  ‘Hier misschien niet, maar waarom denk je dat hij in het motel logeert? Zou het niet veel simpeler zijn om zijn kleindochter te leren kennen als hij hier logeerde? Waarschijnlijk bedrinkt hij zich elke avond. Is dat het soort leven dat je Angie wilt geven?’


  ‘Alsof een nephuwelijk zoveel beter is. Hoe denk je dat ze het vindt als jij met andere vrouwen uitgaat?’


  ‘Waarom zou ik dat doen?’ Toen hij haar met haar ogen zag knipperen, voelde hij een vleugje genoegen. Hij vond het leuk naar haar te kijken en om elke gedachte in haar hoofd af te lezen aan de uitdrukking op haar gezicht. Door zijn opmerking was ze duidelijk uit het veld geslagen.


  ‘Wat voor soort huwelijk heb je in gedachten?’ vroeg ze voorzichtig.


  ‘Een echt huwelijk. Of denk je soms dat ik Angie wil blootstellen aan iemand die lichtvaardig met beloften omgaat of zelfs zijn beloften verbreekt?’


  Toen ze knikte, voelde hij boosheid in zich opwellen. Kende ze hem nu nog niet beter, nu hij vijf dagen hier geweest was? Verdorie, instinctief zou ze toch beter moeten weten! ‘Ik heb het over een echt huwelijk, dat niemand kan aanvechten,’ verduidelijkte hij.


  ‘Maar ik mag je niets eens!’


  Die opmerking kwam aan. Hij wist best dat hij niet zo charmant was als zijn vader. Meestal maakte het hem niet eens uit op wiens tenen hij trapte op zijn weg naar het succes. Niet iedereen hoefde hem aardig te vinden. Het deed echter pijn dat Jenny hem niet mocht. Hij mocht haar namelijk wél. Hij verlangde naar haar. Hij had haar nodig.


  Verbijsterd door dit besef stond hij op en liep naar het raam en keek naar de rondwarrelende sneeuw. Wanneer was het weer gaan sneeuwen? Zou de sneeuw zijn vader weghouden, of zou hij vanmiddag na schooltijd weer langskomen om zijn charmeoffensief voort te zetten, tot hij zowel Jenny als Angie voor zich had gewonnen? Dat kon hij niet toestaan. Absoluut niet.


  ‘Denk er over na, oké?’ Hij was niet gewend te smeken. In de laatste tien jaar had hij zijn bedrijf opgebouwd door hard werken en vasthoudendheid. En door de mensen precies te laten doen wat hij wilde. Jenny móést hierin toestemmen. Het was de enige manier om Angie tegen zijn vader te beschermen.


  Hij draaide zich naar haar om. ‘Als je andere voorwaarden of iets dergelijks wilt, kunnen we daarover praten.’


  ‘Het hele idee is belachelijk. Ik kan niet met je trouwen.’


  Wist hij maar wat er door haar heen ging. Bezat hij maar de sleutel tot haar gedachten. Hij zag haar vlammende ogen, haar rode wangen. Binnen in hem groeide een spanning die niets te maken had met haar weigering, maar met iets heel anders.


  Vastberaden liep hij om haar bureau heen, naar haar toe. ‘Maak je je zorgen over hoe het tussen ons zal gaan?’


  Langzaam schudde ze haar hoofd.


  Hij leunde naar haar toe. ‘Dan moeten we misschien eens kijken of…’


  


  Jenny wilde uit haar stoel opspringen. Hij ging haar kussen, dat wist ze zeker. Ze kon zich echter niet verroeren. Als verlamd keek ze toe toen zijn hoofd dichterbij kwam. Vlak voor zijn lippen de hare raakten, sloot ze haar ogen.


  Het was hemels.


  En een van de stomste dingen die ze ooit had gedaan. Ze móést zich terugtrekken, en dat zou ze ook doen – zo meteen. Eerst wilde ze genieten van de gevoelens die door haar heen stroomden, van zijn warme lippen die uitdagend op de hare lagen. Ze wilde zich weer vrouw voelen; een gevoel dat zo lang had gesluimerd en nu plotsklaps door verlangen en passie werd ontwaakt. Ze wilde zich verlustigen in de hitte die haar hele lichaam verwarmde. Het was zo lang geleden.


  Als ze heel eerlijk was, moest ze zelfs erkennen dat niemand haar zo had gekust als Connor nu deed. Een schijnbaar eindeloos moment lang was ze verloren in een droomwereld waarin Connor en zij elkaar kusten, elkaar beter leerden kennen, de liefde en het leven deelden.


  Een huwelijk.


  Met een schok keerde ze terug in de realiteit. Buiten adem trok ze haar hoofd weg. ‘Nee.’ Ze hief haar hand op en hield die als een schild tussen hen in. ‘Ik kan niet met je trouwen.’


  Hij ging rechtop staan en knikte. Daarna verliet hij het kantoortje.


  Met een verlangen dat haar verbaasde, keek ze hem na. Had ze maar wat tijd gerekt, om bedenktijd gevraagd, goed nagedacht over alle consequenties, en de voordelen voor Angie. Misschien had ze zich door nog meer kussen moeten laten overhalen…


  Nee, zulke wensen waren irreëel.


  Net als de wens de vrouw te zijn die Connor dacht dat ze was.


  


  De sneeuw bleef de hele dag vallen.


  Omdat Connor niet wilde dat Angie in deze sneeuwstorm naar huis liep, haalde hij haar op van school. Cilla en Andy reden met hen mee.


  Het viel hem zwaar Jenny’s weigering te accepteren. Aan de andere kant was het natuurlijk belachelijk serieus te overwegen hiernaartoe te verhuizen. Wie wilde er nu in deze kou leven als je ook op Tahiti kon wonen? Zijn leven zou ingrijpend veranderen als hij zou trouwen en naar Rocky Point zou verhuizen.


  Omdat er door de zware sneeuwval niet geschaatst kon worden, liet Jenny de kinderen koekjes bakken, met Sally’s hulp. Daar waren ze echter al snel mee klaar, waarna ze iets anders zochten om zich mee te vermaken.


  Jenny wilde niet dat ze in de lobby rondhingen. Nu het February Festival steeds dichterbij kwam, raakte het hotel langzaamaan vol, en vanwege de kou maakten veel gasten gebruik van de lobby. ‘Zoek boven maar iets te doen,’ zei ze tegen Angie. ‘En stil graag.’ Ze knikte in de richting van de gasten. ‘Die mensen zijn hier voor hun rust, niet om kinderen lawaai te horen maken.’


  ‘Dat weet ik, Jenny. Mammie zei toch altijd dat ik stil moest zijn als we gasten hadden,’ zei Angie ernstig.


  Jenny omhelsde haar en duwde haar zacht naar de trap. ‘Ga je oom maar plagen.’


  Opgewekt renden de kinderen de trap op.


  Samen met Libby boog Jenny zich over de kamerindeling. Binnenkort zou ze de kamer van Connor nodig hebben. Het motel zat eveneens vol, dus misschien zouden hij en zijn vader nu snel terug naar huis gaan en Angie nog wat langer in Rocky Point laten, tot de situatie naar bevrediging was opgelost.


  Door de gedachte aan Connors naderende vertrek was ze op slag haar concentratie kwijt. De herinnering aan zijn kus maakte het alleen maar erger. Had ze zijn bizarre voorstel moeten overwegen? Voor Angie zou het zo veel betekenen om in Rocky Point te kunnen blijven. Misschien moest ze zich wat meer op het kind richten en haar eigen gevoelens even buiten beschouwing laten.


  ‘De familie Sanderson heeft om een wiegje gevraagd, weet je nog?’ zei Libby.


  ‘Vraag Max maar om er een van zolder te halen. Zijn er nog andere speciale verzoeken?’ Het was belangrijk aandacht te schenken aan details, want dat zorgde ervoor dat haar gasten keer op keer terugkwamen.


  ‘Alleen maar diëten, en die heb ik al aan Sally doorgegeven,’ antwoordde Libby, haar aantekeningen doorbladerend.


  De dubbele voordeur ging open, en Mr. Wolfe stapte naar binnen.


  Onmiddellijk herinnerde Jenny zich alles wat Connor haar over hem had verteld. Het was moeilijk dat allemaal te geloven. Mr. Wolfe was zo’n charmante man. Was hij sinds Connors jeugd veranderd, of zou hij inderdaad de allerslechtste keuze voor Angie zijn?


  ‘Goedemiddag, Mr. Wolfe.’ Ze kwam achter de balie vandaan. ‘Angie is boven. Zal ik haar roepen?’


  ‘Ik wil eerst even met jou praten.’ Hij schudde zijn jasje uit en veegde de sneeuwvlokken uit zijn haar. ‘Het sneeuwt buiten als een bezetene. Ik snap niet hoe je het hier uithoudt. Ik kan niet wachten om terug te gaan naar het land van de zonneschijn.’


  ‘Ik denk dat wij er inmiddels aan gewend zijn. Naast de open haard is nog een plekje vrij waar we kunnen zitten, als u dat wilt.’


  ‘Nee, ik wil liever even met jou alleen praten,’ zei hij ernstig.


  Ze slaakte een zucht. Dit was beslist haar dag niet. ‘Komt u dan maar mee naar mijn kantoor.’


  Zodra ze zaten, stak hij van wal. ‘Ik heb de advocaat van Angie gesproken en de voogdijaanvraag ingevuld. Ik kan niet veel langer blijven, Jenny. Het is hier te duur en te koud voor me. Hoe eerder ik met Angie terug kan naar San Diego, hoe sneller het leven weer normaal zal zijn.’


  ‘Ik nam aan dat u haar eerst wat beter wilde leren kennen. Naar Californië verhuizen is een heel grote stap voor haar.’ Het liefst zou ze krachtig protesteren, alles doen om Cathy’s dochter nog wat langer in Rocky Point te houden, maar ze wist dat ze haar moest laten gaan.


  ‘Het motel is volgeboekt vanwege het festival. Ik moet wel vertrekken, tenzij jij nog een kamer voor me hebt.’


  Maar in het hotel waren evenmin nog kamers vrij. Ze was al maanden van tevoren volgeboekt.


  ‘Dan ben je dus binnenkort van ons verlost,’ zei hij.


  ‘Jenny, Jenny, je bent beroemd geweest!’ Angie stormde het kantoor binnen, met een fonkelende tiara op haar hoofd en zwaaiend met twee tijdschriften.


  Cilla volgde met twee glimmende kostuums, en Andy kwam achter de meisjes aan met een platte houten doos.


  Hun gezichten straalden van opwinding.


  ‘Kijk, je hebt in een tijdschrift gestaan!’ Met een opgetogen gezicht legde Angie een van de bladen op Jenny’s bureau. ‘Je foto staat erin!’


  Op de kleurenfoto was een jongere Jenny te zien, met schitterende ogen en een oogverblindende glimlach. Karl stond vlak naast haar.


  ‘Mogen we deze aan als we gaan schaatsen?’ vroeg Cilla, die een van de fraaie maillots, waarvan Jenny zich herinnerde dat ze die tijdens de wedstrijd om de Wereldbeker had gedragen, omhooghield.


  ‘Jennifer Gordon, lieveling van de Olympische Spelen, dé favoriet voor het goud. Wat is er gebeurd?’ Vanuit de deuropening keek Connor naar de springende kinderen, naar zijn vader en naar de geschokte blik op Jenny’s gezicht.


  Allerlei emoties dreigden haar te overmannen. Zonder erbij na te denken stond ze op en kwam achter haar bureau vandaan. Ze griste het tijdschrift uit Angies hand. ‘Waar hebben jullie dit vandaan? Dit is niet van jullie!’ Ze stak haar hand uit en rukte de pakjes weg waar Cilla mee stond te zwaaien. ‘Hoe durven jullie in mijn persoonlijke spullen te snuffelen! Geef me dat ding en verdwijn uit mijn kantoor!’ Ze trok de tiara van Angies hoofd, zonder aandacht te schenken aan de geschrokken uitdrukking op het gezicht van het meisje. Nadat ze alles op haar bureau had gelegd, reikte ze naar de doos met medailles, die Andy nog steeds vasthield.


  Beduusd kijkend en zonder protest overhandigde hij haar deze.


  ‘Eruit, iedereen!’ Omdat ze door de scherpe pijn in haar heup bijna niet rechtop kon staan, leunde ze tegen haar bureau. Door haar dichtgeknepen keel probeerde ze adem te halen. Die spullen had ze in jaren niet gezien. Hoe waagden de kinderen het haar privacy te schenden! Tientallen gedachten wervelden door haar hoofd, terwijl ze naar de symbolen van haar vergane glorie keek. De pijn van het verlies werd haar haast te veel, en ze sloot haar ogen.


  Ze hoorde de kinderen wegsluipen, en ook Mr. Wolfe stond kennelijk op.


  De deur werd gesloten.


  Vervuld van vernedering en spijt, opende ze haar ogen weer. Ze moest snel gaan zitten, want haar been begon al te trillen. Eerst moest ze echter haar zelfbeheersing hervinden.


  ‘Ik vond al dat je er zo bekend uitzag,’ zei Connor, die blijkbaar als enige was gebleven. ‘Waarschijnlijk heb ik je honderden keren op tv gezien.’


  Ze draaide zich om en zond hem een woedende blik.


  Nonchalant leunde hij tegen de deur, met zijn armen over elkaar geslagen.


  ‘Eruit.’


  ‘Dwing me maar,’ schamperde hij.


  ‘Ik wil je hier niet zien.’


  ‘Ik zou ook liever niet hier zijn, maar we moeten ons vorige gesprek nog afmaken.’


  ‘Niks ervan.’


  Met zijn hoofd gebaarde hij naar de spullen op haar bureau. ‘Het zijn maar kinderen. Ze waren blij dat ze zulk leuk nieuws hadden gevonden over iemand tegen wie ze opkijken. Je bent te streng voor ze geweest.’


  Ze slikte. Dat wist ze zelf maar al te goed. Ze had echter niet verwacht die spullen ooit nog te zien, en ze had gehandeld zonder na te denken. Zodra ze haar emoties weer in bedwang had, zou ze haar excuses moeten aanbieden aan Angie, Cilla en Andy. ‘Dit zou je toch duidelijk moeten maken dat ik ongeschikt ben als stiefmoeder,’ zei ze wrang.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Je bent ook maar een mens. Blijkbaar maakte het je nogal van streek.’


  ‘Blijkbaar.’ Ze had haar hartslag weer onder controle, haar ademhaling was weer normaal. De boosheid en het verdriet waren bijna verdwenen.


  ‘Wat is er nu eigenlijk zo erg? Je bent beroemd geweest. Waarom mag Angie dat niet weten?’


  ‘Omdat het geen leuke tijd was.’


  ‘Die tijd dat je beroemd was, bedoel je?’


  ‘Nee, de periode waarin we mochten meedoen aan de Olympische Spelen. Toen…’ Daar wilde ze niet over praten. Ze hinkte naar haar stoel en plofte erop neer. Wrijvend over haar heup, wenste ze dat ze haar pijnstillers onder handbereik had. Ze nam vrijwel nooit iets in – meestal probeerde ze de pijn op andere manieren te bestrijden – maar op dit moment kon ze wel wat gebruiken.


  ‘Toen? Toen is het ongeluk gebeurd?’


  Na een korte aarzeling knikte ze. Het was niet echt een geheim. Een bezoekje aan de bibliotheek om oude kranten door te kijken, zou het grootste deel van het verhaal onthullen. En iedere willekeurige inwoner van de stad zou willen vertellen hoe ze iedereen had teleurgesteld: haar vader, Karl, heel Rocky Point. Door haar egoïsme.


  ‘Dat was pech.’


  ‘Zeg dat wel,’ beaamde ze met een vreugdeloos lachje.


  ‘Dat heeft zeker te maken met je besluit om niet met me te trouwen?’ vroeg hij scherpzinnig.


  Ze keek uit het raam, maar zag voor haar geestesoog alles zoals het vroeger was geweest. ‘Ik heb iedereen teleurgesteld. Op mij kun je niet bouwen. Stel dat Angie me nodig heeft en ik haar dan in de steek laat…’ Als ze haar leven kon overdoen, zou ze het totaal anders aanpakken. Jaren terug had ze het allemaal al anders willen aanpakken, maar toen had ze daartoe de kans niet gekregen.


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘Over mijn vader. Zijn hele leven lang heeft hij me getraind voor de Olympische Spelen. En toen, door een stommiteit, heb ik alles verknoeid. Ik heb hem teleurgesteld. Alles was voor niets geweest: de jaren van opoffering, al die eindeloze trainingsuren. Hij… Hij stierf toen ik nog in het ziekenhuis lag.’ Ze richtte haar blik weer op hem, alsof ze zijn veroordeling verwachtte.


  Hij bood geen woorden van deelneming aan. Hij keek alleen maar naar haar.


  ‘En ik heb mijn partner in de steek gelaten,’ vervolgde ze. ‘Karl en ik hadden jaren samen getraind. Toen we waren geselecteerd voor de Olympische Spelen, waren we in de zevende hemel.’ O, nog steeds kon ze zich de opwinding voor ogen halen, de verblindende belofte van de toekomst. Dat waren nog eens tijden geweest.


  ‘En waaruit bestond die stommiteit?’


  ‘We waren in Boston en zouden de volgende ochtend naar het Olympisch dorp vertrekken. Een vriendin van me woonde in de buurt en vroeg me om mee uit te gaan om het in de stad te vieren. Ik moest eigenlijk slapen om uit te rusten voor onze trip, maar in plaats daarvan ging ik stiekem met Cassie mee. Een dronken chauffeur kwam uit het niets en knalde boven op haar auto. Cassie zit nog steeds in een rolstoel. De artsen wisten eerst niet of ik ooit nog zou kunnen lopen. Ik heb zo veel levens verknoeid, alleen voor één avondje plezier.’


  ‘Zoals ik al zei, dat is pech. Ik zie niet hoe jij alles hebt verknoeid. Bij dat ongeluk raakte je toch zelf ook gewond?’ Zijn stem klonk rustig.


  ‘Als ik er niet tussenuit was geknepen, zou Cassie thuis zijn gebleven en zou niemand gewond zijn geraakt. Karl en ik zouden onze kans op goud hebben gehad. En mijn vader… mijn vader zou nog steeds in leven zijn.’


  ‘En jij zou zelf niet gewond zijn geraakt.’


  ‘Mijn verwondingen waren niet zo erg als die van Cassie,’ zei ze schokschouderend. ‘Ik kan tenminste nog lopen.’


  ‘Ik zie nog steeds het verband met mijn aanbod niet. Wil je Angie dan niet helpen?’


  ‘Verdorie, Connor, luister je niet? Mijn vader heeft me verteld hoe onbetrouwbaar ik was, hoeveel mensen van mij afhankelijk waren, hoe ik ze allemaal had teleurgesteld. Hij ging maar door over mijn domheid, mijn zelfzuchtigheid en mijn egocentrisme. En Karl ging ook tegen me tekeer, want dankzij mij was ook zijn kans op goud verkeken. Zonder partner kon hij niet meedoen, en de volgende Olympische Spelen zouden voor hem te laat zijn. Iedereen die me kwam opzoeken, vertelde me hoe teleurgesteld ze waren dat ik niet voor het goud had kunnen schaatsen. Ik heb iedereen in de steek gelaten. Daar zal ik mee moeten leren leven. Ik kan niet nog eens iemand van mij afhankelijk laten zijn.’


  ‘Onzin!’


  ‘Wat zeg je?’


  ‘Hoe oud was je destijds?’


  ‘Negentien. Waarom?’


  ‘Een kind van negentien hoeft niet de lasten van de hele wereld op haar schouders te dragen, of zelfs maar de hoop en verwachtingen van een klein stadje in Maine. Je ging weg om plezier te maken. Als er niets was gebeurd, was je gewoon weer naar binnen geglipt, had je een paar uur minder geslapen dan de bedoeling was en was je de volgende dag gaan schaatsen. Zo is het toch?’


  ‘Dat denk ik wel.’


  ‘Het was gewoon domme pech. Jij hebt niets verkeerd gedaan. Je hebt niemand in de steek gelaten.’


  ‘Jawel,’ fluisterde ze. ‘Mijn vader… Connor, hij kreeg een hartaanval toen hij tegen me stond te razen en tieren. Midden in mijn ziekenhuiskamer zakte hij in elkaar en ging dood. Ze konden hem niet meer redden.’


  ‘Hij had ook niet tegen je tekeer moeten gaan toen je in het ziekenhuis lag. Jenny, je hebt niets verkeerd gedaan.’


  ‘Wel waar.’


  Hoofdschuddend liep hij naar haar toe, tot hij met zijn handen op het bureau leunde, zijn gezicht vlak bij het hare. ‘Nee. Je deed wat elke negentienjarige had kunnen doen: je ging op zoek naar wat vertier. Ik weet hoe zwaar het trainen voor zulke wedstrijden kan zijn. Iedereen moet zich af en toe eens laten gaan.’


  ‘Karl zei –’


  ‘Wat hij zei, maakt niet uit. Hij sprak uit frustratie en teleurstelling. Het is jammer dat je een ongeluk kreeg, en zeker dat het op de vooravond van de Olympische Spelen gebeurde, maar zo zit het leven in elkaar. Leer ermee omgaan. Laat het niet de rest van je leven vergallen. Je moet verder leven.’


  ‘Dat doe ik ook. Met het hotel.’


  ‘Daaruit blijkt des te meer hoe betrouwbaar je bent.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Hoelang heb je het hotel nu al?’


  ‘Al bijna sinds ik klaar was met revalideren. Ik ben het hotel begonnen met het geld van de verzekering.’


  ‘Hoeveel mensen heb je in dienst? Ik heb er minstens zeven gezien.’


  Ze knikte. ‘Dat zijn de fulltimers. Ik huur ook nog studenten in die kunnen bijspringen wanneer het druk is.’


  ‘Dus minstens zeven mensen weten dat ze op jou kunnen vertrouwen voor hun broodwinning. Wie is er nog meer van jou afhankelijk? In ieder geval Angie, die jou onvoorwaardelijk vertrouwt. Dat heeft ze waarschijnlijk van haar moeder.’


  ‘Dat maakt niet uit.’


  ‘Op welke manier zou je Angie kunnen teleurstellen?’


  ‘Heb je dat net niet gezien?’


  ‘Je werd overvallen. Straks bied je je excuses aan, vergeeft ze je en gaan we weer door. Maar als ze ’s nachts ziek wordt, ga jij naar haar toe. Jij gaat kijken wanneer er een voorstelling op school is. Als ze nieuwe kleren nodig heeft, ben jij degene die daarvoor zorgt. Ik zou echt niet weten hoe je haar zou kunnen teleurstellen. Ze heeft je nodig. Ik heb je nodig. Trouw met me, Jenny. Voor Angie, om de tien jaar te overbruggen tot ze achttien is. Help me alsjeblieft. Ik vertrouw je en weet dat ik me op jou kan verlaten.’


  Het was zo aanlokkelijk. Ze zou Angie kunnen zien opgroeien. Ze zou zeker weten dat de dochter van haar beste vriendin alle liefde en toewijding zou krijgen die ze haar kon geven.


  Plots schoot de herinnering aan Connors kus haar weer te binnen. Ze zouden een echt huwelijk hebben, had hij gezegd. Dat betekende meer kussen, de liefde bedrijven. En kinderen krijgen?


  Niet als het een tijdelijk verstandshuwelijk was. Niet zolang ze van plan waren uit elkaar te gaan zodra Angie volwassen was. Ze kon geen kind krijgen als haar een echtscheiding boven het hoofd hing.


  ‘Zeg ja, Jenny,’ drong hij aan.


  In zijn donkere ogen zag ze zijn zelfbeheersing, de wilskracht waarmee hij probeerde haar over te halen om hem het antwoord te geven waarop hij wachtte. Hij was een man die wist wat hij wilde en ervoor zorgde dat hij het kreeg. Hij bracht haar in verwarring en deed haar verlangen naar iets waarvan ze niet wist of ze dat ooit wel kon hebben.


  Had het een kans van slagen? De tijd zou het leren.


  Was ze dapper genoeg om de sprong te wagen?


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Connor zag verschillende uitdrukkingen op Jenny’s gezicht verschijnen. Ze kon maar beter nooit poker gaan spelen, dacht hij, want haar gezicht was een open boek.


  Hij wist dat ze verward was, maar hoopte dat haar liefde voor Angie de balans in zijn voordeel zou doen doorslaan. Hij had haar nodig. De laatste jaren was hij er heel goed in geworden te krijgen wat hij hebben wilde, en hij kon zich niet heugen dat hij zich ooit eerder zo aangetrokken had gevoeld tot een vrouw die hij amper kende. Of welke vrouw dan ook. Hun kus had hem verrast, of liever: zijn reactie op haar zachte lippen en zoete smaak.


  Het ging nu echter niet om hem, maar om zijn zus en om zijn nichtje, dat hij tegen zijn vader wilde beschermen.


  ‘Angie heeft je nodig, Jenny. Je hebt mij en mijn vader gezien. Hij is charmant, ik niet. Ik probeer niet om dingen heen te praten, maar ga recht op mijn doel af. Ik speel open kaart en ik lieg niet. Die les heb ik in ieder geval van mijn ouders geleerd.’ Hopelijk pleitte zijn verbittering niet tegen hem. Hij wist dat ze hem niet erg mocht, maar hij kon zich nu eenmaal niet anders voordoen dan hij was. ‘Aan wie denk je dat een rechter de voogdij toekent: aan mij of aan mijn vader?’


  ‘Aan je vader,’ antwoordde ze met zichtbare tegenzin.


  ‘Wil je dat Angie aan zo iemand wordt blootgesteld? Het feit dat Cathy het nooit over haar vader heeft gehad, moet je toch iets zeggen.’


  ‘Ik had het ook niet vaak over mijn vader. We lieten het verleden gewoon rusten.’


  ‘Om precies dezelfde reden: verdriet. Zelfs toen Cathy nog klein was, zag ze hem niet vaak.’ Gefrustreerd haalde hij zijn hand door zijn haar. De tijd drong, en hij had niet het idee dat hij haar wist te bereiken.


  ‘Ze heeft het één keer over jou gehad, jaren geleden. Ze hoopte altijd dat jullie een hechtere band zouden krijgen.’


  Met nieuwe hoop keek hij haar aan. ‘Was dat maar gebeurd. Nu wil ik het goedmaken door voor Angie te zorgen. Het kind zou het beste af zijn bij mij. En bij jou.’


  Ze keek hem zo lang aan, dat hij er ongeduldig van werd. Maar hij liet niets merken. Hij had wel eerder lang op antwoord moeten wachten. Geen enkel antwoord was echter ooit zo belangrijk geweest als dit.


  ‘Goed, Connor,’ zei ze uiteindelijk, ‘ik zal met je trouwen. Voor Angie.’


  Een golf van opluchting sloeg door hem heen, gevolgd door triomf. Ze zou de zijne worden!


  ‘Ik stel voor het zo snel mogelijk te regelen.’ Ze stond op en pakte haar stok. ‘Je vader heeft de voogdijaanvraag al ingediend.’


  ‘Wát zeg je?’


  ‘Dat vertelde hij me vlak voor de kinderen binnenkwamen.’ Treurig keek ze naar het nog steeds geopende tijdschrift.


  Hij wilde haar aanraken, haar troosten met haar zo duidelijke verdriet. Dat verraste hem. Doorgaans was hij niet zo aanrakerig. Niet dat ze van hem veel troost zou aannemen. Telkens als hij in haar buurt kwam, deinsde ze terug.


  Alhoewel, niet elke keer. Eén keer had hij haar zelfs kunnen kussen…


  Toen ze langs het bureau naar de deur liep, hield hij haar tegen. ‘Zo snel mogelijk,’ herhaalde hij zacht. Hij leunde voorover om haar opnieuw te kussen. Ze zou zijn vrouw worden! Hij kon nauwelijks wachten.


  Haar lippen trilden een beetje toen hij zijn mond op de hare drukte, en hij hoorde een zachte zucht toen ze zich overgaf aan het plezier van de kus. Hij trok haar dichter naar zich toe, in de hoop dat hij zich zou kunnen beheersen en haar niet zou overrompelen met het verlangen dat hij opeens voelde.


  De kus veranderde, werd dieper en onderzoekender en stuwde zijn hartstocht naar grotere hoogten. Hij zou haar voor altijd kunnen blijven kussen.


  Alleen zou kussen niet voldoende zijn. Hij wilde haar aanraken, haar zachte huid voelen, de zoete geur van haar lichaam opsnuiven. Haar de zijne maken.


  Het klopje op de deur maakte voor hem een veel te vroeg einde aan de zoen. Na zich ervan te hebben vergewist dat Jenny stevig op haar benen stond, gooide hij de deur wijd open.


  Libby stond met een zorgelijke uitdrukking op haar gezicht voor de deur. ‘Ik zag de kinderen zo onverwacht wegrennen… Volgens mij huilde Angie. Ik wilde even zeker weten dat alles in orde was.’


  ‘Ik ben tegen ze uitgevallen,’ bekende Jenny. ‘Dat had ik niet moeten doen. Ik ga nu naar ze toe om ze mijn excuses aan te bieden.’


  ‘Kan ik nog iets doen?’ vroeg Libby met een steelse blik op Connor.


  ‘Nee,’ antwoordde ze, ‘maar evengoed bedankt.’


  ‘Jenny en ik gaan trouwen,’ deelde Connor Libby plompverloren mee terwijl hij achter Jenny aan het kantoor uit liep.


  ‘Trouwen?’ herhaalde Libby verbijsterd. ‘Nou, eh… gefeliciteerd.’


  Verstoord keek Jenny keek hem aan. ‘Ik had het eerst aan Angie willen vertellen.’


  Hij haalde zijn schouders op. Hoe eerder iedereen van hun trouwplannen wist, des te moeilijker zou het voor haar zijn om erop terug te komen. Hoe snel zouden ze in Maine kunnen trouwen, vroeg hij zich af. Misschien moesten ze vandaag nog naar Las Vegas vliegen en –


  ‘Kom je nog mee?’ vroeg Jenny, die al op weg was naar de trap, zwaar leunend op haar stok.


  ‘Zeker weten.’ Hij deed een stap naar voren, tilde haar op en beklom met haar in zijn armen de trap.


  ‘Zet me neer. Ik red me wel.’ Een van haar armen lag echter al om zijn nek.


  ‘Ik red me ook wel.’ Zoveel woog ze niet eens.


  Had ze altijd pijn of alleen onder bepaalde omstandigheden? Waarom had ze eigenlijk een bedrijf met trappen, als traplopen zo’n opgave voor haar was? Hij moest nog heel wat over haar te weten komen.


  Zodra ze de tweede verdieping hadden bereikt, stond Jenny erop dat hij haar neerzette. Ze liep door de gang en bleef staan voor een deur met het opschrift PRIVÉ. Even leek ze zich te moeten vermannen. Toen klopte ze aan, opende de deur en ging naar binnen.


  Hij volgde haar op de voet.


  Jenny’s privédomein bleek een gezellige suite te zijn. Rond een houten salontafel stonden een met chintz beklede sofa en een paar gemakkelijke fauteuils. Angies schaatsen lagen op de grond, haar jasje was over een stoel gegooid.


  Op de sofa zaten de drie kinderen Jenny ongerust aan te kijken.


  Langzaam liep ze naar hen toe. Ieder kind ernstig aankijkend, zei ze: ‘Sorry, dat ik zo tegen jullie ben uitgevallen. Het spijt me echt heel erg. Ik zal het nooit meer doen. Jullie overvielen me, en daarom werd ik boos. Vergeef het me alsjeblieft.’


  ‘O, Jenny, het spijt ons zo dat we in jouw spullen hebben gesnuffeld!’ Angie wierp zich in Jenny’s armen.


  Aan de manier waarop Jenny Angie vasthield, kon Connor zien hoeveel ze om het meisje gaf.


  Hun huwelijk zou niet alleen een huwelijk in naam zijn; dat had hij haar duidelijkgemaakt, en ze had niet geprotesteerd. Had hij het misschien nog een keer moeten zeggen?


  Cilla en Andy waren intussen ook opgestaan en stonden nu naast Jenny en Angie. Ze klopten Jenny op haar schouder en boden eveneens hun excuses aan.


  Tussen het viertal bestond een band die Connor nooit had gekend. Deze toestand zou overwaaien, en ze zouden op de oude vertrouwde wijze verdergaan. Zelf had hij geen idee hoe hij met Angie of haar vriendjes moest praten. Hemel, hij wist niet eens hoe hij met Jenny moest praten! Dat hij niet zo goed was in dat gezinsgedoe, bewees zijn relatie met zijn vader en zijn zus wel. Hoe haalde hij het in zijn hoofd dat hij het met zijn nichtje beter zou doen?


  Jenny lachte naar de kinderen en bood hun een traktatie in de keuken aan. Sommige problemen waren wel heel erg snel opgelost, merkte Connor.


  ‘Kom je mee, oom Connor?’ vroeg Angie. ‘Mrs. Thompson maakt de lekkerste sorbets ter wereld.’


  ‘Het sneeuwt buiten. Ik eet liever ijsjes als het warm is. Maar wacht even voor jullie weggaan. Ik wil je iets vertellen, Angie, en je vriendjes mogen het ook horen.’


  ‘Connor.’ Jenny stond op.


  Hij stak zijn hand naar haar uit, benieuwd wat ze zou doen. Probeerde ze nu al terug te krabbelen?


  Met opgeheven kin liep ze op hem af. Ze nam zijn hand aan en stond toe dat hij haar dichter naar zich toe trok.


  ‘Jenny en ik gaan trouwen en jij blijft hier bij ons wonen, Angie.’


  ‘Gaaf!’ Met een blije lach keek Angie Jenny aan. ‘Mag ik jou dan straks tante Jenny noemen?’


  ‘Als je dat wilt.’


  ‘Ja!’ Het kleine meisje sprong op en neer en omhelsde haar vriendjes. ‘Nu hoef ik niet met opa Brian naar Californië! Ik mag hier blijven!’


  Connor merkte dat Jenny op het punt stond iets te zeggen en verstevigde zijn grip op haar hand. ‘We bespreken alles later wel. Ga eerst maar die sorbets opeten die Jenny jullie heeft beloofd.’


  Dat lieten ze zich geen twee keer zeggen. Hun vrolijke stemmen weerklonken door de gang.


  ‘Geweldig, nu zijn al onze gasten wakker,’ zei Jenny droogjes.


  ‘Welnee, daar is het nog veel te vroeg voor.’


  Ze keek naar hem op. ‘Weet je zeker dat je hiernaartoe kunt verhuizen?’


  ‘Jij kunt moeilijk naar Californië verhuizen en van daaruit dit hotel leiden.’


  ‘Denk je dat dit huwelijk zal slagen?’


  ‘Dat hangt ervan af of wij er wat van maken.’ Hij boog zich naar haar toe en kuste haar opnieuw.


  


  Nadat ze Angie in bed had gestopt, nam Jenny een lekker heet bad. Haar heup en been hadden de hele dag al zeer gedaan, vooral sinds ze zo abrupt achter haar bureau vandaan was geschoten. Het warme water verzachtte de pijn enigszins. Schuimbubbels zweefden zachtjes knappend om haar heen.


  Ze was dol op schuimbaden. Dit was het prettigste deel van de avond, wanneer Angie sliep. Het enige nadeel was dat ze dan zoveel tijd had om na te denken.


  Al haar gedachten waren gericht op haar toezegging met Connor te trouwen en een thuis voor Angie te scheppen.


  Nee, dat was niet helemaal waar. Hun idiote overeenkomst was niet het enige waaraan ze dacht. Connors kus had gevoelens bij haar opgeroepen waarvan ze niet eens had geweten dat ze die had.


  Na Karl had ze de mannen met wie ze uitging op afstand gehouden. Ooit hadden zij en Karl het over trouwen gehad, en over samen schaatsen. Maar dat was zo lang geleden…


  Connor leek totaal niet op de mannen met wie ze doorgaans uitging. Misschien riep hij juist daarom wel zulke heftige gevoelens bij haar op. Hij gaf haar geen tijd om na te denken, alleen om te voelen en te reageren.


  Hoe zou het zijn om met hem getrouwd te zijn? Een echt, onvervalst huwelijk te hebben, met een gezamenlijk bed, maaltijden samen en een hecht front voor Angie? Plotseling voelde het hete bad koel aan, doordat haar huid ineens erg warm was geworden.


  Mr. Wolfe had hen niet gefeliciteerd. Hij had Connor kwaad aangekeken toen deze hem over hun trouwplannen had ingelicht en hen verzekerd dat de zaak daarmee nog niet ten einde was. Toen Connor cynisch had opgemerkt dat het zijn vader alleen om Angies geld te doen was, had Mr. Wolfde dat min of meer toegegeven. Hij had beweerd het geld nodig te hebben om Angie fatsoenlijk te kunnen opvoeden.


  Zou ze hem hebben geloofd als Connor haar niets over zijn jeugd had verteld? Of over het rapport van de privédetective?


  Nadat ze zich had afgedroogd, trok ze haar flanellen nachtjapon en ochtendjas aan. Ondanks de goede isolatie van het hotel voelde ze de kou. Wellicht moest ze eens nadenken over Connors suggestie naar Los Angeles te verhuizen. Dan zou ze het tenminste warm hebben. Maar hoe moest dat dan met Angie en haar school en haar vriendjes? En haar liefde voor het schaatsen? Ze wilde het meisje niet weghalen uit haar vertrouwde omgeving.


  Connor had haar heel wat stof tot nadenken gegeven, met name met zijn bewering dat ze op haar negentiende niets verkeerd had gedaan. Dat was een heel nieuwe gedachte, die ze maar met moeite kon accepteren, hoe graag ze dat ook wilde.


  Toen ze terugkwam in de zitkamer, zag ze tot haar schrik Connor op haar sofa zitten. Angie lag diep in slaap tegen hem aan, en om hen heen lagen de bladen die de kinderen eerder die dag hadden gevonden. Hij zat een van de artikelen te lezen, maar bij haar binnenkomst keek hij op. Zijn blik dwaalde van haar haar naar haar tenen, die onder de nachtjapon uitstaken.


  ‘Ik dacht dat Angie al in bed lag,’ zei ze zacht.


  ‘Ik kwam jou opzoeken, en zij deed de deur open. Ze wilde niet meer terug naar bed,’ legde hij uit. ‘Ze mist haar vader en moeder heel erg.’


  Ze ging op de rand van de salontafel zitten en streek een lokje uit Angies gezicht. ‘Ze huilt zichzelf heel vaak in slaap. Ik weet niet goed wat ik daaraan moet doen.’


  ‘Waarschijnlijk kun je niet veel doen. Ze moet kunnen rouwen, dus laat haar maar. Ik zal haar weer in bed leggen.’


  Met een zucht keek ze naar de tijdschriften. ‘Waarom liggen die hier?’


  ‘Ze wilde graag dat ik haar voorlas. Ze is zo verrukt over het feit dat jij beroemd bent geweest. Misschien kun je haar wel tips geven. Je vindt het toch niet erg dat ze het weet?’


  ‘Ik geloof het niet. Het is…’ Het was moeilijk uit te leggen. Ze had het gevoel alsof die tiener van toen heel iemand anders was dan de vrouw die ze nu was; alsof het iemand anders was overkomen. Het was vreemd om naar haar jongere gezicht te kijken, dat haar vanaf de foto’s aankeek.


  ‘Voel je je wat beter?’ vroeg hij, terwijl hij met het meisje in zijn armen naar Angies slaapkamer liep.


  Angie werd niet wakker, maar nestelde zich nog wat dichter tegen haar oom aan.


  ‘Ja. Waarom kwam je eigenlijk langs?’


  Zijn lach was spottend. ‘Vind je niet dat we wat tijd samen moeten doorbrengen? We gaan binnenkort trouwen – over drie dagen al.’ Na die woorden ging hij Angies slaapkamer binnen om haar in bed te leggen.


  Jenny legde de tijdschriften ondersteboven op tafel, ging op een van de stoelen zitten en wreef zacht over haar pijnlijke been. Natuurlijk moesten ze snel handelen, zodat ze de rechter voor een voldongen feit konden stellen vóór Mr. Wolfe met een tegenaanval zou komen. Ze kon het gevoel dat ze regelrecht op een afgrond afstevenden echter niet van zich afzetten.


  ‘Dus je wilt plannen maken,’ zei ze toen Connor terug was.


  ‘Dat lijkt me een goed idee.’ Hij strekte zich languit op de sofa uit en keek naar haar. Zijn donkere broek en overhemd staken af tegen haar lichte meubels.


  Onder zijn blik voelde ze zich steeds ongemakkelijker. Ze was zich ervan bewust dat ze onder haar ochtendjas alleen een nachtjapon droeg en verstopte haar blote voeten gauw onder de stoel. Om de gekmakende stilte te doorbreken, zei ze: ‘Dus we trouwen vrijdag al.’


  Hij knikte. ‘Vanaf dit weekend hebben jullie mijn kamer toch nodig?’


  ‘Dat klopt. Het festival begint dan, en we zitten al maanden helemaal volgeboekt.’


  ‘Dus dan verhuis ik hierheen.’


  Geschrokken hapte ze naar adem. Ze zouden een kamer delen, een bed! Had ze maar meer tijd om aan dat idee te wennen. Om aan hém te wennen! ‘Er is hier niet zoveel ruimte,’ wierp ze tegen.


  ‘Zoveel ruimte neem ik niet in beslag,’ zei hij geamuseerd.


  Zo voelde zij het anders niet! Hij leek elke ruimte tot de rand toe te vullen. ‘En je bedrijf in Los Angeles dan?’


  ‘Zodra alles hier geregeld is, ga ik terug.’


  De teleurstelling die die woorden bij haar opriepen, verraste haar. Neem eens een beslissing, zei ze streng tegen zichzelf. Wil je hem nu hier hebben of niet?


  ‘Ik wil een kantoor in Rocky Point openen. Het is toch maar voor een paar jaar. Het grootste deel van de productie blijft in Los Angeles. De meeste van mijn klanten zitten daar, en het is handig met transporten. Ik zal wat meer moeten reizen dan ik tot nu toe heb gedaan, maar dit kan mijn thuisbasis worden.’


  ‘Wil je liever dat wij naar Los Angeles verhuizen?’


  ‘Zou je dat willen? Je hotel is hier, Angies vriendjes zijn hier.’ Even zweeg hij. ‘Ik zou heel wat hebben overgehad voor de stabiliteit die zij in haar leven heeft. Ik wil niet degene zijn die dat verstoort.’


  Er was zeker continuïteit in Angies leven, maar ook stabiliteit?


  ‘Ik heb hier mijn hele leven gewoond. Toch droom ik er midden in de winter soms van om ergens op een warm strand te liggen,’ biechtte ze op.


  ‘Daar hebben we er in Zuid-Californië meer dan genoeg van.’


  ‘Dat weet ik. Maar je hebt gelijk, we doen dit voor Angie, en haar leven is nu hier. Ze is gek op schaatsen. Ik neem niet aan dat er in Los Angeles veel ijs is.’


  ‘Ik weet zeker dat er ijsbanen zijn. Denk je dat ze goed genoeg is om aan wedstrijden mee te doen?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Daar moet je niet eens aan denken. Dat is geen gemakkelijk leven, en ze heeft al zoveel moeten doorstaan. Dat hoeft ze er niet nog eens bij te hebben.’


  ‘Dus jij mist het schaatsen niet?’


  ‘Soms wel, maar dan mis ik het plezier van het schaatsen zelf, niet het harde werken en de eindeloze uren van training. Altijd maar streven naar perfectie, naar een nog moeilijker draai of sprong. Het was behoorlijk zwaar. Mijn vader zat me voortdurend achter de broek. Trainen vóór schooltijd, na schooltijd, ieder weekend. Dat mis ik niet.’


  ‘Hoelang heb je het gedaan?’


  ‘Van mijn zesde tot het ongeluk, op mijn negentiende.’


  ‘Je mag van geluk spreken dat je hier woonde.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Als dat niet zo was geweest, had ik misschien een normale jeugd gehad. Dat wil ik ook voor Angie.’ Ze keek hem recht in de ogen. ‘Dat wil ik echt voor Angie: vastigheid, liefde, zekerheid, en de mogelijkheid kind te zijn.’


  ‘En wat wil je voor jezelf?’


  ‘Het gevoel hebben dat we niet een enorm grote vergissing begaan, denk ik,’ antwoordde ze zacht.


  ‘Morgen halen we de trouwvergunning op en gaan we bij de advocaat langs. Misschien kunnen we ook naar huizen kijken.’


  ‘Huizen?’


  ‘Je verwacht toch niet dat we hier blijven wonen?’


  ‘Nou, eh… eigenlijk wel.’


  ‘Je wilt toch een normaal leven voor Angie? Wij met ons drieën op elkaars lip in deze suite is niet normaal. Trouwens, als je ergens anders woont, kun je deze ruimte verhuren.’


  ‘Ik heb nog helemaal niet aan verhuizen gedacht.’


  ‘Waar we ook gaan wonen, je zult nooit ver hoeven rijden naar het hotel.’ Op plagende toon voegde hij eraan toe: ‘Zo groot is Rocky Point niet.’


  ‘Is je vader van plan de plechtigheid bij te wonen?’


  ‘Ik hoop van niet.’


  ‘Ik vind dat hij en Angie er allebei bij zouden moeten zijn.’


  ‘Angie misschien wel, hoewel ze dan een schooldag zou moeten missen, maar mijn vader niet,’ zei hij beslist.


  ‘Hij is haar opa. We zouden toch een hecht front zijn?’


  Hij kneep zijn ogen samen. ‘Dat doen we ook. Dat heeft niets met hem te maken.’


  ‘Het zal voor iedereen gemakkelijker zijn. Bovendien zal iedereen dan zien dat we het beste met Angie voorhebben.’


  ‘Ben je altijd zo twistziek?’


  ‘Ik twist niet, ik probeer je alleen iets duidelijk te maken. We zullen iedereen laten zien dat we een gezin vormen.’


  ‘Compleet met liefhebbende opa. Hij durft toch zijn ware aard niet te laten zien, voor het geval er een kans is dat hij Angie alsnog krijgt.’


  ‘Die kans is er toch niet?’ vroeg ze ongerust.


  ‘Jij kent de rechters hier. Wat denk je zelf?’


  ‘Ik ken niet één rechter, maar ik denk dat iedereen haar hier bij ons zou laten blijven, zeker als jij niet om geld uit de erfenis vraagt.’ In een poging een makkelijker houding te vinden, verschoof ze iets. Het liefst zou ze naar bed gaan. Misschien dat rustig liggen de pijn zou wegnemen. Na een goede nachtrust voelde ze zich vast beter.


  ‘Heb je last van je been?’


  ‘Van mijn heup, eigenlijk. Ik moet gewoon naar bed.’


  ‘Heb je altijd pijn?’


  ‘Nee hoor, alleen als ik beweeg.’ Met dat grapje probeerde ze de stemming te verlichten, maar dat mislukte. Connor was geen type voor zulke grapjes.


  ‘Ga maar slapen, Jenny. We hebben nog tijd genoeg om toekomstplannen te maken.’


  Wat de toekomst voor hen in petto had, wist ze niet. Ze kon alleen maar hopen dat het voor Angie de moeite waard zou zijn.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  De volgende ochtend bleef Connor even in de deuropening van het restaurant staan. Angie en Jenny zaten aan een tafeltje voor vier. Niet voor het eerst werd hij getroffen door hun sterke band. Zijn nichtje miste haar ouders – dat was de vorige avond gebleken – maar leek zich op dit moment tevreden door Jenny te laten bemoederen. Nu wist hij zeker dat hij de juiste beslissing had genomen.


  ‘Hebben jullie lekker geslapen?’ vroeg hij toen hij een paar tellen later tegenover hen zat.


  Angie knikte heftig. ‘Ik heb heerlijk geslapen. Heb jij me naar bed gebracht, oom Connor?’


  ‘Inderdaad, en je weegt wel een ton!’


  Ze giechelde.


  Met een opgetrokken wenkbrauw keek hij Jenny aan.


  ‘Ik heb prima geslapen,’ antwoordde deze.


  ‘Kan er eigenlijk iets aan die pijn worden gedaan?’


  ‘Daar heeft dokter Rankin nooit iets over gezegd.’


  ‘Wanneer heb je het hem voor het laatst gevraagd?’


  Angie keek naar Connor. ‘Ben je boos op Jenny?’


  ‘Nee,’ antwoordde hij.


  ‘Je ziet er wel boos uit,’ hield ze vol.


  Vragend keek hij Jenny aan.


  ‘Ze heeft wel gelijk,’ zei deze lachend. ‘Je ziet er inderdaad een beetje boos uit.’


  ‘Zo beter?’ Hij ontblootte zijn tanden in een namaakgrijns.


  Angie giechelde weer, en bijna deed Jenny mee. Zoiets had ze nooit van hem verwacht. ‘Iets beter,’ antwoordde ze, in het besef dat haar ogen haar plezier verrieden.


  ‘Nadat we Angie naar school hebben gebracht,’ zei hij, ‘gaan we de stad in.’


  ‘Mag ik bruidsmeisje zijn?’ vroeg Angie gretig.


  ‘Natuurlijk,’ zei Jenny op hetzelfde moment dat Connor zijn hoofd schudde.


  ‘Zo’n bruiloft wordt het niet.’ Hij keek Jenny aan. ‘Ik dacht eerder aan de kantonrechter.’


  ‘En ik dacht aan dominee Tinsdale in het kapelletje van de universiteit.’


  Angie keek heen en weer van Jenny naar Connor. ‘Mag het?’ herhaalde ze.


  ‘We hebben het er vanmiddag na school nog wel over,’ zei Jenny uiteindelijk.


  


  Een paar uur later verlieten Jenny en Connor de rechtbank met de trouwvergunning. Over drie dagen konden ze trouwen.


  ‘We moeten het over de bruiloft hebben,’ zei ze.


  ‘Volgens mij hebben we alleen de kantonrechter nodig. Jij hebt niemand die je kan weggeven, en van mijn kant is er ook geen familie.’


  ‘En je vader dan?’


  ‘Ik wil niet dat hij zich laat zien.’


  Even wilde ze protesteren, maar ze wist dat hij gelijk had. Haar ouders waren er niet meer, en haar beste vriendin was ook overleden. Gezien het tijdelijke karakter van hun huwelijk was het misschien maar beter om het zo zakelijk mogelijk te houden.


  Stiekem verlangde ze echter naar een witte jurk, bruidsmeisjes en heel veel bloemen. En naar haar vader om haar weg te geven.


  ‘Oké dan,’ verzuchtte ze. ‘Vrijdag om halftwaalf bij de kantonrechter. Kunnen we wel een lunch geven? Je zult er versteld van staan hoeveel belangstelling er nog is in zo’n klein stadje. Libby, Sally, de jongeren die aan de receptie werken: ze zullen ons allemaal geluk willen wensen.’


  Nadenkend keek hij haar aan. Toen verraste hij haar door schouderophalend te zeggen: ‘Doe wat je wilt, maar verwacht geen hulp van mij.’


  ‘Het lijkt me ook beter dat ik het zelf regel. Ik moet nu nog wat dingen doen voor het February Festival, dus ga jij maar vast. Ik zie je straks wel in het hotel.’


  Hij zag haar de straat oversteken met haar stok in de hand. Vreemd genoeg voelde hij zich afgewezen. Het was een gevoel dat hij niet kende, net zomin als de beschermende gevoelens die opstaken als hij in haar buurt was. Het liefst zou hij haar optillen en dragen, zodat haar been geen pijn deed; een dokter vinden die haar kon genezen; de nare herinneringen aan het verleden uitwissen en nieuwe herinneringen creëren, die een glimlach op haar gezicht zouden toveren. Maar wat deed hij? Hij dwong haar tot een huwelijk dat ze geen van beiden wilden, alleen maar om Angie uit de klauwen van zijn vader te redden.


  ‘Hoe kom je terug naar het hotel?’ riep hij haar achterna.


  Ze draaide zich om. ‘Ik krijg wel een lift.’


  Precies op het moment dat ze de bloemenzaak binnen stapte, ging zijn mobiele telefoon. Gauw nam hij op. ‘Wolfe.’


  ‘Connor, er is een probleem gerezen,’ zei Stephanie. ‘En ik denk dat jij het persoonlijk moet afhandelen.’


  Nog geen uur later was hij onderweg naar Los Angeles. Hij had bij de receptie een boodschap voor Jenny achtergelaten, zijn koffers gepakt en was naar het dichtstbijzijnde vliegveld gegaan. Stephanie had zijn vlucht al geboekt, en hij zou voor donker in Los Angeles zijn.


  Toen hij tegen Jenny had gezegd dat ze van hem geen hulp hoefde verwachten, had hij niet bedoeld dat hij op stel en sprong zou vertrekken. Hij moest echter het probleem op de zaak oplossen voordat dat volledig uit de hand zou lopen. Daarbij kon hij wel een dag in Los Angeles gebruiken om alles in gang te zetten voor de verhuizing van een belangrijk deel van zijn bedrijf naar Rocky Point.


  Onderweg dacht hij nog eens over zijn plannen na. Wilde hij werkelijk een grote stad aan de westkust verruilen voor een petieterig plaatsje in Maine? De gedachte dat het maar tijdelijk was, hielp ook niet veel. Tien jaar was behoorlijk lang voor iets tijdelijks.


  Hij zou in een kant-en-klaar gezin terechtkomen, terwijl hij niet veel van het gezinsleven af wist. De voorbeelden uit zijn jeugd wilde hij liever niet herhalen.


  Het belangrijkste was ervoor te zorgen dat Angie gelukkig werd. Maar misschien was het wel net zo belangrijk om wat geluk in Jenny’s leven te brengen. Ze was oneerlijk behandeld en leek niet te geloven dat ze beter verdiende. Daar zou hij verandering in brengen.


  Connor Wolfe als reddende engel! Hij lachte vol zelfspot. Hij was een zelfzuchtig man, dat wist hij, en waarschijnlijk deelde Jenny die mening. Maar hij zou tijdens hun huwelijk zo goed mogelijk zijn best doen. Lang geleden had hij geleerd alleen op zichzelf te vertrouwen. Dat zou heus niet veranderen door wat woordjes tijdens een plechtigheid.


  


  Pas laat in de middag kwam Jenny thuis. Ze was zo moe en had zo veel pijn, dat ze niets liever wilde dan wat pijnstillers innemen en even gaan liggen.


  Met het February Festival voor de boeg miste ze Cathy meer dan ooit. Haar vriendin was niet alleen haar rechterhand geweest, maar had ook over veel zakelijk inzicht beschikt en bijna voor twee gewerkt.


  ‘Waar is Libby?’ vroeg ze aan Daniel, de student die aan de receptie zat.


  ‘Die had kiespijn. Omdat de tandarts vanmiddag nog tijd voor haar had, heeft ze mij gevraagd om in te vallen. En ik kan ook mijn normale avonddienst werken.’


  ‘Bedankt, Daniel, dat is heel fijn. Ik ga even liggen. Zou jij willen zorgen dat Angie voor donker binnenkomt? Ze is met haar vriendjes aan het schaatsen.’


  ‘Dat doe ik.’


  Langzaam liep ze de trap op, zich afvragend waar Connor was. Vermoedelijk zat hij op zijn kamer te werken. Hij bracht heel wat tijd door achter zijn computer en aan de telefoon. Gelukkig zou zij de volgende dag ook meer dingen telefonisch kunnen afhandelen en zo haar been sparen.


  Dankbaar ging ze liggen en sloot haar ogen. In gedachten nam ze door wat ze allemaal nog moest doen, tot ze in slaap viel.


  


  ‘Jenny?’ Opnieuw schudde Angie haar bij haar schouder. ‘Het is etenstijd, en ik heb hartstikke erge honger. Ben je ziek?’


  Slaperig keek Jenny het meisje aan. ‘Nee, liefje, ik lag te rusten. Ik was helemaal niet van plan zo lang te slapen.’


  ‘Waar is oom Connor?’


  ‘Geen idee. Als hij niet beneden is, zit hij vast nog op zijn kamer te werken.’


  ‘Daar heb ik al gekeken. Zijn kamer is leeg.’


  ‘Dan is hij misschien even naar buiten gegaan.’


  ‘Zijn koffer is weg.’


  Op slag was ze klaarwakker. ‘Wát zeg je?’


  ‘Zijn kamer is leeg, en hij heeft zijn kleren en zijn koffer meegenomen.’


  Snel keek ze haar eigen kamer rond. Was hij nu al bij haar ingetrokken? Ze stond op van het bed om in de kledingkast te kijken. Daar lagen alleen haar eigen spullen. Misschien had hij alvast zijn spullen ingepakt om later die dag bij haar in te trekken.


  Of misschien was hij gewoon verdwenen.


  Die gedachte maakte haar misselijk. Hij kon niet weg zijn. Over drie dagen gingen ze trouwen!


  Maar hij had nooit willen trouwen. Had de trouwvergunning hem soms met zijn neus op de feiten gedrukt en was hij ervandoor gegaan?


  Nee, dat kon ze niet geloven. Het huwelijk was zíjn idee geweest. En ze durfde er haar hotel onder te verwedden dat hij niet het type was dat de hielen lichtte zodra het moeilijk werd. Hij zou eerder alle tegenstand wegmaaien.


  ‘Laten we maar gaan eten. Hij is vast voor het eten terug,’ zei Jenny, in de hoop dat ze zelfverzekerder klonk dan ze zich voelde. Natuurlijk zou Connor zich voor het avondeten bij hen voegen.


  Toen ze naar beneden liepen, stond Mr. Wolfe op uit een van de stoelen bij de open haard. ‘Angie, geef je opa eens een knuffel!’ bulderde hij.


  Verscheidene gasten keken lachend op.


  Angie ging gewillig naar hem toe, maar haar omhelzing was wat plichtmatig. ‘Waar is oom Connor?’


  Vragend keek Mr. Wolfde Jenny aan. ‘Is hij niet hier?’


  ‘Blijkbaar niet. Hebt u hem ook niet gezien?’


  ‘Ik ben wel de laatste die hij zou willen zien.’ Met een glimlach naar Angie vervolgde hij: ‘Ik heb je gisteren helemaal niet gezien, jongedame, en ik wilde je nog één keer zien voor ik terug naar huis ga.’


  ‘Eet met ons mee,’ opperde Jenny, die nieuwsgierig was naar de man aan wie Connor zo’n hekel had. Afgezien van zijn verlangen naar Angies geld, leek Mr. Wolfe de perfecte grootvader. Misschien zou ze zien wat Connor zag als ze hem wat beter leerde kennen. Of misschien was Mr. Wolfe door de jaren heen veranderd.


  ‘Met alle plezier, lieve dame,’ zei hij.


  Tijdens de maaltijd constateerde Jenny dat ze niet voor privédetective in de wieg gelegd was. Voorzover ze kon zien, was Mr. Wolfe gewoon wat hij leek te zijn: een vader die nog steeds om het verlies van zijn dochter treurde en zijn kleindochter wilde leren kennen.


  Connor liet zich niet zien.


  Na het eten gingen Angie en Mr. Wolfe televisiekijken in de lobby en liep Jenny naar de receptie om te vragen of er nog iemand voor haar had gebeld.


  Daniel schudde ontkennend zijn hoofd.


  Tegen bedtijd vreesde Jenny dat Connor simpelweg was vertrokken. Was hij alsnog van gedachten veranderd over hun huwelijk, of was het allemaal gewoon een list geweest om te voorkomen dat zijn vader de voogdij over Angie zou krijgen? Misschien was hij wel nooit van plan geweest om de bruiloft door te laten gaan en hoopte hij dat zijn vader voor die tijd de strijd had opgegeven en naar huis was gegaan. Maar waarom had hij de hele schertsvertoning dan zo ver doorgevoerd?


  


  De volgende ochtend, toen Angie naar school was, belde Jenny het advocatenkantoor om het telefoonnummer van Connor in Los Angeles te vragen. De secretaresse weigerde het nummer te geven, maar was wel bereid naar Los Angeles te bellen om te vragen of iemand wist waar Connor was.


  Tien minuten later belde hij haar zelf op.


  ‘Waar ben je?’ vroeg ze. Ze voelde woede oplaaien. Hoe durfde hij er zomaar vandoor te gaan?


  ‘In Los Angeles. Is er iets aan de hand?’


  ‘Dat vraag ik juist aan jou! Het ene moment halen we onze trouwvergunning op, het volgende moment ben je weg.’


  ‘Ik heb toch gezegd dat ik voor de trouwplechtigheid terug zou zijn.’


  ‘En tegen wie heb je dat dan wel gezegd? Er was geen boodschap, geen telefoontje, helemaal niets! Hoe word ik geacht te weten waar jij uithangt?’ Het lukte haar niet de frustratie uit haar stem te weren.


  ‘Ik heb bericht achtergelaten bij Libby. Er was een crisis in Los Angeles. Die handel ik af, en dan ben ik vrijdagochtend terug. Halftwaalf toch?’


  ‘Libby is gisteren al vroeg met kiespijn naar huis gegaan,’ zei Jenny langzaam. Misschien had Libby vergeten het bericht door te geven.


  ‘Ik zou toch nooit weggaan zonder iets te laten weten, Jenny.’


  Ze slikte. Geschokt besefte ze dat ze bang was geweest dat hij dat juist wél had gedaan.


  ‘Je had me ook gisteren al kunnen bellen,’ zei hij.


  Ze hoorde stemmen op de achtergrond, en Connor zei tegen iemand dat ze nog even moesten wachten. Hij zat in een crisis, en zij hield hem op aan de telefoon. ‘Ik had je nummer niet,’ zei ze. ‘Dat heb ik nooit gekregen. Oké, nou… dan zie ik je vrijdag.’


  ‘Reken daar maar op.’ Hij verbrak de verbinding.


  Wat zou het fijn zijn inderdaad op hem te kunnen rekenen, dacht ze weemoedig. Zou hij ook hopen dat hij van haar op aankon?


  In haar gedachten weerklonken de boze woorden van haar vader. ‘Ik mis je, pap,’ zei ze zacht. Als ze die vreselijke nacht toch eens kon overdoen…


  Deed ze er wel goed aan voor Angie te gaan zorgen? In stilte beloofde ze Cathy dat ze goed voor haar dochter zou zijn. Ze zou ervoor zorgen dat Angie haar moeder nooit vergat. Nooit zou ze Angie een eenzijdig leven opdringen en haar de normale mijlpalen voor kinderen laten missen. Ze zou altijd van de dochter van haar beste vriendin blijven houden.


  En van de broer van haar beste vriendin, vroeg een stemmetje in haar achterhoofd.


  Ze schudde haar hoofd. Ze werd heus niet verliefd op Connor. Het idee alleen al sloeg nergens op. Belachelijk. Onmogelijk.


  


  Angie was haast nog meer opgewonden over de bruiloft dan Jenny, die naarmate het tijdstip naderde steeds meer vlinders in haar buik kreeg en zich constant afvroeg of ze wel de juiste keuze maakte.


  In haar mooiste jurk danste Angie door de kamer, in haar nopjes omdat ze een schooldag mocht missen om de plechtigheid bij te wonen. ‘Na de trouwerij mag ik jou toch tante Jenny noemen? Jij bent dan mijn tante, en oom Connor is mijn oom.’


  ‘Natuurlijk.’


  Hemeltjelief, Connor zou na de trouwpartij terugkomen naar het hotel… als haar echtgenoot. Ze keek rond in haar slaapkamer, die nog opgeruimder en schoner was dan gewoonlijk. Om ruimte voor hem te maken in haar kast, had ze een deel van haar kleren weggehaald. Het voelde allemaal zo onwerkelijk. Hij zou toch niet echt van haar verwachten dat ze –


  ‘Ik heb Cilla beloofd dat ik haar precies zal vertellen hoe het was,’ zei Angie. ‘Kunnen we al weg?’


  ‘Nog één minuutje.’ Nogmaals bekeek ze zichzelf in de spiegel. Haar mantelpakje was nieuw en heel lichtblauw: haar lievelingskleur. Als ze dan geen bruid in een witte jurk kon zijn, lopend aan de arm van haar vader, dan wilde ze toch ten minste haar lievelingskleur dragen.


  ‘Ik heb een verrassing,’ zei Angie opgewonden.


  Jenny was getroffen door de vreugde in Angies ogen. Kon Cathy haar maar zien… Voor het eerst sinds de brand leek Angie volmaakt gelukkig. Jenny besefte dat het meisje nooit over het verlies van haar ouders heen zou komen, maar wist opeens zeker dat ze er alles aan deed Angie een stabiel en gelukkig leven te bezorgen. Dit huwelijk was toch wel een goed idee.


  ‘Ik ben klaar,’ zei ze. ‘Ik moet alleen mijn stok nog hebben.’


  ‘Die haal ik wel!’ Angie stormde haar slaapkamer binnen en kwam even later weer naar buiten. De stok was feestelijk versierd met witte linten en een strik. ‘Ik heb hem versierd. Libby heeft wel een beetje geholpen, maar ik heb het meeste zelf gedaan,’ zei ze vol trots.


  Jenny voelde een steek in haar hart. Wat hield ze toch veel van dit kind. ‘Dank je wel, Angie. Hij is prachtig!’


  Onder aan de trap stond haar personeel te wachten. Ze had hen allemaal uitgenodigd voor de lunch, die na de plechtigheid zou worden gegeven. Ze had zelfs een andere kok willen inhuren, zodat ook Sally van de lunch zou kunnen genieten, maar daar had Sally niets van willen weten.


  Toen er een luid gejuich opsteeg, was Jenny diep geroerd.


  ‘Ben je zover?’ vroeg Libby, die hen naar de rechter zou rijden.


  ‘Heeft ze wel iets ouds bij zich?’ wilde Sally weten. ‘Hier, de zakdoek van mijn moeder. Die had ik bij me op mijn eigen trouwdag. Hij zal je geluk brengen.’


  ‘En iets blauws?’ riep Margaret.


  ‘Mijn mantelpakje,’ antwoordde Jenny, ‘en dat is ook iets nieuws. En ik heb Sally’s zakdoek al geleend, dus dat zit wel goed.’


  Libby stapte naar voren en zette een klein hoedje met een sluier op Jenny’s hoofd. ‘Dat maakt het af, vind ik.’


  Door al die aandacht begon Jenny zich een beetje opgelaten te voelen. Per slot van rekening was haar huwelijk min of meer een zakelijke regeling. Niet dat iedereen dat hoefde te weten, natuurlijk. Connor en zij hadden met elkaar afgesproken dat het voor de buitenwereld echt zou lijken. Hij was zelfs van plan er daadwerkelijk een echt huwelijk van te maken! Bij de gedachte alleen al voelde ze haar hart tekeergaan.


  Max bood haar een enorme bos bloemen aan. Voor Angie had hij een klein boeketje. ‘Een bruiloft zonder bloemen, dat kan niet,’ vond hij.


  ‘Wat zijn jullie allemaal lief voor me,’ zei ze geraakt. ‘Jullie moeten wel meekomen, hoor. Ik kan dit niet alleen.’


  ‘Naar de plechtigheid?’ vroeg Libby.


  Ze knikte. ‘Ik heb jullie daar allemaal nodig.’


  ‘Daar ben ik niet echt op gekleed,’ protesteerde Max.


  ‘Ik vind dat je er prima uitziet zo,’ zei ze.


  Tien minuten later verdrong de voltallige staf van de Rocky Point Inn zich in de kamer van de rechter. Voor het eerst sinds de opening was het hotel hermetisch afgesloten. Enkele gasten hadden de sleutel van de voordeur meegekregen.


  Toen Jenny Connor zag, die met de rechter stond te praten, leek haar hart op te zwellen. Hij was gekomen, zoals hij had beloofd. In zijn donkere pak, met daaronder een sneeuwwit overhemd, zag hij echter totaal anders uit. Ze had min of meer verwacht dat hij in zijn zwartleren jasje zou verschijnen.


  Verrast keek hij naar de groep die binnenkwam. Vervolgens richtte zijn blik zich op haar, en een moment was het alsof ze de enigen in de kamer waren. Zonder het oogcontact te verbreken liep hij op haar af en reikte naar haar hand, die hij naar zijn mond bracht om er een zachte kus op te drukken.


  ‘Hoi, oom Connor,’ zei Angie. ‘Weet je, als jullie getrouwd zijn, mag ik Jenny tante noemen.’


  ‘Dat mag je zeker,’ beaamde hij. ‘Wie heeft die stok zo prachtig versierd?’


  ‘Ik. Omdat het vandaag een bijzondere dag is.’ Glunderend keek Angie hem aan.


  ‘Dat heb je heel mooi gedaan. Maar Jenny heeft hem nu even niet nodig. Wil jij hem vasthouden?’ Hij overhandigde de stok aan Angie en legde Jenny’s hand op zijn arm. ‘Leun maar op mij,’ zei hij zacht toen ze langzaam naar de rechter liepen.


  Bijna sprongen de tranen in haar ogen. Had iemand dat ooit eerder tegen haar gezegd, dat ze op hem mocht leunen? Al zei hij nooit meer iets liefs, dan nog zou ze zich deze woorden altijd herinneren.


  Op dat moment besefte ze dat ze verliefd was geworden op Connor Wolfe.


  


  Het was misschien niet de bruiloft waarvan ze als tiener had gedroomd, maar het was meer dan waar ze de afgelopen jaren op had gerekend. De trouwceremonie was plechtig en van hoop vervuld. Ze was verrast toen Connor haar kuste. Kon hun kus maar blijven voortduren…


  Het gejuich van haar personeel dreef hen echter uiteen. De glinstering in Connors ogen beloofde haar echter meer zodra ze alleen zouden zijn.


  ‘Tante Jenny, tante Jenny, ik wil je als eerste feliciteren!’ riep Angie, aan haar mouw trekkend.


  Ze draaide zich om om het kleine meisje te omhelzen. Connors hand bleef stevig onder haar arm liggen om haar te ondersteunen. Even had ze het gevoel alsof ze de rest van haar leven op hem kon blijven leunen.


  Dit was echter maar een tijdelijk huwelijk, bedacht ze toen, tot Angie volwassen was. Ze mocht ervan genieten zolang het duurde, maar het zou zeker niet voor altijd zijn.


  


  De lunch was verrukkelijk. Sally had zich overtroffen met een malse rosbief en nieuwe aardappeltjes. Ze had zelfs een kleine bruidstaart gemaakt.


  Gedurende de hele maaltijd voelde Jenny zich vervuld van geluk. Ondanks de korte voorbereidingstijd wisten haar personeelsleden en vrienden er een onvergetelijke dag van te maken.


  De huwelijksnacht naderde echter al snel. Het moment waarop Connor en zij haar slaapkamer zouden binnen gaan en de wereld zouden buitensluiten, kwam steeds dichterbij, en ze werd hoe langer hoe ongeruster.


  Voor Connor – een man van de wereld – zou het allemaal niet zoveel voorstellen. Ze was gewoon een vrouw om de nacht mee door te brengen.


  Voor haar zou het evenwel de eerste keer zijn. Ze maakte zich zorgen over de littekens op haar been en haar heup. Zouden die hem afstoten? En zou haar onervarenheid hem ergeren? Hij was wereldse vrouwen gewend, en in plaats daarvan kreeg hij nu een verlegen maagd met littekens, uit een uithoek van Maine.


  Moest ze iets zeggen? Of gewoon doen alsof ze helemaal niet bang was?


  De minuten vlogen voorbij, en bij iedere tik van de klok werd ze nerveuzer.


  Cilla’s moeder nodigde Angie uit om bij hen te logeren. ‘Jullie gaan vast niet weg nu het February Festival eraan komt,’ zei ze tegen Jenny. ‘Het minste wat ik kan doen, is haar bij ons laten slapen zodat jullie wat privacy hebben.’


  Angie weigerde echter botweg.


  ‘Ik dacht dat Cilla jouw vriendin was,’ zei Connor verwonderd.


  ‘Ik wíl niet!’ Angie werd opstandig.


  ‘Het is al goed. Het is aardig van Cilla’s moeder om je uit te nodigen, maar je hoeft niet te gaan.’ Jenny sloeg haar armen om haar heen en schudde haar hoofd tegen Connor. ‘Wil je dat Cilla hier komt logeren?’


  Maar ook dat wilde Angie niet.


  ‘Goed, dan zijn we vanavond gewoon met ons drietjes: jij, Connor en ik. We zijn nu een gezin, dus zo zullen we ook ons leven samen beginnen. En vanavond, voor het slapengaan, drinken we samen een kop warme chocolademelk en vertellen we elkaar wat we het mooiste deel van de dag vonden.’


  ‘Wat was er nou aan de hand?’ vroeg Connor even later, toen Angie een tweede taartpunt aan het halen was.


  ‘De nacht van de brand logeerde ze ook bij Cilla. Waarschijnlijk is ze bang dat ons huis afbrandt als ze weggaat. Ik wil haar niet dwingen. Ooit komt ze er wel achter dat haar logeerpartij niet de oorzaak van de brand was.’


  Connor keek naar zijn nichtje, zich meer dan ooit bewust van de zware taak die ze op zich hadden genomen. Zou hij ertegen opgewassen zijn? Misschien zou hij nog meer schade aanrichten bij haar dan het verlies van haar ouders al had gedaan. Hemel, hij had helemaal geen kaas gegeten van opvoeden!


  Hij wist echter wel hoe het níét moest; wat dat betreft had hij zijn lesje geleerd. Kost wat kost wilde hij haar bij zijn vader uit de buurt houden. Angie had niets aan een dronkelap die haar urenlang alleen liet en verwachtte dat ze voor zichzelf zorgde. Als ze al niet bij haar vriendinnetje wilde logeren, zou ze verwaarlozing door zijn vader al helemaal niet overleven.


  Als vanzelf dwaalde zijn blik naar Jenny. Het zou hem beslist niet zwaar vallen met haar getrouwd te zijn. Alleen al door naar haar te kijken, voelde hij zijn verlangen naar haar toenemen. Hij kon haast niet wachten tot ze met hun tweeën alleen in haar kamer waren.


  En op alle nachten daarna.


  


  De lunch was nog niet voorbij, of Jenny moest al een probleem met een nieuwe gast oplossen.


  Terwijl Angie zich omkleedde, haalde Connor zijn spullen uit zijn huurauto. Hij had niet veel meegebracht: alleen wat kleren en zijn laptop. Met de voorbereidingen die moesten worden getroffen om een deel van zijn staf naar Maine te verhuizen, was hij al begonnen. Enkele personeelsleden zouden in Los Angeles blijven en vandaar uit zijn zaken behartigen.


  In de deuropening van Jenny’s privésuite aarzelde hij even. Ofschoon ze voor de wet getrouwd waren, voelde hij zich een indringer. Toen liep hij verder, zette zijn tas in haar slaapkamer en ging met zijn laptop terug naar de zitkamer. Om zich heen kijkend, nam hij de huiselijke kamer in zich op: de kanten gordijnen voor de ramen, de kleurrijke kleden die over de glanzende hardhouten vloer verspreid lagen, de gemakkelijke meubelen. Het was nogal een verschil met de superzakelijke, steriele stijl van zijn appartement.


  ‘Hoi, oom Connor. Kom je kijken als ik ga schaatsen?’ vroeg Angie, die net uit haar slaapkamer kwam. Ze had haar schaatsen al over haar schouder hangen en was warm aangekleed.


  Een snelle blik op zijn horloge leerde hem dat de school nog niet uit was. Haar vriendjes zouden dus nog niet op de ijsbaan zijn. ‘Oké,’ antwoordde hij. ‘Ik zal blijven kijken tot je vriendjes komen.’


  ‘Ik mag ze alles over de bruiloft vertellen. Ik wilde dat mijn pappie en mammie erbij waren geweest.’


  ‘Die keken toe vanuit de hemel, dat weet ik zeker.’ Hij hoopte dat het de juiste woorden waren.


  Haar lach was wat treurig, maar ze lachte tenminste.


  Toen ze beneden kwamen, troffen ze in de lobby een enorme chaos aan. Er liepen minstens tien gasten rond, en her en der stonden koffers en tassen opgestapeld. Libby, Daniel en Jenny waren achter de balie druk bezig de nieuwe gasten te helpen. Connor was blij dat hij even kon ontsnappen naar de betrekkelijke rust van de ijsbaan.


  Als iemand hem ooit had gevraagd hoe hij zich zijn trouwdag voorstelde, had hij nooit kunnen bedenken dat hij op die dag naar een schaatsende achtjarige zou kijken, in het ijzige noorden van Maine. Anderzijds, voor hij Angie had leren kennen, had hij nooit aan trouwen gedacht. Als alles anders was gelopen, zou hij zijn bruid hebben meegevoerd naar een warm oord, zoals Tahiti. Daar zouden ze een rustig plekje voor hen alleen hebben gehad, in plaats van een hotel in de drukste periode van het jaar. Hij zou met haar zijn gaan dineren, en dansen op trage muziek, waarbij ze zich tegen hem aan had gevlijd, waardoor hij haar zachte welvingen had kunnen voelen, haar geur had kunnen opsnuiven…


  Hij wreef met zijn hand over zijn gezicht, trachtend de beelden uit te bannen van wat hij allemaal van plan was met zijn bruid te doen. Hoewel hij op dit moment op een ijskoude bank zat te kijken naar een schaatsend kind, had hij het bloedheet als hij aan Jenny dacht, en aan hun huwelijksnacht. Het was hier dan wel geen Tahiti, in haar slaapkamer zouden ze privacy hebben, een zacht bed, en eindeloze uren waarin ze een band konden smeden voor deze nieuwe relatie, die ze omwille van Angie waren aangegaan.


  Bijna kreunend keek hij op zijn horloge, terwijl hij uitrekende hoeveel uren het nog zou duren voor hij met zijn vrouw alleen kon zijn. Hoe goed hij alles ook had gepland, niets had hem op dit lange wachten voorbereid!


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Jenny had geregeld dat ze die avond in de privésuite konden dineren. Als ze geen afstand nam van de drukte in het hotel, zouden ze nooit rustig kunnen eten, wist ze.


  Een andere woning zoeken was misschien nog niet eens zo’n gek idee. Dan zou haar personeel niet meer voor elk wissewasje naar haar toe komen. Meestal vond ze het prettig om overal bij te worden betrokken, maar met een gezin zou dat lastig worden. Vanaf nu moest ze rekening houden met anderen. Daarbij zou een huis meer stabiliteit voor Angie betekenen.


  Tijdens de maaltijd vroeg Jenny zich echter af of ze toch niet beter in het restaurant hadden kunnen eten. Zelfs met Angie erbij was het erg intiem.


  ‘Ik heb iets voor je,’ zei Connor toen de borden leeg waren.


  ‘O nee, ik heb niet aan een huwelijkscadeau gedacht! Het spijt me, Connor, maar ik heb helemaal niets voor jou.’ Ze voelde zich verslagen. Hoe kon ze dat nu hebben vergeten?


  ‘Het is geen huwelijkscadeau.’ Hij stond op om een mobiele telefoon van haar bureautje te pakken. ‘Je zei toch dat je niet wist hoe je me moest bereiken? Deze is voor jou. Mijn mobiele nummer staat er al in. Je hoeft alleen nog maar deze twee knopjes in te drukken, en dan kun je me altijd bereiken.’


  ‘Mag ik het proberen, oom Connor?’ vroeg Angie, die van haar stoel was gesprongen om het toestel te kunnen bekijken.


  ‘Natuurlijk. Als Jenny het tenminste goedvindt. Het is háár mobieltje.’


  ‘Probeer maar eens of het werkt,’ zei Jenny. Zijn attente gedrag gaf haar een vreemd gevoel vanbinnen.


  Angie drukte op de twee toetsen, en nog geen seconde later ging de telefoon in Connors jaszak over. Grinnikend zei ze: ‘Hallo?’


  Hij klapte zijn toestel open. ‘Hallo, Angie.’


  Duidelijk verrukt over het nieuwe speeltje, rende Angie naar de andere kamer, waar ze verder praatte.


  Jenny glimlachte. Het was leuk naar het tweetal te kijken en te zien dat ze al een band begonnen te krijgen.


  Was het voor haar maar zo gemakkelijk. Kon ze Connor maar op zijn woord geloven. Hij had gezegd dat hij het niet erg vond dat ze mank liep en dat hij haar zag als iemand met verantwoordelijkheidsbesef. Plechtig beloofde ze zichzelf dat ze hen nooit zou teleurstellen. Zo’n fout als met haar vader zou ze niet nogmaals maken.


  ‘Waarom kijk je zo somber?’ wilde Connor weten, terwijl hij zijn mobieltje terug in zijn jaszak deed. ‘Ik neem aan dat het goed is dat ze Cilla met jouw nieuwe toestel belt?’


  ‘Wat? O, ja, natuurlijk. Ik zat gewoon na te denken.’


  ‘Heb je nu al spijt?’ vroeg hij zacht.


  ‘Nee, ik dacht aan mijn vader.’


  ‘Het spijt me dat hij er vandaag niet kon zijn om je weg te geven.’


  ‘Gek, hè. Míjn vader is er niet meer, maar ik had hem er vandaag graag bij gehad. Jóúw vader had erbij kunnen zijn, maar jij wilde dat niet. We hebben samen niet echt veel plezier gehad.’


  ‘Je vader en jij, bedoel je?’


  Ze knikte. ‘Wat je voor Angie deed, was lief. Ze heeft een leuke avond en ze is opgetogen over ons huwelijk en het mobieltje. Ik probeerde me iets soortgelijks te herinneren, maar het enige wat bij me opkwam, waren trainingen en reizen. Ik geloof niet dat ik vroeger veel lol heb gehad.’


  ‘Waarom ben je niet gestopt?’


  Geschokt keek ze hem aan. ‘Dat kon niet. Het betekende zo veel voor mijn vader.’


  ‘Kinderen horen niet het leven van hun ouders te leiden. Je had het recht je eigen keuzes te maken.’


  ‘Maar hij offerde zo veel voor me op. Dan kon ik toch op zijn minst zo goed mogelijk proberen te schaatsen. Je weet wat er gebeurde, die ene keer dat ik iets anders deed.’


  ‘Het ongeluk was niet jouw schuld. Het was gewoon domme pech.’


  ‘Maar het zou niet zijn gebeurd als ik had gedaan wat me was gezegd en op mijn kamer was gebleven.’


  ‘Volgens mij is het hoog tijd voor wat regels. Regel nummer een: blijf niet in het verleden hangen. Dat kun toch je niet veranderen.’


  ‘Wat?’


  ‘Regel twee: geef jezelf niet de schuld van alles wat fout gaat. We maken allemaal fouten. Trek er lering uit, maak ze niet nog eens, maar maak ze niet belangrijker dan ze zijn.’


  ‘Connor –’


  ‘Regel drie: maak plannen, maar zorg ervoor dat je flexibel genoeg bent om ze aan te passen aan de omstandigheden. Regel vier: leef nu en maak plannen voor de toekomst.’


  Gefascineerd keek ze hem aan. Hij meende elk woord dat hij zei. Zou hij op die manier zijn eigen verleden hebben verwerkt? Wie had ooit gedacht dat Connor Wolfe naar regels leefde? ‘Hoeveel regels heb je eigenlijk?’


  ‘Genoeg om zover te komen als ik nu ben.’


  Ze begon de borden op te stapelen op een dienblad. Toen alles was afgeruimd, keek ze naar het blad en daarna naar hem. ‘Is er ook een regel die zegt dat je je vrouw moet helpen?’


  ‘Die heb ik nog nooit nodig gehad, maar ik kan er een maken.’ Hij pakte het dienblad op en zette het op de gang. Nadat hij de deur had gesloten, draaide hij zich om en keek haar aan. Met een scheef lachje zei hij: ‘Nog een regel is geduld betrachten en dingen op hun beloop laten. Maar daar heb ik het nu knap moeilijk mee.’


  Ze voelde de hitte door haar lichaam stromen. Het was alsof ze op het randje van een afgrond stond. Het moment waarop ze naar bed zouden gaan, kwam steeds dichterbij. Uit alle macht probeerde ze haar nervositeit te verbergen. Zou ze hem vragen te wachten of gewoon bluffen? Hoewel ze zich niet voor altijd achter Angie kon verschuilen, hoopte ze dat het meisje vanavond erg lang wilde opblijven.


  Ze schraapte haar keel en probeerde te glimlachen. ‘Heb je je spullen al uitgepakt?’


  ‘Mijn spullen staan al in jouw slaapkamer, maar alles zit nog in de tas.’


  ‘Ik heb ruimte in de kast gemaakt en de bovenste twee laden van het ladekastje uitgeruimd. Misschien moet je nog een kast voor jezelf kopen.’


  ‘Wanneer we een huis vinden, kunnen we ook meubels uitzoeken.’


  ‘Welk huis?’ vroeg Angie, die net op dat moment binnenkwam, argwanend.


  ‘Tante Jenny en ik gaan op zoek naar een mooi, groot huis voor ons.’


  ‘Nee. Ik vind het hier leuk.’ Ze keek Jenny aan. ‘Kunnen we hier niet blijven?’


  ‘Het is een beetje klein voor drie personen,’ legde Jenny uit.


  ‘Er zijn toch kamers genoeg in het hotel? Oom Connor krijgt zijn eigen kamer, en wij kunnen toch hier blijven?’


  Connor liep naar Angie toe en ging op zijn hurken voor haar zitten. ‘Ik koop geen huis dat jij niet leuk vindt. En ik zorg ervoor dat het veilig is. Het vliegt niet in de lucht, het brandt niet af, en we zullen er veilig zijn. Dat beloof ik je, Angie.’


  Tranen welden in Angies ogen op. ‘Mijn vorige huis brandde wel af, met mammie en pappie erin. Stel dat het nieuwe huis ook afbrandt, met jou en Jenny erin?’


  ‘Dat gebeurt niet. Om te beginnen zorgen we ervoor dat we geen propaantank hebben. En we hangen in elke kamer een rookdetector. Het nieuwe huis wordt van steen; dat brandt niet. Ik zorg ervoor dat jou niets overkomt. Dat beloof ik je.’


  


  ‘Jij wordt een geweldige vader,’ zei Jenny toen Angie naar bed was.


  Verrast keek Connor haar aan. ‘Waarom denk je dat?’


  Ze waren samen in haar slaapkamer om zijn kleren op te bergen. Hij had het gevoel dat ze probeerde tijd te rekken, maar was niet van plan nog veel langer te wachten.


  ‘Omdat je instinctief aanvoelde waar ze bang voor was. En je nam haar angst weg. Je deed je best haar het gevoel te geven dat ze veilig was en dat we van haar houden.’


  ‘Dat zou iedereen hebben gedaan.’


  ‘Deed jouw vader dat voor jou?’


  Hij dacht even na. ‘Nee.’


  ‘Zie je wel. Je doet het nu al stukken beter dan hij.’


  ‘Oké, dus misschien word ik wel een goede vader. En een goede echtgenoot?’


  ‘Zou je dat willen?’ fluisterde ze. Hoop vlamde in haar op. Misschien begon hij warme gevoelens voor haar te koesteren. Als hij hun overeenkomst wilde aanpassen, was zij daar helemaal vóór.


  ‘We zitten een behoorlijke tijd met elkaar opgescheept. Denk je niet dat het beter is als we goed met elkaar kunnen opschieten?’


  Om haar teleurstelling te verbergen, draaide ze zich om, en ze knikte. Het was dom te denken dat hij meer van haar wilde dan vriendschap. Angie was de enige reden voor hun huwelijk.


  ‘Aan welke kant van het bed moet ik gaan liggen?’


  Toen ze naar hem keek, zag ze dat hij met over elkaar geslagen armen tegen de muur leunde. Hij leek volkomen op zijn gemak. Ze wierp een snelle blik op het bed. ‘Daar heb ik eigenlijk niet zo over nagedacht. Waar je wilt, denk ik.’


  ‘Heb jij geen favoriete kant?’


  ‘Ik slaap meestal zo’n beetje in het midden.’


  ‘En als er, eh… iemand blijft slapen?


  O hemel, dacht ze, ik kan dit niet. Moeizaam slikte ze. ‘Er is nooit iemand blijven slapen.’


  ‘Je bedoelt sinds Angie hier is?’


  Ze schudde haar hoofd.


  Hij duwde zich af van de muur en liep naar haar toe. Met zijn warme handen op haar schouders trok hij haar naar zich toe. ‘Ben je altijd naar hun huis gegaan?’


  Opnieuw schudde ze haar hoofd, zonder hem aan te kijken.


  ‘Hoe vaak heb je eigenlijk met een man gevrijd?’


  ‘Als ik vanavond meetel, één keer.’


  Kreunend sloot hij zijn ogen en drukte zijn voorhoofd tegen het hare. ‘Je bent nog maagd,’ zei hij, zo zacht dat ze zich afvroeg of zijn woorden wel voor haar bedoeld waren.


  ‘Als dat een probleem is, kunnen we wel wachten, hoor,’ haastte ze zich te zeggen.


  ‘O nee, liefje, geen enkel probleem.’ Na die woorden kuste hij haar.


  Haar knieën begonnen te knikken, en als hij zijn armen niet om haar heen had geslagen en haar tegen zich aan had gedrukt, zou ze van pure gelukzaligheid ineengezakt zijn. Ze genoot van iedere aanraking: van zijn vingers, die haar rug streelden; van zijn lippen, die tegen de hare bewogen; van zijn tong, die een eeuwenoude dans met de hare uitvoerde. Een spoor van kussen daalde neer op haar wang, haar kaak. Ze was wel eerder gekust, maar nooit zoals nu. Het was of de zwaartekracht wegviel en ze tussen de sterren zweefde.


  Maar opeens was daar de paniek weer. Zodra hij even ophield om adem te halen, zei ze zacht: ‘Misschien moeten we het licht uitdoen.’


  Hij hief zijn hoofd op en keek diep in haar ogen. ‘Ik doe niets wat jij niet wilt.’


  ‘Toch denk ik dat ik liever het licht uit heb.’


  In twee stappen was hij bij de schakelaar en dompelde hen in duisternis. ‘Beter zo?’


  ‘Dank je.’ Ze voelde zich dwaas, bang, opgewonden.


  Hij legde zijn handen om haar middel en begon haar blouse los te knopen.


  Als vanzelf gingen haar handen naar zijn overhemd. Ze probeerde het uit zijn broek te trekken, maar dat lukte haar niet. ‘Ik heb hier niet zoveel ervaring mee als jij,’ zei ze gefrustreerd.


  Ze hoorde gegrinnik, en het volgende moment was het overhemd verdwenen en lagen haar handen op zijn warme huid. Ze voelde zijn strakke spieren, de haartjes op zijn borst. Geboeid ging ze op onderzoek uit.


  Hoewel ze elkaar nog maar nauwelijks kenden, verlangde ze meer naar hem dan ze ooit naar een man had verlangd. Toen hij haar aanraakte, voelde ze zich beeldschoon. Toen hij haar kuste, vergat ze wie ze was. En toen hij haar eindelijk de zijne maakte, wenste ze dat dat moment voor altijd zou voortduren.


  


  Geen wonder dat mensen zo graag de liefde bedrijven, dacht ze een poosje later slaperig. Nooit eerder had ze zich zo dicht bij iemand gevoeld.


  Ze hield van hem.


  Moest ze dat tegen hem zeggen? Of zou hij dan schamper reageren? Haar hart barstte bijna uit elkaar van geluk, maar ze wist dat hij hun verbintenis slechts zag als een manier om Angie een thuis te geven en haar bij zijn vader weg te houden. Zou ze hem in de loop der jaren verliefd op haar kunnen laten worden? Of zou hij zodra Angie volwassen was weer zijn eigen weg willen gaan? Daar wilde ze niet eens aan denken. Je moet vooruitkijken, had hij gezegd. Maar het enige wat ze op dit moment in de toekomst zag, was een gebroken hart.


  ‘Hoe voel je je?’ Hij trok haar nog dichter naar zich toe en trok het dekbed over hen beiden heen.


  ‘Beter dan ooit.’ Het was waar. Doelbewust zette ze de gedachten aan de toekomst opzij. Nu, op dit moment, voelde ze zich bemind, en ze wist zeker dat ze zich nooit eerder zo had gevoeld.


  Zou deze nacht eeuwig kunnen duren?


  


  Hoewel het nog vroeg was – buiten was het nog donker – was Connor klaarwakker. Voorzichtig, om Jenny niet te storen in haar slaap, stapte hij uit bed. Na haar opnieuw te hebben toegedekt, liep hij naar de badkamer.


  Hij wilde niet denken aan het geschenk dat ze hem had gegeven, maar kon de gedachte daaraan niet loslaten. Omdat ze nog nooit eerder de nacht met een man had doorgebracht, was hij extra voorzichtig geweest en had hij ervoor gezorgd dat het voor haar perfect was. Wie had ooit gedacht dat hij zou trouwen met de laatste maagd in Maine? Hoe was het mogelijk dat ze nooit eerder door een man was verleid?


  Hij wist hoe dat kwam. Haar vader had de teugels strak in handen gehad. Als tiener was ze vast niet vaak uitgegaan. En in de jaren van revalidatie na het ongeluk was een relatie waarschijnlijk het laatste geweest waaraan ze had gedacht – zeker gezien het beeld dat ze van zichzelf had, dankzij haar vader en ex-schaatspartner.


  De afgelopen nacht was gebleken dat ze een hartstochtelijke vrouw was, niet bang om iets nieuws te proberen of zich helemaal te geven. Als het voor haar niet de eerste keer was geweest, zou hij haar nu wakker maken om opnieuw de liefde met haar te bedrijven.


  Hij kleedde zich aan en glipte de suite uit, naar de keuken. Het was nog te vroeg om ontbijt te verwachten, maar hij durfde te wedden dat Sally al aan het werk was. Zelf had hij ook nog werk te doen. Deze dag wilde hij op huizenjacht gaan.


  En een beetje op afstand van Jenny blijven. Hun huwelijk was geen en-ze-leefden-nog-lang-en-gelukkig-verhaal, maar een zakelijke overeenkomst om voor Angie te zorgen. Hij moest zich niet al te prettig gaan voelen in deze situatie. Hij was niet geschikt voor het gezinsleven, en dat kon hij zich maar beter voor ogen blijven houden.


  


  De naglans van Jenny’s huwelijksnacht vervaagde al snel toen de verantwoordelijkheden en kleine probleempjes die het leiden van een hotel met zich meebrengen, zich aandienden. Het February Festival was begonnen, alle kamers waren vol, en er was zelfs een wachtlijst. Mensen bleven maar bellen in de hoop dat er afzeggingen waren.


  Het weer was perfect, de temperatuur iets onder nul, waardoor de ijssculpturen mooi zouden blijven. De zon wierp miljoenen flonkeringen op de sneeuw en gaf, ondanks de lage temperatuur, een gevoel van warmte.


  Gewoonlijk genoot Jenny van de opwinding rond het festival, maar nu voelde ze zich opstandig. Ze wilde samen met Connor en Angie van het festival genieten. Voor één keer zou ze het fijn vinden om geen verantwoordelijkheden te hebben, om als een gewone toerist rond te kunnen lopen en plezier te hebben, tijd door te brengen met haar nieuwe gezin, gelukkige herinneringen te maken.


  Alle studenten hadden de week vrijaf, zodat ze volop konden deelnemen aan de festiviteiten. Mensen kwamen van heinde en verre om mee te doen aan de wedstrijden om ijssculpturen te ontwerpen. Het grote bal waarmee het festival traditioneel werd afgesloten, was al een jaar geleden gepland. Zelf was ze er nog nooit naartoe geweest, maar misschien wilde Connor wel gaan…


  Toen ze even pauze had, liep ze snel naar boven, in de hoop hem daar aan te treffen. Sinds haar ontwaken die ochtend had ze hem nog niet gezien.


  Hij was niet in de suite. Angie was er evenmin, maar Jenny wist dat het meisje met Andy en zijn ouders naar het park was gegaan. Was Connor soms met hen meegegaan? Toen ze langzaam de trap af liep, besefte ze dat er door haar huwelijk feitelijk niets was veranderd.


  Althans, nog niet.


  


  Connor zag haar de trap af komen. Ze zag er moe uit. De lobby was leeg, en hij vroeg zich af wat er was gebeurd met de mensenmassa van de avond daarvoor en van deze ochtend. Die had zich verspreid over de stad, vermoedde hij. Toen hij die ochtend had geprobeerd door het centrum van Rocky Point te rijden, was het bijna geweest of hij in Los Angeles reed. Overal had hij mensen zich zien vergapen aan de ijssculpturen, die op haast elk vlak stukje grond oprezen.


  Voor Jenny beneden was, had hij de trap al bereikt. Op de onderste tree bleef ze staan, haar gezicht op gelijke hoogte met het zijne. Verbeeldde hij het zich, of zag hij heus vreugde in haar ogen oplichten?


  ‘Wil je mee gaan kijken hoe ze ijssculpturen maken?’ vroeg hij.


  ‘O, ik wilde dat het kon, maar ik kan nu niet weg.’ In haar stem klonk oprechte spijt door.


  Hij wierp een blik op de receptie. De jongeman die middagdienst had zat er al, bladerend in een tijdschrift. Verder was er niemand. Hij draaide zich weer om naar Jenny. ‘Heb je je mobieltje bij je?’


  ‘Ja.’


  ‘Geef hem het nummer,’ zei hij met een knikje naar de balie. ‘Hij kan je bellen als er een noodgeval is. Dit is Los Angeles niet. Ongeacht waar we in Rocky Point zijn, binnen een paar minuten kunnen we hier terug zijn. Waar is Angie?’


  ‘Met Andy en zijn ouders mee. Ze is niet voor het avondeten thuis.’


  ‘Dan zijn we met ons tweeën, schat. Kom op en laat me eens zien wat jouw stad te bieden heeft.’


  ‘Ik moet even een jas pakken.’


  Hij keek naar haar wollen broek en naar de stevige warme laarzen die ze droeg. In haar zachtroze trui was ze gewoon een plaatje.


  Verstoord fronste hij zijn voorhoofd. Hij was hier om Rocky Point te bekijken, niet om te bedenken hoe Jenny eruitzag. Het had er, verdorie, alle schijn van dat hij sentimenteel begon te doen over dingen die hem vroeger nooit iets hadden gedaan!


  ‘Waar ligt je jas?’ Gezien de problemen die ze met lopen had, hoopte hij dat ze niet opnieuw de trap op hoefde. Zou er echt niets aan haar pijn kunnen worden gedaan?


  ‘In mijn kantoor.’


  Een paar minuten later hielp hij haar instappen en gingen ze op weg. Ze leken wel een stel dat al jaren bij elkaar was in plaats van pas één nacht, dacht hij. Die gedachte beviel hem allerminst. Hij was te oud om nog in sprookjes te geloven. Ze waren getrouwd om Angie, punt.


  Zijn mobieltje ging, en gauw nam hij op.


  ‘Hé, baas, wanneer ben je eigenlijk van plan terug te komen?’ klonk Stephanies stem aan de andere kant.


  Hij keek naar de mensen die over de stoep liepen, tot hun oren ingepakt tegen de kou, naar het harde werken van de beeldhouwers die ijssculpturen aan het maken waren, naar de lachende kinderen die rond renden en elkaar met sneeuwballen bekogelden. De beelden kwamen hem even vreemd voor als een maanlanding. En toch wilde hij hier niet weg.


  ‘Voorlopig nog niet. Heeft Harry die documenten voor me klaargelegd?’


  Ze spraken nog even verder tot Stephanie zei: ‘Ik ga nu naar huis en van het weekend genieten. Zodra je hier bent, moeten we praten.’


  ‘Dat klinkt onheilspellend.’ Hij stopte het mobieltje terug in zijn zak.


  ‘Problemen?’ vroeg Jenny.


  ‘De gebruikelijke. Niets bijzonders.’


  ‘Maar je moet binnenkort weer naar Los Angeles.’


  ‘Alleen als het echt nodig is. Is dat een probleem?’


  ‘Dat hangt ervan af. Is het de bedoeling dat je de weekenden hier bent en de rest van de week in Los Angeles?’


  ‘Ik ben van plan het grootste deel van het bedrijf hiernaartoe te verhuizen. Zodra dat geregeld is, hoef ik nog maar af en toe naar de westkust.’ Hij vond het niet prettig verantwoording te moeten afleggen. Dat had hij niet vaak in zijn leven hoeven doen. Zou dat door hun huwelijk ook veranderen?


  ‘Wil je met me mee als ik naar Los Angeles ga?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze. ‘Ik dacht meer aan Angie. Ik dacht dat we haar stabiliteit wilden bieden. Als jij steeds weg bent, lukt dat niet echt.’


  ‘Zo vaak zal ik niet weg zijn. Voor je het weet, ben je me spuugzat.’


  ‘Dat betwijfel ik,’ zei ze lachend.


  Prompt voelde hij een last van zich af vallen. Oppassen, Connor, waarschuwde hij zichzelf. Haar lach is gevaarlijk voor een man die zijn leven lang alleen is geweest.


  Hij vond een parkeerplaats en hielp haar bij het uitstappen. Ze voegden zich bij de mensen die de ijssculpturen aan het bewonderen waren.


  ‘Heb je er wel eens over gedacht er een in de tuin van het hotel te laten maken?’ vroeg hij.


  ‘Dat hebben we een aantal jaren achter elkaar gedaan. Maar we zitten aan het randje van de stad, nogal veraf.’


  ‘Heeft Cathy er ooit een gemaakt?’


  ‘Ze heeft meegeholpen. Angie was toen nog een peuter. Ik vraag me af of ze dat nog weet. Dat zou iets zijn wat we haar over haar moeder kunnen vertellen. We moeten ervoor zorgen dat we over haar ouders praten, zodat ze ze niet vergeet. Ik heb niet zoveel herinneringen aan mijn moeder. Mijn vader had het bijna nooit over haar nadat ze was overleden. Herinner jij je veel van jouw moeder?’


  ‘Niets goeds.’


  ‘Dat is jammer. Cathy had ook geen fijne herinneringen. We moeten ervoor zorgen dat Angie die wel heeft.’


  ‘Het klinkt alsof jouw herinneringen ook niet zo geweldig zijn.’ Ze waren bij een winkel voor tweedehands boeken aangekomen. Aan de zijkant van de winkel was een koffiebar. ‘Heb je zin in iets warms?’


  Ze knikte.


  ‘Je hebt een warmere jas nodig, Connor,’ zei ze even later toen ze op hun koffie wachtten. ‘Hier vlakbij is een winkel. Zullen we eens kijken of we iets zwarts voor je kunnen vinden?’


  ‘Iets zwarts?’ vroeg hij met opgetrokken wenkbrauwen.


  ‘Dat draag je toch altijd. Het is jouw lijfkleur.’


  ‘Mijn wat?’


  Pretlichtjes dansten in haar ogen.


  Ze zat hem te plagen, realiseerde hij zich. Had iemand hem sinds zijn schooltijd ooit geplaagd? Dit voelde alleen wel heel anders dan de plagerijen op de lagere school.


  ‘Helderblauw dan?’ opperde ze. ‘Of wat dacht je van oranje?’


  ‘In oranje zie ik eruit als een wegwerker. Nee, ik hou het wel op zwart.’


  ‘Dat zei ik toch.’


  Hij wilde haar weer zien lachen.


  Eigenlijk was hij niet iemand voor aanhankelijkheid of verbondenheid. Hij had wat kennissen en hij had een paar relaties gehad, maar hij had zich nooit werkelijk aan iemand gehecht. En niemand had hem ooit geplaagd.


  Ze vonden een winterjas – zwart, zoals Jenny had voorspeld.


  Terug in het hotel ging hij in de suite zijn e-mail checken en nog wat werken, terwijl Jenny beneden bleef om het receptiepersoneel te helpen met gasten die terugkeerden van de festivalactiviteiten of zich gereedmaakten voor de avondfestiviteiten.


  


  Toen Jenny later die avond naar boven ging om Angie in te stoppen, voelde ze niet alleen de spanning van een drukbezet hotel, maar ook die van een huwelijk met een man die ze amper kende. Het liep nog niet zoals ze zich had voorgesteld, maar het was nog vroeg. Het zou tijd kosten voordat ze zich een stel voelden, voordat ze dingen als een gezin deden.


  Connor had voorgesteld Angie de volgende dag mee te nemen. Ze had geen idee of dat was om Angie een plezier te doen of om een buffer tussen hen te vormen. Sinds ze samen die winterjas hadden gekocht, leek hij zich terug te trekken. Had ze hem voor het hoofd gestoten? Ze zou alleen niet weten hoe.


  Ze stopte Angie lekker in en kuste haar op het voorhoofd. Opnieuw beloofde ze Cathy plechtig dat ze haar dochtertje zou koesteren. ‘We doen wat we kunnen voor jouw kleine meid,’ fluisterde ze, met pijn in haar hart om het verlies van haar vriendin en om alles wat Cathy zou missen terwijl Angie opgroeide.


  Haar eigen slaapkamer was leeg. Waar was Connor? Ze had hem niet beneden gezien, maar in het restaurant zaten nog wat gasten te praten en koffie te drinken. Misschien was hij daarbij gaan zitten.


  Ze stapte tussen de koude lakens en wachtte tot ze het warm zou krijgen. Had ze de vorige avond soms iets verkeerd gedaan en wilde Connor niet meer bij haar slapen? Ze rolde zich op haar zij, zich afvragend of ze ooit opnieuw de liefde met haar man zou bedrijven.


  


  Ze werd wakker toen ze een warm lichaam tegen zich aan voelde en lippen over haar wang voelde strijken. ‘Connor?’ vroeg ze slaperig.


  ‘Had je soms iemand anders in je bed verwacht?’ vroeg hij quasinors.


  Met een glimlach draaide ze zich op haar rug. Ze wilde dat ze hem kon zien, maar de kamer was donker. ‘Waar was je?’


  ‘Ik raakte aan de praat met wat mensen in het restaurant. Ik had er geen idee van dat het al zo laat was.’ Tijdens het praten streelde hij haar, en in de duisternis vonden zijn lippen haar mond.


  En opnieuw werd ze meegevoerd door de passie waarin Connor haar had ingewijd…


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  De daaropvolgende week was een van de gelukkigste uit Jenny’s leven. In het volgeboekte hotel was het druk, maar af en toe, bijvoorbeeld wanneer Angie uit school kwam, was er tijd om er even tussenuit te knijpen en aan sommige activiteiten van het festival deel te nemen.


  Connor bracht zijn ochtenden werkend door. ’s Middags ging hij op zoek naar kantoorruimte.


  Iedere dag wanneer Angie uit school kwam, waren Connor en Jenny klaar om een pauze te nemen en zich op het kleine meisje te richten. Onder al die aandacht bloeide Angie zichtbaar op. Ze leek minder bedroefd en ongelukkig. Jenny wist dat het nog jaren zou duren eer het kind de dood van haar ouders zou hebben verwerkt, maar ze had het gevoel dat ze vorderingen maakten.


  Connor en Jenny keken toe terwijl mensen de meest verbazingwekkende ijssculpturen maakten, ze kochten snow cones, ze moedigden Angie aan toen ze een sneeuwpop maakte en juichten toen ze een prijs won in haar leeftijdscategorie.


  Om een enigszins normaal gezinsleven te hebben, stond Jenny erop dat ze de maaltijden in hun suite nuttigden, in plaats van in het overvolle restaurant. Dat gaf hun tijd om als gezin door te brengen.


  Bij het avondeten babbelde Angie honderduit en vertelde ze over haar schooldag en over het plezier dat ze had gehad tijdens de festiviteiten.


  Hoewel Jenny op de juiste momenten iets terugzei, was ze zich voortdurend bewust van Connor, die tegenover haar zat en naar hen keek met een intensiteit die haar verwonderde. Telkens wanneer ze probeerde hem bij het gesprek te betrekken, reageerde hij kort en bondig.


  Pas op de derde avond samen deed hij mee. Misschien was hij tijdens de eerdere maaltijden zo terughoudend geweest doordat hij niet gewend was aan een normaal gezinsleven, dacht Jenny. Het beeld dat hij van zijn vader had geschilderd, was beslist grimmig.


  ‘Vertel eens over je zoektocht naar kantoorruimte,’ vroeg ze op donderdagavond.


  ‘Er valt niet veel te vertellen. In Rocky Point heb ik niets gevonden wat me aanstaat. Morgen laat Darryl me wat huizen zien die misschien tot kantoorruimte kunnen worden omgebouwd. Als ik morgen nog niets heb gevonden, ga ik verder weg zoeken. Ik heb ook nog geen geschikt huis voor ons gezien.’


  ‘Ben je zonder mij aan het zoeken?’ vroeg ze, uit het veld geslagen. Ze had aangenomen dat ze samen naar een nieuwe woning op zoek zouden gaan.


  ‘Nee. Ik sluit alleen volkomen ongeschikte huizen uit. Als ik er een vind dat aan onze criteria voldoet, laat ik het jou natuurlijk zien voor ik een beslissing neem.’


  ‘Wat zijn criteria?’ wilde Angie weten.


  ‘Dingen die belangrijk zijn aan een huis,’ legde Jenny uit. ‘Je weet toch nog dat oom Connor heeft gezegd dat we naar een stenen huis zouden zoeken?’


  ‘Zodat het niet kan instorten, hoe hard de wolf ook blaast,’ zei Angie.


  ‘Precies,’ beaamde Jenny met een glimlach.


  ‘Zou het huis van pappie niet zijn afgebrand als het van steen was geweest?’ vroeg Angie met een klein stemmetje. ‘Van strootjes en houtjes kun je geen goede huizen bouwen, hè?’


  ‘O, liefje, zo mag je niet denken. De brand was een vreselijk ongeluk. Dat gebeurde niet omdat jullie een houten huis hadden.’


  ‘Waar hebben jullie het over?’ vroeg Connor.


  ‘Over de drie kleine biggetjes,’ antwoordde Jenny, een lok uit Angies gezicht strijkend. ‘Oom Connor koopt een prachtig huis voor ons. En dat zal niet afbranden.’ Ze keek even naar Connor, die haar verwonderd aankeek.


  ‘Welke biggetjes?’


  ‘Dat kinderverhaaltje. Van de wolf die de huisjes van de biggetjes omverblaast.’


  ‘Ik heb nooit verhaaltjes gehoord.’ Hij nam nog een hap van zijn eten.


  ‘Ook niet als kind?’


  ‘Zie je mijn vader al voor je, verhaaltjes voorlezend?’


  Haar hart kneep samen. Hij had zelfs geen echte jeugd gehad. Zijn hele leven was hij op zichzelf aangewezen geweest. Haar kwaadheid op Mr. Wolfe nam toe. Hoe kon iemand zijn eigen kind zo behandelen? En hoe had hij zelfs maar durven voorstellen zijn kleindochter mee te nemen en haar net zo’n leven te geven? Nu pas drong de volle omvang van Connors plan tot haar door. Hij had geen idee hoe hij een vader moest zijn, hoe hij deel van een gezin moest uitmaken, en toch had hij alles opgeofferd om voor een nichtje te zorgen dat hij nauwelijks kende. En dan had hij nog een vrouw op de koop toe gekregen ook.


  ‘Weet je wat,’ zei ze na het eten. ‘Na jouw bad kunnen we oom Connor van de drie biggetjes vertellen, Angie. Die verhaaltjes kennen ze in Californië niet, dus dat wordt de eerste keer dat hij het hoort.’


  ‘Een hiaat in mijn opvoeding?’ vroeg Connor.


  ‘Absoluut,’ zei ze monter. ‘En misschien vinden we er nog wel meer.’


  Ze wilde voorkomen dat ze overdreven melancholiek werd. Hoe gedreven haar vader ook was geweest toen ze wat ouder werd, ze had gelukkige herinneringen aan haar vroege jeugd. En die gedrevenheid was niet helemaal van één kant gekomen. Jarenlang had ze geprobeerd succes te behalen. Het was niet de schuld van haar vader dat ze dat ongeluk had gekregen net toen het goud in zicht was geweest.


  Net zomin als het haar fout was geweest. Dat moest ze in gedachten houden. Het oude schuldgevoel was echter moeilijk uit te bannen.


  Ze liet Connor Angie naar bed brengen. Ze wilde hun zo veel mogelijk tijd geven om een levenslange band op te bouwen. Trouwens, haar papierwerk was aardig opgelopen met alle middagen die ze vrijaf had genomen.


  Pas na elven was ze klaar en verliet ze haar kantoortje. De lobby was verlaten. Ze stond op het punt naar boven te lopen toen ze Connor voor de deur zag staan, onder de gloed van de buitenlamp. Het vroor dat het kraakte, en hij stond daar in zijn overhemd. Voelde hij de kou soms niet? Ze greep een winterjas en liep naar buiten. ‘Connor, wat doe jij hier in vredesnaam zonder jas?’


  Geamuseerd draaide hij zich naar haar om. ‘Controleer je me?’


  ‘Als jij je gedraagt alsof je je verstand hebt verloren, wel ja. Heb je het niet koud?’


  ‘Ik sta hier pas een minuutje of zo. Ik heb nog even met een van je gasten gesproken en wilde een luchtje scheppen voor ik ga slapen.’ Nonchalant stak hij zijn hand uit om haar dichter naar zich toe te trekken. Daarna sloeg hij zijn arm over haar schouders, en staarde opnieuw in de duisternis.


  ‘Is alles goed?’ vroeg ze zacht.


  Voor het eerst voelde ze zich getrouwd. Dit deden echtparen: dingen bespreken, problemen delen, rustige momenten met elkaar doorbrengen aan het eind van de dag.


  ‘Prima,’ antwoordde hij.


  Een poosje stonden ze zwijgend naast elkaar.


  ‘Misschien toch niet,’ zei hij toen.


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik dacht dat ik het allemaal voor elkaar had – trouwen, Angie bij mijn vader weghouden – maar feitelijk heb ik geen flauw idee waar ik aan begonnen ben. Ik weet niet wat het betekent een vader te zijn. Ik ken niet eens de verhaaltjes die elke achtjarige kent.’


  ‘Connor, je vaardigheden als vader zijn niet afhankelijk van het vertellen van verhaaltjes.’


  ‘Natuurlijk niet, maar het is wel tekenend. Mijn jeugd is allesbehalve normaal geweest. Ik heb geen idee hoe je een kind moet opvoeden.’


  ‘Dat hebben de meeste ouders niet. Kinderen hebben nu eenmaal geen instructieboekje bij zich. We moeten gewoon zo goed mogelijk ons best doen.’


  ‘Ik heb het bloed van mijn vader in mijn aderen.’


  ‘En dat van je moeder en van alle voorouders daarvoor. En je hebt ook je eigen unieke ervaringen en waarden. Ik denk dat je het prima zult doen als vader.’


  Even viel er een stilte.


  ‘En als echtgenoot?’ vroeg hij toen zacht.


  ‘Daar ben je in het voordeel. Geen instructieboekje, maar ik kan je wel vertellen wat je moet doen.’


  Hij verstevigde zijn grip om haar schouder. ‘Alleen als jij ophoudt te doen alsof je bang voor me bent.’


  Ze keek naar hem op. ‘Ik ben niet bang voor je.’


  ‘Je doet schichtig zodra ik bij je in de buurt kom.’


  ‘Dat is geen angst.’ Ze slikte. ‘Dat is… Ik ben me gewoon heel erg van je aanwezigheid bewust.’


  Hij keek haar in de ogen. ‘En dan trek je je terug?’


  ‘Als ik dat niet deed, zou ik je bespringen,’ zei ze, in de hoop dat hij haar niet zou uitlachen.


  Met een zachte kreun trok hij haar in zijn armen voor een korte, maar vurige kus. ‘En al die tijd zit ik te wachten op het moment dat je zegt dat je hoofdpijn hebt of iets dergelijks.’


  ‘Dat moment komt waarschijnlijk nooit.’


  Had hij echt gedacht dat ze bang voor hem was? Ze had geprobeerd haar gevoelens niet te tonen, die voor zichzelf te houden, uit angst dat hij zich van haar zou afkeren. Als ze al ergens bang voor was, dan was het dat ze te veel naar hem verlangde.


  ‘Laten we dan maar naar boven gaan,’ stelde hij voor. ‘Dan zal ik mijn best doen een goede echtgenoot te zijn.’


  


  Als Jenny al had gedacht dat haar openbaring hun relatie zou verbeteren, kwam ze bedrogen uit. De volgende ochtend was Connor weer net zo afstandelijk en teruggetrokken als daarvoor. Was dat gewoon zijn aard of probeerde hij nog steeds zijn eigen emoties achter slot en grendel te houden?


  Halverwege de morgen kwam hij naar het restaurant, waar ze net haar bespreking van de menu’s met Sally afrondde. De laatste ontbijtbordjes waren opgeruimd, en een aantal tafels was al gedekt voor het diner.


  ‘Is er iets?’ vroeg ze toen Sally terugging naar de keuken.


  ‘Ik heb net gehoord dat er morgen een bal is op de universiteit, ter afsluiting van het festival. Dan worden ook de prijzen voor de ijssculpturen bekendgemaakt.’


  ‘Dat klopt. En vanaf maandag is het leven weer een jaar lang redelijk normaal. Dan herinneren alleen de smeltende ijssculpturen ons nog een paar dagen aan het festival.’


  ‘Zullen we naar het bal gaan?’


  ‘Connor, ik dans niet!’


  ‘Waarom niet? Je loopt toch prima?’


  ‘Dat is niet waar. Ik hink, met een stok.’


  ‘Die heb je niet nodig. Ik houd je vast. Sla je vleugels uit en kom met me mee, Jenny.’


  De verleiding zijn uitnodiging aan te nemen was groot. Ze kon zich niet heugen wanneer ze voor het laatst naar een dansavond was geweest. In elk geval niet meer sinds haar schaatstijd. Durfde ze het aan? Ze keek naar Connor. Hij wist hoe ze liep, kende haar beperkingen. Als hij wilde gaan en haar wilde meenemen, waarom niet? ‘Oké, dat zou ik leuk vinden,’ zei ze daarom.


  ‘Angie kan die nacht bij Cilla logeren. Dat is allemaal al geregeld.’


  ‘Wat zeg je? Connor, sinds haar ouders overleden zijn, heeft ze niet meer bij Cilla gelogeerd. Dat wil ze vast niet.’


  ‘Jawel, hoor. Ze heeft er al mee ingestemd.’


  ‘Hoe heb je dat voor elkaar gekregen?’


  ‘Met logica.’


  ‘Natuurlijk. Achtjarigen zijn heel gevoelig voor logica,’ schamperde ze.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘En omkoping.’


  ‘Wat heb je haar beloofd?’


  ‘Dat ze ons mag bellen voor ze gaat slapen. Dat Cilla’s moeder haar vroeg wakker zal maken en haar hierheen zal brengen, zodat we samen kunnen ontbijten. En ik heb haar beloofd dat het hotel niet zal afbranden.’


  ‘En dat geloofde ze zomaar? Dat heb ik haar al honderden keren verteld!’


  ‘Ja, maar jij hebt haar nooit gewezen op het feit dat de brand is veroorzaakt door een propaantank. Het hotel is op het gasnet aangesloten. Dat maakt nogal uit.’


  Ze kon haast niet geloven dat het zo simpel was.


  ‘En ik heb haar beloofd dat ik haar ophaal als ze naar huis wil, al is het midden in de nacht,’ voegde hij eraan toe.


  


  Jenny vond het geweldig het afsluitende bal van het February Festival bij te wonen. Na alle verhalen van haar gasten verlangde ze er al jaren naar om te zien hoe het was.


  Het feest voldeed aan al haar verwachtingen. De danszaal op de universiteit was schitterend versierd in zilver en wit, als verwijzing naar de sneeuw. De vrouwelijke gasten droegen prachtige jurken. Jenny voelde zich weer helemaal jong in de nieuwe jurk die Libby en zij die ochtend hadden gekocht. De dieprode jurk zat als gegoten en zorgde ervoor dat ze zich heel vrouwelijk voelde.


  Het was echter Connors goedkeurende blik die maakte dat ze deze avond nooit zou vergeten.


  Bij thuiskomst lag er een bericht van Cilla’s moeder op hen te wachten. Angie en Cilla waren zonder problemen gaan slapen, en Cilla’s moeder verwachtte dat ze de hele nacht zouden doorslapen.


  Toen Jenny even later uit de badkamer kwam, klaar om naar bed te gaan, zat Connor al in bed. Leunend tegen het hoofdeinde, slechts tot aan zijn middel bedekt met het dekbed, zat hij naar haar te kijken. Wetend dat hij in bed nooit iets droeg, kon ze een huivering van opwinding niet onderdrukken.


  ‘Je hinkt iets meer dan anders. Doet je been zeer?’


  ‘Een beetje. Maar het was het waard. Ik heb een fantastische avond gehad. Bedankt dat je me hebt meegenomen.’


  ‘Geen probleem. Kom maar in bed, dan zal ik je been masseren.’


  ‘Dat hoeft niet.’


  ‘Met pijnlijke spieren slaapt het niet zo lekker. Kom nu maar.’


  Ze deed wat hij vroeg en ging op haar rug liggen.


  Zacht wreef hij over haar dijbeen en heup. Zijn handen voelden warm en stevig.


  ‘Waar heb je dat geleerd?’ vroeg ze verrast toen de pijn wegtrok.


  ‘Ach, je steekt wel eens wat op. Mannen sporten, raken geblesseerd en kunnen zich niet altijd een arts veroorloven.’


  Ze sloot haar ogen. Pas nu de pijn afnam, merkte ze hoe moe ze was. Het was al ver voorbij haar gebruikelijke bedtijd. Bovendien was ze al sinds zes uur ’s ochtends in touw geweest.


  ‘Heb je al kantoorruimte gevonden?’ vroeg ze.


  ‘Ik heb één ruimte gezien die misschien geschikt is. Wil je morgen mee om te gaan kijken?’


  ‘Hm.’ Het was alsof ze zweefde. Voor ze kon antwoorden, was ze in slaap gevallen.


  


  ‘Ik heb de hele nacht bij Cilla gelogeerd!’ riep Angie opgewonden.


  Meteen was Jenny wakker. Verward vroeg ze zich af hoe laat het was. Connors plaats in bed was leeg, zag ze. ‘Was het leuk?’


  ‘Ja! Mag Cilla volgend weekend hier komen logeren?’


  ‘Ik zou niet weten waarom niet.’ Ze ging rechtop zitten en sloeg haar armen om Angie heen. ‘Ik wil alles over je logeerpartij horen. Connor zal er ook wel benieuwd naar zijn, dus je mag ons tijdens het ontbijt alles vertellen. Waar is hij?’


  ‘Hij heeft me opgehaald. Hij zit nu beneden koffie te drinken. Ik moest jou gaan halen, zodat we kunnen eten. Daarna gaan we kijken naar het huis waarin misschien zijn nieuwe kantoor komt. Hij heeft de sleutels voor vandaag. Opschieten, tante Jenny! Ik heb honger!’


  Na het ontbijt nam Connor hen mee voor een ritje door de stad. Ze stopten bij elke ijssculptuur die een prijs had gewonnen. Het was nog steeds druk in de stad, maar na maandagmiddag zouden alle gasten Rocky Point hebben verlaten en zou de stad weer in zijn normale doen zijn.


  Nadat ze het laatste beeld hadden bekeken, reed Connor naar een zijstraat en parkeerde de auto voor een groot oud en onopvallend huis. Het kon wel een verfbeurt gebruiken, en de tuin was verwaarloosd. Het was twee verdiepingen hoog, met grote ramen en een brede veranda.


  ‘Dit is het beste wat Darryl te bieden heeft,’ vertelde hij.


  ‘Dit is vast niet wat je gewend bent,’ merkte ze op. Zo te zien zou er heel wat werk voor nodig zijn om het bewoonbaar te maken. Hoeveel tijd en geld zou hij daarin willen steken? ‘Laten we binnen gaan kijken,’ zei ze op opgewekte toon. Misschien zag het er daar beter uit. Ze wilde niet dat hij van gedachten zou veranderen. Kon ze zijn beslissing beïnvloeden?


  Binnen was het echter net zo vervallen als buiten.


  ‘Wat ruikt het hier raar,’ zei Angie.


  ‘Huizen die lang afgesloten zijn geweest, gaan altijd een beetje muf ruiken,’ legde Jenny uit. ‘Er moet flink gelucht worden.’


  ‘En waarschijnlijk flink verbouwd.’ Connor keek naar een vochtplek op het plafond en naar het loshangende behang in een van de hoeken. ‘Die lekkage is van een overstroming van het bad. Het dak is goed. Dat is ook zo ongeveer het enige waar niets aan mankeert, denk ik.’ Hij liep door de kamers en bekeek ze kritisch. ‘Ik heb genoeg gezien,’ zei hij uiteindelijk.


  Onderweg naar huis zei Jenny niets. Het huis voldeed vast niet aan de verwachtingen die Connor voor zijn kantoor had. Als dit het beste was wat Rocky Point te bieden had, was het geen wonder dat de stad zich niet verder uitbreidde.


  


  Die avond, toen Angie naar bed was, zaten Connor en Jenny in de zitkamer. Connor lag achterover in een stoel, met zijn benen voor zich uit gestrekt.


  ‘Wat jammer dat je geen geschikte kantoorruimte kunt vinden,’ zei ze. ‘Ik heb er nooit bij stilgestaan dat dat hier zo moeilijk is.’


  ‘Nee, waarom zou je ook. Waar woonde jij als kind?’


  ‘Boven de garage van mijn vader. Het was een klein appartement, maar het was het enige thuis dat ik kende tot ik de Rocky Point Inn kocht.’


  Hij keek haar aan. ‘Verbazingwekkend. Je hebt je hele leven in hetzelfde stadje doorgebracht, en toch in maar twee verschillende huizen gewoond. Ik heb zoveel verschillende appartementen gehad, dat ze allemaal op elkaar zijn gaan lijken. Voor ik op mezelf ging wonen, was de langste tijd op één plek twee jaar.’


  ‘En school dan?’


  ‘Ik ben heel vaak van school veranderd.’


  Geen van beiden had een normale jeugd, bedacht ze. ‘Ik hoop dat we het met Angie beter doen.’


  ‘Als ze hier blijft, zal ze net als jij in één stad opgroeien.’


  ‘Maar zonder de eindeloze trainingen en het vele reizen. Volgens mij heb ik maar zo weinig vrienden van mijn eigen leeftijd doordat ik zoveel van school heb gemist.’


  ‘Het is een hard bestaan, maar je moet behoorlijk goed zijn geweest om deel uit te maken van het Olympisch team.’


  ‘Ik vraag me wel eens af hoe mijn leven zou zijn geweest als ik niet zo goed was geweest. Of als mijn vader me wat minder had gepusht,’ zei ze peinzend.


  ‘Wat zou er anders zijn?’


  ‘Ik zou meer vrienden hebben, meer deel uitmaken van de gemeenschap, meer lol hebben gehad, me meer kind hebben gevoeld.’ Ze slaakte een zucht. Het verleden was voorbij, dat kon niet worden veranderd. Zij zou haar kinderen echter nooit zo pushen als haar vader dat bij haar had gedaan.


  Háár kinderen?


  Bang dat hij kon gedachtelezen, keek ze gauw naar Connor. Ze hadden het nooit over kinderen gehad.


  ‘Genoeg over het verleden. Ik ben alleen geïnteresseerd in het heden,’ zei hij. ‘Tijd om naar bed te gaan.’ Hij stond op en stak zijn hand naar haar uit.


  Hij had gelijk, bedacht ze. Het was veel leuker om aan het heden te denken dan aan het verleden.


  Toen ze in hun slaapkamer waren en de kamerdeur de wereld buitensloot, legde hij zijn handpalmen tegen haar wangen en haalde zijn vingers door haar haar. ‘Ik verlang naar je, Jenny.’


  In zijn donkere ogen zag ze haar eigen verlangen weerspiegeld. ‘Ik ook naar jou,’ zei ze zacht. Sprak hij maar de woorden uit die ze zo graag wilde horen…


  Maar zelfs toen hij haar kuste, voelde ze dat hij zijn emoties in bedwang hield. Zijn zelfbeheersing was enorm.


  Na de gezellige dag die ze samen hadden doorgebracht, was hun liefdesspel nog specialer dan anders. Ze dacht dat haar hart uit elkaar zou spatten van verrukking. Ze hield van hem, en dat zou nooit overgaan. ‘Ik hou van je,’ fluisterde ze.


  Meteen voelde ze hem verstarren. In het duister probeerde ze hem aan te kijken. ‘Maak je maar geen zorgen,’ zei ze op geruststellende toon. ‘Ik verwacht niets terug.’ Hoewel ze hoopte op een wonder, rekende ze er niet op dat hij haar gevoelens ooit zou beantwoorden.


  ‘Dat is de hartstocht die spreekt,’ zei hij. ‘Mensen denken dan dat ze zoiets moeten zeggen.’


  ‘Nee, dat is het niet. Ik voel het al dagen zo. Het maakt niet uit, Connor. Je hoeft je er niet over op te winden. Ik hoopte gewoon dat je wilde weten hoe ik me voel. Ga maar slapen.’


  Toen ze de volgende ochtend wakker werd, was Connor verdwenen.
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  Liggend op zijn rug, staarde Connor in de duisternis. Hij was al minstens een uur wakker. Sinds hij drie weken eerder uit Maine was vertrokken, had hij nog geen enkele nacht door kunnen slapen.


  Wat was hij toch een vreselijke lafaard. Jenny had het over liefde gehad, en hij was er als een haas vandoor gegaan. Hij sloot zijn ogen, en haar woorden weerklonken in zijn hoofd.


  Had ze het hem maar overdag gezegd, zodat hij haar gezichtsuitdrukking had kunnen zien. Het was echter nacht geweest, net als nu.


  Nooit eerder had een vrouw tegen hem gezegd dat ze van hem hield. Was het gemeend geweest, of had ze het in een moment van passie gezegd? En wat moest hij nu doen? Wat kon hij eraan doen? Als zij meende dat ze verliefd op hem was, jammer dan. Dat betekende niets voor hem.


  Maar hij miste haar. Haar en Angie. Ze hadden elkaar vrijwel dagelijks over de telefoon gesproken, maar dat was niet hetzelfde. Het geluid van haar stem maakte het verlangen bij haar te zijn, naar haar te kijken terwijl ze sprak, haar ogen te zien oplichten als hij iets zei waar ze om moest lachen, alleen maar groter.


  Hij kon natuurlijk teruggaan. Hij was nog steeds van plan zijn hoofdkwartier naar Maine te verhuizen. Zodra hij geschikte kantoorruimte had gevonden, zou hij de verhuizing in gang zetten.


  In drie weken tijd had hij echter bar weinig vooruitgang geboekt.


  Dat was niets voor hem, dacht hij afkeurend. Normaal gesproken concentreerde hij zich op een probleem, verzon een oplossing en voerde die uit. De laatste tijd had hij echter alleen aan Jenny kunnen denken, en had hij steeds opnieuw haar woorden gehoord.


  Hij moest iets doen. Hij wist alleen niet wat. Wat zei je tegen iemand die beweerde dat ze van je hield? Hoelang zou die liefde standhouden? Waarschijnlijk tot hij iets deed om haar kapot te maken.


  Zijn telefoon ging.


  Hij wierp een blik op de klok. Het was nog niet eens vijf uur. Hij hoefde pas over een uur op. Snel nam hij de telefoon op. ‘Wolfe.’


  ‘Oom Connor, kom je alsjeblieft?’ klonk Angies panische stemmetje. ‘Iemand heeft onze auto geraakt, en tante Jenny beweegt niet meer. Overal ligt bloed en gebroken glas en zo. Kun je ons komen helpen?’


  Diep geschokt kwam hij overeind. ‘Angie, waar ben je? Wat is er gebeurd?’


  ‘Ik ben ook een beetje gewond, geloof ik. Mijn arm doet zeer, en er zit bloed op mijn jas. Toen tante Jenny niets zei, heb ik haar telefoon gepakt en op de knopjes gedrukt die jij toen hebt laten zien. O, daar komt de sheriff. Hoor je de sirenes?’


  ‘Angie, luister, vertel me wat er is gebeurd.’ Hij stond op, deed het licht aan en begon zich snel aan te kleden.


  ‘Tante Jenny bracht me naar school, en toen is er een andere auto tegen ons aan gereden. Ik denk dat ze haar hoofd heeft gestoten. Ze is in ieder geval niet wakker.’


  ‘Mijn hemel,’ zei hij zacht. ‘Is de sheriff daar?’


  ‘Ja, sheriff Tucker. Hij vindt het, geloof ik, niet zo leuk om ons te zien. Kun je komen, oom Connor? We missen je. Ik ben bang.’ Ze begon te huilen.


  ‘Oké, liefje, rustig maar. Ik ben op weg. Maar, Angie, het zal wel even duren voor ik er ben. Doe precies wat sheriff Tucker zegt.’


  ‘Oké.’ De verbinding werd verbroken.


  Verdorie. Hij toetste het nummer van Jenny’s mobiel, maar niemand nam op.


  Nog geen twee uur later zat hij in een vliegtuig. Hij had Jenny’s mobieltje opnieuw geprobeerd, en toen er weer niet was opgenomen, had hij het hotel gebeld. Daar had nog niemand over het ongeluk gehoord. Hij had het telefoonnummer van de sheriff opgevraagd. De eerste keer dat hij had gebeld, voor hij het vliegtuig naar Boston in was gestapt, was hij doorverbonden met de centrale, die alleen kon melden dat de sheriff was weggeroepen wegens een ongeluk. Pas een eindeloos uur later kreeg hij een van de hulpsheriffs te pakken.


  ‘In de andere auto zat een stelletje kinderen. Ze reden te hard en zijn geslipt op een plakkaat ijs op de weg. Ze zijn zo op Jenny’s auto geknald,’ vertelde de hulpsheriff, nadat Connor had uitgelegd wie hij was.


  ‘Hoe is het met mijn vrouw?’


  ‘Die is naar het ziekenhuis gebracht. Ik heb verder niets meer gehoord. Ze zijn nog steeds bezig de auto’s van de weg te slepen.’


  Hij belde het ziekenhuis, zich afvragend hoe Jenny zich voelde. Het leek wel een herhaling van het ongeluk dat haar leven had veranderd. Wat zou er door haar heen gaan? Hopelijk was dit ongeluk minder ernstig. Wat moest hij doen als ze zwaargewond was? Hij kon zich een leven zonder haar niet meer voorstellen.


  Zijn frustratie nam met de minuut toe. De medewerker van de opnameafdeling van het ziekenhuis wist alleen dat Jenny op de Spoedeisende Hulp was. Hij probeerde beleefd te blijven, maar wilde zo graag duidelijkheid. Hij werd doorverbonden naar een andere afdeling, waar echter niet werd opgenomen.


  Omdat hij niet wilde wachten op een lijnvlucht, belde hij Stephanie en gaf haar de opdracht een privévliegtuig voor hem te huren van Boston naar Portland. Hij móést naar Rocky Point, en wel zo snel mogelijk. Als hij had kunnen uitstappen om het vliegtuig te duwen, zou hij dat hebben gedaan.


  Eindelijk kreeg hij Libby te pakken. ‘Hoe is het met haar?’ was zijn eerste vraag.


  ‘Uit voorzorg houden ze haar nog een nachtje. Ze heeft een lichte hersenschudding, en die willen ze nog even in de gaten houden. Angie heeft vier hechtingen in haar arm gekregen, maar ze is nu hier, in de keuken, bij Sally. Wil je haar even spreken?’


  ‘Graag.’


  Gelukkig, het zou met hen allebei goed komen. Het was of er een loodzware last van zijn schouders viel. Nu kon hij alleen maar hopen dat hij niets stoms zou doen, zoals huilen.


  ‘Hallo, oom Connor.’


  ‘Angie. Hoe gaat het met je, lieverd?’


  ‘Ik heb hechtingen in mijn arm. En er zat glas in mijn haar en in mijn kleren. Ik moest me omkleden en ik hoefde vandaag geeneens naar school. Maar ik kan vanmiddag ook niet gaan schaatsen. Libby zegt dat ik moet rusten. Mrs. Thompson is nu brownies aan het maken. Die vind ik echt heel erg lekker.’


  ‘Dat weet ik. Ik ben blij dat je niet erg gewond bent. Ben je een beetje dapper geweest bij de dokter?’


  ‘Ja, en ik mocht in een ziekenauto rijden met de sirene aan. Tante Jenny sliep, maar ik kon de sirene horen. Ik dacht dat jij zou komen.’


  ‘Ik ben onderweg, Angie. Ik ben meteen vertrokken nadat jij me had gebeld. Maar het duurt heel lang om van Los Angeles naar Maine te gaan.’


  ‘Volgende keer moet je niet meer zover weg gaan.’


  ‘Nee, de volgende keer ga ik niet meer zover weg. Ik ben er waarschijnlijk rond etenstijd, maar ik ga eerst naar het ziekenhuis om tante Jenny op te zoeken.’


  ‘En dan kom je hiernaartoe?’


  ‘Ja, Angie, dan kom ik naar jou toe. Mag ik Libby nog even?’


  Nadat hij Libby had ingelicht over zijn plannen en had gehoord hoe hij naar het ziekenhuis moest rijden, hing hij op. Hij kon nu niets anders doen dan de minuten aftellen tot ze in Maine zouden landen.


  


  ‘Jenny?’


  Ze glimlachte toen ze dacht Connors stem te horen. De hele dag had ze hem al willen bellen, maar ze had te weinig energie om de hoorn op te pakken en de toetsen in de drukken, zelfs al zou ze het nummer weten. Haar mobieltje was ze in de verwarring van die ochtend kwijtgeraakt. Libby had verteld dat Connor ingelicht was. Hopelijk was hij niet al te ongerust.


  ‘Jenny, ben je wakker?’


  Ze opende haar ogen en keek naar de deur.


  Daar stond hij, in het zwart gekleed.


  ‘Connor? Wat doe jij hier?’


  Hij was het echt, geen fantasie.


  Snel liep hij naar haar bed. Hij keek naar het verband om haar hoofd, naar de slangetjes en het infuus. ‘Ik ben zo snel mogelijk gekomen. Hoe gaat het met je?’


  ‘Afgezien van hoofdpijn die maar niet overgaat, gaat het prima. Ik heb kennelijk een lichte hersenschudding. Daarom willen ze me in de gaten houden. Maar gelukkig is deze keer mijn been niet geraakt.’


  Hij nam haar hand en hield die stevig vast. ‘Ik wil nooit meer zo’n telefoontje krijgen.’


  ‘Ik had nog tegen Libby gezegd dat ze je niet ongerust moest maken.’ Het verraste haar hoeveel beter ze zich voelde nu ze hem zag.


  ‘Angie belde me vanaf de plaats van het ongeluk, nog voordat de sheriff er was. Ik ben me rot geschrokken.’


  ‘Hoe is het met haar? Als ze zich maar geen zorgen maakt… Na het verlies van haar ouders ben ik bang dat ze hierdoor een trauma oploopt.’


  ‘Ze klonk prima aan de telefoon. Ik ga straks naar het hotel. Over haar maak ik me geen zorgen.’


  ‘Ben je eerst hierheen gekomen?’


  ‘Wat dacht jij dan? Ik ben zo snel gekomen als ik kon. Los Angeles is veel te ver weg.’


  ‘Dat vond ik ook, deze laatste weken,’ bekende ze zacht. ‘Gaat het wel goed met je? Je ziet er vreselijk uit.’


  ‘Dank je. Ik heb niet echt tijd gehad om me te scheren, of iets te eten. Ik heb het eerste vliegtuig naar Boston genomen, en daar heb ik een vliegtuig gehuurd. Ik heb me elke kilometer lang zorgen over je gemaakt.’ Hij legde zijn andere hand over hun in elkaar geklonken handen heen. ‘Maar hoe gaat het nu echt met je?’


  ‘Alles komt weer goed.’ Met een droevig lachje voegde ze eraan toe: ‘Gelukkig sta je niet te razen en te tieren.’


  ‘Dat zou toch ook nergens op slaan? Je bent volwassen en je had vast een goede reden om in die auto te zitten. Ik neem aan dat je niet roekeloos reed.’


  ‘Natuurlijk niet! Ik bracht Angie naar school. Die andere auto slipte op het ijs, maar reed gelukkig niet al te hard.’ Ondanks de warmte in de kamer huiverde ze. De hele ochtend had ze de vreselijke aanrijding van jaren terug opnieuw beleefd.


  ‘De hulpsheriff zei van wel.’


  ‘Nou ja, misschien iets te hard gezien de weersomstandigheden, maar niet als de wegen droog waren geweest. Het waren maar kinderen. Ze zijn geschrokken, maar niet gewond.’


  Teder raakte hij haar wang aan. ‘Ik vind het erg dat jij wél gewond bent geraakt.’


  Ze kneep in zijn hand. ‘Fijn dat je bent gekomen, Connor. Ik heb je zo gemist, deze laatste weken.’


  ‘Herinner je je ons gesprek over een goede echtgenoot nog?’


  Ze knikte.


  ‘Misschien moet je toch dat instructieboekje maar schrijven, met als eerste instructie: blijf in Maine.’


  Voor ze hem kon vragen of hij dat inderdaad van plan was, klopte haar arts op de deur en kwam binnen. Dokter Rankin was begin zestig en zag er net zo vriendelijk uit als hij was, met zijn witte haar, dikke grijze wenkbrauwen en de leesbril op zijn neus. In zijn hand had hij haar status.


  ‘Ik stoor niet, hoop ik?’ vroeg hij. Hij leek verbaasd Connor te zien.


  ‘Dokter Rankin, dit is mijn man, Connor Wolfe.’


  Connor liet haar hand los om de hand van de arts te schudden. ‘Hoe is het met haar?’


  ‘Een stuk beter dan de vorige keer.’ Hij wendde zich tot Jenny. ‘Als je geen nieuwe symptomen krijgt, mag je morgenochtend weg, maar ik wil dat je nu medisch personeel om je heen hebt voor het geval er complicaties optreden. Niet dat ik die verwacht, maar ik ben liever voorzichtig.’ Hij glimlachte naar Connor. ‘Hoe gaat het met u?’


  ‘Ik geloof dat dit me tien jaar van mijn leven heeft gekost. Ik ben zo snel gekomen als ik kon, maar het is geen gemakkelijke reis vanuit Los Angeles.’


  ‘Maar nu bent u toch hier?’


  ‘Inderdaad. En ik ga haar niet de schuld geven van iets waar ze niets aan kon doen.’ Hij gaf Jenny een geruststellend kneepje in haar hand.


  ‘Hoe bedoelt u?’


  ‘Zoals haar vader de vorige keer deed.’


  Verwonderd keek dokter Rankin hem aan. ‘Dat begrijp ik niet.’


  ‘Bij het vorige ongeluk was haar vader razend op haar. Hij wond zich vreselijk op en stierf ter plekke in haar ziekenhuiskamer.’


  Zichtbaar onthutst keek dokter Rankin Jenny aan. ‘Klopt dat, Jenny?’


  Ze knikte bevestigend.


  ‘Het ongeluk gebeurde in Boston,’ zei de arts. ‘Ik heb de zorg voor haar pas overgenomen toen ze weer in Rocky Point was, een paar weken later. Ik wist natuurlijk dat Sam intussen was gestorven, maar dat had ik al jaren zien aankomen.’


  ‘Wat?’ riep Jenny uit. ‘Waar hebt u het over?’


  ‘Je vader had een slecht hart, Jenny. Ik had hem gezegd dat hij moest stoppen met roken en het rustiger aan moest doen, maar daar trok hij zich niets van aan. Hij bleef maar volhouden dat jij moest meedoen aan de Olympische Spelen. Dan zou je voor de rest van je leven goed zitten. Het verbaasde me destijds dat hij nog zo lang heeft geleefd.’


  ‘Dus zijn hartaanval werd niet veroorzaakt door mijn ongeluk?’ vroeg ze vol ongeloof.


  ‘Ik zou niet weten hoe. In de jaren voor zijn overlijden had hij al een paar kleinere hartaanvallen gehad. Ik had hem medicijnen voorgeschreven, maar die konden hem natuurlijk niet tot in het oneindige in leven houden. Heb jij al die tijd gedacht dat je de dood van je vader hebt veroorzaakt?’


  Ze knikte langzaam.


  ‘Nee, Jenny, je vader leefde al langer dan verwacht. Als ik had geweten dat je met deze gedachten rondliep, had ik je dat al veel eerder verteld. Maar je hebt het er nooit met me over gehad.’


  ‘Hij heeft mij nooit iets verteld. Hoe kon hij zo ziek zijn en niets tegen mij zeggen?’


  ‘Omdat hij niet wilde dat jij het wist. Als arts was ik gedwongen zijn wensen te respecteren. Hij dacht dat als jij goud zou winnen, je zo veel contracten zou krijgen, dat je hem niet langer nodig zou hebben. Hij hield zielsveel van zijn kleine meid en heeft veel opgegeven om jou een kans te geven.’


  ‘Die ik die nacht vergooide door uit te gaan,’ zei ze bitter.


  ‘Nee,’ zei Connor resoluut. ‘De dronkelap die op jullie auto botste, heeft het ongeluk veroorzaakt. Je had recht op een avondje uit.’


  ‘Ik heb dus niet de dood van mijn vader op mijn geweten…’


  ‘Nee, Jenny, dat heb je inderdaad niet.’ Connor keek de arts aan. ‘Heeft ze u al verteld dat ze last heeft van haar been? Kan er misschien iets aan pijnbestrijding worden gedaan?’


  ‘Morgen kunnen we wel een paar testjes doen voor ze wordt ontslagen. Waarom heb je me niet verteld dat je been zeer doet, Jenny? Misschien zijn er wel meer mogelijkheden dan alleen medicijnen. De laatste paar jaar is er grote vooruitgang geboekt in de chirurgie.’


  Nadat de arts was weggegaan, leunde Connor over haar heen en kuste haar. ‘Rust maar lekker uit,’ zei hij toen. ‘Ik ga nu naar het hotel, maar ik kom morgen terug om je op te halen.’


  ‘Bedankt voor je komst, Connor.’


  ‘Je bent toch mijn vrouw! Natuurlijk ben ik gekomen!’


  De plicht had geroepen en Connor had geantwoord, bedacht Jenny bedroefd. Zou hij nu blijven, zoals hij had beloofd, of had hij al spijt van hun overhaaste huwelijk? Anderzijds, het was genoeg dat hij was gekomen. Hij hoefde niet haar hand vast te houden en bezorgdheid voor te wenden die hij niet echt voelde.


  ‘Ik ben moe,’ zei ze. ‘Ik denk dat ik maar ga slapen.’


  ‘Ik kom je morgenochtend meteen ophalen.’


  ‘Nee, wacht maar tot ik je bel. Als dokter Rankin uitgebreide tests wil doen, kan het wel even duren.’


  Hij fronste zijn voorhoofd, maar knikte toen. ‘Sterkte.’


  Ze keek hem na tot hij uit het zicht verdwenen was. Kon ze hem maar terugroepen en hem vragen haar vast te houden.


  Ze had zo’n spijt van haar impulsieve liefdesverklaring van die nacht. Blijkbaar was hij daar zo van geschrokken, dat hij spoorslags naar de andere kust was gevlucht. Hoelang zou hij ditmaal blijven? Had ze misschien een vergissing begaan door erop te staan dat Angie in Rocky Point bleef? Kinderen verhuisden zo vaak en waren prima in staat zich aan te passen. Het was best mogelijk dat Angie het heerlijk zou vinden in Los Angeles. Daar zou ze kunnen leren surfen in plaats van schaatsen.


  


  Pas laat de volgende ochtend werd Jenny ontslagen. De onderzoeken die dokter Rankin had voorgeschreven, waren probleemloos verlopen. De arts had haar verteld van nieuwe technieken in laserchirurgie, die haar eventueel zouden kunnen helpen.


  Connor haalde haar op in zijn huurauto. Hij parkeerde vlak voor het hotel. ‘Wil je dat ik je draag?’


  ‘Nee, het gaat prima zo. Echt. Zelfs mijn hoofdpijn is over.’


  Hij leek het maar nauwelijks te geloven.


  Toen ze binnenkwamen, haastte Libby zich naar haar toe om haar te begroeten en te vragen hoe ze zich voelde.


  ‘Volgens mij moet ze nu naar bed,’ zei Connor.


  ‘Ik wil graag zitten, maar ik wil niet naar bed,’ protesteerde Jenny. ‘Ik kan wel een tijdje rusten op de sofa in de zitkamer.’


  ‘Wil je misschien een tijdschrift?’ vroeg Libby.


  ‘Nee, ik ben nog niet aan lezen toe.’


  Connor liep met haar mee naar de suite. ‘Wees nu niet te eigenwijs. Ga naar bed als je wilt rusten.’


  ‘Maak je maar geen zorgen. Waarschijnlijk heb je een hoop te doen nu je Los Angeles zo snel hebt verlaten. Ik wil je niet ophouden. Ik voel me best.’


  Met een uitdrukking op zijn gezicht die ze niet kon duiden, keek hij haar aan.


  ‘Ik heb inderdaad nog het een en ander te doen,’ zei hij toen. ‘Weet je het zeker?’


  Ze knikte. Ze bleef rechtop zitten tot hij wegging, maar daarna liet ze zich in de kussens zakken en sloot haar ogen. Als hij tijd met haar had willen doorbrengen, zou hij hebben gezegd dat het werk wel kon wachten en zou hij bij haar zijn gaan zitten. Er was echter geen enkele reden om zo teleurgesteld te zijn dat hij was weggegaan.


  Angie was op school. Ze had staan popelen om haar hechtingen aan haar klasgenootjes te laten zien. Jenny was blij dat het kind het ongeluk zo goed had doorstaan.


  Al snel werd ze rusteloos en stond ze op. Ze ging naar de slaapkamer om wat comfortabeler schoenen aan te trekken. Connor’s tas was nergens te bekennen, evenmin als zijn kleren. Gauw liep ze naar de telefoon en belde de receptie. ‘Libby, is Connor er nog?’


  ‘Ik heb hem niet meer gezien sinds hij jou heeft opgehaald. Heb je kamer zeven al geprobeerd?’


  ‘Kamer zeven?’


  ‘Hij zei dat hij daar zou slapen, zodat jij rustig kunt herstellen. Jij zou alleen maar last hebben van zijn werk, zei hij. Ik nam aan dat ik hem die kamer wel kon geven, omdat het deze week toch niet druk is.’


  ‘Dat is prima, hoor. Ik wist het alleen niet.’ Langzaam legde ze de hoorn neer. Had hij om een aparte kamer gevraagd uit bezorgdheid om haar? Of om de afstand in stand te houden die hij drie weken eerder had geschapen met zijn abrupte vertrek? Kon hij het zelfs niet verdragen om met haar in één kamer te zijn?


  Na een lichte lunch ging ze even liggen. Haar hoofdpijn was teruggekomen, en misschien dat een dutje zou schelen.


  Angie maakte haar wakker toen ze thuiskwam uit school. ‘Tante Jenny, gaat het goed met je?’


  ‘Ja, hoor.’ Ze ging rechtop in bed zitten. ‘En met jou?’


  Angie hield haar arm omhoog. ‘Ik heb hechtingen, maar het doet helemaal geen pijn meer.’


  ‘Dat is fijn.’


  ‘Ik heb oom Connor gebeld op jouw mobieltje, maar het duurde heel lang voor hij kwam.’


  ‘Hij was ook heel ver weg. Het duurt heel lang om hier te komen vanuit Californië.’


  ‘De volgende keer bel ik Libby wel. Kun je haar nummer in de telefoon zetten?’ Ze ging op het randje van het bed zitten, alsof ze zich klaarmaakte voor een lang gesprek.


  ‘Natuurlijk kan ik dat. En Cilla’s nummer, en dat van Andy.’


  ‘En van de sheriff. Hij was de eerste die ons kwam helpen.’


  ‘Maar Connor deed ook zijn best. Hij kwam zo snel als hij kon.’


  ‘Maar niet snel genoeg,’ zei Connor vanuit de deuropening.


  ‘Hallo, oom Connor,’ zei Angie met een blije lach. ‘Met tante Jenny gaat het goed.’


  ‘Eigenlijk moet ze rusten,’ zei hij.


  ‘Ik wilde juist opstaan,’ wierp Jenny tegen. Doordat ze in bed lag, voelde ze zich enigszins in het nadeel.


  ‘Angie, ga jij maar aan Mrs. Thompson vragen of ze iets voor je te eten heeft. Jenny en ik moeten praten.’


  Jenny voelde de moed haar in de schoenen zakken. Had ze maar net gedaan of ze sliep, zodat ze het dekbed over haar hoofd had kunnen trekken. Als Connor wilde praten, was het menens. Zou hij een eind aan hun relatie willen maken? De drie weken die hij in Los Angeles had doorgebracht, hadden bewezen dat hun huwelijk een domme zet was geweest. Dat hij een andere kamer had gevraagd, was eveneens een aanwijzing geweest. Tot op dit moment had ze gehoopt dat ze de signalen verkeerd had begrepen, maar de blik in zijn ogen vertelde haar dat ze wat hij haar te vertellen had niet leuk zou vinden.


  ‘Ik kom zo naar de zitkamer.’ Ze zwaaide haar benen over de rand van het bed, niet van plan het gesprek in de slaapkamer te hebben.


  Hij knikte en ging weg.


  Ze trok haar schoenen aan en liep naar het dressoir. Na haar haar te hebben geborsteld, bekeek ze zichzelf in de spiegel, zonder echt iets te zien.


  Wat er ook zou gebeuren, ze zou niet huilen – althans, niet in Connors bijzijn. Hij had haar meer gegeven dan ze ooit had verwacht. Het was niet zijn schuld dat hij niet van haar hield of dat hij van gedachten veranderd was. Ze had gemeend hem ruimte te moeten geven. Had ze een andere tactiek moeten proberen? Nee, je kon iemand niet dwingen van je te houden.


  Ze haalde diep adem en liep de zitkamer in.


  Connor stond bij het raam. Met een arm tegen het venster geleund, stond hij naar buiten te kijken, naar het besneeuwde landschap.


  Ze ging naast hem staan.


  ‘Hoe ziet het er hier ’s zomers uit?’ wilde hij weten.


  ‘Dan is er een grasveld tot aan het hotel. Naast het hotel staan dan potten met bloeiende planten en bloemen. Max zorgt ervoor dat het er allemaal tiptop uitziet. En we hebben tuinstoelen op het gras, zodat gasten ’s avonds buiten kunnen zitten.’


  Als je er over een paar maanden nog bent, zul je zelf kunnen zien, dacht ze. Ze had echter het gevoel dat hij het hotel nooit in de zomer zou zien.


  De stilte tussen hen duurde zo lang, dat ze zich begon af te vragen of hij überhaupt nog iets zou zeggen.


  Ten slotte draaide hij zich om om haar aan te kijken. ‘Ik weet niet goed waar ik moet beginnen.’


  Voor het eerst sinds ze hem had ontmoet, leek hij zich geen raad te weten.


  Hoewel hij beweerde van niet, was hij een aardige man. Hij moest weten dat zijn vertrek haar pijn zou doen, aangezien ze van hem hield. Maar dan nog was het beter er gauw een eind aan te maken. ‘Zeg wat je te zeggen hebt en vertrek dan, in ’s hemelsnaam,’ zei ze daarom, kattiger dan haar bedoeling was.


  ‘Zeg het maar en vertrek?’ herhaalde hij verrast. ‘Wil je dan niet dat ik blijf?’


  ‘Waarom? Om Angie? Die kun je hier laten.’


  ‘Waar heb je het over? Ik laat haar niet in de steek.’


  ‘Nee, alleen mij.’ Ze keek uit het raam. Natuurlijk zou hij Angie meenemen; ze was tenslotte zijn nichtje. Ze dacht aan de tijd die Angie en Connor samen hadden doorgebracht. Ze waren al aardig op weg een gezin te worden. Angie zou het bij Connor naar haar zin hebben.


  ‘Ik laat jou ook niet in de steek.’


  Ze keek naar hem op. ‘Laat je me niet hier achter?’


  ‘Jenny, gaat het echt wel goed met je? Weet je zeker dat je niet in de war bent door die klap op je hoofd?’


  ‘Wat wilde je dan zeggen? Ik dacht dat je weg zou gaan…’ Er gloorde weer hoop in haar hart.


  ‘Ik ben niet van plan weg te gaan. Ik heb alles geregeld om het bedrijf hierheen te verhuizen. Omdat ik geen geschikte kantoorruimte heb kunnen vinden, ga ik zelf een klein kantorencomplex bouwen. Vanochtend, voor ik jou ophaalde, heb ik de papieren getekend.’


  ‘Blijf je in Rocky Point?’ vroeg ze ongelovig.


  ‘Daar hebben we het toch al weken over? Waar dacht je dat ik dan mee bezig was?’


  ‘Ik dacht dat je in Los Angeles wilde blijven.’


  Nadenkend wreef hij met zijn hand over zijn nek. ‘Ik weet dat het er de laatste paar weken op leek dat ik dat graag wilde, maar ik was bezig wat zaken af te handelen. En eerlijk gezegd had ik geen idee wat ik met jou aan moest.’


  ‘Met mij?’


  ‘Onze laatste nacht samen zei je dat je van me hield. Was dat de hartstocht die sprak?’ Doordringend keek hij haar aan.


  Zonder haar blik van hem af te wenden schudde ze haar hoofd.


  ‘Want, weet je…’ Hij sloeg zijn armen om haar heen en trok haar naar zich toe. ‘Ik ben me rot geschrokken van jouw ongeluk. Die vlucht naar Boston was de langste uit de geschiedenis van de mensheid. Het enige waaraan ik kon denken, was aan wat ik moest doen als jij er niet meer zou zijn. Ik denk niet dat ik dat aan zou kunnen, Jenny. Ik had helemaal niet in Los Angeles moeten zijn. Ik had Angie naar school moeten brengen. Jij hebt mij hier nodig, en ik moet hier zijn. Bij jou. En bij Angie.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik van je hou. Ik wil mijn leven met je delen. Ik wil precies weten wat er met je gebeurt, en ik wil dat je ook alles van mij weet. Ik wil weten wat voor toekomst we samen kunnen hebben. Hier, of in Los Angeles, het maakt me niet uit waar, als jij er maar bij bent. Ik schrok van jouw liefdesverklaring en ben gevlucht. Dat spijt me, en ik zal het nooit meer doen. Ik hou van je, Jenny. Zeg alsjeblieft dat jij ook nog steeds van mij houdt.’


  Ze sloeg haar armen om zijn nek. ‘Natuurlijk hou ik nog steeds van je, Connor. Ik hou van je, en dat zal nooit veranderen. O, ik kan nog steeds niet geloven dat jij ook van mij houdt! Dat hoorde niet bij onze overeenkomst.’


  ‘Overeenkomsten zijn mijn specialiteit, en soms pakken ze gewoon beter uit dan ik had verwacht.’ Hij kuste haar lang en hartstochtelijk.


  ‘Voor het kantoor is alles geregeld,’ zei hij na een poosje. ‘Zodra het weer het toelaat, gaan ze bouwen. Als alles meezit, kan de administratie tegen het eind van de zomer verhuizen. Nu moeten we nog een beslissing nemen over ons huis. Wat denk je ervan om morgen met een paar aannemers te praten en het perfecte huis voor ons drieën te gaan ontwerpen?’


  ‘Dat zou ik leuk vinden, maar… er is nog iets. We kunnen er beter voor zorgen dat het de perfecte plek voor vier mensen wordt.’


  Hij had niet meer dan een fractie van een seconde nodig om te begrijpen wat ze bedoelde. Lachend zwaaide hij haar rond. ‘Meen je dat?’


  ‘Ja. Een van de onderzoeken die is gedaan, was een zwangerschapstest, en die was positief. En volgens dokter Rankin is de zwangerschap niet in gevaar gekomen door het ongeluk. Dus over een paar maanden heeft ons gezin er een dochter of zoon bij.’


  ‘Uit een tragedie kan blijkbaar soms groot geluk voortkomen. Ik zal mijn zus altijd blijven missen, en het zal me altijd blijven spijten dat we geen hechtere band hadden.’ Zacht voegde hij eraan toe: ‘Maar misschien weet Cathy wel hoe goed alles is afgelopen.’


  ‘We zullen Angie het beste gezin van de wereld geven.’


  ‘Maar ook een stukje van het geluk voor onszelf houden.’ Opnieuw kuste hij haar, waarmee hij de eed van geluk bezegelde voor alle jaren die nog zouden komen.


  Ook van deze auteur


  


  


  


  De mooiste prijs (Bouquet 3342)


  Hart op het spel (Bouquet 3345)


  


  Geleend geluk (Bouquet Extra 275)


  Griekse droom (Bouquet Extra 302)


  Oase van liefde (Bouquet Extra 289)


  Juweel van de woestijn (Bouquet Extra 289)


  


  In de armen van de sjeik (in de bundel Oosterse beloften, Collectie Favorieten 303)
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  Spaanse verloving


  KATHRYN ROSS


  


  Ze houden iedereen voor de gek… vooral zichzelf!


  


  Wat voor Carrie begint als een leugentje om bestwil - de charmante Spanjaard Max voorstellen als haar vriend - groeit al snel uit tot regelrecht bedrog als Max haar vraagt zich als zijn verloofde voor te doen... En tot een ramp als ze ook nog écht verliefd op hem wordt!


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Het was vreemd dat een leven in een oogwenk kon veranderen, dacht Carrie terwijl ze plaatsnam in de business class van het vliegtuig. Als ze in het verleden op zakenreis naar Parijs was, dan ging ze naderhand nog even winkelen op de Champs Elysées of iets drinken met collega’s. Tegenwoordig interesseerde dit soort zaken haar helemaal niets, het enige wat haar bezighield was de vraag of ze op tijd thuis zou zijn voor haar nichtje.


  Carrie keek op haar horloge nadat de piloot zich had geëxcuseerd voor de vertraging en had meegedeeld dat de verwachte aankomsttijd in Barcelona halfvijf was.


  Het zou erom spannen of ze op tijd zou zijn om Molly zelf uit school te halen. Gewoonlijk maakte dat niet veel uit, omdat ze een kindermeisje in dienst had dat kon inspringen. Vanwege persoonlijke problemen had Silvia echter deze week vrij gevraagd. Het meisje had er zo bleek en akelig uitgezien dat Carrie zich verplicht had gevoeld haar te laten gaan. Vervolgens had ze een aantal afspraken verzet waardoor ze Molly de hele week zelf had kunnen ophalen. Het was niet eenvoudig geweest, maar toch had ze ervan genoten. Eigenlijk was het het hoogtepunt van de dag als haar nichtje uit school rende met dansende krullen en een brede glimlach op haar gezichtje. Het hartelijke welkom en de manier waarop het meisje zich in Carries armen wierp, ontroerden haar altijd weer.


  Carrie had een goede positie bij een reclamebureau en was gewend aan een snelle levensstijl. Maar sinds Molly bij haar was komen wonen, moest ze toegeven dat haar prioriteiten flink verschoven waren. Plotseling was haar carrière niet meer het belangrijkste in haar leven. Dat was een gigantische verandering voor haar. Ze was altijd een carrièrevrouw geweest. ’s Ochtends was ze als eerste op kantoor en ’s avonds ging ze als laatste weg. Door haar volledige toewijding had ze die toppositie in Barcelona gekregen. Tegenwoordig wilde ze echter zo snel mogelijk naar huis, en ’s avonds wilde ze geen rapporten meer doornemen, maar las ze liever verhaaltjes voor aan Molly.


  Haar collega’s op kantoor begonnen het te merken. Bovendien wist ze dat haar leidinggevende niet erg enthousiast over de situatie was. Ze had een drukke baan, waarop veel collega’s jaloers waren. Verschillenden van hen keken uit naar het moment waarop ze een fout zou maken.


  Carrie was echter niet van plan fouten te maken. Ondanks alle hectiek was ze er deze week toch weer in geslaagd nieuwe contracten af te sluiten. Dat bewees dat ze nog steeds tot de besten in haar vak behoorde. Het kon haar dus niet veel schelen wat men dacht. Molly had haar nodig. Dat was voor haar het belangrijkste.


  Het was nu drie maanden geleden dat de vader van het meisje was omgekomen bij een tragisch ongeluk. Carrie had het kind onmiddellijk in huis genomen, want Molly was het dochtertje van haar halfbroer. Er waren geen andere familieleden dan grootouders die in Australië woonden en die hun kleindochter nauwelijks kenden.


  Eén blik op het kind dat op het politiebureau bang en verward op haar had zitten wachten, was voor Carrie genoeg geweest om zonder enige aarzeling de papieren te tekenen waarop stond dat ze de zorg voor haar nichtje op zich zou nemen. Het was ten koste gegaan van haar sociale leven en had dus ook consequenties voor haar werk, maar ze had geen enkele spijt gehad van haar beslissing. Een paar weken geleden had ze zelfs een verzoek ingediend om Molly officieel te adopteren. Ze had gedacht dat het slechts een formaliteit was die met kerst wel geregeld zou zijn. Van Molly’s oma had ze echter enkele dagen geleden een brief ontvangen waarin de vrouw schreef dat ze het er niet mee eens was en dat ze van plan was op bezoek te komen.


  Morgenavond zou ze aankomen. Carrie was er behoorlijk nerveus over. Ze probeerde haar zorgen opzij te zetten door haar aktetas te openen en aan het werk te gaan.


  Morgen was het vrijdag en ze moest nog een berg werk verzetten voordat Molly’s oma arriveerde. De volgende dag was ook belangrijk omdat ze het advertentiecontract wilde binnenhalen voor de wijn van de firma Santos. Tijdens de vergadering op kantoor was ze vorige week met een aantal goede ideeën gekomen. Haar baas José had gezegd dat ze die kon uitwerken, maar ze wist dat hij haar zeer kritisch in de gaten hield. De grote vraag was of ze haar ideeën morgen kon verkopen aan de managers van Santos.


  Ze was volop bezig toen er een man naast haar kwam zitten. Ze keek op, klaar om beleefd te glimlachen en daarna meteen weer door te werken. Maar er gebeurde iets toen ze in zijn donkere ogen keek. Het leek alsof haar zakelijke geest even door elkaar werd geschud. De man was adembenemend knap om te zien.


  Opnieuw probeerde ze zich op haar werk te concentreren, maar zijn aanwezigheid leidde haar af. Ze was zich zeer bewust van zijn lange, slanke, krachtige lichaam op een paar centimeter afstand van haar. Zoiets was haar nog nooit gebeurd. Nog nooit had ze een man zo aantrekkelijk gevonden. Zelfs de subtiele geur van zijn aftershave maakte indruk op haar.


  Zo nu en dan wierp ze heimelijk een blik in zijn richting: een fraai profiel, dik, donker haar, een duur kostuum en grote, gespierde handen. Ook viel de manier waarop de stewardessen naar hem glimlachten, haar op. Ze kwam tot de conclusie dat dit een man was die veel aandacht van vrouwen kreeg. Haar reactie was dat ze haar best deed hem te negeren.


  Tijdens het opstijgen moest ze haar stukken opbergen en haar tas onder de stoel voor haar leggen. Toen het vliegtuig snelheid maakte, legde ze haar hand op de armleuning en raakte daarbij per ongeluk zijn hand.


  ‘Sorry.’ Ze keek even naar hem en kreeg een glimlach terug. Het effect daarvan op haar lichaam was heel vreemd, alsof haar hart in gewichtloze toestand naar beneden dook en weer omhoog kwam. Ze produceerde een glimlachje en keek snel de andere kant op, want ze haatte de rare gevoelens die hij bij haar teweegbracht. Omdat ze te allen tijde controle wilde te hebben over haar gevoelens, was dit een kwelling voor haar.


  Doe in hemelsnaam normaal, zei ze zwijgend tegen zichzelf. Je bent een negenentwintigjarige zakenvrouw, geen blozende puber.


  Toen het vliegtuig op hoogte was, pakte ze opnieuw haar papieren. Al lezend, voelde ze dat hij haar observeerde. Ze wenste dat ze vanochtend haar lange blonde haren niet zo streng naar achteren had gebonden, dan had ze zich nu achter een goudgeel gordijn kunnen verbergen.


  ‘Ga je voor zaken naar Barcelona?’ vroeg hij plotseling.


  ‘Nee, ik woon er. Ik kom terug van een zakenreis.’ Ze hoorde dat hij sprak met een aantrekkelijk Spaans accent. Dat verklaarde de blauwzwarte kleur van zijn haar en zijn doordringende donkere ogen, dacht ze. ‘En jij?’ vroeg ze omdat ze haar nieuwsgierigheid niet langer kon bedwingen. ‘Woon je in Barcelona of ga je erheen voor zaken?’


  ‘Allebei een beetje.’ Hij glimlachte.


  Ze zou nog veel meer willen weten, bijvoorbeeld wat voor werk hij deed. Wat het ook was, het was duidelijk dat hij succesvol was, want hij straalde autoriteit uit. Ze dwong zichzelf weer te werken, maar ze moest constateren dat ze drie keer dezelfde alinea las. Haar geest weigerde zich te concentreren op dat wat belangrijk was en bleef naar hem afdwalen, naar iedere beweging die hij maakte, naar ieder woord dat hij sprak.


  Ze luisterde terwijl hij met een van de stewardessen in het Spaans praatte. Zijn Engelse accent vond ze al sexy, maar dat was niets vergeleken met de diepe, warme klanken van zijn moedertaal. Hoewel Carrie van geboorte Engelse was, was ze tweetalig. Ze sprak vloeiend Spaans, dus ze kon het gesprek makkelijk volgen.


  Dat de stewardess nadrukkelijk met hem flirtte, scheen hij wel te waarderen, want hij leek terug te flirten. Niet echt verwonderlijk, dacht Carrie, de vrouw was donker, Spaans en zeer aantrekkelijk.


  Met gefronst voorhoofd beval ze zichzelf te stoppen met luisteren. Het kon haar niet schelen wat hij deed. Ze had er niets mee te maken. Het enige wat belangrijk was, was dat ze morgen dat contract bij Santos Wines zou binnenhalen. Als ze nu haar huiswerk deed, zou ze vanavond haar appartement kunnen schoonmaken en het bezoek van Molly’s oma kunnen voorbreiden.


  ‘Wil je iets drinken?’ vroeg hij haar plotseling.


  Toen ze opkeek, zag ze dat de stewardess op haar bestelling wachtte. Ze had de neiging ja te zeggen, maar ze schudde glimlachend haar hoofd. ‘Nee, dank je. Ik moet me op mijn werk concentreren.’


  ‘Heel verstandig.’ Hij glimlachte terug.


  Tjonge, wat een goddelijke glimlach, dacht Carrie.


  Plotseling begon het vliegtuig te schudden, een paar papieren schoven van haar tafeltje en belandden aan zijn voeten. Hij raapte ze meteen op.


  ‘Dank je.’ Per ongeluk raakte haar hand de zijne toen ze de documenten aanpakte. Ze snakte naar adem. Wat was er met haar aan de hand? In de loop der jaren had ze veel aantrekkelijke mannen ontmoet, maar geen van hen had ooit dit effect op haar gehad.


  ‘Werk je voor Santos Wines?’ vroeg hij met een blik op het logo dat op een van de papieren stond.


  ‘Nee, niet echt. Ik werk voor een reclamebureau en hopelijk gaan we een serie tv-commercials maken voor hun wijnen.’


  ‘Echt waar? Wat goed zeg. Hun wijn is fantastisch.’


  ‘Is dat zo?’ Carrie grijnsde en liet haar gebruikelijke gereserveerdheid varen. ‘Eerlijk gezegd heb ik hun wijn nooit gedronken, hoewel ik dat misschien niet zou moeten zeggen.’


  ‘Waarschijnlijk niet.’ Hij grijnsde jongensachtig terug waardoor haar hart een slag oversloeg.


  Geïrriteerd over haar eigen reactie, sprak ze op zakelijke toon verder. ‘Hoe het ook smaakt, ik verkoop het wel. Het is mijn vak om met nieuwe ideeën te komen voor ieder denkbaar product, goed of slecht.’


  ‘Is het niet makkelijker als je zelf in het product gelooft?’


  ‘Ja, natuurlijk,’ antwoordde Carrie. ‘Morgen weet ik meer van Santos Wines. Dan ga ik naar een van hun wijngaarden en heb ik een gesprek met de producenten.’


  Zijn ogen gleden over haar heen. Alles nam hij in zich op: van de elegante manier waarop haar blonde haar uit haar gezicht werd gehouden tot haar zwarte mantelpakje en witte topje met ronde hals.


  Terwijl hij naar haar keek, kreeg Carrie het warm. Het voelde alsof hij haar met zijn ogen aanraakte. ‘Hoe dan ook, als je me wilt excuseren…’ Ze dwong zichzelf naar haar werk te kijken. ‘Ik ga nog even aan de slag.’


  ‘Natuurlijk.’ Hij knikte beleefd.


  Ze vroeg zich af of ze een paar seconden geleden inderdaad seksuele interesse in zijn ogen had gezien.


  De stewardess bracht zijn drankje en Carrie concentreerde zich weer op haar werk.


  Enige tijd later werd de maaltijd geserveerd. Opnieuw moest ze haar papieren opruimen. Het was vreemd, maar zonder voelde ze zich kwetsbaar. Ze was niet in staat te doen alsof zijn aanwezigheid geen invloed op haar had.


  ‘Hoe staat het met het werk?’ vroeg hij toen ze haar bestek pakte en deed of ze interesse in het eten had.


  ‘Het gaat goed, dank je,’ zei ze opgelaten.


  ‘Mooi.’


  De stewardess verscheen met een fles wijn.


  ‘Ah, nu kun je niet weigeren,’ zei hij glimlachend.


  Ze zag dat hij een fles witte Santos had besteld.


  ‘Nu kun je zaken en plezier mooi combineren.’


  ‘Dat is erg aardig van je, maar…’


  ‘Niet echt, er zit een bedoeling achter,’ zei hij, terwijl hij inschonk.


  ‘Wat mag dat zijn?’ vroeg ze, hem onzeker aankijkend.


  ‘Ik wil weten of je het spul lekker vindt.’ Hij grijnsde. ‘Je zei dat het geen verschil maakt voor de reclamecampagne,’ hij haalde op zeer Spaanse wijze zijn schouders op, ‘maar ik wil graag de waarheid weten.’


  Toen ze het glas van hem aanpakte, deed ze haar best hem niet aan te raken. Hij keek toe terwijl ze een slokje nam. Langzaam gleden zijn ogen over haar hartvormige gezicht, de hoge jukbeenderen en de volle lippen. Hij zag dat ze niet veel make-up droeg, dat had ze ook niet nodig.


  ‘En?’


  Carrie wachtte even zodat de smaak zich in haar mond kon ontwikkelen. ‘Heel fris, enigszins fruitig, niet te droog…’ Ze nam nog een slokje. ‘Ja, hij is heel goed,’ gaf ze toe. ‘Niet dat ik een kenner ben, maar ik zou hem aan een vriend kunnen aanbevelen. Ik krijg dus geen problemen met mijn geweten, wanneer ik hem ga verkopen. Als ik dat contract tenminste binnenhaal.’ Ze wilde het noodlot liever niet tarten. ‘Er is nog niets zeker.’


  Nu schonk hij voor zichzelf in en hief vervolgens zijn glas naar haar. ‘Vertel me eens iets over het reclamebureau. Is het groot of klein?’


  ‘Het heet Images en is erg groot. We hebben kantoren in Londen, New York, Parijs en Madrid. Twaalf maanden geleden is er ook één in Barcelona geopend, daar ben ik gestationeerd. Het is hard werken, maar het loopt prima.’


  ‘Begrijp ik het goed dat je bent overgeplaatst vanuit Londen?’


  ‘Ja, samen met mijn baas, José. Daarna hebben we hier mensen aangenomen. Het is een prachtige baan, ik heb het erg naar mijn zin in Barcelona.’


  ‘Het is inderdaad een geweldige stad. Ik ben altijd blij als ik weer terug ben.’


  Bij wie kwam hij terug, vroeg Carrie zich af. Als sensualiteit meetbaar was op een schaal van een tot tien, dan was die voor hem te klein. Om aan deze overpeinzingen een eind te maken, sprak ze snel verder. ‘Als je ooit wilt adverteren, dan hoop ik dat je aan Images denkt.’ Kraamde ze onzin uit? In het gezelschap van mannen voelde ze zich nooit ongemakkelijk. Ze was altijd heel beheerst. Dat was soms zo erg dat het vrienden irriteerde.


  ‘Ik zal zeker aan je denken.’ Hij glimlachte. ‘Wat zijn je ideeën voor Santos Wines?’


  Ze aarzelde even voordat ze antwoordde.


  ‘Ik zit niet in de reclamewereld,’ stelde hij haar met een grijns gerust.


  ‘Wat voor werk doe je?’ Plotseling besefte ze dat hij haar heel veel vragen stelde.


  ‘Ik ben advocaat.’


  ‘O ja?’ Even zweeg ze. Ze zou hem graag vragen of hij bekend was met de wetgeving rondom adoptie, maar dat deed ze niet. Met hem over haar werk praten kon, een discussie over Molly met een vreemde ging te ver.


  Het verbaasde haar dat hij advocaat was. Hij zag er niet naar uit dat hij binnen werkte. Hij had een fantastisch lichaam. Ging hij soms regelmatig naar een sportschool? Hij was niet extreem gespierd, maar leek heel fit. Het was duidelijk dat hij zichzelf goed verzorgde. Vermoedelijk was hij een jaar of zes ouder dan zij.


  ‘Ik werk meestal voor grote bedrijven.’


  ‘Ja, ja.’ Ze knikte en was blij dat ze niets had gevraagd. Niet dat ze zulke grote problemen had, stelde ze zichzelf snel gerust. Als ze Molly’s oma had ontmoet en haar zorgen had kunnen wegnemen, dan zou de adoptie vast en zeker vlot verlopen.


  ‘Ik zal me even voorstellen,’ zei hij. ‘Ik ben Max.’


  ‘Carrie Michaels.’


  Hij glimlachte. ‘Prettig kennis te maken, Carrie.’


  De stewardess kwam de dienbladen ophalen.


  ‘Je ging me vertellen over je ideeën voor Santos Wines,’ zei hij vriendelijk.


  Omdat hij echt geïnteresseerd leek, begon ze te praten. ‘Het is een familiebedrijf en ik dacht dat gegeven te gebruiken als uitgangspunt.’ Ze pakte een kindertekening die Molly de week ervoor had gemaakt. ‘Eigenlijk kwam ik hierdoor op het idee.’


  Hij pakte de tekening aan en bestudeerde deze aandachtig. Hij zag luciferfiguurtjes die tussen de wijnranken dansten met een grote gele zon boven hun hoofden.


  ‘Erg artistiek.’ Hij grijnsde. ‘Heb jij die gemaakt?’


  Ze glimlachte. ‘Mijn vierjarige nichtje heeft dat vorige week getekend. Ik keek ernaar en dacht dat het perfect bij Santos paste. De firma moet zijn imago veranderen en daarbij inzetten op de familieachtergrond. Tegelijkertijd moet het imago jong en trendy worden.’


  Hij was een prettige gesprekspartner die relevante vragen stelde. Vragen die de directeur van het bedrijf de volgende dag ook zou stellen.


  Pas toen het lampje ging branden dat aangaf dat ze hun veiligheidsriemen moesten vastmaken, omdat de landing werd ingezet, realiseerde ze zich hoelang ze had zitten praten. ‘De tijd is voorbij gevlogen,’ mompelde ze. ‘Ik hoop dat ik je niet al te erg heb verveeld met verhalen over mijn werk.’


  ‘Integendeel, ik vond het fascinerend.’


  Ze vroeg zich af of hij alleen maar beleefd was. Zijn interesse in reclames voor wijn leek extreem groot.


  De landing verliep feilloos. Carrie vond het jammer dat ze niet méér over hem te weten was gekomen.


  Toen hij opstond om zijn tas te pakken, viel het haar op hoe lang hij was, ruim een meter vijfentachtig.


  Ze keek op haar horloge hoe laat het was en probeerde hem uit haar gedachten te zetten. Hij was een vreemde die nu zijn eigen weg weer ging. Waarschijnlijk zouden ze elkaar nooit meer zien. De tijd was nu veel belangrijker. Met een beetje geluk kon ze nog net Molly ophalen.


  ‘Het was een interessante vlucht. Ik vond het prettig met je te reizen,’ zei hij nonchalant toen ook zij opstond om haar spullen te pakken.


  ‘Ja, ik ook…’


  Hij deed een stap naar achteren waardoor ze vóór hem het vliegtuig kon verlaten. Bij de uitgang constateerde ze dat de stewardess alleen oog voor hem had.


  Nieuwsgierig wierp Carrie een blik achterom. Ze zag dat de vrouw een hand op zijn schouder had gelegd en iets tegen hem zei. Waarschijnlijk zoiets als: zal ik je mijn telefoonnummer geven, dacht Carrie.


  Even werd ze herinnerd aan haar ex-man. Die was ook zo geweest. Overal waar ze kwamen, hadden vrouwen hun best gedaan zijn aandacht te trekken. Het leek nooit enig verschil te maken dat zij erbij was. Door die herinnering liep ze door zonder om te kijken.


  Toen ze de trap afliep, voelde ze de Spaanse zon branden. De hemel was azuurblauw, het briesje dat door haar haren blies, was droog en stoffig.


  De douaneformaliteiten namen nauwelijks tijd in beslag. Carrie hoefde alleen haar paspoort omhoog te houden, want behalve haar aktetas had ze geen bagage.


  Gewoonlijk stonden buiten hele rijen taxi’s te wachten, maar vandaag was dat er slechts één. Gehaast liep ze erheen, totdat ze zag dat hij al bezet was. Toen de persoon die achterin zat, zich omdraaide, zag ze dat het de man was die in het vliegtuig naast haar had gezeten. Hoe had hij dat zo snel gedaan, vroeg ze zich verwonderd af.


  Hij opende het achterportier op het moment dat ze wilde weglopen. ‘Je ziet eruit alsof je haast hebt,’ zei hij. ‘Wil je deze taxi met me delen?’


  Carrie keek in zijn donkere, aantrekkelijke ogen. Even aarzelde ze, maar toen ze zich Molly voorstelde die in een klaslokaal op haar wachtte, knikte ze. ‘Dank je.’ Glimlachend nam ze plaats naast hem. ‘Vind je het erg mij eerst af te zetten, want je hebt gelijk, ik heb haast. Over twee minuten moet ik bij de school van mijn nichtje staan om haar op te halen.’


  ‘Geen probleem,’ zei hij vriendelijk.


  ‘Dank je wel,’ zei ze nogmaals beleefd.


  ‘Ik moet toch naar de andere kant van de stad, dat betekent dat we nauwelijks hoeven om te rijden.’


  Carrie pakte haar mobiele telefoon om een vriendin te bellen die had aangeboden Molly te halen als ze vertraging zou hebben. ‘Hoi, Bernadette, met Carrie. Je hoeft Molly niet op te halen. Ik ben waarschijnlijk een paar minuten te laat, maar ik doe het zelf.’


  Al luisterend naar Bernadettes antwoord gleden haar ogen in de richting van de man naast haar. Ze vroeg zich af of hij getrouwd was. Hij droeg geen ring, maar dat betekende niets. Er waren zoveel mannen die geen ring droegen. Bijvoorbeeld degenen die ervan hielden met andere vrouwen te flirten. Eén ding was zeker, hij zag er zo goed uit dat degene met wie hij een vaste relatie had niet veel gemoedsrust zou hebben.


  ‘Waarom moet jij je nichtje van school halen?’ vroeg hij nadat ze de verbinding had verbroken. ‘Waar zijn haar ouders?’


  ‘Beiden zijn overleden,’ mompelde Carrie. ‘Haar moeder stierf twee jaar geleden en haar vader… Een paar maanden geleden overleed mijn broer tijdens een auto-ongeluk.’


  ‘Wat erg,’ zei hij hoofdschuddend. ‘Het arme kind.’


  ‘Ja…’ Meer kon ze niet zeggen, omdat ze door verdriet werd overmand. Tony was slechts haar halfbroer geweest, maar ze waren erg close geweest. Een van de redenen waarom ze zo graag in Barcelona was gaan werken, was dat hij er dichtbij woonde. Ze kon nog steeds niet geloven dat hij dood was. Het was nog steeds een nachtmerrie. ‘We redden ons,’ zei ze hees.


  ‘Dat verbaast me niet. Volgens mij ben je een zeer capabele jonge vrouw, maar het kan niet makkelijk zijn.’


  ‘Het gaat goed.’ Snel beheerste ze zich weer. ‘Gewoonlijk heb ik hulp van een kindermeisje, maar deze week heeft ze vrij. Dat maakt het allemaal iets gecompliceerder.’ Ze zag dat de taxi de straat van de school in reed. ‘Nogmaals bedankt voor het delen van de rit.’ Ze wierp een blik op de meter. ‘Hoeveel krijg je van me?’


  ‘Ik moest toch deze kant op, betalen is dus niet nodig,’ antwoordde hij snel.


  Carrie wilde tegenspreken, maar plotseling zag ze Molly op de stoep voor de school staan. Naast haar stond een vrouw die haar hand vasthield. Onmiddellijk realiseerde ze zich dat het de oma van het meisje was. Eén blik op haar boze gezicht was voldoende om te weten dat ze bepaald niet blij was.


  Wat doet ze hier in vredesnaam, vroeg Carrie zich panisch af. Ze zou pas morgen komen.


  ‘Is er iets?’ vroeg Max, die zag dat ze ineens bleek werd.


  ‘Nee… Alleen dat Molly’s oma er is en dat ze geïrriteerd lijkt, waarschijnlijk omdat ik laat ben.’


  Hij keek naar buiten. ‘Zo laat ben je nu ook weer niet. Er komen nog kinderen naar buiten.’


  ‘Zelfs vijf minuten zijn te veel voor Carmel. Kort geleden ontving ik een brief van haar, daarin schreef ze dat Molly beter af zou zijn bij haar en haar man, omdat ik niet getrouwd ben en een drukke baan heb. Volgens haar hebben zij meer tijd voor de kleine meid.’


  ‘Dat kan wel zijn, maar er zijn zoveel ongehuwde moeders. Als Molly bij jou gelukkig is, zie ik geen probleem.’


  ‘Ik ook niet. Vermoedelijk bedoelt ze het goed. Ze wil gewoon het beste voor het kind van haar dochter. Hopelijk kan ik haar ervan overtuigen dat het voor Molly goed is als ze bij mij blijft.’


  De taxi stopte bijna vlak voor de oudere, mollige vrouw. Carmel McCormack was iets over de zestig. Haar grijze haren droeg ze in een knot en ze had een bloemetjesjurk aan.


  Snel greep Carrie naar de portierhendel. ‘Bedankt voor de lift.’


  Max zag het meisjesgezicht oplichten zodra het kind Carrie ontdekte. De kleine meid rende de korte afstand naar haar toe en werd daarna blij door haar tante opgetild.


  Toen de taxi weer in beweging kwam, ontdekte hij dat ze haar telefoon op de bank had laten liggen. Hij vroeg de chauffeur te stoppen en draaide het raam open. ‘Carrie, je hebt je telefoon vergeten,’ riep hij.


  Ze liep naar de auto om het apparaat van hem aan te pakken. ‘Dank je.’ Ze glimlachte. ‘Ik was duidelijk met mijn gedachten ergens anders.’


  ‘Dat is begrijpelijk.’ Hij keek naar het meisje dat haar armen om Carries nek had geslagen en vervolgens naar de vrouw die het tafereel afkeurend gadesloeg. ‘Ik hoop dat alles voor je in orde komt, Carrie. Tot ziens.’


  De taxi reed weg. Wat bedoelde hij met tot ziens, vroeg ze zich af. Waarschijnlijk zou ze hem nooit meer zien. Ze wist niet eens zijn achternaam, constateerde ze spijtig. Hij was zo knap, zo begripvol en zo makkelijk om mee te praten.


  Toen ze zich omdraaide naar Molly’s oma, duwde ze deze gedachten snel opzij. Ze had al genoeg problemen in haar leven zonder dat een man de situatie nog gecompliceerder maakte.


  ‘Carrie, je bent te laat,’ zei Carmel op scherpe toon.


  ‘Slechts vijf minuten, Carmel. Fijn dat je er bent,’ voegde ze er haastig aan toe. ‘Ik verwachtte je pas morgen.’


  ‘Ik kon met een eerdere vlucht mee. Mijn man komt morgen.’


  Carrie knikte en vroeg zich plotseling af of de vrouw eerder was gekomen om haar ergens op te betrappen. ‘Hoe is het met Bob?’ vroeg ze beleefd omdat ze zich herinnerde dat Tony had verteld dat zijn schoonvader aan het begin van het jaar een hartaanval had gehad.


  ‘Niet zo goed.’ Het boze gezicht werd zachter. ‘Anders was ik wel eerder gekomen.’


  ‘Het moet een heel zware tijd voor je zijn geweest, Carmel,’ zei Carrie zacht.


  ‘Het was niet makkelijk,’ verzuchtte de oudere vrouw. ‘Ik vond het vreselijk dat ik niet bij Tony’s begrafenis kon zijn en ik ben ontzettend bezorgd over Molly.’


  Carrie drukte de kleine meid in haar armen dichter tegen zich aan. ‘Het gaat goed met je, nietwaar, Mol?’ Het meisje knikte. Vervolgens wurmde ze zich los omdat ze een vriendinnetje zag.


  ‘Ik meende wat ik heb geschreven, Carrie,’ zei de vrouw beslist. ‘Het lijkt me geen goed idee dat jij haar adopteert.’


  De toon waarop Carmel sprak beangstigde Carrie. ‘Volgens mij moeten we dit nu niet hier bespreken, maar ik wil wel zeggen dat ik je bezwaren niet begrijp.’


  ‘Die lijken me nogal duidelijk. Mijn kleindochter heeft een stabiele thuishaven nodig en dat vindt ze niet bij een ongetrouwde vrouw die steeds op reis gaat.’


  ‘Ik ga niet steeds op reis,’ zei Carrie vriendelijk. ‘Meestal zorg ik gewoon voor haar, maar ik heb ook een uitstekend kindermeisje in dienst. Laten we naar mijn appartement gaan, dan drinken we daar thee en praten we rustig verder. Dit gesprek is niet geschikt voor Molly’s oren.’


  ‘Het lijkt me het beste dat ze met me meegaat naar Australië,’ zei Carmel alsof ze Carrie niet had gehoord. ‘Ik heb er veel over nagedacht en ik weet dat je het goed bedoelt, maar jouw leven is te onregelmatig.’


  ‘Onregelmatig?’ Carrie fronste haar voorhoofd. Het was duidelijk dat de oudere vrouw te veel zorgen had over haar man en kleinkind. ‘Carmel, je ziet het echt verkeerd.’


  ‘En wie was die man in de taxi dan wel?’ vroeg ze.


  ‘Die man…’ Carrie aarzelde. Op deze vraag had ze niet gerekend. Het klonk niet erg betrouwbaar als ze zei dat ze hem in het vliegtuig had ontmoet.


  ‘Het is zeker een of ander vriendje?’


  ‘Eh, ja…’ Het leek op dit moment het beste antwoord.


  Carmel had er echter geen vrede mee. ‘Dat is precies waarover ik me zorgen maak. Het lijkt me niets dat Molly met een serie verschillende mannen wordt geconfronteerd. Ze heeft net haar vader verloren, ze heeft continuïteit nodig.’


  ‘Ze krijgt continuïteit.’ Carrie wilde niets liever dan de vrouw geruststellen. ‘Mijn relatie met… Max is zeer stabiel.’


  ‘Echt waar?’ Voor het eerst keek Carmel geïnteresseerd. ‘Bedoel je dat jullie gaan trouwen?’


  ‘Nou…’ Ze voelde dat er veel van haar antwoord afhing. ‘Ja, misschien wel,’ mompelde ze. Dat was niet echt een leugen, op een dag zou ze tenslotte misschien… met iemand trouwen.


  ‘O, lieve meid!’ Carmel drukte haar hand tegen haar borst en leek enorm opgelucht. ‘Ik kan je niet zeggen hoe blij ik daarmee ben. Dat verandert de situatie volledig.’


  ‘Is dat zo?’ Nerveus beet Carrie op haar lip.


  ‘Natuurlijk.’ Carmel stak haar arm door de hare. ‘Je hebt gelijk, dit is niet de juiste plaats voor dit gesprek. Laten we naar je appartement gaan.’


  ‘Het is hier vlakbij. Ik woon voor mijn werk en voor Molly’s school ideaal.’ Wanhopig deed Carrie haar best een ander onderwerp aan te snijden terwijl ze naar haar woning liepen.


  ‘Dat geloof ik graag,’ zei Carmel. ‘Vertel me alles over die jonge man van je. Wat doet hij voor werk?’


  ‘Hij is advocaat,’ antwoordde ze zacht. Ze had het gevoel dat haar leugentje om bestwil veranderde in een ramp.


  ‘Een advocaat! Geweldig. Hij is erg aantrekkelijk. Ik zie ernaar uit hem te ontmoeten. Morgenavond moet je met hem komen dineren in ons hotel.’


  ‘O, dat kan niet!’ Carrie schrok zich naar. ‘Morgen… is hij voor zaken op reis.’


  De oudere vrouw bleef staan. ‘Maar, liefje, het is noodzakelijk dat we hem ontmoeten.’


  ‘Ja, natuurlijk.’ Carrie voelde zich misselijk worden. ‘Ik zal kijken wat ik kan regelen.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Net toen Carrie op het punt stond het kantoor te verlaten, rinkelde de telefoon. ‘Met Carrie Michaels,’ zei ze opgewekt.


  ‘Hallo, Carrie, met Carmel. Ik vroeg me af of je al met je vriend had gesproken. Mijn man arriveert vanavond en omdat het morgen zaterdag is, dacht ik dat we dan mooi zouden kunnen afspreken. Ik wil graag een tafel reserveren in ons hotel om met jullie te lunchen.’


  De schrik sloeg Carrie om het hart. Gisteravond had ze tot middernacht haar best gedaan om de oudere vrouw ervan te overtuigen dat ze haar leven prima op orde had. Carmel was echter slechts in één aspect geïnteresseerd geweest: Max. Op talloze manieren had Carrie geprobeerd van gespreksonderwerp te veranderen, maar dat was niet gelukt. Tegen de tijd dat de vrouw naar haar hotel ging, was Carrie zelf bijna gaan geloven dat ze verloofd was.


  Nu had ze dus een megaprobleem. Carmel weigerde te worden afgescheept met verhalen dat hij het zo druk had. Wat moest ze doen? Ze kon Max moeilijk tevoorschijn toveren…


  ‘Dat is een goed idee, Carmel,’ zei ze vriendelijk, ‘maar jullie zullen het moeten doen met Molly en mij. Max zit midden in een belangrijke rechtszaak. Hij kan onmogelijk weg.’


  ‘Heb je tegen hem gezegd dat mijn man en ik hier maar een paar weken zijn?’


  ‘Ja, hij vindt het ook afschuwelijk –’


  ‘Nou ja, dan zullen we langer moeten blijven. Ik had toch al een enkele reis geboekt,’ zei Carmel, ‘omdat ik dacht dat Molly mee terug zou gaan.’


  Door deze opmerking steeg Carries bloeddruk onmiddellijk. ‘Sorry, maar ik heb het erg druk, Carmel. Ik bel je later.’


  Wat een puinhoop, dacht ze terwijl ze de telefoon neerlegde. Ze had nooit moeten liegen, dat was vreselijk stom geweest. Wat had haar bezield? Normaal gesproken was ze altijd eerlijk en nu ging het nota bene om het belangrijkste in haar leven, om Molly.


  ‘Alles goed, Carrie?’ De stem van haar baas verraste haar. Hij stond in de deuropening.


  ‘Ja, prima,’ loog ze luchthartig. José was een aantrekkelijke man van achter in de dertig. Net als Max was hij een Spanjaard. Begin dit jaar waren ze een aantal keren met elkaar uitgegaan. Gewoon een paar drankjes na het werk en zo nu en dan een theaterbezoek. Ze had het zelf niet erg serieus genomen totdat Molly op het toneel verscheen. José’s bezwaren tegen haar nichtje hadden haar verrast. Hij was niet blij geweest met deze inbreuk op hun levens. Toen ze hem had verteld dat ze Molly ging adopteren, had hij haar ontsteld aangekeken. Daarna had Carrie ervoor gezorgd dat hun contacten uitsluitend nog zakelijk waren. Ze had nooit plezier en werk moeten vermengen, dacht ze nu geïrriteerd.


  ‘Je ziet er een beetje moe uit,’ zei José. ‘Kinderen hebben is zwaar, nietwaar?’


  De spottende toon ontging Carrie niet. Momenteel is omgaan met volwassenen zwaarder, dacht ze. ‘Molly is helemaal geen probleem,’ zei ze beslist. ‘Ik ga nu naar de wijngaard van de firma Santos,’ voegde ze eraan toe zodat het gesprek verder zakelijk zou zijn.


  ‘Kan Pablo niet beter gaan?’ vroeg hij plotseling.


  ‘Waarom?’ Carrie fronste haar voorhoofd. ‘Dit is mijn klant, José.’ Hij keek in ieder geval gegeneerd.


  ‘Dat weet ik. Ik vraag het omdat Pablo zei dat je er moe uitzag, hij bood aan het van je over te nemen. Het is een lange rit naar die wijngaard.’


  Erg aardig van hem, dacht Carrie verbitterd. De aasgieren hadden het al voorzien op haar baan en José steunde dit gedrag in de hoop dat ze haar houding tegenover Molly zou heroverwegen. Carrie was niet van plan haar beslissing over het meisje te herzien. Haar baan en haar nichtje kon ze prima combineren.


  ‘Het komt dik in orde, José,’ zei ze, haar aktetas pakkend. ‘Morgen of begin volgende week wordt het contract getekend.’ Aan zijn gezicht zag ze dat hij onder de indruk was.


  Het landgoed was geweldig, dacht ze toen ze na de lange rit over de oprijlaan reed. Enorme velden met daarop lange rijen wijnstokken strekten zich uit. Toen ze uiteindelijk een bocht nam, kwam het huis in zicht. Het was gebouwd in Spaanse stijl met bogen en ronde erkers. De witte muren glinsterden in de zon, erachter waren bergen zichtbaar.


  Hoewel het duidelijk behoorde aan een vermogend man, straalde het de charme uit van een landhuis. Carrie was er onmiddellijk verliefd op. Prachtig vond ze de rode geraniums die in potten op het terras stonden en de paarse bougainville die om de ramen met hun groene luiken groeide.


  De enorme tuin leek op een schitterende oase met palmbomen, tropische bloemen en gras dat zó groen was dat het op fluweel leek.


  Ze parkeerde haar auto voor de ingang en stapte uit. De voordeur ging open en er kwam een gedrongen man naar buiten. Carrie schatte dat hij midden dertig was. ‘Miss Michaels, ik ben Manuel Barrera, manager van Santos Wines.’


  ‘Prettig u te ontmoeten, Señor Barrera.’ De laatste weken had ze deze man geregeld door de telefoon gesproken. Hij leek erg aardig en ze hoopte dat hij snel zou tekenen. ‘Noemt u me alstublieft, Carrie.’


  Ze keek op toen er nog iemand naar hen toe liep. De schok was groot op het moment dat haar ogen de doordringende blik van haar nepverloofde Max ontmoetten.


  ‘Mag ik je voorstellen aan Max Santos,’ zei Manuel. ‘De directeur van Santos Wines.’


  ‘We hebben elkaar al ontmoet,’ zei Carrie koel. Ze werd niet graag in de maling genomen en vond het erg oneerlijk dat deze man naar haar ideeën voor zijn bedrijf had zitten luisteren zonder haar te informeren over zijn ware identiteit. Wat voor spelletje speelde hij, vroeg ze zich boos af. Hij had tegen haar gelogen, hij had gezegd dat hij advocaat was.


  Geamuseerd zag Max eerst de schrik en vervolgens de irritatie op haar gezicht. ‘Fijn je weer te zien, Carrie.’


  Snel trok ze haar gezicht in de plooi. Ze dwong zichzelf koel tegen hem te glimlachen. Dit contract had ze nodig; als ze het verpestte dan zouden haar rivalen op kantoor vergenoegd in hun handen wrijven. ‘Max. Wat een verrassing!’


  Hij glimlachte alsof hij haar vriendschappelijke toon zeer amusant vond. ‘Hopelijk is het een plezierige verrassing. Manuel gaat je de wijngaard laten zien, daarna hoop ik dat we tijdens de lunch onze zaken kunnen doorspreken.’


  ‘Uitstekend,’ zei ze beleefd.


  Carrie wenste dat hij haar met Manuel alleen zou laten. In dat geval zou ze even rustig kunnen nadenken. Helaas liep hij met hen mee naar de zijkant van het huis.


  Zo nu en dan wierp ze een blik op hem. Vandaag droeg hij een beige broek en een bijpassend overhemd met open boord. In deze informele kleding was hij nog aantrekkelijker dan gisteren. Het kwam echter niet door zijn uiterlijk dat ze aldoor naar hem moest kijken, het was de kracht die hij uitstraalde, die hem een bepaalde sensualiteit gaf.


  ‘Hoe gaat het met je nichtje, Carrie?’ vroeg hij, achteruit stappend om haar voor te laten gaan bij het betreden van een enorme kelder.


  ‘Goed, dank je.’


  ‘Was haar oma nog lang boos op je?’


  ‘Nee, niet lang.’ Heel even vroeg Carrie zich af hoe hij zou reageren als ze hem vertelde over de leugen die ze over hem had verzonnen. Hij zou geschokt zijn; waarschijnlijk was hij getrouwd en had hij zes kinderen.


  Ze probeerde zich te concentreren op de gigantische vaten die langs de wanden stonden. ‘Dit is zeer indrukwekkend,’ zei ze, wanhopig trachtend haar aandacht bij haar werk te houden. Ze was zich er echter voortdurend van bewust dat Max haar observeerde.


  Waarom had hij haar gisteren niet verteld wie hij was? Hield hij haar aan het lijntje en ging hij straks zeggen dat hij haar niet nodig had? Als hij echt in haar ideeën geïnteresseerd was, dan had hij dat toch gisteren in het vliegtuig kunnen zeggen?


  Toen Manuel hen voorging naar de volgende kelder, slaagde Carrie erin enkele verstandige vragen te stellen, hoewel ze zich er constant van bewust was dat Max iedere beweging van haar gadesloeg. Even wenste ze dat ze vandaag iets charmanters had aangetrokken. Haar donkerblauwe pakje was keurig, maar niet echt verleidelijk…


  Niet dat ze hem wilde bekoren. Dit was puur zakelijk.


  Toen ze het volle zonlicht weer inliepen, miste Carrie een trede. Max pakte snel haar arm. Even hield hij haar vast. Op dat moment vroeg ze zich af hoe het zou zijn om met hem de liefde te bedrijven, om die sterke handen haar lichaam te laten strelen…


  ‘Alles in orde?’ vroeg hij zacht.


  ‘Ja… Dank je.’ Abrupt deed ze een stap opzij, ze was geschrokken van haar eigen gedachten. Niets wist ze van deze man. Onder de brandende zon liepen ze naar de wijngaard.


  Iemand van het personeel liep naar Manuel toe, en vroeg of hij hem even kon spreken. Carrie bleef alleen over met Max. Onzeker wierp ze een blik in zijn richting. Om een onverklaarbare reden voelde ze zich zeer verlegen. ‘Waarom zei je me gisteren in het vliegtuig niet wie je was?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik dacht dat het je verhaal misschien zou beïnvloeden.’


  ‘Ja, natuurlijk.’ Haar blauwe ogen schoten ineens vuur. ‘Je had een oneerlijke voorsprong.’


  ‘Misschien wel.’ Hij glimlachte. ‘Ik vond het leuk.’


  Zijn hese ondertoon liet haar bloed sneller stromen. Resoluut probeerde ze het effect dat hij op haar had te negeren. ‘Dit is geen spelletje. Het contract is belangrijk voor mij.’


  ‘Ik weet het. Dat kon ik gisteren wel merken.’


  ‘Toch zei je niet wie je was.’ Ze had haar ogen tot spleetjes toegeknepen. ‘En die stunt toen je een fles Santos wijn bestelde? Als ik had gezegd dat ik hem niet lekker vond, dan had ik hier nu niet gestaan. Dan was mij vanmorgen telefonisch meegedeeld dat van mijn diensten werd afgezien.’


  ‘Dat zou ik nooit hebben gedaan,’ zei Max zacht. ‘Ik kan je verzekeren dat ik je nog steeds zou hebben gevraagd hier vanmiddag met me te lunchen.’


  Carrie wist niet precies hoe ze dit moest opvatten. Was die persoonlijke ondertoon echt, speelde haar fantasie haar parten of bedoelde hij gewoon dat hij toch zaken met haar zou hebben gedaan? Ze zweeg. Het was vreemd dat hij haar zo makkelijk van haar stuk kon brengen. Normaliter had ze voldoende zelfvertrouwen, vooral in haar werk, maar met hem in de buurt was ze voortdurend de kluts kwijt.


  Wanhopig probeerde ze iets te verzinnen waardoor het gespreksonderwerp weer puur zakelijk zou zijn. Er schoot haar niets te binnen.


  Ze zag dat de druiven rijp waren. ‘Wanneer gaan jullie oogsten?’ vroeg ze op luchtige toon. ‘De druiven zien er goed uit, goed genoeg om zo op te eten.’


  ‘Dat zijn ze ook. Binnenkort beginnen we met plukken.’ Hij trok er één van een tros. ‘Wil je deze proeven?’


  Ze knikte en verwachtte dat hij hem aan haar zou geven. In plaats daarvan legde hij de vrucht zachtjes tegen haar lippen. Dat gebaar was zo persoonlijk en erotisch dat Carrie voelde dat ze hevig bloosde.


  ‘Wat vind je ervan?’ vroeg Max met een glimlachje.


  ‘Erg… erg lekker.’ Ze kon hem niet aankijken. Of het haar fantasie was, wist ze niet, maar de sfeer tussen hen leek bijzonder sensueel.


  Manuel sloot zich weer bij hen aan. ‘Sorry,’ zei hij beleefd. ‘Er is een probleem met de afleverdata, Max. Ik ben bang dat ik naar kantoor moet om dat te regelen.’


  ‘We zijn hier toch bijna klaar,’ antwoordde Max.


  ‘Zodra je tijd hebt, wil ik even met je praten,’ zei Manuel. ‘Het is urgent. Kan het na de lunch?’


  Max knikte. ‘Kom na die klus maar naar kantoor.’


  Met een zwaai naar Carrie liep Manuel weg.


  ‘Sorry, het is momenteel behoorlijk hectisch,’ zei Max. ‘Laten we teruggaan naar het huis.’ Hij legde zijn hand op haar rug om haar in de juiste richting te leiden. Zijn aanraking was licht, maar Carrie had het gevoel dat zijn hand door de stof van haar kleding heen brandde.


  Aan de ene kant voelde ze zich tot hem aangetrokken. Aan de andere kant wilde ze wegrennen van die gevaarlijke onderstroom tussen hen. Opnieuw waarschuwde ze zichzelf dat hij waarschijnlijk getrouwd was en kinderen had.


  Nadat hij de voordeur had geopend, deed hij een stap naar achteren om haar voor te laten gaan. Hij had voortreffelijke manieren. Dat waardeerde ze in een man. Ze dwong zichzelf niet uitsluitend naar zijn positieve kanten te kijken. Hij was duidelijk een slimme zakenman, dat was het enige wat haar aanging.


  In de hal keek Carrie om zich heen. De marmeren vloer en de majestueuze trap waren schitterend. Max leidde haar naar de zitkamer. De grote witte banken met lichtblauw gestreepte kussens pasten mooi bij het blauw van het zwembad buiten op het enorme terras.


  Het huis was prachtig ingericht. Overal stonden vazen met verse bloemen. Ze merkte dat ze zich voorbereidde op een ontmoeting met zijn vrouw. Hij moest getrouwd zijn. Dit landgoed was te perfect en hij was te knap.


  ‘Zullen we buiten gaan zitten?’ vroeg Max. Hij begeleidde haar naar een tafel en stoelen die uitzicht boden over de tuin met daarachter de bergen.


  ‘Het is hier prachtig,’ zei ze, de omgeving in zich opnemend.


  ‘Ja, het is fijn wonen.’ Max’ ogen bleven op haar gezicht gericht.


  Ze was zich bewust van zijn blik, want die maakte haar nerveus. Waarom keek hij voortdurend naar haar?


  ‘Woon je hier alleen?’ vroeg ze, hopend dat het niet leek alsof ze erg geïnteresseerd was.


  ‘Ja.’


  ‘Echt waar?’ Ze was verbaasd. Dat was duidelijk te merken.


  ‘Ja, echt.’ Hij grijnsde alsof haar reactie heel komisch was. ‘Een paar jaar geleden heb ik dit huis laten bouwen. Andere familieleden wonen vlakbij, mijn ouders ongeveer tien kilometer hiervandaan.’


  ‘Het is groot voor één persoon,’ zei ze snel om haar ongeloof te maskeren.


  ‘Ja, misschien wel, maar ik houd van ruimte.’


  ‘Ik ook, maar tot nog toe ben ik met mijn appartement altijd erg gelukkig geweest,’ zei ze impulsief. ‘Het is compact, ligt centraal en voldeed aan al mijn eisen toen ik het kocht. Sinds Molly bij me woont, zoek ik echter iets groters.’ Ze glimlachte. ‘Niet zoals dit, natuurlijk, maar een woning met een tuintje waarin ze kan spelen.’ Even zweeg ze. ‘Als ik tenminste de voogdij krijg.’


  Hij zag de plotselinge schaduw die over haar gezicht gleed. ‘Molly betekent veel voor je, nietwaar?’


  ‘Ja.’ Carrie hief haar kin en keek hem recht aan. ‘Zij betekent alles voor me, ze is het enige familielid dat ik nog heb.’


  ‘Dat begrijp ik. Familie is belangrijk. Dit landgoed is bijvoorbeeld al generaties lang familie-eigendom. Ik ben de enige zoon, dus op een dag is het mijn verantwoordelijkheid totdat ik het doorgeef aan mijn kinderen.’


  ‘Dat gevoel van continuïteit moet heel waardevol zijn,’ mompelde Carrie.


  ‘Soms.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Het kan ook veel druk geven.’


  ‘Wat voor druk?’ vroeg ze nieuwsgierig.


  Even aarzelde Max. ‘Kijk, bijna mijn hele familie zit in de wijn, mijn ooms, mijn neven en nichten. Het is dus zeer belangrijk dat het bedrijf winstgevend blijft.’


  ‘Nou, dan kan ik die last wat lichter voor je maken,’ zei Carrie onmiddellijk. ‘Als je in zee gaat met Images, kan er niets fout gaan.’


  Max lachte. ‘Je bent een slimme zakenvrouw, wist je dat?’


  ‘Natuurlijk.’ Ze knikte. ‘Daarom moet je mij inhuren om je wijngaard te promoten.’


  Er kwam een jonge Spaanse vrouw het terras op die hen in gebroken Engels vroeg of ze vóór de lunch iets wilden drinken.


  ‘Een glas frisdrank zou lekker zijn,’ zei Carrie. Max keek haar vragend aan.


  ‘Je wilt nog steeds helder kunnen blijven nadenken?’ vroeg hij grijnzend toen ze weer alleen waren.


  ‘Ik drink nooit veel,’ zei ze schouderophalend. ‘Dat is ook de reden dat ik je wijn nog niet had geproefd.’


  Ze keken elkaar aan en even bleef het stil. ‘Waarom zei je me gisteren dat je advocaat was?’ vroeg ze hem met hese stem. Ze moest de waarheid weten.


  ‘Omdat ik dat ben.’


  Ze fronste haar voorhoofd. ‘Ik dacht dat je dit bedrijf leidde?’


  ‘Ik zit in de raad van bestuur, maar ik ben nog niet volledig verantwoordelijk voor de wijngaard. Dat gebeurt pas als mijn vader besluit zich terug te trekken.’


  ‘Ik begrijp het.’


  ‘Helaas ligt mijn vader momenteel in het ziekenhuis. Een paar weken geleden kreeg hij een beroerte, daarom moest ik tijdelijk mijn eigen werk aan de kant zetten zodat ik het hier van hem kon overnemen.’


  ‘Wat erg. Hoe is het nu met je vader?’


  ‘Goed. De doktoren zeggen dat hij volledig herstelt.’


  ‘Dat moet een hele opluchting voor je zijn.’


  Max knikte. ‘Dat is het zeker, want het was een enorme schok. Ik dacht altijd dat mijn vader onverwoestbaar was. Ik dacht ook altijd dat ik veel meer tijd zou krijgen om me los te maken van het Santos imperium. Nu ben ik daar niet zo zeker meer van.’


  Nadat hun drankjes waren gebracht, leidde Max haar naar de tafel en trok vervolgens een stoel voor haar naar achteren. Daarna leunde hij achterover in zijn eigen stoel. ‘Genoeg over dit saaie onderwerp. Vertel me eens iets over jezelf.’


  ‘Dat heb ik gisteren al gedaan,’ zei ze glimlachend. ‘Volgens mij heb ik je toen veel te veel verteld. Het was waarschijnlijk oersaai.’


  ‘Ik kan je verzekeren dat dat niet zo was,’ zei Max glimlachend.


  Zijn glimlach deed haar iets. Snel keek ze de andere kant op. Max was een charmeur en ze wist wat het betekende om voor zo iemand te vallen. ‘Kom, ik denk dat het tijd wordt voor het zakelijke gedeelte. Wat vond je gisteren van mijn ideeën?’


  ‘Ik vond ze goed,’ zei hij eerlijk. ‘Mijn vader zou ze ook goedkeuren.’


  ‘Moet je ze met hem bespreken? Of neem jij de eindbeslissing?’


  ‘Op dit moment probeer ik alle zakelijke beslommeringen bij hem vandaan te houden,’ zei Max. ‘Ik neem dus de beslissingen.’ Hij grijnsde. ‘Dat betekent niet dat ik teken zonder ieder detail te hebben besproken.’


  ‘Daar kan ik mee leven.’ Tot zover liep het goed.


  ‘Zelfs als dat inhoudt dat het een extra lange lunch wordt?’ vroeg hij glimlachend.


  ‘Absoluut.’ Ze glimlachte terug. ‘Neem alle tijd.’


  ‘Dat klinkt bemoedigend.’


  Carrie keek hem even recht in zijn ogen. Het was alsof een magneet haar naar hem toetrok. Plotseling vroeg ze zich af wat hij zou zeggen als ze hem verzocht morgen te komen lunchen met Molly’s oma en te doen alsof hij haar verloofde was. Onmiddellijk verwierp ze dat zotte idee. Uit ervaring wist ze hoe gevaarlijk het was om zaken en privéleven niet gescheiden te houden. Die fout maakte ze tegenwoordig niet meer. Bovendien zou Max Santos waarschijnlijk hevig schrikken als ze hem over haar leugentje vertelde. Misschien zou het hem doen besluiten van het contract af te zien, hij was tenslotte een zakenman die iemand zocht die zich honderd procent inzette voor zijn advertenties. Hij was niet op zoek naar iemand met persoonlijke problemen.


  Max keek toe terwijl ze rustig haar leren aktetas opende. Haar professionele houding vond hij bewonderenswaardig, ze intrigeerde hem.


  Hun gesprek ging over de papieren die ze voor zich had neergelegd. Carrie moest haar uiterste best doen geconcentreerd te blijven, want door zijn glimlach kreeg ze het warm. Zelfs zijn zakelijke vragen vond ze opwindend.


  Ze was opgelucht toen de huishoudster kwam zeggen dat de lunch klaar stond. Vervolgens leidde Max haar naar de eetkamer die ook aan het terras grensde. Wat maakte deze man zo bijzonder, vroeg ze zich af terwijl ze tegenover hem aan de lange, glanzende tafel ging zitten en hij voor haar een glas wijn inschonk. Iedere keer als zijn ogen de hare ontmoetten, voelde ze dat er gevaar dreigde.


  ‘Als je kunt instemmen met mijn suggesties, dan kunnen we misschien vandaag het contract nog afsluiten,’ stelde ze voor.


  ‘Je lijkt plotseling veel haast te hebben, Carrie.’


  ‘Ach, je kent het gezegde, tijd is geld. Volgens mij houd jij ook niet van tijd verspillen.’


  Hij glimlachte. ‘Daar heb je gelijk in, maar ik heb wel tijd voor een extra lange lunch.’


  ‘Ja, natuurlijk.’ Ze lachte. ‘Maar ik durf niet zo heel laat in Barcelona terug te komen, want dan laat Molly’s oma me kielhalen.’ Met opzet sprak ze schertsend, intussen haar aandacht richtend op de salade van mozzarella en kerstomaatjes die de huishoudster voor haar had neergezet.


  Max keek haar over tafel doordringend aan. Niet eerder had hij zo’n gereserveerde vrouw ontmoet. Ze gebruikte haar werk om zich achter te verschuilen. Ondanks al haar scherpe, zakelijke antwoorden leek ze heel kwetsbaar. Hij vroeg zich ineens af of iemand haar in het verleden veel pijn had gedaan. ‘Ik zal proberen je hier niet te lang te houden,’ zei hij zacht. ‘Moet je Molly van school halen?’


  ‘Nee, haar oma heeft aangeboden dat te doen. Ze wilde graag wat tijd alleen met haar kleinkind doorbrengen.’


  ‘Dan moet je zeker snel terug zijn voor een belangrijk afspraakje?’


  ‘Helemaal niet. Mijn leven is momenteel al gecompliceerd genoeg! Ik wil gewoon in mijn appartement zijn als Carmel thuiskomt met Molly. We hebben veel te bepraten.’


  ‘Dat lijkt me inderdaad een hectisch bestaan,’ zei hij nonchalant. ‘Voor mij geldt hetzelfde, ik ren me ook suf tussen Santos Wines en mijn eigen werk.’


  Plotseling hoorden ze veel lawaai uit de hal komen. Toen Carrie opkeek, zag ze dat het Manuel en twee kinderen waren. Een jongen en een meisje van ongeveer dezelfde leeftijd als Molly. Ze zagen eruit als een tweeling.


  ‘Sorry,’ zei Manuel vanuit de deuropening. ‘Ze hebben onverwacht een halve dag vrij van school en mijn vrouw is naar de stad. Ik ga ze even afleveren bij hun oma.’


  ‘Prima,’ zei Max. Hij leek er niet van op te kijken dat de kinderen binnenkwamen om hem gedag te zeggen.


  Carrie zag dat hij zijn stoel naar achteren schoof en beiden omhelsde, vervolgens streek hij door hun haren. Terwijl de kinderen opgewonden tegen hem praatten, grijnsde hij.


  Het waren aantrekkelijke kleuters met donker haar en de ogen van hun vader. ‘Oom Max, mama zegt dat we volgende week een verjaardagsfeestje in onze tuin mogen geven en dat jij komt en verder iedereen. We mogen dan ook ponyrijden en barbecuen –’


  ‘Hé, druktemakers, rustig,’ zei Manuel lachend. ‘Oom Max zit midden in een zakelijke bespreking. Hij is niet geïnteresseerd in jullie verjaardagspartijtje.’


  ‘Integendeel, ik wil alles weten,’ zei Max grijnzend. De kinderen kropen op zijn schoot.


  Carrie vergeleek het gedrag van Max met de onbeholpen manier waarop José zich gedroeg als Molly in de buurt was. Als haar nichtje dit had gedaan, dan zou José zeer geïrriteerd zijn geweest.


  ‘Carrie, dit zijn de kinderen van Manuel. Belle en Emilio. Volgende week zondag worden ze vijf.’


  ‘Hallo.’ Carrie glimlachte. ‘Het klinkt alsof het een fantastisch feest gaat worden.’


  Onmiddellijk ratelden ze weer verder over hun plannen. Carrie moest lachen en vroeg door.


  ‘Ik kwam zeggen dat je vader opbelde om naar die leveringsdata te vragen,’ zei Manuel tegen Max. ‘Hoewel ik hem zei dat we alles onder controle hadden, leek hij er toch over te piekeren.’


  Max schudde zijn hoofd. ‘Ik ga straks wel naar het ziekenhuis om hem gerust te stellen. Hij moet zich uitsluitend bezighouden met beter worden.’


  ‘Dat zei ik ook al, maar je weet hoe hij is.’


  De huishoudster bracht de hoofdgerechten.


  ‘Kom, kinderen, we laten Carrie en oom Max weer met rust.’


  De tweeling wilde niet mee, vooral niet toen Max hen begon te kietelen.


  Hij gaat goed met kinderen om, dacht Carrie. Misschien had ze hem gisteren verkeerd beoordeeld toen ze had gedacht dat hij uitsluitend een flirtende casanova was zoals haar ex-man.


  De tweeling gleed van zijn knie. Plotseling vroeg het meisje: ‘Ben jij de nieuwe vriendin van oom Max?’


  Voordat Carrie of Max kon antwoorden, werkte hun vader hen de kamer uit. Tegelijkertijd verontschuldigde hij zich: ‘Sorry voor die opmerking van haar. Max, ik zie je later. Misschien kunnen we even praten voordat je naar het ziekenhuis gaat?’


  ‘Kom over een uur maar terug, Manuel.’


  Toen de voordeur dichtsloeg, grijnsde Max naar Carrie. ‘Kinderen zijn soms net dansende derwisjen, vind je niet?’


  ‘Ja, maar zodra ze weg zijn en de rust is weergekeerd, dan is het weer te stil.’ Ze glimlachte. ‘Ik dacht altijd dat ik genoot van alleen wonen, van doen wat ik zelf wilde, maar wat ik nu heb met Molly, wil ik voor geen goud meer kwijt.’


  Max glimlachte. ‘Hopelijk raak je haar ook niet kwijt.’


  ‘Nee, ik hoop van harte dat je gelijk hebt.’ Carrie zweeg terwijl ze paella met garnalen en gerookte vis opschepte.


  Max hield de wijnfles omhoog. ‘Nog een glaasje?’


  Hoofdschuddend zei ze: ‘Nee, ik moet nog terugrijden en ik moet helder zijn als ik met Molly’s oma praat.’


  ‘Ja, we moeten allebei helder blijven, Carrie. Ik moet tenslotte mijn vader ervan zien te overtuigen dat ik hier alles in de hand heb.’


  ‘Kan hij zijn werk niet loslaten?’ vroeg Carrie.


  ‘De situatie is vergelijkbaar met die van jou en Molly’s oma. Als ik hem zou zeggen dat ik ging trouwen dan zou hij veel eerder de zaak aan mij overlaten. Nu denkt hij dat ik te veel weg ben terwijl de wijngaard constante aandacht nodig heeft.’


  ‘Heeft die constante aandacht nodig?’


  ‘Op het moment helaas wel. Doordat mijn vader ziek is, zijn er wat zaken blijven liggen. Daar komt bij dat Manuel voor zichzelf gaat beginnen. Al jaren heeft hij de dagelijkse leiding over de wijngaard. Volgens mij vindt hij het heel vervelend dat mijn vader ziek is nu hij weggaat, maar ja, hij heeft een prachtig aanbod gekregen, dus ik heb gezegd dat hij het moet doen.’


  ‘Wie krijgt nu de leiding over de wijngaard?’


  ‘Mijn vader kennende gaat hij het zelf weer doen zodra hij daartoe in staat is,’ zei Max somber. ‘Ik zou zeggen, neem een nieuwe manager aan, maar dat wil hij vast niet. Hij is nogal eigenwijs en zal zich niet terugtrekken voordat ik het volledig overneem. Liefst met een vrouw aan mijn zijde.’


  ‘Ik ben verbaasd dat je niet getrouwd bent,’ zei ze nonchalant. ‘Met kinderen lijk je geen problemen te hebben.’


  ‘Hé, begin jij ook al.’ Hij grijnsde. ‘Zulke opmerkingen hoor ik genoeg van mijn ouders. Overigens was ik een paar jaar geleden bijna getrouwd. En jij?’


  ‘Toen ik begin twintig was, ben ik in het huwelijksbootje gestapt, maar dat ging niet goed. Drie jaar later zijn we gescheiden.’


  Max sloeg haar aandachtig gade, en vroeg zich af of dat de voorzichtigheid verklaarde die hij soms in haar blauwe ogen zag. ‘Heb je het nooit opnieuw willen proberen?’


  Carrie schudde haar hoofd. ‘Ik vind het te veel op een loterij lijken. Momenteel heb ik het prima naar mijn zin. Mijn leven verloopt geordend en ongecompliceerd. Ik voer zelf de regie, dat is prettig…’ Haar stem stierf weg. Ze vroeg zich af waarom ze hem dit vertelde. Het was veel te persoonlijk.


  ‘Als ik Molly even buiten beschouwing laat, dan ben je dus een echte carrièrevrouw?’


  ‘Waarschijnlijk wel.’


  ‘Ik voel het ook zo,’ was Max’ reactie. ‘Net als jij heb ik ook graag mijn lot in eigen handen. Daarom wilde ik carrière maken buiten het familiebedrijf. Mijn vader was daar toen niet blij mee, maar nu realiseert hij zich dat ik wilde bewijzen dat ik ook zelfstandig iets kon bereiken.’


  ‘En wat ga je doen nu hier sprake is van een crisis?’ vroeg ze. ‘Geef je je eigen werk op en neem je de leiding over de wijngaard?’


  ‘Ja, wel als mijn vader weigert met pensioen te gaan. Tenslotte is de wijngaard mijn thuis. Ik ben hier geboren, dat betekent veel voor me.’


  Daar raakte hij een gevoelige snaar bij Carrie. Zulke gevoelens kende ze niet. Ze was zeven geweest toen haar moeder stierf. Haar vader en stiefmoeder hadden haar verder opgevoed, maar ze had nooit het idee gehad dat ze echt bij haar vader hoorde. Het enige positieve in deze situatie was haar halfbroer Tony geweest en later zijn dochter Molly.


  Het was de hoogste tijd om terug te gaan naar haar nichtje en om Carmel de waarheid te vertellen: er was geen man in haar leven, maar ze kon prima voor zichzelf en Molly zorgen. ‘Ik moet nodig weer eens opstappen.’ Ze pakte uit haar aktetas een kopie van het contract. ‘Ik laat dit bij je achter, Max. Als je met de inhoud kunt instemmen, teken het dan en stuur het morgen naar me op.’


  Max reageerde niet onmiddellijk. ‘Misschien kan ik het morgenavond persoonlijk teruggeven. Zullen we zaterdagavond samen dineren?’


  Zijn zachte stem klonk verleidelijk. ‘Dat is niet echt nodig, Max,’ zei ze snel.


  ‘Misschien niet nodig, maar wel aangenaam,’ mompelde hij vertrouwelijk.


  Flirtte hij met haar? Ze hoorde alarmbellen rinkelen. Deze man was eraan gewend dat vrouwen instemden met alles wat hij zei, maar dat was haar stijl niet. Bovendien was dit een zakelijk contact. ‘Als je op maandagochtend naar mijn kantoor wilt komen om eventuele veranderingen te bespreken, dan is dat prima,’ zei ze snel. ‘Morgenavond ben ik echter bezet.’


  Onverschillig accepteerde hij haar antwoord. ‘Ik bel je op maandag en dan spreken we wel iets af. Oké?’


  ‘Ja…’ Carrie schoof haar stoel naar achteren. ‘Ja, dat is goed.’


  Vervolgens pakte ze een visitekaartje uit haar tas. ‘Mijn nummer op kantoor.’ Ze reikte het hem aan. ‘Natuurlijk kan er in het contract altijd iets veranderd worden.’


  ‘Mooi, ik houd van flexibiliteit.’ Hij glimlachte waardoor haar hart een sprongetje maakte.


  ‘Dan ga ik nu.’ Ze moest snel weg voordat ze er toch nog in toestemde met hem te gaan dineren. Zaken en plezier moet je niet vermengen, zei ze tegen zichzelf.


  ‘Dan hoor ik maandag van je,’ zei ze opgewekt terwijl ze naar buiten liepen.


  ‘Dat kan niet missen.’


  Hoorde ze echt een soort belofte in zijn stem of was het haar verbeelding? Door deze gedachte werd ze nog zakelijker. ‘Dank je voor je tijd.’ Ze stak haar hand uit om hun bespreking formeel te beëindigen.


  Op het moment dat hij haar hand vastpakte, waren de gevoelens die door haar lichaam raceten verre van formeel. Zijn aanraking leek op een elektrische schok.


  Snel draaide ze zich om en stapte in haar auto. Haar hart bonkte. De laatste man die dit effect op haar had gehad was haar ex-man geweest. De lessen die ze toen had geleerd, kon ze nu niet negeren. Ze moest Max Santos op afstand houden.


  ‘Tot ziens.’ Ze zwaaide en trok langzaam op.


  Hij glimlachte. ‘Tot volgende week.’


  Terwijl Max haar nakeek, vroeg hij zich af met wie ze morgenavond een afspraak had. Was het een zakelijke of een privéafspraak? Hij hoopte op het eerste. Hij wilde Carrie Micheals beter leren kennen. Het voelde als een uitdaging. Daar hield hij wel van.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Molly had Carries lipstick te pakken en smeerde het spul over haar hele gezicht.


  ‘Hé, wat doe jij nou?’ vroeg haar tante toen ze uit de badkamer kwam.


  Het meisje lachte blij en dook vervolgens in de make-uptas om rouge te pakken. Ook dat deed ze op haar wangen. Ze zag eruit als een clown.


  ‘Ik weet dat we buiten de deur gaan lunchen en dat je er voor opa en oma mooi wilt uitzien, maar ik denk niet dat ze make-up erg zullen waarderen, lieverd,’ zei Carrie, het kwastje uit haar handen pakkend.


  Ze tilde het kind op en nam haar mee naar de badkamer voor een douche. Molly kirde van plezier, doordat Carrie haar plaagde en kietelde. Het was verbazingwekkend hoe blij je kon worden door een kind, dacht ze. Ze zag op tegen de ontmoeting met Carmel en haar man, omdat ze zou moeten bekennen dat ze alleen was, dat er geen verloofde was.


  Na het douchen gingen ze terug naar de slaapkamer. ‘Wat wil je aan?’ vroeg ze de kleine meid, intussen de inhoud van de kledingkast doornemend. ‘Wat dacht je van je roze jurk?’ Ze pakte het kledingstuk en bekeek het zorgvuldig van alle kanten. Tijdens een zakenreis had ze het jurkje voor Molly in Parijs gekocht, een paar maanden voordat Tony stierf. Ze herinnerde zich dat ze hem vanuit de winkel had gebeld om te overleggen over de maat.


  ‘Neem die grotere maar,’ had hij onmiddellijk gezegd. ‘Ze groeit als kool. Nog een paar jaar, dan gaat ze studeren.’


  Er welden tranen in haar ogen op. Snel veegde ze de waterlanders weg. Vanmiddag moest ze zich zeer beheerst gedragen.


  Met een handdoek droogde ze Molly’s blonde krullen, daarna zette ze het meisje voor de kaptafel om haar haren te borstelen. Vervolgens trok ze de roze jurk over het hoofdje. Het resultaat was perfect, ze zag eruit als een prinses.


  ‘Mag Mojo mee?’ vroeg Molly, terwijl ze de witte lappenhond pakte die ze altijd bij zich had.


  ‘Natuurlijk,’ zei Carrie snel.


  ‘Komt papa ook naar het hotel?’ vroeg het meisje plotseling.


  Carries hart stond even stil. Uiteraard had ze geprobeerd Molly uit te leggen dat haar vader overleden was, maar toch vroeg ze soms nog naar hem. Hoe legde je een kind van vier uit dat papa nooit meer terugkwam? Ze tilde het meisje op en hield haar stevig vast. ‘Nee, lieverd, weet je nog wat ik je heb verteld over papa?’


  Molly knikte. ‘Dat hij in de hemel is,’ antwoordde ze plechtig.


  ‘Maar hij houdt nog heel veel van je. Dat geldt ook voor opa en oma die jou graag willen zien. Gisteravond is opa met het vliegtuig uit Australië gekomen. Daar gaat hij je alles over vertellen. Spannend, hè?’


  Weer knikte het kind. Vervolgens wurmde ze zich los. ‘Mag ik een ijsje in het hotel?’


  ‘Je mag eten wat je wilt, lieverd,’ zei Carrie. De klok in de hal sloeg twaalf. Als ze niet te laat wilde komen, moest ze zich snel omkleden.


  Haar keus viel op een crèmekleurig broekpak en een zijden topje. Ten slotte maakte ze zich een beetje op.


  Ze zag er elegant uit. Ook al was ze het niet, ze maakte een zelfverzekerde indruk.


  Precies op tijd stopte hun taxi voor het Grand Hotel. De entree was bijzonder indrukwekkend. Een portier in een rood met wit uniform opende voor Carrie de autodeur. Ze pakte Molly’s hand, waarna ze naar binnen liepen.


  In het verleden was Carrie hier enkele keren geweest voor zakenlunches, maar nooit eerder had ze zich zo nerveus gevoeld. Ze liep door de marmeren hal naar de receptie en stond op het punt om te vragen of iemand naar Carmels kamer wilde bellen, toen ze van de andere kant een bekende zag komen aanlopen.


  Zoals gebruikelijk ging haar hart in een hogere versnelling op het moment dat ze zich realiseerde dat het Max Santos was. In een grijs kostuum zag hij er gedistingeerd uit. Carrie voelde haar knieën slap worden.


  Tegelijkertijd zag hij haar. Met een warme glimlach op zijn gezicht zei hij: ‘Hallo, Carrie, wat een verrassing.’


  ‘Ja, dat is het zeker,’ zei ze zacht. Het laatste waaraan ze behoefte had, was dat Max rondhing in de buurt van Molly’s grootouders. ‘Wat doe je hier?’


  ‘Ik had een bespreking met mijn accountant.’ Max keek naar het kleine meisje. ‘Hallo, Molly, leuk je te ontmoeten.’


  Het kind glimlachte breed. ‘Ik ga ijs eten,’ zei ze blij.


  ‘Ze hebben hier heerlijk ijs,’ zei Max ernstig. ‘Probeer de aardbeiensorbet maar eens, die is verschrikkelijk lekker.’


  Molly knikte en liet hem vervolgens de knuffelhond zien. ‘Dit is Mojo, hij is ook dol op ijs.’


  ‘Prettig kennis te maken, Mojo,’ zei Max terwijl hij de poot van het dier schudde. ‘Ik ben Max.’


  Carrie moest lachen, waardoor ze even haar zenuwen vergat.


  ‘Ik neem aan dat je hier bent om Molly’s grootouders te ontmoeten?’ vroeg Max haar.


  ‘Ja, ze logeren in dit hotel en hebben ons uitgenodigd voor de lunch.’


  Max knikte. ‘Ik ben blij dat ik je tegen het lijf loop. Er zijn in het contract een paar details die ik met je wil bespreken.’


  ‘Dat doen we wel op maandag, Max, ik heb het nogal druk.’ Over haar schouder zag ze dat Carmel en haar man de trap af kwamen.


  ‘Laten we morgen samen dineren,’ zei Max op besliste toon, ‘want op maandag staat mijn agenda al vol.’


  ‘Dinsdagochtend op kantoor dan?’ Nu wilde ze zo snel mogelijk van hem af, maar zonder een afspraak met hem te maken op een avond, niet zolang Molly’s grootouders in Barcelona waren. Ze wilde hun bewijzen dat ze heel veel tijd had voor hun kleindochter, dat ze niet op ieder uur van de dag zakelijke afspraken had.


  ‘Dit is belangrijk, Carrie,’ zei Max vastbesloten. ‘Ik wil dit reclamecontract zo snel mogelijk afsluiten.’


  ‘Nou, weet je wat, bel me morgen, dan regelen we wel iets. Mijn mobiele nummer staat op mijn visitekaartje.’ Carrie moest hem nu onmiddellijk kwijt zien te raken, want Carmel stond onder aan de trap en had hen gezien.


  ‘Tot ziens, Max.’ Ze toverde een glimlach tevoorschijn en probeerde weg te lopen voordat Carmel had ontdekt met wie ze sprak. ‘Kijk, Molly, daar zijn opa en oma.’ Ze pakte de hand van het meisje om haar mee te nemen. Tot Carries verbazing trok de kleine haar hand echter abrupt terug en riep: ‘Ik wil naar huis. Ik wil nu naar huis.’


  ‘Maar we gaan ijs eten en het wordt heel gezellig,’ zei Carrie. ‘Kom op, Molly.’ Voordat ze opnieuw de kinderhand had kunnen pakken, rende de kleuter door de hal naar de uitgang. Tegelijkertijd kwam er een ober met een dienblad vol glazen door de deur van de eetzaal. Ze botsten tegen elkaar op en met veel gerinkel vielen er twee glazen op de grond.


  Even was het stil omdat iedereen in de foyer wilde weten wat er was gebeurd. Carrie haastte zich naar haar nichtje. ‘Alles goed, lieverd?’ Ze keek of het meisje niet gewond was geraakt door de stukken glas. Vervolgens excuseerde ze zich uitgebreid tegenover de ober.


  ‘Het is niet erg,’ stelde deze haar gerust. ‘Ik zal iemand roepen om het glas op te ruimen.’


  ‘Alles is in orde, Molly.’ Carrie troostte het kind dat haar bang aankeek en zich aan haar vastklemde.


  ‘Wil naar huis,’ jammerde ze.


  ‘Niets aan de hand, liefje,’ zei haar tante geruststellend.


  ‘Wil naar huis,’ zei het kind nu harder. Haar onderlip trilde.


  Carmel en haar man Bob kwamen bij hen staan. ‘Hemel, Carrie, hoe kon je Molly zo de benen laten nemen?’ vroeg de oudere vrouw geschokt. Ze zag rood van schrik. Ook haar echtgenoot, een lange, magere man met een bril, keek zeer bezorgd.


  Molly begon te huilen. ‘Gedraag je, Molly,’ zei Carmel resoluut. ‘Stel je niet zo aan.’


  ‘Het gaat alweer beter met haar, Carmel,’ zei Carrie sussend. ‘Nietwaar, lieverd? Je was alleen even een beetje verlegen en bang.’


  Molly bleef huilen.


  ‘Het is goed, liefje. Alles is in orde. Dit is oma, weet je wel, van gisteren? En opa, die is helemaal uit Australië gekomen. Ze komen voor jou en willen gezellig met je praten.’


  ‘Wil ik niet, wil naar huis,’ zei Molly weer.


  ‘Heb jij haar dit aangepraat?’ vroeg Carmel scherp aan Carrie. ‘Bob, zeg iets,’ gebood ze haar man.


  ‘Kom, jonge dame.’ Bobs stem klonk autoritair. Hij stak zijn hand naar het kind uit. ‘Zo is het wel genoeg.’


  Molly weigerde Carrie los te laten, weigerde zelfs op te kijken. Ze beefde.


  Iedereen was verrast toen Max naar voren stapte en op zijn hurken naast Carrie ging zitten. ‘Dit is een heleboel drukte over niets, nietwaar?’ zei hij kalm terwijl hij door de krullen van de kleuter streek. ‘Kijk eens wie je bent vergeten, Molly.’


  Carrie zag dat hij de hond van het meisje in zijn hand hield.


  ‘Het is Mojo. Hij is op de harde vloer gevallen en heeft zijn poot bezeerd.’ Hij bewoog het speelgoedbeest naast Molly’s wang heen en weer en maakte een geluid alsof de hond blafte. Vervolgens drukte hij het dier in haar armen. ‘Arme Mojo, je moet hem maar weer beter kussen.’


  Nu liet Molly Carrie los en pakte de hond. Ze drukte haar hoofd tegen zijn vertrouwde lijfje.


  ‘Zo, dat is beter, nietwaar?’ vroeg Max zacht.


  Molly knikte en glimlachte even door haar tranen heen.


  Over het hoofd van het kind had Carrie oogcontact met hem. Ook zij glimlachte dankbaar naar hem. Heel zacht zei ze: ‘Dank je.’


  Geruststellend glimlachte hij terug. Plotseling had ze het gevoel dat alles in orde zou komen.


  Vervolgens stond hij op en keek naar de grootouders van het meisje. ‘Molly’s gedrag is heel begrijpelijk,’ zei hij rustig maar tegelijkertijd krachtig. ‘Ze is vandaag een beetje verlegen en onzeker. Ze moet gerustgesteld worden.’ Hij klonk alsof het onmogelijk was hem tegen te spreken.


  ‘Natuurlijk.’ Carmel was de eerste die reageerde. ‘Daar ben ik het helemaal mee eens. We waren gewoon bezorgd, dat was alles. We willen uitsluitend het allerbeste voor Molly, nietwaar, Bob?’


  Haar echtgenoot knikte. ‘Uiteraard. Deze situatie is voor niemand makkelijk. Wij willen gewoon onze plicht doen.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Ik vermoed dat jij Max Santos bent, Carries verloofde? Carmel heeft me over je verteld, je bent advocaat, als ik het goed heb begrepen.’


  Carrie schrok zich wezenloos.


  ‘Ja, dat klopt.’ Max’ stem klonk een beetje onzeker, wat niet erg verbazingwekkend was. Toch schudde hij de mans hand.


  Wanhopig deed Carrie haar best iets te bedenken waardoor ze dit gesprek kon beëindigen en Max kon laten verdwijnen voordat de zaak verder uit de hand liep. Ze had haar mond echter nog niet opengedaan of Carmel nam het woord.


  ‘Ik ben zo blij dat je vandaag kon komen. Carrie had ons verteld dat je midden in een belangrijke rechtszaak zat waardoor je misschien geen tijd had ons te ontmoeten.’


  Geamuseerd keek Max naar Carrie. Ze voelde zich vuurrood worden.


  Carmel sprak verder: ‘Kort geleden zagen we elkaar even voor de school van Molly, je moest toen snel naar de rechtbank.’


  ‘Ja, dat klopt.’ Max’ ogen waren op Carrie gericht gebleven.


  ‘We zijn blij dat je vandaag toch hebt kunnen komen. Was die rechtszaak soms eerder voorbij dan je had verwacht?’


  ‘Eerlijk gezegd, Carmel, kan Max momenteel niet blijven. Hij is op weg naar zijn werk,’ zei Carrie snel. ‘Je kon ons alleen maar brengen, nietwaar Max?’ Haar blauwe ogen smeekten hem ja te zeggen en weg te gaan. Later zou ze haar excuses aanbieden en alles uitleggen.


  Even aarzelde hij, maar vervolgens zei hij met een glimlach: ‘Nee, integendeel. Ik heb echt wel tijd om te lunchen.’


  Carrie was uitermate geschokt. Wat gebeurt hier, vroeg ze zich af.


  ‘Maar als je het niet erg vindt, dan blijven we niet lang, Carmel,’ zei Max vriendelijk. ‘Molly heeft behoefte aan haar bekende omgeving met haar eigen speelgoed en wat extra aandacht van haar tante.’


  ‘Goed, laten we dan meteen naar het restaurant gaan.’ Carmel en Bob gingen voorop. Zodra ze zich hadden omgedraaid, legde Carrie haar hand op Max’ arm en hield hem staande. ‘Waar ben je mee bezig?’ vroeg ze panisch.


  Spottend trok hij een wenkbrauw op. ‘Volgens mij gedraag ik me als je reddende engel. Het lijkt me dat je Molly’s grootouders een interessant verhaal hebt verteld.’


  Carrie kromp ineen. ‘Dat was niet de bedoeling,’ fluisterde ze snel. ‘Carmel vroeg wie je was toen ze je in die taxi zag. Ik wilde niet zeggen dat ik je voor het eerst had ontmoet in het vliegtuig, dus zei ik dat je een vriend was. Dat was niet verstandig…’ Haar stem klonk hees en dringend, haar ogen waren groot en smeekten om begrip. ‘Ik wilde hen er alleen maar van overtuigen dat ik een regelmatig leven leidde, maar ik had niet moeten liegen. Voor ik echter doorhad wat er gebeurde, was je van nepvriend gepromoveerd tot verloofde.’


  Max grijnsde. ‘Een hele stap voor een vrijgezelle carrièrevrouw.’


  Carrie knikte terwijl ze even keek of Carmel en Bob op hen stonden te wachten. Gelukkig waren ze in gesprek met een ober. ‘Vandaag wilde ik de waarheid vertellen, dus je hoeft niet te blijven. Als ik alles aan Carmel heb uitgelegd, zal ze hopelijk begrip tonen.’


  ‘Of niet.’ Max zag dat Carrie door zijn woorden wit wegtrok en Molly dichter naar zich toe haalde.


  ‘Nee, misschien niet,’ gaf ze toe.


  Even zweeg Max. ‘Ik zou je kunnen helpen door het spel mee te spelen totdat Molly’s grootouders weer weg zijn.’ Zijn stem klonk bedachtzaam. ‘Als tegenprestatie kun je mij helpen met iets vergelijkbaars.’


  ‘Wat bedoel je? Ik begrijp het niet.’


  Plotseling stond Carmel in de deuropening. ‘Wat staan jullie daar nog? Ik heb een tafel voor vijf bij het raam kunnen krijgen.’


  ‘Eén moment, Carmel,’ zei Carrie.


  ‘Nou, wat denk je?’ vroeg Max zacht. ‘Zijn we het eens?’


  Ze aarzelde en probeerde verstandig na te denken, maar ze zag uitsluitend Carmels scherpe ogen die hen aankeken. Haar gedachten kwamen niet verder dan het feit dat haar problemen vanaf dit moment leken te zijn opgelost. ‘Ja,’ zei ze impulsief. ‘Ja, we zijn het eens.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Molly zat op haar gemak op een stoel tussen Max en Carrie.


  ‘Carrie vertelde ons dat je bij een wijngaard woont, Max?’ vroeg Carmel, intussen thee voor hem inschenkend.


  ‘Ja, de Santos-wijngaard.’ Hij hielp Molly met het pakken van een gebakje. ‘Dat is een familiebedrijf.’


  ‘Wat geweldig. Gaan jullie daar na jullie trouwen wonen?’


  Carrie verslikte zich bijna in haar thee, maar Max deed alsof er niets aan de hand was. ‘Dat denk ik wel.’ Hij wierp een blik op Carries gezicht en glimlachte. ‘Wat wil jij, lieverd? Je houdt van de wijngaard, nietwaar?’


  ‘Het is er prachtig,’ zei Carrie snel. ‘Er is heel veel ruimte,’ voegde ze eraan toe en probeerde net zo ontspannen als Max te klinken. Ze had niet het gevoel dat ze daarin slaagde. Dit was afschuwelijk. Hij was een zakenrelatie. Liegen tegen Carmel en Bob was fout. Natuurlijk kon ze haar nichtje een goed leven bieden, met of zonder man in haar leven. Tegelijkertijd bleef ze zich afvragen wat Max van haar wilde.


  ‘Carrie, het valt me plotseling op dat je geen verlovingsring draagt,’ zei Carmel.


  Ze staarde naar haar linkerhand, maar wist niet wat ze zeggen moest. ‘Tja, eh, dat komt door –’


  ‘Dat komt doordat we het tot op heden hebben geheimgehouden,’ onderbrak Max haar. ‘We wilden wachten tot alles weer wat rustiger was.’


  Carmel fronste haar voorhoofd. ‘Rustiger?’


  ‘De afgelopen maanden zijn een traumatische tijd voor Carrie en Molly geweest, Carmel,’ zei hij vriendelijk. ‘Carrie was niet in de stemming voor festiviteiten.’


  ‘Dat begrijp ik…’ Meelevend keek Carmel in Carries richting.


  ‘Nu zijn we er echter wel aan toe om onze verloving bekend te maken, nietwaar, schat?’ Max glimlachte naar haar.


  ‘Ja, dat kan nu wel.’ Carrie hoopte dat haar stem niet zo paniekerig klonk als ze in werkelijkheid was. Nooit eerder had ze zich zo ongemakkelijk gevoeld.


  ‘Wanneer bepalen jullie de datum van de grote dag?’ vroeg Carmel, Max scherp aankijkend.


  ‘We doen alles rustig aan,’ zei Carrie snel. Aan deze ondervraging moest onmiddellijk een eind komen. ‘We moeten nu eerst aan Molly denken.’


  Even leek Carmel hierover na te denken. ‘Ja, maar stel jullie trouwdag niet te lang uit. Hoe eerder jullie officieel een paar zijn, hoe beter het is voor Molly. Die wijngaard klinkt goed, vind je niet, Bob?’


  Haar echtgenoot knikte. Hij zag er moe uit, vond Carrie. Ze voelde sympathie voor de man. Het was duidelijk dat hij last had van een jetlag.


  ‘Sarah, Molly’s moeder,’ legde hij aan Max uit, ‘was ons enige kind. We missen haar nog altijd ontzettend. Voor Molly willen we het allerbeste.’ Hij leek met moeite rechtop te gaan zitten. ‘Een kind opvoeden is een zware taak. Ik ben niet erg gezond, dus toen mijn vrouw zei dat we Molly in huis moesten nemen, vroeg ik me eerlijk gezegd af of we dat zouden aankunnen, of Carmel dat zou aankunnen. Het is voor haar ook niet makkelijk geweest, mij verzorgen –’


  ‘Bob!’ onderbrak Carmel hem op geïrriteerde toon. ‘Natuurlijk kunnen we het aan. We zullen wel moeten, het is onze plicht tegenover Sarah. We hebben dit al honderd keer besproken. Wij zijn Molly’s naaste verwanten…’ Carmel wierp een blik op de jongere vrouw. ‘Sorry, Carrie, maar Tony was slechts je halfbroer.’


  Haar woorden beangstigden Carrie, ze was er al bang voor geweest dat Carmel dit argument zou gebruiken om het meisje te krijgen. ‘Ja, maar we waren erg close, Carmel.’


  ‘Maar onze bloedband is nauwer en wij zouden heel goed in staat zijn om voor haar te zorgen –’


  ‘Ja, natuurlijk kunnen we dat aan.’ Abrupt viel Bob zijn vrouw in de rede. ‘Maar als we eerlijk zijn, is het niet onze eerste keus om onze kleindochter in huis te nemen. Het zou ons niet meevallen ons aan te passen. Een ander probleem is dat ze ons nauwelijks kent. Bovendien kost zo’n kind een heleboel tijd en energie.’


  Hij keek Carrie ernstig aan. ‘Ze is duidelijk dol op jou, maar als we haar bij jou laten, dan moeten we zeker weten dat ze niet op de tweede plaats komt na een serie vriendjes en een carrière waarvoor je voortdurend op pad bent. Onze ontmoeting met Max heeft die angst voor een deel weggenomen.’


  Carrie kreeg het erg warm, maar ze had begrip voor de mans woorden. ‘Ik beloof je dat Molly altijd op de eerste plaats komt,’ zei ze hees en oprecht. Nu kon ze gelukkig de waarheid spreken, dit had niets te maken met Max, met wijngaarden of met haar baan. Haar nichtje zou altijd voorrang hebben.


  Over Molly’s hoofd heen keek Max naar Carrie. Hij zag de uitdrukking op haar gezicht en merkte op dat ze kaarsrecht op haar stoel zat. Het was hem duidelijk dat ze dit bedrog haatte, dat ze medelijden had met Molly’s grootouders en dat ze hen wilde geruststellen.


  Bob knikte. ‘Goed. In de tussentijd blijven we een poosje in de buurt om Molly te leren kennen. We zijn van plan wat uitstapjes met haar te maken en te zien hoe haar leventje hier verloopt. Misschien kunnen we zelfs een keer de wijngaard bezoeken.’


  Carrie voelde haar hart een salto maken.


  ‘Geen enkel probleem,’ zei Max.


  De ober kwam de borden weghalen en bracht voor Molly een ijscoupe.


  De volwassenen keken toe toen ze gretig begon te lepelen.


  ‘Is het lekker, lieverd?’ vroeg Carrie. De kleine meid knikte blij. Misschien kwam het door het onschuldige geluk van het kind of door het gesprek met haar grootouders, maar plotseling voelde ze tranen opwellen. Haar ogen ontmoetten die van Max. Ze glimlachte, want ze was vastbesloten haar zelfbeheersing niet te verliezen. Vervolgens was ze zeer opgelucht toen Max over de wijngaard begon te praten tegen Bob en Carmel die zeer geïnteresseerd waren.


  Max was ook grappig. Hij vertelde een paar leuke anekdotes over zichzelf, maar ook over zijn familieleden en hun rol in het bedrijf. Het viel Carrie op dat de spanning op het gezicht van Molly’s oma minder werd. Bob leek weer nieuwe energie te krijgen en pakte een plak cake. Zelfs Molly giechelde als Max haar bij het gesprek betrok door zo nu en dan iets raars te zeggen wat ze kon begrijpen. Haar oogjes glommen van plezier.


  Tegen het einde van de maaltijd was de sfeer aan tafel heel ontspannen. Molly had haar ijs op. Haar handen en mond waren fel roze. Met een servet veegde Carrie haar zo goed mogelijk schoon, maar daarna tilde ze de kleine van de stoel om haar mee te nemen naar de toiletruimte. ‘Ik ga even Molly’s handen wassen, want die plakken nog.’


  Carmel keek hen na, vervolgens richtte ze haar blik op Max. ‘Ik ben zo blij dat Carrie jou heeft ontmoet,’ zei ze impulsief. ‘Uit de verhalen van Tony heb ik begrepen dat haar eerste man een echte rat was. Tony heeft zich erg bezorgd over haar gemaakt, hoewel hij de laatste keer zei dat ze een stuk gelukkiger was sinds ze in Spanje was komen wonen en weer met iemand uitging. Hij heeft nooit verteld dat het iemand was met zo’n stabiele achtergrond als jij…’ Carmel fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik had de indruk gekregen dat haar vriend iemand van haar eigen kantoor was.’


  ‘Carmel!’ Haar man schudde zijn hoofd. ‘Je hebt waarschijnlijk maar de helft onthouden,’ berispte hij haar. ‘Al je gesprekken met Tony gingen over Molly.’


  ‘Ja… ja, natuurlijk.’ Carmels gezicht was een beetje rood geworden. ‘Ik bedoel alleen maar dat het fantastisch is dat jullie elkaar hebben ontmoet. Carrie is een geweldige vrouw. Na die afschuwelijke echtgenoot heeft ze wel wat geluk verdiend.’


  Max nam de informatie in zich op en probeerde Carmel gerust te stellen, nadat ze zenuwachtig had gezegd dat ze Tony waarschijnlijk verkeerd had begrepen. ‘Nee, wat je zei, klopte gedeeltelijk. Carrie en ik hebben elkaar via ons werk leren kennen. Ze doet een reclamecampagne voor de wijngaard.’


  ‘O, dat is het natuurlijk.’ Opgelucht glimlachte Carmel naar hem. ‘Ze is erg aantrekkelijk, nietwaar?’


  ‘Jazeker,’ antwoordde Max grijnzend. Toen hij opkeek, zag hij Carrie hun kant op komen. Hij vroeg zich af wie die man van kantoor was met wie ze regelmatig was uitgegaan.


  ‘We hadden het er net over hoe jullie elkaar hebben ontmoet,’ zei Carmel op het moment dat Carrie weer aan tafel aanschoof.


  ‘O ja?’ Carrie glimlachte, maar de spieren in haar gezicht deden pijn omdat het verre van spontaan was. Met een blik naar Max probeerde ze hem zover te krijgen dat hij zou vertellen wat hij hen op de mouw had gespeld terwijl ze weg was.


  ‘Ik zei dat we elkaar door ons werk hebben ontmoet, dat jij een briljante advertentiecampagne op touw zet voor de wijngaard,’ zei hij.


  ‘O… ja.’ Carrie knikte.


  Met een glimlach zei Carmel: ‘Ik heb Bob ook door mijn werk leren kennen. In december zijn we veertig jaar getrouwd.’


  ‘Gefeliciteerd,’ zei Max oprecht.


  De oudere vrouw knikte. ‘Het was liefde op het eerste gezicht. We wisten onmiddellijk dat we voor elkaar bestemd waren. Was dat bij jullie ook zo?’


  Carrie vermeed Max aan te kijken, want ze voelde zich uitermate verlegen met deze situatie. Het was alsof hun zakenrelatie alle geloofwaardigheid verloor. Het liefst was ze ter plaatse door de grond gezakt. ‘Zo was het niet helemaal, Carmel,’ mompelde ze. ‘Het was een zakelijk contact en…’ Ze aarzelde, want ze wist niet wat ze verder moest zeggen.


  ‘Het was voorbestemd.’ Max kwam haar weer te hulp. ‘Zodra we elkaar aankeken, wisten we dat we heel speciaal voor elkaar waren.’


  Carrie wierp een blik in zijn richting en was er verbaasd over hoe oprecht hij had geklonken. Toen hun ogen elkaar ontmoetten, voelde ze dat haar bloed door haar aderen racete. Even vroeg ze zich af hoe het zou zijn als het waar was. Als deze hele vertoning echt was. Die gedachte maakte haar duizelig. Vlug keek ze een andere kant op.


  Dit alles was een act en Max kwam heel overtuigend over omdat hij een charmeur was. Hij wist precies hoe hij met een glimlach een vrouw het gevoel kon geven dat ze bijzonder was. Precies zoals haar ex-man. Ze kon zichzelf niet toestaan dat te vergeten. Er stond nu te veel op het spel, zowel privé als zakelijk.


  Carrie schraapte haar keel. Ze moest hier weg, weg van al die leugens. ‘We moeten echt gaan,’ zei ze resoluut en pakte Molly’s hand. ‘Deze dame moet naar huis voor haar middagslaapje. En ik weet zeker dat jij ook wilt uitrusten na je lange vlucht, Bob.’


  Bob knikte, waarna iedereen opstond.


  ‘Fijn je ontmoet te hebben, Max. We kijken al uit naar de volgende keer,’ zei Carmel opgewekt. ‘We bellen je, Carrie, voor een bezoekje aan Molly.’


  Carrie knikte. ‘Ja, wanneer je maar wilt.’


  Hoewel het buiten moordend heet was, was ze dolblij dat ze het hotel kon verlaten. Emotioneel voelde ze zich uitgeput. Het enige wat ze wilde was een koud drankje in haar eigen appartement. De portier bood aan een taxi voor haar te bellen, maar Max zei: ‘Kom, mijn auto staat om de hoek.’ Voordat ze iets kon zeggen, leidde hij haar naar een ondergronds parkeerterrein. Molly huppelde naast haar, maar ze stopte om de kleine op te tillen zodat wegrijdende automobilisten haar niet over het hoofd konden zien.


  ‘Geef haar maar aan mij,’ zei Max.


  Zonder dat Molly protesteerde, werd ze aan hem doorgegeven. Over zijn schouder grijnsde ze naar Carrie alsof ze het allemaal prima vond.


  De auto van Max was een zwarte BMW. Hij zette Molly achterin en maakte haar veiligheidsgordel vast. In de stoel naast hem ontspande Carrie zich. Hij zette de airconditioning aan en richtte de roosters zo dat ze onmiddellijk de koele lucht voelde. ‘Is dat beter?’ vroeg hij.


  Ze knikte.


  Bezorgd gleed zijn blik over haar bleke gezicht. ‘Had je last van de warmte?’


  ‘Ik had meer last van de leugens die we vertelden, Max.’


  ‘Ze leken een stuk blijer toen we weggingen,’ zei hij.


  ‘Ja, maar daardoor voelde ik me nog schuldiger.’ Carrie leunde met haar hoofd tegen de hoofdsteun en sloot even haar ogen. ‘Was het niet verschrikkelijk?’ zei ze zacht. ‘Ik had de waarheid moeten vertellen.’


  ‘Ik denk dat dit op de lange termijn beter is,’ zei Max ernstig. ‘Je hebt een zware last van hun schouders genomen. Ze houden van hun kleinkind, maar Bob zag er niet goed uit. Zelfs Carmel werd steeds opgewekter toen ze inzag dat je alles in de hand had.’


  ‘Toch heb ik er geen goed gevoel bij.’ Carrie keek hem aan. ‘Maar ik moet zeggen dat je voor jouw deel een Oscar verdient. Dank je.’


  ‘We hebben een afspraak, Carrie,’ zei hij nonchalant. ‘Je bewijst mij een wederdienst en we staan quitte.’


  Zijn koele reactie bracht haar enigszins van haar stuk. ‘Wat houdt die wederdienst dan in?’


  Hij reed de parkeergarage uit voordat hij antwoordde. ‘Ik heb behoefte aan een vergelijkbare act voor mijn familie.’ Hij wierp haar een spottende blik toe. ‘Jij doet alsof je mijn verloofde bent en ik doe hetzelfde voor jou. Dit is een zakelijke overeenkomst die voor iedereen gunstig is.’


  Het was alsof ze haar baas, José, hoorde die een deal met iemand sloot. Deze afspraak was echter niet puur zakelijk, hier werd gespeeld met menselijke emoties. Carrie twijfelde. ‘Ik begrijp het niet. Waarom heb je een verloofde nodig?’


  ‘Mijn vader is erachter gekomen dat Manuel weggaat. Het tijdstip kon werkelijk niet slechter zijn. Hij heeft het erover dat hij weer naar kantoor gaat zodra hij maandag uit het ziekenhuis ontslagen wordt.’ Max stopte voor een verkeerslicht en trommelde met zijn vingers op het stuur. ‘Ik heb gezegd dat hij zich geen zorgen hoeft te maken, dat ik zijn werk doe, maar hij weigert dit aanbod aan te nemen. Hij zegt dat ik geen passie voor het land heb, dat ik allang getrouwd zou zijn en een gezin zou hebben gesticht als ik dat wel had.’ Hij keek Carrie bezorgd aan. ‘De specialist heeft mijn moeder verteld dat zijn gezondheid snel achteruit zal gaan als de werkdruk terugkomt. Ze is doodsbenauwd… net als wij allemaal.’


  De verkeerslichten sprongen op groen. ‘Hoe kom ik bij je appartement?’ vroeg Max.


  ‘Op de volgende kruising links. Dus je denkt dat als je mij introduceert als je verloofde, je vader je de leiding zal geven over de zaak?’


  ‘Voor hem is dat het bewijs dat ik serieus van plan ben de leiding op me te nemen. Dat ben ik ook inderdaad echt van plan. Jouw aanwezigheid zal helpen hem hiervan te overtuigen, zodat hij niet meer hoeft te piekeren.’


  ‘Ja, maar het is een schertsvertoning, Max.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Hoe zal je vader zich voelen als je hem over een poosje vertelt dat onze nepverloving voorbij is?’


  ‘Ik denk net zoals Carmel en Bob,’ zei Max. ‘Hij zal er wel overheen komen. Deze dingen gebeuren. Relaties worden verbroken. Daarna gaat het leven verder.’


  Door de harde ondertoon in zijn stem keek Carrie in zijn richting. Max Santos was duidelijk een realist, hij had de voor- en nadelen zakelijk afgewogen en was tot de conclusie gekomen dat het doel de middelen heiligde. Ze vroeg zich af of hij door zijn werk zo’n krachtige persoonlijkheid was geworden of door iets anders, iets persoonlijks in zijn verleden.


  ‘Daarom stel ik voor dat we zo lang mogelijk doen alsof,’ ging Max kordaat verder. ‘De tijd werkt namelijk in ons voordeel. Mijn vader kan rustig aan doen en Molly’s grootouders kunnen Tony’s dood en de veranderde omstandigheden verwerken.’


  Carrie zweeg. Wat hij zei, klonk redelijk. Door Max hadden Carmel en Bob zich kunnen ontspannen. De hele situatie had bijna normaal geleken. ‘Als je het zo uitlegt, lijkt het zelfs praktisch,’ mompelde ze.


  ‘Volgens mij is het ook praktisch,’ zei Max beslist. ‘We zijn beiden vrijgezel en beiden willen we geen verplichtingen aangaan. Dit zou een geweldige oplossing kunnen zijn, tenzij jij ergens een verborgen vriend hebt die bonje gaat maken.’


  ‘Nee, er is geen vriend,’ zei Carrie kalm.


  ‘Er komen dus geen lijken uit de kast rollen?’ drong hij aan. ‘Ik vraag dit omdat Carmel zei dat Tony haar had verteld dat je met iemand van kantoor uitging.’


  Uit zijn ooghoek zag hij dat ze bloosde. Ze wees naar een zijstraat. ‘Daar woon ik,’ zei ze stijfjes.


  Max reed de straat in en volgde haar aanwijzingen totdat hij voor een hoog, smal herenhuis stond. Nadat hij de motor had afgezet, keek hij haar aan. ‘Heb je een relatie met iemand van je werk?’


  Haar blauwe ogen werden donkerder van kwaadheid. ‘Mijn privéleven is mijn zaak,’ mompelde ze. ‘Niemand heeft het recht zich daarmee te bemoeien. Carmel niet, jij niet –’


  ‘Carrie, als we hiermee doorgaan, dan moeten we allebei weten waar we aan toe zijn. Tenzij je van gedachten bent veranderd en je Carmel en Bob de waarheid wilt vertellen.’


  Dit vooruitzicht maakte Carrie bijna misselijk. Ze wierp een blik op de achterbank. Molly lag te slapen met haar hoofd tegen Mojo. Ze herinnerde zich hoe bang het meisje was geweest in de foyer van het hotel. Hoe ze zich huilend en bevend aan haar had vastgeklampt. Carrie was de enige in haar leven die ze goed kende. Molly had haar nodig. ‘Nee, ik ben niet van gedachten veranderd.’ Ze keek naar Max. ‘Ja, ik ging met iemand van mijn werk uit, mijn baas, José. Hij kon echter niet accepteren dat Molly in mijn leven op de eerste plaats kwam, daardoor veranderde de situatie.’


  ‘Veranderde betekent dat de relatie voorbij is?’


  Ze knikte.


  Terwijl hij haar opnam, voelde hij dat ze hem met heel veel tegenzin enig inzicht in haar leven gaf. Het was alsof ze bang was iets van zichzelf te laten zien, alsof er grote oranje verkeerspionnen om haar heen stonden om aan te geven dat hij niet verder mocht komen.


  Vervolgens stak ze haar kin naar voren en keek hem aan met die blik die hij herkende van hun lunch en die uitstraalde dat ze de leiding nam. ‘Hoe zit het met jou?’ vroeg ze. ‘Waarom vraag je míj om te doen alsof ik je verloofde ben? Er moeten tientallen vrouwen zijn die blij zouden zijn met zo’n verzoek van jou. Je zou zelfs echt iemand ten huwelijk kunnen vragen.’


  ‘Dat heb ik één keer gedaan.’ Zijn stem klonk plotseling zacht. ‘Ik was verloofd. Alles was klaar voor de bruiloft, maar…’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Het werd niets.’


  Even hoorde ze weemoed in zijn stem, zag ze een heel serieuze blik in zijn donkere ogen en vroeg ze zich af wat er was gebeurd tussen hem en zijn ex-verloofde. Ze herinnerde zich zijn harde woorden: relaties worden verbroken, daarna gaat het leven verder. Had Max spijt van wat er in het verleden was voorgevallen?


  Voordat ze hem iets kon vragen, sprak hij doelgericht verder. ‘Je begrijpt dus, dat ik me deze keer liever beperk tot een zakelijke afspraak.’


  Door deze opmerking dacht Carrie dat hij inderdaad spijt had; dat hij, net als zij, had besloten dat het beter was alleen te blijven.


  ‘Deze regeling heeft zeker voordelen,’ zei ze aarzelend. ‘Geen van ons zal er enige pijn door lijden.’


  ‘Precies. Het is perfect. Ik help jou, jij helpt mij. Het is een duidelijke overeenkomst zonder kleine lettertjes.’


  De nadrukkelijke manier waarop hij die laatste zin zei, zat haar niet lekker. ‘Ik begrijp het, Max,’ zei ze koel. ‘Je hoeft je niet bezorgd te maken, ik laat me echt niet meeslepen. Ik ben totaal niet van plan nog een keer te trouwen.’


  ‘Het is dus, zoals ik al zei, een perfecte deal,’ merkte Max luchtig op. Zijn blik gleed van haar blauwe ogen naar haar lippen. ‘Natuurlijk moeten we onze rol wel overtuigend spelen.’


  Ze keek hem wantrouwig aan. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik bedoel dat men verwacht dat we ons gedragen als geliefden, niet als zakenrelaties.’


  Haastig keek ze een andere kant op. Door zijn woorden ging er een hele serie alarmbellen rinkelen. ‘Zolang we beleefd tegen elkaar zijn en de juiste dingen zeggen, denk ik dat het wel voldoende is…’


  Plotseling nam Max haar bij de kin en tilde haar hoofd iets omhoog zodat ze gedwongen werd hem aan te kijken. ‘Ik denk dat men iets meer verwacht,’ zei hij hees.


  ‘Wat dan?’ mompelde ze. Ze voelde haar hart zo hard tegen haar borstkas bonken dat ze er duizelig van werd.


  Hij kwam dichterbij, ze wist dat hij haar ging kussen. Haar intuïtie zei haar dat ze zich moest terugtrekken, maar ze kon het niet. Ze werd tegengehouden door een overweldigende kracht die veel sterker was dan intuïtie.


  Zijn vingertoppen gleden over haar wang, ze wakkerden haar verlangen naar hem aan. Even later drukte hij zijn lippen op de hare.


  Die aanraking voelde als een elektrische schok. Eerst was zijn kus zacht, plagend. Ze reageerde aarzelend, want ze deed haar best te vechten tegen de aandrang toe te geven. Vervolgens werden zijn lippen dwingender, zijn hartstocht verjoeg alle restjes van haar rationaliteit. Ze wilde dit, wilde dat er geen eind aan kwam. Ze beantwoordde zijn kus vurig. Haar lichaam genoot toen ze voelde dat zijn armen haar dichter tegen hem aandrukten.


  Door een geluid op de achterbank lieten ze elkaar snel los. Carrie keek achterom en zag dat Molly nog sliep. Doordat ze zich had bewogen, lag ze nu met haar hoofd tegen het raam.


  ‘Niets aan de hand.’ Max was de eerste die sprak.


  ‘Ja…’ Carrie wierp een blik in zijn richting. De herinnering aan die kus hing tussen hen in. Ze voelde zich vernederd. Hoe had dit kunnen gebeuren?


  Hij glimlachte naar haar. ‘Ik geloof dat we niet al te veel moeite zullen hebben met de rol van geliefden,’ zei hij.


  Voordat ze kon spreken, moest ze een paar keer slikken. ‘Ik moet gaan, Max. Molly moet naar bed.’ Toen ze uitstapte, deed hij hetzelfde.


  ‘Ik draag haar voor je,’ bood hij aan nadat ze hem vragend had aangekeken. ‘Dan wordt ze misschien niet eens wakker.’


  Na een korte aarzeling knikte ze. Als Molly bleef slapen, kon ze straks rustig nadenken over het gebeurde.


  Carrie pakte haar sleutel uit haar handtas en ging voor hen de trap op naar haar appartement op de eerste verdieping. Eerst opende ze de deur, vervolgens liep ze door naar Molly’s slaapkamer. ‘Dank je,’ zei ze toen hij het kind in bed had gelegd.


  ‘Graag gedaan,’ zei Max. ‘Het is een schattig meisje. Ze doet me denken aan het kind van mijn zus, Belle.’


  ‘Ik wist niet dat je een zus had.’ Carrie liet het rolgordijn zakken om de kamer te verduisteren.


  ‘Ja, Victoria. Je hebt haar kinderen laatst gezien, Belle en Emilio.’


  ‘Ik dacht dat het de kinderen van je manager waren? O, ik begrijp het,’ zei Carrie. ‘Manuel is je zwager en tegelijkertijd je manager?’


  ‘Ex-manager inmiddels,’ zei Max spottend. ‘Ja, hij is ook mijn zwager. We moeten veel informatie uitwisselen nu we verloofd zijn, denk je niet?’ voegde hij er zacht aan toe. ‘We hebben veel in te halen.’


  Carrie wist dat hij zacht sprak om Molly niet wakker te maken, maar de hese ondertoon ontging haar niet. De verduisterde kamer leek plotseling heel intiem. Ze dacht terug aan hun kus in de auto. Van beide kanten was er sprake geweest van hartstocht.


  Geïrriteerd door haar eigen reactie, herinnerde ze zichzelf eraan dat hij kort voor hun kus nog had benadrukt dat hun deal zuiver zakelijk was. De ontvlamde passie bestond dus uitsluitend in haar verbeelding. Het was gewoon een kus geweest, niets meer dan dat.


  ‘Zullen we morgenavond samen dineren?’ vroeg hij.


  Diezelfde vraag had hij vanochtend gesteld toen ze elkaar bij de receptie van het hotel tegen het lijf waren gelopen. Daar had ze geweigerd. In de eerste plaats omdat ze niet had gewild dat Molly’s grootouders dachten dat ze ’s avonds regelmatig niet thuis was. In de tweede plaats omdat ze haar contact met Max strikt zakelijk wilde laten zijn. Beide redenen waren niet langer van toepassing.


  ‘Ik vermoed dat we toch nog over het contract moet praten,’ zei ze voorzichtig, trachtend praktisch over te komen. ‘Je zei vanochtend dat je nog vragen had, nietwaar?’


  ‘Ja, ik was…’ Doordat ze over het werk begon, klonk Max geamuseerd, maar ook een beetje geërgerd. ‘Zal ik je morgenavond ophalen? Om ongeveer halfacht?’


  ‘Ik moet eerst even vragen of Carmel en Bob plannen hebben met Molly…’


  ‘Waarom vraag je niet of ze willen babysitten?’ stelde Max voor. ‘Misschien vinden ze dat heel leuk. Als wij dan naar een restaurant in de buurt gaan, kunnen we snel terugkomen in geval van nood.’


  ‘Oké, ik zal het ze vragen.’ Dineren met Max klonk aantrekkelijk. Ze wilde hem beter leren kennen, want ze vond hem fascinerend. Was het dezelfde fascinatie die kinderen soms hadden voor vuur? ‘We kunnen het dan mooi over het werk hebben,’ zei ze nogmaals. ‘Ik zal een kopie van het contract meenemen om te bespreken.’


  ‘Carmel en Bob zullen het heel interessant vinden als je met je verloofde uitgaat en je aktetas meeneemt,’ zei Max. ‘Laat je werk thuis, Carrie.’ Het was meer een bevel dan een verzoek.


  ‘Ik dacht dat jij zo graag snel verder wilde…’ Carrie merkte dat ze tegen zichzelf praatte, want hij had de kamer al verlaten.


  Snel volgde ze hem naar de voordeur. ‘Max, ik…’


  ‘Ik haal je morgen om halfacht op. Tot dan.’ Hij streek even met zijn hand over haar wang.


  Het was alsof hij tevreden was dat hij zijn zin had gekregen. Het resultaat was dat haar wang in brand leek te staan. Toen de deur achter hem in het slot viel, leunde Carrie ertegenaan.


  Na haar scheiding was ze trots op zichzelf geweest omdat ze haar leven weer onder controle had gekregen. Nu leek haar leven plotseling een heel rare kant op te gaan. Het voelde alsof ze de teugels niet langer in handen had. Dat was beangstigend, maar nog griezeliger was de herinnering aan die kus van een paar minuten geleden en het effect dat dit voorval op haar had gehad.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Wat droeg een vrouw tijdens een nepafspraak met een nepverloofde, vroeg Carrie zag af terwijl ze voor de honderdste keer haar kledingkast doorzocht.


  Ze pakte een lange, witte jurk en hield die voor zich. Deze had een flink decolleté, dus te bloot. Ze legde hem weg. Vervolgens koos ze iets met bloemen. Om een of andere reden vond ze die te frivool en te vrouwelijk. Vastbesloten pakte ze voor de tweede keer haar zwarte jurk. Elegant en geschikt voor zakelijke en privégelegenheden. Ja, die zwarte was een veilige keuze.


  Daarna ging ze aan haar kaptafel zitten om haar haren te drogen. Ze hoorde de televisie die aanstond in de woonkamer. Carmel en Bob waren er al om op Molly te passen.


  Het waren echt heel aardige mensen, dacht Carrie. Haar nichtje voelde zich nog niet helemaal op haar gemak bij hen, maar in haar eigen omgeving ging het prima. Nadat het meisje met haar grootouders had gegeten, had Carmel haar naar bed gebracht. Hoewel Molly inmiddels sliep, was Carrie blij dat Max had voorgesteld naar een restaurant in de buurt te gaan.


  Ze deed een dun laagje roze lippenstift op, vervolgens trok ze de zwarte jurk aan. Het effect was goed. Dit kledingstuk benadrukte haar slanke figuur en haar blonde haar. Met haar zwarte handtas liep ze naar de woonkamer.


  ‘Je ziet er geweldig uit, Carrie,’ zei Carmel spontaan.


  ‘Dank je.’ Ze glimlachte en keek vervolgens naar Bob die in een stoel zat te slapen.


  ‘Die lange vlucht was zwaar voor hem,’ zei de oudere vrouw. ‘Zijn gezondheid is tenslotte niet optimaal.’


  ‘Als hij wil, kan hij in de logeerkamer slapen.’ Carrie ging op de bank zitten. ‘Dat geldt ook voor jou, Carmel. Jullie moeten het rustig aan doen. Tony’s dood heeft ons allemaal geraakt.’


  ‘Dat klopt en we hadden ook zo onze zorgen over Molly.’ Carmel zette de televisie zachter. ‘Ik ben heel blij dat je zo’n aardige man hebt ontmoet. We vinden Max allebei fantastisch. Dat heeft ons ontzettend gerustgesteld, want nu weten we dat Molly bij jullie in goede handen is. Eerlijk gezegd moet ik toegeven dat Bob gelijk had toen hij gisteren zei dat we niet wisten of we de opvoeding aankonden. Toch zouden we het wel gered hebben, hoor,’ zei ze ten slotte met de gebruikelijke vastberadenheid.


  ‘Natuurlijk,’ zei Carrie vriendelijk. ‘Ik begrijp dat jullie het beste willen voor jullie kleindochter.’


  De bel ging. ‘Dat zal Max zijn.’ Carrie wierp een blik op haar horloge en zag dat hij precies op tijd was. ‘Jullie hebben mijn mobiele nummer, dus aarzel niet me te bellen.’


  ‘Dat gebeurt niet. Je verdient een heerlijke, romantische avond met die knappe vent van je.’


  Carrie liep naar de deur. Een heerlijke, romantische avond was niet wat ze wilde, zei ze tegen zichzelf. Die kus van gisteren had niets betekend. Het feit dat ze er op de raarste momenten aan dacht, irriteerde haar. Vanavond was het belangrijkste dat ze ervoor zorgde dat deze deal met Max hun zakelijk contact niet verstoorde. José verwachtte dat volgende week alles in kannen en kruiken zou zijn met de firma Santos. Ze moest zuinig zijn op haar baan, vooral nu ze ook de zorg voor Molly had.


  Max droeg een donkerblauw kostuum met een lichtblauw overhemd. Zoals gebruikelijk zag hij er zeer stijlvol uit. Door de manier waarop hij naar haar keek leek haar hart stil te staan, leken haar verstandige gedachten weg te smelten. Zijn donkere ogen keken haar zeer doordringend aan en zijn blik deed haar denken aan de wijze waarop hij haar had gekust, aan haar verlangen dicht bij hem te zijn. Datzelfde verlangen golfde nu nog heftiger door haar heen.


  ‘Hallo Max.’ Ze liet haar stem heel koel klinken.


  Hij glimlachte. ‘Je ziet er schitterend uit, Carrie.’


  Zelfs de manier waarop hij haar naam uitsprak, deed haar huiveren. Woedend op zichzelf keek ze de andere kant op. ‘Dank je. Kom binnen. Ik wil even bij Molly kijken voordat we weggaan.’


  Toen ze terugkwam in de hal, legde Max zijn hand op haar rug om haar naar buiten te leiden. Dezelfde paniekgevoelens staken weer hun kop op. Het gevoel dat niet zij maar hij de situatie onder controle had.


  Max’ auto stond recht voor de deur. Hij opende het portier voor haar en liep daarna om.


  Het was even stil toen hij de auto startte en wegreed.


  ‘Is je vader al ontslagen uit het ziekenhuis?’ vroeg Carrie vervolgens.


  ‘Nee, dat gebeurt hopelijk morgenmiddag.’


  ‘Fijn. Dat zal een hele opluchting voor je moeder zijn.’


  ‘Ja.’


  ‘Heb je iets over mij gezegd?’


  ‘Nee.’


  Ze wierp een blik op hem, zich afvragend of hij met betrekking tot hun afspraak van gedachten was veranderd. Zijn gezicht was moeilijk te zien in het donker, daarom had ze geen idee wat hij dacht. ‘Ga je het over mij hebben?’ vroeg ze onzeker. ‘Of ben je van gedachten veranderd?’ Het was vreemd, aan de ene kant was ze fel tegen liegen, maar aan de andere kant was ze bang dat hij zich terug zou trekken.


  Max antwoordde niet meteen. Eerst nam hij een bocht en zette vervolgens de auto op een parkeerplaats. Pas toen hij de motor had afgezet, keek hij haar aan en zei: ‘Ik vind dat we meer samen moeten worden gezien voordat ik over je praat,’ zei hij beslist. ‘Daarom heb ik dit restaurant uitgekozen. Het is niet alleen dicht bij jouw huis, maar er komen ook veel mensen die ik ken, familieleden en vrienden. Onze relatie zal realistischer lijken als andere mensen er tegen mijn ouders over praten. Op een gegeven moment zullen ze naar je vragen…’ Hij haalde zijn schouders op. ‘En dan zullen ze enthousiast reageren als ik ze inlicht. Op deze manier is het geloofwaardiger.’


  Carrie was even stil. ‘Je bent goed in bedriegen,’ zei ze bedachtzaam.


  ‘Het is belangrijk het goed te doen,’ zei Max met zijn hand op de portierhendel. ‘Mijn vader is slim, hij kent me te goed om zich gemakkelijk te laten bedotten.’


  Ook Carrie stapte uit. Ze vroeg zich af of Max bedoelde dat zijn vader wist dat hij een goede acteur was. Die gedachte vond ze niet prettig. Ze wilde graag geloven dat hij echt die charmante, gevoelige man was die Molly gisteren in het hotel had getroost en die zo speels omging met de kinderen van zijn zus.


  Als ze eerlijk was dan wilde ze ook graag geloven dat zijn kus iets had betekend. Ze wist dat dit een heel naïeve gedachte was. Max had nadrukkelijk gezegd dat hun overeenkomst alleen zakelijk was. De kus was uitsluitend bedoeld als test om er zeker van te zijn dat ze hun rol als geliefden overtuigend zouden kunnen spelen. Ze kon zich niet veroorloven feiten en fantasie door elkaar te halen.


  Hoewel het bijna acht uur was, waren er nog veel mensen in de straten van Barcelona. De inwoners hielden ’s middags siësta en gingen daarna weer de straat op om te winkelen of te werken. Carrie hield van de drukte in de stad, van de uitbundige architectuur, de galerieën, de winkels en de parken.


  Het was ook een stad met een uitstekende keuken. Het restaurant waar Max haar mee naartoe nam, had een geweldige reputatie.


  ‘Hoe kreeg je het voor elkaar om hier op zo’n korte termijn te reserveren?’ vroeg ze, terwijl hij de deur openduwde en haar vervolgens voor liet gaan.


  ‘Ik kom hier vaak. Bovendien ken ik de eigenaar.’


  ‘Is hij een familielid?’ vroeg Carrie glimlachend.


  ‘Ambrosio is mijn neef.’ Hij grijnsde. ‘Zijn vader werkt in de wijngaard.’


  Op alle tafels brandden kaarsen. De sfeer was intiem en ontspannen, maar tegelijkertijd stijlvol. Het was een plek waar mensen graag gezien werden.


  Ze werden ontvangen door een aantrekkelijke brunette van begin dertig. De vrouw kwam op rode stiletto’s achter haar tafel vandaan om Max hartelijk op beide wangen te kussen. Vervolgens vroeg ze naar de gezondheid van zijn vader. Ze spraken even in het Spaans met elkaar, maar daarna ging Max over op Engels en stelde Carrie voor. ‘Carrie, dit is de vrouw van mijn neef, Estelle.’


  Het ontging Carrie niet dat de vrouw haar snel met een brutale blik in haar ogen opnam. Haar stem was echter heel beleefd. ‘Fijn je te ontmoeten, Carrie. Ik kan goed gezichten onthouden en ik weet zeker dat we je hier al eens eerder hebben gezien.’


  ‘Ja, een paar keer zelfs,’ mompelde Carrie. ‘Het eten is hier heerlijk.’


  ‘Dank je. Mijn man Ambrosio is zowel eigenaar als chef. Hij is heel goed. Ik zal jullie naar jullie tafel brengen.’


  Terwijl ze naar de andere kant van het restaurant liepen, zag Carrie dat de vrouw Max een arm gaf. Ze had een goed figuur en zwaaide met haar heupen. Haar rode jurk benadrukte haar rondingen. Vlak voordat ze bij hun tafel waren, fluisterde ze iets in Max’ oor.


  Carrie probeerde te doen alsof ze niet nieuwsgierig was naar wat ze had gezegd. De vrouw van Max’ neef, dat kon toch niets persoonlijks zijn? Waarschijnlijk gewoon een familieroddeltje. Toch was Carrie blij dat Max bij de vrouw vandaan stapte en zich omdraaide om te wachten zodat zij eerst kon gaan zitten voordat hij tegenover haar plaatsnam.


  Estelle gaf hun een menukaart en bleef vervolgens staan. Carrie had de indruk dat ze hoopte dat Max zou vragen of ze bij hen kwam zitten.


  ‘Dank je, Estelle.’ Max’ stem was vriendelijk maar beslist.


  Waarop ze glimlachte en vertrok.


  ‘Wat was dat allemaal?’ vroeg Carrie nieuwsgierig.


  ‘Estelle is bemoeizuchtig. Ze is een vreselijke roddelaarster en wil alle details over je weten zodat ze die kan doorvertellen aan de familie.’


  ‘Daarom zijn we dus hier,’ zei Carrie met een glimlach. ‘Vertel eens, denk je dat ik voor de eerste test geslaagd ben?’


  ‘Absoluut,’ antwoordde hij ernstig. Toen hij haar blik met zijn ogen vasthield, reageerde haar maag alsof ze in een achtbaan zat.


  Vervolgens pakte Max de wijnkaart. ‘Wat wil je drinken?’


  ‘Santos wijn natuurlijk,’ zei ze luchtig.


  ‘Hé, vanavond laten we het werk rusten,’ waarschuwde hij met een grijns op zijn gezicht. ‘Dus ik stel voor dat we de koopwaar van onze concurrenten proberen.’


  ‘Dan laat ik de keuze aan jou over,’ zei ze.


  Terwijl hij de wijnkaart doornam, deed Carrie een poging zich op de menukaart te concentreren, maar ze bleef blikken in zijn richting werpen, want zijn aanwezigheid leidde haar erg af. Ze vroeg zich af hoe het zou zijn als ze echt een afspraakje met Max had, als hij echt in haar geïnteresseerd zou zijn. Ze keek naar zijn lippen en dacht terug aan zijn vurige kus. Niemand had ooit eerder zoveel verlangen in haar opgewekt.


  Hij keek op en zag dat ze hem observeerde. ‘Heb je al een keuze gemaakt?’ vroeg hij.


  Natuurlijk wilde ze niet toegeven dat ze had zitten mijmeren, dus knikte ze.


  Hij gebaarde naar de ober dat ze wilden bestellen.


  Gehaast noemde ze het eerste wat ze op de lijst zag staan. Het viel haar op dat Max weer heel makkelijk naar Engels terugschakelde toen de ober wegliep. ‘Je Engels is perfect,’ merkte ze op. ‘Je hoeft nooit naar woorden te zoeken, dat moet ik wel als ik Spaans spreek.’


  ‘Volgens mij is je Spaans prima,’ zei Max. ‘En je accent is heel sensueel.’


  Normaal gesproken zou Carrie zo’n opmerking hebben weggelachen, maar door de manier waarop hij sprak en de manier waarop hij haar aankeek, kon ze nauwelijks voorkomen dat ze bloosde. ‘Ik red me op mijn werk, dat is het voornaamste,’ zei ze koel, waarna ze snel hém weer onderwerp van gesprek maakte. ‘Waar heb je Engels leren spreken?’


  ‘Mijn moeder is Engelse. Ze ontmoette mijn vader toen ze hier op bezoek was bij vrienden. Op de dag dat ze elkaar voor het eerst zagen, zou ze terug naar huis vliegen, maar de vlucht werd geannuleerd, daarom namen haar vrienden haar ’s avonds mee naar een feestje. Ze zegt altijd dat hun ontmoeting voorbestemd was. Mijn vader heeft me verteld dat hij vanaf het eerste moment dat hij haar had gezien, wist dat hij met haar wilde trouwen.’


  Glimlachend zei Carrie: ‘Liefde op het eerste gezicht. Een beetje zoals bij Carmel en Bob. Iemand op het eerste gezicht aantrekkelijk vinden kan ik wel begrijpen, maar hoe weet je dat die persoon voor jou de ware is? Door alleen naar iemand te kijken? Als je verder niets weet?’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ik kan me niet voorstellen dat ik zoiets zeker zou weten.’


  ‘Als je het aan mijn moeder zou vragen, dan zou ze zeggen dat je zoiets gewoon weet. Je voelt het vanbinnen.’ Hij legde een hand midden op zijn borstkas. ‘Ze zegt dat je het hier ongeveer voelt.’ Hij glimlachte plagend. ‘Voordat je je realiseert wat er gebeurt, word je aan de haak geslagen en binnengehaald.’


  Zijn glimlach deed vreemde dingen met haar hart. ‘Je moeder is erg romantisch, nietwaar?’ mompelde ze.


  ‘Een beetje.’ Hij grijnsde. ‘Zelfs na al die jaren kan ze je dit verhaal nog vol passie vertellen. Mijn ouders hebben moeilijke tijden meegemaakt, maar ze zijn altijd van elkaar blijven houden. Misschien heeft ze dus gelijk en moet je soms gewoon je intuïtie volgen.’


  ‘Misschien.’ Carrie haalde haar schouders op. ‘Vroeger was ik ook romantisch…’ Haar stem stierf weg, ze wilde dat ze dit niet had gezegd.


  ‘Nu niet meer?’


  Daar dacht ze even over na. Lang geleden zou ze hebben toegegeven dat ze romantisch was, maar dat was voordat ze met Martin trouwde, voordat ze had ontdekt wat iedereen allang wist. Ja, ze had gezien dat vrouwen hem aantrekkelijk vonden. Ja, ze had gezien dat hij met hen flirtte. Naïef als ze was, had ze zich echter niet gerealiseerd hoe ver zijn spelletjes waren gegaan. ‘Tegenwoordig ben ik meer een realist,’ zei ze.


  Ze was blij dat op dat moment de ober arriveerde die Max de wijn liet proeven.


  ‘En wat is je oordeel als je deze wijn vergelijkt met die van Santos?’ vroeg ze toen ze weer alleen waren. Gelukkig kon ze met dit onschuldige onderwerp doorgaan.


  ‘Van hoge kwaliteit, maar niet echt bijzonder.’ Hij glimlachte jongensachtig. ‘Dat spreekt vanzelf.’


  Ze glimlachte terug, tilde vervolgens haar glas op en deed alsof ze de geur opsnoof. ‘Ik begrijp wat je bedoelt,’ zei ze spottend. ‘Zelfs het boeket is minder.’ Ze nam een slokje. ‘Toch erg smaakvol, volgens mij een tikkeltje braamachtig, vind je niet?’


  Max lachte. ‘Voor je het weet, maken we een wijnexpert van je. Dat zouden mijn ouders wel leuk vinden.’


  Ook zij glimlachte. ‘Vertel me eens iets over de rest van het gezin. Hoeveel broers en zussen heb je?’


  ‘Slechts één zus, Victoria,’ zei Max. ‘Ik had een oudere broer, Ramon. Hij had de wijngaard moeten overnemen, maar hij is tien jaar geleden gestorven. Daarom is de eer nu aan mij.’


  Zijn stem klonk kalm, maar toch hoorde ze een droevige ondertoon. ‘Wat erg,’ zei Carrie zacht. ‘Ik weet hoe pijnlijk het is om een gezinslid te verliezen.’


  ‘Ik woonde niet thuis toen het gebeurde, ik was net begonnen bij een Amerikaans bedrijf in Sevilla. Onmiddellijk bood ik aan bij mijn vader in de zaak te gaan werken, maar hij bleef zeggen dat het niet nodig was. Ze hadden hulp van Manuel en verschillende andere familieleden, dus ik drong niet aan.’


  ‘En nu wenste je dat je dat wel had gedaan,’ zei Carrie zacht.


  ‘Misschien. Ik zou hebben kunnen bewijzen dat ik passie voor de wijngaard voelde. Dat is belangrijk voor pa.’ Hij haalde met een ernstige blik in zijn ogen zijn schouders op.


  ‘En voel je passie voor de wijngaard?’ vroeg Carrie. ‘Of doe je alsof om je vader te plezieren?’


  ‘Natuurlijk geef ik om de wijngaard,’ antwoordde Max met een glimlach. ‘Ik heb altijd geweten dat ik eens zou terugkomen, maar ik verwachtte niet dat ik het landgoed zou erven. Dat heeft mijn leven een andere wending gegeven. Ik zal echter niet doen alsof het me niet zwaar zal vallen mijn carrière op te geven.’


  Het voorgerecht arriveerde. Carrie had gerookte eendenborstsalade besteld. Het zag er prachtig uit en het vlees was heerlijk mals. Ze hadden haar echter ook een bord met stukken karton kunnen geven, want ze was totaal niet geïnteresseerd. Al haar aandacht ging uit naar Max.


  De ene gang volgde na de andere, maar Carrie merkte het nauwelijks op. Ze was verdiept in hun gesprek, want Max was goed gezelschap. Niet alleen vertelde hij over zichzelf, maar op een subtiele manier wist hij ook haar aan de praat te krijgen.


  Ze liet hem weten dat haar moeder was gestorven toen ze zeven was en dat ze vervolgens bij haar vader moest gaan wonen die ze nauwelijks kende. ‘Het duurde heel lang voordat ik aan de nieuwe situatie was gewend. Hij was geen vaderlijk type en zijn vrouw Donna had niets moederlijks. Beiden waren zware drinkers. Of ze hadden een kater of ze waren bezig er één te krijgen.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Mijn redding was mijn halfbroer Tony. We pasten op elkaar,’ zei ze glimlachend.


  ‘Je mist hem zeker heel erg,’ zei Max zacht.


  Ze knikte. ‘Hij was behalve mijn broer, ook mijn beste vriend.’


  Hij pakte haar hand die op tafel lag. Het was een troostend gebaar. ‘Je hebt in ieder geval Molly.’


  ‘Ja…’ Carrie glimlachte. ‘Dankzij jou. Carmel vindt je geweldig.’


  ‘Spaanse charme werkt altijd,’ zei Max grijnzend.


  Plotseling werd ze zich ervan bewust dat zijn hand nog steeds op de hare lag. Nu ze zich niet langer verdrietig voelde, leek haar huid door zijn aanraking in brand te staan. Snel trok ze haar hand terug. ‘Dit is allemaal erg leuk, maar we hebben het nog niet over ons werk gehad,’ zei ze, omdat ze haar geest niet langer wilde blootstellen aan gevaarlijke emoties. ‘Je zei dat je enkele problemen in het contract was tegengekomen die je wilde bespreken.’


  ‘Heb ik dat gezegd?’ Even zweeg Max. ‘Vandaag heb ik het stuk opnieuw gelezen en het lijkt me helemaal in orde.’


  ‘Echt waar?’ Ze fronste haar voorhoofd.


  ‘Ik teken het en breng het morgen naar je kantoor,’ zei hij. ‘Wanneer denk je dat we kunnen beginnen met de opnames voor het televisiespotje? Ik wil het liefst zo snel mogelijk starten.’


  ‘We gaan deze week beginnen met de voorbereidingen. Ik zet alles in werking zodra je me het contract hebt gebracht.’


  De ober verscheen om af te ruimen en om te vragen of ze nog koffie wilden.


  Carrie wierp een blik op haar horloge. Ofschoon ze wel de hele nacht met Max had willen praten, had ze het gevoel dat ze moest gaan. ‘Ik ga liever naar huis, kijken hoe Molly het maakt,’ zei ze tegen Max.


  De ober verdween. ‘Ik weet zeker dat met Molly alles in orde is, anders had Carmel wel gebeld.’


  ‘Ja, maar toch, het is al laat en jij moet nog helemaal naar de wijngaard rijden.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik heb hier in de stad een appartement dat ik gebruik voor zakelijke doeleinden. Daar slaap ik vannacht.’


  ‘O, dat is fijn voor je.’


  ‘Ga mee ernaartoe, dan maak ik daar koffie. Het is hier niet ver vandaan.’


  Haar bloeddruk steeg door deze uitnodiging. Naar zijn appartement gaan klonk zeer gevaarlijk. Toch was de verleiding groot om ja te zeggen.


  Voordat ze een woord kon uitbrengen, stond er een man in witte kokskleding naast hun tafel.


  ‘Hallo, Ambrosio.’ Max stond onmiddellijk op. De twee groetten elkaar hartelijk voordat ze aan zijn neef werd voorgesteld.


  Hij was ongeveer even oud als Max, maar dat was dan ook de enige overeenkomst. Ambrosio was een stuk kleiner en corpulenter. De twee mannen leken goede vrienden te zijn. Ook Estelle voegde zich bij hen. Ze ging op de stoel zitten waarvan Max zojuist was opgestaan. ‘Heb je lekker gegeten?’ vroeg ze Carrie.


  ‘Het was heerlijk, dank je.’ Er was iets aan deze vrouw dat haar niet beviel, realiseerde Carrie zich plotseling, iets waardoor ze op haar hoede was. Het zat haar dwars dat ze niet precies wist wat het was. Estelle was heel beleefd en vriendelijk, waardoor Carrie zich eigenlijk een beetje schuldig voelde.


  ‘Max is geweldig, nietwaar? We zijn allemaal dol op hem.’ Estelle ging zachter praten en leunde naar voren. ‘Jullie lijken het prima met elkaar te kunnen vinden.’


  ‘Ja, dat klopt.’ Carrie glimlachte toen ze zich herinnerde dat Max had gezegd dat deze vrouw graag roddelde. Misschien was dat de reden dat ze voelde dat ze voorzichtig moest zijn.


  ‘Hij is wel een beetje een hartenbreker, pas dus op.’ Estelle glimlachte, maar haar ogen deden niet mee.


  ‘Het zou me verbazen als hij niet al een paar harten heeft gebroken,’ mompelde Carrie luchtig. ‘Hij is reuze knap om te zien.’


  ‘Ja, maar tegenwoordig is hij verzot op de spanning van de jacht. Als ik jou was, zou ik het koel spelen.’


  ‘Dank je, maar ik heb je hulp niet nodig.’ Carrie bleef glimlachen, maar ze stelde dit advies niet op prijs. Het klonk alsof de vrouw probeerde haar op een afstand te houden. ‘We hebben het leuk samen.’


  ‘Het spijt me, ik wilde me nergens mee bemoeien,’ zei Estelle berouwvol. ‘Ik vermoed dat ik me een beetje bezorgd maak om al die relaties van Max. Net als zijn ouders. Hij heeft Natasha nooit helemaal kunnen vergeten, weet je.’ Ze leunde nog verder over de tafel. ‘Ze is weer in de stad,’ fluisterde ze. ‘Vorige week heeft ze hier gedineerd.’


  ‘Zo.’ Wie was in hemelsnaam Natasha? Was dat zijn vroegere verloofde? Ze wierp een blik op Max in de hoop dat hij terugkwam en haar zou verlossen van Estelle. Helaas was hij nog diep in gesprek met Ambrosio.


  ‘Ja, echt waar.’ Het scheen de vrouw niet op te vallen dat Carrie nauwelijks reageerde. ‘Wat de familiewijngaard betreft, het lijkt me niet dat Max hier lang zal blijven, hij is aan zijn vrijheid gewend. En –’


  Carrie onderbrak haar. ‘Daar zit je helemaal fout.’ Dit gesprek ging veel te ver. Als ze toch de rol van verloofde moest spelen, dan kon ze maar beter een eind maken aan die verhalen van Estelle.


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg de vrouw uitdrukkingsloos.


  ‘Ik bedoel dat er tussen Max en mij meer is dan dat we het goed met elkaar kunnen vinden. Bovendien denk ik dat hij er klaar voor is de verantwoordelijkheid voor de wijngaard op zich te nemen.’


  ‘Je bedoelt dat het tussen jóú en Max… serieus is?’ Er klonk ongeloof, zelfs enige minachting, door in de vraag. Tegelijkertijd nam de vrouw haar geringschattend op.


  Dit moment vol vijandschap bewees voor Carrie dat ze inderdaad op haar hoede moest zijn. Gelukkig hoefde ze niet te reageren, want Ambrosio zei: ‘Ik moet snel terug naar de keuken, Carrie, het was leuk kennis met je te maken.’


  ‘Insgelijks.’ Carrie stond op. Hoe kwam zo’n aardige man aan zo’n vreselijke vrouw, vroeg ze zich af.


  ‘Alles naar wens?’ vroeg Max toen ze het restaurant uit liepen.


  ‘Ja, ik heb heerlijk gegeten. Dank je wel.’ Ze was stil terwijl ze door de drukke straten wandelden. Sommige woorden van Estelle speelden nog door haar hoofd: hij is een beetje een hartenbreker, wees voorzichtig, tegenwoordig is hij verzot op de spanning van de jacht, ik zou het koel spelen als ik jou was.


  Voor een van de winkels zong een straatmuzikant een romantische ballade. Ze zag dat Max in het voorbijlopen een paar munten in zijn hoed gooide.


  ‘Wie is Natasha?’ vroeg ze abrupt toen ze bij zijn auto kwamen.


  Over het dak van de auto ontmoetten hun ogen elkaar. ‘Ik begrijp dat Estelle haar theorieën over mijn liefdesleven met je heeft besproken?’ zei hij droog.


  Carrie knikte. ‘Ik moest haar wel zeggen dat het serieus tussen ons was. Ik had geen keus. Ook zei ze dat ze niet dacht dat je ooit de leiding over de wijngaard op je wilde nemen. Om onze verloving echt te laten lijken, moest ik wel reageren.’


  Max knikte. ‘Goed gedaan.’


  ‘Misschien. Na de eerste schok geloof ik niet dat ze me geloofde.’


  ‘Maak je geen zorgen over Estelle, die doet altijd moeilijk,’ zei Max grimmig.


  ‘Ik maak me geen zorgen,’ zei Carrie schouderophalend. Ze was niet bezorgd, maar geïrriteerd. Geïrriteerd omdat hij haar nog steeds niet had verteld wie Natasha was. Toen ze het eens waren geworden over deze schertsvertoning, had hij erop gestaan haar achtergrond te kennen. Hij had willen weten of er oude relaties tevoorschijn konden komen. Uiteraard had hij haar ook moeten inlichten.


  Ze stapten in. ‘En, heb je zin in koffie in mijn appartement?’ vroeg Max luchtig.


  ‘Nee, ik moet naar huis, Max.’ Haar stem klonk beslist. Eerder was de gedachte om nog wat langer met hem alleen te zijn, verleidelijk geweest, maar nu had ze haar gezonde verstand weer terug. Ze moesten zakelijk met elkaar blijven omgaan, anders liep alles in het honderd.


  Hij probeerde haar niet over te halen. In plaats daarvan knikte hij en startte de motor.


  Wie was Natasha, vroeg Carrie zich weer af terwijl Max zich in het verkeer mengde. Was zij de vrouw over wie hij een keer zo weemoedig had gesproken? Het meisje met wie hij verloofd was geweest?


  Ze herinnerde zich de dramatische manier waarop Estelle fluisterend had gezegd dat hij haar niet was vergeten. Waarna ze er nonchalant aan had toegevoegd dat ze weer in de stad was.


  Misschien had Estelle gelijk, want als Max niet meer om haar gaf, dan had hij wel over haar gepraat, dan had hij precies verteld hoe de situatie nu was. Als die vrouw in de stad was, zoals Estelle had gezegd, betekende dat dan dat Max haar weer zou zien?


  Plotseling realiseerde ze zich vol afschuw dat ze jaloers was. Waarom zou ze jaloers zijn? Max’ liefdesleven had niets met haar te maken. Het kon haar niets schelen.


  Carrie beet op haar lip. Waarschijnlijk kwam het doordat ze moe was. Ze moest ook zoveel leugens vertellen, dat gaf spanning, omdat ze liegen haatte. Dat was het. Natuurlijk was ze niet jaloers. Na Martin had ze zichzelf beloofd dat ze die gevoelens nooit meer zou hebben en ze was van plan zich aan die belofte te houden.


  Max stopte voor haar appartement.


  ‘Nogmaals bedankt voor een geweldige avond,’ zei ze snel, want ze wilde zo snel mogelijk bij hem weg.


  ‘Graag gedaan.’


  Al voordat hij was uitgesproken, deed ze het portier open. ‘Tot morgen op kantoor.’


  Tot haar verbazing stapte hij ook uit. ‘Ik loop mee tot de voordeur.’


  ‘Dat is niet nodig.’


  ‘Misschien niet, maar ik wil zeker weten dat je veilig binnen bent.’ Hij deed de auto op slot en volgde haar.


  De man was echt irritant, dacht Carrie, intussen haar sleutels zoekend. Waarom ging hij niet gewoon weg als ze dat vroeg? Ze was zich bewust van zijn nabijheid toen ze de deur opende.


  Ook hij stapte naar binnen. Hij was duidelijk van plan mee te lopen tot de voordeur van haar appartement.


  ‘Zo is het wel goed, Max,’ zei ze hem aankijkend. ‘Ik kan het verder echt wel alleen af.’


  ‘Ben je boos op me, Carrie?’ vroeg hij zacht.


  ‘Nee! Waarom zou ik boos zijn?’ Haar hart begon te bonken toen hij een stap dichterbij deed.


  ‘Ik weet het niet. Misschien door iets wat Estelle heeft gezegd.’ Zijn rustige stem echode vreemd in de hal. ‘Of misschien ben je bang alleen met me te zijn?’


  ‘Dat is belachelijk. Ik ben niet bang voor je. Waarom zou ik?’


  ‘Ik weet het niet.’ Liefdevol raakte hij haar gezicht aan. ‘Soms kijk je me zo wantrouwig aan dat ik denk dat iemand je in het verleden veel pijn heeft gedaan, dat je bang bent je weer te hechten aan een man.’


  Carrie was geschokt door wat hij zei. ‘Het komt doordat je een zakelijke connectie bent en omdat deze schertsvertoning fout is. We liegen tegen mensen,’ siste ze. ‘Natuurlijk zit dat me niet lekker.’ Ze liep naar boven voordat hij het gesprek kon voortzetten.


  Hij volgde haar. Toen ze zag dat haar handen trilden op het moment dat ze probeerde de sleutel in het slot te steken, schrok ze. Hij pakte de sleutel uit haar hand om de deur te openen. De aanraking van zijn huid op de hare, deed de adrenaline door haar lichaam jagen.


  ‘Zie je, het was wel nodig dat ik mee naar boven liep,’ zei hij plagerig. ‘Ga je me nu vertellen wat er is? Wat heeft Estelle gezegd?’


  ‘Ze vertelde een heleboel onzin.’


  ‘Dat is niets bijzonders.’ Hij stapte het halletje in en sloot de deur. ‘Wat voor lariekoek heeft ze nu weer rondgebazuind?’


  In die kleine ruimte stond hij veel te dichtbij. Ze deed een stap naar achteren, maar stuitte tegen de muur.


  ‘Ze heeft niets gezegd wat me van streek maakte, maar ik houd niet van liegen. Misschien heb jij daar geen moeite mee, ik echter wel.’ Carrie fluisterde omdat Molly’s grootouders in het appartement waren. ‘Bovendien vind ik dat je me over Natasha had moeten vertellen en wat ze voor je betekent. Ik wist niet eens over wie Estelle het had.’


  ‘Ah, ik begrijp het.’


  Dat vage antwoord maakte haar weer kwaad. ‘Wie is ze?’


  ‘Ben je jaloers, Carrie?’ vroeg hij ernstig.


  ‘Helemaal niet!’ Ze probeerde dat plotselinge paniekgevoel in haar keel weg te slikken. ‘Het kan me niets schelen, je kunt uitgaan met wie je wilt. Ik ben totaal niet geïnteresseerd in je romantische avonturen. Je denkt misschien dat je voor vrouwen een geschenk uit de hemel bent, maar ik ben niet een van je bewonderaarsters.’


  ‘Is dat zo?’


  De toon waarop hij sprak, verried zijn ongenoegen. Mooi, hij verdiende een deuk in zijn manlijke ego. ‘Misschien dat je gewend bent dat vrouwen voor je vallen, maar op mij maak je geen indruk.’


  ‘Je had anders niet veel bezwaren toen ik je kuste,’ zei Max ironisch.


  Carrie was woest dat hij daarmee kwam. ‘We speelden slechts een rol. Het betekende niets! Als je een heer was geweest, dan zou je dit… incident niet hebben genoemd.’


  ‘O, ik gedraag me echt niet altijd als een heer,’ zei Max nonchalant.


  Voordat ze zich realiseerde wat hij van plan was, boog hij zijn hoofd en drukte zijn lippen op de hare.


  De schok buitelde door haar lichaam. Ze balde haar handen tot vuisten en probeerde zichzelf te dwingen hem niet terug te kussen. Zijn lippen waren echter zacht en ze gleden zo liefdevol over de hare dat ze haar boosheid voelde wegebben. Er kwam een veel heftigere emotie voor in de plaats.


  Haar hartstocht kwam aan als een vuistslag en veroorzaakte totale verwarring. Plotseling kuste ze hem terug. Haar armen leken een eigen wil te hebben en lagen ineens op zijn schouders.


  Zijn kus werd intenser en passievoller. Ze voelde zijn warme handen op haar middel. Ze wilde hem, dacht ze. Ze wilde hem echt. Dit verlangen was raar, maar het ging niet weg. Ze wilde zijn handen op haar naakte huid voelen.


  Toen hij zijn hoofd terugtrok, beefde ze vanbinnen.


  ‘Kijk eens,’ mompelde hij licht geamuseerd. ‘Je bent niet zo immuun voor me als je zou willen.’


  Zijn arrogante woorden hadden als resultaat dat haar bloeddruk omhoogschoot.


  ‘O, en voor de goede orde, Natasha is mijn ex-verloofde. Ze is nu met iemand anders getrouwd, dus ze vormt geen belemmering voor onze overeenkomst.’


  Voordat ze iets kon zeggen, draaide hij zich om. ‘Slaap lekker, Carrie.’


  Vervolgens viel de deur zacht achter hem in het slot en was hij weg.


  Ze drukte haar vingers tegen haar brandende lippen. Vanbinnen beefde ze nog steeds van verlangen naar hem.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  De vergadering op maandagochtend leidde altijd tot stress. Iedereen aan de directietafel streed om José’s aandacht. Allemaal probeerden ze de anderen te overtreffen met nog betere ideeën om de producten van klanten te promoten.


  Normaal gesproken deed Carrie hier aan mee. Onder druk kon ze snel denken en ze was altijd goed voorbereid. Op die manier haalde ze ook iedere week veel contracten binnen. Vanochtend kon ze het echter niet opbrengen om scherpzinnig uit de hoek te komen. Ze luisterde naar de opgewonden stemmen en vond de hele vertoning maar zielig.


  Was het echt belangrijk dat het plan van Mel voor een zeeppoederproducent niet zo grappig klonk als het idee dat Gustavo naar voren had gebracht? Misschien vond het publiek Mels plan wel beter. Misschien was de mensheid al die grappige reclames wel zat.


  Carrie luisterde terwijl José het werk van haar collega afkraakte. Het was duidelijk dat Mel steeds meer van slag raakte, maar dat leek de voorzitter niet op te vallen. Hij preekte over het beleid van Images en ging tekeer als een geestdriftige geestelijke tegen een zondaar.


  Boos dacht Carrie dat hij zich opwond over niets. Wat belangrijk was, was dat Molly’s kindermeisje, Silvia, vanochtend weer aan het werk was gegaan, maar meteen haar ontslag had ingediend.


  ‘Over twee weken ga ik echt weg,’ had ze vastbesloten gezegd toen Carrie haar had verzocht tot het eind van de maand te blijven. ‘Mijn vriend keert terug naar Granada en hij heeft me gevraagd met hem mee te gaan.’ De ogen van het meisje straalden van vreugde. Het contrast tussen haar betraande gezicht van vorige week en de manier waarop ze nu de wereld in keek, was opmerkelijk.


  De liefde heeft veel op haar geweten, dacht Carrie grimmig. Ze hoopte dat Silvia gelukkig werd, maar haar vriend leek niet bepaald betrouwbaar. Hij had maanden niets van zich laten horen.


  Dat was echter Silvia’s probleem. Ondertussen was het een feit dat ze over twee weken geen oppas meer had. Het was extra jammer, omdat Molly op Silvia gesteld was geraakt. Weer een verandering in haar leventje, die haar geen goed zou doen.


  ‘Hoe staat het met het contract van de firma Santos?’ vroeg José plotseling. Zijn bulderende stem onderbrak haar gedachten.


  ‘Ik heb alles onder controle, José,’ zei ze zelfverzekerd. ‘Max Santos tekent vandaag.’


  Haar baas keek sceptisch.


  Ze hoopte dat Max het contract vandaag zou brengen, dat hij geen spelletjes ging spelen.


  Even kwam de herinnering aan zijn kus van de vorige avond weer levendig naar boven. De passie en het verlangen die hij in haar had opgewekt, waren nog steeds voelbaar. Max had echter alleen iets willen bewijzen, omdat ze met hem had gespot. Hoe moest ze zich vandaag tegenover hem gedragen?


  ‘Goed, dan beëindig ik hierbij de vergadering,’ zei José. Iedereen begon onmiddellijk zijn spullen te pakken om weer aan het werk te gaan.


  ‘Eén moment, Carrie,’ zei José toen ze wilde weglopen.


  Ze bleef aan het hoofd van de tafel staan, terwijl hij zijn aantekeningen in een map stopte.


  ‘Wat kan ik voor je doen, José?’ vroeg ze. Ze wilde snel weg, want er moesten telefoontjes gepleegd worden en op haar bureau lag een stapel administratie.


  José gaf echter pas antwoord toen de laatste persoon de vergaderzaal had verlaten. ‘Ik vroeg me af hoe het stond met je adoptieplannen voor Molly.’


  ‘Dat loopt goed. Het gaat door.’


  Even zag ze teleurstelling in zijn ogen. ‘Molly’s oma neemt haar dus niet mee?’


  ‘Mijn nichtje is gelukkig bij mij, dat ziet haar oma ook in.’


  José schudde zijn hoofd. ‘Je maakt een grote fout, Carrie. Je hebt zoveel talent. Waarom bind je je aan het kind van een ander? Je verknalt je toekomst.’


  ‘Ik verknal niets,’ antwoordde Carrie resoluut. ‘Ik houd van Molly. Mijn werk en de zorg voor haar kan ik prima combineren. Miljoenen alleenstaande moeders hebben een succesvolle carrière –’


  ‘Je verknalt ook onze relatie,’ onderbrak José haar.


  Tot haar verbazing kwam hij dichterbij staan. De uitdrukking op zijn knappe gezicht verraste haar. ‘Ik mis je,’ zei hij nors. ‘Ik mis onze dinertjes, ons samenzijn…’


  ‘José, onze relatie is voorbij,’ zei ze zacht. ‘We hadden er nooit aan moeten beginnen. We kunnen goed samenwerken, daar hadden we het bij moeten laten.’


  Hij legde een hand op haar schouder. ‘Je ziet het verkeerd. Ik denk dat we een uitstekend paar hadden kunnen zijn.’


  Zijn aanraking deed haar niets. Ze kon het niet helpen dat ze het effect dat hij op haar had, vergeleek met haar reactie op Max. Zodra Max alleen maar naar haar keek, voelde ze vlinders in haar buik.


  ‘Carrie, denk na over wat we samen hadden, wat we samen zouden kunnen hebben,’ mompelde José. Hij leek naar voren te leunen, ze dacht dat hij haar wilde kussen. In paniek deed ze een stap naar achteren. Op dat moment ging de deur open.


  Beiden voelden zich overvallen. Toen ze zag dat het Max was die in de deuropening stond, sprong haar hart in galop.


  Ze merkte op dat zijn donkere ogen zagen hoe dicht zij en haar baas bij elkaar stonden. Wat hij van de situatie vond, was niet duidelijk. Zijn gezicht was uitdrukkingsloos, zijn stem klonk koel. ‘Je secretaresse zei me dat ik je hier zou kunnen vinden.’


  ‘Max, ik verwachtte je vanmiddag pas.’ Carrie wist niet waarom ze zich zo ongemakkelijk voelde. Oké, José had iets te dichtbij gestaan voor een gesprek over het werk, maar dat ging Max niets aan. ‘José, dit is Max Santos van de firma Santos Wines. Max, mijn baas, José.’ Snel stelde ze de mannen aan elkaar voor. Ondertussen probeerde ze haar kalmte te hervinden.


  Zoals gebruikelijk bij klanten reageerde José overdreven vriendelijk en reikte Max onmiddellijk de hand. ‘Fijn je te ontmoeten. We zijn erg blij met het Santos-project, erg blij. Ik denk dat het een groot succes wordt.’


  ‘Laten we het hopen.’ Max’ stem klonk nog steeds koel.


  ‘Ach, een van onze beste mensen werkt voor je. Carrie is buitengewoon talentvol. Hier bij Images hebben we alle vertrouwen in haar.’


  Carrie wilde dat José zijn mond hield, zijn woorden deden haar denken aan een slechte commercial.


  ‘Ik heb al ontdekt hoe bijzonder Carrie is,’ zei Max toen de man even ademhaalde. ‘Nietwaar, querida?’ Moeiteloos gebruikte hij het Spaanse woord voor lieveling.


  Terwijl beide mannen haar aankeken, begon Carrie te blozen. Max leek ontspannen, José was met stomheid geslagen.


  ‘Ik begrijp dat je José niets over ons hebt verteld?’ mompelde Max. Vervolgens glimlachte hij toen ze nog roder werd. ‘Je hebt gelijk, dit is zakelijk, dus laten we het over het contract hebben.’ Hij hield de map omhoog. ‘We moeten nog een paar dingen bespreken. Ik dacht dat we dat tijdens de lunch zouden kunnen doen.’


  Carries ogen vernauwden zich tot spleetjes. Woest was ze dat Max over hun persoonlijke relatie had gesproken in het bijzijn van José. Dat was totaal overbodig. Hij speelde kennelijk een spelletje, want ze herinnerde zich heel goed dat hij gisteren tijdens het diner had gezegd dat het contract in orde was. Het liefst zou ze hem tegenspreken, het hem helpen herinneren, hem zeggen dat er niets te bespreken was, maar deze confrontatie durfde ze niet aan in aanwezigheid van José.


  ‘Laten we verder praten in mijn kantoor, oké?’ zei ze met een opgewekte glimlach op haar gezicht. ‘Wil je ons excuseren, José?’


  ‘Natuurlijk.’


  José zag er nog steeds geschokt uit. Max, daarentegen straalde zoveel zelfvertrouwen uit dat het misselijkmakend was.


  Zodra ze op haar kamer waren, sloot ze de deur en draaide zich naar hem om. ‘Waar was dat in vredesnaam voor nodig?’ vroeg ze boos. ‘Waarom vertelde je José dat we iets met elkaar hebben?’


  ‘Omdat het zo is,’ antwoordde Max rustig. ‘Tenzij je van gedachten bent veranderd over onze overeenkomst…’ Zijn toon was plotseling scherp. ‘In dat geval moet ik een paar zaken heroverwegen.’


  ‘Wat bedoel je?’ Carrie fronste haar voorhoofd. ‘Max, onze nepverloving is een privézaak, die niets te maken heeft met ons werk. Je had niet het recht José te vertellen dat we met elkaar omgaan.’


  ‘Integendeel, ik sta volkomen in mijn recht.’ Zijn stem klonk kil. ‘Je bent een overeenkomst met me aangegaan, dus we hebben met elkaar te maken of je wilt of niet.’


  ‘Niet tijdens kantooruren –’


  ‘Dus als ik Carmel en Bob tijdens kantoortijden bel en zeg dat het allemaal nep is, dan is het oké?’ Hij zag dat ze door die opmerking bleek werd. ‘Je kunt niet alles op jouw manier hebben, Carrie.’ Hoewel hij zacht sprak, stonden zijn ogen hard. ‘We hebben een overeenkomst of we hebben er geen.’


  Carrie had het gevoel dat ze in een val zat. ‘Ik zie nog steeds niet waarom je José moest inlichten.’ Het vuur was uit haar woorden verdwenen.


  ‘Dit is een grote stad, Carrie, maar het is verbazingwekkend wie elkaar allemaal kennen. Jouw secretaresse is bijvoorbeeld verre familie van mijn zwager.’


  ‘O ja?’ Ontsteld fronste ze haar wenkbrauwen. ‘Dat wist ik niet. Maakt het iets uit?’


  ‘Natuurlijk. Je weet dat er overal wordt gekletst. Is ze op de hoogte van het feit dat jij en José met elkaar uitgingen?’


  ‘Ik denk het niet, we waren altijd zeer discreet.’ Carrie staarde hem aan. Plotseling besefte ze dat het voor hem ook ging om trots. Hij wilde geen verloofde, zelfs geen nepverloofde, die ervan kon worden beschuldigd dat ze hem ontrouw was.


  ‘Zo heb ik het niet gezien.’ Ze streek met haar hand door haar lange blonde haren. ‘Ik dacht dat we er goed aan deden zo min mogelijk mensen bij dit bedrog te betrekken, dan zou het makkelijker zijn als we uit elkaar gingen.’


  ‘Over uit elkaar gaan denken we later wel eens na. Ik weet dat je hebt gezegd dat het voorbij is, maar ga je nog steeds uit met José?’ Max keek haar zeer doordringend aan.


  ‘Nee. Ik heb je verteld dat hij niet kon accepteren dat Molly in mijn leven kwam.’


  De manier waarop ze hem aankeek, verscheurde hem. Hij twijfelde er niet aan dat ze de waarheid zei, maar hij wist dat hij een intiem moment tussen hen verstoord had. Nooit eerder had Max zichzelf beschouwd als jaloers, maar vandaag voor het eerst had hij deze emotie gevoeld.


  Boos op zichzelf wierp hij een blik op zijn horloge. ‘We moeten een paar regels afspreken. Heb je tijd om te gaan lunchen?’


  ‘Niet echt. Ik moet dringend enkele telefoontjes plegen en –’


  ‘Doe dat later maar,’ beval Max.


  Carrie zweeg, zag de serieuze uitdrukking op zijn gezicht en knikte. ‘Oké, maar ik heb slechts een halfuur.’


  ‘Prima, dan blijven we in de buurt.’


  Ze keek naar de map die hij in zijn hand had. ‘Heb je het contract getekend?’


  Die vraag irriteerde hem. Ze was altijd zo zakelijk. ‘Nog niet.’


  ‘Je zei dat je het zou doen!’


  ‘Dat bespreken we wel tijdens de lunch.’ Hij glimlachte sardonisch. ‘Bekijk het eens van de positieve kant. Dit is beter voor je geweten, nu kun je tenminste eerlijk zeggen dat het een werklunch is.’


  Hoofdschuddend zei ze: ‘Je bent akelig slim, Max Santos.’


  ‘Ik denk graag een stap vooruit, dat is alles,’ mompelde hij. Vervolgens keek hij toe hoe ze een paar documenten opruimde en haar tas pakte. Hij waardeerde haar elegante bewegingen en de sierlijke contouren onder haar lichtblauwe jurk. Plotseling herinnerde hij zich de manier waarop ze gisteren op zijn kus had gereageerd. Hun passie was adembenemend geweest. Hij had verder willen gaan. Het was afschuwelijk geweest om te vertrekken, maar hij had zich ertoe gedwongen omdat hij niets wilde forceren.


  Nu was hij er niet zo zeker van dat het een goed idee was geweest om het rustig aan te doen. ‘Ik wil graag dat je het komende weekeinde meegaat maar de wijngaard,’ zei hij abrupt toen ze naar de liften liepen.


  Verbaasd keek ze hem aan. ‘Waarom?’


  De deuren gingen open. Hij wachtte totdat ze waren ingestapt en de deuren zich hadden gesloten voordat hij antwoordde. ‘Op zondagmiddag is er een familiefeestje vanwege de verjaardag van de tweeling. Ik denk dat je daar bij moet zijn. Zo wordt onze relatie geloofwaardiger.’


  ‘Ik dacht dat je wilde wachten voordat je me aan je familie voorstelde. Zei je niet dat je eerst wilde dat ze naar me zouden vragen?’


  ‘Dat hebben ze al gedaan,’ zei hij nonchalant. ‘Ik denk dat Estelle mijn moeder heeft gebeld zodra we gisteravond het restaurant verlieten. Dus kunnen we door naar de volgende fase.’


  Zijn woorden maakten Carrie ongerust. Max, daarentegen, leek volledig op zijn gemak. Voor hem was het gewoon de tweede fase van een zakelijk project, verder niets. Ze wierp een blik op hem en merkte op hoe zelfverzekerd hij zich gedroeg. Hoe aantrekkelijk hij was. Vervolgens herinnerde ze zich zijn kus van de vorige avond. De enorme hartstocht die ze in haar lichaam had gevoeld. In deze kleine ruimte merkte ze dat die nog niet helemaal verdwenen was. Dat besef had als gevolg dat ze zo hard mogelijk van Max Santos wilde wegrennen. Het beangstigde haar. Hoe kon ze dit voor iemand voelen die haar uitsluitend zag als een compagnon in een web van bedrog? ‘Als je het hebt over de volgende fase,’ vroeg ze aarzelend, ‘wat bedoel je dan precies?’


  ‘Precies wat ik zeg. Dat je mijn familie ontmoet en het weekeinde met me doorbrengt op de wijngaard.’


  ‘Het weekeinde? Je wilt dat ik het hele weekeinde met je doorbreng?’


  ‘Is dat een probleem?’ vroeg hij kalm.


  De liftdeuren gingen open waardoor er een vlaag warme lucht naar binnen kwam. Een probleem, dacht ze koortsachtig. Een heel weekeinde met Max samen zijn en proberen te doen alsof ze zich niet tot hem aangetrokken voelde, was een nachtmerrie.


  ‘Ik kan niet meegaan, Max,’ zei ze snel. ‘Ik kan Molly niet zo lang alleen laten.’ Dat was waar.


  ‘Ik verwacht niet dat je haar alleen laat. Je moet haar juist meebrengen. Het feest op zondag zal ze prachtig vinden. Belle en Emilio zijn maar ietsje ouder dan zij. Bovendien komen er nog veel meer kinderen.’


  Ze liepen de straat in, maar Carrie was zich nauwelijks bewust van de drukte om haar heen, van het felle zonlicht. Hoe kon ze onder deze uitnodiging uitkomen? Er kwam geen enkel antwoord in haar op. Haar hersens leken verlamd als het erop aankwam excuses te verzinnen zodat ze geen tijd met hem hoefde door te brengen.


  ‘Waar slapen we?’ Ze stelde de eerste vraag die in haar hoofd opkwam.


  Hij glimlachte. ‘Mijn huis heeft vijf slaapkamers, Carrie. Er is dus meer dan voldoende ruimte.’ Hij pakte haar arm toen ze een drukke kruising naderden. ‘Je kunt Carmel en Bob vragen je te vergezellen als je dat wilt. Ze zeiden tenslotte dat ze graag de wijngaard wilden bezoeken.’


  Carrie wist niet zeker of dat de situatie zou verbeteren of verslechteren. Dus gaf ze niet direct antwoord. Gelukkig moest Max op het verkeer letten. Tegen de tijd dat ze aan de overkant waren, begon hij over een ander onderwerp. ‘We moeten dus even een paar basisregels bespreken.’


  ‘Ja, dat klopt,’ zei Carrie nadrukkelijk. Zou een van de regels kunnen worden dat hij haar niet aanraakte, vroeg ze zich af. Zelfs niet een beetje, zoals nu, want haar lichaam reageerde veel te sterk op iedere vorm van contact. Als ze iets in die richting zei, zou hij waarschijnlijk raden hoe aantrekkelijk ze hem vond. Misschien wist hij het al, want ze had zichzelf bepaald niet gereserveerd opgesteld toen ze elkaar kusten. De gedachte was afschuwelijk. Max Santos was al arrogant genoeg.


  Ze gingen naar een kleine tapasbar op de hoek van de kruising. De inrichting was traditioneel. Er hingen parmahammen aan haken boven een glimmend gepoetste houten bar waarop een serie smakelijke gerechten stond uitgestald. Omdat het nog wat vroeg was om te lunchen, was er slechts één andere gast aanwezig.


  Max leidde haar over de marmeren vloer naar een tafeltje direct onder een plafondventilator. ‘Waar heb je trek in?’ vroeg hij.


  Ik heb behoefte aan een ontsnappingsclausule en iets wat me immuun voor jou maakt, dacht Carrie terwijl hij haar met zijn donkere, sexy ogen aankeek. ‘Eh… alleen koffie.’


  ‘Die gerechten zien er goed uit,’ zei hij. ‘Neem er iets bij.’


  ‘Max, ik wil verder niets.’ Ze keek op haar horloge. ‘Ik zou hier niet moeten zijn. Ik heb het druk.’


  ‘Het is geen wonder dat je zo dun bent,’ mompelde Max terwijl de barman naar hen toe liep om hun bestelling op te nemen.


  Vond hij haar te dun? Vervolgens speculeerde ze over het antwoord op de vraag hoe zijn vriendinnen eruit hadden gezien, hoe Natasha eruitzag. Waarschijnlijk zeer welgevormd, met ellenlange benen. Ze vroeg zich weer af waarom ze uit elkaar waren gegaan. Misschien was Max betrapt tijdens een slippertje en misschien betreurde hij dat nog steeds. Dat zou die weemoedige uitdrukking op zijn gezicht verklaren, evenals het feit dat Estelle had gezegd dat hij haar nooit vergeten was. Niet dat het haar iets kon schelen, zei Carrie streng tegen zichzelf. Zij stond erbuiten.


  ‘Wat betreft die basisregels,’ zei ze zakelijk toen hij zijn aandacht weer op haar richtte. ‘Ik denk dat je gelijk hebt, we moeten besluiten hoe we verder willen gaan. Eerst moeten we vaststellen hoelang deze vertoning maximaal gaat duren.’ Nu ze zo praktisch aan de slag ging, voelde ze zich beter. ‘Ik weet niet precies wanneer Carmel en Bob weer naar huis gaan. Ze hadden een enkele reis geboekt. Ik was van plan het ze vanochtend te vragen, maar er deed zich een probleem voor waardoor ik het vergat –’


  ‘Wat voor probleem?’ onderbrak Max haar.


  ‘Molly’s kindermeisje heeft ontslag genomen, over twee weken gaat ze weg.’ Max keek haar meelevend aan. ‘Dat los ik wel weer op. Ik bel het bemiddelingsbureau en begin onmiddellijk met sollicitatiegesprekken. Het is echter zorgelijk omdat het weer een verandering in Molly’s leventje betekent, en ze is op het moment al zo kwetsbaar.’


  Max knikte. ‘Dat is inderdaad vervelend. De kleine heeft bekende gezichten om zich heen nodig.’


  ‘Ja.’ Door zijn begrip vergat ze hun gesprek over tijdslimieten en strategieën. ‘Vanochtend bedacht ik dat ik misschien een sabbatical moest nemen totdat ik een nieuw kindermeisje heb en Molly weer gelukkig is.’


  ‘Denk je dat José je vrij geeft?’


  ‘Ik weet het niet.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Mijn dagen van dit jaar zijn op en ik heb al wat extra vrij gekregen toen mijn broer stierf.’


  De barman bracht hun koffie.


  ‘Ach, dat wil jij toch allemaal niet horen. Het is mijn probleem en ik los het wel op,’ zei ze snel. ‘Wat we moeten besluiten, is hoelang we gaan doen alsof we een stel zijn.’


  Schouderophalend zei Max: ‘Ik denk niet dat de periode al vast moet liggen. Het lijkt me belangrijker dat we een eensgezind front vormen. Ik stel voor dat we zondag op het feest onze verloving aankondigen.’


  Die suggestie liet Carries hart racen alsof ze een marathon aan het lopen was. ‘Is dat niet erg vlug?’


  Hij glimlachte. ‘Integendeel, we zijn er zelfs laat mee. Tenslotte weten Carmel en Bob dat je met me wilt trouwen vanaf de eerste dag dat we elkaar ontmoetten.’


  Door zijn plagende toon bloosde ze. ‘Dat lag wel wat anders. Ik zat in het nauw en ik heb het nooit officieel aangekondigd.’


  ‘Nou ja,’ zei hij schouderophalend. ‘Waarom zouden we wachten? Mijn hele familie is zondag aanwezig. Het is een perfecte gelegenheid.’


  Carrie had het gevoel dat ze op drijfzand liep. Ze slikte een paar keer. ‘Ik moet je bekennen, dat ik hier niet blij mee ben. Ik weet zeker dat ze er iets achter zullen zoeken. Waarschijnlijk ben ik niet eens het type met wie je gewoonlijk omgaat.’


  ‘Misschien is dat juist wel goed,’ zei Max.


  In zijn ogen zag ze droge humor. Het irriteerde haar mateloos. Ze veronderstelde dat hij bedoelde dat hij gewoonlijk met verleidelijkere vrouwen uitging. Max Santos was zo verdraaid zeker van zichzelf dat het haar verschrikkelijk irriteerde.


  ‘Ik kan je vertellen dat je mijn type ook niet bent.’ Helaas klonk het alsof ze zichzelf verdedigde.


  ‘Wat is jouw type dan wel?’ Eén donkere wenkbrauw ging sardonisch omhoog. ‘José?’


  ‘José is een zeer aantrekkelijke man.’ Om de een of andere reden vond ze het nodig haar baas te verdedigen. Ze vermoedde dat het met trots te maken had. Max Santos had veel te veel zelfvertrouwen.


  ‘Jammer dat hij niet van kinderen houdt,’ zei Max minachtend.


  Ze bloosde. Nu wenste ze dat ze niets over José had gezegd. Natuurlijk had Max gelijk. José bewees dat ze geen goede smaak had wat mannen betrof, dat had ze met Martin ook al aangetoond.


  ‘Sorry, dat had ik niet moeten zeggen,’ zei Max toen hij zag dat haar ogen donker werden van pijn.


  Ze keek de andere kant op. ‘Ga je het contract nog tekenen?’


  Het was Max duidelijk dat ze zich onmiddellijk verschool achter haar werk.


  ‘Ik weet het niet. Probeer je je te onttrekken aan onze overeenkomst?’ vroeg hij.


  Haar ogen versmalden zich. ‘Probeer je me door chantage zover te krijgen dat ik doorga?’


  Alle kleur verdween uit haar gezicht toen hij niet direct antwoordde. ‘Ik heb gelijk, nietwaar?’ Haar stem beefde van woede en ongeloof. ‘Dit is wat je bedoelde toen je in mijn kantoor zei dat je een paar zaken moest overdenken als ik me terugtrok.’


  ‘Chantage is een beetje overdreven, Carrie.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Maar je kunt het me niet verwijten dat ik mijn belangen bescherm. Tenslotte houd ik me aan de afspraak, maar het lijkt me dat jij onder je verplichtingen probeert uit te komen.’


  ‘Ik probeer nergens onderuit te komen. Ik vind gewoon dat dat wat we doen, niet goed is…’


  ‘Vanuit mijn standpunt gezien, lijkt het me dat je probeert er onderuit te komen,’ herhaalde Max rustig. ‘Je doet mee of we gelasten alles af. Halve maatregelen zijn geen optie.’


  Carrie keek naar het contract en vervolgens terug naar hem. Woest was ze dat hij zich tot dit niveau verlaagde. ‘Je bluft, Max. Je hebt die commercials nodig, ze zijn van onschatbare waarde voor de wijngaard –’


  ‘Bespaar me je verkooppraatjes, Carrie,’ onderbrak hij haar kalm. ‘Er zijn nog andere reclamebureaus.’


  Met ijskoude blauwe ogen keek ze hem woedend aan.


  ‘Wat gaan we doen?’ vroeg hij onverstoorbaar.


  ‘Je bent koel en berekenend, nietwaar, Max?’ sputterde ze verontwaardigd.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Hou op met tijd verknoeien, Carrie. Doe je mee of niet?’


  ‘Ik heb al gezegd dat ik meedoe,’ antwoordde ze tandenknarsend.


  ‘Sorry, ik kan je niet verstaan.’


  ‘Ik doe mee.’ Ze wist heel goed dat hij haar had verstaan. Die man was om gek van te worden. ‘Ga je nu het contract tekenen?’


  ‘Ja. Ik teken op woensdag terwijl ik met je dineer.’


  ‘Woensdag?’ Ze was ziedend. ‘Ik wil dat je nu tekent.’


  ‘Geduld, querida.’ Hij reikte over tafel heen en tilde haar kin iets omhoog. Koel bestudeerde hij haar gezicht. ‘Woensdag gaan we uit eten en zullen we verlangend in elkaars ogen staren. Dan zul je me nogmaals verzekeren dat je doorgaat met het uitvoeren van ons plan. Daarna teken ik je contract.’


  Carrie trok haar hoofd weg, haar hart bonkte in haar borstkas. ‘Je bent vreselijk.’


  ‘Als je kwaad bent, ben je nog mooier.’ Hij glimlachte.


  ‘Ik heb hier schoon genoeg van. Ik ga weer aan het werk.’ Ze stond op.


  ‘Tot woensdag. Halfacht, zoals gewoonlijk.’


  Ze wilde weglopen zonder iets te zeggen, maar hij pakte haar pols. ‘Carrie?’ Doordringend keek hij haar aan.


  ‘Ja… Tot woensdag.’


  Hij liet haar los. Terwijl hij haar nakeek, was op zijn gezicht een triomfantelijk glimlachje zichtbaar.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Hoe had ze zichzelf in deze situatie kunnen manoeuvreren, vroeg Carrie zich af toen ze Carmel, Bob en Molly naar de wijngaard reed.


  Op woensdagavond had Max eindelijk het contract getekend. Daar hoefde ze zich dus geen zorgen meer over te maken. Dat hij Carmel en Bob had uitgenodigd voor het weekeinde, vond ze een slecht idee, omdat hierdoor de situatie nog gecompliceerder werd. Molly’s grootouders voorstellen aan de vader en moeder van Max was weer een stap verder in het moeras van leugens. Misschien was dat wel de reden dat hij ze had uitgenodigd, als een soort verzekering. Met hen in de buurt wist hij dat ze het spel moest meespelen.


  Ze keek in de achteruitkijkspiegel. Achterin zaten Molly en Carmel. Ze zag dat Molly blij giechelde toen haar oma The Wheels on the Bus Go Round and Round zong. Zelfs Bob, die naast haar zat, glimlachte. ‘Het landschap is hier geweldig, Carrie.’


  ‘Ja, mooi hè?’ Ze voelde zich schuldig. Carmel en Bob waren lieve mensen, ze voelde zich een bedrieger. De ouders van Max waren waarschijnlijk ook heel aardig.


  Ze reed de oprijlaan van de wijngaard in. Het was net zo mooi als ze zich herinnerde, vond ze toen ze voor de deur stopte. Het was moeilijk te geloven dat ze hier een week geleden voor het eerst was geweest.


  Toen ze uitstapten, kwam Max naar buiten. Ze hadden elkaar sinds woensdag niet gezien en haar hart maakte een sprongetje op het moment dat hun ogen elkaar ontmoetten. Niet dat ze blij was iemand die zo berekenend was, te zien. Hij droeg een spijkerbroek en een wit T-shirt. Het was de eerste keer dat ze hem zo nonchalant gekleed zag. Het stond hem goed, maakte hem jongensachtiger.


  ‘Hallo querida.’ Ze wist dat hij dit woord gebruikte en haar diep in de ogen keek, omdat Carmel en Bob erbij waren. Toch raakten haar emoties ervan in de war. Ze voelde zich verlegen en onzeker toen hij een hand op haar schouder legde. De adrenaline schoot door haar lichaam, want ze realiseerde zich dat hij haar ging kussen. Niet zoals woensdag een klein kusje op haar wang bij het afscheid. Nee, hij drukte zijn lippen stevig op de hare. Haar hoofd tolde. Vervolgens verwelkomde hij Carmel en Bob.


  Toen Molly naar hem toe kwam, ging hij op zijn hurken zitten. ‘Hallo, jongedame,’ zei hij grijnzend. ‘Hoe is het vandaag met Mojo?’


  Molly liet de hond aan hem zien.


  ‘Heeft hij zich verheugd op dit weekeinde?’


  Terwijl ze knikte, zei ze: ‘Hij wil graag een ijsje na het eten.’


  ‘Ik zal aan de keuken doorgeven dat jullie allebei ijs krijgen,’ zei Max ernstig.


  Hij gaat geweldig goed met haar om, dacht Carrie, de tassen uit de kofferbak pakkend.


  Toen Max naar haar toe kwam om te helpen, zei ze: ‘Het gaat wel.’


  ‘Altijd zo onafhankelijk,’ mompelde hij. Vervolgens pakte hij haar tas en de bagage van Carmel en Bob. ‘Kom, ik zal jullie laten zien waar jullie slapen, dan nemen we daarna wat te drinken,’ zei hij resoluut.


  Het viel Carrie op dat Molly naast Max ging lopen en honderduit tegen hem kletste. Ze was verbaasd, want het meisje, dat gewoonlijk erg verlegen was, had Max pas één keer ontmoet. De charmes van Max hadden duidelijk hun uitwerking op jong en oud.


  De kamer van Carmel en Bob was ingericht met prachtige antieke meubelen. De lichtblauwe stoffering straalde rust en koelte uit.


  Molly’s kamer had witte muren, maar op het bed lag een sprei met kleurrijke cartoonfiguren. Op de nachtkastjes stonden boeken en speelgoed. De kleine meid grijnsde blij en pakte een teddybeer.


  ‘Mijn zus gaf me wat spullen van de tweeling om de kamer voor Molly gezelliger te maken,’ legde Max aan Carrie uit.


  ‘Je hebt veel moeite gedaan voor dit weekeinde.’ Ze was geroerd. ‘Dank je.’


  ‘Het was geen moeite.’ Toen hij een deur opende, vermoedde Carrie dat die leidde naar een badkamer. Het bleek echter een aangrenzende slaapkamer te zijn.


  ‘Dit is mijn slaapkamer, Carrie,’ zei hij. ‘Het leek me een goed idee jou daar te laten slapen zodat je Molly kan horen als ze ’s nachts wakker wordt.’


  Ze volgde hem, maar bleef in de deuropening staan. In het midden stond een massief houten hemelbed. Dit was Max’ slaapkamer. Door de aanblik van zijn bed dansten de vlinders in haar buik een wilde flamenco. ‘Waar slaap jij?’


  Hij hoorde de aarzeling in haar stem. Met een spottende glimlach op zijn gezicht draaide hij zich om. ‘Wat is er? Bang dat ik doordraaf bij het doen alsof?’


  ‘Nee… Natuurlijk niet.’ Ze voelde dat ze een kleur kreeg. ‘Ik… ik vind het gewoon geen prettig idee dat je je kamer uit moest. Dat is alles.’


  ‘Als je dat zo vervelend vindt, kan ik altijd blijven,’ zei hij plagend. ‘Ik heb er niets op tegen. Om de schijn op te houden zouden we toch eigenlijk een kamer moeten delen.’


  Ze wist dat ze nu nog heviger bloosde. In feite voelde het alsof haar hele lichaam in brand stond.


  Hij grijnsde. ‘Weet je? Je ziet er heel sexy uit als je in verlegenheid wordt gebracht.’


  ‘Ik word niet in verlegenheid gebracht,’ zei ze snel terwijl ze probeerde te negeren dat zijn hese stem haar verlangen naar hem aanwakkerde. Wat was er toch aan de hand met haar? Waarom had hij zo’n grote invloed op haar? ‘Ik weet dat het maar een grapje is.’


  ‘Ik maak geen grapje, men verwacht echt dat we een kamer delen. In deze moderne tijd… we zijn verloofd.’


  ‘Nou, ik denk niet dat Carmel en Bob zo modern zijn,’ weersprak ze hem heftig.


  ‘Ik denk het wel,’ zei Max beslist. ‘We zullen minimaal moeten doen alsof we samen de nacht doorbrengen, anders lijkt het raar.’


  ‘Max, ik –’


  ‘Maak je niet druk. Ik zal wel zorgen dat ze me ’s ochtends vroeg je kamer zien verlaten. Dat moet voldoende zijn.’


  ‘Ik was niet bezorgd.’ Ze deed wanhopig haar best normaal te klinken. ‘Ik denk dat het volledig onnodig is.’


  ‘We willen toch niet dat Carmel en Bob aan onze relatie twijfelen? Aandacht voor details is belangrijk. Tenslotte ben ik een gezonde man en jij een aantrekkelijke vrouw.’


  Ze probeerde zijn plagende toon te negeren, terwijl ze de kamer in liep. Ook probeerde ze het stemmetje te negeren dat vroeg hoe het zou zijn om deze kamer met hem te delen, om in dat bed in zijn armen te liggen.


  Nadat hij haar tas had neergezet, ging hij op de rand van het bed zitten. ‘Als je zover bent, moeten we nog enkele details bespreken die betrekking hebben op het feest van morgen.’


  ‘Wat voor details?’ vroeg ze voorzichtig. Tegelijkertijd wenste ze dat hij niet op het bed had plaatsgenomen en dat ze niet in de verleiding kwam naast hem te gaan zitten.


  Als ze met hem sliep, zou die brandende nieuwsgierigheid en dat verlangen naar hem misschien verdwijnen. Ze was bepaald niet blij met die gedachte.


  In feite was ze zo geschokt dat ze nauwelijks hoorde wat hij vervolgens zei. Iets over hun verhalen op elkaar afstemmen.


  Met Max slapen zou een grote fout zijn. Dit was een zakelijke overeenkomst en ze had gezien hoe meedogenloos hij kon zijn als het hem uitkwam. Als ze zich liet meeslepen door zijn charme, konden de consequenties rampzalig zijn. Ze moest ook aan Molly denken.


  Ze liep naar het raam en deed alsof ze het uitzicht bestudeerde.


  ‘Ze zullen ons vast vragen hoe we elkaar hebben ontmoet. We moeten dus niet vergeten wat we Carmel en Bob al hebben verteld en zo veel mogelijk de waarheid zeggen. Wat vind jij?’ vroeg hij.


  ‘De waarheid lijkt steeds meer op een zeer afgelegen planeet,’ zei ze somber.


  Max stond op en kwam achter haar staan. Hij legde een hand op haar schouder en dwong haar zich om te draaien. ‘Alles komt in orde,’ zei hij op zachte toon.


  Zijn zachte stem droeg er niet toe bij het wilde verlangen dat door zijn aanraking weer was aangewakkerd, tot bedaren te brengen. ‘Ik hoop het.’ Ze deed abrupt een stap opzij.


  Even heerste er een gespannen stilte. Een deel van haar wilde naar voren leunen, haar armen om hem heen slaan en zijn lippen kussen. Haar eigen hartstocht schokte haar. Het vervulde haar met afschuw dat ze de verleiding slechts met moeite kon weerstaan.


  Dat Molly kwam binnenrennen met in de ene arm een pop en in de andere Mojo, was een opluchting. ‘Tante Carrie, mag ik deze pop houden?’ vroeg ze uiterst serieus.


  ‘Je hebt tientallen poppen thuis,’ zei Carrie glimlachend. ‘Je hebt er echt niet meer nodig.’


  ‘Maar ik vind deze pop lief…’ Molly’s onderlip begon te trillen en Carrie realiseerde zich dat vermoeidheid de oorzaak zou kunnen zijn. Haar horloge gaf aan dat het bijna twaalf uur was. Een beetje vroeg voor een siësta, gewoonlijk sliep haar nichtje na de lunch. Maar Carrie wist inmiddels dat het beter was haar naar bed te brengen als ze in haar ogen wreef en kribbig begon te kijken. Als ze dat niet deed, zou Molly over een paar minuten heel lastig worden. ‘We zullen het verder bespreken als je geslapen hebt. Goed?’ Ze tilde het meisje op en gaf haar een kus.


  Het kind aarzelde, maar even later knikte ze. ‘Mag ik de pop wel mee naar bed nemen?’ vroeg ze met onvaste stem.


  ‘Natuurlijk.’


  Max keek toe toen Carrie met haar naar de andere kamer liep. Vervolgens hoorde hij hoe ze Molly er liefdevol van overtuigde dat haar schoenen uit moesten.


  ‘Ik wil me niet uitkleden.’


  ‘Je mag desnoods je jurk aanhouden, maar je schoenen moeten uit. Een prinses draagt in bed geen schoenen. Dat zou raar zijn.’


  Max glimlachte. De manier waarop Carrie met haar nichtje omging, kon hij zeer waarderen. Hij ging in de deuropening van de kinderkamer staan.


  Nadat Molly in bed was geklommen, trok ze het beddengoed op tot haar kin en keek hem ondeugend aan. ‘Wil je me voorlezen?’ vroeg ze.


  ‘Ik lees je wel voor. Oom Max heeft het druk, Molly.’


  ‘Zo druk heb ik het nu ook weer niet,’ weersprak Max haar vriendelijk. ‘Natuurlijk lees ik je voor.’


  Het meisje gaf een vreugdekreet. ‘The Owl and the Pussycat?’


  ‘Ik weet het niet. Hebben we dat?’ vroeg Max aan Carrie.


  Ze knikte, geroerd door het feit dat hij haar nichtje wilde voorlezen. ‘Ja, ik heb het meegebracht. Maar, Max, je hoeft echt niet voor te lezen. Ik doe –’


  ‘Hé, ik verheug me op The Owl and the Pussycat,’ zei Max met een lach in zijn ogen.


  Ze ging het boek pakken terwijl hij op de stoel naast het bed plaatsnam. Nadat ze het hem had gegeven, deed ze de gordijnen dicht.


  Aandachtig luisterde Molly naar Max terwijl hij las.


  Zelf ging ze aan de andere kant van het bed zitten. Ze vond dat hij goed voorlas. Doordat hij bepaalde woorden benadrukte, glimlachte het kind. Ze merkte op dat hij een aantrekkelijke stem had. Haar ogen gleden naar zijn lippen, die waren zeer sensueel. Ze konden haar razendsnel in vuur en vlam zetten.


  Mateloos verliefd zou ze op hem kunnen worden, dacht ze plotseling. Onmiddellijk riep ze zichzelf tot de orde. Wat een onzin. Waarom zou ze in vredesnaam op hem verliefd worden? Ze had hem net ontmoet. Hij was arrogant en kijk eens hoe hij had gedreigd het contract niet te tekenen. Dat was bijna wreed geweest.


  Hoe meer ze het echter probeerde te ontkennen, hoe meer dat kleine stemmetje binnen in haar zei dat het waar was.


  Hij keek op en zag dat ze hem observeerde. Plotseling realiseerde ze zich dat het verhaal was afgelopen.


  ‘Nog een keer. Nog een keer,’ zei Molly.


  Max glimlachte naar Carrie. Het was een glimlach die haar hart vastgreep en het langzaam omdraaide waardoor al die argumenten over arrogantie en wreedheid vervaagden.


  Opnieuw begon hij hardop te lezen. Carrie probeerde niet naar hem te kijken. In plaats daarvan observeerde ze Molly, tegen zichzelf zeggend dat ze zich dingen inbeeldde. Oké, ze vond hem leuk. Onder dwang wilde ze dat wel toegeven, maar meer ook niet. Het idee dat ze op hem verliefd was, was een illusie. Het kwam door dat toneelspelen, dat doen alsof en het feit dat hij zo goed met Molly omging.


  De kleine meid vocht tegen de slaap. Haar ogen bleven dichtvallen, maar even later gingen ze weer open omdat ze probeerde te luisteren.


  Toen Max in het midden van het verhaal was beland, sliep het kind.


  ‘Je kunt nu wel stoppen,’ fluisterde Carrie.


  Glimlachend keek hij naar Molly. ‘Hoelang denk je dat ze blijft slapen?’


  ‘Gewoonlijk ongeveer een uur.’


  Hij legde het boek op het nachtkastje. ‘Alles goed?’ vroeg hij plotseling.


  ‘Ja, prima. Hoezo?’ Ze keek hem behoedzaam aan. Van ellende zou ze ter plekke willen sterven als hij wist waarover ze eerder had gedacht. Waarschijnlijk zou hij het heel grappig vinden. Hij was veel te arrogant om een relatie mee te beginnen. Bovendien had ze haar trots.


  ‘Je zag een beetje bleek.’


  ‘Ik voel me prima,’ herhaalde ze, maar haar stem klonk zelfs in haar eigen oren onecht. ‘Kom, laten we hier weggaan.’


  Buiten de verduisterde kamer, op de overloop voelde ze zich beter. Misschien was het de combinatie van de intimiteit van de slaapkamer en haar eigen waandenkbeelden, bedacht ze zich. ‘Bedankt voor het voorlezen,’ zei ze opgewekt terwijl ze naar beneden liepen. ‘Je hebt veel geduld met haar.’


  ‘Ik houd van kinderen,’ zei hij. ‘Eerlijk gezegd zou ik op een dag graag zelf een dochtertje hebben…’


  Carrie was verbaasd door deze opmerking. Hij bleek veel verborgen kwaliteiten te hebben, maar dat veranderde niets aan het feit dat dit een zakelijke overeenkomst was.


  Carmel en Bob verschenen boven hen op de overloop. ‘Waar is Molly?’ vroeg Carmel.


  ‘Ze slaapt,’ zei Max. ‘Laten we iets gaan drinken op het terras.’


  Het zonlicht werd gereflecteerd door het blauwe water van het zwembad. Carmel en Bob liepen naar buiten en bewonderden het uitzicht, terwijl Carrie onder een parasol ging zitten. ‘Kan ik straks even zwemmen?’ vroeg ze Max, die tegenover haar plaatsnam.


  ‘Natuurlijk. Dat hoef je niet te vragen, ik wil dat je je hier helemaal thuis voelt. Tenslotte kondigen we morgen onze verloving aan.’


  Carrie haalde diep adem en probeerde er verder niet aan te denken.


  Toen de huishoudster kwam vragen wat ze wilden drinken, kwamen Carmel en Bob bij hen zitten.


  Ze voerden een gezellig, luchtig gesprek, waardoor Carrie zich kon ontspannen. Tegen de tijd dat de lunch werd geserveerd, dacht ze dat ze de situatie helemaal onder controle had.


  ‘Ik ga even bij Molly kijken,’ zei ze met een blik op haar horloge. ‘Ze zal wel trek hebben als ze wakker wordt.’


  Voordat ze kon opstaan, zei Carmel: ‘Het is geweldig voor Molly om hier op te groeien. Tony zou het niet beter voor haar hebben kunnen wensen, Carrie.’


  Onmiddellijk voelde ze zich schuldig. ‘Ja, dat denk ik ook.’ Ze vermeed Max’ blik.


  ‘Ik herinner me dat hij verteld heeft dat hij… en jij een moeilijke jeugd hebben gehad. Hij zei altijd dat hij ervoor zou zorgen dat Molly het makkelijker kreeg, dat er stabiliteit in haar leven zou zijn.’


  ‘Ja, dat klopt.’ Carrie slikte een prop in haar keel weg.


  ‘Hoe ga je het met je werk regelen als jullie getrouwd zijn?’ vroeg Carmel vervolgens. ‘Je bent hier te ver weg van Barcelona om iedere dag heen en weer te rijden, toch?’


  ‘Ik…’ Carrie zocht koortsachtig naar een antwoord, voelend dat iedereen naar haar keek.


  ‘Ze overweegt een sabbatical te nemen,’ hielp Max haar. ‘Als ze daarna weer wil gaan werken, kan ze dichter bij huis iets zoeken. Ongeveer een halfuur rijden hier vandaan is een stad. Misschien begint Carrie daar haar eigen reclamebureau. Met wat personeel kan ze zelf komen en gaan wanneer ze wil.’


  Over tafel keek Carrie hem aan. Ze had altijd gehoopt op een dag een eigen zaak te hebben. Het klonk heel vreemd Max dit te horen vertellen. Het was een nepbeschrijving van een neptoekomst, zei ze snel tegen zichzelf. Hij moest een uitmuntend leugenaar zijn om dit idee zo uit zijn mouw te schudden. Die beschuldiging aan zijn adres voelde erg onprettig. Ze realiseerde zich dat ze liever zijn leugens geloofde.


  ‘Een goed plan,’ zei Carmel verheugd. ‘Jullie willen zeker ook graag zelf kinderen?’


  Carrie wist niet of ze dit nog lang volhield. Toen ze een blik op Max wierp, glimlachte hij net zo warm als boven bij het voorlezen. ‘Daar denken we nog over na, nietwaar, querida?’ zei hij op zachte toon. ‘Maar ik vermoed dat we met die beslissing wachten totdat Molly zich hier helemaal op haar gemak voelt.’


  Hij leek zo oprecht, zo echt… Carrie voelde dat ze haar greep op de werkelijkheid verder verloor. Een deel van haar wilde dat dit geen nepverloving was, maar dat alles echt was. Ze wilde in zijn lieve glimlach geloven, in zijn tedere kus.


  Gehaast schoof ze haar stoel naar achteren. ‘Ik ga even naar Molly.’ Ze rende bijna naar boven. Omdat haar nichtje nog sliep, ging ze naast het bed zitten om te wachten totdat ze ontwaakte.


  Max was niet zo geweldig als Carmel en Bob dachten, zei ze tegen zichzelf. Dit was een toneelstukje. Hij ging tegen zijn ouders liegen. Oké, zijn motieven waren altruïstisch, maar het bleef een leugen.


  Martin was een uitstekende leugenaar geweest, herinnerde ze zich plotseling. Ook hem had ze geloofd. Het leek alsof Max hetzelfde type was.


  Ineens bewoog Molly en opende haar ogen.


  ‘Hallo, lieverd, heb je lekker geslapen?’


  Het kind knikte en strekte zich uit.


  ‘Heb je trek in eten?’


  ‘Waar is oom Max?’ vroeg ze plotseling.


  ‘Beneden. Kom, je moet je wassen, omkleden en daarna gaan we naar hem toe.’


  Met Molly in de buurt was de rest van de middag makkelijker. Carrie hielp haar bij haar lunch en hield vervolgens een oogje in het zeil toen ze bij het zwembad speelde.


  Aan het eind van de middag liet Max iedereen de wijngaard zien.


  ‘De grond is hier prima’, legde hij aan Bob uit. ‘De wortels kunnen diep de grond in om voedingsstoffen op te nemen. Diepe wortels zijn belangrijk,’ voegde hij eraan toe. ‘Daardoor blijven de wijnstokken sterk en gezond.’


  ‘Net als bij families. Diepe wortels houden ze bij elkaar en houden ze gelukkig,’ zei Carmel grijnzend.


  ‘Precies.’ Max glimlachte terug, daarna keek hij Carrie even aan.


  Diepe wortels zijn belangrijk… De woorden bleven in haar hoofd nagalmen. Voor haar zag ze Molly door de wijngaard huppelen. Het meisje leek blijer dan ze in tijden was geweest.


  ‘Wanneer denken jullie naar Australië terug te gaan?’ vroeg Max nonchalant, hen in de richting van de kelders leidend.


  Onmiddellijk vroeg Carrie zich af of hij wilde weten hoe snel hij kon ophouden met deze voorstelling.


  Carmel haalde haar schouders op. ‘Ik weet het niet. Eerst dachten we slechts een paar weken te blijven, maar als jullie binnenkort al trouwen, dan blijven we misschien langer. We hoeven nergens voor terug.’


  Haar woorden alarmeerden Carrie. ‘O, ik denk niet dat we overhaaste beslissingen willen nemen, Carmel… Ik dacht dat we dat al hadden gezegd.’


  Carmel glimlachte. ‘Ik weet wat je hebt gezegd, maar het is overduidelijk dat jullie met je ogen en handen niet van elkaar kunnen afblijven. Dus waar wachten jullie op?’


  Haar woorden zorgden ervoor dat Carrie een misstap maakte en bijna struikelde. Onmiddellijk stak Max zijn hand uit om haar te ondersteunen. Hij liet haar echter niet meer los. Hij sloeg zijn arm om haar heen en, terwijl ze liepen, trok hij haar dicht tegen zich aan. ‘Helemaal waar, Carmel. Misschien moeten we alvast een datum afspreken, wat vind jij, querida?’


  Hij hield haar zo stevig vast dat ze zich niet ongemerkt kon losmaken. ‘Ik denk dat we daar nog niet klaar voor zijn,’ zei ze. Haar stem klonk boos, omdat hij het onderwerp niet had afgekapt.


  ‘Zie je hoe zwaar ik het heb, Carmel?’ zei hij plagend. ‘Dit meisje laat zich niet makkelijk binden.’


  Carmel en Bob lachten.


  In tegenstelling tot Carrie. Het maakte haar woest dat Max iedereen voor de gek hield. Nu deed hij alsof hij Mr. Perfect was en zij degene die hun huwelijk tegenhield. Ze vermoedde dat hij, bij het verbreken van hun nepverloving, ook net zo makkelijk haar de schuld zou geven.


  Misschien werd het tijd om Carmel en Bob een beetje aan het twijfelen te brengen over die geweldige Max. Dan zou de schok niet zo groot zijn als ze hoorden dat de verloving uit was. Bovendien zouden ze niet automatisch vermoeden dat het allemaal haar schuld was!


  ‘Ik geloof niet dat je helemaal eerlijk bent, Max.’ Ze sprak impulsief zonder acht te slaan op de waarschuwende stemmetjes in haar hoofd. Tegelijkertijd deed ze een stap opzij zodat zijn arm niet langer om haar schouder lag. ‘Het ligt net zo goed aan jou dat we nog geen huwelijksdatum hebben geprikt. Je hebt het zo druk met je werk en de wijngaard dat het ook door jou komt dat we de datum nog niet weten.’ Ze keek hem boos aan.


  Even was het stil. Bob en Carmel keken bezorgd in haar richting.


  ‘Hij doet alsof ik de carrièrevrouw ben die aarzelt zich vast te leggen,’ zei ze tegen hen met bevende stem. ‘Dat laat ik niet toe, want het is niet waar.’ Carrie was verbaasd dat ze zo hevig geëmotioneerd was. Nog steeds keek ze kwaad naar Max.


  Het was moeilijk in te schatten wat hij van haar uitbarsting vond. Onbewogen staarde hij haar aan.


  Haar kwaadheid was snel ontstaan, maar werd ook vlug weer minder. Waar was ze in vredesnaam mee bezig, vroeg ze zich nerveus af. ‘Carmel en Bob, ik wilde jullie alleen maar laten weten dat het niet alleen aan mij ligt dat we nog geen datum hebben vastgesteld,’ zei ze snel. ‘Als jullie me willen excuseren, ga ik nu met Molly terug naar het huis.’


  ‘Carrie, wacht.’ Max pakte haar arm voordat ze kon weglopen. ‘Je hebt gelijk,’ zei hij.


  ‘I… Ik?’ Ze keek hem behoedzaam aan, zich afvragend wat hij in hemelsnaam ging zeggen.


  ‘Ja, natuurlijk. Ik was inderdaad druk met mijn werk en de wijngaard.’


  ‘Ach, dat doet er nu niet meer toe.’ Ze probeerde het gesprek af te sluiten.


  ‘Natuurlijk wel.’ Hij trok haar naar zich toe. Zijn stem klonk liefdevol en hij keek haar doordringend aan. ‘Laten we deze week een datum afspreken.’


  Van schrik werden haar ogen groter. Ze was zich er slechts vaag van bewust dat Carmel en Bob enthousiast applaudisseerden.


  ‘Weet je wel wat je zegt?’ vroeg ze met onvaste stem. Ze wilde voorkomen dat ze nog verder wegzakten in het moeras van leugens. ‘Max, heb je hier wel over nagedacht?’


  Hij glimlachte. ‘Ik heb nergens anders over gedacht sinds de dag dat we elkaar hebben ontmoet.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Energiek trok Carrie baantjes in het zwembad. Ze kon nog steeds niet geloven wat Max had gezegd. Hoe had hij het in zijn hoofd gehaald? De enige verklaring die ze kon bedenken was dat hij per se wilde voorkomen dat hij de slechterik zou lijken als het uit ging tussen hen.


  Ondertussen zat er dus niets anders op dan een nepdatum voor een nephuwelijk te prikken.


  Ze was zo geïrriteerd geweest dat ze de rest van de middag nauwelijks tegen hem had gesproken. Het had niet echt geholpen dat hij, iedere keer als hun ogen elkaar hadden ontmoet, had geglimlacht alsof er niets aan de hand was. Voor hem was het allemaal één grote grap, dacht ze. Nou, wacht maar tot ze alleen waren. Ze zou hem precies vertellen wat ze ervan vond dat hij vastbesloten was Mr. Perfect te zijn.


  Over de rand van het bad keek ze of ze haar badjas zag liggen. Door de laagstaande zon en het water in haar ogen kon ze niet goed zien. Met één hand tastte ze over de tegels naast het zwembad, maar hij leek er niet meer te liggen.


  ‘Zoek je deze?’ Max’ stem verraste haar. Hij zat aan de tafel met haar badjas in zijn handen.


  ‘Ja, wil je hem alsjeblieft hier brengen?’ vroeg ze koel.


  ‘Waarom kom je hem niet halen?’


  Zijn plagende toon maakte haar bezorgd. Wat wilde hij, vroeg ze zich af. ‘Speel geen spelletjes, Max,’ zei ze beslist.


  ‘Vanmiddag was jij degene die spelletjes speelde,’ zei hij kalm. ‘Mooi geacteerd, hoor. Goed gedaan.’


  ‘Sst!’ Ze wierp een blik op het huis. Carmel had aangeboden Molly in bad te doen en was nu met haar boven. Bob keek televisie in de woonkamer. Geluiden droegen echter ver.


  ‘Niks aan de hand, de terrasdeuren zijn dicht.’ Hij stond op, liep naar haar toe, maar bleef op een paar meter van het zwembad staan. De badjas hield hij voor haar open. ‘Je kunt er rustig uit komen,’ zei hij plagend. ‘Met mijn laserogen heb ik je lichaam al een paar keer bekeken en ik kan je verzekeren dat je je nergens voor hoeft te schamen.’


  ‘Je bent verschrikkelijk!’ zei ze boos terwijl ze uit het zwembad klom. ‘Die stunt van je van vanmiddag was helemaal schandelijk.’


  ‘Jij was degene die stuntte.’ Hij grijnsde. ‘Het was werkelijk zeer verrassend. Een kibbelpartijtje tussen geliefden. Een briljante strategie. Onze relatie werd er nog echter door.’


  ‘Het was geen strategische zet,’ zei ze boos. De lichten van het terras flitsten automatisch aan toen ze naar hem toe liep. Ze waren niet erg fel, maar toch had ze het gevoel plotseling in de schijnwerpers te staan. Het ontging haar echter niet dat zijn ogen haar bewonderend opnamen. Ze gleden van haar benen naar haar smalle taille en vandaar naar de rondingen van haar borsten in de gele bikini. Tegelijkertijd voelde ze weer dat verontrustende verlangen naar hem.


  ‘Als het geen strategische zet was, wat was het dan wel?’ vroeg hij toen ze voor hem stond.


  Zonder te antwoorden reikte ze naar haar badjas. Hij hield hem echter buiten haar bereik. ‘Max, wil je me mijn badjas geven?’ vroeg ze op scherpe toon.


  ‘Pas als je me precies vertelt wat vanmiddag de achterliggende gedachte was.’


  ‘Dat weet je best.’ Kwaad keek ze hem aan. ‘Ik probeerde het evenwicht te herstellen. Je realiseert je natuurlijk wel dat als jij voortdurend Mr. Perfect speelt, het voor mij straks heel moeilijk wordt om Carmel en Bob te vertellen dat we uit elkaar zijn. Zij zullen me er altijd aan herinneren dat ik een fantastische partij heb laten lopen.’


  ‘Denk je?’ Hij grijnsde. ‘Dat is een prettig idee.’


  ‘Haal die zelfgenoegzame grijns maar van je gezicht, Max Santos,’ zei ze boos, ‘want ik ken de waarheid, ik weet dat je niets anders dan een bedrieger bent.’


  ‘Heeft iemand je wel eens gezegd dat je nog mooier bent als je kwaad bent?’ zei hij plagend.


  ‘Verander niet van onderwerp, Max,’ zei ze, wanhopig trachtend haar verstand te blijven gebruiken. ‘Door jouw geweldige opmerking van vanmiddag moeten we nu een nepdatum voor een nephuwelijk verzinnen om Carmel en Bob tevreden te stellen.’


  ‘Dat lukt ons wel,’ zei hij nonchalant.


  ‘Voor mij is dit een probleem. Je had je als een heer moeten gedragen en de schuld op je moeten nemen voor het late huwelijk. Nu worden Molly’s grootouders boos op mij als ik hun vertel dat we voorlopig niet trouwen.’


  ‘Ze zullen iedere datum die we kiezen, moeten accepteren.’ Vervolgens tilde hij haar kin iets omhoog waardoor ze hem moest aankijken.


  Ze deed haar uiterste best boos te blijven, want zo was het makkelijker de bedrieglijke manier waarop haar lichaam op hem reageerde, te negeren.


  ‘Het is niet goed wat we doen,’ zei ze beverig. ‘Je bent een uitstekende leugenaar, Max Santos. Net als mijn ex-echtgenoot –’


  ‘Hé,’ onderbrak hij haar. ‘Voordat je verder gaat, wil ik je eraan herinneren, dat jij met die leugens bent begonnen. Ik heb je toen geholpen, weet je nog?’


  ‘Ja, maar ik was niet van plan het zo ver te laten komen. Toen ik je in het hotel tegen het lijf liep, wilde ik net Carmel de waarheid vertellen.’


  ‘Maar dat heb je niet gedaan,’ zei hij zacht.


  ‘Het was wel mijn bedoeling,’ hield ze vol. ‘Jij maakt het bovendien steeds erger. Je laat Carmel en Bob geloven dat we niet van elkaar kunnen afblijven, dat we ons hevig tot elkaar voelen aangetrokken.’ Ze keek hem uitdagend aan. Als ze het overtuigend bracht, geloofde ze het misschien zelf. ‘Maar dat is ook niet waar.’


  ‘Is dat zo?’ vroeg Max op verleidelijke toon. Zijn ogen gleden weer waarderend over haar lichaam.


  Ze voelde zich naakt, kwetsbaar en vol verlangen naar hem.


  ‘Kom op, Carrie, hierover hoeven we niet te liegen,’ mompelde hij. ‘Je weet best dat we elkaar lichamelijk aantrekkelijk vinden.’


  Voordat ze zijn bedoeling doorhad, kuste hij haar, zacht, uitdagend.


  Ze sloeg haar armen om hem heen en drukte haar natte lichaam tegen zijn spijkerbroek en T-shirt.


  Toen hij een stap naar achteren deed, beefde ze.


  Onmiddellijk legde hij de badjas om haar schouders. ‘Je hebt het koud.’ Hij probeerde haar warm te wrijven, zodat het beven zou stoppen.


  Ze trilde echter niet van de kou, maar van begeerte. Haar hartstocht was ondraaglijk. Het was een kwelling dat zijn handen zo kordaat over haar schouders en rug bewogen. Ze hield het niet meer uit en kwam dichterbij. ‘Misschien is er inderdaad een sterke lichamelijke aantrekkingskracht tussen ons,’ gaf ze hees toe. ‘Dat is echter alles. Seks. Als we met elkaar zouden slapen, dan zou het wel over gaan.’


  ‘Wil je dat proberen?’ vroeg hij zacht. ‘Zullen we de liefde bedrijven en kijken waartoe dat leidt?’


  Haar hart bonkte in haar keel. Ze wilde het zo graag dat het pijn deed.


  Voordat ze echter kon antwoorden, gingen de terrasdeuren open. Snel verbrak ze het contact.


  ‘Het spijt me dat ik jullie samenzijn onderbreek,’ zei Carmel glimlachend, ‘maar Molly vraagt of je haar komt instoppen, Carrie.’


  ‘Ja, natuurlijk.’ Ze was blij dat ze nu zijn vraag niet hoefde te beantwoorden. Nadat ze de ceintuur van de badjas had vastgeknoopt, haastte ze zich naar binnen. Wat zou ze hebben gezegd als Carmel niet was verschenen? Haar verlangen naar hem was zo sterk, dat ze ja had kunnen zeggen.


  Het duurde een eeuwigheid voordat Molly wilde gaan slapen. Ze stond erop dat Max haar weer voorlas.


  ‘Vanavond niet. Je zult het met mij moeten doen,’ zei Carrie beslist.


  Nors vouwde het meisje haar armen over elkaar. ‘Ik ga niet slapen. Ik wil mijn pappa.’


  Onmiddellijk legde Carrie het boek neer en ging op de rand van het bed zitten. ‘Dat weet ik, lieverd.’ Ze sloeg haar armen om de kleine heen. ‘Ik weet het.’


  Plotseling begreep ze waarom Molly zo graag bij Max was. Hij ging heel leuk met haar om, maar het kwam ook omdat het meisje een manlijke volwassene in haar leventje miste. Haar vader had van huis uit gewerkt, ze was gewend hem in de buurt te hebben. Haar moeder kon ze zich helemaal niet herinneren. Tony had haar voorgelezen, Tony had met haar gespeeld en grapjes gemaakt.


  ‘Alles komt goed, Molly,’ zei ze zacht, de blonde krullen uit het gezichtje strijkend. ‘Morgen gaan we naar een feest,’ zei ze opgewekt. ‘Daar komen nog veel meer kinderen, dat is leuk, vind je niet?’


  Het kind knikte en leunde vervolgens achterover tegen het kussen. ‘Lees je The Owl and the Pussycat voor?’


  Carrie glimlachte. ‘Misschien wel twee of drie keer als je maar wel probeert te gaan slapen.’


  Toen de kleine uiteindelijk in dromenland was, bleef ze een poosje naar het slapende meisje zitten kijken. Het brak haar hart als Molly naar haar vader vroeg. Daar was geen simpele oplossing voor.


  Ze zag de stoel staan waarin Max eerder die dag had gezeten. Om de een of andere reden ging alles beter als hij erbij was.


  Even later herinnerde ze zich hun kus bij het zwembad, haar mateloze hartstocht. Hij had gezegd: zullen we de liefde bedrijven en kijken waartoe dat leidt? Zou het heel erg verkeerd zijn geweest als ze ja had gezegd?


  Carrie zag dat het buiten bliksemde en liep vervolgens naar het raam. Er was storm op komst. In de verte zag ze weerlichten die de lucht en de bergen verlichtten. Ze trok de gordijnen dicht. Daarna liep ze naar haar eigen kamer om te douchen en zich te kleden voor het diner. Terwijl ze daarmee bezig was, nam ze zich voor niets meer te plannen, dat had toch geen zin. Voortaan nam ze één stap tegelijk.


  Voor het diner had ze een goudgele jurk meegebracht. Eenvoudig, stijlvol en heerlijk luchtig door de spaghettibandjes die elkaar kruisten op haar rug.


  Ze stak haar haren op. Vervolgens verliet ze de kamer zonder in de spiegel te hebben gekeken. Haar uiterlijk was niet belangrijk, zei ze tegen zichzelf terwijl ze naar beneden liep. Dit was gewoon een maaltijd, precies zoals de andere maaltijden die ze samen met Max had genuttigd. Ze waren niet eens alleen. Er was dus niets om ongerust over te zijn.


  Toen ze in de richting van de woonkamer liep en Max’ stem hoorde, ging haar hart echter weer in galop.


  ‘Slaapt Molly?’ vroeg Carmel toen Carrie de kamer in kwam.


  ‘Ja, eindelijk.’ Ze glimlachte, maar was zich er tegelijkertijd van bewust dat Max naar haar keek. ‘Ik hoop dat ik jullie niet heb laten wachten.’


  ‘Nee, we drinken nog even iets voor het diner,’ zei Max. ‘Wat kan ik voor je inschenken, Carrie?’


  ‘Een glas wijn, alsjeblieft,’ zei ze omdat er een open fles witte wijn op de salontafel stond.


  Ze zag dat hij een grijze broek droeg en een zilvergrijs overhemd. Het leek hem geen enkele moeite te kosten er stijlvol uit te zien. Buiten weerlichtte het.


  ‘Volgens mij zit er veel onweer in de lucht,’ merkte Max op. Het bliksemde verschillende keren achter elkaar. ‘Onweer kan hier zeer spectaculair zijn.’


  ‘Ik dacht dat het in dit gebied niet veel zou regenen,’ zei Bob terwijl hij opstond en naar het raam liep om naar buiten te kijken.


  ‘Het komt niet vaak voor, maar als het regent, zijn het vaak tropische hoosbuien.’


  In de verte klonk gerommel waardoor Carrie schrok.


  ‘Het is mijlenver weg.’ Max gaf haar een glas wijn. Toen hun handen elkaar even raakten, vond ze haar eigen krachtige reactie veel verontrustender dan het onweer.


  De huishoudster kwam zeggen dat het diner klaar was, waardoor Carrie van Max kon wegdraaien. Ze wilde niet dat iedere blik, iedere aanraking van hem haar aangreep. Misschien was hij eraan gewend dat vrouwen voor hem vielen, maar ze wilde niet de zoveelste verovering zijn. Tenslotte had ze haar trots.


  De eetkamer zag er prachtig uit. Aan de met kaarsen verlichte tafel waren vier plaatsen gedekt. De deuren naar het terras stonden open waardoor ze uitzicht hadden op het verlichte zwembad en de flitsen boven de bergen.


  Max nam plaats tegenover Carrie en zei zacht tegen haar: ‘Je ziet er mooi uit, querida.’


  ‘Dank je.’ Ze glimlachte maar probeerde de indruk te wekken dat dit compliment niet veel voor haar betekende. Dat was echter wel zo, niet alleen de tekst, maar vooral de manier waarop hij het zei met die doordringende blik in zijn ogen alsof hij rechtstreeks in haar ziel keek. Weer herinnerde ze zich zijn woorden: zullen we de liefde bedrijven en kijken waartoe het leidt? Weer herinnerde ze zich het gevoel op het moment dat zijn lippen de hare hadden geraakt, op het moment dat hij haar lichaam had aangeraakt. Als Carmel hen niet had onderbroken dan had ze ja gezegd. Ze had het gewild. Ze wilde het nog steeds.


  Snel pakte ze haar glas wijn. Tegelijkertijd riep ze zichzelf tot de orde. Deze gevoelens zou ze moeten beschouwen als onzinnig. Het was gevaarlijk om zo te verlangen naar een man, vooral een man die een grote leugenaar was, precies zoals haar ex-echtgenoot.


  Vrijen was waarschijnlijk gewoon een spel voor hem. O, ja, hij zou zich vurig en hartstochtelijk gedragen, maar hij zou het niet echt zo voelen in zijn hart. Als hun overeenkomst niet langer nuttig was, dan zou hij rustig weglopen zonder nog maar één keer om te kijken.


  Carrie was niet naïef, ze had haar lesje in het verleden geleerd.


  Er werd een garnalencocktail voor haar neergezet. Ze probeerde haar gedachten te verdringen en haar aandacht te richten op het gesprek dat Bob en Max voerden over de wijnhandel.


  ‘Tegenwoordig is er veel meer concurrentie,’ zei Max. ‘Wijnen die in de prijzen vallen moeten goed verkopen, maar dat gaat niet vanzelf. Daarom ben ik zo blij dat Carrie de reclamecampagne voor ons organiseert. Ze heeft briljante ideeën die voor ons de eerste stap in de richting van een moderne wijngaard zijn.’ Hij glimlachte naar Carrie.


  ‘Het scheelde niet veel of je had geen gebruikgemaakt van de diensten van Images,’ zei ze, denkend aan hoelang hij het tekenen van het contract had opgehouden, hoe hij had gedreigd naar een ander bureau te gaan. Dat waren keiharde feiten. ‘Je liep bijna naar een ander.’


  Hij glimlachte. ‘Ik zou nooit naar een ander zijn gegaan, Carrie,’ zei hij zacht.


  ‘Bedoel je dat je blufte?’


  ‘Natuurlijk.’


  Carrie keek hem aan, zich afvragend of dit de waarheid was of dat hij zijn andere gasten aan het vermaken was.


  Op zijn gemak leunde hij achterover. ‘Een man moet trucjes toepassen tijdens de jacht op een mooie vrouw.’ Hij wierp een blik naar Bob. ‘Nietwaar, Bob?’


  ‘Helemaal mee eens,’ zei Bob lachend.


  Max deed dit duidelijk voor zijn publiek, dacht Carrie boos. Toen hij weer naar haar glimlachte, twijfelde ze. Als hij op die manier naar haar keek, dan was ze nergens meer zeker van, niet eens van haar eigen naam.


  De conversatie ging enige tijd over adverteren voor de wijngaard. Normaal gesproken zou Carrie er enthousiast aan hebben deelgenomen. Maar nu had ze totaal geen behoefte aan een zakelijk gesprek. Plotseling wenste ze zelfs dat Carmel en Bob er niet waren, dat ze Max voor zichzelf had. Wat gaf het als hun relatie niet bleef bestaan? Ze zou in ieder geval genoten hebben. Het leven was kort. Ze waren beiden vrijgezel en zouden er niemand kwaad mee doen.


  Carrie nam een slok van haar wijn, zich realiserend dat haar gedachten een gevaarlijke kant op gingen.


  Het hoofdgerecht werd geserveerd. Het gesprek ging inmiddels over het leven in Australië.


  ‘Jullie moeten met Molly bij ons op vakantie komen,’ zei Carmel tegen Max.


  ‘Dat zouden we geweldig vinden.’ Max keek naar Carrie. ‘Nietwaar, querida?’


  Als gezin op vakantie gaan, dat zou nooit gebeuren. Toch slaagde ze erin te mompelen: ‘Dat is erg aardig van je, Carmel.’


  Het onheilspellende gerommel kwam dichterbij. Bezorgd keek Carrie naar buiten.


  ‘Ik begrijp dat je niet van onweer houdt?’ zei Max.


  ‘Ik ben er niet bang voor,’ zei ze snel. Grijnzend liet ze erop volgen: ‘Maar thuis zou ik nu alle stekkers uit de stopcontacten trekken.’


  Hij glimlachte. ‘Maak je niet bezorgd. Ik zorg voor je. Als het dichterbij komt, trek ik de stekkers eruit,’ beloofde hij.


  Carrie glimlachte terug.


  Carmel en Bob spraken over de beste tijd voor een bezoek aan Australië, maar de woorden gingen langs Carrie heen. Even leek het of alleen zij en Max aanwezig waren. Ze stelde zich voor hoe het zou zijn om met hem naar boven te gaan.


  ‘Carrie?’ Ver weg hoorde ze iemands stem.


  ‘Sorry.’ Ze keek om zich heen, zag dat de huishoudster al had afgeruimd en realiseerde zich dat er werd gevraagd of ze koffie wilde. ‘O… Ja, graag.’


  Carmel zei: ‘Ik hoop dat jullie het niet erg vinden als Bob en ik de koffie overslaan en vroeg naar bed gaan. We zijn allebei erg moe. Bob is nog niet helemaal hersteld van de vlucht.’


  ‘Nee, natuurlijk niet.’ Carrie voelde dat ze bloosde omdat ze besefte dat ze een stuk van het gesprek had gemist omdat ze Max had zitten aanstaren. ‘Ik ga zelf ook vroeg naar bed.’


  ‘Dat dacht ik al.’ Carmel lachte toen ze zag dat Carrie zich in verlegenheid gebracht voelde. ‘Niets aan de hand. Ik ben een vrouw van de wereld. Bovendien gaan jullie binnenkort trouwen. Genieten jullie maar van elkaar.’


  ‘Echt, Carmel, voor ons hoef je niet weg te gaan.’ Carrie geneerde zich. Ze durfde niet naar Max te kijken om te zien wat hij van deze situatie vond.


  Lachend schoof Carmel haar stoel naar achteren. ‘Alles later dan tien uur is tegenwoordig zeer ongebruikelijk voor ons. Ik hoop dat jullie ons willen excuseren, wij trekken ons terug. Bedankt voor deze heerlijke dag, Max.’


  ‘Graag gedaan,’ zei hij hartelijk. ‘Ik heb genoten van jullie gezelschap.’


  ‘Willen jullie voor mij even bij Molly kijken?’ vroeg Carrie.


  ‘Natuurlijk,’ zei Carmel geruststellend. ‘Tot morgenochtend.’


  Toen het echtpaar de deur achter zich had dichtgetrokken, vulde Max Carries wijnglas bij. ‘Ik zei je al eerder dat Carmel een moderne vrouw was,’ zei hij grijnzend.


  Carrie voelde dat ze het weer warm kreeg. ‘Ze reageerde alleen maar diplomatiek omdat ze dacht dat ze me in verlegenheid had gebracht.’


  Nadat Max zijn glas naar haar geheven had, zei hij: ‘Hoe dan ook, ik vond het een zeer geslaagde avond.’


  ‘Ja, het zijn aardige mensen.’


  ‘Ja, en erg begripvol.’ Hij grijnsde ondeugend.


  Ze nam een slok koffie in plaats van wijn in de hoop dat de cafeïne ervoor zou zorgen dat ze verstandig kon blijven denken.


  Zodra ze echter naar Max keek, moest ze er weer aan denken hoe graag ze nu zijn armen om zich heen zou willen voelen.


  Buiten begon het te regenen. Het flitste verschillende keren en snel daarop klonk een fikse donderklap.


  Max leunde naar achteren en trok vervolgens de stekker uit het stopcontact van de schemerlamp die op het dressoir stond. Er brandden nu alleen nog kaarsen. ‘Is dit beter?’ vroeg hij op zachte toon.


  Met alleen kaarslicht was Carrie er niet zeker van dat ze zich beter voelde. Toch slaagde ze erin koel te glimlachen. ‘Ja, veel beter.’


  ‘Als je wilt, kunnen we de kaarsen en de koffie meenemen naar de woonkamer, daar zitten we comfortabeler.’


  Het leek een heel simpele opmerking, maar in deze situatie was niets simpel. ‘Nee, het is al laat.’ Met moeite keek Carrie een andere kant op. ‘Het was een fantastische avond, maar ik moet echt gaan slapen.’


  De waarheid was dat ze helemaal niet weg wilde. Het was vreemd, maar tijdens het diner was er iets gebeurd, iets waardoor ze het nu nauwelijks kon opbrengen die intieme sfeer die tussen hen hing te verbreken.


  Ze zei tegen zichzelf dat ze niet zo stom moest doen en probeerde haar stoel naar achteren te schuiven. Dat lukte niet, omdat ze het eigenlijk helemaal niet wilde.


  ‘Carrie?’


  Aarzelend keek ze hem aan.


  ‘Je weet dat ik gek op je ben sinds onze eerste ontmoeting, nietwaar?’


  Haar hart klopte nog sneller. ‘Ik… ik denk dat we moeten proberen feiten en fantasie gescheiden te houden…’ Ze sprak snel, alsof ze bang was dat haar verstandige woorden de magische sfeer zouden verwoesten.


  Over de tafel heen pakte hij haar hand. Zijn duim die haar huid streelde, zorgde voor rillingen van begeerte. ‘Ik wil de liefde met je bedrijven… en ik denk… Nee, ik weet dat jij dat ook wilt.’


  Zijn ogen hypnotiseerden haar. Ze voelde haar hoofd licht worden door haar grote verlangen naar hem.


  ‘Misschien heb je gelijk,’ mompelde ze terwijl ze naar hem toegetrokken leek te worden.


  Tevreden glimlachte hij.


  ‘Maar dat betekent niets,’ voegde ze er snel aan toe.


  Even zwegen ze. Buiten ging de donder wild tekeer.


  Ze dwong zichzelf op te staan. Ook hij kwam overeind. ‘Bedankt voor de fijne avond.’ Wanhopig deed ze haar uiterste best gewoon te doen.


  Hij liep naar haar toe. Langzaam pakte hij haar arm.


  Vragend keek ze naar hem op.


  Het volgende moment kuste hij haar. Eerst zacht en uitdagend waardoor ze naar meer hunkerde.


  Het wilde gebulder van het onweer buiten vertoonde overeenkomsten met de gevoelens die door haar lichaam raasden. Haar handen gleden om hem heen terwijl ze dichterbij kwam. Ze genoot ervan dat hij haar in zijn sterke armen sloot.


  Hun kus werd intenser. Deze heftige emoties had ze nooit eerder ervaren. Ze wilde deze man. Nee, het was nog sterker, ze smachtte naar hem, had hem nodig, haar hele lichaam schreeuwde om meer.


  Hij onderbrak hun kus en zei: ‘Het lijkt me dat we hiermee beter boven kunnen doorgaan, vind je niet?’


  Toen ze in zijn ogen keek, wist ze dat hem loslaten het laatste was dat ze nu wilde. Tegelijkertijd had ze nog steeds haar trots. ‘Je bedoelt dat we mijn theorie moeten testen,’ mompelde ze hees. ‘Ons verlangen verzadigen, zodat we vanzelf genoeg van elkaar krijgen?’ Ze hief haar hoofd zodat ze in zijn ogen kon kijken.


  Met zijn vingers streelde hij haar lippen op zo’n manier dat haar hele lichaam hunkerde naar de aanraking van zijn handen.


  In het Spaans zei hij vervolgens: ‘Laten we gewoon één stap tegelijk zetten.’


  Carries hart bonkte wild toen hij haar hand pakte en haar vervolgens naar boven leidde.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Toen ze in zijn slaapkamer waren, reikte Max naar het lichtknopje, maar Carrie legde haar hand op de zijne om hem tegen te houden.


  ‘Laat het licht uit, Max,’ fluisterde ze zacht. Plotseling was ze extreem nerveus. Wat was ze aan het doen? Haalde ze feiten en fantasie door elkaar heen? Het feit was dat haar deal met Max een zakelijke overeenkomst was, die verloving was gewoon bedrog. Ze kende deze man nauwelijks. Nooit eerder in haar leven had ze losse seksuele contacten gehad.


  Max liet het licht uit. De donkere kamer met daarin het hemelbed werd telkens even verlicht door het weerlicht.


  ‘Alles in orde?’ Max draaide zich om om naar haar te kijken. Ze stond nog bij de deur.


  ‘Ja, maar het is hier warm.’ Ze had het gevoel in brand te staan, maar ze wist niet of dat door nervositeit kwam of door de temperatuur binnenshuis.


  Naast het bed drukte Max op een knop waardoor een houten plafondventilator begon te draaien.


  ‘Beter zo?’ Hij liep naar haar toe.


  Haar hart begon weer te racen. ‘Ja, zeker…’ Haar stem klonk hees en aarzelend.


  ‘Twijfel je hierover?’ Hij stond nu zo dicht bij haar dat ze zijn adem op haar huid voelde.


  Toen ze niet onmiddellijk antwoordde, streek hij zacht met zijn vingertoppen over haar gezicht. Heerlijke, huiveringwekkende sensaties schoten door haar lichaam.


  ‘Carrie, ben je van gedachten veranderd?’ Hij fluisterde de woorden alsof hij ze helemaal niet wilde zeggen.


  Ze keek hem aan. Haar aarzelingen verdwenen als sneeuw voor de zon. Plotseling voelde het niet verkeerd, plotseling voelde het alsof het haar lot was hier met hem in deze kamer te zijn. ‘Nee, ik ben niet van gedachten veranderd.’ Ze ging op haar tenen staan en drukte haar lippen tegen de zijne. Eerst voorzichtig en zacht, maar toen hij haar terugkuste, vatte hun passie vlam.


  Zijn handen gleden van haar gezicht naar haar hals, vervolgens voelde ze dat zijn vingers op haar rug de knoopjes van haar jurk losmaakten. Tegelijkertijd kuste hij haar hals, haar schouders. Daarna duwde hij de jurk naar beneden, zodat ze in haar beha en slipje voor hem stond.


  Hees fluisterde hij tegen haar in het Spaans. Zijn vingers streelden de rondingen van haar borsten. Ondanks de stof tussen haar huid en zijn handen, voelde het uiterst erotisch aan. Ze duwde zichzelf dichter tegen hem aan, ongeduldig wachtte ze tot hij haar verloste van haar ondergoed.


  Zijn lippen gingen terug naar haar mond. Max liefkoosde haar extreem langzaam, waardoor ze enorm opgewonden raakte. Zij verloor alle controle over haar lichaam. Hij daarentegen gedroeg zich zeer beheerst, zoals een panter speelt met zijn prooi, genietend van zijn macht.


  Zijn hand gleed naar haar middel en van daar naar haar onderrug en achterste. Doordat hij haar dicht tegen zich aan trok, voelde ze hoe sterk zijn verlangen naar haar was. Vervolgens pakte hij haar op en droeg haar naar het bed. Met de koele lakens tegen haar rug en zijn lichaam op haar, voelde ze zich vrouwelijker dan ooit. Hij duwde haar beha opzij om haar borsten te strelen. Toen ze iemand hoorde kreunen, realiseerde ze zich dat ze het zelf was. Dat had ze nog nooit gedaan. Ze probeerde de geluiden te stoppen, maar dat bleek niet mogelijk.


  Nu kuste hij haar overal. Ze lag te kronkelen van genot. Het volgende moment stond hij op. Even dacht ze dat hij haar zou verlaten. ‘Max?’ Ze kwam een stukje overeind en zag dat hij zijn kleren uittrok. Zijn lichaam was fantastisch: sterk en slank, met brede schouders, smalle heupen en een platte buik. Voorheen had Carrie mannenlichamen nooit echt mooi gevonden, maar het zijne was dat wel. Ze kon haar ogen er niet van afhouden.


  Toen hij weer in bed kwam, zei hij glimlachend in het Spaans: ‘Je bent mooi, Carrie, heel mooi…’ Hij kuste haar lippen opnieuw en tegelijkertijd maakte hij haar beha los. Daarna deed hij heel langzaam haar slipje uit. ‘Zeg dat je naar me verlangt…’ Zijn verzoek klonk grommend. Weer huiverde ze van opwinding.


  ‘Ik wil je dolgraag,’ antwoordde ze in het Spaans.


  Zijn lichaam bedekte het hare. Zijn vingers vlocht hij door haar zijdezachte haren terwijl hij diep in haar ogen keek en haar tot de zijne maakte.


  Na afloop hield hij haar teder tegen zich aan. Carrie had zich nog nooit zo geliefd, zo veilig gevoeld. Zulk intens emotioneel genot na een seksuele ervaring kwam geheel onverwacht. Ze begreep niet precies wat er binnen in haar gebeurde en ze wilde het ook niet analyseren omdat ze bang was het te verknoeien. Dus lag ze heerlijk tegen hem aan en genoot van de kusjes die neerdaalden op haar gezicht, hals en lichaam.


  Terwijl ze in elkaars armen lagen, regende het nog steeds en ook de flitsen bleven regelmatig de kamer verlichten.


  


  Ze had zo vast geslapen dat ze niet wist waar ze was toen ze haar ogen opende. De ochtendzon scheen door de ramen. Buiten was het volledig stil. Toen ze naar de lege plaats naast zich keek, herinnerde ze zich onmiddellijk de vorige nacht. Wat had ze in vredesnaam gedaan? Ze ging rechtop zitten en keek om zich heen. Er was niemand. Max was weg. De afgelopen nacht had een waanzinnige droom kunnen zijn. Het enige bewijs dat het echt gebeurd was, was haar jurk die verkreukeld op de grond lag.


  Nooit eerder had ze zich zo volledig aan een man overgegeven. Ze kon niet begrijpen wat haar zo onbesuisd had gemaakt. Zelfs tijdens vrijpartijen met haar echtgenoot had ze nooit zo’n overweldigend verlangen gevoeld, was ze nooit alle controle kwijtgeraakt. Toch had ze gedacht dat ze van Martin had gehouden.


  Ze leunde achterover tegen de kussens en legde haar handen op haar ogen in een poging de herinneringen die door haar hoofd denderden tot bedaren te brengen. Zijn huid tegen de hare, zijn lippen, de manier waarop hij haar had gestreeld. Opnieuw laaide haar hartstocht op. Ze wenste dat hij naast haar lag.


  Het idee dat een passievolle nacht genoeg zou zijn om haar te verzadigen, was dus op niets uitgelopen, dacht ze boos. Het leek er meer op dat het tegenovergestelde was gebeurd. Ze scheen nog sterker naar hem te smachten. Waar was hij? Hij was er waarschijnlijk vandoor gegaan zodra ze in slaap was gevallen. Het was uitsluitend seks geweest, niets meer, dus waarom zou hij blijven en samen met haar wakker worden?


  Ze stond op, geïrriteerd omdat het haar kon schelen. De afgelopen nacht was gewoon een misstap geweest. Ze zou er geen enkele gedachte meer aan vuilmaken, zei ze tegen zichzelf. Nadat ze haar ochtendjas had aangetrokken, ging ze bij Molly kijken. Het kind sliep nog. Ze kon vast wel even douchen en zich aankleden voordat de kleine meid wakker werd.


  Toen ze zich onder de krachtige waterstraal inzeepte, probeerde ze niet te denken aan de manier waarop Max haar had gestreeld. Ze hief haar hoofd omhoog naar het warme water, alsof ze ieder spoor van zijn handen en lippen wilde wegwassen. Het was alleen maar seks geweest, meer niet. Het had niets betekend. Dit waren moderne tijden. Mensen genoten van een nacht vol hartstocht en deden daar later niet moeilijk over. Ze vergaten het gewoon. Max zou het vergeten. Zij moest hetzelfde doen. Het probleem was echter dat ze losse seksuele contacten nooit had zien zitten, ze had nog nooit een avontuurtje voor één nacht gehad.


  Toch had ze zich gisternacht zonder enig voorbehoud aan Max gegeven. Waarom vertoonde ze plotseling gedrag dat niet bij haar paste?


  Ineens herinnerde ze zich de manier waarop hij haar had vastgehouden, nadat ze de liefde hadden bedreven, die warmte, die tederheid. Ze had zich volledig geliefd gevoeld. De herinnering ging als een elektrische schok door haar heen.


  Had ze zich dat gevoel verbeeld? Waarschijnlijk wel. Tenslotte had Max haar duidelijk gezegd dat hij geen serieuze relatie wenste. Dat was juist een van de voordelen van hun overeenkomst geweest. Hij had het prettig gevonden dat ze niet het type was dat zich door hun bedrog liet meeslepen. De afgelopen nacht had dus uitsluitend om seks gedraaid. Ze kneep haar ogen dicht en zei tegen zichzelf dat ze niet moest analyseren wat er verder tussen hen was gebeurd.


  In plaats daarvan probeerde ze zich te concentreren op de dag die voor haar lag. Ze zou Max’ ouders ontmoeten en doen alsof ze waanzinnig verliefd was op hun zoon.


  Gisteren had dat angstaanjagend geleken, maar vandaag zou het helemaal zenuwslopend zijn. Ze was nooit goed geweest in liegen, iedereen zou haar aanstaren en de waarheid raden.


  Ze zouden naar haar kijken en weten… dat ze van Max hield. Deze liefde was intenser en echter dan alles wat ze ooit had gevoeld.


  Onverwacht drong de waarheid zich aan haar op, waardoor Carrie verlamd van schrik raakte. Ze draaide de kraan dicht en herhaalde de woorden nogmaals. Ik hou van hem, dacht ze. Ik hou echt van hem.


  Dit was afschuwelijk, want ze wist hoe de kaarten lagen. De afgelopen nacht betekende niets voor Max. Hetzelfde gold voor de verloving. Als ze haar rol had vervuld en zijn ouders tevreden waren, dan werd hun band verbroken. Ze zou hem waarschijnlijk nooit meer zien.


  De pijn van dit besef schoot door haar heen.


  ‘Carrie?’ Max’ stem die uit de slaapkamer kwam, zorgde voor angst en emoties in haar lichaam. Hoe kon ze hem met enige waardigheid onder ogen komen? Hoe kon ze haar gevoelens verbergen en tegelijkertijd haar trots intact houden?


  ‘Carrie?’ Hij stond voor de badkamerdeur.


  ‘Eén minuut. Ik kom net onder de douche vandaan.’ Gehaast greep ze een handdoek die ze om haar lichaam sloeg. Haar handen trilden, evenals de rest van haar lichaam.


  ‘Ik heb een kop koffie voor je meegebracht.’


  ‘Dank je, zet maar op tafel.’ Carrie leunde tegen de deur en sloot haar ogen. ‘Hé, als je geluk hebt, kom je Carmel tegen bij het verlaten van de slaapkamer. Zo voegen we weer wat geloofwaardigheid toe aan onze nepverloving.’ Ze dwong zichzelf luchthartig te klinken, maar het koste haar alle zelfbeheersing die ze bezat.


  ‘Misschien heb je gelijk.’ Hij klonk onverschillig. ‘Kom je nog uit de badkamer om me een goede morgen te wensen voordat ik vertrek?’


  Carrie aarzelde. Natuurlijk moest ze hem op een gegeven moment weer onder ogen komen, maar niet nu. Stel je voor dat hij zou raden wat ze voelde. Dat zou te vernederend zijn.


  Het was een opluchting toen ze hoorde dat Molly de slaapkamer in rende en riep: ‘Tante Carrie, waar ben je?’


  Haastig pakte ze haar ochtendjas. Het zou een heel stuk makkelijker zijn om Max te woord te staan in het bijzijn van de kleine meid. Ze zou zich achter het kind kunnen verschuilen en onverschilligheid kunnen voorwenden over de afgelopen nacht terwijl ze voor Molly zorgde.


  In de spiegel controleerde ze haar uiterlijk. Haar haren waren nat en naar achteren gekamd, haar huid was een beetje bleek. Ze wenste dat ze wat make-up bij de hand had, waardoor ze vervolgens boos op zichzelf was. Het deed er niet toe hoe ze eruitzag.


  Nadat ze diep adem had gehaald, liep ze naar de deur. Ze hoorde Molly met Max praten. ‘Wanneer gaan we naar het feest?’ vroeg ze opgewonden. ‘Gaan we gauw?’


  ‘Je hebt nog niet eens ontbeten,’ zei Carrie, de kamer in stappend.


  In haar roze pyjama stond het meisje aan het voeteneind van het bed. ‘Wanneer gaan we, oom Max?’ Ernstig keek Molly hem aan.


  ‘Aan het eind van de middag. Nadat je je middagslaapje hebt gedaan.’ Max draaide er niet omheen.


  ‘Dat duurt nog heel lang!’ Ze fronste haar voorhoofd.


  ‘Nee, hoor. Voor je het weet, is het zover.’


  Toen Carrie zich omdraaide, boorden zijn ogen zich onmiddellijk in de hare. Hij zag er ontzettend aantrekkelijk uit in een spijkerbroek en een blauw overhemd met open boord. Onmiddellijk herinnerde ze zich weer hoe goed zijn lichaam had aangevoeld naast het hare, hoe snel hij haar had laten veranderen van verstandig in wild en lichtzinnig.


  ‘Goede morgen.’ Hij glimlachte ontspannen, waardoor haar hartslag zich flink versnelde.


  ‘Morgen.’ Ze wendde haar blik af om naar haar nichtje te kijken. ‘Kom, Molly, tijd om te douchen. Je moet oom Max niet langer ophouden.’ Haar stem klonk kordaat en zakelijk.


  ‘Dan ga ik maar,’ zei Max, even met een hand door de haren van het kind strijkend. Toen ze begon te protesteren, omdat ze niet wilde douchen, zei hij: ‘Wees lief voor tante Carrie.’


  Bij de deur draaide hij zich nog even om. ‘Ik heb tegen mijn ouders gezegd dat we wat vroeger komen dan de anderen omdat we iets belangrijks te vertellen hebben.’


  Carrie voelde haar hart hevig tegen haar ribben bonken. ‘Jij zult het woord moeten doen, Max, want ik weet niet wat ik zeggen moet.’


  ‘Dat komt wel goed als je daar bent.’ Hij glimlachte naar haar. ‘Alles komt in orde. Ze zullen allemaal dol op je zijn en je fantastisch vinden.’


  Carrie draaide zich van hem weg. Ze wilde niets van al die mensen, ze wilde alleen hem.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  De zon stond nog laag aan de azuurblauwe hemel. Doordat de temperatuur steeg, verdampte het regenwater dat de vorige avond en nacht was gevallen.


  Carrie was met haar nichtje alleen op het terras. Max was weg, hij bracht Carmel en Bob naar het nabijgelegen stadje, omdat ze daar graag wilden rondkijken. De afspraak was dat hij rechtstreeks naar huis zou terugkeren, want Molly’s grootouders zouden een taxi nemen naar de woning van de ouders van Max waar ’s middags het feest werd gehouden. Alles leek geregeld. Toch kon Carrie zich niet ontspannen. Ze moest er voortdurend aan denken dat ze vanmiddag Max’ familie zou ontmoeten en dat ze hun nepverloving zouden aankondigen.


  In een poging zichzelf af te leiden, strekte ze haar hand naar Molly uit en zei opgewekt: ‘Kom, we gaan in de boomgaard wandelen.’


  De kleine meid was rustig in de schaduw aan het spelen, maar ze sprong onmiddellijk op om de toegestoken hand te pakken. Samen liepen ze in de richting van de citrusbomen.


  In de boomgaard rook het naar citroenen en sinaasappelen. Door de hevige regen waren sommige vruchten in het lange gras gevallen.


  ‘Mag ik een sinaasappel?’ vroeg Molly terwijl ze bukte om er één op te rapen.


  ‘Ja, maar we kunnen er ook één plukken.’ Carrie pakte een vrucht die boven haar hoofd hing. Het viel niet mee hem los te krijgen. Ze moest hard trekken. Ineens zei een strenge stem: ‘In dit gebied worden mensen die vruchtbomen molesteren zwaar gestraft.’


  Ze draaide zich om en zag dat Max hen stond te observeren. De geamuseerde blik op zijn gezicht sprak zijn ernstige toon tegen.


  ‘Max! Je liet me schrikken.’ Ze glimlachte. ‘Ik had je niet zo snel terug verwacht.’


  ‘Het is niet ver naar de stad.’ Hij liep naar hen toe en glimlachte naar Molly die hem ondeugend aankeek.


  ‘Was jij mijn bomen aan het vernielen?’ vroeg hij.


  ‘Nee, dat was tante Carrie,’ zei het meisje schalks.


  Carrie lachte. ‘Reuze bedankt, Molly!’


  ‘Je wordt verlinkt door een vierjarige.’ Max grijnsde naar haar, waarna hij naar de sinaasappel reikte om die voor hen te plukken. Toen hij de tak vastpakte, gaf hij een extra rukje waardoor er heel wat regendruppels naar beneden kwamen. Molly giechelde verrast.


  ‘Ik zei toch dat er straf stond op het molesteren van bomen.’ Glimlachend gaf Max de sinaasappel aan de kleine meid. ‘Zal ik er nog één plukken?’


  Carrie schudde haar hoofd. ‘Nee, één is genoeg. Als je hem aan mij geeft, Molly, dan zal ik hem voor je pellen.’


  ‘Dat kan ik zelf wel,’ zei ze eigenzinnig terwijl ze voor hen uit ging lopen.


  ‘Zo eigenwijs als ze groot is,’ zei Carrie vrolijk tegen Max.


  ‘Tja, ik ben benieuwd van wie ze dat heeft,’ zei hij langzaam met een glimlach op zijn gezicht waardoor haar hart weer sneller ging kloppen. Vervolgens rende hij naar Molly.


  ‘Geef me die sinaasappel, dan pel ik hem voor je.’


  Glimlachend sloeg Carrie het spel dat zich ontwikkelde gade. Max rende achter Molly aan, maar miste haar aldoor net als hij haar wilde vastpakken. Terwijl het meisje gierend van de pret rondholde, liep haar tante naar een laag muurtje dat om de boomgaard was gebouwd en ging erop zitten.


  Niet veel later deed Max hetzelfde. ‘Ik grijp je later nog wel,’ zei hij toen het meisje plagend dichterbij kwam omdat ze wilde doorspelen.


  Carrie draaide haar gezicht naar de zon en sloot haar ogen. Het zou fantastisch zijn als dit allemaal echt was, dacht ze dromerig. Molly was gelukkig met Max in de buurt… zij ook. Snel probeerde ze aan iets anders te denken. ‘Vermoed je dat je ouders enig idee hebben wat we ze vanmiddag gaan vertellen?’ vroeg ze Max zo koel en zelfverzekerd mogelijk.


  Even aarzelde hij. ‘Ik vermoed dat ze geen flauw benul hebben.’


  Ze wierp een blik op hem.


  Grijnzend zei hij: ‘Mijn vader zal het waarschijnlijk pas geloven als hij het met zijn eigen ogen ziet.’


  Zijn opmerking maakte haar nerveus. ‘Ik hoop dat ik de juiste kleding bij me heb,’ mompelde ze. ‘Ik was van plan een zomerjurk aan te trekken.’


  ‘De kleding die je aanhebt, is perfect,’ zei Max, terwijl zijn blik over haar witte vestje en lange, gebloemde rok gleed.


  Hoewel zijn stem nonchalant klonk, was er iets in zijn ogen waardoor ze moest denken aan de manier waarop hij haar de vorige nacht had aangeraakt, de manier waarop haar lichaam had gereageerd… zo hartstochtelijk. Opnieuw voelde ze een hevig verlangen naar hem.


  ‘Je hebt waarschijnlijk gelijk, het is tenslotte slechts een kinderpartijtje.’ Carrie keek snel een andere kant op en probeerde de herinneringen aan de afgelopen nacht te verdringen. ‘Het komt doordat ik mijn toekomstige schoonouders voor de eerste keer ga ontmoeten. Ik wil hen niet teleurstellen.’


  Ze keek naar Molly die onder de bomen speelde. Daar verzamelde ze gevallen sinaasappelen die ze vervolgens zo opstapelde dat er een soort piramide ontstond.


  ‘Je zult hen niet teleurstellen,’ zei Max zelfverzekerd. ‘Zeker niet als je dit draagt…’


  Vragend keek Carrie hem aan terwijl hij een klein doosje uit de zak van zijn spijkerbroek haalde. Nadat hij het had geopend, zag ze dat er een prachtige diamanten verlovingsring in het zonlicht lag te schitteren.


  Ze was zo verbijsterd dat ze niet wist wat ze moest zeggen. Haar ogen gleden van de ring naar zijn gezicht.


  ‘Vind je hem mooi?’ vroeg hij zacht.


  Een warm briesje liet de bladeren van de boomgaard ritselen en verspreidde de geur van de vruchten.


  ‘Hij is schitterend,’ zei ze, terwijl hij hem uit het doosje pakte.


  ‘Wil je hem voor me dragen?’


  Door zijn hese stem sloeg haar hart een paar slagen over.


  Hij pakte haar hand en langzaam, maar resoluut, schoof hij de ring aan haar vinger. Zijn huid die de hare aanraakte terwijl hij het sieraad liefdevol omdeed, gaf haar een huivering van ontroering.


  ‘Zo.’ Hij liet haar hand niet onmiddellijk los. ‘Hij is een beetje groot. Je moet hem binnenkort een keer naar de juwelier brengen om hem iets kleiner te laten maken, maar vanmiddag kan het zo wel.’


  ‘Als ik hem laat verkleinen, zal het niet simpel meer zijn hem terug te brengen,’ mompelde ze. Ze deed haar uiterste best koel en beheerst te klinken. Vanbinnen was ze echter allesbehalve koel en beheerst. Haar hart ging als een razende tekeer en haar emoties schoten alle kanten op. Dat kwam allemaal omdat ze wilde dat dit echt was. Ze wilde Max zo graag, dat het pijn deed.


  ‘Ik wil hem helemaal niet terugbrengen naar de winkel.’ Hij keek haar aan. ‘Ik wil dat jij die ring hebt.’


  ‘Echt waar?’ Het was alsof haar hart even stilstond.


  Max zag haar ogen donkerder worden, haar huid werd bleek.


  ‘Maak je geen zorgen, het is allemaal maar schijn,’ hielp hij haar herinneren. ‘Er zijn helemaal geen verplichtingen aan verbonden.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Goed.’ Hij liet haar hand los. ‘Dan begrijpen we elkaar.’


  Ze knikte. ‘Volledig.’


  Het was even stil. Carrie deed alsof ze volledig opging in het spel van Molly. In werkelijkheid was ze zich bewust van iedere blik, iedere beweging van Max. Hij scheen haar zeer aandachtig op te nemen. Waar dacht hij aan? Ze hoopte dat hij haar een poosje alleen zou laten. Het was hoogst noodzakelijk dat ze haar gedachten op een rijtje zette en die rare wens dat dit een echte verloving zou blijken te zijn, resoluut overboord zette.


  Ze bekeek de verlovingsring. ‘Vanmiddag gaan we dus zo veel mogelijk de waarheid vertellen,’ zei ze om zich weer te concentreren op praktische zaken. ‘We hebben elkaar ontmoet in het vliegtuig, toen we allebei terugkwamen van een zakenreis’


  ‘Ja.’ Max knikte. ‘We kunnen zelfs zeggen dat het liefde op het eerste gezicht was.’


  ‘Dat zou je moeder wel leuk vinden.’ Ze lachte spottend. ‘Het zal haar herinneren aan haar eerste ontmoeting met je vader.’


  Hij glimlachte terug.


  ‘Hoelang wil je zeggen dat we elkaar al kennen?’ vroeg ze, weer snel een andere kant opkijkend.


  ‘Sinds tweeënhalve maand vlieg ik regelmatig van en naar Barcelona, dus die periode kunnen we aanhouden.’


  Ze knikte. ‘Wat zullen we antwoorden als ze vragen naar een trouwdatum?’


  ‘We melden wat we Carmel en Bob ook hebben gezegd. Dat we daarover deze week gaan beslissen.’


  Hij zag dat ze met haar ring speelde. Ze draaide hem links- en rechtsom rond haar vinger, ook trok ze hem omhoog en liet hem dan weer zakken. Plotseling pakte hij haar hand vast en drukte de ring stevig op zijn plaats. ‘Wees er voorzichtig mee,’ zei hij zacht.


  ‘Natuurlijk ben ik er voorzichtig mee.’ Door het minieme lichamelijke contact raakten haar gevoelens weer in rep en roer.


  ‘Verlies hem niet voor het feestje.’


  ‘Ik verlies hem echt niet.’ Ze wierp een blik op de diamant. ‘Ik neem aan dat die steen niet echt is.’


  Zijn reactie was een scheef glimlachje. ‘Natuurlijk niet. Een nepring voor een nepverloving.’


  Ze knikte. Dat was precies wat ze had verwacht. Maar als ze naar de ring keek, kon ze niet aan de gedachte ontkomen, dat hij erg echt leek. Hij was extreem mooi. ‘Het is een heel goede imitatie,’ mompelde ze.


  Max stond op. ‘Ik hoop dat je het me niet kwalijk neemt, maar ik heb nog wat werk te doen voor de wijngaard. Dat wil ik graag klaar hebben voordat we vertrekken.’


  ‘Nee, dat neem ik je niet kwalijk.’ Met haar hand beschermde ze haar ogen om hem te kunnen aankijken.


  ‘O, ik denk dat het goed is dat je weet dat Natasha misschien ook vanmiddag op het feestje is.’ Hij sprak deze woorden nonchalant uit, als iets wat toevallig bij hem opkwam.


  ‘Natasha Je vroegere verloofde?’ Ontsteld keek Carrie hem aan.


  ‘Dat is de enige Natasha die ik ken,’ zei hij ironisch.


  ‘O… Waarom komt ze naar dit feestje?’


  ‘Haar ouders zijn de eigenaren van de aangrenzende boomgaard en zijn dik bevriend met mijn ouders. Nu Natasha weer in Barcelona woont, heeft mijn moeder haar en haar echtgenoot Erick ook uitgenodigd. Voornamelijk uit beleefdheid.’


  ‘Het zou dus kunnen dat ze niet komen?’


  Max zweeg even. ‘Ik denk wel dat ze komen. Daarom vertel ik het je van tevoren.’


  ‘Ik begrijp het.’ Carrie zou erg graag zijn gezichtsuitdrukking zien, maar zijn rug was naar de zon toegekeerd waardoor zijn gezicht zich in de schaduw bevond. ‘Vind je het vervelend als ze komt?’


  Even aarzelde Max. ‘Het zal leuk zijn haar weer eens te ontmoeten. De laatste keer dat we elkaar zagen, was ongeveer twee jaar geleden.’


  ‘Is het toen uitgegaan tussen jullie?’ vroeg Carrie.


  ‘Nee, dat gebeurde ruim vier jaar geleden.’ Max streek met zijn hand door zijn haren. Plotseling voelde ze dat hij er niet over wilde praten.


  Zij wilde er echter wel over praten, want ze wilde precies weten wat er was gebeurd. Het liefst zou ze ieder detail van de relatie kennen, zelfs als de feiten haar van streek zouden maken. ‘Was jij degene die het uitmaakte?’ vroeg ze zacht.


  ‘Carrie, het is al lang geleden en ik wil het niet allemaal weer ophalen,’ zei hij beslist. ‘Als ik eerlijk ben, dan moet ik bekennen dat ik het juist probeer te vergeten.’


  Ze merkte dat hij in de tegenwoordige tijd over zijn gevoelens sprak. Hij ‘probeert’ het te vergeten. Als hij er echt overheen was, dan had hij gezegd dat hij het vergeten was.


  ‘Hoe dan ook, ze is nu erg gelukkig,’ ging Max bruusk verder. ‘Er is dus niets om je bezorgd over te maken. Natasha zal de stemming echt niet negatief beïnvloeden. Zo is ze helemaal niet. Met mijn hand op mijn hart kan ik zeggen dat ze een van de fijnste mensen is die ik ken… Je zult haar vast en zeker aardig vinden.’


  Dat betwijfelde Carrie, omdat het haar duidelijk leek dat Max de verbroken relatie met deze vrouw niet verwerkt had. Ze hoorde nog steeds spijt als hij over haar sprak.


  Voordat ze verder echter iets kon zeggen, onderbrak Molly haar. ‘Kijk eens, oom Max, kijk eens hoeveel sinaasappels ik heb gevonden.’


  Hij keek om naar de zorgvuldig gebouwde piramide. ‘Tjonge, jij hebt hard gewerkt,’ zei hij glimlachend.


  ‘Kom je nu met me spelen?’ vroeg het kleine meisje ernstig.


  Max hurkte zodat hij ongeveer even groot was als zij. ‘Dat gaat niet, Molly. Ik moet echt even aan het werk, maar vanmiddag op het feest gaan we samen pret maken, vind je dat een goed idee?’


  Molly knikte.


  ‘Grote meid.’ Liefkozend streek hij door haar krullen. ‘Tot straks.’


  Molly leunde tegen de muur aan. Samen keken ze Max na die naar de villa liep.


  ‘Ik heb heel veel zin in het feest,’ zei het kind blij.


  


  Het was maar een kort ritje van Max’ huis naar dat van zijn ouders.


  Achter in de auto kwetterde Molly aan één stuk door. Ze stelde Max vraag na vraag over het feest. Door de opwinding kon ze nauwelijks stilzitten.


  ‘We zijn er Molly,’ zei Max, terwijl hij de oprijlaan inreed naar de grote, witte hoeve.


  ‘Woonde je hier toen je klein was?’ vroeg het meisje.


  ‘Ja, dat klopt.’


  ‘Waar zat je op school?’


  ‘Ik ging naar dezelfde school als waar mijn neefje en nichtje nu naartoe gaan, in de stad, niet ver hier vandaan.’


  Carrie waardeerde het dat hij alle vragen van haar nichtje geduldig beantwoordde.


  Net als de villa van Max was de hoeve gedeeltelijk overdekt met bougainville. Hier hield meteen iedere gelijkenis op. Het gebouw was veel minder mondain, maar het straalde veel charme uit. Een zwarte kat sliep op de schommelstoel die op de veranda stond. Aan de zijkant van het huis liep een geit in een bed met goudsbloemen het oprukkende gras te eten.


  Max parkeerde naast een bestelbusje in de schaduw van een enorme palmboom. ‘Zo te zien zijn we de eersten,’ zei hij terwijl ze uitstapten. ‘Alle aandacht van mijn ouders is dus voor ons.’


  Plotseling wenste Carrie dat Carmel en Bob er ook al waren. Nerveus streek ze haar blauwe jurk glad. Molly rende meteen naar de veranda om de kat te aaien, zag ze in haar ooghoek.


  ‘We houden ons dus zo veel mogelijk aan de waarheid,’ herhaalde ze zacht, toen zij en Max het meisje in een rustiger tempo naar het huis volgden.


  ‘Ontspan je, het komt allemaal goed.’ Geamuseerd keek hij haar kant op.


  ‘Wat is er zo leuk?’ mompelde ze boos.


  ‘Jij.’ Hij glimlachte. ‘Ik wed dat je lang zo nerveus niet bent als het om grote zakelijke contracten gaat.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen, want hij had helemaal gelijk. ‘Dit is iets heel anders.’


  ‘Is dat zo?’ Hij bleef staan, pakte haar hand en trok haar naar zich toe. ‘Wat is er zo anders?’ vroeg hij zacht.


  ‘Tja…’ Carrie zweeg. Plotseling realiseerde ze zich waar hij op uit was. In zijn ogen was dit gewoon een zakelijke overeenkomst. Daarom was hij zo koel en beheerst. Zij had echter iets onvergeeflijks gedaan, zij had zich laten meeslepen door hun eigen verzinsels. Wat ze aan het doen waren, maakte voor haar wel verschil. Geen wonder dat hij haar zo vragend aankeek. ‘Tja… Ik hoef niet te liegen als ik zakelijke contracten afsluit, Max. Dat lijkt me overduidelijk een groot verschil.’


  ‘Je werkt in de reclame, Carrie. Je weet hoe je de waarheid moet oprekken en uitvergroten. Dat zei je me zelf toen we elkaar de eerste keer ontmoetten, weet je nog?’


  ‘Dat heb ik niet gezegd.’


  ‘Dat heb je wel.’ Hij pakte haar kin en dwong haar hem aan te kijken. ‘Je zei dat het niet nodig was om ergens in te geloven om het te verkopen.’


  ‘Ik had het over producten.’


  ‘Nou, beschouw jezelf dan maar als een product en verkoop jezelf.’ Hij grijnsde. ‘Daar hoef je niet hard voor te werken. De verpakking is perfect…’ Hij zag haar wangen rood worden. ‘In meerdere opzichten…’ Vervolgens pakte hij haar hand en draaide de ring zo dat het volle licht op de diamant viel. ‘Je hoeft alleen maar te glimlachen, iedereen zal van je houden.’


  Iedereen behalve hij, dacht ze somber. Ze wilde alleen zijn liefde. Zelfs nu, terwijl hij hun verhouding zo koel beschreef als een zakelijke deal, hunkerde ze naar hem. Hunkerde ze ernaar een stap naar hem toe te zetten en te vragen of hij haar wilde vasthouden.


  Ze minachtte haar eigen zwakte. Het had lang geduurd voordat ze over de pijn heen was die Martin had veroorzaakt. Ze was vastbesloten geweest zich nooit meer zo kwetsbaar te voelen. En nu, jaren later, brak haar hart bijna opnieuw.


  Er kwam een auto over de oprijlaan aanrijden, waarop ze beiden omkeken. ‘Mijn zus, Victoria,’ zei Max. Daarna richtte hij zijn blik weer op Carrie. ‘Ze is precies op tijd om onze aankondiging te horen.’


  Het liefst had Carrie zich teruggetrokken, naar huis gegaan, hem gezegd dat ze van gedachten was veranderd, maar ze kon het niet…


  ‘Hola, Max,’ riep Victoria vrolijk in hun richting. Voordat ze naar hen toe kwam, hielp ze de tweeling uit de landrover.


  Ze was een aantrekkelijke vrouw van achter in de twintig, slank en tenger. ‘Je bent vroeg.’ Ze glimlachte naar Max. ‘Ik hoop dat je speciaal zo bijtijds bent gekomen om Manuel te helpen met koken.’


  Haar ogen waren even donker als die van haar broer. Ze kuste Max op beide wangen.


  ‘Natuurlijk,’ zei Max lachend. ‘Het zou geen familiefeest zijn als ik niet een paar biefstukken op de barbecue cremeerde.’ Hij trok Carrie dichterbij. ‘Carrie, mag ik je voorstellen aan mijn zuster, Vickie.’


  De jonge vrouw kuste haar op beide wangen. ‘Het is fijn je te ontmoeten,’ zei ze warm. ‘Ik ben al helemaal over je op de hoogte.’


  ‘Is dat zo?’ Verbaasd keek Carrie naar Max.


  ‘Niet door hem. Door de bron van alle kennis, Estelle.’ Victoria lachte. Daarna keek ze langs Carrie, omdat Molly het trapje af kwam en achter haar tante ging staan.


  ‘Dit is Molly,’ zei Carrie, trachtend het meisje een stapje naar voren te laten zetten. Ze bleef zich echter verbergen. ‘Zeg je geen gedag tegen de zuster van Max?’ vroeg ze vriendelijk. ‘En kijk, daar zijn Belle en Emilio. Je moet ze feliciteren met hun verjaardag.’


  Molly gluurde om Carrie heen naar de kinderen, maar ze kon door haar verlegenheid geen woord uitbrengen.


  ‘Van harte gefeliciteerd.’ Carrie glimlachte naar de tweeling. Ze zagen er prachtig uit. Belle droeg een zachtgeel jurkje en Emilio had een spijkerbroek met een wit overhemd aan.


  ‘Achter in de auto hebben we voor ieder van jullie een verjaardagscadeau,’ zei Max. Hun engelachtige zwijgen werd onmiddellijk verbroken door onstuimig gekwebbel. Ze vroegen hun oom opgewonden wat hij voor hen had meegenomen. Molly stapte naar voren. Plotseling was ze haar verlegenheid vergeten, want nu keek ze geboeid toe hoe de kinderen verwachtingsvol in het rond sprongen.


  ‘Laat Belle en Emilio maar eens zien waar hun cadeaus liggen, Molly.’ Max glimlachte naar haar.


  Direct renden de drie kinderen naar de auto van Max alsof ze elkaar al jaren kenden. Molly voelde zich zichtbaar belangrijk, omdat ze wist waar de cadeaus waren en wat er onder het gouden inpakpapier verborgen was.


  ‘De rust duurt niet lang.’ Victorie glimlachte. ‘Ik hoop alleen maar dat ze hun kleren schoonhouden totdat er nog enkele mensen zijn gearriveerd…’ Haar stem stierf weg, omdat ze plotseling de verlovingsring aan Carries vinger ontdekte. ‘Is dat…’ Vragend keek ze eerst Carrie aan en vervolgens Max. ‘Jullie zijn toch niet…’


  ‘Ja.’ Max glimlachte. ‘We waren net op weg om het goede nieuws te gaan verkondigen.’


  Van opwinding gaf Victoria een gil. ‘Ik kan het niet geloven dat jullie hier stonden te praten over verjaardagscadeaus. We moeten snel naar binnen… O, gefeliciteerd.’ Ze kuste Carrie en omhelsde daarna enthousiast haar broer. Haar blijheid was zo mogelijk nog groter dan die van de kinderen een paar seconden geleden. ‘Dit is geweldig, Max. Iedereen zal dolgelukkig zijn.’


  Max’ zus trok Carrie bijna het trapje van de veranda op en duwde haar vervolgens door de voordeur.


  Binnen was het donker. Vaag zag Carrie een prachtige hal met biezenmatten op een plavuizenvloer, antieke meubelen in een enorme zitkamer. In hoog tempo leidde Victoria haar door de verschillende ruimtes. Ze bleef geen moment staan totdat ze op een balkon waren dat uitzicht bood over de rivier en de vallei die erachter lag.


  Daar was Manuel bezig om de barbecue aan te steken. Een vrouw van ongeveer zestig jaar stond naast hem aan een tafel groente te snijden.


  ‘Mamá, ik heb geweldig nieuws,’ zei Victoria terwijl ze Carrie naar voren schoof. ‘Je raadt het nooit…’


  De vrouw draaide zich om.


  Op dat moment zag Carrie dat ze zeer aantrekkelijk was en heel tenger. Haar donkere haar werd bij de slapen grijs.


  Ze deed het schort af dat ze over een gebloemde jurk droeg en liep onmiddellijk naar hen toe.


  ‘Max is verloofd! Dit is Carrie, mamá. Je toekomstige schoondochter.’


  Carrie had zich niet druk hoeven te maken over de vraag wat ze zou moeten zeggen. Iedereen leek plotseling tegelijk te praten.


  Max’ moeder was bijna in extase van blijdschap. Eerst omhelsde ze Carrie en daarna wierp ze haar armen om haar zoon heen. ‘Ik wist dat je de laatste tijd anders was… Ik wist dat er iets aan de hand was… Je keek zo gelukkig! Ik ben zo blij voor jullie beiden. Waar is je vader, Max? Hij hoort hier te zijn!’


  Er kwam een fles champagne tevoorschijn. Vervolgens verscheen zijn vader in de deuropening en onmiddellijk werd ook hem het goede nieuws verteld.


  Carrie zag dat Max veel op zijn vader leek. De oudere man was lang en goed geproportioneerd. Zijn haar was nog dik en donker. Toen hij het nieuws hoorde, keek hij zijn zoon sceptisch aan. ‘Ga je je hier vestigen of ga je terug naar Sevilla?’


  ‘Ik stop met mijn werk in Sevilla, vader, ik kom hier wonen,’ zei Max kalm. ‘Dat heb ik je vorige week al gezegd.’


  ‘Ja, dat heb je inderdaad, maar vorige week begreep ik niet wat de oorzaak was dat je ineens hier wilde blijven.’ Max’ vader keek naar Carrie en glimlachte. ‘Nu is het me helemaal duidelijk.’ Hij liep naar haar toe en omhelsde haar.


  De warmte en genegenheid die ze om zich heen voelde, was overweldigend.


  De deur ging open en er verschenen nog meer familieleden van Max. Ze werd voorgesteld aan ooms en tantes, neven en nichten. Na korte tijd had ze geen idee meer welke namen bij welke mensen hoorden.


  Molly kwam binnenrennen met Emilio en Belle. Toen ze Max voorbij stoof, tilde hij haar op en droeg haar naar zijn vader en moeder.


  Vanaf de andere kant van de drukke kamer zag Carrie dat de moeder van Max het meisje op schoot nam en tegen haar begon te praten.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Natasha was nog mooier dan Carrie zich had voorgesteld. Ze was halverwege de dertig en had donker haar dat zeer vakkundig geknipt was waardoor de klassieke vorm van haar gezicht werd geflatteerd en haar hoge jukbeenderen en enorme blauwe ogen werden benadrukt. Het nauwsluitende topje en de witte broek die ze droeg, verhulden helemaal niet dat ze zwanger was. Het leek zelfs alsof deze kledingstukken opzettelijk de aandacht vestigden op haar dikke buik. Tegelijkertijd was het duidelijk dat de vrouw, zodra de baby was geboren, weer superslank zou zijn.


  Ze straalde gezonde vitaliteit uit. Als mensen tegen haar spraken, legde ze zo nu en dan een hand op haar buik.


  Het verbaasde Carrie dat de vrouw zwanger was. Misschien was het de verkeerde persoon. Misschien was dit Natasha niet. Max had niet gezegd dat ze in verwachting was. Ach, natuurlijk, hij had het niet geweten.


  Ze wierp een blik op hem. Nog steeds stond hij naar zijn ex-verloofde te kijken. Carrie meende zelfs enige spijt in zijn ogen te kunnen zien. Nadat ze een slokje champagne had genomen, zei ze tegen zichzelf dat ze zich dingen inbeeldde. Hoe dan ook, het kon haar niet schelen.


  Toen Max zich echter tegenover zijn ouders excuseerde en vervolgens doelgericht naar die andere vrouw liep, werd ze verrast door haar eigen jaloerse gevoelens.


  Natasha leek blij hem te zien. Nadat ze hem op zijn wangen had gekust, keek ze hem verlegen aan. Max sprak duidelijk tegen haar over haar zwangerschap, want ze legde haar hand op haar buik en glimlachte. Vervolgens pakte ze Max’ hand en plaatste die ook op haar buik. Carries jaloerse gevoel veranderde plotseling in woede. Het liefst was ze naar hen toegelopen en had ze Max bij haar weggesleept. Hoe durfde hij haar op die manier aan te raken?


  ‘Alles goed, Carrie?’


  Tot haar schrik bleek Estelle naast haar te staan. ‘Ja, prima, dank je.’ Tandenknarsend glimlachte ze. Estelle was de laatste aan wie ze momenteel behoefte had.


  ‘Gefeliciteerd. Het is een schitterende ring.’


  ‘Dank je.’ Snel wierp Carrie een blik op de glinsterende verlovingsring. Ze had helemaal het recht niet boos te zijn op Max, zei ze tegen zichzelf. De ring was niet echt, de verloving was niet echt. Als hij nog steeds gek was op Natasha, dan was dat zijn probleem. Zij had er niets mee te maken. Het stond Max vrij om te lachen en te flirten met iedere vrouw. Helaas hadden deze verstandige woorden niet als resultaat dat ze zich beter voelde.


  ‘Hebben jullie al een trouwdatum afgesproken?’ vroeg Estelle.


  ‘Nee, nog niet.’ Carrie kon niet voorkomen dat ze weer naar Max keek. Hij praatte nog steeds met Natasha. Ze leken zich bij elkaar totaal op hun gemak te voelen en lachten om iets wat hij vertelde.


  ‘Natasha’s echtgenoot schittert door afwezigheid,’ zei Estelle die haar blik had gevolgd. ‘Ik weet zeker dat ze niet zo openlijk met Max zou staan flirten als Erick erbij was.’


  Snel keek Carrie een andere kant op. ‘Het zijn gewoon oude vrienden, Estelle,’ zei ze resoluut.


  ‘Als jij het zegt.’ De andere vrouw glimlachte vaag. ‘In ieder geval wens ik je succes met je aanstaande huwelijk,’ mompelde ze. Haar toon maakte duidelijk kenbaar dat ze dacht dat Carrie dat geluk zeker nodig had.


  Voordat Carrie iets kon zeggen, draaide de vrouw zich om om een gesprek te beginnen met iemand anders.


  Carrie liep de andere kant op en probeerde haar rug naar Max toegekeerd te houden. Verder mocht niemand zien dat het haar dwarszat dat hij en zijn ex-geliefde zo close met elkaar waren.


  Terwijl Manuel kippenbouten op de barbecue legde, zette Ambrosio schalen met verschillende salades op de tafel naast hem. ‘Kan ik helpen?’ vroeg Carrie. Ze hoopte dat het antwoord ja zou zijn, want ze wilde iets te doen hebben zodat ze niet voortdurend over Natasha zou nadenken.


  ‘Nee, we hebben alles onder controle. Ik heb zelfs een expert om me te assisteren.’ Manuel keek grijnzend in de richting van Ambrosio.


  ‘Dit moet mijn vrije tijd voorstellen,’ klaagde Ambrosio. Hij begon te lachen toen ze hem zei dat ze het graag van hem overnam. ‘Nee, ik vind het helemaal niet erg… Eerlijk gezegd vind ik het wel leuk. Waar is die verloofde van je gebleven?’


  ‘Ik weet het niet. Hij staat… daar, geloof ik, met Natasha te praten.’ Carrie deed haar uiterste best de indruk te wekken dat het haar niet kon schelen.


  ‘Echt?’ Ambrosio schudde zijn hoofd.


  Dacht hij ook dat Max nog van Natasha hield, vroeg ze zich plotseling af. De stekelige opmerkingen van Estelle vond ze makkelijker te verdragen. Carrie kon die van zich laten afglijden omdat de vrouw een kreng was, maar Ambrosio was een heel ander geval.


  ‘Weet je zeker dat ik niets kan doen?’ vroeg Carrie weer. Ze was vastbesloten haar jaloezie de kop in te drukken.


  ‘Ja, amuseer je maar.’ Manuel pakte een fles champagne en voordat ze hem kon tegenhouden, schonk hij haar glas bij.


  De zon verdween nu snel achter de bergen en het begon te schemeren. Carrie zag Molly beneden in de tuin druk in de weer met een groep kinderen. Victoria was erbij en scheen verschillende teams te willen maken.


  Molly tuurde omhoog, alsof ze leek te voelen dat Carrie naar haar keek, en wuifde enthousiast.


  Carrie wuifde terug.


  Iemand zette muziek aan, wat voor sommige mensen een reden was om op het kleine terras te gaan dansen. Overal in de tuin gingen lichtjes aan.


  ‘Ah, je bent hier.’ Het verraste haar dat ze Max’ stem achter zich hoorde. ‘Ik vroeg me al af waar je je verstopte.’


  Carrie wilde hem eigenlijk vragen of hij niet degene was die zich voor haar verborgen had gehouden, terwijl hij lachte en flirtte met zijn ex-geliefde. De woorden brandden op haar tong, maar ze wist dat ze het recht niet had deze uit te spreken.


  ‘Zullen we dansen?’ Hij legde zijn arm om haar taille. Door zijn aanraking voelde ze haar wilskracht verzwakken. Ze verachtte zichzelf. ‘Liever niet, Max,’ zei ze snel, trachtend zich los te maken.


  Hij liet haar echter niet gaan. Integendeel, hij trok haar nog meer naar zich toe. ‘Hé, we moeten hier wel de schijn ophouden,’ mompelde hij hees in haar oor. ‘Ik moet minimaal een keer met mijn verloofde dansen.’


  ‘Max, ik…’ Voordat ze nog meer kon zeggen, pakte hij het glas champagne uit haar hand, zette het op een tafel en leidde haar vastberaden naar het andere terras.


  De muziek was langzaam en romantisch. Carrie voelde zich gedwongen toe te laten dat hij haar tegen zich aan trok. Het enige alternatief was een scène maken.


  ‘Tot op heden gaat het prima, nietwaar?’ Zijn adem gleed langs haar oor en veroorzaakte rillingen van begeerte.


  ‘Vind je?’ Haar stem klonk koel. Ze deed haar uiterste best ervoor te zorgen dat haar lichaam zich niet ontspannen tegen het zijne aan vlijde.


  ‘Ja, ik zei je al dat je niets te vrezen had. Mijn ouders vinden je geweldig, maar zij niet alleen, iedereen is onder de indruk van je.’


  Door deze woorden voelde ze zich weer enorm schuldig. Ze wilde deze mensen niet bedriegen. De ouders van Max vond ze aardig, ze wilde niet tegen hen liegen. Ze wilde tegen niemand liegen. Nooit had ze zo dom moeten zijn om met deze schertsvertoning in te stemmen. Het was allemaal haar eigen fout. Ze was er zelf mee begonnen toen ze Max had gevraagd te doen alsof hij haar verloofde was.


  Hoewel ze probeerde enige afstand tussen hen te creëren, slaagde ze daar niet in, want hij bleef haar tegen zich aan houden. Ze had er alles voor over om, zodra hij dicht bij haar was, die verraderlijke gevoelens van verlangen kwijt te raken. Haar lichaam scheen zelfstandig op hem te reageren. Zelfs de geur van zijn aftershave beïnvloedde haar zintuigen en zorgde ervoor dat ze zeer levendig werd herinnerd aan hun liefdesspel van de vorige nacht. Haar buikspieren verkrampten van verlangen naar hem, in haar hele lichaam voelde ze vlinders fladderen. Woest probeerde ze al deze gevoelens te verdringen.


  ‘Max.’ Met grote smekende ogen keek ze naar hem op. ‘Wat we doen is verkeerd.’


  ‘Wat we doen is heel goed,’ zei hij. Er speelde een glimlachje om zijn lippen. ‘Eerlijk gezegd heeft er nog nooit iets zo goed gevoeld.’


  Ze fronste haar voorhoofd. Haar hart sloeg verschillende malen over en ze vroeg zich af wat hij bedoelde. Vervolgens kuste hij haar plotseling, zodat haar verwarde emoties nog verder van slag raakten. Ze legde haar armen om zijn schouders en genoot ervan hem zo dichtbij te voelen. Deze kus mocht van haar eeuwig doorgaan.


  Hij trok zijn hoofd naar achteren en glimlachte naar haar. Het duurde een paar seconden voordat ze zich realiseerde dat alle aandacht van de aanwezigen op hen gericht was. Ze applaudisseerden zelfs.


  Toen ze naar al die glimlachende gezichten keek en hoorde dat iedereen hen veel geluk in de toekomst toewenste, besefte ze waarom Max haar had gekust, waarom hij had gezegd dat het goed was. Hij deed het allemaal om de aanwezigen een rad voor ogen te draaien.


  Plotseling wist ze zeker dat ze er niet meer tegen kon. Ze kon dit bedrog geen minuut langer verdragen. ‘Max, ik moet hier weg.’ Haar stem was nauwelijks hoorbaar, ze deed een stap opzij en vocht ervoor haar zelfbeheersing te behouden. Ze zag zijn ogen donkerder worden, zijn gefronste wenkbrauwen.


  ‘Het spijt me…’ Ze liep weg voordat ze de kracht niet meer had.


  Niemand scheen haar leed op te merken. Mensen glimlachten naar haar en klopten joviaal op haar rug terwijl ze zich langs hen haastte.


  Het was een opluchting om in het beschaduwde deel van de tuin terecht te komen, daar waren geen spiedende ogen. Ze voelde tranen opwellen.


  ‘Carrie, wat is er?’ Max kwam vrijwel onmiddellijk achter haar aan. Hij legde een hand op haar schouder en probeerde haar om te draaien zodat hij haar kon aankijken.


  ‘Niet doen, Max.’ Koppig weigerde ze zich om te draaien. Ze wilde niet dat hij zag dat ze huilde.


  ‘Wat is er, querida? Je doet het fantastisch. Er is niets om je zorgen over te maken.’


  Zijn liefdevolle stem maakte haar boos. ‘Niets om me zorgen over te maken?’ Ze herhaalde nadrukkelijk zijn woorden en draaide zich met een ruk om. ‘Ja, ik geloof dat je dat echt meent, nietwaar? Laten we maar eerlijk zijn, al dit bedrog kost je geen enkele moeite. Ik zou bijna wensen dat het mij ook zo makkelijk afging. Ik voel me een monster, want ik sta tegen je familie te liegen…’


  ‘Carrie, je overdrijft, rustig nou –’


  ‘Nee, ik ben niet rustig, Max.’ Ze onderbrak zijn kalmerende woorden en deed een stap naar achteren omdat hij zijn hand naar haar uitstak. ‘Je liegt niet alleen gemakkelijk tegen mensen die om je geven, maar je misbruikt mij en dat bevalt me niet.’


  ‘Ik misbruik je niet, Carrie,’ zei hij zacht. Hij zag dat haar huid in het maanlicht heel licht was en dat er tranen in haar ogen glinsterden.


  ‘Natuurlijk misbruik je me! Mijn gevoelens interesseren je totaal niet. Je bent alleen geïnteresseerd in het eindresultaat.’


  ‘Ik dacht dat het jóú daar uitsluitend om ging, dat dat was wat jíj wilde,’ zei hij op rustige toon. ‘Geen emotionele betrokkenheid, een zakelijke overeenkomst, meer niet. Jij krijgt Molly en ik regel mijn zaakjes met mijn vader.’


  Hij keek haar zo doordringend aan dat ze het gevoel had dat hij kon zien hoe de situatie echt was, dat hij kon raden hoeveel ze om hem gaf. Het idee was afschuwelijk. Ze had tenslotte haar trots. Hij zou het waarschijnlijk zeer amusant vinden als hij wist dat ze van hem hield. ‘Dat wás inderdaad wat ik wilde,’ zei ze vastberaden.


  ‘Wás?’


  ‘Ik bedoel, dat is wat ik wil.’ Geschokt streek Carrie met een hand door haar haren. ‘Ik raak door jou in de war, Max.’


  ‘Is dat zo?’ Glimlachend deed hij een stap naar voren.


  ‘Ik weet dat we een overeenkomst hebben gesloten. Ik weet dat ik heb gezegd dat ik aan dit toneelspel zou meedoen, maar ik heb me niet gerealiseerd hoe het zou voelen…’ Hulpeloos stierf haar stem weg.


  ‘En hoe voelt het?’ vroeg hij zacht.


  ‘Het voelt afschuwelijk.’ Woedend keek ze hem aan. ‘Ik haat het. Ik haat het om te doen alsof. Ik haat de manier waarop je zo charmant kunt doen, ik haat het als je zo makkelijk liegt, als je met me danst alsof je iets voor me voelt, me kust alsof het iets betekent…’ Even haperde haar stem, maar vervolgens ging ze krachtig verder. ‘Al die tijd lieg je tegen je ouders en al die andere mensen daar…’ Hulpeloos maakte ze een gebaar in de richting van het huis. ‘Terwijl iedereen zo aardig is en zo blij voor ons. We zijn een stel grote bedriegers. Hoe kunnen we hen dit aandoen?’


  ‘Het is een middel om iets te bereiken –’


  ‘Dat spijt me dan. Ik kan er niet langer mee doorgaan…’ Heftig voegde ze eraan toe: ‘Ik kan niet zo emotieloos zijn zoals jij.’ Haar stem brak enigszins.


  ‘Kun je dat niet?’


  Het was vreemd, ze had gedacht dat Max boos zou zijn als ze dit zei, maar hij klonk niet eens geïrriteerd. Eigenlijk was hij heel stil, heel oplettend. Ze kon zijn gedachten niet peilen.


  ‘Ik weet dat je bezorgd bent over je vaders gezondheid,’ ging ze snel verder. ‘Maar het doel heiligt niet de middelen. Je liegt tegen de mensen van wie je het meeste houdt, mensen die van jou houden. Het afschuwelijkste van dit alles is, dat het waarschijnlijk allemaal mijn fout is. Ik ben hiermee begonnen, maar ik kan niet langer medeplichtig zijn, Max.’ Haar ogen werden plotseling donker van verdriet. ‘Je houdt niet van me –’


  ‘Maar dat doe ik wel,’ onderbrak hij haar kalm.


  Verbluft zweeg ze. Ze keek hem aan en vroeg zich af of ze het zich had verbeeld. Misschien wilde ze zo graag horen dat hij van haar hield dat ze was gaan hallucineren.


  ‘Ik denk dat ik van je gehouden heb vanaf het eerste moment dat ik naast je zat in het vliegtuig en in je ogen keek,’ zei hij.


  ‘Dat meen je niet,’ zei ze hees en onzeker.


  ‘Ik meen het met heel mijn hart,’ antwoordde hij zacht. ‘Vanaf het eerste moment dat we elkaar ontmoetten, fascineerde je me. Ik kon mijn ogen niet geloven toen ik zag dat je papieren zat te lezen met het logo van Santos Wines. Het was alsof het lot ons bij elkaar had gebracht.’ Hij stak zijn hand uit en streek liefdevol een lok haar uit haar gezicht. ‘Ik wist dat je niet hetzelfde voor mij voelde, dus het was een geschenk uit de hemel dat je me vroeg om je nepverloofde te worden. Ik hoopte dat als we deze nepverloving maar lang genoeg vol zouden houden, je misschien van me zou gaan houden.’


  De tranen stroomden over haar wangen. Ze kon nauwelijks geloven wat hij tegen haar zei.


  ‘Niet huilen, querida,’ zei hij zacht. ‘Ik zou dit niet tegen je hebben gezegd als je boosheid en dat wat je net zei, me niet een heel klein beetje hoop hadden gegeven dat je misschien ook iets voor mij voelt.’


  ‘Ik huil omdat ik zo blij ben, Max,’ fluisterde ze. ‘Ik voel zeker iets voor je. Dat is de belangrijkste reden dat ik niet kan doorgaan met deze nepverloving. Max, ik hou zoveel van je dat het pijn doet.’


  Liefdevol veegde hij haar tranen weg. Verrukt keek hij haar aan. ‘Tot een paar seconden geleden durfde ik nauwelijks te hopen dat je die woorden ooit tegen me zou zeggen…’ Hij boog zijn hoofd en zijn lippen vonden de hare voor een kus die alle rationele gedachten liet verdwijnen. Het gevoel van pure behoefte, dat onmiddellijk in haar ontwaakte, was zo intens dat het haar schokte. Genietend kuste ze hem terug.


  ‘Dit voelt als een droom,’ mompelde Carrie met trillende stem toen hij zijn hoofd terugtrok.


  ‘Voor mij ook,’ fluisterde Max. ‘Toen ik je de afgelopen nacht in mijn armen hield, beleefde ik de mooiste uren van mijn leven. Ik had je willen vertellen hoe ik me voelde, maar ik durfde niet, omdat ik bang was je af te schrikken.’


  ‘Ik dacht dat gisternacht niets voor je betekende…’ Haar stem werd lager toen ze zich dit pijnlijke gevoel herinnerde. ‘Ik dacht dat het voor jou niet meer was dan een avontuurtje voor één nacht.’


  Max schudde zijn hoofd. ‘Ik heb nog nooit in mijn leven zoveel om iemand gegeven. Als ik je in mijn armen houd, als ik je kus, dat is het mooiste wat er is. Vanochtend moest ik mezelf dwingen je alleen te laten, want ik wist dat ik anders mijn hart bij je zou hebben uitgestort en ik dacht dat je daar niet naar uitzag. Ik bleef tegen mezelf zeggen dat ik geduld moest hebben, dat je in het verleden slechte ervaringen had opgedaan en dat ik het langzaam aan moest doen.’


  ‘O, Max, je zegt dit allemaal toch niet zomaar?’ vroeg ze voorzichtig. Het maakte haar bang dat hij precies dat zei wat ze zo graag wilde horen.


  Hij keek diep in haar grote ogen. ‘Ik weet dat je denkt dat ik heel gemakkelijk leugens vertel, maar ik verzeker je, Carrie, dat mijn gevoelens voor jou echt zijn. Ja, ik heb me zorgen gemaakt over de gezondheid van mijn vader en ik wilde hem geruststellen over mijn bedoelingen, maar ik heb nooit iets tegen mijn ouders of tegen Carmel of Bob gezegd wat ik niet volledig meende…’ Hij pakte haar hand en legde die tegen zijn hart. ‘Alles kwam rechtstreeks hier vandaan.’


  ‘Hou je echt van me?’ Vragend keek ze hem aan. Het was onmogelijk de oprechtheid die ze hoorde in zijn stem, zag in zijn ogen, in twijfel te trekken.


  ‘Waanzinnig veel.’


  Zijn glimlach maakte haar duizelig van geluk.


  Hij trok haar tegen zich aan en sloeg zijn armen innig om haar heen. ‘Jij betekent alles voor me, querida. Als je me de kans geeft, wil ik dat tijdens de rest van mijn leven bewijzen.’


  Ze kroop nog dichter tegen hem aan, ademde de geur van zijn aftershave in en genoot van zijn omhelzing, van de woorden die hij sprak. ‘Een paar minuten geleden geloofde ik dat je nog verliefd was op Natasha.’


  Max bewoog iets naar achteren en keek haar zeer geschokt aan. ‘Natasha is een goede vriendin, Carrie, maar voor haar, of voor iemand anders, heb ik nooit gevoeld wat ik voor jou voel. Natasha en ik hielden niet genoeg van elkaar, de magische vonk ontbrak. We gingen met elkaar om, omdat iedereen dat van ons verwachtte. Daarom liep onze verloving op niets uit.’


  ‘Maar ik heb naar jullie staan kijken terwijl je met haar sprak over haar zwangerschap en je keek bijna verlangend…’


  ‘Als dat zo was, dan kwam het omdat ik eraan dacht hoe graag ik een baby van jou zou willen hebben. Hoe graag ik samen met jou en Molly een echt gezin zou willen stichten.’


  ‘O, Max…’ Ze sloeg haar armen om zijn hals en drukte haar lichaam dicht tegen het zijne aan. Het liefst zou ze samen met hem één geheel vormen. ‘Dat wil ik ook dolgraag.’ Haar stem klonk schor. Plotseling kusten ze elkaar weer, hartstochtelijk alsof ze geen genoeg van elkaar konden krijgen.


  ‘Je weet niet hoe vaak ik ervan heb gedroomd dat je dat tegen me zei.’ Zijn adem streek langs haar oor. Vervolgens kuste hij de zijkant van haar hals, daarna gleden zijn lippen over haar wang en terug naar haar mond. ‘Mijn mooie, lieve Carrie…’


  Hij tilde haar op, draaide haar in het rond. ‘Zeg nog eens dat je van me houdt,’ zei hij blij lachend.


  Ze vlijde haar hoofd tegen zijn borstkas, voelde zich duizelig en licht in haar hoofd, maar dat kwam niet door de manier waarop hij haar in het rond liet draaien, het kwam door het geluksgevoel dat haar overspoelde. ‘Ik hou van je met heel mijn hart, Max. Ik denk dat als ik nog meer van je hield, mijn hart zou exploderen van vreugde,’ zei ze ademloos.


  Hij stopte met ronddraaien en tilde haar kin iets op om in haar ogen te kunnen kijken. ‘Ik aanbid je en dat zal altijd zo blijven, querida.’


  ‘Tante Carrie, oom Max!’ Molly onderbrak hen. Haar stemmetje klonk zeer opgewonden. ‘Kijk eens wat ik bij de spelletjes heb gewonnen.’


  Ze moesten even omschakelen.


  Met blije ogen hield ze een pop omhoog.


  Max draaide zich om en tilde haar op. ‘Geweldig, lieverd. Ik ben blij dat je nu hier bent, want tante Carrie en ik willen je iets vragen.’ Hij trok Carrie naar zich toe zodat ze een kleine cirkel vormden.


  ‘Hoe zou je het vinden om bij ons trouwen bloemenmeisje te zijn?’


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Onschuldige erfgename (Bouquet 3030)


  Grieks avontuur (Bouquet 3111)


  Dansen in Venetië (Bouquet 3194)


  Gevallen voor de miljonair (Bouquet 3423)
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  Baby op het werk


  JESSICA HART


  


  Eigenlijk gelooft ze niet in verhoudingen op kantoor…


  


  Gabriel staat bekend als `die afgrijselijke baas’, een slavendrijver bij wie er nooit een lachje af kan. En Ellis, zijn secretaresse, lijkt een preutse tante. Tot ze opeens samen voor een baby moeten zorgen en een heel andere kant van elkaar leren kennen…


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Engelands roodharige idool, tv-presentatrice Fionnula Jenkins, die nog pas vrijdag jl. zoveel succes oogstte tijdens de officiële prijsuitreiking, arriveert bij Londens momenteel meest geliefde restaurant, Cupiditas, samen met Gabriel Stearne, oprichter van het gigantische Amerikaanse constructiebedrijf Contraxa (boven). Over de activiteiten van grootindustrieel Gabriel wordt doorgaans bericht op de financiële pagina’s, maar sinds zijn aankomst in Londen is hij diverse malen gesignaleerd in gezelschap van Fionnula. Deze weigerde echter geruchten te bevestigen dat hij naar Engeland was verhuisd om bij haar te zijn. ‘We vinden het gewoon leuk om samen uit te gaan,’ aldus Fionnula.


  


  Ellis had het verhaal onder de foto nog maar net uitgelezen of de deur van de directiesuite ging open. Haastig duwde ze de krant in de prullenmand onder haar bureau.


  Toen Gabriel bij haar binnen stapte, nog druk doende een jas aan te schieten, zat ze, alsof ze van niets wist, vol aandacht de brieven uit te tikken die hij haar eerder die dag had gedicteerd.


  ‘Ik moet naar een vergadering met onze verzekeraars,’ zei hij, terwijl hij haastig zijn jas dichtknoopte. ‘Zorg dat die brieven klaarliggen als ik terugkom. Ik wil een kopie hebben van het verslag over de ontwerpen, en ook een van de rapporten van de architecten. Van alle rapporten. Op mijn bureau. Op volgorde van datum.’


  ‘Ja, Mr. Stearne,’ zei Ellis.


  Haar stem klonk koel en had een licht Schots accent.


  Gabriel nam haar op met een sardonische uitdrukking op zijn gezicht.


  Ze keek hem aan, over het brilletje heen dat ze droeg als ze werkte, met haar pen al in de aanslag om zijn instructies te noteren – de volmaakte privésecretaresse ten voeten uit.


  Tijdens de vier weken dat ze voor hem werkte, was hij maar drie dingen te weten gekomen over Ellis Gordon. Ze was uitzonderlijk efficiënt. Ze zag er altijd onberispelijk uit.


  En hem kon ze wel schieten.


  Pech gehad, dacht Gabriel laconiek. Hij was hier niet om aardig te worden gevonden. Hij was hier om zijn bedrijf over de drempel van de eenentwintigste eeuw te slepen en vaste voet te krijgen in Europa, wat hoognodig was. De vraag hoe Miss Gordon over hem dacht, stond zeer laag genoteerd op zijn lijst van prioriteiten.


  ‘Als je daarmee klaar bent, kun je een e-mail versturen om alle medewerkers eraan te herinneren dat de telefoons op de zaak niet bestemd zijn voor privégebruik,’ vervolgde hij op grimmige toon. ‘Hetzelfde geldt voor e-mails. Binnenkort wordt er een controlesysteem geïnstalleerd, dus ze kunnen er beter nu vast aan gewend raken.’


  Zo’n maatregel zou ongetwijfeld een storm van verontwaardiging ontketenen, maar Ellis reageerde er niet op. Ze maakte alleen maar een aantekening op haar blocnote en hield haar onvermijdelijke commentaar voor zich.


  ‘Nog boodschappen binnengekomen?’ informeerde Gabriel kortaf.


  ‘Uw broer heeft gebeld. Hij vroeg of u hem terug wilde bellen.’


  Terwijl Gabriel iets gromde, vroeg Ellis zich stomverbaasd af hoe deze man familie kon zijn van de joviale Amerikaan met zijn warme, verleidelijke stem, die had opgebeld terwijl zijn broer zich in zijn kantoorvertrek had opgesloten. ‘Geen telefoontjes,’ had Gabriel gezegd, en na vier weken voor hem te hebben gewerkt, liet Ellis het wel uit haar hoofd om hem te storen, hoe belangrijk degene die belde ook mocht zijn.


  Greg, zoals hij zich had voorgesteld, was kennelijk een onverbeterlijke flirt. Hoewel Ellis zichzelf had ingeprent dat ze een hekel had aan iedereen die ook maar iets te maken had met Gabriel, had ze hem heel charmant gevonden. Hij had zo’n hartelijke, zelfs jolige en sympathieke indruk gemaakt… Hij was alles wat zijn broer níét was!


  Zich niet bewust van de weinig vleiende vergelijking die ze had getrokken, controleerde Gabriel nog even of alle ter zake doende paperassen voor zijn vergadering wel in zijn aktetas zaten. ‘Verder nog iets?’


  ‘Nee,’ zei Ellis, maar ze aarzelde.


  Gabriel keek op van zijn tas. Hij had heel lichte, maar scherpe grijze ogen, die opvallend contrasteerden met zijn dikke zwarte wenkbrauwen, die recht door Ellis heen schenen te kijken; een trekje waaraan ze nog steeds niet gewend was.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij op gebiedende toon.


  ‘Ik vroeg me alleen maar af hoe laat u terug zou zijn, dat was alles.’


  ‘Ongeveer halfzeven. Hoezo?’


  ‘Ik zou u graag nog even willen spreken.’ Uit de rustige uitdrukking op Ellis’ gezicht had geen mens kunnen afleiden dat ze inwendig doodsbenauwd was.


  Gabriel fronste zijn wenkbrauwen. ‘Waarover?’


  Je kon die man in ieder geval niet verwijten dat hij ergens omheen draaide, overwoog Ellis, terwijl ze in stilte een zucht slaakte. Ze moest hem om opslag vragen, maar zoiets kon je er niet zomaar uitflappen.


  ‘Dat vertel ik u liever wanneer u wat minder gehaast bent,’ zei ze.


  ‘Kan het niet wachten tot morgen?’


  ‘Dan hebben we onze handen vol aan het uitwerken van dat bod op Emery,’ hield ze hem voor. En daarna volgde het weekeinde, wat betekende dat ze nog twee dagen langer in de rats zou zitten vanwege Andrew. Ze klemde haar kaken opeen. Het lag haar niet, om een gunst te vragen, maar ze moest het proberen. ‘Als u wanneer u terug bent vijf minuten voor me over zou hebben, zou ik dat erg op prijs stellen.’


  Gabriel keek haar aan. Ze had het type gezicht waaruit je onmogelijk kon opmaken wat ze dacht. Niet dat ze onaantrekkelijk was. Ze had fijnbesneden gelaatstrekken, een mooie huid, fraaie wenkbrauwen, en haar haar, dat altijd keurig naar achter was gekamd, had een heel bijzondere goudbruine tint. Je zou zelfs kunnen zeggen dat ze niet onknap was, dacht hij zonder een vleugje emotie – als ze tenminste eens een keer vrolijk zou kijken, en die hooghartige uitdrukking van haar gezicht veegde.


  Plotseling bedacht hij dat ze misschien van plan was haar ontslag in te dienen – en hij had geen tijd om een nieuwe privésecretaresse te zoeken. Zeker niet nu dit uiterst belangrijke contract op het spel stond. Hij had SpaceWorks en daarmee ook Ellis overgenomen, en ze kende het bedrijf als geen ander. Hij kon het zich op dit moment nog niet permitteren, haar te verliezen. Hij moest die ijzige sfeer maar voor lief nemen tot hij alles onder controle had.


  ‘In orde,’ zei hij, nijdig bij de gedachte dat hij kostbare tijd zou moeten verspillen door haar te paaien, in de hoop dat ze bleef. ‘Als je wacht tot ik terug ben, hoor ik je wel even aan.’


  ‘Dank u.’


  Typisch Ellis. Geen opluchting, geen drukte, alleen een koel bedankje. Gabriel had haar nooit anders meegemaakt dan afgemeten, beheerst en competent. In vele opzichten was ze verreweg de beste persoonlijke assistente die hij zich kon wensen. Ze raakte nooit de kluts kwijt. Als hij tekeerging, kreeg ze het nooit op haar zenuwen. Intelligent was ze, en discreet. Gabriel wist dat ze de ideale kracht was.


  Alleen zou hij meer op haar gesteld zijn als ze af en toe eens een fout maakte.


  Of glimlachte.


  Geërgerd dat hij zich even had laten afleiden, knipte hij met nadruk zijn aktetas dicht, waarna hij op de deur toe liep. ‘O ja,’ zo schoot hem plotseling te binnen, ‘en reserveer een tafel in Cupiditas. Voor vanavond, negen uur.’


  Waarom voegde hij er nooit eens ‘alsjeblieft’ aan toe? Zo moeilijk was dat toch niet? ‘Voor twee personen?’


  ‘Ja, voor twee personen,’ bulderde hij, alweer geïrriteerd dat ze zich altijd zo beheerst gedroeg. De meeste mensen waren kruiperig beleefd of stonden te trillen op hun benen als ze in zijn gezelschap verkeerden. Zo niet Ellis. Nee, die zat daar in haar zakelijke mantelpakje en keek hem alleen maar misprijzend aan.


  ‘Genoteerd, Mr. Stearne.’


  Gabriel trok alweer een lelijk gezicht. ‘Tot straks dan,’ zei hij, waarna hij het vertrek uit liep.


  Zodra hij was verdwenen, haalde Ellis de krant weer uit de prullenbak. Terwijl ze de verkreukelde pagina gladstreek, las ze het onderschrift opnieuw. Ze schudde haar hoofd. Niet te geloven! Gabriel Stearne en Fionnula Jenkins! Wie had dat ooit kunnen denken?


  De hele dag door waren er e-mails heen en weer gevlogen in het kantoorgebouw over wat de roddelpers had gepubliceerd over hun nieuwe, impopulaire baas. Ellis had ze gezien, en aangenomen dat het alleen maar een soort grap was – tot een van de andere secretaresses de krant van de vorige avond voor haar had meegebracht.


  Aandachtig bekeek ze de foto. Ze verwachtte nog steeds half-en-half dat ze zou kunnen aantonen dat het een vergissing betrof, maar nee, het was wel degelijk Gabriel. Niemand anders had zulke wenkbrauwen! Sommige meisjes op kantoor beweerden dat ze hem aantrekkelijk vonden en kwamen om de haverklap binnenlopen, in de hoop een glimp van hem op te vangen. Ellis begreep niet wat ze in hem zagen. In haar ogen was Gabriel helemaal geen knappe, donkere man. Hij was alleen maar een nijdas.


  En nu stond hij op een persfoto, en hij zag er net zo nors en bedreigend uit als altijd. Fionnula hing als een verliefde bakvis aan zijn arm, en op haar gezicht lag de glimlach die haar handelsmerk was. Nog nooit had Ellis een stel gezien dat zo slecht bij elkaar paste. Fionnula had de uitstraling van een filmster; Gabriel was een echte workaholic, kort aangebonden, ongeduldig en, althans in de opinie van Ellis, zonder meer een lomperik.


  Wat zag een beroemdheid als Fionnula in vredesnaam in hem, vroeg Ellis zich af toen ze de krant weer in de prullenmand wierp en het telefoonnummer van het restaurant draaide. Fionnula was een mooie, succesvolle vrouw. Ze kon elke man krijgen die ze wilde, dus waarom was ze op Gabriel gevallen? Om zijn geld kon het niet zijn, want Fionnula zat er zelf warmpjes genoeg bij, en van charme was al helemaal geen sprake.


  Misschien, overpeinsde Ellis, was Fionnula het type vrouw dat van een uitdaging hield. Vanuit Amerika was zijn reputatie hem vooruitgesneld. Hij stond bekend als een totaal meedogenloze kerel zonder een greintje gevoel. Als Fionnula soms dacht dat ze ergens onder dat staalharde uiterlijk een warm kloppend hart zou kunnen ontdekken, wenste Ellis haar veel geluk. Ze gunde haar Gabriel van harte.


  


  Toen het zes uur was, had ze alles klaar voor als hij terugkwam. Zijn tafeltje was gereserveerd en de brieven, lijsten en rapporten lagen op keurige stapeltjes op zijn bureau. Automatisch nam Ellis alles nog even door. Ze wist dat Gabriel loerde op een gelegenheid om haar in gebreke te kunnen stellen, maar ze had zelfs nog geen tikfout gemaakt waar hij zich over kon beklagen. Het was een stilzwijgende strijd geworden tussen twee mensen met een sterke wil, en op een perverse manier genoot Ellis er bijna van dat hij haar voortdurend uitdaagde om zijn waanzinnige tempo bij te benen.


  In gedachten feliciteerde ze zichzelf toen ze het laatste vel weer recht legde. Gabriel zou nog wat meer zijn best moeten doen als hij haar zo ver wilde krijgen dat ze het niet langer kon bolwerken.


  Zodra ze weer achter haar bureau zat, stuurde ze Andrew een e-mail, om hem te vertellen dat er een cheque onderweg was, en ze hoopte hem de volgende week nog wat meer te zenden. Ze was net de argumenten aan het repeteren die ze zou aanvoeren als ze Gabriel om opslag zou vragen toen de telefoon rinkelde.


  ‘Ik heb hier een bezoekster voor Mr. Stearne,’ zei de receptioniste. ‘Ze wil haar naam niet kwijt, maar ze zegt dat het persoonlijk is.’


  Ellis wierp een blik op haar horloge. Gabriel had niets gezegd over een bezoeker. Ze hoopte dat dit niet betekende dat hij daardoor alsnog geen tijd zou hebben om haar verzoek om opslag aan te horen. ‘Stuur haar maar naar boven,’ zei ze, een zucht onderdrukkend.


  Hoe ze zich de bezoekster had voorgesteld wist ze niet precies, maar zeker niet als de ongeveer zestigjarige vrouw die een paar minuten later een kinderwagen het kantoor binnen duwde.


  Toen Ellis haar bril afzette en met een beleefde glimlach overeind kwam, probeerde ze haar verbazing te verbergen. ‘Kan ik iets voor u doen?’


  De vrouw keek om zich heen alsof ze niet kon besluiten of ze al dan niet geïntimideerd of geïmponeerd was. ‘Ik ben op zoek naar Gabriel Stearne,’ zo stak ze op strijdlustige toon van wal.


  ‘Het spijt me, maar hij is op dit moment afwezig. Ik ben zijn assistente,’ legde Ellis uit. ‘Misschien kan ík u van dienst zijn?’


  ‘Dat weet ik niet.’ De vrouw scharrelde wat onder de kinderwagen en haalde een exemplaar van de krant van de vorige avond tevoorschijn. Hij was opengevouwen op de pagina met de foto van Gabriel en Fionnula. Ze gaf een paar tikjes op de foto en vroeg ietwat onzeker: ‘Dit ís jouw Gabriel Stearne toch?’


  Ellis bekeek de strenge mond, de donkere, opvallende wenkbrauwen en het strakke gezicht naast de filmsterachtige Fionnula. ‘Ja, dat is Mr. Stearne,’ zei ze.


  ‘Hij ziet er heel anders uit dan ik verwachtte,’ bekende de vrouw terwijl ze fronsend de foto bestudeerde. ‘Leanne zei dat hij er fantastisch uitzag. De knapste man die ze ooit had ontmoet, zei ze.’ Er kwam een misprijzend trekje om haar mond. ‘Ik vind hem helemaal niet knap. Jij wel?’


  ‘Nee, persoonlijk niet.’ Het was een weinig loyaal antwoord, maar het kostte Ellis al moeite genoeg om zijn slechte humeur te verdragen; als ze óók nog moest juichen over zijn knappe voorkomen…


  ‘Tja, zo zie je alweer wat liefde teweegbrengt.’


  Even bleef het stil. ‘Liefde?’ echode Ellis voorzichtig.


  ‘Zo noemt Leanne het. Leanne is mijn dochter,’ lichtte de vrouw toe. ‘Vorig jaar heeft ze Gabriel ontmoet op een cruise. Ze is croupier,’ voegde ze er trots aan toe, ‘en hij was een van de eersteklas-passagiers. Ze zei dat het een geweldig leuke kerel was.’


  Weifelend gleed haar blik over het met pluche beklede meubilair. ‘Ik zou me die man niet kunnen voorstellen in zo’n omgeving. Leanne zei dat hij een echte flierefluiter was.’


  Ze was niet de enige die met een probleem zat. Ellis probeerde nog steeds te wennen aan het idee dat Gabriel in een casino rondhing en een geweldig leuke kerel was, laat staan een flierefluiter! Ze had dolgraag willen weten wat voor type die onbekende Leanne was.


  ‘Het spijt me dat hij er op het ogenblik niet is,’ zei ze. ‘Het kan nog wel even duren voor hij terugkomt. Kan ik een boodschap doorgeven?’


  ‘Je kunt beter iets anders doen.’ De vrouw leek opeens een besluit te hebben genomen. ‘Je kunt hem zijn zoon overhandigen.’


  Voor het eerst van haar leven raakte Ellis uit haar evenwicht. ‘Zijn zoon?’ herhaalde ze schaapachtig.


  ‘Precies.’ De vrouw knikte in de richting van de kinderwagen. ‘Harry. Zo heet hij.’


  Ellis staarde naar de kinderwagen. Gabriel… vader? Het leek hoogst onwaarschijnlijk. ‘Eh… weet hij af van Harry’s bestaan?’ vroeg ze behoedzaam.


  ‘Nee.’ De vrouw klemde haar kaken op elkaar. ‘Leanne beweerde dat hij niet het soort man was dat je tot iets kunt verplichten. Toen Harry was geboren, wilde ik dat ze hem inlichtte, maar dat weigerde ze. Ze was vastbesloten zelf voor hem te zorgen. Dat kan allemaal wel zo zijn, zei ik, maar hoe zit het met de financiële kant van de zaak? Ze was van plan in haar woonplaats een baan aan te nemen, maar op dat schip kreeg ze opnieuw een contract aangeboden. Het was maar voor zes weken, maar het was zo’n schep geld dat ze niet kon weigeren.’


  Het begon Ellis licht te duizelen. Ze begreep niet helemaal wat de onverwachte bezoekster bedoelde, maar van één ding was ze honderd procent zeker. Wat Gabriel allerminst zou willen, was een baby in zijn armen gedrukt krijgen zodra hij zijn kantoor binnen stapte. Ze moest zich tot de belangrijkste feiten beperken.


  ‘Volgens mij is het de taak van uw dochter zaken als het vaderschap met hem te bespreken,’ zei ze vastberaden. ‘Mr. Stearne houdt zijn privéleven en zijn zakelijke aangelegenheden strikt gescheiden.’


  ‘Leanne is hier niet en dus kan ze ook niets bespreken,’ merkte de vrouw op. ‘Dat is het hem juist. Kijk, ik heb gezegd dat ik een poosje voor Harry zou zorgen nu zij weg is, maar een paar dagen geleden hoorde ik dat ik een reisje naar Californië had gewonnen. Tjonge! Het is de eerste keer dat ik iets heb gewonnen! Ik heb altijd dolgraag naar Amerika gewild, maar het betekent dat ik meteen een vliegtuig moet pakken. Ik dacht al dat ik het moest afzeggen, tot ik gisteravond in de krant zag staan dat Gabriel Stearne in het land is. Ik zou niet weten waarom ik mijn vakantie zou moeten opgeven als Harry’s vader net zo goed voor hem kan zorgen.’


  ‘Daar weet ik niets over te zeggen,’ zei Ellis ontsteld. ‘Hij heeft het enorm druk.’


  ‘Niet zo druk dat hij niet met die Fionnula Jenkins de bloemetjes buiten kan zetten,’ wierp Harry’s grootmoeder tegen terwijl ze als bewijs met de krant zwaaide. ‘Als hij daar tijd voor heeft, heeft hij volgens mij ook wel tijd om een oogje op zijn eigen zoon te houden. Als je het mij vraagt, is het de hoogste tijd dat hij een zekere verantwoordelijkheid voor dat kind gaat voelen. Waarom moet Leanne alles in haar eentje opknappen? Ze is ook niet zwanger geworden toen ze in haar eentje was, nietwaar?’


  ‘Hm… nee, kennelijk niet, maar –’


  ‘Het is niet zo dat ik hem voor altijd de rug toekeer. Ik ben maar twee weken weg. Het is een heel makkelijke baby – er zal geen enkel probleem zijn.’


  Zodra het tot Ellis doordrong wat de andere vrouw zei, kwam ze haastig achter haar bureau vandaan. ‘U bent toch zeker niet echt van plan de baby hier achter te laten?’ vroeg ze ontzet.’


  ‘Waarom niet? Uit alles wat Leanne heeft verteld, heb ik wel begrepen dat je onvolprezen Gabriel wel een paar centen te makken heeft. Hij redt het wel, hoor. Reken maar.’


  ‘Maar u kunt hem toch niet zomaar in de steek laten?’


  Koppig stak de vrouw haar kin naar voren. ‘Ik laat hem niet in de steek. Ik laat hem achter bij zijn vader.’ Ze boog zich over de kinderwagen heen en gaf de baby een kus. ‘Gedraag je goed, lieverd. Over een paar weken is oma weer terug.’ Daarna wees ze op het rek onder de kinderwagen. ‘Hij heeft voor de eerstvolgende dagen alles wat hij nodig heeft, maar daarna zul je nog wat babyvoeding en luiers moeten kopen.’


  ‘Luiers?’ Ellis schrok zich dood. ‘U kunt echt niet zomaar weglopen!’ riep ze, maar de grootmoeder van de baby was al op weg naar de lift.


  ‘Wacht even! Wacht!’ Ellis wilde haar al achterna hollen, maar door haar schreeuw was de baby wakker geworden, en meteen zette hij een keel op van jewelste.


  Ellis aarzelde een moment. Ze kon niet geloven dat zijn grootmoeder niet zou terugkomen om zich over de huilende zuigeling te ontfermen, maar de liftdeuren gingen al dicht, en weg was ze.


  Wanhopig keek Ellis om zich heen, op zoek naar hulp, maar de hele verdieping was uitgestorven. Kennelijk waren al haar collega’s om halfzes naar huis gegaan. Was zij ook maar zo verstandig geweest.


  Achter haar had Harry het nu pas echt op een brullen gezet, en Ellis haastte zich naar de kinderwagen, die ze een paar minuten heen en weer bewoog. Toen dat niet hielp, nam ze de baby eruit en legde hem voorzichtig tegen haar schouder, terwijl ze hem zachte klopjes op zijn rug gaf; precies zoals ze haar vriendin Bella met haar pasgeboren baby had zien doen.


  ‘Stil maar, alles is in orde,’ suste ze tegen beter weten in. Kort tevoren, herinnerde ze zich met een wrang lachje, had ze zichzelf nog gefeliciteerd omdat ze alles aankon wat Gabriel haar toesmeet! Van haar befaamde onverstoorbaarheid was echter niets over als het om baby’s ging, die normaliter toch al op haar zenuwen werkten.


  Totaal van streek wierp ze een blik op de klok. Kwam Gabriel maar terug!


  Hoewel het aanvoelde als twee uur, duurde het maar twintig minuten voor hij het kantoor weer binnen kwam.


  ‘De hemel zij dank dat je terug bent!’


  Zodra Gabriel Ellis ontwaarde, bleef hij stokstijf staan. Hij had een griezelig efficiënte, ijskoude, onberispelijk geklede en opgemaakte privésecretaresse achtergelaten. Maar nu hij terug was, trof hij haar aan met een snotterende zuigeling in haar armen; haar smetteloze blouse was bevlekt en gekreukeld door tranen en kleine grijpgrage handjes, en uit haar gewoonlijk keurig nette, honingkleurige kapsel sprongen diverse krullende piekjes tevoorschijn.


  Hij trok zijn zwarte wenkbrauwen op. ‘Wat is hier aan de hand?’


  Misschien dat het hem plezier deed dat hij Ellis eens wat minder koeltjes en beheerst aantrof, maar zijn conferentie met de verzekeraars was verre van voorspoedig verlopen. Er zouden nog bergen werk moeten worden verzet om het bod de volgende dag kant en klaar te hebben, en wat hij al helemaal niet kon gebruiken was een krijsende zuigeling die het kantoor in rep en roer bracht.


  Van enige afstand nam hij het kind op. ‘Van wie is die baby?’ vroeg hij op gebiedende toon, zonder haar zelfs maar de kans te geven zijn eerste vraag te beantwoorden.


  Intussen was Ellis zo van de kaart dat ze niet langer bij machte was een diplomatiek antwoord te bedenken. ‘Van u.’


  ‘Wat?’ brulde hij zo hard dat Harry schrok en het opnieuw op een krijsen zette.


  ‘Schreeuw niet zo! Kijk wat u hebt gedaan,’ wierp ze hem voor de voeten. ‘Ik had hem net bijna stil gekregen.’ Ze wiegde de baby in haar armen tot zijn gesnik bedaarde. ‘Mooi zo, mooi zo,’ prevelde ze. ‘Die nare man zal niet meer gaan schreeuwen.’


  Met moeite bedwong Gabriel zijn woede. ‘Ellis, wil je me alsjeblieft uitleggen hoe je aan die baby komt?’ informeerde hij op onheilspellende toon, terwijl hij zijn aktetas op haar bureau legde.


  Boven het gedempte gesnik van Harry uit vertelde Ellis hem wat ze zich kon herinneren. ‘Maar het ging allemaal zo vlug,’ besloot ze. ‘De ene minuut legde ik die brieven op uw bureau en de volgende minuut had ik een baby in mijn armen!’


  ‘Als ik nog even mag recapituleren,’ zei Gabriel, ‘is er totaal onverwacht een vrouw komen opdagen die tegen je zegt dat ze op vakantie gaat, en bij jou een baby achterlaat… en jij laat die vrouw weer gaan zonder zelfs te vragen hoe ze heet?’


  Nu hij het zo stelde, klonk het alsof ze de situatie niet erg bekwaam had afgehandeld, moest Ellis toegeven. ‘Ze zei dat u Harry’s vader was,’ zei ze verslagen.


  ‘En jij geloofde haar?’


  ‘Ik wist niet wát ik moest geloven. U hebt immers nooit veel losgelaten over uw privéleven? U kunt wel een dozijn zoons hebben!’


  Woedend nam Gabriel haar op. ‘Ik kan je verzekeren,’ zei hij op ijzige toon, ‘dat ik niet alleen geen zoon heb, maar ook nooit van mijn leven een cruise heb gemaakt, en ik heb zeer beslist nooit een loslopende vrouwelijke croupier verleid zonder me dat bewust te zijn.’


  Bezorgd beet Ellis op haar lip. ‘Wat moeten we doen?’ vroeg ze met een blik op de baby.


  ‘We?’ Hij trok zijn wenkbrauwen op zo’n manier op dat ze hem het liefst een klap in zijn gezicht had gegeven.


  ‘Míjn baby is het niet,’ merkte ze gespannen op.


  ‘De mijne ook niet. Jij bent degene die de verantwoordelijkheid voor hem op zich heeft genomen. Je ziet maar wat je doet.’


  Het eerste moment kon Ellis hem alleen maar aangapen, heen en weer geslingerd als ze werd tussen verbazing over de ongekende brutaliteit van die kerel en woede omdat hij elke hulp ijskoud weigerde.


  ‘Hoort u eens eventjes –’ begon ze woedend, maar net voor ze Gabriel kon vertellen hoe ze over hem dacht, rinkelde de telefoon op haar bureau, en onwillekeurig keken ze prompt allebei in de richting waar het luide, doordringende geluid vandaan kwam.


  Gabriel vloekte binnensmonds, nijdig dat hij gestoord werd. ‘Neem jij maar op,’ beet hij haar toe. ‘Wie weet is het weer iemand die ergens een kind of een hond wil achterlaten terwijl ze op vakantie zijn! Zeg maar dat ze allemaal welkom zijn! Zeg maar dat we hun kamerplanten ook zullen verzorgen!’


  Ellis’ ogen schoten vuur vanwege die sarcastische opmerking. ‘Hoe komt u erbij dat ik hem moet opnemen?’ siste ze hem toe. ‘Ik heb maar twee handen, en die heb ik op dit moment allebei vol! Of moet ik de telefoon soms met mijn tanden opnemen?’


  De telefoon bleef rinkelen; zo indringend, dat ze het gebel niet langer konden negeren.


  ‘Ook al goed, ik neem wel op,’ snauwde Gabriel.


  Hij boog zich over het bureau heen, greep de hoorn en riep nijdig: ‘Ja, hallo? O… Greg… Ja, ik heb je boodschap doorgekregen… Nee, je kunt niets voor me doen,’ liet hij erop volgen, ‘tenzij…’ Alsof hem opeens iets te binnen was geschoten. ‘…jij misschien weet waar ik een croupier kan vinden die Leanne heet.’


  Ellis kon niet verstaan wat Greg zei, maar het was kennelijk niet wat Gabriel verwachtte. Er kwam een andere uitdrukking op zijn gezicht, en heel even keek hij haar aan. ‘Stop eens even,’ onderbrak hij zijn broer. ‘Ik bel je zo terug. Over twee minuten.’


  ‘Dat was mijn broer,’ verklaarde hij, alsof dat nieuws voor haar was, toen hij neerlegde. Bij uitzondering scheen hij niet te weten wat hij moest doen.


  ‘Uw broer? Wat heeft die te maken met Harry’s moeder?’ vroeg Ellis, onthutst over de onverwachte gang van zaken.


  ‘Dat is nou precies wat ik te weten wil komen.’ Gabriel ontdeed zich haastig van zijn jas en liep door naar zijn eigen kamer.


  Er was iets aan de hand, maar haar wilde hij het kennelijk niet vertellen, dacht Ellis gegriefd. ‘Wat moet ik ondertussen doen?’ vroeg ze nijdig.


  ‘Jij, eh…’ Hij maakte een vaag gebaar. ‘…de baby rustig houden.’


  ‘Fijn! Hartelijk bedankt!’ mopperde ze zodra de deur achter hem dichtviel.


  Ze nam Harry in haar andere arm. Hij was nog wel klein, maar verbazend zwaar, en nog steeds kwamen er zachte snikjes uit zijn keel, alsof hij wilde huilen maar er eigenlijk te moe voor was.


  Daar Ellis niet wist wat ze anders met hem moest beginnen, liep ze maar een beetje heen en weer met hem door het kantoor, terwijl ze hem klopjes op zijn rug gaf, zoals ze haar vriendinnen had zien doen.


  Zodra ze de tussendeur weer open hoorde gaan, keerde ze zich op haar hielen om.


  Gabriel kwam in zijn hemdsmouwen binnenlopen en zag er grimmiger uit dan ooit.


  ‘En?’ vroeg ze.


  Gabriel maakte zijn stropdas wat losser, alsof die hem te strak zat. ‘Vorig jaar was Greg op een cruise naar het Caribische gebied,’ zo stak hij van wal. ‘Hij vertelde me dat hij een croupier had ontmoet die Leanne heette, en dat ze aan boord een affaire hadden gehad. Maar, typisch Greg, haar achternaam kon hij zich niet herinneren, dus op die wijze kunnen we haar moeder niet opsporen. Wat niet wil zeggen dat Greg Harry’s vader is,’ voegde hij er haastig aan toe, ‘maar we weten nu althans waarom je bezoekster mij erover wilde aanspreken.’


  ‘Ze zei anders duidelijk Gabriel Stearne,’ wierp Ellis tegen. ‘Zo makkelijk haal je Gabriel en Greg niet door elkaar.’


  Gabriel knarsetandde even vanwege de achterdochtige ondertoon in haar stem. ‘Hoor eens, je wilde weten hoe de zaak lag, en dat ben ik je aan het vertellen,’ beet hij haar toe. Eigenlijk wilde hij met Ellis helemaal niet over Greg praten, maar het was duidelijk dat ze bleef doorvragen tot ze een paar bevredigende antwoorden had gekregen. Heel even dacht hij vol verlangen terug aan Janette, zijn privésecretaresse in de Verenigde Staten. Die accepteerde alles wat hij zei zonder ooit één vraag te stellen.


  Maar Janette was hier niet. Ellis wél.


  ‘Greg blijkt soms, als hem dat goed uitkomt, mijn naam te gebruiken, om mensen in de waan te brengen dat de G in zijn naam op Gabriel duidt en niet op Gregory,’ gaf hij gelaten toe. ‘Hij zegt dat hij daardoor een beter tafeltje in restaurants krijgt, en alsnog een plaats in al volgeboekte vliegtuigen, en in het geval van die cruise heeft hij een betere hut kunnen bemachtigen dankzij mijn reputatie. Toen hij eenmaal had geboekt op naam van Gabriel Stearne, bleef hij mijn naam gebruiken, en toen hij Leanne ontmoette, was het te laat om dat weer te veranderen. In elk geval dacht Greg niet dat hij daar kwaad mee deed. Hij wist dat ik toch nooit een cruise ga maken, en het was hoogst onwaarschijnlijk dat Leanne ooit een financieel blad zou lezen en mijn foto te zien zou krijgen.’


  ‘Dus Leanne is misschien niet de enige die denkt dat ze een romance met u heeft beleefd? Er kunnen overal op de wereld wel meisjes zijn die geloven dat u ongelooflijk knap bent, een fantastische minnaar en geweldig gezelschap!’


  Achterdochtig keek hij Ellis aan. Ze had geen spier vertrokken, maar er glinsterde iets in haar ogen, en haar stem had duidelijk een sarcastische ondertoon. Waarom kwam ze niet voor de waarheid uit? Waarom zei ze niet dat het idee dat ook maar iemand hem een gezellige kerel vond of een geweldige minnaar, de grootste mop was die ze ooit had gehoord?


  Zijn gezicht betrok. ‘Op dit moment hebben we alleen te maken met Leanne,’ zei hij, om een eind te maken aan het gesprek, maar Ellis was nog lang niet uitgevraagd.


  ‘En Leanne denkt dat Greg Harry’s vader is?’


  ‘Ja.’


  ‘In dat geval zou Harry uw neefje zijn.’ Ze keek al van de een naar de ander alsof ze naar een gelijkenis speurde.


  ‘Die mogelijkheid bestaat,’ gaf hij met tegenzin toe.


  ‘Dacht Greg dat hij Harry’s vader kan zijn?’


  Gabriel zat op de rand van haar bureau en wreef lichtelijk vermoeid met zijn hand over zijn nek. ‘Ik heb hem niet ingelicht over Harry,’ zei hij even later.


  ‘Waarom niet?’ vroeg Ellis verbluft. Dat was toch de reden dat hij Greg had gebeld?


  ‘Omdat Greg bij uitzondering eens een keer is waar hij hoort te zijn. Hij is in Florida, bij zijn moeder. Zijn vader – mijn stiefvader – wordt momenteel aan zijn hart geopereerd, en mijn moeder kan het in haar eentje niet bolwerken. Ze is toch al geen sterke vrouw, en daarom heb ik liever dat hij daar blijft en haar steunt dan dat hij als de wiedeweerga hierheen komt. Hij weet trouwens helemaal niets van baby’s af.’


  ‘En wij wél,’ zei Ellis zonder haar sarcasme nog langer te verbergen.


  Gabriel negeerde die opmerking. Hij glipte weer van haar bureau af en begon het vertrek op en neer te benen. ‘Zoiets als dit kunnen we vanavond al helemaal niet gebruiken,’ mompelde hij. ‘Alle cijfers in ons voorstel moeten opnieuw worden bekeken, en die sectie over ons beleid ten aanzien van het ontwerp wil ik herschrijven. Ik heb geen tijd om heel Londen af te zoeken naar een grootmoeder zonder naam die hier zojuist een zuigeling heeft gedeponeerd.’


  ‘Waarom belt u de politie niet?’


  ‘Ik wil het risico niet lopen dat het verhaal in de krant komt. Als Greg inderdaad de vader blijkt te zijn, en het mijn moeder ter ore zou komen, zou ze doodongelukkig zijn. Ze is dol op Greg, en op dit moment, nu Ray zo ziek is, heeft ze al genoeg aan haar hoofd.’


  Ellis’ arm begon pijn te doen, en ze besloot Harry weer in zijn kinderwagen te leggen. Merkwaardig, dacht ze terwijl ze de kinderwagen voorzichtig op en neer duwde uit angst dat de baby weer zou gaan huilen. Ze zou nooit hebben gedacht dat Gabriel Stearne een toegewijde zoon kon zijn – misschien had hij ergens heel diep vanbinnen toch iets menselijks. In dat geval wist hij dat verdraaid goed te verbergen!


  ‘Ik zou privédetectives kunnen huren om de moeder van de baby op te sporen,’ besloot Gabriel even later. ‘Er kunnen niet zo heel veel croupiers zijn die Leanne heten. Noteer dat ik daar morgenochtend meteen achteraan ga.’


  ‘Zelfs als ze Leanne kunnen vinden, zal ze toch eerst nog terug moeten komen naar Engeland,’ hield ze Gabriel voor. ‘Wat doet u in die tussentijd met hem?’


  ‘Daar zijn kindermeisjes voor.’ Nu Gabriel wist wat hem te doen stond, vertoefde hij in gedachten alweer bij het voorstel dat ze de volgende dag op tafel zouden moeten brengen. Hij rechtte zijn rug. ‘Je kunt beter nu meteen contact opnemen met een uitzendbureau. Zeg dat ik om te beginnen voor een week een kindermeisje nodig heb. Met een beetje geluk hebben we zijn moeder tegen die tijd opgespoord.’


  Verlangend de kwestie uit zijn hoofd te zetten, wilde hij alweer naar zijn kamer lopen.


  Sprakeloos nam Ellis hem op. ‘Het is al bijna zeven uur,’ zei ze. ‘Alle uitzendbureaus zijn natuurlijk dicht. Op zijn vroegst kan ik morgenochtend contact met een van die bureaus opnemen.’


  ‘In dat geval – wat is jouw voorstel?’ vroeg hij knarsetandend.


  Ellis glimlachte allerliefst tegen hem. ‘U zult hem zelf onder uw hoede moeten nemen.’


  ‘Ik?’


  ‘Ja, u!’ Ze genoot van de uitdrukking op zijn gezicht. Hij zag er zo verpletterd uit dat ze bijna in de lach schoot. ‘Achteraf schijnt Harry toch úw verantwoordelijkheid te zijn.’


  ‘Maar ik weet geen snars van baby’s af!’


  ‘Het is maar voor één nacht,’ zei ze opgewekt. ‘Ik weet zeker dat het lukt als u uw gezonde verstand gebruikt.’


  Met een blik vol afkeer nam Gabriel haar op. Een kwestie van gezond verstand! Alsof zíj een en al zelfvertrouwen was geweest toen ze de baby in haar armen had! Hij klemde zijn kaken op elkaar.


  ‘In mijn eentje kan ik het niet,’ zei hij. ‘Je zult me moeten helpen.’


  ‘Ik ga vanavond uit.’


  ‘Heb je een afspraakje?’ Stomverbaasd staarde hij haar aan – een weinig vleiende reactie. Kennelijk was het nog nooit in zijn hoofd opgekomen dat ze buiten haar kantooruren ook nog een leven had; laat staan dat ze aantrekkelijk genoeg was om door iemand mee uit te worden gevraagd.


  ‘Ja, een afspraakje,’ zei ze gepikeerd, al was het niet honderd procent waar. Ze zou alleen maar met een paar vriendinnen uitgaan, maar dat wilde ze hem niet vertellen.


  ‘Kun je het niet afzeggen?’ In stilte vervloekte Gabriel zijn broer. Het was niets voor hem, iemand om een gunst te vragen. Laat staan Ellis Gordon met haar ijzige Schotse accent en dat hooghartige gezicht, maar hij was radeloos.


  ‘Kijk, ik weet dat ik heel wat van je vraag,’ bracht hij er met moeite uit, ‘maar ik heb werkelijk hulp nodig. In mijn eentje speel ik het met Harry niet klaar. Ik heb zelfs nog nooit een baby vastgehouden.’


  Ellis herinnerde zich hoe geredelijk hij in het begin alle verantwoordelijkheid voor Harry had afgewezen. Over hulpvaardigheid gesproken…


  ‘U hebt vast en zeker wel vriendinnen die u kunnen helpen,’ zei ze.


  ‘Ik ken niemand anders in Londen. Ik ben hier nog maar een maand.’


  ‘O?’ Ellis dacht opeens aan de krant in de prullenmand onder haar bureau. ‘Ik heb ergens gehoord dat u Fionnula Jenkins kende,’ gaf ze terug.


  ‘Niet goed genoeg om haar te vragen haar avond plus een hele nacht op te geven om een vreemde baby te verzorgen.’


  ‘Mij kent u ook niet zo goed, maar mij vraagt u het wél.’


  ‘Dat is iets anders. Jij werkt voor me.’


  ‘Ik ben uw persoonlijke assistente, geen kindermeisje!’


  ‘Juist, en je zou me persoonlijk assisteren als je me vanavond hielp voor die baby te zorgen.’


  Ellis stak haar kin naar voren. ‘Het spijt me,’ zei ze vastberaden, ‘maar ik –’


  ‘Natuurlijk zal ik je overuren betalen,’ interrumpeerde hij haar. ‘Dubbel zoveel als anders.’


  Het was een meesterlijke zet. Ellis’ lot was bezegeld. Ze aarzelde. Ze vroeg zich al een poosje af waar ze het geld vandaan moest halen om Andrew uit de problemen te redden, en nu kreeg ze de kans wat extra geld te verdienen. Zonder door het stof te moeten kruipen om Gabriel om opslag te vragen, wat hij hoogstwaarschijnlijk toch zou weigeren.


  Kon ze het zich wel permitteren dit aanbod af te slaan?


  ‘Ik weet evenmin iets van baby’s af als u,’ zei ze, maar Gabriel zag dat ze overstag ging en zette door. ‘Je kunt onmogelijk minder weten dan ik. Kom, Ellis, je kunt mij echt niet met hem laten zitten.’


  Als ze er weer aan dacht hoe graag hij háár had laten zitten met Harry, zou ze het liefst tegen hem hebben gezegd dat hij de pot op kon. Maar toen beging ze de vergissing omlaag, naar de baby, te kijken. Zijn gezicht was een en al rimpeltjes van pure ellende. Instinctief haalde ze hem uit de kinderwagen. Het arme kereltje was vandaag al eerder in de steek gelaten. Ze kon er onmogelijk vandoor gaan en hem opnieuw aan zijn lot overlaten.
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  ‘Goed dan,’ zei ze. ‘Ik zal u helpen, maar “helpen” is het sleutelwoord.’ Ze stak haar kin naar voren, en toen ze Gabriel aankeek, lag er een uitdagende blik in haar helderbruine ogen. ‘Ik ga niet in mijn eentje voor hem zorgen. U moet bijspringen.’


  ‘Logisch.’ Gabriel was veel te opgelucht om ook maar ergens bezwaar tegen te maken. Alles was beter dan in zijn eentje met de zuigeling te worden achtergelaten. ‘We zullen hem meenemen naar mijn appartement,’ vervolgde hij snel, voor Ellis de kans kreeg van gedachten te veranderen. ‘Ik kan je naar huis rijden, zodat je alles wat je nodig hebt voor de nacht kunt ophalen, en daarna gaan we meteen door.’


  Hij stond al op het punt haar meteen mee te slepen, maar het ging Ellis allemaal een beetje te vlug. ‘We kunnen beter eerst nog even om advies vragen,’ zo hield ze de boot af. Ze had er dan wel in toegestemd hem te helpen, maar een hoop dingen hadden ze nog niet besproken. Ze wilde precies weten wat haar te doen stond.


  ‘Ik dacht dat je zei dat die uitzendbureaus gesloten waren.’ Gabriel fronste zijn wenkbrauwen.


  ‘Ik heb het niet over uitzendbureaus. Ik heb een vriendin die eerder dit jaar een baby heeft gekregen. Aangezien we allebei groentjes zijn, zou ik haar graag nog even willen bellen – als u dat goed vindt, natuurlijk. Ik weet dat u het vervelend vindt als we op de zaak privégesprekken voeren,’ voegde ze er braafjes aan toe.


  ‘Ja, ja, maar schiet wel een beetje op,’ grauwde Gabriel, die op dit moment wel andere dingen aan zijn hoofd had dan privégesprekken van werknemers.


  Tot zijn afgrijzen kreeg hij op slag de baby in zijn armen geduwd, terwijl Ellis zich over het bureau heen boog om de telefoon naar zich toe te halen. Bella’s nummer stond wel in het geheugen van de telefoon, maar gezien Gabriels eerdere dreigementen besloot ze wijselijk het op te zoeken in haar telefoonboekje.


  Niet dat Gabriel het zou hebben opgemerkt. Hij was haar achterna gelopen, kennelijk voor het geval hij haar Harry snel weer zou moeten overdragen. Houterig hield hij het kind vast – zo ver mogelijk van zich af – terwijl hij er met een mengeling van vrees en ontsteltenis en tegelijk toch ergens geboeid naar keek.


  Ellis had nooit gedacht dat iemand met een baby op zijn of haar arm er ongelukkiger kon uitzien dan zij, maar Gabriel overtrof haar in dit opzicht moeiteloos.


  Nu hij met een baby was opgezadeld, was opeens die meedogenloze, arrogante trek van zijn gezicht verdwenen, bemerkte Ellis met enig leedvermaak. Hij stond daar in zijn hemdsmouwen, met zijn scheef zittende das, en plotsklaps maakte hij een veel jongere en toegankelijker indruk.


  Dat moest een illusie zijn. Ze had nog nooit zo’n ongenaakbare kerel ontmoet als Gabriel Stearne, overwoog ze zuur. En dit was de man met wie ze de komende avond zou doorbrengen, dacht ze verslagen.


  Enfin, ze moest alleen maar blijven denken aan het geld.


  Met de telefoon tegen haar oor zag ze dat Gabriel de baby nerveus op en neer bewoog. Het eerste moment scheen Harry niet te weten of hij dat al dan niet aangenaam vond. Ellis hield haar adem in, in afwachting van de gierende huilbui die zou volgen.


  Maar Harry huilde niet. Plotsklaps kwam er een tandeloze, maar onweerstaanbare glimlach op zijn gezicht, die Gabriel totaal scheen te overdonderen. Ellis zag de verbaasde uitdrukking op zijn gezicht veranderen in opluchting, vervolgens verbijstering en ten slotte in trots nu de baby zo onverwacht reageerde. Instinctief glimlachte hij terug tegen Harry.


  Ellis viel bijna van haar bureau. Het was net of je iemand tegenkwam die je meende te kennen en die opeens een wildvreemde voor je was. Nooit eerder had ze Gabriel zien glimlachen – ze had zich nooit kunnen voorstellen dat hij kón glimlachen – en de manier waarop zijn ijskoude ogen twinkelden en zijn strakke mond zich ontspande, was een complete verrassing voor haar.


  Haar hart begon sneller te kloppen. Zo Gabriel al verbluft was over Harry’s glimlach, dat was niets vergeleken bij haar eigen reactie op de zijne. Ze was met stomheid geslagen, en daardoor drong het enkele ogenblikken later pas tot haar door dat er een verbaasd ‘Hallo? Hallo? Met wie spreek ik?’ in haar oor klonk.


  ‘Bella!’ Ellis rukte haar blik los van Gabriel. ‘Je spreekt met Ellis.’


  ‘Ellis! Ik heb in geen eeuwen iets van je gehoord! Hoe is het met die afgrijselijke baas van je?’


  ‘Staat pal naast me,’ zei Ellis benepen. Had Gabriel gehoord wat Bella zei of niet?


  Zo beknopt mogelijk legde ze haar vriendin de situatie uit. Maar het was niet makkelijk, want steeds kwam Bella ertussen met onbelangrijke vragen. ‘Vertel ons alleen maar wat we moeten doen, Bella,’ zei ze haastig. ‘Harry’s oma heeft gezegd dat alles wat we nodig hebben onder de kinderwagen ligt, maar ik kan net zo goed onder de kap van een auto kijken. Er ligt van alles, maar ik kan er geen wijs uit.’


  Ze gebaarde koortsig in Gabriels richting, die prompt de kinderwagen wat dichterbij duwde.


  ‘Hm.’ Bella dacht even na toen Ellis de diverse pakketjes en hulpmiddelen die op het rek onder de kinderwagen lagen had beschreven. ‘Hoe oud is die baby?’


  ‘Hoe oud is Harry?’ vroeg Ellis aan Gabriel.


  ‘Hoe kan ik dat weten?’ antwoordde hij. Behulpzaam was anders, maar de opmerking ‘afgrijselijke baas’ zat hem nog steeds dwars. Bovendien ergerde het hem dat hij even was afgeleid door Ellis’ houding toen ze tegen haar bureau geleund stond. Ze droeg hetzelfde stemmige, maar elegante, grijze mantelpakje dat ze altijd aan had, maar toch zag ze er om de een of andere reden anders uit. Had ze altijd van die mooie benen gehad? En zo ja, waarom was hem dat dan nooit eerder opgevallen?


  ‘Een baby is een baby, nietwaar?’ voegde hij er korzelig aan toe, in de hoop dat zijn blik op haar benen haar was ontgaan.


  ‘Heeft uw broer nog gezegd wanneer hij aan die fameuze cruise deelnam?’ Ellis waagde een tweede poging.


  ‘Afgelopen zomer… augustus zei hij, meen ik. In dat geval zou Harry nu vijf maanden oud zijn,’ rekende Gabriel snel uit.


  ‘Vijf maanden denken we,’ zei Ellis door de telefoon.


  ‘Hm… En waar denken jullie hem heen te brengen?’


  ‘Naar de flat van Mr. Stearne.’


  ‘O? Wil je zeggen dat je de nácht met hem gaat doorbrengen?’


  Aan dat aspect van de situatie had Ellis nog helemaal niet willen denken. Natuurlijk zouden Gabriel en zij de nacht niet samen doorbrengen op de manier waarop Bella dat bedoelde. Desondanks maakte de gedachte dat ze alleen met hem zou zijn in zijn flat, haar een beetje benauwd. Zo intiem…


  Als vanzelf wierp ze even een blik op Gabriel, die zowel Bella’s woorden als haar intonatie had gehoord. Niet dat hij iets zei, maar dat hoefde niet eens. De manier waarop hij even zijn wenkbrauwen optrok sprak boekdelen. Een man die met beroemdheden als Fionnula Jenkins uitging, zou het weinig moeite kosten van háár af te blijven. Ze keerde hem de rug toe en zei kortaf tegen Bella dat ze niet zulke idiote dingen moest suggereren. ‘Het is eenvoudig een kwestie van babyverzorging, tot we morgen een kindermeisje te pakken kunnen krijgen. Als je me nu alleen maar uitlegt wat we hem te eten moeten geven, Bella…’


  Uiteindelijk was Ellis dan toch zo ver dat ze Bella’s instructies betreffende het steriliseren van flessen, melk verwarmen, wassen, enzovoorts op een blocnotevelletje kon krabbelen. Toen Bella was uitgesproken en Ellis haar blik nog even over de notities liet glijden, ontdekte ze dat er nog één instructie ontbrak.


  ‘Hoe zit het met het verschonen van zijn luier?’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Nou ja… hoe komen we erachter wanneer dat moet?’


  Bella schoot in de lach. ‘Heb je al eens aan hem geroken?’


  Gabriel trok Harry al wat dichter naar zich toe en snoof behoedzaam. Hij rimpelde zijn neus, en toen zijn mondhoeken ook nog omlaag zakten, wist Ellis precies hoe laat het was.


  ‘Ik geloof dat we daar nu al aan moeten beginnen,’ zei ze mismoedig. ‘Hoe doen we dat?’


  ‘Ellis! Ik kan niet geloven dat je vierendertig bent geworden zonder ooit een baby te hebben verschoond!’ voegde Bella haar verwijtend toe. ‘En wat dat “we” betreft, sinds wanneer ben je zo intiem met Gabriel Stearne?’


  Hoewel Ellis kon voelen dat hij meeluisterde, keek ze hem expres niet aan. ‘Bella,’ zei ze knarsetandend, ‘kunnen we ons alsjeblieft bepalen tot hoe je een luier verwisselt?’


  ‘O, zeker, maar morgen móét je me bellen en me alles vertellen!’


  Na Bella’s oersimpele uitleg zei Ellis, de sarcastische toon van haar vriendin negerend: ‘Bedankt, Bella. Ik sta nu al te popelen.’


  ‘Veel geluk,’ zei Bella, ‘en zeg tegen die baas van je,’ voegde ze er met stemverheffing aan toe, ‘dat zijn stem door de telefoon altijd heel sexy klinkt, hoe jij ook over hem denkt!’


  IJlings gooide Ellis de hoorn op het toestel. De eerstvolgende keer dat ze Bella zag, zou ze haar mores leren! Haar wangen liepen enigszins rood aan toen ze net deed of ze Bella’s instructies nog even overlas.


  ‘Ik had me nog niet gerealiseerd dat je gewend bent om met je vriendinnen over mij te praten,’ zei Gabriel, terwijl hij haar een ijzige blik toewierp.


  ‘Ik realiseerde me niet dat u de gewoonte had luistervinkje te spelen tijdens privégesprekken,’ kaatste Ellis terug, waarop ze elkaar woedend aankeken.


  Met moeite hield Gabriel de venijnige opmerking binnen die al op het puntje van zijn tong lag. ‘Kom, laten we maar meteen aan die luier beginnen, dan zijn we daar van af,’ gromde hij. ‘We zullen het samen doen, want het is kennelijk geen aangenaam karwei.’


  Hij had Harry nog op zijn arm, maar hield hem nog steeds zo ver mogelijk van zich af toen hij naar de elegante, moderne badkamer liep die aan zijn privésuite grensde. Daar spreidden Ellis en hij samen een badhanddoek uit op het zwartmarmeren blad naast de wastafel, waarna ze Harry op de handdoek deponeerden.


  ‘Daar gaat-ie dan!’ Ellis haalde even heel diep adem en begon Harry’s rompertje los te knopen.


  Inmiddels had Harry het nu pas goed op een krijsen gezet. Hij stribbelde zo fervent tegen, dat er twee nodig waren om te voorkomen dat hij vanaf het marmeren blad op de grond belandde terwijl ze trachtten de vuile luier los te maken.


  Toen dit ten slotte was gelukt, keken ze elkaar één veelbetekenende seconde aan. En tijdens het korte moment dat Gabriel in Ellis’ ogen keek, was hij zich er ergens in zijn brein van bewust dat die ogen een prachtige bruine tint hadden, doorschoten met goud. Net honing, dacht hij, terwijl hij het gevoel had dat hij een klein elektrisch schokje had gekregen.


  Een merkwaardige ervaring. Maar nog merkwaardiger was die vreemde spanning die tussen hen in de lucht hing toen ze elkaar aankeken. Naderhand zou Gabriel denken dat het maar een paar seconden had geduurd, doch op het moment zelf leek het net alsof hun blikken een eeuwigheid aaneengeklonken waren. Toen Ellis zich weer op de protesterende baby concentreerde, voelde hij zich om onbegrijpelijke redenen tot in het merg geschokt, ja, van zichzelf vervreemd zelfs.


  Ondertussen vond Ellis de hele operatie ongelooflijk ingewikkeld. Ze begreep niet hoe moeders die ze wel eens baby’s had zien verschonen zoiets in hun eentje klaarspeelden. Al had ze het voor geen geld willen toegeven, ze was blij dat Gabriel bij haar was. Dat het voor hem een nog grotere klus was dan voor haar luchtte haar zelfs op. Toen ze het karwei hadden geklaard, zag hij beslist wit om de neus, maar zijn handen, die Harry stilhielden, hadden merkwaardigerwijs iets geruststellends. Grote, brede handen waren het, met onberispelijk schone nagels. Telkens wanneer haar vingers even de zijne raakten was ze zich daar scherp van bewust.


  ‘De hemel zij dank, dat is achter de rug!’ zei Gabriel terwijl hij de vuile luier in de pedaalemmer wierp.


  Toen Ellis bevestigend knikte, kruisten hun blikken elkaar opnieuw – en weer was de lucht opeens geladen met diezelfde spanning; weer was er dat gevoel dat er maar weinig voor nodig was of ze zouden tegen elkaar glimlachen. Snel keek Ellis de andere kant op. Het zou toch al te gek zijn te denken Gabriel en zij ook maar iets gemeen hadden, al was het alleen maar hun afkeer van luiers!


  Gelukkig was er van dat onbehaaglijke gevoel dat ze ergens bondgenoten waren niets meer over toen ze ten slotte in de ondergrondse parkeergarage bij Gabriels auto stonden. Halverwege de afdaling was Gabriel te binnen geschoten dat de paperassen die hij die avond moest doornemen nog in zijn werkkamer lagen, zodat ze eerst nog een keer terug naar boven hadden gemoeten.


  Zijn humeur was er allerminst op vooruitgegaan, en hij stond binnensmonds te vloeken toen ze probeerden uit te vinden hoe je de kinderwagen in elkaar klapte.


  Terwijl hij worstelde met knoppen en hendels was Ellis zo dom om te zeggen: ‘Je ziet de hele dag door moeders met dit soort kinderwagens. Dat kunnen toch niet allemaal afgestudeerde werktuigkundigen zijn.’


  ‘Nee, en er staan ook geen mensen om hen heen die zinloze opmerkingen maken!’ snauwde Gabriel.


  Dat pikte Ellis niet. ‘Al kunt u het niet voor elkaar krijgen, daarom hoeft u zich nog niet op mij af te reageren,’ zei ze koeltjes. ‘Mijn schuld is het niet dat u zo slecht gehumeurd bent.’


  Dat hing er nog maar van af, dacht Gabriel. Als zij Harry’s grootmoeder op de juiste manier had behandeld, zou de avond nooit op zo’n ramp zijn uitgelopen als hij nu al beloofde te worden. En het enige waarop hij zich mocht verheugen was een avond samen doorbrengen met zijn secretaresse, die allerminst onder stoelen of banken had gestoken dat ze hem wel kon schieten! Volgens hem had Ellis alles te maken met zijn slechte humeur, maar hij beperkte zich tot een boosaardige blik in haar richting toen hij een hendel, die hij al meer dan eens had geprobeerd, keihard naar zich toe rukte. Prompt vouwde de kinderwagen zichzelf zonder problemen op, als gold het een verwijt dat hij met overdreven veel kracht was behandeld.


  Eindelijk waren ze op weg naar zijn appartement, maar bijna onmiddellijk kwamen ze vast te zitten in een verkeersknoop ten zuiden van de rivier, op weg naar de buurt waar Ellis woonde. Ongeduldig trommelde Gabriel met zijn vingers op het stuur, geërgerd dat hij er zich zo scherp bewust van was dat Ellis naast hem zat. Had hij haar ogen maar niet opgemerkt. Had hij haar benen maar niet opgemerkt. Had hij maar helemaal niets opgemerkt dat anders dan anders was, want nu hij daar eenmaal mee was begonnen, viel het hem moeilijk ermee op te houden.


  Er was geen enkele reden om wat dan ook op te merken. Ze had niets gedaan om te maken dat hij haar mocht – integendeel. Desondanks kon hij niet verhinderen dat zijn ogen steeds weer opzij dwaalden, naar de plek waar zij met een hooghartige blik uit het raam zat te kijken. Maar bij uitzondering was er van die ergerlijke zelfverzekerde houding van haar niets heel gebleven, overwoog hij vol leedvermaak. Wat deze avond tot dusver in elk geval had aangetoond, was dat achter dat evenwichtige, onverstoorbare voorkomen van haar wel degelijk een gezond temperament schuilging.


  Buiten was het donker, en in het flauwe licht van het dashboard kon Gabriel nog net de boogvormige lijn zien van haar kaak en de hoek van haar mond, met haar nijdig samengeknepen lippen. Daar hadden eigenlijk een paar ijskoude, blauwe ogen bij gehoord, dacht hij, maar zulke ogen had Ellis helemaal niet. Ze waren helder en goudbruin, de ogen van iemand die een warme, aantrekkelijke persoonlijkheid was; niet die van de directiesecretaresse die hem alleen maar ijzig beleefd bejegende.


  Maar hij had geen tijd om zich nog langer te laten afleiden, concludeerde hij bruusk. De overname van SpaceWorks was een heet hangijzer, en als ze dat Emery-contract niet in de wacht konden slepen, zou hij niet alleen hebben misgegokt, maar ook een hoop geld hebben verloren. De rol van verliezer lag Gabriel niet. Hij was niet van plan het bod in de waagschaal te stellen door zich te laten afleiden door een baby, en zeer zeker niet door zijn secretaresse nu ze haar bril had afgezet!


  Harry sliep toen ze bijna een uur later voor Ellis’ huis tot stilstand kwamen. Gabriel bleef met de baby in de auto wachten, terwijl Ellis naar binnen holde en haastig wat spullen voor de nacht verzamelde. Vervolgens moesten ze weer omkeren en met een slakkengangetje door het drukke verkeer, richting City, waar Gabriel een flat bewoonde in een onlangs tot appartementen omgebouwd pakhuis.


  Zodra Ellis zijn flat in ogenschouw nam, speet het haar dat ze niet eenvoudig had voorgesteld dat ze in háár huis bleven. Dat zag er misschien een beetje armoedig uit, maar het was er tenminste behaaglijk.


  In zijn appartement daarentegen, was alles uitdagend modern. Allemaal glanzend staal en glas, en stoffen in neutrale tinten. Gezellig was het er beslist niet, wel chic, stijlvol en volkomen sfeerloos. Hoe iemand hier kon leven, was haar een raadsel. Misschien maar goed dat ze Gabriel niet had uitgenodigd bij haar te blijven. Als dit zijn stijl was, zou hij voor háár huis geen goed woord over hebben gehad.


  ‘Het is erg… nieuw,’ zei ze.


  ‘Je vindt het niet mooi.’ Te laat merkte hij de beschuldigende ondertoon in zijn stem op, waardoor het net leek of het hem kon schelen wat zij dacht.


  ‘Dat bedoel ik niet. Het heeft alleen niet veel karakter, vind ik.’


  ‘Ik wil geen huis met karakter,’ zei hij kortaf. ‘Ik wil iets wat van alle gemakken voorzien is. Deze flats waren in een ommezien weg. Ze zijn volledig uitgerust – lakens, handdoeken, eetgerei, zelfs een selectie wijnen is voorhanden. Deze flats zijn ideaal voor succesvolle zakenlieden die geen tijd kunnen verspillen door op zoek te gaan naar een kurkentrekker.’


  Ellis was niet onder de indruk. ‘Ik geloof niet dat ik een succesvolle ondernemer zou willen zijn als ik geen tijd had om een huis gezellig in te richten,’ zei ze.


  ‘Je huis is alleen maar de plek waar je slaapt.’


  Geprikkeld door haar gebrek aan enthousiasme probeerde Gabriel de verticale luxaflex, die over de hele breedte van de glazen voorpui liep, dicht te schuiven. Het was hem nog niet eerder opgevallen, maar als het buiten donker was, zoals nu, en de regen kletterde tegen het raam, zag het appartement er inderdaad weinig uitnodigend uit.


  ‘Ik woon hier nog maar twee dagen,’ zei hij, terwijl hij zocht naar een knop om de luxaflex in beweging te krijgen. Als hij de duisternis buitensloot, zou ze het interieur misschien meer op prijs stellen. ‘Daarvóór woonde ik in een hotel,’ vervolgde hij, zijn hand op en neer bewegend op zoek naar een touw of het een of andere mechaniek. ‘Maar dit is veel beter. Je hebt dezelfde service als in een hotel, maar het is privé, en alles werkt.’


  ‘Niet alles,’ zei Ellis, die zijn verwoede, maar vergeefse pogingen de luxaflex te sluiten gadesloeg. Hij vloekte binnensmonds en leek al op het punt te staan de luxaflex in zijn geheel van het raam af te rukken toen ze hem opzij duwde. ‘Laat mij maar eens proberen.’


  Tot Gabriels grondige ergernis wist ze de listig in de wand verborgen high-tech schakelaars meteen op te sporen. Eén druk op de knop en de ultramoderne blinden ontvouwden zich zacht lispelend over de hele breedte van het enorme raam.


  ‘Een groot gemak,’ prevelde Ellis.


  Haar ironische toon maakte Gabriel nog nijdiger, maar intussen klonken er vanuit de kinderwagen zachte geluidjes.


  ‘Harry wordt wakker,’ zei Ellis zenuwachtig.


  ‘Wat doen we nu?’ vroeg Gabriel, de nodige afstand bewarend.


  Ellis diepte Bella’s instructies uit haar tas op. ‘Ik denk dat we hem moeten voeden. We moeten een bepaalde formule toepassen,’ voegde ze eraan toe, in de hoop dat haar stem zekerder klonk dan ze zich voelde. Ze ging op haar hurken zitten en begon te zoeken tussen de spullen die Gabriel uit de auto mee had gebracht. ‘Er moet een blikje zijn… aha, dit zal het zijn.’ Ze begon de instructies achter op het blik te lezen. ‘Kunt u een pan voor me vinden?’


  ‘Ik neem aan van wel,’ zei Gabriel op waardige toon. want zijn nederlaag waar het de luxaflex betrof stond hem nog helder bij. Hij opende de ene keukenkast na de andere, en vond eindelijk een pan, die hij aan Ellis overhandigde. Meteen stuurde Ellis hem de kamer weer in om een oogje op Harry te houden.


  Terwijl Gabriel de wacht hield bij de kinderwagen werd Harry steeds onrustiger. Gespannen sloeg Gabriel het verwrongen babygezichtje gade waarop een heel scala van klaaglijke uitdrukkingen was waar te nemen. Telkens leek het erop dat de zuigeling zo dadelijk in luid gejammer zou uitbreken.


  Toen hij uiteindelijk een kreet van jewelste slaakte, wierp Gabriel een smekende blik op Ellis, die bezig was een dosis melkpoeder in een maatbeker te deponeren. ‘Is zijn melk nu klaar?’


  ‘Nee, hij moet nog warm gemaakt worden.’ Ellis nam Harry met een angstig hart op. ‘U zult zijn aandacht moeten afleiden.’


  ‘Hoe?’


  ‘Dat weet ik niet… Knuffel hem maar een beetje of zoiets.’


  Zuchtend nam Gabriel Harry uit de wagen en liet hem tegen zijn schouder rusten, terwijl hij hem zachtjes op en neer wiegde. ‘Het werkt niet,’ klaagde hij toen het gehuil alleen nog maar erger werd.


  ‘Geen wonder.’ Ellis keek op van het fornuis, waar ze zich het hoofd stond te breken over een paneel met knoppen dat NASA niet had misstaan. ‘Als u dát knuffelen noemt…’


  ‘Wat doe ik nou weer verkeerd?’


  ‘Niets – althans als u denkt dat iemand knuffelen betekent dat je hem op een halve meter afstand houdt en heen en weer schudt.’


  ‘Ik wist niet dat jij een expert op dat gebied was,’ zei hij vinnig.


  ‘Dat ben ik zeker niet, maar ik weet wél hoe ik zelf geknuffeld zou willen worden.’


  ‘Misschien kun je er les in gaan geven,’ snauwde Gabriel. Hij zag het al voor zich. Ze zou net zo koel en efficiënt te werk gaan als altijd, met één oog op de klok gericht, om te voorkomen dat de les uitliep.


  ‘Als u les van me wilt hebben, kost u dat wel extra,’ bitste ze terug, ‘en ik word voor deze avond toch al dubbel betaald.’


  ‘Maak je geen zorgen, dat was ik heus niet vergeten,’ zei hij venijnig.


  Met tegenzin hield hij Harry wat dichter tegen zich aan, maar het maakte geen enkel verschil, de baby blééf brullen. Ellis werd bedankt voor haar advies over knuffelen.


  ‘Waarom duurt het toch zo lang?’ vroeg hij ten slotte geërgerd, de vijandige stilte verbrekend. ‘Het lijkt wel of je een maaltijd van vijf gangen aan het bereiden bent.’


  Met één oog op haar instructies gericht begon Ellis het flesje te schudden, waarna ze het ondersteboven hield en een paar druppeltjes melk op de binnenkant van haar pols liet vallen. Ze voelden warm aan, maar niet heet, precies zoals Bella had gezegd dat het moest. Opgelucht keek ze om zich heen, op zoek naar een stoel, maar de stoelen rondom de glazen eettafel zagen er allesbehalve comfortabel uit. Ten slotte ging ze maar op een van de roomkleurige sofa’s zitten.


  ‘Zo. En nu maar proberen…’


  Met een zucht van verlichting droeg Gabriel de krijsende Harry aan haar over. Gelukkig wist Harry meer van flesvoeding af dan zij, en zodra hij de speen herkende begon hij te zuigen.


  Behoedzaam sloegen Ellis en Gabriel hem gade. Ze stonden net op het punt om zich te ontspannen toen de baby begon te hoesten. Hij had zich kennelijk verslikt, en spuwde een golfje melk uit, dat prompt op zijn hansop belandde. Te laat schoot het Ellis te binnen dat er in de zak met luiers ook slabbetjes zaten.


  ‘Wat is er aan de hand?’ wilde Gabriel weten.


  ‘Dat weet ík niet!’ Ellis zette Harry recht overeind en gaf hem zachtjes een paar klopjes op zijn rug, wat de juiste methode scheen te zijn, want hij hield op met melk uitspugen. ‘Ik heb nooit geweten dat een baby verzorgen zulk zenuwslopend werk is,’ verzuchtte ze.


  ‘Ik ook niet.’ Gabriel had zijn jasje uitgetrokken en was al begonnen paperassen uit zijn aktetas te trekken. ‘Dan heb ik nog liever met de stress van topfunctionarissen te maken!’


  ‘Ik dacht niet dat u aan zoiets leed,’ zei Ellis.


  Gabriel keek op van zijn paperassen. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Geen mens zou uw manier van bedrijfsvoering ontspannen noemen,’ gaf ze te kennen, terugdenkend aan de afgelopen hectische weken, toen ze het Emery-bod hadden opgesteld. ‘Schijnbaar kunt u alleen maar opereren onder hoogspanning.’ Ze boog haar hoofd weer over de vredig zuigende baby. ‘Het verbaast mij dat u zelfs maar weet wat stress van topfunctionarissen ís!’


  ‘Natuurlijk weet ik dat,’ verklaarde Gabriel geïrriteerd. ‘Ik hoor mijn directeuren er vaak genoeg over jammeren! Maar ik geef toe dat ik me daar niet in wens te verdiepen.’


  ‘Niet iedereen die onder constante druk moet werken brengt het er zo goed af als u,’ hield Ellis aan. ‘U hebt er geen flauw benul van hoe het aanvoelt als je werkt op een kantoor waar het tempo moordend is, waar de baas voortdurend op iedereen afvliegt om onredelijke eisen aan zijn personeel te stellen en waar alles altijd gisteren af had moeten zijn.’


  Gabriels wenkbrauwen trokken zich vervaarlijk samen. Toen hij even opkeek van zijn paperassen, bemerkte hij dat zijn blik bleef rusten op haar gebogen hoofd; op het bruine haar, dat in het lamplicht glansde als goud, wat hem weer aan haar ogen deed denken. Hij kon de tere lijn van haar kaak zien, haar lange wimpers, haar kleine, maar koppige kin.


  Met moeite maakte hij zijn blik los. ‘Jij schijnt er anders niet onder te lijden.’


  Ellis keek even op, en toen snel weer de andere kant uit. ‘Ik kan het aan, zei ze, ‘maar dat wil niet zeggen dat ik het prettig vind.’


  ‘Je hoeft het niet prettig te vinden,’ zei Gabriel. Opeens praatte hij weer op die bruuske manier, om het sensationele gevoel, dat hem had bekropen toen hij haar met de baby op schoot had gadegeslagen, te verhullen. ‘Jij moet gewoon het werk doen waarvoor je wordt betaald, en dat betekent dat je me helpt het Emery-bod op te stellen. Zodra we dat hebben ingediend, mag je je zorgen gaan maken over stress. Maar voor het zover is hebben we belangrijker dingen te doen.’


  Hij keek snel even op zijn horloge. ‘We kunnen vanavond vast wel een groot deel van dat karwei klaren. Ik moet de inleiding opnieuw schrijven, en ik wil dat jij letterlijk elk cijfer dat we op papier zetten nogmaals controleert op basis van het bronnenmateriaal. Bij dit contract hebben we met een paar zeer serieuze rivalen te maken, en we kunnen het ons niet permitteren de indruk te wekken dat we ons er met een jantje-van-leiden hebben afgemaakt.’


  ‘Wilt u dat ik vanavond nog cijfers ga zitten narekenen?’ vroeg Ellis, een en al ongeloof.


  ‘Ik betaal je dubbel voor die overuren.’


  ‘U betaalt me dubbel omdat ik u help met Harry!’


  Hij wuifde haar protest weg. ‘Nu je hier toch bent, kun je me net zo goed meteen een handje helpen met dat bod. Er is hier geen tv, ik heb geen boeken. Hier zijn alleen jij en ik, plus een hele berg administratie. Wat zouden we hier vanavond anders moeten uitvoeren?’


  Het sarcasme in zijn stem maakte dat Ellis’ wangen begonnen te gloeien. De meeste mannen en vrouwen zouden wel wat beters weten te bedenken wanneer ze samen een avond doorbrachten, maar dat soort relatie hadden Gabriel en zij immers niet? Misschien waren ze de hele komende nacht wel samen alleen in zijn appartement, maar hij was en bleef haar baas, en zij was en bleef zijn secretaresse.


  ‘Gezien de omstandigheden niets, nee,’ stemde ze stijfjes in.


  ‘Je hóéft me niet te helpen,’ zei Gabriel terwijl hij onverschillig zijn schouders ophaalde. ‘Als je liever je baan wilt verliezen is dat jouw zaak.’


  Ellis’ hoofd schoot omhoog. Met een ijzige blik nam ze hem op. ‘Is dat een dreigement?’


  ‘Nee, het is geen dreigement, het is de realiteit. We hebben dit contract nodig. Als we het niet bemachtigen, zal ik mijn investering in SpaceWorks moeten herzien. In dat geval gaat de maatschappij verloren en daarmee ook jouw baan. Zo eenvoudig ligt het. Contraxa is verreweg het belangrijkste bedrijf op zijn gebied, en onze reputatie staat of valt met het al dan niet voortdurend bieden van kwaliteit en duurzaam succes. We kunnen ons geen mislukkingen permitteren, zelfs niet in een minder belangrijke sector.’


  Ellis wist dat hij de waarheid sprak. Toch kon ze het maar moeilijk verteren dat hij de maatschappij waarvoor ze meer dan tien jaar zo getrouw had gewerkt, op zo’n terloopse manier nu al afschreef. SpaceWorks was allesbehalve ‘een minder belangrijke sector.’ ‘Ik vraag me af waarom u zich ooit hebt geïnteresseerd voor ons bedrijf als we zo onbelangrijk zijn!’ zei ze op afgemeten toon.


  ‘Omdat ik er vast van overtuigd ben dat je risico’s moet durven nemen om datgene te bereiken waar je je zinnen op hebt gezet,’ zei Gabriel. Hij liet het restant van zijn paperassen uit zijn aktetas op de tafel vallen, waar ze met een dof plofje belandden. ‘Op dit moment is SpaceWorks geen belangrijk bedrijf, maar het zit er wel in dat het dat wordt. Als blijkt dat ik juist heb gegokt, zal ik hier vaste voet aan de grond krijgen, en dat is noodzakelijk voor de uitbreiding van het bedrijf in Europa. Tegenwoordig praten we over een mondiale markt, Ellis. Je moet je rivalen een stap voor blijven, en dat doe je niet als je op zekerheid speelt.’


  ‘Soms kun je niet anders dan op zekerheid spelen.’ Ellis zuchtte even. Ze dacht aan Andrew, die nog een jaar voor de boeg had voor hij zijn opleiding zou hebben voltooid. ‘Er zijn er onder ons genoeg die zich hebben vastgelegd. We kunnen het ons niet allemaal permitteren risico’s te nemen.’


  ‘Dat is precies de reden dat ik verbintenissen uit de weg ga,’ gaf Gabriel ietwat korzelig te kennen. ‘Je kunt niet slagen als je steeds achterom moet kijken en je zorgen maakt over je verantwoordelijkheden.’


  Dat kon híj allemaal makkelijk zeggen, dacht Ellis nijdig terwijl ze de lege fles uit Harry’s vaste greep trok. ‘Enfin, hier hebt u vast één verantwoordelijkheid waar u over in kunt zitten,’ zei ze met opzet heel opgewekt. ‘Nu mag ú uw neefje een poosje vasthouden.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Gabriel nam de baby, die Ellis aan hem wilde overgeven, angstvallig op. ‘Wat moet ik met hem doen?’ vroeg hij onzeker. Van zijn hautaine, onverschillige houding was opeens niets meer over.


  ‘Volgens Bella moeten we er nu voor zorgen dat hij een boertje laat. Ik heb haar man dat zien doen,’ zei Ellis. Ze had met hem te doen nu ze zag hoe paniekerig hij haar aankeek. ‘Het is makkelijk. Het enige wat u moet doen is met hem op en neer lopen, en hem zachte klopjes op zijn rug geven tot hij een boertje laat.’


  Gabriel vond dat hij al meer dan genoeg op en neer had gelopen met Harry. Maar aangezien Ellis hem al de fles had gegeven, kon hij moeilijk weigeren. Met tegenzin strekte hij zijn armen uit, zodat ze de baby aan hem kon overdragen.


  ‘Hebt u hem?’ vroeg ze op scherpe toon, om te verhullen dat ze even huiverde toen haar handen langs de zijne streken.


  ‘Ja,’ zei hij zonder veel enthousiasme.


  ‘Nu legt u hem tegen uw schouder, en dan geeft u hem klopjes op zijn rug – zachte klopjes.’


  Voorzichtig begon Gabriel de baby op zijn rug te kloppen. ‘Zo?’


  ‘Hm… Als Roger dat doet, zingt hij altijd het hoogste lied,’ zei Ellis terwijl ze de keuken binnen liep om het flesje om te spoelen. ‘Maar volgens mij is dat niet verplicht.’


  Vanonder haar wimpers sloeg ze Gabriel gade toen ze het steriliseermiddel onder de kinderwagen uit haalde. Met een gespannen uitdrukking op zijn gezicht liep hij met Harry op zijn arm plichtsgetrouw op en neer in de flat. Konden de andere werknemers van SpaceWorks hem op dit moment maar zien! Zijn kille, arrogante houding en onverstoorbare zelfverzekerdheid waren tenietgedaan door één kleine baby.


  Soms, dacht Ellis, kon het leven verrukkelijk zijn.


  Nadat Gabriel nog een rondje had gelopen, kwam hij de keuken weer binnen. ‘Volgens mij begin ik al aardig de slag te pakken te krijgen,’ vertrouwde hij haar toe. Hij begon zelfs te neuriën om zijn herwonnen zelfvertrouwen te demonstreren.


  Prompt spuwde Harry wat melk uit, precies op zijn peperdure overhemd.


  Ja, beslist verrukkelijk, concludeerde Ellis, in haar vuistje lachend. Perfect zelfs.


  ‘Toen u neuriede, klonk het wel een beetje vals,’ zei ze op verwijtende toon tegen hem.


  Gabriel rekte zijn nek om de schade achter op zijn schouder op te nemen. ‘Dat had ik net nog nodig,’ zei hij zuur. ‘Kritiek.’


  Inmiddels haalde Ellis de smetteloze keukenkastjes overhoop, op zoek naar een papieren zakdoekje. ‘Ik begrijp nu waarom Roger altijd een doek op zijn schouder heeft als hij Rosy klopjes geeft,’ zei ze, terwijl ze een zakdoekje bevochtigde onder de kraan.


  ‘Fijn dat je je dat alsnog herinnert,’ snauwde Gabriel.


  ‘Even stilstaan,’ gebood Ellis hem, zijn opmerking negerend. Ze veegde de melk van zijn schouder, maar daar was ze amper mee klaar voor Harry opnieuw een ladinkje loosde.


  ‘Gedver!’ Gabriel trok zijn neus op.


  ‘Ach, maak toch niet zo’n drukte; het is alleen maar melk.’ Ellis wreef met kracht over zijn hemd. ‘Zo… alles is weg.’


  Hij gluurde nog even naar de onaangename vochtige plek achter op zijn schouder, waarna hij weer opkeek naar Ellis. Er twinkelden pretlichtjes in haar honingkleurige ogen, en Gabriel had opeens het gevoel dat hij zijn maag kwijt was, zo’n vreemd, hol gevoel had hij vanbinnen. Tegelijk was hij er zich scherp bewust van dat Ellis vlak naast hem stond. Het was of haar warme hand de dunne stof van zijn overhemd schroeide, en al even scherp bewust was hij zich van haar haar, dat glansde in het lamplicht, en van het vluchtige, intrigerende, ietwat gekruide geurtje van haar parfum.


  Praktisch op hetzelfde moment was Ellis zich al net zo intens bewust van zijn sterke schouder, die ze zo luchtigjes aan het betten was. De arm die ze had beetgegrepen was warm – en plotseling werd ze overrompeld door het besef dat hij een mán was. Een man met staalharde spieren en een gladde, naakte huid onder zijn kleren. Het gaf haar een schok. Met een ruk trok ze haar hand weg en deed ze een stap achteruit.


  ‘Ik, eh… Even kijken wat we nu moeten doen,’ mompelde ze.


  Haar vingers trilden nog steeds toen ze het velletje met Bella’s instructies gladstreek op het aanrecht. Hemeltjelief, ze moest zichzelf weer in de hand krijgen. Nog nooit eerder had ze Gabriel ook maar in de verste verte aantrekkelijk gevonden, en daar wilde ze nu niet opeens mee beginnen.


  ‘Er staat hier iets over een bad,’ zei ze even later, blij dat haar stem weer bijna normaal klonk. ‘Hadden we dat misschien moeten doen voor we hem de fles gaven? Ik kom er niet helemaal uit.’


  Uiteindelijk besloten ze dat het geen kwaad zou kunnen als Harry zijn bad één avond oversloeg. Het kindermeisje zou hem de volgende dag kunnen baden. Ondertussen was het voor hen al een meer dan voldoende uitdaging een washandje over zijn gezicht te halen, zijn luier te verschonen en hem een schoon hansopje aan te trekken.


  ‘Laten we hem hier neerleggen.’ Gabriel knipte een lampje aan naast een laag, breed bed, dat langs de tegenoverliggende muur stond.


  Ellis keek even om zich heen en merkte de glanzende badkamer op aan de ene kant van de slaapruimte. Die badkamer had althans een deur – de enige, bleek het, in het hele appartement, afgezien van de voordeur.


  ‘Slaapt u hier?’


  ‘Ja.’ Gabriel liep op het raam toe om de luxaflex dicht te schuiven. Hij wist nu hoe je dat deed. Ellis’ stilzwijgen had echter iets wat maakte dat hij zich weer omdraaide. ‘Maar vannacht niet. Je hoeft je geen zorgen te maken, want jij hebt het bed voor jezelf alleen. Ik ga wel op de sofa slapen.’


  ‘Ik maak me nergens zorgen over.’ Ze strak haar kin naar voren, langzamerhand een vertrouwd gebaar. ‘Ik vroeg me alleen maar af of het niet een beetje ongemakkelijk slapen is op een sofa.’ De luxueuze sofa’s waren wel opvallend breed, maar Gabriel was zeker een meter tachtig lang en zo fors van bouw, dat hij vast niet goed in die roomkleurige kussens paste.


  ‘Geen enkel probleem,’ zei hij schouderophalend.


  ‘Ik wil best zelf op de sofa slapen,’ bood ze aarzelend aan. ‘Ik ben kleiner dan u.’


  Gabriel was bezig de deuren van enkele kleerkasten te openen en weer te sluiten, maar daar hield hij even mee op toen hij een blik over zijn schouder wierp in haar richting. ‘Ik weet dat je bepaald geen hoge dunk van me hebt, Ellis,’ zei hij zuur, ‘maar dat ik voor helemaal niets in de rekening stond, wist ik niet. Dacht je echt dat ik jou op de sofa zou laten slapen terwijl ik zelf in een behaaglijk, warm bed lag?’


  Ellis beet even op haar lip toen hij zich weer omkeerde. ‘Wat zoekt u toch?’ vroeg ze, zijn vraag negerend.


  ‘Schoon beddengoed, maar ik kan niets vinden. Waarschijnlijk is bedden verschonen een onderdeel van de service, maar dan zal het nog wel een paar dagen duren.’


  ‘Mij maakt het niets uit.’ Ellis probeerde er niet aan te denken dat ze in zijn bed, onder zijn lakens zou slapen.


  ‘De lakens zijn nog zo goed als schoon. Ik heb hier nog pas één nacht geslapen.’


  Waar had hij die andere nacht doorgebracht? Hij had dit appartement twee dagen geleden betrokken, had hij haar verteld. Opeens dacht ze weer aan Fionnula Jenkins. Natuurlijk! Hij had bij haar geslapen, en vast en zeker niet op haar sofa!


  Intussen scheen het Harry niet erg te zinnen dat hij in zijn eentje was achtergelaten in een vreemde ruimte. In niet mis te verstane jammerkreten gaf hij lucht aan zijn gevoelens. Telkens wanneer Ellis en Gabriel wilden wegsluipen, zette hij zo’n keel op dat ze zich ijlings terugrepten naar zijn slaapplaats. Ze begonnen zich al af te vragen of ze de hele avond over de rand van zijn kinderwagen zouden moeten hangen, toen zijn vermoeidheid de overhand kreeg en zijn lange babywimpers begonnen te knipperen. Na nog drie of vier manhaftige pogingen bleven ze rusten op zijn zachte wangetjes; zijn vuistjes ontspanden zich, en eindelijk lag hij langzaam en gelijkmatig adem te halen, zag Ellis. Ze knikte even toen Gabriel hoopvol zijn duimen opstak.


  Op hun tenen liepen ze terug naar de zitruimte.


  ‘Wat een avond!’ mopperde Gabriel, terwijl hij vermoeid zijn vingers door zijn haar haalde.


  Ellis zakte neer op een van de roomkleurige sofa’s. ‘Zeg dat wel,’ verzuchtte ze. ‘Hoe ouders dat avond na avond volhouden…’


  ‘De hemel mag het weten!’ Hij ging op de sofa tegenover haar liggen en sloot even zijn ogen. ‘Ik weet wel dat ik, zo ik ooit al kinderen had gewild, door deze ervaring voorgoed van mening zou zijn veranderd.’


  Ellis had haar schoenen uitgeschopt en zat haar voeten te masseren. Zonder erbij te denken, trok ze de clips uit haar haar, dat ze vervolgens losschudde, zoals ze elke avond deed zodra ze thuiskwam. ‘Ik denk niet dat ik mijn baan opgeef en een opleiding voor kindermeisje ga volgen,’ zei ze, een geeuw onderdrukkend. Ergens deed het haar genoegen dat Gabriel net zo moe was als zijzelf.


  ‘Ik ben blij dat –’ Gabriel maakte zijn zin niet af. Zodra hij zijn ogen weer opende, zag hij dat Ellis, ineengerold op de sofa, haar voeten zat te masseren, terwijl er een waterval van glanzendbruin haar op haar schouders neergolfde.


  Hij knipperde even met zijn ogen. Waar kwam al dat haar vandaan? Ze was opeens een heel ander meisje. Niet langer zo ijskoud en afstandelijk, maar warm, vol leven en sexy.


  Sexy? Ellis?


  Die gedachte maakte dat hij prompt overeind schoot.


  Geschrokken nu hij opeens weer omhoog veerde, duwde Ellis haar haar naar achteren. Bezorgd keek ze hem aan. ‘Wat is er?’


  Gabriel opende zijn mond en sloot hem weer. ‘Zullen we een drankje nemen?’ vroeg hij. Hij stond alweer op zijn benen en hoopte dat de hese klank van zijn stem Ellis was ontgaan. ‘Ik weet niet hoe jij erover denkt, maar ik ben daar vanavond hard aan toe.’


  Hij nam de vlucht door in de keuken onnodig lang naar een kurkentrekker te gaan zoeken en een fles wijn open te trekken. De aanblik van Ellis met haar haar los en haar lange benen behaaglijk onder zich genesteld, had hem compleet overrompeld. Hij had zich nooit gerealiseerd dat ze er zo uit kon zien. Hij had gewoon een paar minuten nodig om daaraan te wennen, dat was alles.


  Toen hij terugkwam met een fles en twee glazen was hij zichzelf weer meester. ‘Er is in het appartement niets te eten,’ zei hij tegen Ellis. ‘Daarom heb ik maar een pizza besteld. Is dat goed?’


  ‘Een pizza?’


  ‘Wat is er? Houd je daar niet van?’ Ondertussen schonk hij de wijn in de glazen.


  ‘Een pizza is prima,’ gaf Ellis te kennen. ‘Alleen verbaast het me dat u iets bestelt bij een afhaaladres. Dat komt, denk ik, omdat ik u altijd associeer met deftige restaurants, zoals Cupiditas –’ Ze zweeg abrupt toen Gabriel begon te vloeken en met zijn handpalm tegen zijn voorhoofd sloeg. ‘Wat heb ik verkeerd gezegd?’ vroeg ze onzeker.


  ‘Je hebt me er net aan herinnerd dat ik word geacht daar vanavond te dineren.’


  ‘Ik dacht dat u het had afgezegd.’ Zelf had Ellis toen ze even thuis was om haar spullen bij elkaar te zoeken snel haar vriendinnen gebeld. Ze had aangenomen dat Gabriel hetzelfde had gedaan terwijl hij in de auto zat te wachten.


  ‘Ik had andere dingen aan mijn hoofd.’ Gabriel tastte in zijn zak naar zijn mobieltje, tot hem te binnen schoot dat dat nog in de keuken lag. ‘Ik kan Fionnula beter meteen bellen.’


  Terwijl Ellis, achterover leunend in de kussens, een slokje wijn nam, vroeg ze zich af wat voor soort relatie Gabriel met Fionnula Jenkins had. Zo heel hecht kon die verhouding niet zijn als hij haar zo totaal was vergeten.


  Vanuit de keuken kon ze zijn gedempte stemgeluid horen. Het lag hem bepaald niet, onderdanig zijn excuses aanbieden, en Fionnula scheen het hem allesbehalve makkelijk te maken. Ellis kon zich niet voorstellen dat de roodharige schoonheid erg vaak werd afgezegd. Als ze van plan was veel tijd door te brengen met zo’n workaholic als hij, kon ze daar maar beter aan wennen, dacht Ellis cynisch. Hij was geen type om zijn gewoonten omwille van wie dan ook te veranderen.


  Gabriel zag er inderdaad nogal bedremmeld uit toen hij een paar minuten later de keuken weer uit kwam. Fionnula had woedend gereageerd op de mededeling dat ze was afgezegd omdat een baby voorging, vooral toen Gabriel had uitgelegd dat hij voor Harry verantwoordelijk was omwille van zijn broer.


  ‘Je beseft toch zeker wel dat iedereen zal denken dat het jóúw baby is?’ was ze tegen hem uitgevaren.


  ‘Niemand komt het te weten, en al wisten ze het wel, wat kan het hun dan schelen?’ had hij ongeduldig geantwoord.


  ‘Dat kun jíj makkelijk zeggen. Jij bent hier geen beroemdheid. Volgens mij heb je er geen moment aan gedacht hoezeer het mijn reputatie zou schaden als bekend werd dat jij in het geheim een kind had.’


  Aangezien Gabriel daar inderdaad geen moment aan had gedacht, kon hij het moeilijk ontkennen. Op Fionnula had zijn excuus absoluut geen indruk gemaakt, en het had hem de grootste moeite gekost zijn kalmte te bewaren.


  ‘Kom, we kunnen beter vast aan het werk gaan terwijl we op die pizza wachten,’ opperde hij.


  Bij uitzondering was zij nu eens niet degene die hem een slecht humeur had bezorgd, dacht Ellis.


  Ze gingen samen aan de eettafel zitten. De stoelen bleken echter niet ontworpen om op te zitten, maar eerder om goede sier te maken op een meubeltentoonstelling. Dus ging Gabriel ten slotte maar op de rand van de sofa zitten, met de rapporten vóór zich op de lage tafel, terwijl Ellis een gemakkelijke houding vond op de grond.


  Een tijdje waren ze beiden zwijgend aan het werk, wat iets kameraadschappelijks had. Ellis controleerde het ene cijfer na het andere, en nam tussendoor een slokje wijn. Of ze duwde haar haar achter haar oren om haar bril te kunnen opzetten. Maar naarmate de minuten verstreken, werd ze zich des te scherper bewust van Gabriels nabijheid.


  Hij wreef nadenkend met één vinger over zijn bovenlip, en Ellis moest er opeens weer aan denken hoe hij eruit had gezien toen hij tegen Harry glimlachte. Nog erger, ze vroeg zich af hoe het zou zijn als hij glimlachte tegen háár. Die gedachte maakte dat ze even ging verzitten, waardoor ze Gabriel uit zijn concentratie haalde


  Hij keek haar heel even aan. ‘Hoe gaat het?’


  ‘Prima.’ Tot Ellis’ ontsteltenis klonk haar stem zo pieperig dat ze haastig haar keel schraapte. ‘Met de cijfers van vorig jaar ben ik klaar.’


  ‘Mooi zo.’


  Weer rustten Gabriels ogen even op haar, toen keek hij weer voor zich. Zou Ellis er ook maar enig idee van hebben hoezeer ze hem in de war bracht nu ze daar informeel op de grond zat met haar haar golvend over haar schouders? Ze had haar jasje uitgetrokken en ze had een ivoorkleurig zijden bloesje met korte mouwen aan, en een rijtje parels om haar hals. Het was haar dagelijkse outfit, dus waarom zag ze er plotseling zo heel anders uit?


  Hoe ijverig hij ook probeerde zich weer op zijn rapport te concentreren, het lukte hem niet. Er hing langzamerhand een onmiskenbare spanning in de lucht om hen heen, waardoor de tekst voor zijn ogen begon te dansen. Het was een hele opluchting toen de pizza ten slotte arriveerde en ze een excuus hadden om de paperassen terzijde te schuiven.


  Ellis opende de doos die op de lage tafel stond, terwijl Gabriel haar nog een glas wijn inschonk. Ze had langzamerhand zo’n honger dat ze een licht gevoel in haar hoofd begon te krijgen. Het leek trouwens opeens helemaal niet vreemd meer dat zij op de vloer zat in Gabriels hypermoderne flat en ze een pizza uit een kartonnen doos zou gaan eten.


  Na afloop zette Gabriel koffie. ‘Melk is er helaas niet,’ zei hij, terwijl hij haar een kopje overhandigde. ‘Maar in de koelkast heb ik dit gevonden.’ Hij wees op de doos Belgische bonbons die hij onder zijn arm had. ‘Ik denk dat ze die hier hebben achtergelaten als welkomstgeschenk. Eet jij chocola?’


  ‘Zo af en toe,’ zei Ellis, die in feite verslaafd was aan chocolade. Vol verlangen keek ze naar de doos toen Gabriel die neerzette op de lage tafel.


  ‘Ga je gang,’ zei hij.


  ‘Dank u.’ Ellis gaf hem de kans niet om van mening te veranderen. Ze reikte al naar de doos, en probeerde geen al te begerige indruk te maken toen ze het cellofaan los wikkelde en met respect het deksel oplichtte.


  Aandachtig gleed haar blik over de bonbons. Haar vingers fladderden vol verwachting boven de doos voor ze er eindelijk een paar uitkoos, die ze met een zucht van genoegen in haar mond propte. ‘Mijn lievelingsbonbons,’ bekende ze met een propvolle mond.


  Gabriel trok één wenkbrauw op. ‘Neem er nog een,’ bood hij aan, ‘neem de hele doos!’


  De ironie in zijn stem ontging Ellis. Ze was veel te druk bezig weer een bonbon uit te zoeken. Zonder de eigenaardige blik in Gabriels ogen op te merken, zette ze haar bril weer op, waarna ze zich weer op haar cijfers concentreerde. Ondertussen at ze, zonder het zelfs maar op te merken, de hele doos leeg.


  ‘Wat is er mis met die ene?’ vroeg Gabriel een poosje later, toen ze even pauzeerden om hun stijve spieren te strekken.


  ‘Daar zit noga in. Ik houd niet van noga.’


  ‘Ik ook niet.’


  ‘U zei dat ik de hele doos mocht hebben,’ zei ze verdedigend.


  ‘Ik had niet verwacht dat je dat letterlijk zou nemen,’ gaf Gabriel te kennen, maar zijn ene mondhoek krulde omhoog.


  ‘Als u het niet meende, had u het niet moeten zeggen.’


  ‘Nee, kennelijk niet,’ merkte hij droogjes op. Tegelijk nam hij haar op met zo’n eigenaardige uitdrukking dat Ellis zich onbehaaglijk begon te voelen.


  ‘Waarom kijkt u me zo vreemd aan?’


  ‘Ik zat net te denken dat jij heel…’ Hij zocht naar het juiste woord. ‘Heel onverwacht kunt reageren,’ was het beste wat hij kon bedenken.


  Het was nauwelijks een uitbundig compliment – misschien was het wel helemaal niet bedoeld als compliment – maar Ellis’ hart begon sneller te kloppen. Het was niet wat Gabriel had gezegd. Het was iets wat te maken had met een nieuwe vibratie in de lucht; met het nerveuze, onzekere gevoel dat haar bekroop; alsof ze zich, zonder dat te beseffen, op gevaarlijk terrein had gewaagd.


  Ze bevochtigde haar lippen. ‘De meeste mensen houden van chocola. Wat is daar zo onverwacht aan?’


  ‘Het gaat er niet om dat jij van chocola houdt; wat mij opvalt, is dat je zojuist de hele doos leeg hebt gegeten. En normaliter ben je altijd zo terughoudend, zo beheerst.’


  Ellis stak naar kin naar voren. Het beeld dat hij van haar schetste zinde haar niet helemaal, doch ze wist dat ze die indruk op hem maakte. ‘Dat is zo, maar alleen op kantoor.’


  ‘En buiten het kantoor?’


  Er lag een zekere spot in Gabriels stem, maar toen Ellis haars ondanks even naar hem opkeek, bemerkte ze dat zijn blik doordringend op haar was gericht. Het gevolg was dat ze plotseling, idioot genoeg, door een onverklaarbare schuchterheid werd bevangen. Iets in zijn blik leek haar aan de grond te nagelen, terwijl haar zinnen zich zo scherp van hem bewust werden dat ze even naar adem hapte. Tegelijkertijd was ze zich ontstellend scherp bewust van de smaak van de chocola die in haar mond was achtergebleven; van haar kleverige vingers; van het geluid van haar eigen hartenklop.


  Maar vooral van Gabriel.


  Van het inhammetje bij de hoek van zijn strakke mond. Van de vouw in zijn wangen. Van de ader in zijn keel, die zachtjes klopte.


  Geschokt scheurde ze haar blik los van de zijne. Wat was er in vredesnaam met haar aan de hand?


  ‘Buiten het kantoor ben ik net zo,’ kon ze er nog net uitbrengen. ‘Dan eet ik alleen nog méér chocola.’


  Ze had gehoopt dat haar stem zelfverzekerd zou klinken, maar helaas klonk er een ademloze ondertoon in door die ze niet van zichzelf kende. Toen ze haar kopje beetgreep, rammelde het schoteltje dusdanig, dat ze het kopje weer neer moest zetten.


  ‘We… We kunnen beter verdergaan met ons werk,’ zei ze terwijl ze naar haar bril zocht.


  Toen ze haar bril weer op had, voelde ze zich meteen een stuk beter. Met haar bril op was ze weer de afstandelijke, competente directiesecretaresse die ze in Gabriels ogen was; niet het soort meisje dat haar blik niet van de zijne kon losrukken.


  Daarna viel het haar echter nog zwaarder om zich te concentreren. De stilte had iets geforceerds, en niet één beweging van Gabriel ontging haar. De cijfers bleven voor haar ogen dansen en vertroebelden zijn gezicht.


  Vermoeidheid, hield Ellis zichzelf streng voor.


  Moeizaam werkte ze door tot ze alles had gecontroleerd, waarna ze het rapport op de lage tafel liet vallen en achterover leunde met een zucht die uitliep in een geeuw.


  Gabriel wierp een blik op zijn horloge. Het was bijna middernacht. ‘Ga naar bed,’ zei hij abrupt.


  ‘Ik moet nog twee rapporten doorwerken.’


  ‘Voor vandaag heb je genoeg gedaan. Vooruit, ga naar bed.’


  ‘En hoe moet het met dat bod?’


  ‘De rest doen we morgen.’


  ‘Maar –’


  ‘Geen gemaar,’ zei Gabriel ongeduldig, alleen om zijn schuldgevoelens te camoufleren. Ellis had praktisch de hele avond gewerkt en ze zag er doodmoe uit. ‘Als je toch al half slaapt, heb ik morgen niets aan je.’


  Hij greep haar beet onder haar arm, hees haar overeind en duwde haar mee in de richting van de slaapkamer. Ellis was te stijf en te moe om de warmte van zijn krachtige hand te kunnen weerstaan. Onderweg controleerde ze nog even, hoe onvast ze ook op haar benen stond, of Harry nog steeds sliep. Gabriel trok ondertussen uit een lade een short en een T-shirt tevoorschijn.


  Toen ze eenmaal op de rand van het bed zat en glazig voor zich uit staarde, alsof ze te moe was om zich uit te kleden, vroeg hij zowaar een tikkeltje bezorgd: ‘Kun je het verder zelf redden?’


  ‘O, natuurlijk.’


  ‘Welterusten dan.’ Hij aarzelde even, alsof hij nog iets wilde zeggen, maar in plaats daarvan volstond hij met een kort knikje en verdween met zijn short en T-shirt.


  Even later gleed Ellis onder het dekbed en lag daar een poosje met haar ogen dicht, zonder de slaap te kunnen vatten, al was ze nog zo moe. Zonder erbij te denken, wreef ze over de binnenkant van haar arm, waar hij haar had beetgegrepen, en waar haar huid nog steeds tintelde, alsof zijn vingers haar huid hadden geschroeid. Onrustig lag ze te woelen. Bezat ze maar zo’n victoriaanse nachtjapon, die je van je hals tot je voeten omhulde, in plaats van dit gladde stukje satijn zonder mouwen. Dit nachthemd gaf haar het gevoel dat ze de warmte van zijn lichaam op het laken onder haar nog kon voelen. En die gedachte had al helemáál niets kalmerends.


  Desondanks viel ze ten slotte toch in slaap. Hoelang ze had geslapen wist ze niet toen ze wakker schoot van een doordringende schreeuw. Het duurde even voor ze besefte waar ze zich bevond.


  In Gabriels appartement.


  Een baby. Die krijste.


  Sta op en doe er iets aan.


  Op de tast vond ze het lichtje naast het bed. Daarna sukkelde ze op de kinderwagen toe.


  Wat had Bella gezegd over slaappatronen? Ze kon het zich niet meer herinneren. Ze probeerde de kinderwagen zachtjes heen en weer te bewegen. Toen dat geen effect had pakte ze Harry op. Zijn lijfje was een en al gespannenheid, en in zijn ellende maaide hij met zijn armpjes wild door de lucht.


  ‘Kan ik iets doen?’


  Gabriels stem klonk weliswaar een beetje anders dan anders, maar misschien voelde hij zich net zo machteloos als zijzelf.


  ‘Kunt u misschien zijn flesje pakken?’ vroeg Ellis. ‘Het is al klaar. Misschien wil hij wat drinken.’ Ze wist dat ze zich aan een strohalm vastklampte, maar het was de enige nuttige suggestie die ze kon bedenken.


  Gabriel knikte even en verdween in de keuken. Van de aanblik van Ellis, nog warm van het bed, met haar haar door de war en dat verleidelijke nachthemd aan, was hij totaal ondersteboven. Hij was blij dat hij even kon wegglippen om weer tot zichzelf te komen.


  Hij had zichzelf weer in de hand toen hij terugkwam met het flesje. Harry’s gehuil was bedaard nu Ellis hem wiegde, en hoewel hij een klein beetje melk dronk, scheen het hem weinig te interesseren. Toen zijn ogen weer dichtvielen, liet Ellis hem zachtjes in de kinderwagen zakken.


  ‘Misschien gaat hij nu weer slapen,’ zei ze hoopvol, terwijl ze haar armen om haar lichaam sloeg, zich maar al te scherp bewust van haar weinig verhullende nachthemd.


  Dat gebeurde inderdaad. Maar het was maar van korte duur. Ellis was net weer ingeslapen toen Harry opnieuw wakker werd.


  En even later weer. En weer. En weer.


  Voor Ellis liep de nacht daardoor uit op een nachtmerrie.


  Ze probeerden van alles en nog wat om Harry weer aan het slapen te krijgen. Ze maakten nog een flesje, ze liepen met hem op en neer terwijl ze hem op zijn ruggetje klopten. Ze zongen een liedje voor hem. Ze deden hem zelfs een schone luier om, maar het maakte allemaal geen verschil. Zodra ze, uitgeput en wel, weer sliepen, begon hij prompt te schreeuwen.


  Ten slotte spraken ze af dat ze om beurten hun bed uit zouden komen. Langzamerhand waren ze zo wanhopig dat het hun niets meer kon schelen dat ze praktisch geen kleren aan hadden.


  Op een gegeven moment, toen Ellis voor de zoveelste maal slaperig overeind kwam, zag ze dat Gabriel Harry voorzichtig weer in de kinderwagen legde.


  ‘U kunt net zo goed hier blijven,’ prevelde ze, terwijl ze vagelijk in de richting van de andere helft van het bed gebaarde. ‘Het is breed genoeg.’


  Gabriel aarzelde. Hoewel het zeer zeker een verleidelijk idee was, wist hij niet zeker of hij er wel goed aan zou doen. ‘Vind je dat echt niet vervelend?’ fluisterde hij, om de baby niet te wekken.


  ‘Hm… Waarom zou u aldoor naar die sofa teruggaan als u toch steeds weer terug moet komen?’ Ellis was zich nog maar nauwelijks bewust van wat ze zei. ‘Het is hier lekker warm…’


  Lekker warm. Gabriel slikte even. Dat geloofde hij graag. Hij keek toe toen Ellis zich op haar ene zij rolde en haar gezicht in het kussen verborg. Ze sliep alweer. Ze was zo uitgeput dat het haar geen greintje meer interesseerde waar hij sliep. Hoewel hij heel goed wist dat ze niet had geweten wat ze zei, was het wel degelijk een goed idee. De sofa was koud en onbehaaglijk, en het bed had iets zo uitnodigends…


  Behoedzaam lichtte hij het dekbed op, waarna hij naast Ellis gleed. Hij kon de warmte van haar lichaam al voelen, en horen dat ze zacht en langzaam ademhaalde.


  Hij schoof zo ver mogelijk op naar de rand van het bed, keerde haar de rug toe en probeerde de slaap weer te vatten.


  


  Toen Gabriel half-en-half wakker werd, bemerkte hij dat het warme lichaam van een vrouw zich behaaglijk tegen hem aan had genesteld. Ellis maakte een volkomen ontspannen indruk. Zijn ene arm lag half over haar heen en deinde zachtjes op en neer op het ritme van haar ademhaling. Onder zijn hand, die op haar dij rustte, voelde hij een stukje zachte, gladde stof. Zijn gezicht was begraven in een massa zijdeachtig haar, dat schoon en lekker en heel vertrouwd rook.


  Hij voelde zich behaaglijk warm. Nog steeds half in slaap klemde hij zijn arm wat vaster om haar heen.


  Ellis bewoog even en nestelde zich in haar slaap nog dichter tegen hem aan, waarop Gabriel een kus drukte op haar keel. Hij glimlachte even toen hij haar een klein stukje verschoof, zodat ze half onder hem kwam te liggen. Zachtjes gleden zijn lippen omhoog, over haar kaak. Hij sliep allang niet meer, maar helder denken kon hij nog steeds niet. Hij reageerde alleen maar op de verlokkelijke nabijheid van haar zachte, warme lichaam en op het verleidelijke geurtje van haar huid.


  Terwijl Ellis behaaglijk enkele onverstaanbare woordjes prevelde, vouwde ze haar armen om zijn hals. Nog steeds glimlachend lichtte Gabriel even zijn hoofd op om haar gezicht op te nemen.


  Hij verstijfde prompt.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  In verzaligde stemming was Ellis herrezen uit de ondoorgrondelijke diepte van haar sluimering. Ze glimlachte loom en sloeg haar ogen op. Nog steeds wat slaperig realiseerde ze zich pas enkele minuten later dat de betoverende zwerftocht van zijn lippen ten einde was, en dat de man die zich over haar heen boog haar geschrokken opnam.


  Gabriel kon precies het moment zien waarop de verbaasde uitdrukking in haar ogen plaats maakte voor ontsteltenis toen ze zich plotsklaps weer herinnerde waar ze waren en wat ze aan het doen waren. Er volgde een lange, verlammende stilte. Ontzet staarden ze elkaar aan, waarna ze zich, precies op hetzelfde moment, van elkaar losrukten, alsof er een kanon was afgegaan.


  ‘Wat… Wat…’ Ellis’ bonkende hart sloeg een slag over. Met heftige bewegingen kwam ze overeind. Koortsig trachtte ze haar hersenen weer in bedrijf te stellen.


  Wat was er gebeurd? Wat deed ze hier in bed, samen met Gabriel? Wat had haar gemankeerd toen ze Gabriel kuste?


  Ze had hem niet echt gekust, hield ze zichzelf voor, wanhopig zoekend naar een excuus dat de situatie ietsje minder ondraaglijk, afgrijselijk en ontstellend gênant zou maken. Technisch gesproken had hij háár gekust, en zelfs toen was het geen echte kus geweest. Hun lippen hadden elkaar niet geraakt. Toen ze haar armen om zijn hals had laten glijden, toen ze had geglimlacht en haar rug had gekromd, in afwachting van het moment waarop zijn mond op de hare zou neerdalen, was ze zich niet bewust geweest van wat ze deed. In werkelijkheid had ze zich helemaal niet door hem willen laten kussen.


  Ze had het alleen maar gedroomd.


  Misschien was ze nog steeds aan het dromen. Misschien was dit alleen maar een afgrijselijke nachtmerrie. Ze steunde haar hoofd in haar handen, en hoopte vurig dat het niet echt was gebeurd.


  Maar het voelde wel echt aan. Nog steeds voelde ze zijn hand over haar heup glijden, en zijn lippen op zo’n betoverende manier over haar huid…


  ‘Het spijt me.’ Gabriel zat nog steeds op de rand van het bed en trachtte uit alle macht zichzelf weer in de hand te krijgen. ‘Ik weet niet wat er is gebeurd,’ bracht hij er met moeite uit.


  ‘Ik ook niet. Het ene moment lag ik te dromen en het volgende…’


  ‘Ja, volgens mij sliepen we allebei nog half. Vanzelfsprekend besefte ik niet dat ik met jou in bed lag,’ zo probeerde hij haar gerust te stellen.


  Vanzelfsprekend? Vanzelfsprekend ben jij niet Fionnula – probeerde hij haar dát duidelijk te maken?


  Ongerust keek Ellis hem aan. ‘Wat ís er precies gebeurd?’


  ‘Het was jouw idee. Jij nodigde me uit het bed te delen, en op dat moment leek het een goed idee.’


  ‘Ik nodigde…’ Ontzet staarde Ellis hem aan. ‘Wanneer was dat?’


  ‘Ongeveer halfzes vanmorgen. Je zei alleen maar dat ik bij jou in bed moest kruipen. Daarna ging je op je andere zij liggen en viel je weer in slaap. Ik vermoed dat we de afgelopen nacht op het een of andere moment tegen elkaar aan zijn gerold – gewoon een kwestie van zwaartekracht.’


  Hij trachtte op zo terloops mogelijke toon te praten, alsof het een kleinigheidje was; alsof elke baas en zijn secretaresse op een gegeven moment in hetzelfde bed belandden. Hoewel hij probeerde Ellis niet aan te kijken, ving zijn blik toch de hare, en hij hield die vast. Ze zat rechtovereind in het bed, en hij was zich maar al te bewust van haar warrige haar, haar blote schouders en het kuiltje in haar hals, waar hij haar had gekust…


  ‘Zulke dingen gebeuren nu eenmaal,’ vervolgde hij op barse toon. ‘Gênant voor ons allebei, maar het had niets te betekenen.’


  Ellis vroeg zich af waarom hij haar daarmee geen hart onder de riem stak. ‘Nee, natuurlijk niet,’ beaamde ze dapper. ‘Laten we het maar vergeten.’


  Gemakkelijker gezegd dan gedaan, dacht ze. Wakker worden gekust door je baas was bepaald niet iets wat je meteen weer kon vergeten; zeker niet als je huid nog tintelde van het contact met zijn handen. Enfin, ze moest het toch maar proberen en gewoon de dagelijkse routine hervatten. ‘Hoe laat is het?’


  Een goede vraag. Gabriel keek naar zijn pols, maar hij had zijn horloge op de lage tafel laten liggen, samen met de wekker, die hij had afgesteld op zes uur in de ochtend.


  Ellis greep net haar eigen horloge van het nachtkastje toen ze uit de zitruimte een gedempte vloek opving. Halfnegen! Geen wonder dat Gabriel des duivels was. Hij had een uur geleden al op kantoor willen zijn.


  Ze klauterde het bed uit, douchte snel en zag toen ze de badkamer uit kwam dat Gabriel bezig was zijn das te strikken.


  ‘Geen tijd om te ontbijten,’ verkondigde hij met een blik op Ellis, die inmiddels haar parelsnoertje weer omdeed. Toen ze de badkamer in ging, had ze er warm en verre van representatief uitgezien. Maar toen ze er uit kwam was ze onmiskenbaar weer de pittige, zakelijke privésecretaresse. Hoe lapte ze hem dat toch?


  Niemand die haar nu zag, zou vermoeden dat ze de halve nacht met een huilende zuigeling in de weer was geweest.


  Noch dat ze satijn droeg als ze in bed lag…


  ‘Ben je klaar?’ vroeg hij kortaf.


  ‘Ja.’ Ellis schoot haar jasje aan. ‘Maar wat doen we met Harry? Hij slaapt nog.’


  ‘We moeten hem maar meenemen. We kunnen hier niet blijven rondhangen tot hij wakker wordt. En bovendien heb ik je nodig op kantoor.’


  


  De wenkbrauwen van de receptioniste rezen bijna omhoog tot aan haar haarwortels toen ze Ellis en Gabriel samen zag binnenkomen. Ze verdwenen bijna helemaal toen ze de baby ontdekte. Haar expressieve gebaren achter zijn rug ontgingen Gabriel, die al liep te denken hoe hij de verloren tijd kon inhalen.


  Toen hij enige tijd later Ellis’ kamer binnen kwam, had hij het schema voor die dag al met militaire precisie opgesteld, doch zijn plannen werden onmiddellijk doorkruist door Harry, die wakker was geworden en Ellis’ aandacht opeiste zodra ze achter haar computer zat.


  Het uitzendbureau had pas tegen lunchtijd iemand beschikbaar, dus moest ze de baby weer verschonen en de fles geven. Ten slotte nam ze hem maar op schoot, en meteen was hij een en al glimlach. Hij begon echter prompt met zijn mollige handjes op het toetsenbord te bonzen. Even wist Ellis zijn aandacht af te leiden door een verzameling potloden en pennen voor hem neer te leggen, maar weldra begon hij ze in zijn mond te steken, of hij liet ze op de grond vallen, waarna hij opnieuw vol enthousiasme naar het toetsenbord reikte.


  ‘Zo gaat het niet.’ Gabriel werd ongeduldig. ‘Geef hem mij maar even.’ Zodra hij Harry van Ellis’ schoot nam, drong hetzelfde luchtje dat hij had ingeademd toen hij naast haar in bed lag weer in zijn neusgaten door. Abrupt rechtte hij zijn rug, waarna hij snel wegliep met de baby, alsof hij van die herinnering af wilde.


  Ellis was ondertussen ijverig aan het typen, en Gabriel wist dat hij blij mocht zijn dat ze weer net zo efficiënt te werk ging als altijd. Desondanks voelde hij zich licht genomen. Waarom kon zíj de afgelopen nacht zo makkelijk vergeten, terwijl híj er nog steeds aan moest denken hoe ze die nacht had aangevoeld?


  Over haar brilletje heen keek Ellis hem afwachtend aan, en pas op dat moment drong het tot Gabriel door dat hij was gestopt met dicteren. ‘Lees dat laatste cijfer terug!’ bulderde hij zonder haar aan te kijken.


  Toen ze alle kolommen hadden geverifieerd, en Ellis de gecorrigeerde versie had uitgeprint, nam ze de baby weer over van Gabriel. Ze legde hem in de kinderwagen, waar hij tot haar opluchting al gauw in slaap viel.


  Misschien dat ze nu wat meer zouden opschieten, dacht Gabriel. Hij moest de tijd dat Harry sliep zo goed mogelijk zien te benutten.


  Maar in plaats daarvan zei hij: ‘Ellis?’


  Ze keek op. ‘Ja?’


  ‘Ben ik werkelijk zo’n afgrijselijke baas?’


  Hij had die vraag er al uitgeflapt voor hij zich realiseerde wat hij zei. Wat een stomme vraag! Nu leek hij waarachtig wel zo’n werkgever die het kon schelen hoe zijn secretaresse over hem dacht!


  ‘O, Bella probeerde alleen maar grappig te zijn.’ Het verwonderde haar dat Gabriel zich die opmerking zelfs maar herinnerde. ‘Alle secretaresses klagen nu eenmaal graag over hun baas.’


  ‘Heb je je ook beklaagd over Steve Robinson?’


  Voor Steve had ze gewerkt vóór Gabriel op het toneel verscheen. Ze stak haar kin naar voren. ‘Niet of nauwelijks. We mochten hem allemaal even graag. Het was zo’n aardige man.’


  ‘Hij kan wel aardig zijn geweest, maar hij was zeker geen krachtige figuur.’ Gabriel was nijdig op zichzelf dat hij dit gesprek was begonnen. Wat kon het hem verdorie schelen hoe Ellis over hem dacht? ‘Als Steve Robinson was aangebleven, zou Spaceworks binnen een jaar failliet zijn gegaan.’


  ‘Ik weet dat de financiële kant van de zaak niet zijn sterkste punt was; zijn kracht lag elders. Zoals híj mensen kon motiveren! Daar hebt u geen weet van! Hij wist hoe iedereen heette. Hij gaf iedereen het gevoel dat hij of zij belangrijk was! En als je extra je best had gedaan, kreeg je altijd een compliment van hem.’


  ‘Ik acht het vanzelfsprekend dat mijn mensen extra hun best doen,’ verklaarde Gabriel hooghartig. ‘Waarom zou ik iemand feliciteren omdat hij het werk doen waarvoor hij betaald wordt?’


  ‘Omdat ze in dat geval bij de volgende gelegenheid nog harder werken. Zo nu en dan een beetje waardering tonen, zou u sieren. U hebt nooit ook maar enige moeite gedaan om de mensen die voor u werken te leren kennen.’


  ‘Ik ken jóú.’


  ‘Nee, absoluut niet.’


  ‘Ik ken je in elk geval beter dan gisteren.’


  Met moeite hield Ellis, die hem lik op stuk wilde geven, haar tong in bedwang. ‘U zou heel wat kunnen opsteken van Steves beleidsvoering,’ zei ze geïrriteerd.


  Gabriel trok zijn zwarte wenkbrauwen samen. ‘Zo, denk jij dat! Ik wist niet dat je behalve secretaresse ook nog bedrijfsconsultant was.’


  Uitdagend keek Ellis hem aan. ‘U was degene die een vraag stelde.’ Het kon geen kwaad als Gabriel besefte dat alle werknemers een grondige hekel aan hem hadden. En aangezien ze vanmorgen in zijn armen wakker was geworden, kon het al helemaal geen kwaad dat zij dat ook nog eens heel goed besefte.


  ‘Hm. Als je klaar bent met je analyse kunnen we misschien weer verdergaan,’ zei Gabriel sarcastisch. Hij stapte op de printer toe, greep de vellen die herzien waren en liep naar zijn eigen kamer terug. ‘Ik wens niet gestoord te worden,’ voegde hij haar nog toe voor hij de deur met een klap dichtgooide.


  ‘Ik zie dat onze baas vanmorgen weer net zo charmant is als altijd,’ zei een ironische stem achter Ellis. Haar collega Niles, die op de promotieafdeling werkte, stond achter haar. ‘Vertel me eens wat er gaande is tussen jou en Gabriel Stearne,’ vervolgde Niles terwijl hij op de rand van haar bureau neerplofte. ‘Er doen allerlei geruchten over jullie de ronde. Vanmorgen zouden jullie samen zijn binnengekomen… met een baby!’ Hij begon te lachen, maar zag net op dat moment Harry’s kinderwagen staan. ‘Het is toch niet waar?’ vroeg hij, terwijl hij haar met open mond opnam.


  ‘Het is een lang verhaal, Niles.’ Ellis zuchtte. ‘Maar het is niet wat jij denkt.’


  ‘Je slaapt níét met de baas?’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei Ellis op scherpe toon. Het vage blosje op haar wangen verried nauwelijks dat Niles’ vraag haar in verwarring had gebracht. ‘Maar ik heb het nu echt te druk om een kletspraatje te maken.’


  ‘Ik ben je alleen maar even komen opzoeken als secretaris van de personeelsvereniging,’ legde Niles uit. ‘We hebben namelijk besloten ditmaal iets anders te doen op ons jaarlijkse personeelsfeest. We willen een veiling organiseren ten bate van het kinderziekenhuis, en iedereen die komt, moet beloven dat hij of zij iets ongebruikelijks gaat doen. Jij belooft bijvoorbeeld dat je een avond op een baby zult passen, en wie een babysitter nodig heeft, doet een bod op jouw voorstel. Bovendien hebben we dit jaar ook een tombola. Je doet –’


  ‘Ellis, waar is –’ Gabriel stond plotsklaps op de drempel, en gezien de uitdrukking op zijn gezicht glipte Niles onmiddellijk van Ellis’ bureau. ‘Goedemorgen, sir,’ zei hij, ‘ik heb Ellis even ingelicht over het personeelsfeest in november. Ze heeft beloofd dat ze ook deelneemt aan de veiling die we organiseren. Het geld gaat naar een liefdadig doel.’


  ‘O ja?’ was Gabriels weinig stimulerende reactie.


  ‘We hopen dat we ook op uw steun mogen rekenen, sir. Als u ook komt, zou dat echt een opsteker zijn voor het personeel.’


  Gabriel opende zijn mond al om te weigeren, maar een felle blik van Ellis weerhield hem daarvan.


  ‘Ik zal zien of ik kan komen, en…’


  ‘Ook op de veiling?’ drong Niles aan.


  ‘Ja, ja, noteer me maar voor alles. Ellis, ik kan dat rapport over Liechtenstein niet vinden.’


  ‘Dank u, sir.’ Niles grinnikte even tegen Ellis, en stak achter Gabriels rug allebei zijn duimen omhoog voor hij weer verdween.


  


  Klokslag twaalf meldde zich een pittig kindermeisje, dat kennelijk op haar taak was berekend. Gabriel gaf haar de sleutel van zijn flat, legde haar de weg uit, en ze nam Harry mee. Ze verzekerde hem dat ze precies wist wat haar te doen stond. Maar toen ze hem in de kinderwagen naar de lift reed, zette hij zo’n keel op, dat zijn gehuil, alsof het een verwijt gold, nog in het kantoorgebouw leek te weerklinken toen hij allang weg was.


  Het werd een lange dag. Om halfzes zakte Ellis uitgeput op haar stoel neer. Gelukkig was het de volgende dag zaterdag; dan kon ze ten minste uitslapen en haar schade inhalen.


  Geeuwend borg ze haar paperassen op. Ze zette net haar computer uit toen Gabriel uit zijn werkkamer kwam.


  ‘Ga je naar huis?’


  ‘Er is toch niets anders meer?’


  ‘Nee.’ Het klonk aarzelend.


  ‘Dat weet u zeker?’


  ‘Natuurlijk.’ Voor geen geld wilde hij onthullen dat hij er eigenlijk tegenop zag in zijn eentje naar dat onpersoonlijke appartement terug te gaan. Even bleef het stil, toen voegde hij eraan toe: ‘Bedankt voor al je hulp, vandaag’. Het kwam eruit alsof de woorden hem waren opgedrongen.


  Een bedankje van Gabriel Stearne! In plaats van een triomfantelijk gevoel te koesteren, kon Ellis er alleen maar aan denken dat hij wel erg dicht bij haar stond. ‘Graag gedaan,’ zei ze stijfjes. ‘Ik heb gewoon mijn werk gedaan. Daar betaalt u me voor.’ Ze greep haar handtas. ‘Tot maandag dan.’


  ‘Ik hoop dat je een gezellig weekeinde hebt,’ zei Gabriel op een vreemde, nietszeggende toon. ‘Goedenavond, Ellis.’


  ‘Goedenavond, Mr. Stearne.’


  ‘Allemachtig nog aan toe, Ellis!’ viel hij plotseling woedend uit. Hoe durfde ze hem zo koel te bejegenen! Hij had haar huid gekust, zijn gezicht verborgen in haar haar… ‘Gisternacht hebben we samen geslapen,’ voegde hij er bruusk aan toe. ‘Dan kun je me nu toch wel Gabriel noemen? En me tutoyeren?’


  Het deed hem genoegen dat ze vagelijk kleurde. Ze was dat samenzijn blijkbaar toch niet helemáál vergeten.


  ‘Als je daar de voorkeur aan geeft,’ antwoordde ze koeltjes.


  ‘Inderdaad ja,’ snauwde hij. Ze hoefde verdorie niet op een toon te praten alsof hij haar dwong tot ongewenste intimiteiten. Ze had Steve toch ook geen Mr. Robinson genoemd? Nee, het was Steve voor en Steve na geweest… Zo’n aardige man!


  ‘Tot maandag dan,’ besloot hij kortaf, zich op zijn hielen omdraaiend.


  


  Toen ze thuiskwam, zag ze dat het rode lichtje op haar antwoordapparaat flikkerde. Er waren twee berichten binnengekomen. Het eerste was van Bella: ‘Ellis, met Bella! Waarom heb je me niet gebeld? En hoe gaat het nu tussen jou en Gabriel Stearne? Je zou me toch alles vertellen?’


  Ze besloot haar vriendin de volgende dag terug te bellen, en alleen over Harry te praten. Morgen, als ze weer was uitgerust, zou ze de indringende vragen van haar vriendin beter aankunnen dan op dit moment.


  Het tweede bericht was van Andrew. ‘Ha, zus, ik ben het. Bedankt voor je e-mail. Maar mag ik ook vast weten wanneer je die cheque waar je het over had kunt opsturen? De huisbaas begint lastig te worden, en eerlijk gezegd zit ik momenteel op zwart zaad…’


  Met een zucht hing Ellis haar jas weg. Ze was er trots op dat Andrew naar de universiteit had kunnen gaan, maar dat zijn studie zo kostbaar zou blijken, had ze niet voorzien – en dat terwijl hij toch al een bijbaantje had in een eetcafé, waar hij een paar avonden in de week werkte om wat extra zakgeld te verdienen. Ze moest het geld ergens vandaan zien te halen. Het bedrag dat ze de afgelopen avond had verdiend met haar overuren zou vast niet genoeg zijn…


  Toen ze een warm bad had genomen en in haar badjas terugliep naar de keuken om nog iets te eten, voelde ze zich desondanks weer een stuk beter. Ze boog zich net over de inhoud van haar koelkast toen er aan de voordeur werd gebeld. Halftien in de avond. Wie belde er nu nog aan? Blootsvoets schuifelde ze de nauwe gang door, waarna ze door het kijkgaatje in de voordeur gluurde.


  Haar hart sloeg een slag over toen ze zag wie er op de stoep stond. ‘Mogen we binnenkomen?’ Gabriel had een slapende Harry in zijn armen, en hij maakte een ongewoon aarzelende indruk.


  Zonder een woord te zeggen, liet Ellis hem binnen. Pas toen ze de deur achter hem had gesloten, vroeg ze, nog steeds buiten adem: ‘Waar is het kindermeisje?’


  ‘Weg.’


  ‘Weg? Waar –’ Ellis brak haar zin af. Gabriel zag er zo ontredderd uit dat ze hem maar beter mee kon nemen naar de zitkamer.


  Daar zakte hij dankbaar op een kleine sofa neer, waarna hij zijn autosleuteltjes op het lage tafeltje ervoor wierp.


  Op slag was het vertrek doordrongen van zijn dominante aanwezigheid.


  Zich maar al te scherp bewust van haar nog natte, warrige haar en warme gezicht, trok Ellis de badjas wat verder over haar blote benen heen.


  ‘Vertel me nu eens precies wat er is gebeurd,’ noodde ze hem op zo opgewekt mogelijke toon. ‘Kon het kindermeisje de weg naar je appartement niet vinden?’


  ‘O, dat was geen probleem, maar kennelijk is ze niet gewend aan zo’n leefruimte. Ze stond erop dat ze een eigen kamer en een eigen badkamer kreeg.’ Gabriel imiteerde de toon waarop de jonge vrouw had gesproken. ‘Verder verwacht ze dat ze een auto tot haar beschikking heeft en rekent ze op een bepaald aantal vrije dagen. O ja, voor maaltijden moet ik ook zorgen. Dat ze naar een appartement werd gestuurd met een lege koelkast vond ze ten enenmale onacceptabel!’


  ‘Hemeltjelief,’ verzuchtte Ellis. ‘Misschien hadden we haar van tevoren moeten vertellen wat ze kon verwachten.’ Ze zat in een fauteuil tegenover hem, en pas toen hij haar aankeek, leek hij te beseffen dat ze net uit bad kwam. Haar huid gloeide nog, haar haar hing vochtig om haar gezicht, en onder die badjas – wist hij opeens heel zeker – moest ze naakt zijn.


  Hij dwong zichzelf ertoe zijn blik weer op het haardvuur te richten. ‘Toen ik thuiskwam, lag Harry te krijsen, en het zogenaamde kindermeisje was meer geïnteresseerd in de voorwaarden van haar dienstverband dan in de verzorging van de baby…’


  Ellis kon zich het tafereel levendig voorstellen. Normaliter was Gabriel toch al kortaangebonden, en na een slapeloze nacht en een lange, hectische dag op kantoor zou hij vast niet in de stemming zijn geweest om een veeleisende jongedame aan te horen.


  ‘De druppel die de emmer deed overlopen, was dat ze mij niet wilde toestaan de nacht in mijn eigen appartement door te brengen,’ hernam Gabriel grimmig. ‘Ze vond het vervelend dat het slaapgedeelte geen eigen deur had. Kennelijk vertrouwde ze er niet op dat ik op de sofa zou blijven liggen.’ Hij snoof verachtelijk bij de herinnering alleen al. ‘Ik zei dat het me hoegenaamd geen moeite zou kosten met mijn handen van haar af te blijven, maar dat vatte ze weer op als een belediging! Ten slotte werd ik des duivels,’ bekende hij, en het verbaasde Ellis dat hij zich tot op dat moment zo lang had kunnen beheersen. ‘Ik zei dat ze kon inrukken als het haar niet naar de zin was, en dat ik zelf wel voor Harry kon zorgen.’


  ‘En daar hield ze je aan?’


  ‘Ja.’ Gabriel ontweek de levendige blik in haar goudbruine ogen. ‘Ik weet dat ik niet tegen haar had moeten uitvallen, maar ik was doodop, en Harry ging zo tekeer, en zij ratelde maar door. Ik dacht dat ik het zonder haar ook wel zou redden…’


  ‘Maar?’ zei Ellis berustend toen zijn stem wegebde.


  ‘Maar het is me niet gelukt,’ bekende hij. ‘Ik heb het echt geprobeerd,’ vervolgde hij met klem, ‘ik heb hem een schone luier omgedaan, ik heb met hem op en neer gelopen. Maar hij bleef maar huilen, en toen ik hem iets te eten gaf, werd zijn gezicht zo rood als een kreeft. Bovendien was het net of hij naar adem snakte. Ten slotte was ik ten einde raad. Ik wist niet wat ik moest beginnen.’ Hij keek Ellis even aan. ‘Het enige waar ik aan kon denken was… aan jou.’


  Hij fronste even nu dat vernederende gevoel dat hij het niet kon redden weer bovenkwam. Instinctief had hij meteen aan Ellis gedacht. Ellis met haar koele stem en afstandelijke houding; Ellis met haar warme ogen en warme lichaam. Ellis, die altijd haar kalmte bewaarde en alles aankon… en die hem vast niet aan zijn lot zou overlaten.


  ‘Fionnula kon ik het niet vragen,’ hernam hij, alsof hij zijn bezoek aan Ellis moest rechtvaardigen. ‘Die moet vanavond werken, en ze is trouwens nog steeds kwaad op me dat ik haar gisteravond moest afzeggen. Dus heb ik Harry maar in de auto gelegd en… enfin, hier zijn we dan.’


  Ellis zat ondertussen haar haar droog te wrijven met een badhanddoek. Gabriel kreeg de indruk dat ze op haar hoede was; dat ze ergens aanvoelde wat hij haar wilde vragen.


  ‘Alsjeblieft, Ellis… ik weet dat ik heel wat van je vraag. Ik weet dat jij de afgelopen nacht ook bijna niet hebt geslapen, maar ik heb je echt nodig.’


  Hij zweeg. Wat had hij gezegd? Het was net of zijn woorden met een spottende klank in de plotselinge stilte nog steeds weerklonken. ‘Ik heb je echt nodig… echt nodig…’


  ‘Je begrijpt wel wat ik bedoel,’ probeerde hij zichzelf te corrigeren.


  Ellis glimlachte op een wat merkwaardige manier toen ze de handdoek liet zakken. ‘Dat weet ik,’ zei ze zonder hem aan te kijken.


  Voor Gabriel was het een ware beproeving, toe te geven hoe nutteloos hij zich voelde. ‘Ik weet echt niet wat ik met hem moet beginnen,’ zei hij weer. ‘Als je met me mee zou willen komen, alleen voor deze nacht, dan zal ik morgen alles opnieuw regelen.’


  Hij zweeg even en keek haar aan. Zij keek hem níet aan. Ze zat er kennelijk over na te denken hoe ze haar weigering moest formuleren, dacht hij doodongelukkig.


  ‘Je kunt alles van me krijgen als je met me meegaat,’ liet hij er snel op volgen.


  Ze keek op. ‘Alles?’


  ‘Geld… vrije dagen… een vliegbiljet naar elke bestemming die je maar wilt… alles.’


  ‘Stel dat je me in plaats van dat alles belooft dat je voortaan wat vriendelijker tegen je personeel zult zijn?’ Ellis had die opmerking bedoeld als grapje, maar ze was nauwelijks uitgesproken toen Gabriel al ‘Afgesproken!’ zei.


  ‘Als ze je groeten, dan groet je voortaan terug in plaats van ze te negeren?’


  ‘Ja.’


  ‘Je zegt voortaan “alsjeblieft“ en “dank je wel”?’


  ‘Ja.’


  ‘Je gaat naar die personeelsavond?’


  Gabriel klemde zijn kaken opeen. ‘Ja.’


  Ellis trok haar wenkbrauwen overdreven hoog op. ‘Je moet wel wanhopig zijn,’ zei ze.


  ‘Dat ben ik ook.’


  Zijn grijze ogen keken recht in de hare. Er lagen donkere kringen onder. Gezien alles wat hij achter de rug had, was het geen wonder dat hij uitgeput was.


  ‘Goed, ik ga mee,’ zei ze abrupt. ‘Je moet alleen even wachten tot ik me heb aangekleed.’


  ‘Natuurlijk.’ Gabriel glimlachte.


  Hij glimlachte alleen maar omdat hij zich opgelucht voelde, maar het deed Ellis toch iets. Hij glimlachte tegen háár… en plotseling was ze zich ontstellend scherp bewust van zijn donkere haar en zijn lichte ogen, van de plooien om zijn mond en van zijn hand, die Harry tegen zijn borst gedrukt hield.


  ‘Maak het je gemakkelijk,’ zei ze. ‘Ik ben zo terug.’


  ‘Ellis?’ zei Gabriel opeens.


  ‘Ja?’


  ‘Bedankt.’


  Terwijl Ellis boven haar haren föhnde en zich omkleedde, kreeg ze het bespottelijke gevoel dat ze zich door Gabriels glimlach had laten inpalmen. Waarom had ze niet gewoon ‘nee’ gezegd? Ze had vast wel het een of andere excuus kunnen bedenken. Voor háár had hij nog nooit iets gedaan. Ze mocht hem niet eens! Waarom zou ze opnieuw een slapeloze nacht accepteren terwijl ze zich toch al zo uitgeput voelde?


  Alleen was het wel zo dat hij haar had bedankt.


  Dat hij tegen haar had geglimlacht.


  Dat hij haar recht in haar ogen had gekeken en had bekend dat hij haar nodig had…


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Terwijl Gabriel in zijn eentje in Ellis’ zitkamer zat, slaakte hij een diepe zucht. Alsof Harry aanvoelde dat de spanning uit zijn lichaam trok, nestelde hij zich nog wat dichter tegen Gabriels borst.


  Maak het je gemakkelijk, had Ellis gezegd. Dus trok hij zijn schoenen uit en ging schuin op de sofa liggen, met zijn voeten op de lage tafel. Boven kon hij Ellis horen rommelen, een vertrouwd geluid. Ondertussen zwierf zijn blik door de zitkamer. Het was een warm, gezellig vertrek, vol boeken en snuisterijen, dat er anders uitzag dan hij had verwacht. De warmte en de stilte in het vertrek maakten hem slaperig. Van boven drong het geluid van een föhn tot hem door. Het zou geen kwaad kunnen als hij heel even een dutje deed…


  Ellis’ haar, inmiddels weer droog, bleek echter zo weerspannig dat ze het van achteren samenbond met een elastiekje. Daarna nam ze zichzelf even op in de spiegel. Met haar spijkerbroek en T-shirt aan zag ze er eerder praktisch uit dan bekoorlijk, concludeerde ze. Eerder veilig dan verleidelijk. Niet zoals een meisje dat haar baas zou uitnodigen haar bed te delen, of hem in haar huis zou ontvangen terwijl ze alleen maar een badjas aan had.


  Vervolgens pakte ze haar reistas in en haalde diverse laden overhoop, op zoek naar een zediger nachthemd dan de vorige keer; alleen voor het geval ze in laatste instantie misschien toch nog een bed met Gabriel zou moeten delen.


  Ze droeg haar tas de trap af en deponeerde hem bij de voordeur. Even aarzelde ze voor ze de zitkamer weer binnen ging. Het was belachelijk dat ze zich zenuwachtig voelde bij de gedachte dat ze opnieuw een nacht samen met hem zou doorbrengen. Gabriel was haar baas, en zonder Harry zou hij nu zeker niet op haar sofa zitten wachten tot hij naar zijn flat terug kon rijden. Nee, dan zou hij uit zijn met types zoals Fionnula Jenkins, en geen seconde zou hij aan zijn privésecretaresse denken. Dus waarom voelde ze haar hart dan toch in haar keel kloppen?


  ‘Ik ben kl –’ Ze had de deur opengeduwd maar brak haar zin af zodra ze Gabriel languit op de sofa zag liggen, met Harry wijdbeens op zijn borst. Ze waren allebei vast in slaap.


  Ze bleef staan en sloeg het tweetal gade. Nu Gabriel sliep, lag er een veel zachtere uitdrukking op zijn altijd zo strenge gezicht. Zijn hoofd was opzij gezakt en zijn donkere haar was over zijn voorhoofd gevallen – iets wat hij, als hij wakker was, op slag zou hebben gecorrigeerd. Even jeukten Ellis’ vingers om die lokken weer op hun plaats te duwen, maar meteen deed ze een stap achteruit.


  Ze kon Gabriel beter wakker schudden, zodat hij haar naar zijn koude, karakterloze appartement kon meenemen. Dit was haar huis. Hij behoorde hier niet in slaap te vallen. Maar hij had er zo doodmoe uitgezien dat ze het hart niet had hem – en Harry – wakker te maken.


  Ze greep zijn autosleuteltjes, die nog op de lage tafel lagen, en liep stilletjes het huis uit, naar de auto, die praktisch voor de deur stond geparkeerd. Zoals ze al had gehoopt, had hij Harry vervoerd in het draagwiegje, dat hij had losgemaakt van de kinderwagen. Er lagen tevens een fles en een schone luier in. Ellis greep de spullen bijeen en droeg ze naar binnen.


  Noch Gabriel noch Harry had bewogen. Heel voorzichtig lichtte Ellis de baby van Gabriels borst, waarna ze hem, nog steeds vast in slaap, naar boven droeg en hem in het wiegje legde, naast haar bed.


  Op Andrews bed lag een donzen deken. Ze rolde hem op, nam hem mee naar beneden en spreidde hem uit over Gabriels slapende gestalte. Daarna knipte ze het licht in de zitkamer uit, hem achterlatend op de sofa.


  


  Gabriel werd wakker met een stijve nek en een nog stijvere rug. Hij kreunde even toen hij rechtop ging zitten en zich met moeite ontdeed van een dikke laag beddengoed. Waar was dat allemaal vandaan gekomen?


  Met zijn hoofd in zijn handen haalde hij zijn vingers door zijn haar. Hij herinnerde zich nog dat hij bij Ellis’ huis was aangekomen, hoe ze eruit had gezien toen ze de deur opende en dat ze erin had toegestemd met hem mee te gaan. Daarna… niets. Hij moest in slaap zijn gevallen.


  Voorzichtig opende hij de deur van de zitkamer. Ergens speelde een radio, en het geluid volgend liep hij door de nauwe gang een opvallend grote keuken binnen.


  Ellis zat aan een schoon geboende pijnhouten tafel en was bezig Harry de fles te geven. ‘Goedemorgen,’ zei ze, opkijkend.


  ‘Neem me niet kwalijk.’ Gabriel wreef met zijn hand over zijn gezicht. ‘Ik was niet van plan in slaap te vallen.’


  ‘Je was moe.’


  ‘Bedankt dat je me hebt ingestopt!’


  ‘Ik wilde niet dat je het koud zou krijgen.’


  ‘Hoe is het vannacht met Harry gegaan?’


  ‘Hij is een paar keer wakker geworden, maar toen ik hem bij me in bed heb genomen, heb ik hem niet meer gehoord.’


  Geen wonder, dacht Gabriel. Hij wist nog hoe dat aanvoelde, bij Ellis in bed liggen.


  ‘Had me maar wakker gemaakt,’ zei hij stijfjes, terwijl zijn blik over haar blauwe T-shirt en over haar haar gleed, dat ditmaal in een losse vlecht op haar rug hing. Daarmee zag ze er veel jonger uit dan op kantoor, en ook veel minder gespannen.


  ‘Neem toch een douche,’ opperde Ellis, ‘dan voel je je wel beter. De badkamer vind je vanzelf, recht tegenover de trap.’


  Toen Gabriel wat later de trap weer af kwam, zweefde de geur van vers gezette koffie hem al tegemoet.


  ‘Ook een kopje?’ Ze nam Harry op haar andere heup toen ze uit een keukenkastje twee mokken greep.


  ‘Het gaat je goed af.’ Gabriel knikte even tegen Harry, die zich op haar heup echt thuis leek te voelen.


  ‘En ik ben al erg aan hem gehecht.’


  ‘Ik moet nodig die moeder opsporen.’ Gabriel schonk de koffie in en droeg de mokken naar de tafel. ‘Morgen neem ik contact op met een privédetective. Ik denk dat ik beter een bureau in Amerika in de arm kan nemen. Zolang kan het niet duren voor ze is opgespoord.’


  ‘Nee, maar dan moet ze nog terug naar Engeland. Dus we moeten er maar op rekenen dat wij hem nog een week in huis hebben.’


  ‘Een week!’ Gabriel zuchtte. ‘Ik moet een ander kindermeisje te pakken zien te krijgen, maar dat is wel een probleem – gezien mijn appartement. Misschien kan ik beter in een hotel een kamer voor mezelf en een tweede voor Harry en het kindermeisje reserveren. Tenzij jij een betere oplossing weet…’


  ‘Ja. Ik zou hem samen met jou kunnen blijven verzorgen. Waarom zouden we hem weer een nieuwe schok bezorgen nu hij net zo aardig aan ons gewend is geraakt?’


  Haar idee had zeer zeker voordelen, moest Gabriel toegeven. Desondanks keek hij haar een tikkeltje achterdochtig aan. ‘Waarom zou jij je hele weekeinde willen opofferen? Laat staan een hele week? Voor een baby die tenslotte mijn verantwoordelijkheid is?’


  Ellis’ vingers speelden met haar lege mok. ‘Ik zeg niet dat ik het voor niets doe.’ Ze keek hem recht in zijn gezicht. ‘Ik verwacht dat dat bedrag boven op mijn salaris komt.’


  Aha, het was dus een kwestie van geld. Dat had hij zelf ook wel kunnen bedenken. ‘Je wilt er geld voor hebben?’


  ‘Volgens mij is dat alleen maar redelijk,’ zei Ellis. Ze was een beetje geschrokken van zijn cynische toon, maar stak meteen haar kin naar voren. ‘Ik geef er al mijn vrije tijd voor op, en, zoals je zelf ook hebt ontdekt, is het een heel karwei, een baby verzorgen.’


  ‘Dat ontken ik ook helemaal niet. Maar hoe moet het met je baan?’


  ‘Ik neem Harry wel mee. De volgende week is het op kantoor toch wat rustiger, en in geval van nood kan ik altijd nog de hulp inroepen van een van de andere secretaresses. Volgens mij gaat dat best.’


  ‘Goed,’ besloot Gabriel opgewekt. ‘Als jij denkt dat je het klaar kunt spelen, gaan we nog een week zo door.’


  Ellis haalde opgelucht adem. Achter op een envelop had zie die ochtend al zitten berekenen hoeveel ze met al die overuren – inclusief de nachten – in totaal zou kunnen verdienen, en het kwam uit op een verrassend hoog bedrag. Natuurlijk zou het hard werken zijn, maar het was maar voor één week. Aan het einde daarvan zou ze Andrew genoeg geld kunnen sturen om zijn nog uitstaande schulden af te lossen.


  Ze zag dat Gabriel zijn stoel achteruit duwde alsof hij op het punt stond weer te vertrekken. Ze beet op haar lip. ‘O ja, nog één ding. Vind je het vervelend om hier te blijven?’


  ‘Vind jíj het niet vervelend?’ was zijn wedervraag. ‘Ik heb altijd de indruk van je gekregen dat je je privéleven strikt gescheiden hield van je werk op kantoor.’


  ‘Gewoonlijk wel, maar ik wil liever niet een hele week in jouw flat bivakkeren. Die is niet berekend op een baby,’ voegde ze er als excuus aan toe. ‘En hier heb ik tenminste een logeerkamer. Dan hoef jij ook niet langer op de sofa te overnachten.’


  Doordringend keek hij haar aan. ‘Je weet het zeker?’


  Ellis ademde diep in. ‘Ja, heel zeker.’


  ‘In dat geval zal ik thuis wat schone kleren gaan ophalen. Dan breng ik de rest van Harry’s spullen meteen mee. En daarna,’ besloot hij, ‘zullen we boodschappen moeten gaan doen.’


  In eerste instantie voelde het nogal onwennig aan, samen met Gabriel inkopen doen in een supermarkt. Zouden ze op andere mensen óók die indruk maken, vroeg Ellis zich af. Of zouden degenen die langs hen liepen terwijl ze babyproducten stond te bekijken, aannemen dat ze een normaal echtpaar waren, met hun eerste baby kraaiend en wel in de kinderwagen?


  Ze keek even opzij naar Gabriel, die de kleine lettertjes achterop een pak beschuitjes stond te lezen. Nee, je kon veel van hem zeggen, maar beslist niet dat hij een doodgewone kerel was. Ondanks zijn alledaagse spijkerbroek en blauwe sporttrui had hij iets onverzettelijks over zich, waardoor hij meteen opviel in deze prozaïsche omgeving.


  Ellis moest zichzelf steeds weer inprenten dat dit alleen maar een baantje was – en Gabriel was haar baas, meer niet. Maar het was moeilijk om zo formeel te blijven redeneren toen hij haar vervolgens meenam naar een andere zaak, en hij erop stond dat ze een hele reeks nuttige artikelen voor Harry insloegen.


  ‘Die oude kinderwagen kunnen we niet blijven gebruiken,’ zei hij bruusk. ‘Ik ben het zat, dat ding aldoor uit elkaar te halen en weer in mekaar te zetten. Ik ga een behoorlijk kinderbedje voor hem kopen, en dat kan zijn moeder krijgen – als die ooit nog eens opduikt!’


  Hij liep op een winkeljuffrouw toe, die haar geluk niet op kon toen het tot haar doordrong dat ze hulp nodig hadden en dat geld geen probleem was. Even later waren ze al druk bezig Gabriels auto vol te laden met een kinderstoel, een bedje met beddengoed, een speciaal rubber matje voor Harry, een verzameling slabbetjes, kommetjes en flesjes, plus een wipstoeltje, waar hij, zo verzekerde de winkelbediende hun, zeker nog lang plezier van zou hebben. Ellis had ook nog een paar babypakjes opgescharreld, die in een grote zak gingen samen met wat speelgoed dat speciaal werd aanbevolen vanwege de opvoedende eigenschappen ervan. Zelf hadden ze meer plezier beleefd aan de handschoen waar een Jan Klaassen bovenuit keek.


  Plezier. Een merkwaardig woord om te associëren met de altijd zo strak kijkende Gabriel, vond Ellis toen ze weer terugreden naar haar huis.


  Ze nam hem opnieuw even op. Haar blik gleed over de krachtige vlakken en scherp hoeken van zijn gezicht, en bleef ten slotte rusten op zijn strenge mond. Die zag er koud en vastberaden uit, maar tegen haar keel hadden zijn lippen warm aangevoeld…


  Ellis rukte haar blik weg. Allemaal ongewenste herinneringen leken te dansen op het ritme van haar hartslag. Ze moest even heel diep ademhalen om weer te bedaren.


  Toen ze thuiskwamen, had Harry honger. Ditmaal gaf Gabriel hem de fles, terwijl Ellis wat soep opwarmde voor de lunch. Terwijl ze met haar rug naar hem toe voor het fornuis in de soep stond te roeren, nam hij haar tersluiks op. Gek dat hij nooit eerder had opgemerkt wat een goed figuur ze had. En als ze glimlachte, lichtte haar hele gezicht op. Ook dat was hem tot nu toe ontgaan.


  Gabriel wendde met moeite zijn blik af en richtte die op de foto’s, ansichtkaarten en spotprentjes die op een prikbord bij de tafel waren vastgepind. Midden op het bord had een vergrote foto van een knappe jongeman de ereplaats gekregen. Hij leunde trots tegen de motorkap van een auto; zijn armen had hij voor zijn borst gekruist en hij grijnsde breed.


  Haar vriendje? De jongeman op de foto zag er veel jonger uit dan Ellis, maar dat zei tegenwoordig niets meer.


  ‘Wie is dat?’


  Ellis draaide zich om, om te zien waar hij naar keek. ‘O, dat is Andrew.’


  ‘Andrew?’ Zelfs in Gabriels eigen oren klonk die vraag vijandig.


  ‘Mijn broer,’ lichtte ze toe. ‘Ik heb die foto eerder dit jaar genomen, op zijn eenentwintigste verjaardag.’ Hoofdschuddend maar tegelijk glimlachend voegde ze eraan toe: ‘Hij is gek op die oude auto.’


  Ze zei er niet bij dat het merendeel van het geld waarvan hij de auto had gekocht van háár afkomstig was.


  Nu Gabriel opnieuw naar haar keek, zag hij dat de uitdrukking op haar gezicht veel zachter was geworden nu ze aan haar broer dacht. Tegelijk voelde hij een steek door zijn hart, die hij, als hij niet beter had geweten, als jaloezie zou hebben geïnterpreteerd.


  Want hoe kon hij ook maar in de verste verte jaloers zijn?


  Hij richtte zijn aandacht weer op Harry. ‘Ik wist niet dat je een broer had,’ zei hij, en opeens viel hem in dat hij maar heel weinig van Ellis af wist.


  ‘We zijn nog maar met ons tweeën over,’ zei ze. ‘Mijn ouders zijn om het leven gekomen bij een verkeersongeluk, twaalf jaar geleden. Andrew was nog maar negen, en sindsdien heb ik altijd voor hem gezorgd.’ Ze roerde weer in de soep. ‘Hij was nog een kind. Het was verschrikkelijk voor hem.’


  Gabriel dacht dat het voor haar ook verschrikkelijk had moeten zijn, haar beide ouders te verliezen en vervolgens voor haar kleine broertje te moeten zorgen. ‘Zelf kun je ook nog niet zo oud zijn geweest.’


  ‘Ik was tweeëntwintig. Mijn ouders waren kort voor het ongeluk van Edinburgh verhuisd naar Londen, vanwege mijn vaders baan. Ze hadden dit huis al gekocht, dus Andrew en ik hadden in ieder geval een dak boven ons hoofd. Zelf had ik net een secretaresse-opleiding afgemaakt, en ik had graag een reis willen maken. Maar Andrew zat nog op de lagere school, daarom nam ik het eerste baantje aan dat me werd aangeboden.’


  ‘Bij Steve Robinson?’


  ‘Nee, daarvoor had ik een andere baan.’ Ellis wilde niet te veel meer denken aan die baan en waar die op uit was gelopen. Het was al meer dan tien jaar geleden, maar de herinnering aan die vernederende ervaring was nog steeds pijnlijk.


  ‘Daarna ben ik voor SpaceWorks gaan werken, eerst twee weken op proef, en daarna ben ik gebleven. Steve was een fantastische baas,’ vertelde ze verder. ‘Het was nooit een probleem als ik wat vroeger naar huis moest om Andrew op te halen of bij hem wilde blijven als hij ziek was.’


  Gabriel zette Harry rechtop, om hem op zijn rug te kloppen. ‘Geen wonder dat je zoveel op hebt met Steve Robinson,’ zei hij, terwijl die steek van jaloezie alweer door zijn hart sneed. Alleen wás het natuurlijk geen jaloezie.


  ‘O, maar niet alleen ikzelf, zo was Steve tegen iedereen. Werken voor hem was niet gewoon een baantje. Je had het gevoel dat je een deel van één grote familie was, tot –’


  ‘Tot ik verscheen?’


  Even bleef het stil. Te laat schoot hun allebei te binnen dat dit geen praatje was tussen twee mensen die met elkaar bevriend waren. Hij was haar baas; zij was zijn privésecretaresse.


  ‘Ja,’ zei ze, ‘tot op dat moment.’


  Eergisteren, bedacht ze zich, hadden ze elkaar niet kunnen luchten. En vandaag?


  Vandaag… Ellis was er niet zeker van. Daardoor voelde ze zich opeens een beetje nerveus. Het was niet zo dat ze van mening was veranderd, en evenmin had ze opeens enorm veel sympathie voor Gabriel.


  Maar misschien had ze toch niet zo’n fervente hekel aan hem als ze had gedacht.


  ‘Tegenwoordig is het natuurlijk een stuk makkelijker,’ zei ze. ‘Andrew is het huis uit, hij zit op de universiteit, dus tijd hoef ik niet langer aan hem te besteden, alleen geld.’


  Met een wat wrang glimlachje praatte ze verder. ‘Hij is net aan zijn laatste studiejaar begonnen. Ik vraag me wel eens af hoe hij nog zover gekomen is, want hij schijnt maar weinig te studeren. Studentenfeestjes vindt hij belangrijker. Maar ik weet dat studenten het tegenwoordig niet makkelijk hebben. Daarom wilde ik zo graag wat extra geld verdienen door voor Harry te zorgen.’


  Gabriel keek op. Opeens lag er een waakzame blik in zijn lichtgrijze ogen. ‘O…’ zei hij. ‘Ik wist niet waar je het geld voor nodig had.’ Hij was een beetje onthutst dat er opeens een pak van zijn hart was gevallen. Voor hem behoorde het immers geen enkel verschil te maken dat Ellis niet om het geld had gevraagd voor zichzelf. Maar toch luchtte het hem op.


  ‘Ik begrijp dat je je broer wilt helpen,’ zei hij, ‘maar je zei zo-even dat hij eenentwintig was. Is het langzamerhand geen tijd dat hij leert op eigen benen te staan?’


  ‘Natuurlijk, maar toch voel ik me verantwoordelijk voor hem. Trouwens, zeg jij maar niets! Jij hebt de verantwoordelijkheid voor de baby van je broer op je genomen.’


  ‘Alleen maar tijdelijk, maar ik geloof wel dat ik me verantwoordelijk voel voor Greg,’ gaf hij toe. ‘Ik ben opgegroeid in Londen. Wist je dat?’


  ‘Nee.’ Het verbaasde Ellis dat hij opeens op een ander onderwerp overging.


  ‘Mijn vader ging ervandoor toen ik veertien was,’ vertelde Gabriel haar. ‘Hij ruilde zijn oude gezin in voor een nieuw – dat gebeurt maar al te vaak.’ Hij haalde even zijn schouders op. ‘Mijn moeder is een Amerikaanse, en zij nam me mee naar Amerika. Ray Stearne was haar buurjongen geweest toen ze opgroeide, en ze namen de draad meteen weer op. Ray was altijd heel goed voor me, en toen ze trouwden, nam ik zijn naam aan. Ray was ook degene die me aanmoedigde voor mezelf te beginnen. Hij leende me geld om mijn eerste bedrijf op te zetten. Ik vind dat ik het hem verschuldigd ben Greg uit de nesten te halen. Voor Ray en mijn moeder draait alles om Greg. Ze zouden geschokt zijn als ze zelfs maar de helft wisten van wat hij zoal uithaalt.’


  ‘Door de telefoon klonk hij heel charmant,’ bracht Ellis in het midden.


  ‘Dat is hij ook. Iedereen is dol op hem, iedereen vergoelijkt wat hij doet. Van Ray krijgt hij een royale toelage, en zodra hij daardoorheen is, krijg ik een telefoontje van hem…’


  Terwijl Ellis haar soep oplepelde, wierp ze hem een steelse blik toe. Voor zo’n veeleisende en intolerante man nam hij alles wat die klaploper deed wel makkelijk op.


  ‘Heb je nog gehoord hoe het met je stiefvader is?’ vroeg ze.


  ‘Ik heb gisteren, toen jij naar huis was, gebeld. Hij had de operatie achter de rug, maar hij lag nog op de intensive care.’


  ‘Ga je hem nog opzoeken?’


  ‘Dat was ik wel van plan, maar ik kan Harry nu niet achterlaten. Eerst moet ik zijn moeder opsporen, en als dat niet lukt, moeten we maar hopen dat zijn grootmoeder hem vroeg of laat weer komt ophalen. Maar we hebben geen garantie dát ze terugkomt.’


  Hij zag er zo bezorgd uit dat een onverklaarbare impuls Ellis ertoe dreef hem gerust te stellen. ‘Je vindt haar vast wel,’ zei ze, ‘en als het niet goed zou gaan met je stiefvader, kun je in een paar uur naar huis vliegen en Harry bij mij achterlaten. Waarom doe je dat eigenlijk nu niet? Ik red me wel als dat moet.’


  ‘Daar twijfel ik niet aan, maar ik hoop niet dat dat nodig zal zijn…’


  Ja, waarom pakte hij niet meteen het vliegtuig? Hij wilde toch zeker geen dag langer dan noodzakelijk bij haar en de baby in dit kleine, rommelige, maar wel oergezellige huis blijven rondhangen?


  Of toch wel?


  Natuurlijk niet!


  Na afloop van de lunch legden ze Harry in Ellis’ slaapkamer in zijn nieuwe bedje. ‘Waarom zit er aan geen van jouw deuren een knop?’ vroeg Gabriel toen ze op hun tenen de slaapkamer uit liepen, na de deur op een kiertje te hebben gezet. ‘Telkens wanneer ik vanmorgen een deur wilde openen vond ik alleen maar een gat.’


  ‘Zo gaat het toch óók? Jouw flat hééft niet eens deuren! Ik heb trouwens nog een paar prachtige victoriaanse deurknoppen liggen, die ik op een antiekmarkt heb gekocht.’


  ‘Het enige wat je nog nodig hebt is een schroevendraaier,’ hield Gabriel haar voor. ‘Het is maar een werkje van een paar minuten.’


  ‘Dat weet ik, maar ik ben absoluut geen doe-het-zelver,’ vertrouwde ze hem toe, terwijl ze met een scheef glimlachje haar handen voor hem ophield.


  Ze had gelijk, dacht hij, toen hij met zijn duimen even over haar handpalmen wreef. Ze had lange, slanke vingers en schone, onberispelijk gemanicuurde handen. ‘Heb je een schroevendraaier?’


  Het was net of het vluchtige contact tussen zijn huid en de hare haar handpalmen had geschroeid. ‘Een wat?’ vroeg ze.


  ‘Een schroevendraaier,’ herhaalde hij. ‘Als je er een hebt, klaar ik dat karweitje zo.’


  ‘Nou ja… als je het echt niet vervelend vindt…’


  Een poosje later had hij niet alleen alle deurknoppen aangebracht, maar ook nog de lekkende kraan in de badkamer van een nieuw leertje voorzien, op de overloop een nieuwe lamp ingedraaid waar Ellis nooit bij had gekund en een spiegel bevestigd aan de muur van haar slaapkamer – alweer zo’n werkje waaraan ze meer dan twee jaar geleden al had willen beginnen.


  ‘En wat moet hiermee?’ Hij kwam de keuken binnen lopen, waar Ellis net aan het eten was begonnen, en wees op een plank, die verloren tegen een muur leunde. ‘Waar wil je die hebben?’


  ‘Doe toch geen moeite,’ protesteerde ze zwakjes. Ze kon maar niet aan hem wennen zoals hij er nu uitzag, met het stof van de boor in zijn donkere haar en een vuile veeg over zijn gezicht. Toch voelde het, vreemd genoeg, heel vertrouwd aan dat hij zo druk in de weer was in haar huis.


  Het voelde bijna aan alsof hij hier thuishoorde.


  ‘Ongeveer hier?’


  ‘Ja, die hoogte is prima,’ mompelde ze. Waarom keek hij haar op zo’n merkwaardige manier aan? Terwijl ze zich weer op de uien concentreerde die ze aan het schillen was, voelde ze zijn blik nog steeds op zich gericht. Toen de telefoon plotseling rinkelde, greep ze haastig de hoorn beet, dankbaar dat haar aandacht even werd afgeleid.


  Prompt daarop had ze er al spijt van dat ze had opgenomen.


  Het was Bella.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Bella wilde weten waarom Ellis haar de vorige avond niet terug had gebeld. ‘Heb je mijn bericht niet ontvangen?’


  ‘Jawel.’ Ellis nam de draadloze telefoon mee naar de openslaande deuren, zo ver mogelijk van Gabriel als ze maar kon. ‘Ik had je wel teruggebeld, maar er is iets tussengekomen,’ zei ze bedremmeld.


  ‘Wat? Je wilt toch zeker niet beweren dat je die baby nog steeds aan het verzorgen bent?’


  ‘Min of meer.’


  ‘Ellis, wat is er aan de hand?’


  In het nauw gedreven begon Ellis zachter te praten. ‘Niets.’


  ‘Waarom doe je zo ontwijkend? Heb je iemand bij je?’ Bella’s toon kreeg een scherp kantje. ‘Die Gabriel Stearne soms?’


  Aangezien Gabriel net op dat moment zijn boor in bedrijf stelde, kon Ellis moeilijk beweren dat ze in haar eentje was. Haastig opende ze de glazen deuren, waarna ze de tuin in liep. ‘Het is heel simpel,’ zei ze, waarop ze Bella zo beknopt mogelijk verslag uitbracht over de voorgaande achtenveertig uur. Dat Gabriel haar bed had gedeeld hoefde ze Bella niet aan haar neus te hangen. Als Bella dáár de lucht van kreeg, was ze nog niet klaar.


  ‘Dus als ik het goed begrijp, breng je het weekeinde door in gezelschap van je baas – de man, die je, naar je zei, niet kunt luchten of zien. Je verzorgt zijn baby voor hem –’


  ‘De baby van zijn broer,’ kwam Ellis er even tussen.


  Maar Bella negeerde die correctie. ‘Voor hem; hij is de hele nacht bij je gebleven –’


  ‘Hij heeft op mijn sofa geslapen.’


  ‘En nu is hij bezig planken aan je muur te bevestigen?’


  ‘Het klinkt heel anders dan het is,’ zei Ellis, die zich er pijnlijk scherp van bewust was hoe het wél klonk.


  Er volgde een veelbetekenende stilte. Toen zei Bella op strenge toon: ‘Ellis, je bent toch zeker niet zo stom om verliefd te worden op je baas?’


  ‘Verliefd –’ protesteerde Ellis woedend. ‘Natuurlijk niet! Zeg toch niet zulke idiote dingen, Bella!’


  Gabriel keek op toen Ellis met grote stappen de keuken weer binnen kwam. Haar wangen zagen vuurrood, en haar goudbruine ogen vlamden van woede.


  ‘Ben je kwaad? Wat is er gebeurd?’ informeerde hij.


  Ellis smeet de telefoon weer op zijn voetstuk. ‘Kwaad? Helemaal niet,’ antwoordde ze knarsetandend. ‘En er is níéts gebeurd!’


  Maar Bella’s waarschuwende woorden hadden wel degelijk effect gesorteerd. De joviale sfeer, eerder op de middag, was vervlogen, en Ellis was zich weer pijnlijk scherp bewust van Gabriel. Had ze zich werkelijk op haar gemak gevoeld met Gabriel om zich heen? Zijn aanwezigheid maakte haar nu weer nerveus en onzeker.


  Toen ze Harry een poosje later naar bed brachten, bleef ze angstvallig bij hem uit de buurt, alsof haar lichaam zelfs bij de vluchtigste aanraking onder stroom zou komen te staan. Tersluiks wierp ze een blik op haar horloge. Pas kwart over zeven. Ze moest nog de hele avond zien door te komen!


  ‘Ik neem voor het avondeten nog maar even een bad,’ zei ze stug. Maar ook toen ze tot aan haar nek in de schuimbelletjes lag, bleef Bella’s waarschuwing haar achtervolgen.


  Je bent tot zeker niet zo stom om verliefd te worden op je baas?


  Belachelijk! Geen sprake van! Ze was al een keer eerder verliefd geworden op iemand op haar kantoor, en dat was op een ramp uitgelopen. Nooit zou ze weer in die fout vervallen. Bovendien mocht ze Gabriel niet – althans niet zo erg.


  Er was trouwens geen enkele reden om aan te nemen dat Gabriel haar ook maar een heel klein beetje aantrekkelijk vond, hield ze zichzelf voor toen ze weer uit bad kwam. Ze hoefde maar even aan Fionnula Jenkins te denken. Zulke roodharige, filmsterachtige types, dáár viel hij op.


  Toch was het een hele opluchting toen de avond eindelijk voorbij was. Hoewel ze geweldig haar best had gedaan om beleefd over koetjes en kalfjes te praten, stokte het gesprek telkens, waarna er een benauwende stilte viel. En dan bemerkte Ellis dat ze Gabriels handen gadesloeg of zijn mond of de kloppende ader in zijn hals. Op zulke momenten kreeg ze bijna geen adem meer en bonkte haar hart zo luid in haar oren, dat ze bang was dat hij het zou horen. Daarop begon ze dan maar weer lukraak te praten, zonder te weten wat ze zei, alleen maar om die stilte, die op haar zenuwen werkte, te verbreken.


  ‘Het spijt me dat het hier zo’n rommel is,’ zei ze zo opgewekt mogelijk toen ze Gabriel Andrews kamer liet zien.


  ‘O, geen enkel probleem,’ zei Gabriel op dezelfde geforceerde toon. ‘En bedankt voor de maaltijd.’


  ‘Jíj wordt bedankt voor al je werk in het huis, vanmiddag.’


  Weer een martelende pauze. ‘Nou… welterusten dan,’ zei ze, terwijl ze nerveus haar handen voor haar borst vouwde. Als hij een willekeurige, andere man dan Gabriel was geweest, zou ze hem glimlachend hebben omhelsd.


  Maar hij wás Gabriel, en wat met een vriend zo gemakkelijk en zo natuurlijk zou hebben geleken, hield in dit geval een gevaar in.


  Ze kon zich maar beter meteen omdraaien en weglopen, maar iets hield haar vast op de plek waar ze stond. Schichtig gleed haar blik door de kamer, tot haar ogen als door een magneet weer naar de zijne werden getrokken. Ze kon hem alleen maar hulpeloos blijven aanstaren, terwijl de stilte om hen almaar benauwender werd.


  Ze stond nog steeds zo dicht bij Gabriel dat hij het geurtje van de badolie, dat nog om haar huid zweefde, kon ruiken.


  Dicht genoeg bij hem om haar te kussen, dacht Gabriel. Geen echte kus, natuurlijk, alleen een vriendelijk, vluchtig kusje, om haar te bedanken voor alles wat ze die dag had gedaan. Lag dat eigenlijk niet voor de hand, gezien de omstandigheden? Hij hoefde alleen zijn hoofd maar te buigen en met zijn mond heel even haar warme gezicht te beroeren, dat was alles. O zo makkelijk.


  Maar niet zo makkelijk als zijn armen naar haar uitstrekken en haar naar zich toe trekken, zodat hij zijn vingers door haar haar kon laten glijden. Niet zo makkelijk als zijn lippen van haar wang omlaag laten glijden, op zoek naar haar mond. Niet zo makkelijk als haar écht kussen, op de manier waar hij de hele avond al probeerde níét aan te denken.


  Gabriel slikte even. Misschien was het toch niet zo makkelijk als hij dacht. Met opzet deed hij een stap achteruit, zodat ze niet langer binnen zijn bereik was.


  ‘Welterusten, Ellis,’ was alles wat hij zei.


  


  De volgende dag ging het wat beter. Bella had haar met die opmerking alleen maar op stang gejaagd, begreep ze. Ze was wel blij dat ze hem de vorige avond niet had gekust. Wat een figuur zou ze hebben geslagen!


  Gabriel had al koffie gezet toen Ellis naar beneden kwam met Harry, en toen ze de zondagsbladen zaten te lezen, had de stilte ditmaal iets kameraadschappelijks. Na de lunch namen ze Harry in de kinderwagen mee voor een wandeling. Het was waterkoud en winderig. Ellis zette haar kraag op terwijl ze voortliep naast Gabriel, die de kinderwagen duwde op dezelfde vastberaden manier waarop hij zijn auto bestuurde of op zijn computer werkte.


  Toen ze de weg naar huis weer insloegen, begon het te regenen. De laatste paar meter legden ze op een holletje af. Lachend en buiten adem stormden ze het warme huis binnen. Gabriel veegde de regen van zijn gezicht en wilde iets tegen Ellis zeggen, maar de woorden bestierven op zijn lippen.


  Haar gezicht gloeide, haar haar was totaal verwaaid en glinsterde van de regendruppeltjes. Haar helderbruine ogen twinkelden van pret nu ze probeerde weer op adem te komen. Maar zodra ze bemerkte dat zijn blik op haar gezicht rustte, hing er opeens weer een vleugje spanning in de lucht tussen hen, hoewel ze allebei hadden gehoopt dat dat verleden tijd was.


  Ellis wendde zich het eerst af. ‘Ik ga thee zetten,’ kondigde ze op geforceerd vrolijke toon aan. Ze schoof langs de kinderwagen, die nog in de nauwe gang stond, en vluchtte de keuken binnen. Daar was ze tenminste op betrekkelijk veilig terrein.


  Toen ze met het theeblad de zitkamer binnen kwam, had ze zichzelf weer in haar macht. Gabriel en Harry keken toe terwijl ze de gordijnen dichttrok om de regen buiten te sluiten. Vervolgens knielde ze op de grond neer om het haardvuur aan te steken.


  De gebogen lijn van haar rug had iets geruststellends, bemerkte Gabriel.


  De scones die ze bij de thee presenteerde proefde hij nauwelijks. Hij bleef maar kijken hoe ze de gesmolten boter van haar vingers likte, hoe ze haar mok tussen haar handen nam en hoe haar haar glansde in het licht van het vuur, dat het een koperen gloed gaf.


  Ondertussen zat Ellis met Harry te spelen op het haardkleedje. Ze maakte hem aan het lachen door de handschoen met de Jan Klaassen heen en weer te zwaaien en kiekeboe te spelen met een pluchen vos.


  Gabriel had een idioot droog gevoel in zijn keel. ‘Raak maar niet te veel aan hem gehecht,’ bracht hij er met moeite uit. ‘Zodra zijn moeder weer thuis is, zul je hem weer moeten afstaan.’


  ‘Dat weet ik. Ik begrijp niet dat ze hem heeft kunnen achterlaten,’ zei ze met een blik op Harry, die met zijn mollige handjes naar de vos reikte. ‘Als het mijn kind was, zou ik dat nooit doen.’


  Gabriel trok plagerig één wenkbrauw op. ‘Speelt je moederinstinct op?’


  ‘Nee hoor,’ zei ze haastig, misschien iets té haastig. ‘Zoals hij nu zit te spelen, is het een schat, maar luiers verschonen en midden in de nacht je bed uit komen is echt geen grapje. Zeker niet als je overal alleen voor staat. Dat weet ik, want ik heb Andrew in mijn eentje grootgebracht.’


  ‘Maar als je een baby had, zou je niet in je eentje zijn,’ merkte Gabriel op.


  ‘O nee?’


  Hij had haar nog nooit op zo’n cynische toon horen praten.


  ‘Dat gebeurt maar al te vaak.’ Ze citeerde zijn woorden van de vorige middag. ‘Je denkt dat je verliefd bent en dat alles verrukkelijk zal zijn – en een poosje ís dat ook zo. En dan zit je opeens alleen. Je weet jezelf te redden omdat je geen keus hebt.’ Ze streelde Harry’s bolletje. ‘Misschien stond Leanne ook voor die opgave. Daarom heeft ze hem misschien achtergelaten.’


  ‘Ze weigerde Greg in te lichten over de baby,’ zei Gabriel, het voor zijn broer opnemend.


  ‘Dat is waar.’ Ze keek hem even aan. ‘Ga jij het hem vertellen?’


  ‘Volgens mij heeft Harry’s moeder de plicht dat te doen.’


  ‘Zou jij het niet willen weten als jij het was?’


  Gabriels mondhoeken zakten een stukje omlaag terwijl hij over die vraag nadacht. ‘Dat weet ik niet. Waarschijnlijk niet. Ik heb nooit aan kinderen gedacht. Al dat gedoe over een gezin stichten… Het legt je veel te veel vast. Ik houd niet van compromissen, en daar gaat het nou net om als je aan een gezin begint.’


  ‘Een gezin houdt meer in dan alleen dat,’ protesteerde Ellis.


  ‘Bijvoorbeeld?’


  ‘Zekerheid. Behaaglijkheid. Vertrouwen. Liefde…’


  ‘O, liefde…’ Gabriel maakte een misprijzend gebaar. ‘Je kunt ook een liefhebbende relatie hebben zonder dat je getrouwd bent en zonder dat je kinderen hebt.’


  ‘Ja, maar hoelang duurt zo’n verhouding?’


  ‘Lang genoeg.’


  Ellis’ gezicht veranderde in een strak masker. ‘Lang genoeg voor wat? Tot het je gaat vervelen? Dat is geen liefde.’


  Nieuwsgierig nam hij haar op. ‘Dat klinkt net alsof jij uit ervaring spreekt.’


  Ellis keek de andere kant op, rolde de mok tussen haar handen en staarde in de vlammen. ‘Ik ben een keer verliefd geworden,’ zei ze op neutrale toon. ‘Oliver werkte op hetzelfde kantoor als ik. Het was mijn eerste baan, en hij was veel ouder, veel zelfverzekerder. Ik vertrouwde hem volkomen. Toen hij tegen me zei dat hij van me hield, maar dat we heel discreet te werk moesten gaan vanwege zijn positie binnen het bedrijf, geloofde ik hem.’


  Gabriel luisterde, maar zijn ogen waren op de fijne, gebogen lijn van haar wenkbrauwen gericht, en op haar haar, dat zo zacht tegen haar gezicht rustte. Zonder dat hij het wilde, vroeg hij zich af hoe het zou zijn als hij dat haar zachtjes zou gladstrijken achter haar oor. Hij schrok toen hij ontdekte hoe duidelijk hij zich kon voorstellen dat hij dat deed. Hij moest zichzelf snel tot de orde roepen toen hij zich realiseerde wat hij aan het doen was.


  ‘Ik was nog heel jong,’ hoorde hij Ellis zeggen. ‘Heel jong en heel naïef. Ik had er geen idee van dat de reden dat hij onze relatie geheim wilde houden het feit was dat zijn vrouw familie was van de directeur.


  Iedereen bleek het trouwens toch al te weten,’ vervolgde ze met een verbitterd glimlachje. ‘Je kunt zoiets niet verborgen houden op een kantoor. Ze wisten allemaal allang dat Oliver me vroeg of laat aan de kant zou zetten, en toen de directeur er de lucht van kreeg en me binnenriep, wisten ze precies wat er zou gebeuren.’


  Haar wangen begonnen te gloeien bij de herinnering aan dat laatste gesprek. ‘Dat was de eerste keer dat ik hoorde dat Oliver een vrouw had. Ik werd ontslagen, natuurlijk. Ik kon gemist worden, Oliver niet. In die dagen heb ik een eed gezworen dat ik nooit meer betrokken zou raken in een relatie met iemand op kantoor, en dat is ook nooit meer gebeurd. Ik houd mijn werk strikt gescheiden van mijn privéleven.’


  ‘Hoe zit het dan nu?’


  Ellis schrok zo van de vreemde klank van zijn stem dat ze haar hoofd oplichtte om hem aan te kijken. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik ben je baas. Ik ben hier, in jouw huis. Je zou kunnen zeggen dat ik je privéleven ben binnen gedrongen.’


  ‘Dit is heel iets anders,’ zei Ellis. ‘Wij hebben een zakelijke verhouding, geen persoonlijke, en zo is het nog steeds. Ik werk voor je door de week, en op dit moment werk ik ook voor je. Jij bent hier vanwege Harry, niet omdat je hier graag wilt zijn, en je bent hier ook niet omdat ik graag wil dat je hier bent. Dit weekeinde is een zakelijke aangelegenheid, geen gezellig samenzijn.’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Gabriel tuurde woedend naar het rode licht. Gemelijk trommelde hij met zijn vingers op het stuur. Op deze manier zouden ze niet vóór de middag op kantoor zijn. Het had al lang genoeg geduurd voor ze Harry en al zijn spullen in de auto hadden geladen, en nu zaten ze vast in het spitsverkeer van de maandagochtend.


  Wat hem bovendien ergerde was de onuitstaanbare, zelfverzekerde houding van Ellis, die naast hem zat. Ze was die ochtend naar beneden gekomen in een van haar zedige mantelpakjes, met haar haar in een keurige wrong, en een ijzige, ongenaakbare uitdrukking op haar gezicht. Zonder ook maar iets te zeggen, had ze hem duidelijk gemaakt dat de situatie nu weer normaal was en de verhouding tussen hen strikt zakelijk.


  Hij behoorde opgelucht te zijn. Wat hij per se niet wilde, was de zaak nog erger maken door verwikkeld te raken in een affaire met zijn secretaresse. Daarom mocht hij blij zijn dat ze geenszins van plan was haar voordeel te doen met de gedwongen vertrouwelijke sfeer waarin ze het weekeinde hadden doorgebracht. Desondanks stak haar zelfbeheersing hem. Híj was degene die andere mensen bij voorkeur op een afstand hield.


  Het verkeerslicht sprong op groen, maar Gabriel was nog geen twee meter doorgereden voor het opnieuw op rood sprong. Sinds dat gesprek, de vorige avond, bij het haardvuur, voelde hij zich nog steeds genomen. ‘Je bent hier niet omdat ik dat graag wil,’ had ze gezegd. ‘Dit weekeinde is een zakelijke aangelegenheid, geen gezellig samenzijn.’


  Telkens wanneer hij terugdacht aan die woorden verstrakte zijn mond. Hij had zich laten misleiden door de warmte en het haardvuur en door de glimlach in haar ogen. Hij was vergeten dat hij daar alleen was vanwege Harry. Hij had niet meer aan kantoor gedacht, noch aan het feit dat Ellis zijn secretaresse was. De koele manier waarop ze hem onder het oog had gebracht dat hun relatie een louter zakelijk karakter had, was een klap in zijn gezicht geweest. Hij voelde zich vernederd. Wat een stommeling was hij geweest!


  Met zulke gevoelens had hij niets op, wat zijn humeur er niet beter door maakte. Toen ze eindelijk het kantoor binnen gingen en hij met grote passen door de foyer stevende, negeerde hij zowel de schuchtere groet van de receptioniste als de bangelijke blik van andere werknemers, die automatisch voor hem uit de weg gingen.


  Ellis verbeet zich. Ze had die ochtend onmiddellijk gezien in wat voor stemming hij verkeerde. Ze had kennelijk iets gedaan wat niet in goede aarde was gevallen, maar daarom hoefde hij zijn woede nog niet op het personeel te koelen.


  ‘Ben je niet iets vergeten?’ vroeg ze koeltjes toen ze hem, met Harry op haar arm, bij de lift had ingehaald.


  ‘Waar heb je het over?’ snauwde hij.


  ‘Je hebt me vrijdagavond iets beloofd.’


  ‘Beloofd? Wat bedoel je?’


  ‘Je zei dat je voortaan wat vriendelijker zou zijn. Je was ten einde raad, zei je. Je wilde alles doen. Weet je nog?’


  Gabriels kaak verstrakte. ‘Wat verwacht je van me? Dat ik zonneschijn en vrije dagen ga uitdelen?’


  ‘Alleen maar goedemorgen zeggen zou al in stap in de juiste richting zijn. Elaine negeerde je bijvoorbeeld totaal.’


  ‘Aangezien ik er geen idee van heb wie Elaine is, kan dat je nauwelijks verbazen.’


  ‘Ze is al zes jaar onze receptioniste! Je moet haar elke dag als je binnenkwam hebben gezien. Je zou op zijn minst haar naam kunnen onthouden!’


  Gabriel mompelde iets wat Ellis negeerde en draaide zich op zijn hielen om. ‘Goedemorgen, Elaine,’ riep hij in de richting van de balie.


  Elaines kaak zakte omlaag. ‘G-goedemorgen, Mr. S-Stearne,’ stamelde ze.


  ‘Hoe is het ermee, vanmorgen?’


  ‘Eh… prima, dank u,’ wist de receptioniste eruit te brengen.


  ‘Tevreden?’ snauwde Gabriel tegen Ellis.


  ‘Het is een eerste begin,’ gaf ze koeltjes te kennen.


  Zodra de liftdeuren open gleden, keken ze prompt in het gezicht van enkele collega’s van Ellis. Ze leken het stuk voor stuk Spaans benauwd te krijgen nu ze oog in oog stonden met de bullebak Gabriel Stearne. Net als Elaine waren ze met stomheid geslagen toen hij zijn tanden ontblootte om een soort grijnslach op zijn gezicht te brengen. ‘Goedemorgen,’ zei hij tegen elke collega afzonderlijk.


  Een koor van onderdanige, onthutste stemmen groette hem terug. Ellis, die naast Gabriel voor in de lift stond, staarde strak voor zich uit. Ze was zich pijnlijk scherp bewust van de veelbetekenende blikken die werden gewisseld achter haar rug, en van de knikjes en knipoogjes die benadrukten dat Gabriel en zij tegelijk waren binnengekomen, en zij nog steeds de baby meesleepte.


  Ze hoefde al aan geen mens meer te vertellen dat ze het weekeinde samen hadden doorgebracht. De anderen hadden kennelijk al hun conclusie getrokken. Binnen de kortste keren zou het hele kantoor op de hoogte zijn, en de roddelaars zouden de feiten zoals gebruikelijk nog aandikken.


  Het was een hele opluchting toen ze de betrekkelijk ongerepte sfeer van haar eigen kamer kon binnen vluchten. Gabriel stormde zijn eigen kantoorvertrek al in toen zij Harry in zijn wipstoeltje zette. Het stoeltje scheen hem uitstekend te bevallen, maar zijn oom was kennelijk heel wat minder goedgehumeurd. Ellis hoorde hem rusteloos door zijn kamer banjeren en de ene map na de andere met kracht op zijn bureau smijten, alsof die mappen het konden helpen dat hij zo’n slecht humeur had.


  Toen ze even later zijn kamer binnen kwam met haar blocnote en de agenda, nam hij haar van achter zijn bureau woedend op. ‘Ja?’ bulderde hij.


  Ellis negeerde hem en keek in de agenda. ‘Je hebt om kwart over elf een vergadering, en weer een vergadering om drie uur. En John Dobbs wil vandaag even met je praten over verzekeringszaken.’


  ‘Zeg tegen hem kwart voor vier.’


  ‘Om vier uur word je verwacht op de ontwerpafdeling.’


  ‘Zeg dat af.’


  Kalm maakte Ellis een aantekening.


  Met een mengeling van ergernis van verbazing nam Gabriel haar even op. Ondanks zijn chagrijn bleef ze onverstoorbaar – net als in dat weekeinde. Hij had haar bij de haard zien zitten met haar haar neergolvend op haar schouders. Hij had haar badjas zien openglippen, haar zien lachen en glimlachen. Hoe was het mogelijk dat ze weer een mantelpakje droeg en dat stomme brilletje weer op had, en zich gedroeg alsof hij niet wist hoe ze in werkelijkheid was?


  Over het randje van haar bril keek ze hem aan. ‘Is er op dit moment nog iets anders?’


  Ja, hij had haar wel willen toeschreeuwen: wees weer hetzelfde meisje dat je dit weekeinde was! Wees weer de Ellis die neuriënd in de soep stond te roeren. De Ellis die door de regen holde. Die Harry aan het lachen maakte met dat gekke vosje…


  ‘Nee, niets,’ zei hij kortaf.


  ‘Wil je een kopje koffie?’


  ‘Ja.’


  Ellis trok één wenkbrauw op. Dat was voldoende.


  ‘Ja, alsjeblieft,’ gromde hij. ‘Als je het niet erg vindt.’


  Gisterochtend had hij koffie gezet voor háár. Ze hadden croissants gegeten en gezellig met elkaar gepraat, terwijl ze de zondagsbladen doornamen. Niet dat Ellis zich dat op dit moment nog herinnerde. Natuurlijk niet. Ze was veel te druk doende de volmaakte secretaresse te spelen om haar tijd te verdoen door een babbeltje met haar baas te maken.


  Het irriteerde Gabriel dat hij aldoor aan haar moest denken. Ze had toch niets bijzonders? Althans niet wanneer hij haar vermogen om hem met één blik te bevriezen buiten beschouwing liet. Ze was noch opvallend mooi noch uitgesproken elegant noch bijzonder intelligent.


  Hij was net bezig zichzelf voor gek te verklaren toen de telefoon rinkelde.


  ‘Ja?’


  ‘Ik heb Fionnula Jenkins voor je aan de lijn.’


  Iets in Ellis’ neutrale stemgeluid maakte Gabriel woedend. Waarom kon hij uit haar toon niet afleiden of het haar al dan niet kon schelen of hij met een andere vrouw praatte? In feite had hij het hele weekeinde geen seconde aan Fionnula gedacht, maar dat hoefde Ellis niet te weten.


  ‘Zet haar over,’ gelastte hij. ‘O – als het niet te veel moeite is, natuurlijk,’ voegde hij er sarcastisch aan toe.


  Zonder daar op in te gaan verbond Ellis Fionnula door. Daarna gaf ze lucht aan haar gevoelens door de telefoon met zo’n klap neer te kwakken, dat Harry schrok. Ze liep meteen op hem toe om hem even te knuffelen.


  ‘Oei, ik heb kennelijk het verkeerde moment gekozen,’ zei een vertrouwde stem.


  Ellis keek op. ‘Kom binnen, Niles.’


  ‘Dus dit is de baby van de baas. Hij lijkt niet erg op pappie, vind je ook niet?’


  ‘Dat komt omdat Mr. Stearne zijn vader niet is.’


  ‘Maar hij verzorgt hem wel, hoor ik – samen met jou.’


  ‘Dat is maar een tijdelijke regeling.’


  ‘Ach zo.’ Niles keek haar onderzoekend aan. ‘Bij gerucht heb ik vernomen dat de baas en jij samen het weekeinde hebben doorgebracht. Emma heeft jullie samen in de supermarkt gezien.’


  ‘Dat kan best. We moesten nog wat spulletjes voor Harry inslaan. Maar zeg maar tegen de anderen dat ze vooral niet opgewonden raken,’ vervolgde ze op ironische toon. ‘We hebben niets te verbergen. Harry is Mr. Stearnes neefje, en ik fungeer een paar dagen als kindermeisje, om wat bij te verdienen. Dat is alles.’


  ‘Jammer,’ zei Niles. ‘Ik had al hoop dat je Fionnula Jenkins de wind uit de zeilen had genomen!’


  ‘Dat zal zo gauw niet gebeuren.’


  ‘Dat weet ik nog zo net niet.’ Hij nam haar vol waardering op. ‘Jij bent een heel mooi meisje, Ellis, op een rustige manier. Ik wed dat je Fionnula best zou kunnen overtroeven als je je haar los op je schouders liet hangen. Maar waar ik eigenlijk voor kwam, is die veiling in november. We rekenen er vast op dat jij met een heel bijzondere belofte voor de dag komt.’


  Ellis was de veiling glad vergeten. ‘Zoals?’ verzuchtte ze.


  ‘Ik hoor dat je zo goed kunt koken. Waarom beloof jij niet dat je een romantisch maal voor twee personen zult koken? Daar zullen veel mensen vast een hoog bod op uitbrengen.’


  ‘Afgesproken,’ zei Ellis, voornamelijk om hem kwijt te zijn, waarop Niles grinnikend uitriep: ‘Jij bent onze kampioene!’ en haar hartelijk omhelsde.


  Op hetzelfde moment kwam Gabriel het vertrek binnen. Onmiddellijk verstrakte zijn mond, en Ellis merkte tot haar ellende dat ze bloosde.


  ‘We hadden het net, eh… over dat gezellige personeelsfeest in november.’


  ‘O ja?’ Gabriel wierp haar een ijzige blik toe. ‘Volgens mij gaat het er in dit vertrek al gezellig genoeg aan toe.’


  ‘Ik ben al weg,’ zei Niles. ‘Tot ziens, Ellis, en bedankt voor je belofte.’


  Met een ronduit vijandige blik keek Gabriel hem na. ‘Waarom hangt die kerel altijd in jouw kamer rond?’ vroeg hij op gebiedende toon.


  Ellis klemde haar lippen op elkaar. Ze had geen zin in geruzie. ‘Kan ik nog iets voor je doen?’ vroeg ze.


  ‘Ja, een tafeltje voor me reserveren in Cupiditas. Ik ga lunchen met Fionnula.’


  ‘Hoe laat?’ wilde Ellis weten.


  ‘Halféén. Ik heb hier, op kantoor, met haar afgesproken. Ik weet zeker dat jij de honneurs wel even zult willen waarnemen als ik te laat terugkom uit die vergadering.’


  ‘Natuurlijk, Mr. Stearne.’


  ‘Gabriel!’ beet hij haar toe,


  ‘Natuurlijk, Gabriel.’


  Gabriel liep alweer terug naar zijn eigen kamer. Hij had Fionnula alleen maar uitgenodigd om Ellis te bewijzen dat hij zich net zo goed als zij kon gedragen alsof ze nooit samen een weekeinde hadden doorgebracht. Niet dat dat haar zou kunnen schelen; ze kon zich niet eens meer herinneren dat ze hem bij zijn voornaam mocht noemen.


  Toen hij naar zijn vergadering was, was Ellis blij dat ze even rust had. Nu kon ze tenminste opschieten. Maar merkwaardigerwijs voelde het vertrek leeg aan zonder hem.


  Tot haar verbazing verscheen Fionnula precies op tijd. Ze bleef even, alsof het een pose gold, in de deuropening staan, terwijl ze haar befaamde rode haar naar achteren schudde. ‘Is Gabriel op zijn kamer?’ vroeg ze, als vanzelfsprekend aannemend dat Ellis haar onmiddellijk zou herkennen.


  ‘Het spijt me, maar hij zit nog in een vergadering. Hij heeft me gevraagd hem te verontschuldigen als hij te laat terug zou zijn. Wilt u ondertussen misschien een kopje koffie?’


  ‘Nee, dank je, lieve meid. Ik wacht wel even.’ Fionnula slingerde haar duur ogende jasje over een stoelleuning.


  ‘Ik hoop dat Gabriel een gezellig restaurant heeft uitgekozen.’


  ‘Cupiditas.’


  ‘O, fantastisch! Hij weet dat dat mijn favoriete restaurant is.’


  In levenden lijve was Fionnula nog mooier dan op de foto’s, moest Ellis erkennen. Nog afgezien van haar perfecte huid, haar heldergroene ogen en haar fantastische figuur had ze zo’n bijzondere uitstraling, dat Ellis zichzelf gelijk een stijve hark voelde. Geen wonder dat Gabriel alles op alles had gezet om haar weer mee uit te kunnen nemen.


  Neerslachtig – al wist ze niet waarom – concentreerde ze zich weer op haar computer. Maar inmiddels had Fionnula Harry in zijn stoeltje ontdekt. ‘O, wat een schat van een baby!’ riep ze uit, terwijl ze hem spontaan uit het stoeltje lichtte en op haar arm nam. ‘Gabriel heeft me niet verteld wat een engeltje jij bent!’ Ze kietelde zijn gezicht met haar lange wimpers tot hij begon te lachen.


  Ellis, die het tafereel gadesloeg, voelde zich ergens genomen dat de mooie, charmante Fionnula Harry zo snel voor zich wist te winnen. Mannen, verzuchtte ze in stilte. Ze waren allemaal hetzelfde, of ze nu groot waren of klein!


  Toen Gabriel ongeveer een kwartier later binnenkwam, waren ze met hun tweeën net een plaatje. Fionnula hield Harry boven haar hoofd, terwijl Harry, totaal in haar ban, omlaag in haar gezicht keek. Stiekem had Ellis verreweg het liefst gewild dat hij wat braaksel had uitgespuwd boven op Fionnula’s kasjmieren truitje, maar tot haar teleurstelling gedroeg hij zich voorbeeldig. Beider gezicht lichtte precies tegelijk op zodra Gabriel op de drempel stond.


  Daar kon Ellis nog een puntje aan zuigen, dacht Gabriel zuur. Zíj had nauwelijks opgekeken van haar computerscherm.


  ‘Blij dat je er bent, lieveling.’ Met een stralende glimlach stapte Fionnula op hem toe.


  Gabriel was er zo goed als zeker van dat hij Ellis’ mond één seconde had zien verstrakken. Eindelijk dan toch een reactie! Opzettelijk begroette hij Fionnula overdreven uitbundig. ‘Het spijt me dat ik je heb laten wachten…’ Hij kuste haar met veel vertoon. ‘…maar ik hoop dat Ellis je goed heeft opgevangen.’


  ‘O, fantastisch,’ zei Fionnula op haar bekende hese toon. ‘Wat ben je toch een engeltje.’ Ze richtte zich even tot Ellis, die strak vóór zich keek, naar haar scherm. ‘En op Harry ben ik nu al stapelverliefd,’ vervolgde ze lachend, terwijl de baby zich tegen haar schouder nestelde. ‘Jij bent mijn ideale man, hè, schatje? Althans een van de twee.’


  Eén seconde kruiste Gabriels blik die van Ellis. Daarna keken ze allebei meteen weer de andere kant op.


  ‘Kom, zullen we gaan?’ zei hij bruusk tegen Fionnula.


  ‘Ik kan het niet over mijn hart verkrijgen Harry achter te laten!’ zei Fionnula pruilend. ‘Kunnen we hem niet meenemen?’


  ‘Volgens mij hebben kinderen geen toegang tot Cupiditas.’ Gabriel trok zijn wenkbrauwen samen.


  ‘O. Maar dan wil Ellis misschien…’


  Ellis zette haar bril af en nam de baby van haar over.


  ‘O, geweldig! Bedankt!’ riep Fionnula, alsof Harry háár verantwoordelijkheid was.


  ‘U hoeft me niet te bedanken. Mr. Stearne betaalt me ervoor,’ zei Ellis koeltjes.


  Mr. Stearne betaalt me… In gedachten hoorde Gabriel haar dat met haar Schotse accent nog steeds zeggen toen hij met Fionnula op de lift stond te wachten. Hij kreeg er al spijt van dat hij Fionnula voor de lunch had uitgenodigd. Wat mankeerde hem toch? De meeste mannen zouden hem benijden. Ze was zo mooi, zo sexy; ze had zoveel talent. Andere mannen zouden hun tijd niet verspillen door haar te vergelijken met hun secretaresse. Welnee!


  Maar Gabriel kon het niet laten. Fionnula was net een smeulend vuurtje. Ellis was koel en gesloten. Fionnula was beeldschoon. Ellis was gewoon Ellis.


  En Fionnula had een oogje op hem. Ellis niet.


  Dus waarom ging hij dan op de terugweg, toen zijn oog op een doos bonbons was gevallen, de winkel binnen om die te kopen voor Ellis?


  ‘Dit is voor jou.’ Hij schoof de doos met een vaartje over haar bureau in haar richting.


  ‘Voor mij?’ vroeg ze ongelovig.


  ‘Je zei dat dit je lievelingsbonbons waren.’


  ‘Inderdaad… maar waarom?’


  Ja, waarom? vroeg Gabriel zich onthutst af. ‘Om je te bedanken dat je voor Harry zorgt.’


  ‘Daar betaal je me voor,’ zei ze, een beetje in de war.


  ‘Ja, dat wéét ik,’ zei hij knorrig. ‘Je hóéft ze niet te accepteren! Toevallig zag ik ze staan en toen dacht ik aan jou –’


  Hij zweeg even, bang dat hij zijn mond voorbij had gepraat. ‘Jij was immers degene die zei dat ik wat aardiger moest zijn tegen mijn personeel.’


  Een verraderlijk warm gevoel bekroop Ellis. Hij had aan haar gedacht. Hij had zich herinnerd wat haar lievelingsbonbons waren.


  En hij had niet veel tijd besteed aan die lunch met Fionnula. Dat was het allerbelangrijkste.


  ‘Ik weet dat ik soms verre van gemakkelijk ben,’ gaf Gabriel grommend toe.


  ‘Daar raak ik aan gewend.’


  Voor het eerst die dag werd de uitdrukking op Gabriels gezicht wat vriendelijker. Hij glimlachte zelfs even tegen haar, en instinctief glimlachte Ellis even tegen hém. Tot ze zich tegelijk bewust werden van de geladen atmosfeer, waarop ze, precies tegelijk, hun gezicht weer in de plooi trokken.


  Ellis schraapte haar keel even. ‘Vind je het goed als ik vanmiddag wat eerder wegga? Ik zou met Harry graag vóór het spitsuur thuis zijn.’


  ‘Ik zal je naar huis rijden,’ bood Gabriel aan.


  ‘Nee… ik bedoel, dat hoeft niet. Ik neem wel een taxi, en ik kan hem nu best in mijn eentje verzorgen. Jij zult wel wat beters te doen hebben dan een baby een schone luier omdoen.’


  Dat was inderdaad zo, hield Gabriel zichzelf voor toen hij die avond rusteloos in zijn appartement op en neer beende. Er waren beslist wel opwindender dingen dan in een warm, klein huisje zitten samen met Ellis, die er blootsvoets rondliep en glimlachte, terwijl haar haar langs haar gezicht viel.


  Hij keek om zich heen. De flat zag er opeens sfeerloos en kil uit. Hij fronste zijn wenkbrauwen. Hij moest Ellis uit zijn hoofd zetten. Een internationaal bedrijf opbouwen, daar moest hij zich in de allereerste plaats op concentreren, en in affaires op zijn werk geloofde hij niet. Zij trouwens evenmin.


  Niet dat daar sprake van was. Ellis was zijn type niet, en hij niet het hare. Ze had duidelijk gesteld dat ze in haar eentje heel tevreden was.


  Net als hij, hield hij zichzelf voor. Heel tevreden.


  Aan de andere kant van de rivier zat Ellis zichzelf ervan te overtuigen dat ze juist gehandeld had. Gabriels lunchafspraak met Fionnula had haar merkwaardigerwijs een beetje prikkelbaar gemaakt, maar als hij Fionnula mee uit wilde nemen, moest híj het weten. Zíj had hem niet nodig. In haar eentje kon ze het best af. Alleen toen Gabriel met die bonbons was teruggekomen en had geglimlacht, was haar ergernis teruggeweken voor iets veel gevaarlijkers. Heel even had ze hem bijna aardig gevonden. Maar nu ze het huis voor zich alleen had, zou ze zich snel genoeg weer alle redenen herinneren waarom ze helemáál niet op hem gesteld was, en waarom het haar geen zier kon schelen met wie hij ging lunchen.


  Maar zo gemakkelijk was het ook weer niet. Telkens wanneer ze een deur door ging, keek ze even naar de knop – dat karwei had hij toch maar mooi geklaard… Met dezelfde handen die over haar lichaam waren gegleden.


  Ze leek wel gek. Vanzelfsprekend hadden Gabriel en zij elkaar tijdens dat weekeinde wat beter leren kennen, maar veranderd was er niets. Nee, zo was het veel beter.


  Toch bleef het huis die hele avond erg leeg aanvoelen.


  


  Hoewel Gabriel op basis van Gregs schaarse informatie een detectivebureau in de arm had genomen, verstreken de eerstvolgende dagen zonder dat hij iets vernam. Intussen was het routine geworden dat Ellis Harry mee naar de zaak nam. Het was makkelijk genoeg om een oogje op hem te houden, hoewel ze, als hij sliep, pas echt opschoot met haar werk.


  Ondertussen had ze ijverig geprobeerd de herinnering aan die ochtend toen ze samen in één bed wakker waren geworden, uit haar gedachten te zetten. Maar het leek wel of die zich niet liet verdringen. Wanneer ze dacht dat ze dat gênante incident écht was vergeten, speelde de herinnering eraan altijd net op wanneer Gabriel haar iets zat te dicteren of om een dossier vroeg of haar iets toeriep door de telefoon. Op zulke momenten hield Ellis haar adem in en moest ze weer aan zijn lippen en zijn handen en zijn harde lichaam denken.


  Gabriel leek echter van plan te zijn zich net zo moeilijk en veeleisend op te stellen als altijd. Uiterlijk liet hij zich aan Harry ook niet veel gelegen liggen. Toch had Ellis hem er een paar keer, toen ze zijn kamer binnen kwam, op betrapt dat hij met Harry aan het spelen was. Zodra hij zag dat ze hem gadesloeg, was hij ermee opgehouden, en Ellis had net gedaan alsof ze niets had opgemerkt.


  Toen op donderdagmiddag de telefoon rinkelde, stond Ellis, met Harry op haar heup, net voor de archiefkast. Ze was op zoek naar een document dat Gabriel nodig had. Ze droeg Harry naar haar bureau en nam de telefoon op.


  Het was Elaine. ‘Ik heb hier aan de receptie een zekere Leanne Morrison,’ meldde ze. Er klonk twijfel in haar stem toen ze erop liet volgen: ‘Ze zegt dat ze Mr. Stearne moet spreken. Het is dringend, beweert ze.’


  ‘Stuur haar maar naar boven.’ Ellis klopte op Gabriels deur.


  ‘Wat is er nu weer?’ Het leek wel of hij zichzelf wilde inprenten dat hij vooral zo irritant mogelijk tegen haar moest blijven doen.


  ‘Harry’s moeder is onderweg naar boven.’


  Gabriel staarde haar aan. ‘Waarom heeft dat detectivebureau ons niet meegedeeld dat ze haar hebben opgespoord?’


  ‘Volgens mij hebben ze haar niet gevonden. Leanne heeft óns gevonden.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Ellis had zich een vrouwelijke croupier heel anders voorgesteld. Leanne had enigszins krullend blond haar en een heel zachte uitdrukking op haar gezicht, al stond er op dit moment een mengeling van angst en spanning op te lezen.


  ‘Harry!’ zei ze met verstikte stem, en Ellis voelde dat haar keel bijna werd toegeknepen toen ze zag hoe heel zijn gezichtje oplichtte nu hij zijn moeder terugzag.


  Leanne drukte hem aan haar borst en prevelde steeds weer zijn naam, zonder aan wie dan ook aandacht te schenken.


  ‘Het spijt me zo verschrikkelijk,’ zei ten slotte. ‘Zodra mijn moeder me had verteld wat ze had gedaan, heb ik meteen het vliegtuig gepakt. Ik ben van Heathrow meteen hierheen gekomen. Ik was als de dood dat hij hier niet zou zijn, en ik kan u niet vertellen hoe opgelucht ik ben dat ik hem weer zie.’


  ‘Hij was bij ons heel veilig,’ stelde Ellis haar gerust.


  ‘Dat kan ik zien.’ Leanne glimlachte zowaar even. ‘Ik had hem niet moeten achterlaten, maar ik had het geld hard nodig, en het was maar voor zes weken. Ik kan nog steeds niet geloven wat mijn moeder heeft gedaan. Ze had het recht niet om naar Gabriel te gaan. Ik kan het beter zelf uitleggen aan Gabriel. Is hij hier?’


  Gabriel, die de hereniging van Harry met zijn moeder quasionverschillig had gadegeslagen om zijn eigen ontroering te verbergen, keek even naar Ellis. ‘Ik ben Gabriel,’ zei hij.


  ‘Het spijt me, maar ik bedoelde Gabriel Stearne,’ zei Leanne niet-begrijpend.


  ‘Dat is mijn naam.’ Snel legde Gabriel haar uit waardoor er een misverstand was gerezen. Maar Leanne had Greg in die korte tijd kennelijk al voldoende leren kennen, want erg verbaasd was ze niet eens.


  ‘Greg is nog niet op de hoogte van Harry’s bestaan,’ besloot Gabriel. ‘Het is aan jou om hem in te lichten.’


  ‘Dat had ik al eerder moeten doen.’ Leanne zuchtte even. ‘Maar ik dacht dat hij het liever niet zou willen weten. Hij was een heel charmante en gezellige kerel, maar het was míjn keus om Harry te hebben. Daarom vond ik het niet eerlijk om hém op te laten draaien voor de verantwoordelijkheid.’


  Berouwvol keek ze van Gabriel naar Ellis. ‘En die blijken jullie op je te hebben genomen. Mijn excuses daarvoor.’


  ‘We hebben het best gezellig gevonden,’ zei Ellis, en voor het eerst drong het tot haar door dat dat de waarheid was. ‘We zullen Harry missen.’


  ‘Zeer zeker,’ viel Gabriel haar bij. ‘Maar je ziet er moe uit. Ik zal jullie naar Ellis’ huis rijden, dan kun je daar meteen Harry’s spullen ophalen.’


  Uiteindelijk wist Ellis Leanne te overreden om bij haar te overnachten. ‘Dan kun je Harry morgen mee naar huis nemen,’ zei ze toen ze eenmaal thuis waren.


  Gabriel ging er kort daarna weer vandoor, en toen Leanne met Ellis in de zitkamer zat, zei ze: ‘Ik dacht dat jullie bij elkaar hoorden. De manier waarop jullie naar elkaar keken…’


  ‘O nee, Gabriel is alleen maar mijn baas.’ Ellis glimlachte zo opgewekt mogelijk.


  Dat was alles wat hij was, en dat moest ze de eerstvolgende dagen goed voor ogen houden.


  


  De volgende ochtend zei hij tegen Ellis: ‘Ik heb geregeld dat de betaling van je overuren deze maand aan je salaris wordt toegevoegd.’ Wat hij verzweeg, was dat hij het bedrag dat ze waren overeengekomen had verdubbeld. ‘Ik ga dit weekeinde mijn stiefvader bezoeken, maar woensdag ben ik weer terug. Dan kunnen we de zaak misschien weer normaliseren.’


  Ellis wist niet precies meer wat normaal was toen ze op maandag weer in haar werkkamer zat. Er hing een mistroostige sfeer in het vertrek. Maar dat komt alleen maar doordat ik Harry mis, hield ze zichzelf voor. Het heeft niets te maken met het feit dat Gabriel er niet is.


  In de loop van die dag ontving ze een e-mail van hem, met de boodschap dat hij bij nader inzien pas de volgende maandag terug zou komen. ‘Je weet zeker wel waarom, hè,’ zei Niles meesmuilend toen hij het nieuws vernam.


  ‘Hij zei dat hij nog een paar klussen had af te handelen in New York.’


  ‘Juist, en een van die klussen heeft lang rood haar en groene ogen.’


  Ellis rimpelde haar voorhoofd. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Lees je dan nooit de roddelrubrieken, Ellis? Fionnula Jenkins is op het ogenblik ook in New York. Onze Gabriel wil waarschijnlijk de kool en de geit sparen. Maar als je hem nog spreekt, wil je hem dan vooral herinneren aan die veiling, waarop we gaan bieden op de beloften van allerlei mensen? We rekenen op zijn aanwezigheid.’


  Het nieuws dat Fionnula in New York verbleef, had Ellis behoorlijk gestoken, en dat ze niet begreep waarom ze zo kwaad was, maakte het alleen nog erger.


  Toen Gabriel ten slotte weer terugkwam, deed ze opvallend koel tegen hem. Niet dat hij dat opmerkte of zich er iets van aantrok, want hij was zo mogelijk nog slechter gehumeurd dan voor zijn vertrek.


  Misschien had Fionnula hem een blauwtje laten lopen, overwoog Ellis zonder een greintje medelijden. Het leek wel of ze de afgelopen dagen voortdurend bezig was geweest met Fionnula bloemen sturen, tafeltjes voor twee personen reserveren en sleeën van auto’s bestellen om het tweetal van het ene chique feestje naar het andere te rijden. Dat Gabriel zich thuis voelde in die oppervlakkige wereld van klatergoud was haar een raadsel. Volgens haar had hij zich meer op zijn gemak gevoeld toen ze samen in de stortregen door het natte gras in het park ploegden. Soms vroeg ze zich zelfs af of ze zich alleen maar had ingebeeld dat ze samen een weekeinde hadden doorgebracht. Hij deed aldoor heel stug tegen haar, op het onbeleefde af, en zo hij al even naar haar keek, leek zijn gezicht net een masker.


  Maar hij moest maar doen wat hij niet laten kon.


  Toch was ze voor het eerst niet meer zo tevreden met haar leven. Ze had er genoeg van, voortdurend de efficiënte secretaresse te zijn en ’s avonds een leeg huis binnen te gaan.


  Daarom maakte ze, toen haar vorige baas, Steve Robinson, haar op een avond opbelde om te vragen of ze met hem wilde gaan dineren, zo ongeveer een luchtsprongetje. ‘Trek wel wat moois aan,’ zei Steve, ‘want het is een stijlvolle aangelegenheid.’


  ‘O ja? Wat is de aanleiding?’


  ‘Ik wil je een voorstel doen.’


  Meer wilde hij op dat moment niet loslaten, maar onmiddellijk haalde Ellis haar klerenkast overhoop, op zoek naar een passend gewaad. Ten slotte koos ze een avondjapon van goudbrokaat, die ze in de uitverkoop op de kop had getikt. De tint ervan accentueerde de kleur van haar ogen, en in de japon kwam haar figuur uitstekend tot zijn recht. Zorgvuldig borstelde ze haar haar, zodat het glanzend op haar schouders neergolfde. Haar voeten stak ze in hooggehakte sandaaltjes, waarop ze nauwelijks meer dan twee meter voort kon, maar die haar een heel goed gevoel gaven. Ze zou op iedereen indruk maken!


  Zodra Steve haar zag, floot hij zachtjes, en zijn waarderende gebaar was balsem op Ellis’ gekwetste gemoed, na een week waarin Gabriel haar óf had genegeerd óf had afgesnauwd.


  ‘Wat een verrassing, Steve! Waar gaan we heen?’


  ‘Cupiditas,’ zei hij grinnikend.


  ‘Cupiditas?’ echode ze met toonloze stem. ‘Wat een geweldig idee!’


  Het was een afgrijselijk idee. Sinds Ellis had ontdekt dat Cupiditas Fionnula’s favoriete restaurant was, had ze er niets meer mee op. En aan Gabriel wilde ze al helemaal niet worden herinnerd, maar dat zou nu natuurlijk toch gebeuren. Ze had daar zoveel tafeltjes voor hem gereserveerd, dat ze het telefoonnummer uit haar hoofd kende.


  In ieder geval wist ze dat ze hem en Fionnula daar vanavond niet zou aantreffen, stelde ze zichzelf gerust, want Gabriel had haar gevraagd, of liever gezegd toegebeten, dat ze een tafeltje in een ander restaurant moest reserveren.


  ‘Ik dacht al dat je dat leuk zou vinden,’ zei Steve. ‘Ik wilde je eens een keer echt tracteren.’


  Cupiditas had zo’n illustere reputatie, dat Ellis bang was dat ze bij de deur al weggestuurd zouden worden omdat ze er niet mooi genoeg uitzagen of niet beroemd waren. Maar een ober ging hen voor naar een tafeltje achter in de stampvolle zaal. Het hele etablissement riekte naar poen en klatergoud, en Ellis bedacht bezorgd dat het avondje Steve ongetwijfeld een kapitaal zou kosten.


  ‘Wat zitten we hier heerlijk,’ zei ze plichtsgetrouw toen ze plaats hadden genomen.


  Achter Steve stond een kelner al van zijn ene voet op zijn andere te wippen om hun met veel zwier de menukaarten aan te reiken. Ellis nam de hare met een glimlach in ontvangst. Ze glimlachte nog steeds toen de kelner zich weer terugtrok, en ze over Steves schouder een blik wierp op het tafeltje dat tot dusver door de gestalte van de kelner aan haar blik was onttrokken.


  Aan dat tafeltje zat een man die haar indringend aanstaarde.


  Gabriel.


  Ellis’ glimlach verdween als sneeuw voor de zon, en haar hart sloeg een slag over. Ze had het gevoel dat ze werd verlamd en gespietst door de vlammende en tegelijk ijzige uitdrukking in zijn ogen. Het enige wat ze kon doen, was machteloos terugstaren, alsof ze met hun tweeën volkomen alleen waren en de overige gasten zich in de verte hadden teruggetrokken.


  Steves hand, die heen en weer wuifde voor haar gezicht, rukte Ellis weer terug in de realiteit. ‘Voel je je wel goed?’ vroeg hij, terwijl hij haar op een eigenaardige manier aankeek.


  Met moeite wist Ellis zich te vermannen. ‘Ja, ja hoor, ik voel me prima,’ verzekerde ze hem, maar haar handen trilden nog steeds een beetje toen ze zich over het menu boog.


  De tekst danste voor haar ogen. Haar hart bonkte in haar keel. Wanhopig probeerde ze zichzelf weer in de hand te krijgen. Steve had kennelijk een hoop moeite gedaan en diep in de buidel getast om haar op een heel speciale avond te tracteren. Ze kon onmogelijk opstaan en weghollen – wat ze het liefst had gewild.


  Opzettelijk hield ze haar gezicht aandachtig op Steves gezicht gericht toen hij haar een en ander vertelde over zijn nieuwe werkkring. Maar terwijl ze hem glimlachend aanhoorde, was ze zich voortdurend scherp bewust van Fionnula’s koperkleurige haarvracht, die over haar rug golfde, en van Gabriel, die in zijn donkere pak tegenover haar zat.


  Het duurde dan ook even voor ze zich realiseerde dat Steve haar een baan wilde aanbieden.


  ‘Maar… heb je dan geen privésecretaresse?’ stamelde ze.


  Alweer keek Steve haar op een beetje vreemde manier aan. Hij was kennelijk al een paar minuten bezig haar de situatie uit te leggen. ‘Om zo’n baantje gaat het niet,’ herhaalde hij geduldig. ‘Niet dat ik niet graag weer met jou zou willen werken, maar jij hebt veel meer in je mars, Ellis. Het is hoog tijd dat je je vleugels uitslaat. Wij hebben een office-manager nodig, die belast zal worden met de organisatie van onze verhuizing naar een nieuw hoofdkwartier, en volgens mij ben jij geknipt voor die baan.’


  ‘Ik weet eigenlijk niet wat ik daarop moet zeggen.’ Ellis draaide haar vork om en om tussen haar vingers.


  ‘Zodra die vacature zich voordeed, dacht ik aan jou. Ik wist dat je niet erg enthousiast was over Gabriel Stearne, en dit is je kans om een nieuwe weg in te slaan!’


  Ellis beet op haar lip. Tegen iedereen had ze gezegd dat ze een hekel had aan Gabriel, en dat ze haar ontslag zou indienen zodra ze een baan had gevonden die net zo goed betaalde. Dat had ze zo dikwijls gezegd, dat ze gedacht had dat het waar was.


  Maar het was niet waar.


  Automatisch blikte ze opnieuw even over Steves schouder, en één zinderende seconde keek ze recht in Gabriels ogen, voor ze snel weer voor zich keek.


  Het was een onmogelijke, veeleisende, onvoorspelbare man, maar toch had ze geen hekel aan hem – en ze wilde ook niet bij hem weg.


  Die waarheid lag haar ongelooflijk zwaar op de maag. Waarom besefte ze dat uitgerekend op dit moment?


  ‘En? Wat vind je ervan?’ vroeg Steve verlangend.


  ‘Ik… Ik moet er nog even over nadenken, Steve.’


  Ze kon zien dat haar gebrek aan enthousiasme hem teleurstelde. Daarom deed ze haar uiterste best de pil te vergulden door de rest van de avond overdreven geanimeerd met hem te babbelen. Elke gang prees ze de hemel in, ofschoon het eten, wat haar betrof, net zo goed van karton had kunnen zijn.


  Gabriel genoot evenmin van zijn maaltijd. Zoals Ellis eruitzag… Hij had haar nauwelijks herkend toen ze binnenkwam in die goudkleurige japon, die haar gegoten zat; hij kon zijn ogen niet van haar afhouden.


  Ontstemd sloeg hij haar gade. Al die dagen in New York had hij geprobeerd haar te vergeten; hij was zelfs wat langer gebleven, in de hoop dat hij haar uit zijn gedachten kon bannen. Toen hij in New York tegen Fionnula op was gelopen, had dat de perfecte gelegenheid geleken om zichzelf ervan te overtuigen dat hij in zijn doel was geslaagd.


  En nu had Ellis alles bedorven door in die verbluffende gedaante Cupiditas binnen te komen.


  Hij zag dat alle andere mannen in het restaurant haar geïnteresseerd opnamen, maar zelf had ze alleen maar oog voor Steve. Gabriel herinnerde zich die kerel nog maar al te goed. Steve was fantastisch. Zo’n aardige man. Zoiets had ze toch gezegd?


  Was ze soms verliefd op hem? Ze moest hem wel heel bijzonder vinden… zoals ze zich naar hem overboog, met haar kin steunend op één hand en glimlachend op die heel eigen manier…


  Het liefst was Gabriel onmiddellijk op hun tafeltje afgestevend om Steve een kaakslag te geven.


  Abrupt knipte hij met zijn vingers om af te rekenen. ‘Kom, we gaan,’ zei hij tegen Fionnula.


  Hij was vast van plan de volgende dag met geen woord te reppen over het feit dat hij Ellis had gezien. Daarom nam hij, nadat hij haar binnen had geroepen, een superzakelijke houding aan, waarna hij een hele serie memo’s en brieven op haar afvuurde. Inwendig wenste hij zichzelf geluk dat hij zich zo onverschillig kon voordoen.


  Terwijl Ellis’ pen over haar blocnotevelletjes vloog om hem bij te houden, beende hij rusteloos het vertrek op en neer, tot hij voor het raam bleef staan, met zijn rug naar haar toe en zijn handen diep in zijn broekzakken.


  ‘Ik wist niet dat je nog steeds omging met Steve Robinson.’ Het zinnetje was eruit voor hij het nog kon tegenhouden.


  ‘Ik ben jou geen uitleg verschuldigd over wat ik in mijn vrije tijd doe,’ zei ze koeltjes.


  Gabriel draaide zich om. ‘Neemt hij je dikwijls mee naar gelegenheden als Cupiditas?’


  ‘Hoezo? Mogen secretaresses daar niet binnen?’


  ‘Natuurlijk wel, het verbaasde me alleen dat jíj daar zat.’


  ‘Ik was verbaasd jóú daar te zien. Ik had een tafeltje voor je geboekt in het Dorchester Hotel.’


  ‘Fionnula was van gedachten veranderd. Is hij getrouwd?’


  ‘Wie? Steve?’


  ‘Hij ziet eruit als een getrouwd man.’


  ‘In feite is hij gescheiden. Niet dat dat jou aangaat.’


  ‘Ik dacht dat je je privéleven gescheiden hield van je werk op kantoor.’


  ‘Dat doe ik ook.’ In de ogen die hem een keer hadden herinnerd aan warme honing lag een ijskoude blik. ‘Maar ik werk niet meer voor Steve.’


  ‘Nee, je werkt voor míj! En denk erom dat je geen vertrouwelijke informatie aan Steve Robinson doorsluist! Hij werkt voor een concurrent!’


  Koeltjes keek Ellis hem aan. ‘Steve en ik hebben wel betere dingen om over te praten dan mijn werk, neem dat maar van me aan.’


  


  ‘Ga je alweer uit?’ Gabriels stemgeluid klonk ijzig toen hij Ellis de japon zag ophangen die ze die ochtend had meegebracht.


  ‘Vanavond vindt die veiling plaats, waarvoor we allemaal een belofte hebben gedaan.’ Ze trok haar jas uit. ‘We worden geacht om om zeven uur in het hotel te zijn, dus het heeft geen zin om eerst nog naar huis te gaan. Ik zal me hier moeten omkleden.’ Inwendig slaakte ze een zucht. Het had geen nut te proberen Gabriel te begrijpen, aangezien ze zichzelf niet eens begreep. Steve had haar de volmaakte kans geboden om promotie te maken, maar ze stelde haar beslissing steeds maar uit.


  ‘O, die affaire,’ gromde Gabriel. ‘Ik hoef er toch niet heen, hè?’


  ‘Het zou wel een aardig gebaar zijn,’ zei Ellis koeltjes. ‘Trouwens, je hebt het beloofd.’


  ‘Wat? Wanneer?’


  ‘Je hebt het Niles beloofd, en mij ook – toen je bij me thuis op de sofa zat. Je zou erheen gaan als ik je hielp met Harry… En dat heb ík gedaan.’


  ‘Hm. Je had me er anders wel wat eerder aan kunnen herinneren.’


  ‘Het staat in de agenda, en eergisteren heb ik je een e-mail gestuurd.’


  Als Ellis op die manier praatte, kon Gabriel nauwelijks begrijpen waarom hij het zo moeilijk vond haar uit zijn gedachten te zetten.


  ‘Wat moet ik op die veiling doen?’


  ‘Geen idee. Niles heeft gezegd dat hij een belofte zal doen in jouw plaats, maar dat zal er wel op neerkomen dat je een cheque moet uitschrijven. Het enige wat je hoeft te doen, is aanwezig zijn en een royaal bod uitbrengen op iemands belofte. En eruit zien alsof je het fijn vindt dat je er bent. Voor het personeel is dit een gelegenheid om je te leren kennen. Op het ogenblik zijn de meesten nog als de dood voor je.’


  Die afgrijselijke baas… ‘Enfin, als ik erheen moet, kun je in de lunchpauze beter nog even een nieuw overhemd voor me kopen. Je weet mijn maat.’


  


  Om halfzeven kwam Gabriel pas terug uit een vergadering. Ellis had net haar japon van zijn hangertje genomen en haar tas opgepakt. ‘Ik ga me even omkleden,’ zei ze op geforceerd vrolijke toon.


  ‘Je kunt mijn badkamer gebruiken als je dat wilt,’ zei Gabriel zonder op te kijken van de brieven die hij aan het tekenen was.


  Toen ze uit de badkamer kwam, was Gabriel net bezig zich in zijn nieuwe overhemd te wurmen. ‘Dat overhemd heeft geen manchetknopen,’ zei hij. ‘Ik zal er onderweg een paar moeten kopen.’


  ‘Daar hebben we geen tijd meer voor. We zijn toch al aan de late kant.’


  ‘Maar zo kan ik niet weg.’


  ‘In dat geval moeten we maar improviseren,’ opperde Ellis. Ze boog zich over een lade van haar bureau en diepte er twee clips uit op, waarmee ze rapporten bundelde.


  ‘Wat moet ik dáármee…’ begon hij ongelovig.


  ‘Die clips zijn beter dan niets.’


  ‘Nu, probeer het dan maar,’ besloot hij gelaten, zijn arm naar voren strekkend.


  Zodra haar vingers langs zijn hand streken, voer er opeens zo’n schok door haar lichaam, dat ze haar hand wegrukte. De clips vielen op de vloer.


  Met hoogrode wangen knielde ze neer om ze op te rapen. ‘Sorry,’ mompelde ze terwijl ze ze ditmaal in Gabriels handpalm liet vallen. Maar hij stond zo’n tijd te wriemelen, dat hij Ellis ten slotte toch maar om hulp vroeg. ‘Anders komen we nooit weg.’


  Hij hield zijn pols voor haar op, en Ellis had geen keus.


  Ze boog zich over de manchet en probeerde zich op het karweitje te concentreren, maar het feit dat hij zo vlak bij haar stond, leidde haar af. Ze had zelfs de waanzinnige neiging haar armen om zijn middel te slaan en haar hoofd even tegen zijn borst te laten rusten.


  ‘Het… Het is niet zo makkelijk als het lijkt,’ stamelde ze.


  ‘Nee,’ zei Gabriel verstrooid. Hij keek neer op haar zijdeachtige haar, en haar parfum had een bedwelmend effect op hem. Dit was Ellis, hield hij zichzelf voor. Zijn secretaresse. Ze geloofde niet in verhoudingen op kantoor. Hij ook niet.


  Maar desondanks wilde hij haar nog steeds kussen.


  Hij rukte zijn blik weg van haar haar en staarde over haar hoofd heen recht voor zich uit. Maar het enige waar hij aan kon denken, was hoe makkelijk het zou zijn om samen met haar op de leren sofa neer te vallen; haar te overreden die veiling te laten lopen en hier, bij hem te blijven; samen alleen in het donkere kantoor…


  ‘Zo, dat zit.’ Ellis keek omhoog precies op het moment dat hij omlaag keek, en hun blikken kruisten elkaar. Dat was verkeerd. Het was of alle lucht uit zijn longen stroomde in de stilte die op haar woorden volgde. Maar die stilte zinderde van verleidelijke verlangens…


  Ellis’ hart hamerde tegen haar ribben. Ze had iets willen zeggen om die ondraaglijke spanning te bezweren, maar ze kon geen woord uitbrengen. Ze kon hem alleen maar blijven aanstaren.


  Hij gaat me kussen, dacht ze, bang dat hij het zou doen, bang dat hij het niet zou doen, maar vooral bang voor haar eigen reactie als hij het wél zou doen.


  Heel langzaam bracht Gabriel zijn armen omhoog, en Ellis hield haar adem in, in afwachting van het moment waarop hij haar gezicht tussen zijn handen zou nemen.


  Maar hij deed het niet. Gedurende een fractie van een seconde aarzelde hij. Toen reikten zijn handen naar de clips in haar haar.


  ‘Je ziet er nog veel beter uit in deze japon als je je haar op je schouders laat vallen,’ zei hij op een vreemde, rauwe toon, en het volgende moment maakte hij de clips zelf los en reikte ze Ellis aan.


  Met trillende vingers borg ze ze in haar tas. ‘We moeten gaan,’ zei ze op hese toon.


  


  Het feest was al in volle gang toen ze het hotel binnen gingen, en Niles was zichtbaar opgelucht toen hij zich een weg baande door de menigte om hen te verwelkomen. ‘We kunnen beter meteen beginnen aan de veiling, nu iedereen nog in staat is om een cheque uit te schrijven!’


  Op het podium aan de ene kant van het vertrek was een tafel geplaatst. Niles gaf er met zijn veilinghamer een harde klap op om ieders aandacht te vragen.


  ‘Juist!’ riep hij na een inleidend praatje. ‘We beginnen met de beloften waarop een bod kan worden uitgebracht. Lot nummer één. John heeft beloofd een middag in iemands tuin te werken. Hoeveel bieden jullie? Wie?’


  Gabriel luisterde nauwelijks. Hij zag dat Ellis ondertussen een stukje verderop was gaan staan, bij een paar meisjes die hij herkende van kantoor. Heimelijk sloeg hij haar gade. Er was eerder, in zijn kamer, een moment geweest waarop hij haar dolgraag had willen kussen – en op dat moment had hij geweten dat zij, als hij dat had gedaan, geen weerstand zou hebben geboden. De hemel zij dank dat het zo ver niet was gekomen. Wat hij per se niet wilde, was verwikkeld raken in een relatie met een vrouw als Ellis! Hij tastte al naar zijn mobieltje. Zou hij nu meteen Fionnula bellen, en een afspraak met haar maken voor later op de avond? Maar de veiling was inmiddels in volle gang, en hij kon niet ongemerkt zomaar wegglippen.


  ‘Eénmaal… andermaal… verkocht!’ Niles gaf met zijn hamer een daverende klap op de tafel, en er volgde luid applaus. ‘Lot nummer tien,’ kondigde hij vervolgens aan. ‘Ellis Gordon heeft beloofd een romantisch maal voor twee personen te koken, voor de hoogste bieder. Dus wie biedt? We beginnen met vijfentwintig pond…’


  ‘Dertig!’ riep iemand, en er volgde een levendige ronde. De meeste bieders waren mannen, zag Gabriel. Hoopten die allemaal dat zij met Ellis zelf zouden gaan dineren? Een onaangenaam idee. Wie weet met wie ze ten slotte in zee zou gaan.


  ‘Honderd pond!’ schreeuwde Niles. ‘Ons hoogste bod tot nu toe. Graham heeft honderd pond geboden voor een romantisch dinertje voor twee personen. Wie biedt er honderd-en-tien?’


  Gabriel rekte zijn hals uit en nam de zelfvoldane uitdrukking op Grahams gezicht waar. Graham was hoofd van de bevoorradingssector. Van Ellis, daarentegen, kreeg hij de indruk dat ze allerminst was ingenomen met haar aspirant-tafelgenoot.


  ‘Is honderd het hoogste bod?’ Niles keek het vertrek rond, verheugd dat hij zo’n som bij elkaar had gekregen. ‘Eénmaal… andermaal…’


  ‘Duizend pond!’ hoorde Gabriel zichzelf roepen.


  In de stilte die volgde, kon je een speld horen vallen. Iedereen draaide zich om en staarde hem aan. ‘Duizend pond,’ zei hij nogmaals, alsof hij zich wilde verdedigen.


  Niles begon te grinniken. ‘Voor Ellis’ romantische dinertje voor twee personen heb ik een bod van duizend pond binnen. Je mag wel heel erg je best doen op dat etentje, Ellis! Nog een hoger bod? Ik dacht van niet. Eenmaal, andermaal, verkocht! Ellis’ belofte is verkocht aan Mr. Stearne.’
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  Er ging een enorm gejuich op, er werd gefloten en er werden Gabriel ook de nodige onoorbare opmerkingen toegeroepen.


  Zo onopvallend mogelijk voegde Ellis zich weer bij hem. Zelf was ze allerminst in jubelstemming, maar Niles kondigde al aan dat er nu een pauze volgde, waarin ze allemaal hun glas opnieuw konden laten vullen. Daarna zou de tombola van start gaan.


  ‘Je hebt nou wel een beetje overdreven, vind je zelf niet?’ zei ze vanuit haar mondhoek.


  Zelf stond Gabriel zich ook al af te vragen wat hem had bezield. Om dat te verhullen, nam hij een hautaine, onverschillige houding aan. ‘Ik dacht dat deze onderneming ten doel had dat we zo veel mogelijk geld inzamelden voor een liefdadig doel.’ Hij keek haar aan alsof hij haar uitdaagde om te beweren dat hij een ander motief kon hebben gehad om op haar belofte een bod uit te brengen.


  ‘Dat is ook zo, maar zo’n groot bedrag had nu ook weer niet gehoeven. Daardoor kon niemand meer tegen je opbieden. Bovendien ben je volgens mij helemaal niet geïnteresseerd in een romantisch etentje voor twee personen.’


  ‘Integendeel,’ protesteerde Gabriel. Hij had net bedacht dat dit een goede gelegenheid was om haar – of zichzelf? – ervan te overtuigen dat hij, toen hij zijn bod uitbracht, volstrekt niet aan haar had gedacht. ‘Fionnula zei laatst toevallig dat ze een avondje thuis best gezellig zou vinden. Zelf kan ik niet koken, maar als jij iets speciaals zou kunnen opdissen, kunnen we er voor haar een echt romantisch avondje van maken.’


  Hij had haar net zo goed een klap in haar gezicht kunnen geven. Nog geen uur geleden had hij op het punt gestaan háár te kussen – ze had het duidelijk in zijn ogen gelezen – en nu verwachtte hij van haar dat ze hem hielp zijn romance met Fionnula Jenkins op te peppen!


  ‘Ik zal doen wat je maar wilt,’ zei ze op ijzige toon. Ze zon al op een maaltijd die ze een dag eerder zou kunnen klaarmaken. Dan bleef een romantisch onderonsje tussen Gabriel en Fionnula haar tenminste bespaard!


  Gabriel trok zijn chequeboek al uit zijn binnenzak. ‘Ik kan het geld beter meteen overdragen, dan kan ik weer weg.’


  ‘Dat kun je helaas niet,’ zei Ellis met een tikkeltje leedvermaak. ‘Jóúw belofte moet nog uit de hoge hoed komen. Er volgt immers nog een tombola.’


  Binnensmonds vloekend ging Gabriel op zoek naar Niles. Maar toen hij probeerde uit te vinden wat hij had beloofd, wilde Niles niet meer kwijt dan dat zijn belofte de finale zou vormen van de tombola.


  ‘Wat moet ik doen?’


  ‘Dat houden we nog even geheim.’ Niles knipoogde ondeugend. ‘Maar u zult het best leuk vinden.’


  ‘Neemt het veel tijd in beslag?’


  ‘Dat hangt van uzelf af, sir. Het enige wat ik u kan vertellen, is dat het iets is wat u vanavond moet doen.’


  Gabriel gaf het op. Kennelijk kreeg hij er niets meer uit. Ze hadden intussen allemaal al behoorlijk wat wijn op, en zonder twijfel hadden ze iets bedacht om hem – die afgrijselijke baas, zoals Ellis hem noemde – te vernederen.


  Het leek een eeuwigheid te duren voor Niles het podium weer op klom en om stilte verzocht. ‘Jullie hebben allemaal een of meer loten gekocht, dus gaan we nu bieden op de beloften die nog in de hoge hoed zitten.’


  Er werd veel gelachen toen de beloften plechtig werden voorgelezen en de winnaars met hun lot zwaaiden. ‘En nu de laatste, een heel bijzondere belofte,’ riep Niles ten slotte. ‘De beurt is aan Mr. Stearne, die al eerder zo’n vorstelijke financiële bijdrage heeft geleverd, om zijn belofte na te komen.’


  Gabriel keek Ellis aan en trok zijn wenkbrauwen op. Maar Ellis schudde alleen maar schouderophalend haar hoofd, om te kennen te geven dat zij er ook geen idee van had waar Niles het over had.


  ‘Sir, wilt u zo vriendelijk zijn even op het podium te komen?’


  Er werd ruimte voor Gabriel gemaakt, en met een geforceerd lachje klom hij het trapje op naar het podium.


  ‘Mr. Stearne heeft beloofd dat hij de dame wier lot het eerst uit de hoed komt zal kussen.’


  Er werd opnieuw gejuicht en gefloten. Gabriel blééf glimlachen. Hij had toch zeker óók gevoel voor humor? Hij hoopte maar dat Ellis zou zien hoe goed hij zich hield.


  Met een zwierig gebaar trok Niles het strookje van het laatste lot uit de hoed. ‘Misschien wilt u de winnares aankondigen,’ zei hij tegen Gabriel, die het stukje papier met een langzamerhand bevroren glimlach aannam.


  ‘Nummer zevenennegentig,’ las hij hardop voor, waarna zijn blik naar de naam gleed die erboven was gekrabbeld. ‘Ellis,’ zei hij op een vreemde toon.


  ‘Daar is mee geknoeid!’ riep iemand op quasiverontwaardigde toon, terwijl er opnieuw gejuich losbarstte.


  Ellis staarde naar het nummer op het lot dat ze in haar hand had. Waarom had niemand haar van tevoren verteld dat dit de vernederende verrassing was die ze voor Gabriel in petto hadden? Maar het was te laat om zich er nu nog aan te onttrekken. In dat geval zouden ze allebei voor gek staan, en ze besefte opeens dat ze Gabriel dat niet kon aandoen. Hij had toch al zo’n bedroevende reputatie.


  Automatisch beklom ze het trapje naar het podium.


  ‘Ik schijn een belofte te moeten nakomen,’ zei Gabriel tegen haar, terwijl hij haar handen greep. Er volgde een doodse stilte. Iedereen sloeg hen vol afwachting gade. Snel boog Gabriel zijn hoofd, waarna zijn lippen even Ellis’ mondhoek raakten. Meteen rechtte hij zijn rug weer.


  ‘Noemt u dat een kus?’ werd er geschreeuwd. ‘Een echte kus, alstublieft!’


  Gabriel keek Ellis in haar ogen. Ze knikte even, bijna onmerkbaar. Als ze het nu niet deden zoals het behoorde, kwamen ze nooit van dat podium af.


  Een beetje houterig sloeg Gabriel zijn armen om haar middel. Hij kon voelen dat ze licht trilde. Hoe kon hij haar in vredesnaam kussen terwijl er zo’n honderd paar ogen op hen waren gericht?


  Zijn blik gleed snel over de menigte, en toen weer terug naar Ellis’ goudbruine ogen – en opeens ging alles vanzelf. Hij trok haar nog dichter tegen zich aan en gaf haar een innige kus op haar mond. Hij voelde dat ze heel even verstijfde. Tot iets binnen in haar zich leek te ontspannen, waarop ze zich volledig overgaf aan de kracht en de warmte van zijn kus.


  Gabriel was de toeschouwers compleet vergeten nu hij toegaf aan de verleiding haar te kussen op de manier waarop hij dat op kantoor al had willen doen. En nu hij haar aan het kussen wás, voelde het zo volkomen natuurlijk aan… Net alsof ze thuishoorde in zijn armen.


  Ellis had ook allang geen oog meer voor de toeschouwers. Volledig in de ban van zijn warme lippen en de smaak van zijn mond klemde ze zich nog vaster tegen hem aan – wèg van de realiteit. Veilig genesteld in zijn sterke armen.


  Toen hij haar weer losliet, voelde ze zich één seconde gedesoriënteerd. Geschokt staarde ze hem aan, omdat het zo plotseling weer voorbij was. Ze hoorde de toeschouwers nauwelijks juichen en fluiten. Niemand had gedacht dat ze die kus werkelijk over zouden doen.


  Op de een of andere manier lukte het haar het trapje weer af te komen, en eenmaal beneden werd ze als een heldin ontvangen. Iedereen vond het een geweldig goede grap. Ellis begreep dat ze het zelf ook maar beter als een mop kon beschouwen. Maar hoewel ze net deed of ze het allemaal heel amusant had gevonden, kostte het haar veel moeite haar trillende mond weer in bedwang te krijgen en te glimlachen.


  ‘We hebben de zaak inderdaad een beetje gemanipuleerd,’ bekende Niles Gabriel. ‘We vonden dat u… aangezien Ellis en u samen zoveel tijd hebben doorgebracht…’ Hij zweeg, niet wetend wat hij van de blik in Gabriels ogen moest denken. ‘U vond het toch niet erg?’


  Vanaf het podium keek Gabriel omlaag, naar Ellis. Er stonden allemaal lachende mensen om haar heen, die haar gelukwensten, alsof ze een verschrikkelijke beproeving achter de rug had, en hij dacht weer aan haar warme lichaam en haar zachte mond.


  ‘Nee, ik vond het niet erg,’ zei hij loom.


  


  Na een praktisch slapeloze nacht die ze grotendeels woelend in haar bed had doorgebracht, kleedde Ellis zich de volgende ochtend zo preuts mogelijk. Hoewel haar mond nog steeds tintelde als gevolg van Gabriels indringende kus, besloot ze dat ze geen andere keus had dan zich precies zo te gedragen als anders. Hopelijk zou ze Gabriel ervan kunnen overtuigen dat ze die kus net zo licht opgenomen had als alle andere mensen.


  Toen ze aan het werk ging, was er nog steeds geen spoor van hem te bekennen. Ze herinnerde zich dat hij die ochtend vroeg al een vergadering had. Een mooie gelegenheid om in die tijd haar archief bij te werken. Ze stond net met een hele stapel rapporten in haar armen voor de archiefkast toen ze achter zich Gabriels stem hoorde. Hij was meer dan een uur eerder terug dan ze had verwacht, en ze schrok zo dat de hele stapel uit haar handen schoot en op de vloer belandde.


  ‘Neem me niet kwalijk. Ik wilde je niet aan het schrikken maken,’ zei hij op afgemeten toon. Hij legde zijn aktetas op haar bureau en hielp haar de paperassen oprapen.


  Zelf had hij ook een rusteloze nacht achter de rug. De vergadering, die ochtend, was ook al geen succes geweest, doordat hij zich eenvoudig niet had kunnen concentreren op wat er werd gezegd. Geprikkeld en vermoeid was hij het kantoor binnen gekomen, allerminst voorbereid op het effect dat de aanwezigheid van Ellis op hem zou hebben.


  Nog steeds op hem had.


  Ze stond intussen bij haar bureau en ordende uitvoerig de mappen die ze hadden opgeraapt. Haar haar had ze, zoals gewoonlijk, weer opgestoken, en haar nek, die hij duidelijk kon zien, zag er zacht en kwetsbaar en aanlokkelijk uit. Gabriel kon nauwelijks de impuls weerstaan zijn lippen er tegen te drukken.


  Hoe zou ze reageren als hij dat deed? Vol afschuw achteruitdeinzen? Of zou ze zich tegen hem aan vlijen en glimlachend haar hoofd wat oplichten, zodat hij ook haar hals zou kunnen kussen?


  Ontsteld dat hij aan het fantaseren was geslagen, griste hij zijn aktetas van haar bureau. ‘Als je dit zaakje hebt uitgezocht, kun je misschien naar mijn kamer komen,’ zei hij op barse toon.


  Hij dicteerde haar een paar brieven en vroeg haar een aantal afspraken te maken. Daarna zweeg hij opeens in alle talen, terwijl hij de paperassen die op zijn bureau lagen omstandig ordende. ‘Over gisteravond gesproken,’ zei hij ten slotte, en Ellis verstrakte onmiddellijk.


  ‘Ja, wat?’ begon ze vijandig.


  ‘Weet jij wie dat plan had bedacht om ons voor gek te zetten?’


  Ellis had heel sterke vermoedens, maar ze schudde haar hoofd. ‘Nee, maar volgens mij kun je het beter niet te hoog opnemen,’ zei ze koeltjes. ‘Het was alleen maar bedoeld als een grap, meer niet.’


  ‘Ik vond het helemaal niet zo grappig. Jij wel?’ Hij hield zijn blik op haar gevestigd.


  De herinnering aan de kus vlamde weer tussen hen op. Het was een wonderbaarlijk, overrompelend, griezelig intens moment geweest – maar grappig? Nee, grappig niet.


  Ze wendde haar blik af. ‘Ik denk dat je nog wel zult merken dat je er goed aan hebt gedaan je niet te laten kennen,’ verklaarde ze. ‘Je hebt iedereen laten zien dat je best om een grap kunt lachen en dat je het niet erg vindt het mikpunt te zijn van een plagerijtje. Reken maar dat je verhouding met het personeel er daardoor meer op vooruit is gegaan dan door dozijnen memo’s.’


  ‘En dus moet ik het allemaal maar goed vinden, begrijp ik.’


  Ellis’ vingers speelden met haar pen. ‘Ik weet best dat het… onbezonnen was… en gênant…’ zei ze, zorgvuldig haar woorden kiezend. ‘Maar het is nu te laat om er nog wat aan te doen. Je kunt er maar beter overheen stappen.’


  ‘Maar jij dan?’ Ellis’ kalme, nuchtere houding stak hem om de een of andere reden. Kennelijk had zíj die nacht niet liggen draaien en woelen in haar bed, zich afvragend hoe het zou zijn geweest als ze elkaar niet in een zaal vol mensen hadden gekust, maar als ze samen alleen waren geweest… ‘Ze hebben jou ook een oor aangenaaid.’


  ‘Ach…’ Het lukte Ellis achteloos haar schouders op te halen. ‘Gezien de reacties achteraf, heeft het mijn imago óók opgepept. Ze hebben me geloof ik altijd een beetje preuts en stijf gevonden. Vandaar dat ze mij uitkozen.’


  Gabriel zag er weinig overtuigd uit. Daarom boog ze zich in haar stoel wat naar voren. ‘Ik ben het met je eens dat het een malle vertoning is geweest. Maar zo heel verschrikkelijk was het nu ook weer niet, of wel?’ voegde ze er dapper aan toe.


  Gabriel keek haar alleen maar aan. Hij dacht eraan terug hoe ze had aangevoeld in zijn armen. Kon hij zich er maar net zo gemakkelijk overheen zetten als zij. ‘Jij hebt het allemaal prima geïncasseerd,’ zei hij bars.


  ‘Waarom zou ik me er druk over maken? Het was alleen maar een kus.’


  Ja, ze wreef hem duidelijk genoeg onder de neus dat het voor haar niets had betekend, dacht Gabriel getergd.


  ‘Overigens – wanneer wil je dat ik mijn belofte nakom?’


  ‘Wat voor belofte?’ Hij fronste zijn wenkbrauwen.


  ‘Dat romantische etentje voor twee personen.’


  ‘O, dat.’


  ‘Je hebt er een hoop geld voor betaald.’


  Inderdaad. Daarom was het hoog tijd dat hij Ellis verzekerde dat hij die kus evenmin serieus nam als zij. ‘Ik zal kijken of Fionnula dit weekeinde vrij is,’ zei hij. ‘Zullen we zaterdagavond zeggen?’


  ‘Uitstekend,’ zei Ellis met een onzeker lachje.


  


  ‘Ik kan geen letter lezen.’ Gabriel keek op van zijn rapport. Ellis had het grote licht in de kamer uitgedaan en was net bezig de luxaflex dicht te schuiven.


  ‘Je wordt niet geacht te kunnen lezen,’ zei ze, een schemerlamp aanknippend. ‘Bij een romantisch etentje hoort een intieme sfeer.’


  Een paar minuten later kwam ze uit de keuken terug met wat bloemen en kaarsen, die ze op strategische punten in het vertrek plaatste. De kaarsen zou ze aansteken vlak voor ze wegging, dan zouden ze romantisch flikkeren wanneer Fionnula binnenkwam.


  ‘Het enige wat je nu nog nodig hebt is muziek,’ zei ze, een voldane blik om zich heen werpend.


  ‘Ik heb geen muziek.’


  ‘Ik heb een cd meegebracht,’ zei Ellis, zoals altijd op alles voorbereid. ‘Die zal ik hier achterlaten, en morgen, als ik de rest van mijn spullen oppik, weer meenemen. Wil je even meekomen naar de keuken? Dan zal ik je laten zien wat je moet doen.’


  Met tegenzin liep hij haar achterna.


  ‘Dit is het voorgerecht.’ Ze wees op de bordjes met verse asperges. ‘En jullie puddinkjes staan in de koelkast.’ Ze trok de deur open om hem de twee hartvormige chocoladepuddinkjes te tonen. ‘En daar staat de champagne. Die moet nog koelen. De kip hoef je alleen maar op te warmen als jullie eraan toe zijn.’


  ‘Maar jij bent er dan toch nog om dat te doen?’ Met een benauwd gezicht nam Gabriel de schalen en borden op.


  ‘Ik? Natuurlijk niet!’ zei Ellis monter. ‘Ik denk niet dat Fionnula het erg romantisch zou vinden als ik aldoor op de achtergrond rondhing. Hoe laat heb je met haar afgesproken?’


  ‘Acht uur,’ antwoordde hij weinig enthousiast.


  Ellis keek op haar horloge. Het was tien voor halfacht. ‘Dan kan ik nog net de salade klaarmaken.’


  Ontsteld dat ze zoveel moeite had gedaan om er een speciaal avondje van te maken keek Gabriel om zich heen. Hoe had hij zichzelf in vredesnaam in deze situatie kunnen manoeuvreren?


  ‘Kan ik misschien nog iets doen?’ vroeg hij een beetje ongelukkig.


  ‘Ja, je omkleden.’


  Ze was er wel erg duidelijk op uit om zijn relatie met Fionnula te stimuleren, overwoog Gabriel somber toen hij onder de douche stond. Kon híj maar net zoveel enthousiasme opbrengen. Fionnula was immers beeldschoon… volmaakt… Dus waarom stond hij hier dan aan Ellis te denken; aan de lijn van haar kaak en haar keel?


  ‘Moet ik een das om?’ vroeg hij toen hij de keuken weer binnen kwam. Hij had een lichtgeel overhemd aan, dat zijn donkere haar en wenkbrauwen accentueerde en zijn lichte ogen nog beter liet uitkomen. Hij zag er verbluffend knap uit, dacht Ellis onwillig.


  ‘Volgens mij kan het er zo mee door,’ zei ze met een piepstemmetje. Ze slikte even. ‘Je ziet er… keurig uit.’


  ‘Ellis,’ zei Gabriel, en meteen zweeg hij weer.


  ‘Wat is er?’


  Ja, wat, vroeg hij zich af. Wat had hij willen zeggen? Ellis, ik moet aldoor aan je denken? Ellis, wil je dat schort afdoen en dat vestje van je schouders laten glijden. Ellis, mag ik je nog een keer kussen?


  Fionnula kon elk moment aanbellen. ‘O… niets,’ zei hij.


  Even bleef het doodstil. Plotseling piepte Gabriels mobieltje. Hij nam het mee naar de zitkamer, en toen hij terugkwam, zei hij: ‘Dat was Fionnula. Ze komt niet.’


  ‘Ze komt niet?’ echode Ellis ongelovig. ‘Waarom niet?’


  ‘Er is iets tussengekomen.’


  Op het laatste moment was Fionnula gevraagd om zitting te nemen in een tv-panel, had ze verteld.


  ‘Maar het zou een heel speciale avond worden,’ had Gabriel geprotesteerd. ‘Ellis heeft zoveel moeite gedaan…’


  ‘Ellis?’


  ‘Ja, je hebt haar toch ontmoet? Ze is mijn assistente.’


  ‘O, dat mens waar je in het restaurant je ogen niet van af kon houden?’


  ‘Ja… nee!’ corrigeerde hij zichzelf haastig.


  ‘Ze moet wel een heel aparte assistente zijn als ze net zo goed is in koken als in alles wat ze verder nog doet. Geen wonder dat je stapel op haar bent, lieveling. Je kunt beter met haar trouwen, dan spaar je meteen een salaris uit.’


  ‘Stapel op haar? Hoe kom je erbij! Ze is hier alleen maar heen gekomen om het een speciaal avondje voor jou te maken.’


  ‘Zo erg speciaal zou het vast niet worden als jij de hele tijd je uiterste best doet om je secretaresse niet aan te kijken. Ik had er gisteravond meer dan genoeg van! En als je erover inzit dat ze zich zo heeft uitgesloofd, zou ik je willen voorstellen dat speciale etentje met háár te delen.’ Meteen daarop had ze de hoorn op de haak gesmeten.


  Ellis keek de keuken rond. Alles was klaar om te worden opgediend of opgewarmd. ‘Ik kan het niet goed houden tot morgen,’ zei ze verslagen. ‘Weet je niemand anders die je kunt uitnodigen?’


  Fronsend nam Gabriel haar op. Hij was stapel op haar, had Fionnula gezegd. Bespottelijk! Ze had nog steeds dat schort voor, ze had een houten lepel in haar hand en tegen haar wang plakte wat meel. Ze zag er heel gewoontjes uit, ze had niets bedreigends; ze was volstrekt niet het type dat zijn leven op stelten kon zetten. ‘Jou bijvoorbeeld,’ zei hij.


  ‘Mij?’


  ‘Of heb je vanavond nog iets anders te doen?’


  ‘Nee.’


  ‘Waarom blijf jij dan niet hier? Dan eten we samen…’


  ‘Ik weet niet…’ begon Ellis aarzelend.


  ‘Het is trouwens toch te laat om nog iemand uit te nodigen.’ Het verbaasde Gabriel dat hij opeens zo dolgraag wilde dat ze zou blijven. ‘Als jij me geen gezelschap houdt, zit ik hier zo dadelijk alleen met die kaarsen en die fles champagne, en dat is niet erg romantisch, vind je wel?’


  ‘Nee, maar –’


  ‘Ik heb betaald voor een romantisch dinertje voor twee personen, dát heb je beloofd,’ hield hij aan.


  ‘Ik heb een taxi besteld, om tien voor acht.’


  ‘Bel ze op en maak er een paar uur later van.’


  ‘Ik ben trouwens niet gekleed voor een speciaal diner…’


  ‘Voor mij zie je er mooi genoeg uit,’ verklaarde Gabriel vastberaden. ‘Je hoeft alleen maar dat schort af te doen.’ Hij liep op haar toe en nam de houten lepel uit haar hand. ‘Anders aarzel je nooit, Ellis,’ zei hij, terwijl hij haar omdraaide en het schort losknoopte. ‘Ga je maar even opfrissen. Dan bel ik ondertussen die taxifirma wel.’


  Ellis bezweek. Ten prooi aan een mengeling van vrees en verlangen waste ze haar gezicht en haar handen. Gelukkig had ze haar make-up tasje bij zich. Toen ze haar vest had uitgetrokken, in haar nauwsluitende bloesje stond, haar haar had geborsteld en haar lippen had gestift, voelde ze dat ze de situatie wat beter aankon.


  ‘Als je klaar bent,’ zei Gabriel toen ze weer tegenover hem stond, ‘kunnen we nu aan ons romantische avondje beginnen.’


  Ellis stak de kaarsen aan en deed een stap achteruit om het effect te bewonderen. ‘Perfect,’ zei ze. Zo serieus hoefde ze het per slot van rekening niet te nemen. Het was maar toneelspel.


  Gabriel had ondertussen de champagne in twee hoge glazen geschonken. Hij reikte Ellis haar glas aan. ‘Waar zullen we op drinken?’


  ‘Op het feit dat we ons aan onze beloften hebben gehouden?’ opperde Ellis.


  ‘Op onze beloften,’ stemde Gabriel in. Daarna klonken ze plechtig met elkaar.


  Het bleef even stil. Ze dachten beiden terug aan de beloften waaraan ze zich hadden gehouden, aan de manier waarop ze elkaar hadden gekust. Ellis merkte dat die herinnering de sfeer om hen heen elektriseerde, en opeens raakt ze in paniek. Dit was waanzin! Ze had er nooit in moeten toestemmen bij hem te blijven. Ze had haar handtas moeten pakken en weggaan; en Gabriel gewoon met zijn dinertje moeten laten zitten.


  Koortsig schoot haar blik door het vertrek. Was er maar iets waarop die kon blijven rusten. Maar steeds werden haar ogen onweerstaanbaar naar Gabriel getrokken. Naar zijn handen, naar zijn ogen… en, o hemel, naar zijn mond…


  Ellis haalde even heel nadrukkelijk adem nu de herinnering aan de druk van zijn lippen op de hare zich ergens onder in haar ruggengraat leek vast te bijten. Ze rukte haar blik los, maar merkte dat ze onmiddellijk diep in Gabriels onrustbarend lichte ogen blikte. Daar lag een uitdrukking in die ze niet kon thuisbrengen. Maar het gevolg was wel dat haar hart opeens een duikeling leek te maken in haar borst. Abrupt zette ze haar glas terug op de tafel.


  ‘Ik… Ik kan beter even gaan kijken hoe het er in de keuken voorstaat,’ zei ze ademloos.


  Het heldere tl-licht daar had iets geruststellends. Toch trilden haar handen nog steeds toen ze de saus inspecteerde. Wat een ellende. Ze had zich tot dusver juist zo goed geweerd. Ze had de netelige situatie gered, ze had net gedaan of het vooruitzicht dat ze met Gabriel alleen zou zijn haar ijskoud liet – en toen had ze alles bedorven door over hun beloften te beginnen en hem diep in zijn ogen te kijken.


  Dat zou ze niet nog eens doen, nam ze zich voor. Waarom zou ze hem zelfs maar aankijken? Laat staan zich afvragen wat dat licht in zijn ogen te betekenen had, of waarom het opeens zo moeilijk was om adem te halen.


  De rest van de avond zou ze zich strikt beperken tot louter onpersoonlijke gespreksonderwerpen, besloot ze kordaat. Ze was hier alleen maar om het eten te helpen opmaken; dat moest ze goed voor ogen houden.


  Daarom glimlachte ze opgewekt tegen Gabriel toen ze haar glas oppakte en evenals hij plaats nam op de sofa, vast van plan de conversatie in uitgesproken neutrale banen te leiden.


  Alleen lukte dat niet helemaal. Een poosje praatten ze over hun werk, maar toen ze over andere mensen begonnen, kwamen ze onvermijdelijk weer op de veiling en hun beloften terug. Dus begonnen ze over Harry. Dat was tenminste een veilig onderwerp, overwoog Ellis, en aanvankelijk ging dat prima. Tot ze de herinnering aan hun eerste poging om hem te voeden en te verschonen weer ophaalden. Ze begonnen allebei te lachen, en op dat moment leek praten over Harry ook al niet zo’n goed gespreksonderwerp te zijn.


  Vervolgens probeerden ze met elkaar over hun respectieve broers te praten, over hun jeugd, over de landen die ze hadden bezocht en over de boeken die ze hadden gelezen. Ze waagden zich zelfs aan politieke onderwerpen. Maar geen van die gespreksthema’s was een succes.


  Toen ze aan het dessert toe waren, was hun inspiratie zo goed als vervlogen. Ze maakten alleen over en weer nog een aantal spontane opmerkingen, die snel weer verdampten. Wanhopig pijnigden ze hun hersenen op zoek naar weer iets anders om over te converseren – iets wat niets met een van hun beiden persoonlijk te maken had; een onderwerp waar ze als twee verstandige mensen over konden praten zonder dat ze elkaar aankeken; zonder dat ze beseften dat ze samen in het kaarslicht zaten, en dat ze maar een hand naar voren hoefden te steken en ze zouden elkaar aanraken.


  Ellis kreeg maar een paar hapjes naar binnen van het eten waarmee ze zo lang bezig was geweest. Telkens wanneer haar te binnen schoot dat dit Fionnula’s avondje had moeten zijn, werd ze zich des te scherper bewust van de strakke, opwindende lijnen van Gabriels gezicht, die het kaarslicht een speciaal reliëf verleende; des te sterker werden haar ogen naar zijn handen getrokken, naar zijn mond, naar de kloppende ader onder zijn oor.


  Ze wilde dat hij haar opnieuw kuste.


  Haar adem stokte in haar keel toen ze dat tegenover zichzelf bekende. Ze had hem tegen zich aan willen trekken. Ze wilde dat hij zijn vingers door haar haar zou vlechten en zijn mond met kracht op de hare drukken. En ze wilde hem terugkussen, zijn overhemd uit zijn broek trekken en haar handen over zijn borst laten glijden. Ze wilde –


  Stop daar toch mee!


  Ze duwde haar bord opzij. Ze had haar hartvormige chocoladepuddinkje, waar ze zo haar best op had gedaan, nauwelijks aangeraakt. ‘Zo dadelijk komt mijn taxi,’ zei ze op schorre toon. ‘Ik kan beter gaan afruimen.’


  ‘Denk toch niet aan afruimen,’ zei Gabriel op zachte toon. ‘Dit wordt geacht een romantisch dinertje te zijn, en romantische dinertjes eindigen toch nooit met afwassen?’


  Heel langzaam hief Ellis haar hoofd op. Haar ogen keken recht in de zijne, en ze wist dat ze verloren was.


  ‘Nee,’ beaamde ze, ‘nooit.’
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  Gabriels stoel schraapte over de glanzend gewreven houten vloer toen hij overeind kwam. ‘Volgens mij zou het een goed idee zijn als we naar een wat comfortabeler zitplaats verhuisden, vind je ook niet?’


  Ellis vond het helemaal geen goed idee. Volgens haar was het een heel slecht idee, een gevaarlijk idee zelfs. Met het restant van haar wijn zat ze op het randje van de sofa. Zenuwachtig draaide ze het glas tussen haar vingers, terwijl ze hardnekkig naar de bijna opgebrande kaarsen vóór haar tuurde, om te voorkomen dat ze Gabriel zou aanstaren. Hij zat heel ontspannen naast haar op de sofa, dicht bij haar, maar zo dat hij haar nog net niet aanraakte.


  ‘Wat is er gebeurd met de muziek?’ vroeg hij, de stilte verbrekend. Hij stond op en zette de cd weer aan. Ellis had een verzameling liefdesliedjes uit de jaren vijftig en zestig meegebracht; langzame, sentimentele nummers, die Gabriel in geen jaren meer had gehoord, maar die hij onmiddellijk herkende.


  Hij wendde zich weer tot Ellis. ‘Kom,’ zei hij bruusk. ‘Laten we dansen.’


  ‘O nee, ik –’


  ‘Je móét,’ interrumpeerde hij haar, ‘Zonder dansen kan het geen romantisch avondje zijn.’


  ‘Nee, echt niet, op de dansvloer ben ik hopeloos,’ zei Ellis, wegduikend in de kussens. Maar Gabriel nam het wijnglas al uit haar slappe greep en zette het op de tafel.


  ‘Dat kan ik niet geloven.’ Hij trok haar overeind. ‘Alle andere dingen gaan je even goed af.’


  Afstand bewaren ging haar bepaald niet goed af, dacht Ellis. Hem tegendruk geven ging haar evenmin goed af, en wat haar helemáál niet goed afging, was zich alle redenen te binnen brengen waarom ze niet verliefd op hem diende te worden…


  ‘Lang niet alles,’ zei ze een beetje onzeker.


  Gabriel greep haar hand en legde die tegen zijn schouder. Daarna gleed zijn sterke arm om haar middel, om haar naar zich toe te trekken. ‘Je hoeft helemaal niet goed te kunnen dansen.’ Hij keek neer op haar afgewende gezicht. ‘Je hoeft je alleen maar door mij te laten vasthouden.’


  Hij trok haar nog dichter tegen zich aan, maar trapte, zodra hij haar in het rond draaide, op haar voet. ‘Zie je wel,’ fluisterde hij in haar oor, ‘ik kan zelf ook niet dansen. We kunnen beter blijven staan en een beetje heen en weer zwaaien.’


  Wat een krankzinnige vertoning, dacht Ellis. Na dit zogenaamde dansje zou ze nooit meer zijn privésecretaresse kunnen zijn. Hoe kon ze memo’s noteren en zijn agenda bijhouden en tafeltjes reserveren in restaurants als ze wist hoe het aanvoelde om tegen zijn borst te worden gedrukt? Maar het was nu te laat om daar nog aan te denken. Ze had eerder weg moeten gaan, toen ze daar nog de kans voor had. De hele avond was een afgrijselijke vergissing geweest.


  Alleen had het zo niet aangevoeld, en dat deed het op dit moment ook niet. Het was net of dit het enige plekje was waar ze wilde zijn, samen met Gabriel ingekapseld in warmte en kaarslicht. Weg van de rest van de wereld, in deze betoverende luchtbel. Nu zijn arm om haar heen lag en zijn hand de hare stevig vasthield, was het o zo makkelijk om te vergeten dat ze de komende maandag weer naar kantoor moest en net doen of dit nooit was gebeurd. De toekomst bestond niet meer. Er was alleen dit moment, en zij samen, terwijl de woorden van de oude liefdesliedjes rondwervelden om hen heen.


  Zijn vingers, die de hare omvat hielden, waren warm; zijn andere hand gleed langzaam op en neer over haar rug. Krachteloos en duizelig van verlangen kon Ellis alleen maar tegen hem aan leunen en haar ogen sluiten.


  Gabriel voelde dat haar weerstand wegebde. Hij trok haar nog vaster aan zijn borst, begroef zijn gezicht in haar zijdeachtige haar en ademde haar parfum in. ‘Dit is nu toch echt romantisch, vind je niet?’ Zijn stem had een lage, diepe klank.


  Ellis knikte. Ze kon geen woord uitbrengen.


  ‘Maar als we werkelijk romantisch willen doen, is het niet voldoende om alleen maar zo’n beetje te dansen. Ik zou je ook moeten kussen, nietwaar?’


  Er gleed een rilling over haar ruggengraat. ‘Als het werkelijkheid was,’ bracht ze er met moeite uit. ‘Maar dat is het niet. We doen alleen maar alsof.’


  ‘O ja?’ Gabriel boog zijn hoofd en kuste haar oorlelletje. ‘Ik heb wel degelijk het gevoel dat dit werkelijkheid is,’ prevelde hij, haar kin kussend. Hij glimlachte toen hij voelde dat Ellis huiverde van genot.


  ‘Ik geloof niet dat dit… verstandig is,’ fluisterde ze.


  ‘Dat is het ook niet,’ fluisterde hij terug tegen haar keel, ‘heel onverstandig zelfs. Maar romantisch is het wel, hier en nu. Het is wat jij hebt beloofd en waar ik voor heb betaald. En op dit moment wil ik niet verstandig zijn. Jij wel?’


  Hij liet haar hand los, duwde zachtjes haar haar uit haar gezicht en lichtte met zijn handpalm haar kin op, zodat ze hem aankeek.


  ‘Jij wel?’vroeg hij weer.


  Heel langzaam schudde Ellis haar hoofd. Op hetzelfde moment werd ze zich bewust van de felle gloed in zijn brandende blik, die alles uitdrukte, en meteen daarop daalde zijn mond op de hare. De ondraaglijke spanning van de avond explodeerde in honger en verrukking en intense, steeds hoger oplaaiende hartstocht. Zich overgevend aan het sensationele gevoel dat haar overspoelde sloeg ze haar armen om Gabriels nek. Ze klampte zich aan hem vast, en met een soort vertwijfeling kuste ze hem terug.


  Na zo lang te hebben gewacht, kon ze hem niet krampachtig genoeg omklemmen. Het was puur genot haar handen over zijn krachtige schouders te laten glijden en hem aan te raken en te voelen.


  Ze wist niet hoe het was gebeurd, maar het volgende moment lag ze op de sofa, terwijl Gabriel haar hals kuste en lieve woordjes fluisterde tegen haar huid. Ze begroef haar vingers in zijn haar, en toen zijn hand onder haar bloesje gleed, gaf het contact tussen zijn vingers en haar huid haar een schok. Ze wist allang niet meer wat ‘verstandig’ betekende, ze kon helemaal niet meer denken. Ze werd meegesleurd in een kolkende stroom van begeerte…


  Een fel, zoemend geluid sneed door de melodieuze muziek. Gabriel hoorde het het eerst. Fronsend hief hij zijn hoofd.


  ‘Dat zal mijn taxi zijn,’ zei Ellis onzeker. Ze probeerde overeind te komen, maar Gabriels armen hielden haar gevangen. ‘Blijf liggen,’ drong hij aan. ‘Ik zeg wel tegen hem dat hij weer moet verdwijnen.’


  Maar dat zou betekenen dat hij de lift naar beneden moest nemen om de taxi af te rekenen. Daardoor zou de betovering verbroken zijn. Misschien was dat toch al gebeurd, dacht Ellis droevig.


  ‘Nee, ik… Ik kan beter gaan.’


  ‘Weet je dat zeker?’


  Heel even aarzelde ze. Het was net of haar lichaam haar luidkeels toeriep dat ze moest blijven liggen waar ze lag. Maar haar hersenen herinnerden haar meedogenloos aan alle redenen waarom dat een verkeerd idee zou zijn. Een heel slecht idee.


  ‘Ja, ik weet het zeker,’ zei ze hees.


  Gabriel trok zich abrupt terug en liep naar de intercom. ‘Over vijf minuten,’ zei hij kortaf, waarna hij weer terugliep naar Ellis, die met trillende handen haar spulletjes verzamelde.


  ‘Wat moet ik daarmee?’ vroeg ze met een blik op de tafel, waar ze – een heel leven geleden, leek het – hun bord en glas achtergelaten hadden.


  ‘Dat zoek ik wel uit,’ zei Gabriel met een wrang glimlachje. ‘Ik heb toch niets anders meer te doen.’


  Bij de deur kuste hij haar één keer, heel nadrukkelijk. ‘Ik wou dat je bleef,’ zei hij.


  ‘Ik… Dat kan ik niet.’ Hoewel Ellis’ benen zo slap als was aanvoelden, klampte ze zich verwoed vast aan haar besluit.


  ‘Lafaard,’ zei hij zachtjes.


  ‘Dat ben ik misschien, maar wel een verstandige lafaard.’


  Gabriel streek met zijn vinger over haar wang. ‘Een paar minuten geleden was je helemaal niet verstandig.’


  ‘Dat weet ik.’ Haar huid gloeide nog van het contact met zijn handen. ‘Die romantische sfeer heeft me meegesleept.’ Ze schraapte al haar moed bijeen en keek hem recht in zijn gezicht. ‘We kunnen deze avond maar beter vergeten.’


  Even bleef het stil. Gabriels hand zakte omlaag. ‘Wil je dat werkelijk?’ vroeg hij ongelovig.


  ‘Ja.’ Ellis stak haar kin naar voren. Ze wist niet of ze zich verzette tegen hem of tegen dat innerlijke stemmetje dat riep: Nee, nee! Dat is absoluut niet wat ik wil!


  ‘Morgen ziet alles er heel anders uit,’ zei ze. Het kostte haar moeite haar stem in bedwang te houden. ‘Op maandag moet ik weer naar kantoor, dan ben ik weer je secretaresse. Dat lukt me alleen wanneer we allebei net doen of dit nooit is gebeurd.’


  Gabriel keek haar een minuut lang aan voor hij even knikte. ‘Afgesproken.’ Hij drong zijn bittere teleurstelling terug. Wat had hij anders kunnen zeggen?


  Hij wist dat Ellis haar baan hard nodig had, en hij had háár nodig. Hij mocht haar beslist niet in een onmogelijke situatie brengen.


  Met tegenzin opende hij de deur. ‘We zullen net doen of er niets is gebeurd, als dat je wens is. Ik zal je niet bellen, en ik praat er ook niet meer over. Maar als je nog verandert van gedachten over vanavond – ik bén thuis.’


  Kaarsrecht zat Ellis achter in de taxi. Ze keek door het raampje naar de donkere Londense straten, zonder iets te zien. De herinnering aan Gabriels kus raasde nog door haar gedachten. Weggaan was het verstandigste wat ze had kunnen doen. Maar het had zo juist, zo reëel aangevoeld in zijn armen. Veel reëler dan deze taxi met zijn tikkende meter en zijn eigenaardige taxi-luchtje en zijn – gelukkig – zwijgende chauffeur.


  Lafaard, had Gabriel gezegd. Gelijk had hij. Ze was bang om verliefd op hem te worden; bang dat ze gekwetst zou worden op de manier waarop Oliver haar jaren geleden had gekwetst. Maar Gabriel was Oliver niet. Hij had haar niets beloofd, haar geen leugens verteld. Hij had haar alleen maar voor de avond uitgenodigd, meer niet. ‘Kom terug,’ had hij gezegd. ‘Ik bén thuis.’


  De taxi draaide net de straat in waar Ellis woonde toen ze zich naar voren boog. ‘Ik ben van gedachten veranderd. Kunt u me terugrijden?’


  Knorrig keerde de chauffeur zijn wagen, en zo reden ze de brug weer over en door het hart van Londen, tot ze weer in de straat waren waar Gabriels appartement lag. Met trillende vingers grabbelde Ellis in haar portemonnee om de man te betalen. Eindelijk was ze op een paar bankbiljetten gestuit, en ze stak ze de chauffeur toe. Maar net toen hij ze met een geïrriteerde zucht aannam, zag ze dat er iemand op de voordeur van het flatgebouw toe liep.


  Het felle beveiligingslicht aan de ingang wierp een gloed over een vracht rood haar terwijl de vrouw op de intercom drukte en op haar gemak bleef wachten tot de deur opensprong.


  Fionnula.


  Met haar hand nog naar voren gestrekt verstijfde Ellis op slag. Had Fionnula spijt gekregen van haar weigering en wilde ze het alsnog goedmaken? Een verraderlijker gedachte bekroop Ellis. Had Gabriel haar opgebeld zodra het tot hem was doorgedrongen dat zíj aan haar besluit vasthield? Zelfs een man als hij zou zich toch niet troosten met de hoopvolle gedachte: de een traag, de ander graag? En dat nog binnen het uur?


  Hij zou Fionnula vast niet binnenlaten, hield Ellis zichzelf voor. Zoiets kón hij niet doen.


  Maar hij liet haar wél binnen. Ontzet keek Ellis toe terwijl Fionnula de deur openduwde en in het gebouw verdween. Gabriel zou boven, bij de lift, wel op haar staan te wachten. Zou hij haar bij de deur al kussen? Zouden ze samen op de sofa neerzinken? Of zouden ze meteen naar bed gaan?


  Ellis kneep haar ogen dicht, om die gedachte buiten te sluiten. Het was haar eigen schuld. Ze had moeten blijven toen ze de kans daarvoor kreeg.


  Alleen wist ze nu dat ze er juist aan had gedaan weg te gaan. Ze kon zichzelf nu wel wijsmaken dat één nacht voldoende zou zijn geweest, maar dat was natuurlijk niet zo. Ze zou het feit onder ogen hebben moeten zien dat ze verliefd op hem was. Maar hoe kon ze gelukkig worden met een man als Gabriel, die tegen compromissen was gekant en tegen vaste verplichtingen, die…


  ‘Wil je je wisselgeld of niet?’


  Meteen sloeg Ellis haar ogen weer op. De man hield een handvol munten op, terwijl hij haar met een mengeling van achterdocht en bezorgdheid opnam.


  ‘Het spijt me heel erg,’ zei ze met toonloze stem, ‘maar ik heb een vergissing begaan. Ik wil tóch naar huis.


  


  ‘Goedemorgen, Ellis.’


  ‘Goedemorgen.’


  Met een zekere weerzin nam Gabriel haar op. Hoe kon ze daar zo zelfverzekerd zitten? Toen ze had gezegd dat ze die zaterdagavond wilde vergeten, had hij niet verwacht dat ze dat echt zou kunnen. Toen hij binnenkwam, had ze zelfs niet met haar ogen geknipperd. Het was net of ze het hele incident uit haar gedachten had gezet.


  Was hem dat ook maar gelukt.


  Toen ze weg was, had hij heel bewust de kaarsen uitgeblazen. Hij had de muziek uitgezet, de etensresten weggeruimd. Hij had zich op dat alles zo fanatiek geconcentreerd alsof hij probeerde Ellis’ aanwezigheid in zijn flat volstrekt uit te wissen. Hij had zo dolgraag gewild dat ze was gebleven. De zaak was uit de hand gelopen, alles was te snel gegaan. Hij was zich bewust geweest van het risico dat er complicaties zouden rijzen. Nog erger, hij had het gevaar gelopen dat hij er zelf in verwikkeld zou raken.


  Nee, het was maar beter dat Ellis weg was gegaan op het moment dat ze daartoe had besloten.


  Desondanks vloog hij op de intercom toe zodra het gezoem van het apparaat door het lege appartement weerklonk. Ze was toch teruggekomen!


  ‘Kom maar naar boven,’ had hij gezegd. ‘Ik wacht je op bij de lift.’


  Ongeduldig had hij gewacht tot de deuren open gleden. ‘Ik ben zo blij dat –’ was hij begonnen. Abrupt had hij gezwegen, want in plaats van Ellis was Fionnula verleidelijk glimlachend uit de lift gestapt.


  Gabriel huiverde toen hij zich dat tafereel weer voor de geest haalde. Als ook maar iets had bewezen hoe het zat met zijn gevoelens voor Ellis, was het wel die bittere teleurstelling geweest. Het had even geduurd voor er ook maar iets van wat Fionnula zei tot hem was doorgedrongen. Het enige waar hij aan kon denken, was het feit dat Ellis toch niet op haar schreden was teruggekeerd.


  Het grootste deel van de zondag had hij naar de telefoon zitten staren. Hij wist niet meer hoeveel keer hij begonnen was haar nummer te draaien en de verbinding weer verbroken had. Hij had gezegd dat hij haar niet zou bellen. Ellis had kunnen blijven als ze dat had gewild. Hij was niet van plan zichzelf te vernederen door haar als een hondje achterna te lopen.


  Als zij net wilde doen of er niets was gebeurd vond hij het best. Ze mocht per se geen weet hebben van de razende storm die in zijn binnenste woedde. Nog nooit had hij zich vanbinnen zo verscheurd gevoeld, en hij vond het geen prettige gewaarwording.


  Misschien dat het anders zou zijn geweest als Ellis er, toen ze hem die ochtend terugzag, ook maar enig blijk van had gegeven dat ze zich niet op haar gemak voelde. Of er, al was het nog zo vaag, op had gezinspeeld dat ze nog heel goed wist dat ze hem had gekust. Maar niets van dat alles, en daarom nam Gabriel zich stante pede voor er een poosje tussenuit te breken.


  Het kon hem niets schelen als hij daardoor mogelijk de indruk wekte dat hij op de vlucht ging. Het was trouwens de hoogste tijd dat hij weer eens wat aandacht besteedde aan zijn kantoren in de Verenigde Staten. Hij zou daar zoveel te doen hebben, dat hij geen tijd overhad om aan Ellis te denken.


  ‘Ik wil dat je een vlucht naar New York voor me boekt, voor vanmiddag,’ zei hij tegen haar. Hij nam haar scherp op om te zien of er ook maar een vleugje teleurstelling op haar gezicht lag. Maar ze vroeg alleen maar op kalme toon wanneer hij dacht terug te komen.


  ‘Daar heb ik nog geen beslissing over genomen. Boek maar een open retour.’


  ‘En je vergaderingen, deze week?’


  ‘Verplaats die naar latere data.’


  ‘Juist.’ Ellis keek even op. ‘Denk je dat je langer dan een week wegblijft?’


  ‘Misschien wel. Hoezo?’ Hij verstrakte. Wilde ze gaan zeggen dat ze hem zou missen?


  Ellis aarzelde. ‘Ik kan je beter vertellen dat ik van plan ben later op de dag mijn ontslagbrief in te dienen. Ik houd me natuurlijk aan de opzeggingstermijn van een maand. Maar misschien wil je voor je vertrek nog de procedure starten om een opvolgster te vinden.’


  Ze had hem net zo goed een stomp in zijn maag kunnen geven. ‘Je neemt ontslag?’ vroeg hij ontzet.


  Ellis slikte even. ‘Ja.’


  ‘Is dat vanwege… wat er op zaterdag is gebeurd?’ Hij had er niet meer over willen praten, maar de vraag was eruit voor hij er nog iets aan kon doen.


  ‘Nee.’ Ze keek hem niet aan. ‘We hebben afgesproken dat dat van geen belang was.’


  Dat vond zíj misschien – zíjn gevoelens deden er niet toe. ‘Maar waarom dan wel?’


  ‘Ik heb een andere baan aangeboden gekregen. Ik word office-manager. Ik wilde al een tijdje wat anders, en dit is de perfecte kans om carrière te maken.’


  Gabriels kaakspieren waren in heftige beroering. Als ze toch niet langer secretaresse wilde zijn, had het weinig zin haar nog iets te bieden waardoor ze zou blijven. ‘Ik neem aan dat je een getuigschrift van me wilt hebben voor ik vertrek?’ grauwde hij.


  ‘Dat hoeft niet. Steve kent me goed genoeg.’


  ‘Steve? Steve Robinson?’ Gabriel zag plotseling wit om zijn neus. ‘Ga je voor die man werken?’


  ‘Ja.’


  ‘Zo.’ Hij werd bevangen door zulke moordlustige gevoelens dat hij het eerste moment geen woord kon uitbrengen. ‘In dat geval moet ik je waarschijnlijk feliciteren,’ kreeg hij er met moeite uit.


  ‘Dank je.’


  Bruusk draaide hij zich om, alweer op weg naar zijn eigen kamer. ‘Ga meteen maar naar Personeelszaken. Zeg tegen ze dat ze onmiddellijk een advertentie plaatsen. Ik wil een geschikt iemand, die zo snel mogelijk kan beginnen.’


  Toen Ellis hem nakeek, sprongen er tranen in haar ogen. Was dat alles wat ze voor Gabriel betekende? Een geschikte secretaresse, die zonder bezwaar kon worden vervangen – zoals hij háár afgelopen zaterdag had vervangen door Fionnula?


  Ze was blij dat hij naar Amerika ging. Dat zou het voor haar de komende vier weken veel makkelijker maken. Toen ze op zondagavond haar besluit had genomen, had ze Steve onmiddellijk gebeld. Ook al wist ze diep in haar hart dat het al te laat was. Ze was verliefd op Gabriel. Maar dank zij die nieuwe baan kon ze tenminste met opgeheven hoofd bij hem weg. Dat was tenminste nog iets.


  Niet veel, maar toch iets.


  


  Zes weken later stond Ellis op een stormachtige avond in de plenzende regen op de bushalte met haar paraplu te worstelen, tot ze de ongelijke strijd opgaf. Al regende het pijpenstelen, het laatste stukje naar huis kon ze net zo goed lopen.


  Ondertussen was ze nu twee weken office-manager. Het was een stimulerende baan. Ze had immers een uitdaging gewild? Alleen bleek die uitdaging niet dat ze een vreemd kantoor moest leiden, maar dat ze moest proberen Gabriel te vergeten. Ze had gehoopt dat dat wel makkelijker zou worden, maar het werd alleen maar moeilijker.


  Gabriel was drie weken weggebleven. Alleen was hij, op weg naar Frankfurt, één dag op kantoor geweest om zijn goedkeuring te hechten aan de benoeming van zijn nieuwe secretaresse. Ellis’ afscheidsfeestje had hij gemist. Een andere secretaresse had hij gevraagd haar, terwijl hij weg was, een bloemetje te sturen, had ze vernomen.


  Keer op keer hield Ellis zichzelf voor dat ze het juiste besluit had genomen. Maar ’s nachts, in bed, lag ze erover te fantaseren hoe het zou zijn gelopen als Gabriel haar er die avond van had overtuigd dat ze beter bij hem kon blijven. Daarna hadden ze samen een luie zondag kunnen doorbrengen, de liefde bedrijven en op maandag samen het kantoor binnen komen.


  Maar daarna? Ze kon zich niet voorstellen dat ze weer memo’s was gaan uittypen en tafeltjes voor hem in Cupiditas zou hebben gereserveerd. Nee, ze had juist gehandeld.


  Met haar hoofd omlaag haastte ze zich haar straat door, terwijl de regen in haar gezicht kletterde. Ze had haar ogen praktisch dichtgeknepen, daardoor zag ze pas toen ze het hekje openduwde dat er iemand op haar stoep stond.


  Gabriel.


  Haar adem stokte in haar keel. Ze zag dat hij net als zij was weggedoken in zijn kraag, dat zijn haar tegen zijn hoofd plakte en zijn gezicht kletsnat was.


  ‘Ellis,’ zei hij, en nu ze zijn stem hoorde, sloeg er opeens een golf van louter opwinding door haar hoofd en haar hart.


  ‘W-wat doe jij hier?’ piepte ze.


  ‘Ik sta te wachten op jou.’


  ‘In de regen?’ Ze kon haar ogen nog steeds niet geloven.


  ‘Ik wou je zien. Ik wist dat je uiteindelijk wel een keer thuis zou komen.’


  Ellis hoorde nauwelijks wat hij zei. Ze kon er nog steeds niet over uit dat hij voor haar stond. Geweldig! Fantastisch!


  ‘Kom maar gauw binnen,’ zei ze zodra ze zag dat ze allebei met hun voeten in een plas stonden.


  ‘Ik heb bijna twee uur buiten gestaan,’ zei Gabriel toen ze zijn doorweekte jas te drogen had gehangen.


  ‘Ik heb overgewerkt.’


  ‘Op vrijdagavond?’


  Waarom zou ze eerder naar huis zijn gegaan, waar toch niemand op haar wachtte? Hoe had ze kunnen weten dat híj op haar stond te wachten in de regen? ‘Ach… nou ja. Ga maar gauw zitten.’ Een beetje onzeker opende ze de deur van de zitkamer.


  Gabriel zakte in de fauteuil neer en veegde met twee handen de regen uit zijn gezicht. Ellis zou dat dolgraag voor hem hebben gedaan, al was het alleen maar om zich ervan te verzekeren dat hij werkelijk in haar kamer zat. In plaats daarvan schoof ze de gordijnen dicht en deed de lampen aan.


  Gabriel verbrak de stilte het eerst. ‘Gisteren heb ik Harry gezien.’ Te oordelen naar zijn stemgeluid voelde hij zich even weinig op zijn gemak als zij.


  ‘Maakt hij het wel goed?’ vroeg ze bezorgd.


  ‘O, prima. Greg is overgekomen, en ik heb hem meegenomen naar zijn zoon.’


  ‘O. Hoe is dat verlopen?’


  ‘Uitstekend. Greg gedroeg zich voorbeeldig. Hij heeft Leanne gevraagd of ze met hem wilde trouwen, maar ze wilde liever alleen met hem bevriend blijven. Die vrouw is verre van dom,’ vervolgde Gabriel. ‘Ze heeft wel een toelage aangenomen, zodat ze niet meer bij Harry weg hoeft.’


  ‘Dat is mooi,’ zei Ellis. ‘Betaalt Greg die toelage?’


  ‘Dat denkt Leanne,’ was Gabriels ontwijkende antwoord.


  Ellis knikte. Je kon veel van Gabriel zeggen, maar niet dat hij niet edelmoedig was.


  ‘Ben je naar me toegekomen om me dat te vertellen?’ vroeg ze toen het even stil bleef.


  ‘Nee… Hoewel, gedeeltelijk wel, geloof ik. Maar nee, dat was het toch niet.’ Abrupt bekende hij de waarheid. ‘Ik wilde alleen maar jou weer zien.’


  Hij slikte even. ‘Het is namelijk zo… dat ik je mis.’


  ‘Je nieuwe secretaresse werkt nog maar twee weken voor je,’ zei Ellis. ‘Logisch dat het nog even wennen is.’


  ‘Nee, je begrijpt me niet. Ik mis jóú.’


  Ellis, die op haar hurken bij het haardvuur zat, voelde haar hart bonken tegen haar ribben.


  ‘Daarom ben ik naar je toegekomen. Ik moest je vertellen dat er sinds je vertrek geen dag is geweest dat ik je niet miste. Geen dag – sinds we elkaar hebben gekust.’


  Nu hij eenmaal van wal was gestoken, kon hij ineens niet meer ophouden met praten. ‘Ik dacht dat ik je in de Verenigde Staten wel zou kunnen vergeten, maar ik moest aldoor aan je denken, en het wordt steeds erger. Ik realiseer me dat ik jóú nodig heb, niet een secretaresse.’


  Even waagde hij het Ellis aan te kijken, maar ze kon hem alleen maar aanstaren, alsof ze haar oren niet kon geloven.


  ‘Ik weet dat jij het in je eentje best kunt redden en dat is mij ook altijd gelukt. En ik neem aan dat het me nóg wel zou lukken, ook als jij niet…’ Weer slikte hij even. ‘Ik heb me alleen maar afgevraagd of we ons samen óók zouden kunnen redden. Ik dacht dat het ons dan misschien zelfs nog beter zou gaan. Ik dacht dat we dan misschien gelukkig zouden kunnen worden.’


  Hij pauzeerde even. ‘Ik weet dat dit idioot klinkt,’ hernam hij met een wrang glimlachje. ‘Ik ben immers die afgrijselijke baas? Ik verwacht ook niet dat je me meteen gelooft, Ellis. Het enige wat ik vraag, is of je me een kans wilt geven om al die keren dat ik tegen je gesnauwd en gegrauwd heb goed te maken. Misschien dat we, als we samen uit zouden gaan, opnieuw kunnen beginnen,’ voegde hij er op onzekere toon aan toe.


  Hij trok aan de knoop van zijn das, alsof die knelde, en haalde even heel diep adem. ‘Ik geloof… dat ik je alleen maar probeer te vragen of je vanavond met me uit eten wilt.’


  Het was zo’n bescheiden vraag, dat Ellis bijna in de lach schoot. Ze kon eenvoudig niet geloven dat deze sterke man, deze geslaagde zakenman, er zo’n moeite mee had haar te vertellen wat hij op zijn hart had. Wist hij dan niet dat ze verliefd op hem was. Was hij soms ziende blind?


  ‘Je bedoelt dat je een afspraakje met me wilt maken?’


  Hij klemde zijn kaken op elkaar. ‘Ja.’


  Het was net of ze opeens midden in de zon stond, zo’n warm gevoel doorstroomde haar. ‘Wat had je in gedachten? Cupiditas?’


  ‘Waar je maar wilt.’


  Ellis deed net of ze erover nadacht, en daarna schudde ze haar hoofd. ‘Ik heb eigenlijk geen honger,’ zei ze.


  ‘We hoeven niet per se te gaan eten.’ Er klonk een vleugje wanhoop door in Gabriels stem. ‘We kunnen naar een bar gaan, naar een film. Wat je maar wilt.’


  ‘Ik wil niet uit,’ zei ze, waarop hij haar een ogenblik aanstaarde. Vervolgens liet hij zijn schouders zakken.


  ‘Ik begrijp het best,’ zei hij met toonloze stem. Hij ging wat meer naar voren zitten, alsof hij weer wilde opstaan. ‘In ieder geval bedankt dat je me hebt willen aanhoren. Ik móést je vertellen hoe mijn gevoelens lagen, maar van nu af aan zal ik je niet meer voor de voeten lopen.’


  Hij zag er zo verslagen uit, dat Ellis er spijt van kreeg dat ze hem had geplaagd. ‘Ga niet weg,’ zei ze zachtjes. Ze kwam overeind en liep op hem toe.


  Zonder enige uitdrukking in zijn blik keek hij haar aan toen ze zich vooroverboog om zijn handen uit de weg te duwen, en hij was een en al verbazing toen ze bij hem op schoot kroop en haar armen om zijn hals sloeg.


  ‘Ik wil niet met je uit,’ fluisterde ze tegen zijn mond. ‘Ik wil thuisblijven.’


  ‘Ellis,’ prevelde hij ongelovig toen ze hem kuste. ‘Ellis…’ Hij was nog bezig de schok te boven te komen toen hij zijn armen om haar heen sloeg. Vragend streken zijn lippen langs de hare. ‘Ellis, wat bedoel je?’


  ‘Ik hou van je,’ zei ze, zijn wang kussend en daarna zijn kaak, en toen zijn mond weer. ‘Ik hou van je,’ zei ze tussen haar kussen door. ‘Ik heb je nodig. Ik heb jou ook gemist.’


  Plotseling bang dat hij droomde, vlocht Gabriel zijn vingers door haar natte haar. Hij hield haar hoofd stil, zodat hij diep in haar stralende ogen kon kijken.


  ‘Zeg dat nog een keer,’ zei hij met klem.


  ‘Ik hou van je.’


  ‘Maar je kunt onmogelijk van me houden. Ik ben humeurig, chagrijnig, egoïstisch… Ik heb nooit iets gedaan om te maken dat je van me hield.’


  Ellis glimlachte teder tegen hem. ‘Het ís ook niet te verklaren,’ plaagde ze hem, ‘maar toch is het zo. Ik geloof dat ik al van je houd sinds die dag dat Harry bij ons kwam en we hem samen een schone luier omdeden.’


  Bijna duizelig van opluchting schoot Gabriel in de lach. ‘Ik heb zelf heel wat romantischer herinneringen! Bijvoorbeeld dat ik de volgende ochtend samen met jou wakker werd… weet je dat nog?’


  ‘Dat weet ik nog heel goed,’ fluisterde Ellis. Ze klemde haar armen nog vaster om zijn hals, zodat hun monden zich met elkaar konden verenigen in een lange, tedere kus. ‘Ik wilde niet dat je ermee ophield,’ bekende ze met een zucht van geluk.


  Gabriel glimlachte ondeugend. ‘De volgende keer doe ik dat ook niet.’


  ‘Beloof je dat?’ vroeg ze zachtjes.


  ‘Dat beloof ik.’ Zijn stem had een rauwe klank van verlangen. Hij nam haar opnieuw in zijn armen, en terwijl ze elkaar kusten en weer kusten en nog eens kusten, zwierven zijn handen vol zelfvertrouwen over haar lichaam.


  Het duurde even voor Ellis haar stem weer in bedwang had. Dolgelukkig liet ze haar hoofd tegen Gabriels schouder rusten.


  ‘Had ik het maar geweten.’ Ze slaakte een zucht van tevredenheid nu ze terugdacht aan die lange, ellendige nachten, toen ze aldoor had geprobeerd niet te huilen. ‘Waarom heb je me niet verteld dat je van me hield?’


  ‘Ik wist het zelf ook niet – tot die avond dat je naar me toekwam om dat romantische maal te koken. Het voelde toen zo natuurlijk aan, jou kussen. Ik kon niet geloven dat het jou niets deed. Maar op die maandag was je zo ongenaakbaar, dat ik niet beter wist of je had er spijt van. En toen je me ook nog vertelde dat je ontslag wilde nemen, was het net of je de hele zaak wilde vergeten.’


  ‘Ik was alleen maar als de dood dat je zou merken dat ik verliefd op je was.’


  ‘Maar waarom ben je die avond dan niet gebleven of in ieder geval teruggekomen?’


  ‘Ik bén teruggekomen. Maar toen zag ik Fionnula je flat binnen gaan, kennelijk om jou te bezoeken.’


  ‘Dat was ook zo, maar ik dacht dat jij het was. Toen ik haar zag, realiseerde ik me pas hoe graag ik wilde dat jij terugkwam. Ik wist toen ook dat de liefde bedrijven niet meer voldoende zou zijn. Ik wilde dat je van mij hield zoals ik van jou.’


  Ellis ging rechtop zitten, zodat ze in zijn ogen kon kijken. ‘Maar dat doe ik ook.’ Ze kuste hem zachtjes.


  ‘Al die tijd die we verspild hebben,’ verzuchtte Gabriel op quasiknorrige toon.


  ‘We zullen nu geen tijd meer verspillen,’ troostte ze hem. ‘We hebben de rest van ons leven samen!’


  ‘Beloof je dat?’ Hij nam haar gezicht tussen zijn handen.


  ‘Dat beloof ik.’


  ‘Hoelang duren die beloftes van jou?’ wilde Gabriel weten.


  Ellis glimlachte en kuste hem. ‘Een belofte is voor altijd.’


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Zon, zand en zee (Bouquet Extra 276)


  Kus in de sneeuw (Bouquet Extra 282)


  Assepoesters geheime droom (Bouquet Extra 284)


  Ademnood (Bouquet Extra 293)


  Baas met baby (Bouquet Extra 295)


  Gevallen voor de prins (Bouquet Extra 300)


  Prinses incognito (Bouquet Extra 300)


  Liefde op het landgoed (Bouquet Extra 342)


  Veel liefs uit Parijs (Bouquet Extra 344)


  


  Verloving als spel (Bouquet Favorieten 290)


  Een verre reis (Bouquet Favorieten 290)


  Voorbij de horizon (Bouquet Favorieten 290)


  Griekse idylle (Bouquet Favorieten 424)


  


  Kus in de zee (in de bundel Eiland in de zon, Collectie Favorieten 295)


  


  Zon, strand en liefde (in de e-bundel Tropische liefde)
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  Meer lezen? Wat dacht u van Bouquet


  


  


  


  3600 Perfecte verleider van Melanie Milburne


  (Grand Hotel Chatsfield)


  Prinses Charlotte kan niet geloven dat een playboy als Lucca Chatsfield haar moet helpen bij het plannen van een bruiloft.


  


  3601 Eindeloze passie van Lynn Raye Harris


  Alleen miljardair Roman Kazarov kan Carolines familiebedrijf van de ondergang redden. Nu net de man voor wie ze een groot geheim verbergt…


  


  3602 Gevangen in zijn paleis van Caitlin Crews


  Kiara wíl niet weg bij sjeik Azrin. Maar ze kan onmogelijk blijven…


  


  3603 Hartstocht in Toscane van Chantelle Shaw


  Om haar hart te beschermen besluit Rebekah ontslag te nemen bij haar veel te knappe baas. Dante laat haar echter niet zomaar gaan!


  


  3604 Schitterende liefde van Susan Stephens


  (Diamonds are forever)


  Net doen alsof hij verliefd is op de beeldschone Leila? Een koud kunstje, denkt Raffa Leon. De Spaanse tycoon ontdekt echter algauw dat de liefde geen spelletje is…


  


  3605 In de macht van de Griek van Tara Pammi


  Nikos Demakis heeft de hulp nodig van Lexi Nelson. Ze is erg aantrekkelijk, maar ook zeer koppig. Dus verzint hij een list om haar mee te krijgen naar zijn Griekse Privé-eiland.


  


  3606 Onwillige bruid van Lynne Graham


  (Rijkdom en hartstocht)


  Belle kan Cristo Ravelli niet uitstaan. En nu doet de schatrijke Italiaan haar een voorstel dat ze niet kan weigeren.


  


  3607 Zee van verlangen van Abby Green


  Luc Sanchis ontwaakt op een Grieks eilandje. Hij wordt opgewacht door Jesse Moriarty, die hem tot zijn woede vertelt dat ze hem heeft ontvoerd!


  


  


  Bouquet Extra 357


  Sisters & Scandals van Louisa George


  


  Verleiding backstage


  Popster Nate Munro komt net van het podium af als hij zijn jeugdliefde, Sasha Sweet, tegen het lijf loopt. Anders dan de groupies die voortdurend om hem heen hangen heeft zij geen enkele belangstelling voor een wilde nacht. Nee, Sasha is alleen naar zijn concert gekomen om hem iets persoonlijks te vragen. Iets wat niets met zijn goddelijke lichaam te maken heeft. Echt. Totaal. Niets! Hm...wie wil ze nou eigenlijk overtuigen?


  


  Smullen van de liefde


  Cupcakes, fruitkebabs, roti's, quinoa... Cassie stort zich vol overgave op haar cateringbedrijfje Sweet Treats, zodat ze zich niet bezig hoeft te houden met de liefde. Ook sexy Jack Brennan, de filmmaker die bij haar aanklopt om het bruiloftsdiner voor zijn zusje te verzorgen, hoeft zich niets in het hoofd te halen. Maar kan iemand hem vertellen dat hij dan wel moet ophouden met haar steeds zo broeierig aankijken, of nog erger: zo te kussen?


  


  


  Bouquet Extra 358


  Voor het eerst papa van Susan Meier


  


  Vader om te zoenen


  Met zijn knappe uiterlijk en onweerstaanbare charme kan de steenrijke Max Montgomery aan elke vinger wel tien vrouwen krijgen. Helaas is Kate de enige vrouw met wie hij zijn leven zou wil delen, en hij heeft zich erbij moeten neerleggen dat hun relatie voorbij is. Totdat hij haar toevallig tegen het lijf loopt en ontdekt dat het meisje dat zo vrolijk naast haar huppelt sprekend op hem lijkt. Dan besluit hij alles op alles te zetten om het hart te veroveren van moeder én dochter!


  


  Een baby op elke arm


  Sinds hij in zijn eentje voor zijn babytweeling moet zorgen, komt Chance Montgomery nauwelijks aan slapen toe. Gelukkig komt de onervaren maar heel kordate Tory hem helpen. Terwijl ze samen luiers verschonen en flesjes opwarmen, voelt hij zich steeds meer tot haar aangetrokken. Dat lijkt wederzijds, maar waarom doet ze zo geheimzinnig over wat ze in haar vrije tijd uitvoert? Verbergt ze soms iets voor hem?


  Colofon
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